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INTRODUCTION 

Mfi thtse a pour but d’exposer les connaissonces qua les Occl- 
denlaux posscdaienl. b la Rn du moyen-dge, sur rjiMrcme Omut 
Par Extreme OrienI ycnletids surloul les i^rlies eloigniies 
de rAsifi seplentrionale, orientale, rorridionale el cenlrale. Quant 
aux pays plus rapproches — tels que I'Asie Alineurei la SyriCt la 
Palesline. la Mcsopolamie, I’Arabie, une partio de la Perse el de 
riode — je ne mentionnerai gin^ralement que ceux d'enlre eux qui 
ont rapport aux comrauuicalioos de TRurope avec 1’Extreme OricoU 
Ayanl donnc A mon expose I'ordre alpUabetiqoe. j'ai trails 4 
part chaque conlrde uu localild pour monlrer les coijpaissanoes qu*on 
avail en Occidenl h l'^po<jue relalOe J'ai done oolO, sous cliaque 
pays, ville etc., les indicalions fournies par lea auteurs,el les cariographes 
de celle localite, J’ai pris ce c6l5 bislorique coiiime but principal de 
tna ilifee; eo deuxitrae ligne, j’ai, auiant que les ouvrages conaull^s 
le component, cherebd k jdenlilier lea lieux historiques avec ceux 
qui teur correspondent de nos jonrSr 

J'ai 4te oblige de donner uti nom princirial a chacun des divera 
end roils mention ncs sous tin grand nombre de noms dilFcrenls, dans 
les perils du moyen-ilge: sous ce nom principal, je relate tout co 
qu’en dit la litlfrature mAdi^vale, indfipendammenl du nom sous 
lequel les difffirents auteurs en fotil mention, 

lifi nom cboisi par moi n'osi pas toiijours celui qui, par raisons 
linguistiquea. doil Aire !e plus correct; j'ai. en general, adoplfi Je nom 
empJoyd par I'auteur qui, Ic premier, a mentioanc Ic lieu en question. 
J'ai, toutefois, reuni en title lisle, A la liti de Tarliclc, toules lea 
appellations s’appliquant au lafime lieu avec mention de leurs auteurs. 

Cea appellations sc relrouvent aussi A letir place alphabetique, 
oA le lecteur csl renvoye A la forme principate. 

J'ai trailA des voyages elTecm^s dans les dcraiers siteles du 
moyeo-age d'apres les dcrivains du temps. Mon poiot de depart a 
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la date da fondation de I'BUipire des Mongols eo Asie, ce grond 
dTcnemoBt bistorique falsanl dpoque dans les relations entre I'Kurope 
el I'Exlreme Orient 

(iCS cartes el lea auleurs que j’ai consullfs soul les suivants 
(les ahrevialions, enlre parenlhfeaes, sont celles des noms d'auteurs 
cil^s dans nm th^e): 


Kiracos {Kin) 

CAnPiN (Carp) 

PolosL'S (Polos) 

Ruhr UK (Ruaa) 

In cnHe de MALorsoHAn (malii) 
In carle d'KasToitp iKiist) 
Mahco Polo (Polo) 

Mostk Conviso (Cohv) 

Ricouu {Ricl 
Hethvu (Het) 

ta oarle de Vescosti (Vhsc) 
Perusio (Per) 

la carle de Cahionano (Car) 
JoROAsvs Catai.anus (Jord) 
JoiiAssEii DR Cor (Con) 


Pascal (Pasc) 

PEdOi.o'm (Peg) 

In carte de Meoicis (Med) 
Mariosolli (Mar} 

MasoivA'ILLe (Masd) 
la carle de Hvogkoks (Hvoc) 
la carle Catalase (Carte Cvt) 
Ci^vuo (Cuv) 

SciULTRERGEIt (SCRILT) 

CosTi (CosTil 

Ih carle de RtASCO (UtAsj 

}a carle CEsorsK (Gksues) 
la carle de WAtsPEfuiER (Walsp) 
la carte de Lkahdo (LnAiinoj 
lu carle de Kra Mauho (Madiio). 


Odoric (Odor) 

On grand nombre d'indicalions de eea auteurs el des carles 
cilfies, n'diatil pas foudfes sur des observations da voyagears de la 
demi6re pdriode du moven ilge, sotil estrailes d’ouvragea plus Qucieus^ 
j'ai, en coDsfi^ucnce, eu recours aus anokus auteurs suivanls: 
PlISIUS (PlIS) SiJJOCATTA (SlMOEl 

Soli sirs (Sol) Isiuorus thspALEMSts (Is id) 

ARS'oaiL-s (Arnor) el encore pour I'Aate orienlale 

CossiAs (Cosji) Ptoleraeus (Ptol)* 



LISTE DES OUVRAGES CITEs DANS CE VOLUME 

mots mis eulre pamnlbysoit indiquent t'abr^viutioii dti mm 
de rouvra^t^ en iiu^gtion dans ma Ui^se). 

Ptolem.kus: la carte de 1472. 

^ ■ 1 laiy. 

r^dition de Wilherg, Essendioe 1838. 

Pi.iMus: Naturalis Historia,, Ed. Janus et Mayboff, Lipiae 1870 
iNoi. HisL). 

SoLiNTs: Colkdanea rerum memordbiliumT Ed. TIi. Mummsen, Berlin 
1805 (SaO- 

Ad versus genlea iJbri VU, Lugduni Baiavoriim 1651 
CosMAS: Topugraphia chrialiana (dans Patrologia^ ctirsujj compleLus 
vol. 88), Paria I860 {T&po^. 0irist.). 

* ; The Chrisliafi Topography of Cosmas^ translated from the 

Creek and edited with noted and introduclion by J. 

Mo Crindle (dans Hakl. Soc. voh 08)* London 1807 [Crindlc]. 
TiinopHVi*ACTUK Simocatta: Historiamm Itbri Vll!^ Parisiis IfrtT {Simoc). 
biiiDiu^s De mitura reromp recensoit G. Beekerp Berotini 

1857 (Afo/. 

* : Etymologiarum Libri XXp Ed. P* \\\ Otto (dans 

Corpus Grammalicorum Latinorum veierum, 
Ed. Ft* Lindemannus Tome HI)* l.eip^ig ISS3 

{Eiymo!). 

a oiuiKhVsk I u \M t Facsi mi te-At I ns. 

* : Peri pi us Periplus). 

Brm'i7 de t&yageji ctdc memoire^ public par la Soct^t^ de (ic^ographie, 
vol. IV, Paris 18H0 tSoc, Pan4 

BEiifiKtmx; Voyages eo Asie dans les XH^ XIIT, XIV cl XV smdest 
Haag 1735 

Jiren^tY dc voyages mi AToni, Tome VIl, Amsterdam 1725 
ail Nard}. 
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Schjii[»t; I'ber Kuhruks Rci8« (extrait de Zeitschr. d. (ieseliscbaft fnr 
firdkundc zu Bari in, Btmd XX, 1885), ticriin 1885 
Jiibholheque oritmtale E/wi’inVnHe, Parliea 13, 14, 4877 {Bibl Ek.)* 
Pauthiek * Le liTr® dc Marco Polo, Paris 1865 fPauf/ucrI- 
Tdle: The Book of Ser Marco Polo, Undon 1871 (Pufe Polo). 
XordenskiOlo: Le livre de Marco Polo, Slockholai 1882 (iVorcfcn^fr Polo). 
Raml'sio: Jiavlgaxioni e Visggi, Venedig 1683 (flatw). 
anvs.EL’S: Novia orbis regionoin, Basel 1532 (ffrjftt), 
llETiiVMt llailhoni Armeni Hialoria orienlalis, ed. A, Mi’iller, Colonia* 
UrandenburgicBC 1671 [Hei). 

LAirntNTi Peregri no tores raedii ajvU qualuor, Lipsia! 1861: recil de 
lUcold (fixe). 

Hhossktx Deus Historiens Arnieniena, Petersburg 1870; Kirncosi His- 
loire d’Armenio lA'ir). 

MoSfiBiu: Hiatoria Tarloronim KcdesSaatica, Helmstadi 1741, et Ap 
pendices LWosA). 

Yct-E! Cathay and the xvay thither. London 1866 (Puff Cathay). 
CoRDiEHx Voyages cn Aaie de Odoric de Pordenone (dans Rec. de 
voyages el de documents gOographiqxxes X). Paris 1391 
(CordxV). 

jVout’wii* J^purnof Tome IV, Paris 1830 (Aout?- Journ- Asi'a^). 

yxiETiF A. Echaho: Scriptores ordinis praidicaloniin, voL I, Paris 1719 
(Scrip/, wd. pracd), 

Ylle: 'I'he Wonders of ibe East by Friar Jordanua (dans llakL Soc. 

vol. HI), London 1803 (Faftr Jotd). 

SpixENOEL: Geschlchte der wichligsteo geograpbiseben Enldeckuagen, 
Halle 1702 (Sprcfiflci) 

Hai,i,iwku.x The Voiage and Travail® of .Sir Maundeville, reprinted 
from the edilion of A. D- 1725. London 1883 (HafO* 
Loixenzes : Mandevillea Bejse i gammel'dansk OvfiTsesltfllse, Koben- 
hRvn 1882 {Lorens). 

Bovknseken' T Untersiichungen fiber Johann von Mandeville und die 
Duel I on seiner Keisebesohreibutig (dans Zeitschr, Erdk, 
Borl. vol. 23), Berlin 1888 (Bor). 

Markham: Narrative of the Embassy of Buy ilonzBles de Clavijo 
(dans Hak). Soc. voL 25), London 1859 (A/ar^A). 

Telker: The Bondage and Travels of Johann Schillberger (dans Bakl. 
Soc. vol, 58), London tBTil {Telfi. 
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SCHII-THKHCEK: Kin wunderbarliche vnnd kurzweylige HistOTi. Imprim^ 
a Ntirnbcrg sans indicaliDn dc I'anniie dc publicution 
{Niimb). 

Major: Tlie Travels of Ntcolo Conli (dans HukL Snc. vol, 22), London 
185" (Afo/orj* 

PfRciiAS; His Pilgrims, Vol. Ill, Lib. 1. London 1625 {Purchas). 
IIavbjKial: fyUion de ia carlo de Haldingbain, London l8Gll(//or«i'3)' 
Beneoict: Ttie Hereford Map and Ihe Legend of Hi. Brandon (dans 
Boll, of (be Atnericno (Seogr. Soc. vol. 24), Sew York 
1802 [Bened}^ 

Bosworth: King Alfreds Anglosaxon version of the compendioos 
History of Ibe world by Orosius. London 1859 (fiosuj). 
Z«/scf*n7l der GtsfUschaft /or Erdkuwk 2 u Berlin [Zcitschr. UrdLEerll 
PisCHKa ET Ongasia: Collection de carles aneiennes ilallennes en 15 
num^ros (J’l'scA-Oftff). 

Pischer: Sammlotig millelollischer Well* und Seekarlcn ilalieniscben 
Llrspmngs, Venedig 1886 (FtscA Samml.l, , 

Margin pimresque, Paris 1849 (Jl/njjoain). 

Huge: Geschiebte dea Xeilatlcrs der Knldcckungen (Oncken 11. 9), 
Berlin t881 

Motkes et extraits des manmerlts dc la BiblioLliC<yue do Uoi el aulres 
Bibliothiquee, publics par rinatUul ttoyal de Prance, Tome 
XIV, 2, Paris 1841 

WuTTKivi Zar Ceschichte der Erdbunde im lelxtea Drillel des Millel- 
alters, Dresden 1871 (14 tirtie). 

Miller: Die alleslen Wellkarlen, eo 5 volumes, Slutlgart 1895—90 
(Miffer). 

Zl'rla: II mappaiiiondo di Fra Mauro Camaldolcse, Venezia 1800 
(2«rlct). 

Kcce: Die Enldeckiing des Sceweges nach Oslitidien durcb Vasco 
da Gama, Dresden 1898 {Huge Gama). 

IIevd: Histoire do commerce du Levan! au nioyen-ige, Leipzig 1885 
{Heydy 

Egli: Nomina Gcogmphica, Leipzig 1072 (Eyfil- 
WapeaU's: llandbuch der Geogropbie und Slalislik, Asicn, Leipzig 
1864 (H’appdas). 

VOS RicHTHOt-’Es: China, Berlin 1877 {Hichthofen China). 

BcNacRy; Hislory of Ancient Geography* London 18S3 (Bwaburyb 


VIII 

Keclvs! Mouvelle C^ogrjxphifi universelle, Park 
RjTTErt: Erdkuade von Assiedp Berlin EfdIcJ, 

DiTKEurL Dfe HiitNs: L'Asii:^ CenBale, Paris 
Balfouii: Tlie Cyclopfedia of India, London 18B5 {Jktlfo^r). 
Constable: Haociallas of India, London 1893 (Cond^bk)* 
D'Anville: Nouvd Atlas de la Chine* 1737, 

Droyseni Hislofisclier Handatlas. 



Aarseron, Rl-br (Schmidl p. 011 Y passa ft son retour. — 
Polo {Paitibier I p. 38): c’Ml wne ville d'Armftnie, — Ricolu (/ftc 
p. 132) la dApeint <.*omme une ville Irfes belle el dlev/re, tl dil 
en partioulier qu'il fait eJdrftmement froid dans ws regions: il a vu num- 
brc de gens qui on I eu des exlr^mlt^s gelftes, comme le nez. lee pieds, 
cic. ^ Odoh {Cordiar p. 5) la ddpeinl tom me une ifille irts riche et 
qui Burail dil Ttlre encore davantage, si lea Tatares et lea Sarrasine 
n*y avaienL pas fait de ai graada degftls. II y vieat en abondanee 
dee provisions de touLe eapece, pourtant pas de rin ni de fruils^ 
OnoH [lb. p, 8) parie aussL du grand froid qui y ri^ne, et dil que 
c’est t'endroU le plus eletd de la terre qui soil babitd. Odoh y 
passa en allanl de Trapeaonde ft Thoris. — Pku (ynte Calbay ll 
p. 3U0) en pnric vonime d’line ville el comme d’une station sur le 
chemin d'Aiazzo ft Tauris. — Masd [flali p. 147) dit quo cetle 
grande ville eal situde sur la rcmie de Trapezunl ft la firande Ar* 
mftnie, Elle aurait dft fltre encnre plus grande el plus importante, 
si les Tores ne rnvatcnl delruile. — Clav [Mnrbh p. 78) y passa; il 
fallaii cinq jours poor s'y rendre en ptirlani d'Arsinga. tiS vilte. 
jadis fort peupifie, avail alors beaucoup perdu de son importtmee. — 
Sur Ics carles de Rian (Fiitrlt-Ong IX, MUler III p. l4o) cl de Rkm'es 
(Fisch-Ong X, ll'ntfjte Tafel 10), la ville est maniu^e. — Id* 
Krserum en Armfttiie (Ynh Polo 1 p. 48 nole 2, elej, Dans 
I'antiquil^ on appelail celle ville Carana, plus turd Tbeodo- 
siopoUs (RiHer Krdk. X p. 80. /Jreysen llisl. Atl.); enlin aulrefuis en 
aroienien Garin (jffi'ffer lb*, Wappdm p. 783): 

Var. de nom: 

|. Anrsfron: Mvmk {SchmMt p. nniic rk24u 
2. Acron: Oikih (CariJ/fr \k » iiult fl. 

St Ar{:Lruint Um {Hk p* ISSK 
1. ATzl^oai I^LCi >ifraiiiX 
tj. Ari^yronS Pulo 
G. Ariion: Ptito (A-ru^Aipr ( p. 

T. ATSifoax t^ikLQ iSurftrnsk Poluk 
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Arttchona : SU^n in, fRI nciit 

9. Artlrcm: Opnii p. H 

mami (/ho™^ p. so;. 

)i>. Artyri^tifi: Ma^d (flaU p, 147^^ 

II. Ar^^ron: Biax f^-Yieh-Clrip IX, Miihr 1(1, 14&). 

Arzerone: Pkc il'n/r CflUiay (I p. 

Ikl. Arxerym; Gtinuk^ X\. 

14. ArzIrniS Oikih . note f). 

1^. Arziran; Polu tYnfi; F^ulo L p. 4iil. 

Odok IFiiiir Cfiillitiy ! p. 4Gt. 

1(p. ArxyrCiii: Manu ULoj'e'n: p^ ^ note 15). 

17, A»eroii$ CiJkV {M^irkh p. 7S). 

Ajjeron: Cla? \ti* p, 1911. 

19- Atpli^a: MA,vii p, 147 nole h). 

CarJconi Ooi>iv {Cordier p, 5 note f). 

^1. Carztroii ^ Oixim (/^4. 

22. erzeraml Gk^ 1!|£!1 (H umr Turd 10). 

29. OrzalonLl OchOh p, note 0- 

Aas .Atani. 

Abana^ Fleuve, On le irouro sur la oarle de IIa(4k II prend 
sa ^ourea sur les L^onfiias df? la Sy rie el de la iVl^sopoLain un peu 
A Touest de Minibi^ se tn^le bienlOl au fleuye Karfar; 11 prend eo- 
suite presque la direcUon du S* pa$i345 li Damaen uprds quoi il toinbe 
ALi S- de Bubylone dans TEuphriile dont ii est le plus grand affluent 
de drotle f/Zai’iTf/). Selon MtUtr (IV pp, 3<J, 35 et V p 43), on trouve 
"A ban a dl{ chez le^t auieui^ du vieiij[ moyeti'age, paHiculi^reiaent sur 
la earle d’KnsT el quelquefoia sous le nom d^Abanus Damasei. Hauj 
semble avoir cm que TAbEina qui passe a Damas, conlJniiail par le 
desert ei n'crail qu'un affluent de rEuphrate; inais en reality ii mi 
impos.^ible quHl fraye aifiBi tin passage a tritvers le d^scrl, 

.Abapaten, Sur la carte de Maluo. c'c§t une ile de foe^an 
Indien; le nom nest pas sur la carte do Zvrla, tnais figure sur ceMe 
de Ruge (p. BOs; il est illisible siur celle de FMi~Omj. Che^ Zurta (p. 51), 
on irouve ii oOi^ de Tile In legende snivanle: ^C’esi une petile lie. 
eu Ton ptVehe dea peries d'Orient, pr^cieuaes, et plus belles qu'ailleare. 
Llle est entour<3:e de Sailan au N> et au S,> 

Abarim. Monlague sur la carle de Halo, Se trouve un peu 
A TE, de lu mer Morte (Ifmcrg). On reirouve celle moniagne dans 
Xum. 27, 12 et dana Dnd. 32, 49. (Cfr. Miller IV p. 31J* Ch^z 
IIamj, aupr5^ de cette niontagne est re presentee une fenmne avec la 
l^ende suivnnte: -Uxor tolh niutaia in petra sar». 
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Abartic V. Ambartac. 

Abast V. Obaasy^ 

Abasfki V. » 

Abbassi v. » 

Abcas. Het decrit Ahcas cotunie une pmvincB de la G^orgie 
(Het Cap. 10 et /6. Cap. 37), oomniie tin tUai -f|uod esl gcntibus et 
terria bene niunitutn, et nullam possual habere fiduciiim in eisdem*. 
Auaai Het dil-il qu’il esl dangereus He paroourir le pays, par lequel 
passe une route tr6»frcqaent^se parlanl de la nier Noire (lb.). — Ma.vi) 
aussi le mcnlionne coinme un pays de transit (Halt p. 2o7), el 
inaiste eur ce Mt qu'oa u'y passe pas volouliers. car it y a uo 
lerritoire Hanysen ob rAgne une obscuritd coaiplAte f'/t p. 360). -= 
ScHitT dit quo )e pays esl tnalsain; i1 en appelle la cBpitalc ?;iichliro 
(Numb Cap, 38 et Telf p. 43), — Abcaa esl nalurellenient TAbchasie 
d aujourd bui, pris de la mer Noire, el il n’esl pas impossible que 
?,uohttm soil Sue hum-kale. 

Var, do nom; 

r hhOAZ KitT (HeS Cap, 10|. 

MAP<lb (Li^rttiZ fi- 1&4)- 

2*, Abcjits: (Lannz p^ 

3. AbcBx: Mahij (fftiU p. 

4. AbcbDm; (Lcvri^rtr p. 1&2 nulc 41). 

b. AtJcliasJ (Lflifni p. t&4 noU 67). 

6. AlJciiBxS Maku (Hall p. 3S). 

7, Abkofii £daiLT (Telf p- 43)- 

B, cibkii$&; SciuLT fiVuffiA Clip, 251^ 

Atx:at5 T. Abf;:^^ 

Abc^ T. > 

Abctiam * 

Alxhas V- * 

Abchasie, C'esi avec ce pap qu"ii i5le ideRtiris^ Abcaa. 

Abchaa^ s, Abcas. 

AWenL Sur la Cartk Cat, c «sl up endroil ailu^ pr^s du goU^ 
Peraiqae. A i'E. da Fetuboiichure dc I'Euphrutc (Naiices p. 122, 
Riigc p. 78), 

ANffo V- Oba'isyr 

Abii Scjihffi. D'apr^s Ptol, c'eiil un peupic qui Imbiiail la 
parLie septenlrioriale de la Scyiliia extra tiaauni. 

Abissi V, Oba^y^ 
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Abiten. Chez Maura, lie de I'Oceatius C&taicus(;3?ur^ap. 38). 

Abkas V, Al>ca5. 

Abnij:aro v. All>en{garas. 

Abragana. Chez Ptol, ville situ^e dans la Serica;: Mai^ro 
donne aussi le rnfeme rori & ane ville de Serica (Zur/a p. 38). 

Abnvaman. D'apriia Polo (Paut/tier II p. people qu'on 

employait a proleger lee p^^heure de perles coDtre les requine et les 
autres monslrea marins. lore de la p&ehe dea pedes aur la oOte de 
I'lede. 

.Abserach. Sur la Cahtr Cat, ville aitun^e stir la c6le S. d« la 
mer Caspianne p. 128:, 

Abiimar. Chez Macro, ville de la M^sopoiamie (Zvrla 
p. 4!i). Kst probablemenl le pelit village d'Abu Marry, ud pea 
I'R. de Telafar, aur !e chemin de Mosul a Djebel SiodJar (/filler 
Erdk. XI p 453), 

Abu .Marry. Id. Abu mar. 

Abzor. iTapres Manu. inontagne aitu^e sur la limite orienfale 
de la (iCorgie (ffal/ p. 2aft). On se demande ai ce ti’est paa 
In meme que TEIbura. Cfr. Alboris. 

Acadie, Chez people du Stnarum Situs, l.e fiiot a 

aussi la lorine Acadric. 

Acadrsc v. Acadie. 

Acathra v. Achat ra. 

Acbalec Matizi. Poi,o (PaHtfiier Polo 11 pp, 3t>4—66) dit que 
c'est unc proviaee de lu Chine, Les habitants y vivenl du commerce 
et de 1'industrie. Le pays abunde on riz. gingeuibre, etc. Actn alec 
en cal la ville priticipale. — L’i den till cation cat assez di^icile: A men 
avis ni Panthurr (Polo II p, 365 note l| ni Kwfe (Polo U p, 20 
note 1) n’y out bien rCusaL fJn pent seulement siippnser que la province 
Acbalec est siiute qnelque pad entre Kandschucg et Tscbdng-tu 
et, A en juger d'apr^rs riudication donede des journt'^es de marcbe. 
juste au milieu de cea deux villes. 

Vur. de noin: 

I, Acbflioc Vulf 

2r Acliale Cmati^ix Gri/ri. 

3- Athalet /HafiKl* S^idritMk Polo. 

4 AchbAluc ffitm. 

Acbalec IVlanzi v. aussi .Acmalec. 


Acbaluc. Dans I’lkiHion de Fiite (U p. 6). Polo en parla 
i^omme de I’endroU oii iinU la chasae i^ervee du Grand-Khan; per- 
Honne d'ftiiirc n'est autorise a chasser ctilrc Cambalueet Acbaluc. 
PowlAier. Nofdciisk, Ram et Gryn nc parlcnt pas de cetle Tille; Yulg 
sent le fail. — Yule {Polo II p. 7 note 1) I'identifie avec la ville de 
Tschong-ting-ru au S—0. de P^kin. — Cfr. Hacbaluch. 

Accsines Jlufiui Chez Halo {Hm^erg el Miiler tV), Beuve 
qui prend aa source dans Tllide, dnn.s un pays appelfe .Kegnum 
Grapbis regine elc.», et qui coule ensuiie vers te S. parallelement 
au fleuve Ydaspis auquel it ae joint, aprfes que les deus Beuves 
ont oontournt le *hcgnlii!n Pboriv, (Cfr. Miller IV p. 34). Apr^s 
lenr jonction, ils cuuleol toujours vers le S. at se jetlenl dans roeean 
Indian un peu A TE. du Mo ns Sephar, preaque eii face de file 
Ta pro ban a, — Selon MitUr (IV p. JW). qdelques auteurs de I’anliquH* 
el da moyen-Age parlenl de rAcesines. et il le emit identili&ble avec 
le Chenab, qui ctiej! Kalu figure coinme un fleuve indt^pendant 
et non pas comnie un uflluent de I Indus, Ritter (hrdk. V p, 4!)6} aussi 
idenlilie I’Acesinea avec le Chenab. 

Acetrechan v. Qintarchan, 

Achale Cmangi v. Acbalec jWanzi. 

Achalet jManzi v. . » 

Achasa regio. Selon Ptol, peiiple de la Scythia extra 
1 in a u m. 

Var. de nom: 

I Achasa regto. 

3. ActiBsaa * 

Achassa regio v. Achasa regio, 

•Achatra. Chez Prai., ville du Sin arum Situs, 

Var. de nom: 

l. AchntfA^ 

2 * Acathrd. 

Achbalii^ Martgi v* Acbalec Manziv 

Achdio. Snr la Cabtk Cat, e'est un endroil de la cote S, de 
la mer Caspiennfi (iVofices p, 127). On ne le Irnuve pas chez 

Hvge. _ , , 

Acheron fluvius. Chez Maui {HoiYTiff)^ Heuvc qui coule en geoeraJ 

vers I'E- et qui se ieue dans la luer Caapienne. On trouve A 
propos de ee fleuve la legende auivante; *Hic fluvius infernalium 
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esfte credilur. cjuod niarfl ingredilur, current Umbfo^ii^a 

Mo^iibuSf et hie os gehenno patet at dieiLun [Miller IV' p. 26 J. 

— Che/ EiM^t iMiller V p. B4). od Ifouve aussi iAoheraDlLs flufiua 
iafemali^*^ uvse eetta KOgende: «HLc at crcditur Terveag mare iti- 
greditun. Plusteurs auleurs d^auLr^TDis en aTaient d^jd parle [IL]^ 
{Clr. aussi Kneisd I p. B). 

Var- do nom: 

1. Acheron: Halu IV p. 

2. Aclierontia: Khjt (AfiWfi- V p. M). 

Actierontis v, Acheron. 

Achttirn V- Vaxua. 

Acmalec. Chez Polo, capitals de la profinee Acbalec-Man/i. 

(Cfr. C6 ^ 

Var, de nom: 

l,. Acmaleci Palo II ppr 

2. AchalcC'Manzi: {Yule PoLo). 

S. Ac malelT i ^ortitnik PoloK 

Acrocerauni Montes. Cboji Is jo XIV Cap, Vlll) 

montagnes eonnues pour leur hauteur; Ism les place eulre rArmenie 
et rib^rie, eiitre les Portea Caspienneit et les sources dii Tigre. 

— Cliez Haj.u {Hnverg el Milter IV), ohaine de toonlagoea dirigfie 
de TB. ^ ro. entre Eos sources du Tig re et eellea de PE up hrate. Se 
troupe aussi chez plusieura auteurs do moyeo-ilge [Mitl&r IV p. 26h 

Acron v. Aarseron. 

AcuLur T. Adilur. 

Adamanlc^ Adeinandes. 

Adanit ia inonlagne d'A. Adams Peak. 

Adams Peak* Polo {PQuihicr 11 pp. 587 a^jq,] indique qu1) se 
irouve a Ceylan une muntagno d'une hauteur considerable* EUe 
eat pi escarp^e. que persoune ti eu pourrail faire rasdension, s'il n'y 
avait pas plusieurs chames de Ter massives lixt^ea h niontagfiep 
et grace auzquelles on pent la nionter* Au somuiet est uoe statue; les 
Sarrasins disent que c^est 15 quo se troupe le loznbeau d'Adam, mais 
les idolatres de la contrCe preteadent que le toiiiheau et la statue no 
snnL imsceua d'AdaTn^mataqu'ils proviennent de Sagamoni Boream, 
un fils de roi qui a vtca trCa saititemenL — Ojjoa (Cardter p, 
219) dit que dans Hie de Sill am It y a une moutagne tr^ haute, 
Bur laquelle lea gens croient qu'Adam el five pendant 100 aus 


pleur^rent leurs (tpbur^rent ieur fits* dan^ I’^dUiO'D de IWe 

Calhay 1 p. f>8), heora larmes numienl forme uti lae tres profond. 
Mais Odoh ne croii paa 4 cette fable, li&t il avail vu lut-nieme I'eau 
jaillLr de ia terre. — Mar (yu/e Caltiay II p. 353) park cornme il suit 
de coUe ceiehre montagnc. Uuand I’Ange apr^ la chute fil sortir 
Adam de TEden. il le prit par le bras et le deposa sur le monl 
Seyllan. Alors Adam mU b pied droit sur une pierre, el par »n 
miracle de t>ieu, la trace du pied se gntva daus la pierre.uii Toti peut 
la voir encore Hujourd'buJ. C*esl sur ceite haute montagne, coniinuc 
Mah (Itt. p. 3581. que selon qiietqueS'Uua, se trouve rEden; inais 
c'esl une erreur, car le noro meme judique le eoniraire. Lea gens 
du pays appellenl la montagne ^Eindnn Baba», ce qui veul dire: 
tVEnfer de noire Perei; I’eaplication de ce mol se trouve dans ce 
fail que, quand noire premier p^rc, aprSs Fexpalsion de TEden, ful 
place sur cetle montagne, il se aenlit dans I'Enfer. Mar ajoule que, 
quand on descend la montagne, on voil prendCrement la trace du 
pied d'Adatu, puis une slatue assise, In main gauche reposant sur te 
genou. la main droile levee el indiquanl TO., etiltn <la maison 
d'Adamt, ftUa affirme qu'AdUTn Tn JiAiie de see propres maine. — Mamj 
{Halt pp« 1118 — ^00) parte nuesi de La montagne en question, du temps 
on Adam et ^ve y v^urent, dit comment Icurs larmes y 
formerent un lac, etc., le touL absolument conforme au rMt d'Onnii 
(/&,). — Mal'iio indique aussi sur sa carte line montagne 

dans rile de Sailan; dans la Ifigende concernatil I'fle, on trouve, 
au sujei de ia monlagne (Zirr/o p, 51): »0(i dil qu'il y a dans 

rile une montagne appeke la montagne d‘Adam, doni le sommet 
est si haul qu’il n'y pieut ni ne vente jamais, f*our se hisaer plus 
facilemenl au sommet, on se serl d’une ehaine do fer atlachee a la 
roche et posee IA par Alexandre le Grand. On croit irouver sur ee 
aominel, imprimib dans le roc, la trace du pied droit d’Adam, et 
tci il y a beaucoup de rubis. Les gens du pays afTirmenl qu'Adam 
a etc sur cette montagnei. La ehaine de fer eat aussi indiquCe sur 
la carle. Cfr. Zurfo p. 126- Au reste, voir, sur I'Adams Peak. Riitfr 
(Erdk. fV pp. 33. 60, 206-209), 

Adanum insula v. Aden, 

.Addeb » ' 

Addcm • * 

Adcm » » 
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Ademandes, Rticifa de J'ocean Indieu, i}ui chez Mand 
pp. aoal depeiniB comnie des fles m&gn^Ufjues Irts 

danfereuses pour la naviifalion, ear las tnonlagnes auiranl le fer qai 
vienl dans Eo voisina^o, Ausai est-on obligo tie prandre Iob plus 
grandos precautions sur Jes navires. at de ne pas avoir de fer avec 
soi. On nc doit pna nj&nje y trouver de clous, aussi lea navires, 
dana le pays d Ormus aonl-ils, pour les voyages dans ces cimlrees, 
assembles seuleraent aveL de la poiic el dea cordagea. On Irouve de 
aemblablea navjres, fafiiis sans fer, depeinla par Pom f pp. 

87 sqq., IVf Polo [ p. 103}, CoRv (Yuh Galhay 1 p. 21T}. Jonij 
iSac, G£offr, /ViV IV p. fil, Yvte Jord p. 53), Ooon iCordkr p. 70. 
Yuk Calbay I pp, 5(i sqq,), CAnri- Cat (XoUcei^ p, i23, Rutfe p, 78) 
et Clav 1.1/orA‘A p. 94), Jls sonl employ^ pour lea voyages entre 
Hormos et I'lnde. Onon lea appelb Jase ou Jasae. — Cfr. Hormos. 


Vbr. de nom t 

1, A.deRiandes; {ffufl |j. itsS). 

S, Adamantas p. i71). 

Aden. Ca lieu, connu dc^ja dans t’antiquitt, esl mentionne par 
boL [HoJ p. 338) sous le nom d’Adanum insula. — (Uld depeini 
cetle Adanum insula comme une fie, et !a place auS. de I’Afrique 
(,Vi//CT* IV p. 45). Cette erreur resulte d'une confusion enlre lea 
md^aiions dea voyages d-Adeii dans I'lnde, el les rtHjils du 
»’Afriquc, — confusion d&ja faite par fus el Sor. 

.1 seulemenl chesc Hilo 

et Chez Last iMiHer V p, 62), mais nussi chez Hvcn [Xfitter [li o 

10^), qm vivait beaucoiip plus tard. - En face de cette opinion 
ancieiine sur la siiuaiion d'Aden. nous trouvons ehez Poio utie 
concepHon plus modeme el plus exacle, en ce sens qu^il la place 
en Arahie. el la docnl coinme uiie imporlante slation de commerce 

Ml, hrti _ s„r la crle de 0«n, Addeb. i di™ Ade»(f,„A 
Samml. p. 13a), ae trouve aussi en Arable. Sur cede cane 
I Arable est panagCe en deujc presqn'iles, separ&es par Ic SinuJ 
Arabicus; el dans celle de rE,. bonice a I'E. par le Sinus 

a CA^h Cat, nous trouvons sur k cOle S. de |■ArabiB lout nrts 

lun. db lbbw, deb, eillM, eppeltoAdep et Adep„V«;i!;“ f 3 
Kent p. ,HI t„ rbohie ,| ,•,5,1 p,„babie,„,„, d'unesenleetme»o,illel 
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mais Taut^ur aura ele indiijt eti erreur par deux foruies diffurenles 
clu nom de eelle ville (crfr. aupra GarI, — Conti (iUajbr p. 21) d^peini 
Aden eomme une sLation sur la route fr^uantee de Ttiide A PEgvple: 
11 faut dnE| jours pour s"y rendre da Sec hut era (Sokotra); c'eal 
une ville ir^ opuleole el renommee pour son architeclurc. — Sur 
la carle de Oexlies {Fiack SammL p. 2(X>), une forleresse cait mim A 
pcu prts ii la m^me place oil Aden devrait i^IrCt el prubablenieni 
par Ja on ¥eut mdiquer Aden, qaoique le oom ne soU pas mis pr4s 
de la mar^tue de la viile sixf la carte. Mais sur la m^mo carte on 
Irouve, a propos de r<Indicu5 pelagusi^ une Itl^ende qui intcre^e 
Aden, eo ce sens que Tocean Indien y e^t indiquit comme parcouru par 
un grand nombre de narircs ricbemeni charge's, qui se dirigent vers 
ime Yille dont le nom eat diETereinnient inlerprete ftW* (Samml 
p. iBli] lit wMecharn Arabie^; (p^4d) lui-m^nrie lit<51ediam 

Arable*! rnais i| dil (JbJ que L^/cu^nil c.\deTiam .-Vrabie^^ Scion 
moi^ e'esl FUch qui a lu ci>rreciemeni le nom {Fisch-On^); rnais 
probablement Tauleiir de la Icgende, bien quil eilt ecrU -Meeham^, 
a pens^ A Aden, car b bgende dit; lEt eis (les navires) permaxime 
apeciebus el ceteris aromalibus oneralis sepius ad Meoham Arable 
applicaates laercatoribus occidentalibuB per muEalionem mercium 
emunt^ [Fmjc/i Samml. p. lB6l. Sur la G^ktk Cat, on Irouvera une 
li^ende sembhble {Ib.) el sur la carte de Pizigani se trouve b bgende 
suivante (Ib.y «Naves mercantibus Indie que descendimt in Addem 
dimitlunt ibi decimam partem apeciertim pro pusfagju poatea iotraut m 
mare rubrum el descendunt in civiiatein Chosseir et ibi eichone- 
ranl deinde deferunl species in Alexandriam». — Matiui donne 
sa vraie place A Aden p. 80)^ dans Tangle S—0. de TArable; 

on iit A cAlA de rmdieation de la vLlle iZurfa p. iB): *\ci on pave 
la douane*^ — Cfr. MalicLiu, 

\br. de nom; 

1. Adcn% pQUn il^nihirr p. (364j. 

CAn-r£ tliT (/tf/gr p. 7H|. 

Cos-n : p. 

Macho p. 2H0J, 

Ailaiiijm Insufa: Scm. iSni p. 

EttsT \ misr V p. 62). 

Hiu> iliilift IV p, 4*). 

Htqo m p. lOTjp 

3 , A d del* I Car (FiscA iSomm L p. 
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4. Addems Piziai^ci [Fitth p- 

5. AdemS Poi^o i/tattihffj' p. (541). 

C4HTK C4T (Xoiica p. 11 UK 
CoxTl tl^eilii I p. M2)r 

Adep; nAflrtt Cat p. JIU. Wuflf p. 7Rl. 

7- Snddiltiiii Jnsal*; PLrfi i^at^ WmL VI, 

Adiabene etait, seUm Hater (Efdk, X p. 118). dans TanllquitC! 
Ig doni de la provinc& pr^ du Tigre a TE. de Ninivo, entre 

le Tig re el le Zaab* Jd. Adiabeni- Yuk (Cathay I p. 53 aoie 2) 
copjecture qii'U fawt rideotlGer avee Huz, 

Adiabeni. Chez Hald (Hav^gX Irottvc ^ I E. de Nioive el 
k VO. du Tigre un lerriloire qu'on appelle tAdiftbepi pvimi Assi- 
riorupi*^ L^es^presiaLon eni tiree de Sol: tAaeyriorum inliiuai Ad- 
i a bene fadt* (A/tW^r IV p, 32). Id^ Adiabene. 

Adilur, Che?! Maujio, deal un endroit de Tlode. situ^ dan^ 
le voisinage de Mahabar el de Tel cage {Fucfi-Ong, Ruge p. 80). 
D'apr^ lea indications qu'on peut liter de Tern placemen I de ces grilles, 
ce serai I up endroil silu^ daoa la parlie orieoiale de ivinde. dan^j le 
voisLnage de Ka cole. 

Var. de nom: 

L Adllpr; (Ifu^r aOi 

S. Aculur; (fttcJl-Oiiy; peu HsiLti:'.. 

Adnomant. Suf la Cahte Cat p. Huge p. 78), 

c’csl une vilic de In c6le S+ de TArabie* Id, Fiadramaut (A^u+ 
ike A lb,J. 

Aessabor v. Nesabor. 

Afraudisia v. Frondisia. 

Aganar. Chcis MAran iZiirla p. 3% e'est tine ville silage dans 
rindia Cin ou India ter I la, k I'E. du Reuve Sumas, 

AgarcnL Peuple cilC par Hkt ilid Cap. 2)^ le seui renseigne- 
meni ferme qn'il donoe au sujet des Agareni e:9i qu‘iSs regardent 
com me tin piiche d e boire dn vin, 

Aggia« O'aprt^s Pkg (Fwfr Cathay U p, HOO), slalien de la 
route commetciale d'A]a)^s!0 k Tantie^ A en jtiger d^apr^ sa 
place sur la lisle, op aurait dtl trouver Aggin k FE, d'Er^^eroum 
ou, plus pracial*menl, quelque part entre Hassatikalu et Katakaltsa. 

Aghov'anie. Mentionne par Km [Kir p. 177). Id. Albania 
^/ftWer Erdk. X p. 546). 
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Agitarca v, Gintarchafi. 

Afitarcam v. * 

Agitarchain v. » 

Agmaxat. Chez Mw* {Finch Samml. p, 1»3|, ville ailu^e dans 
IHni^rieur da I'Asie. —- Id, Mesched (lb.). 

Agrica. D'apres Bian {Ftsch-Ong, Mitier HI p. l+4)i endroU 
»ilu6 A rwnglc N.-e. do la met Caapienne, A peu pria 4 I’D. dc ce 
qa'll appelte la Notganze, 

Ahamsane v, Qulnsay. 

Ahar. Id. Hur. 

Ahr V, Ahvar, 

Alinin. Id- Ah var. 

Ahvar* Selon Kiu (A'fr p. 1711), c’est un endroit par oil !e roi 
Helhum passa k son rotour. — Probablement le m^tne qu’Ahrun. 
a I'E. de Demavend, mentionn^ par Rittct lErdk, Vlll p. 6CHit. 

Vat, de poni: 

g, Ahr I note lOl 

Ahwas. M- t)ur+ 

Aiazzo V. 

Alek ¥, JaeCa 

Almart v. NaimanL 

Aini» Ville par latjuelle passa Rubh ii san rfilotir; ellc esl 
situ^e enlre Vaxua ei Erzerouni, La villa eal Irea bien fortifiee 
et alia a qoantlte d'^glises, tnais elte a beaueoup sonfferl dcs 
Talares {Soc, Gco^fr. Pans IV p. mi). — ftUvii (im p. 14») place 
pr&s de I'Araral one vilto d’Any oh I'nn trouvo uti millier d'eglises; 
cselle ville doit Wre la mime qu’ALnl de Bt'an. — Id. Anl pr&s 
de 1‘Arpa Tschal {SchmuU p. «0). Cfr. fliffet lErdk. X p. 4411), qui 
dit quo la ville, d’apri'S una indication, com pi ail au raoven-Age I00,fl<10 
habitants et UkKl Ogliaes. 

Var. de nom: 

1. Alai; Hi -nil I^rim W p. 3H9K 

2. Any: Maihd {HaU p. l-lBlr 

3. Hmi; MA?in p, ill). 

Airam. Ville placee par BiAfi (Fiscli-Onjr, MiHcr HI p. 144) 
au S.-E. de la mer Caspienue, li peu pr^s 4 I E- de la Sine et 
lout an N. de la Sorganze. 
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\'ar. de nom- 

1. Alnnti (.Ifi/fuj- J)l I*, 114, Fitek-Ona*). 

S. Alram; (FTich /Jnjj?; p««) liiiMe}. 

Aizis, Ctiez M.\uro^ endroit la Grande Armt^nte iZurtet 

p. W), 

Akhsi. ViJIe vers In fin du tqoyen-ilge bien fortiliee, ei situ^e 
dana le Fenshann iRiiUr Erdk. Vf p. 7M>, & environ 7 milles 
i FO. de I'Andidjan d'aujourd’hoi, Mcrkh, <]ui Tappelle Akahi, 
I’identilie avec Atjuivi iMarkh p. I6:i note A). 

Akshi V. Akhsi. 

Aksu. C esl dans le voiaiuage de cetfe vilJe que P«HiAt>r (I p- 
145 note f) croit poiivoir placer le Pein de Polo. 

Alaghez. Monl&gne d*Arin6nie, au N.*0. d'Eriwon (Rilter 
Erdk. X pp. 376, 398); la meme qu^Alagds aiir la carle d’Andi^t 
fSwTcr^ Asien p, Wl. — Id. Aragaz. 

AlagiSs V, Ataghcz. Id. Aragais. 

Ala-Knl. Rfuft (Sor. G(offr. Paris IV p. 281) dit que, 
apr^s avoir quiue !a ville d'Equiua, il arriva d un pays plat, a 
gauche dnquel se tpouvail un lac si grand qu’il fallait vingi-cinq 
jourg pour en faire le tour; et dans ce lac lombaient beaucoup de 
Ileuves. venant des grandee monlagnes qui A droite entouraienl le 
pays plai. Et plus loin (/b. p. 294), il dit du mvme lac qu’it ctait 
Iris agile comme rOoeon, que ses eaux etaieni salves, mais pourtanl 
poiables. endn qu'au milieu se trouvnit tine grande lie. — Schmidt 
cToil ipp, 45 et 43} que Rena a pensc a I'Ala-Kul et au Balkash, 
lacs qui aont couipris par Rfeit comme un seui el mUme lac; ce- 
ci peut a’expliqiier par le fail qu'il y a des saisons on le pays esl 
tellemenl it 10 ^d^) qu'ils seiublenl ne former qa'un lac, tnais Schmidt 
ne peut pas expliquer nic situce dans le milieu du lac (lb,). On se 
demande si I'indicalion de Rtaii coneernnnl I'lte ne vient pas de ce 
qa“i| ft vu deux fois c«r regions, il Taller et au retour: ie pavs 
ctftot lout cnlier inonde la premiere fois et non la aeconde, le pars 
siliui enlre le« deux lacs aurail apparu d Rlijh, dans ee dernier ca’s 

comme une gmnde He. ^ Rrnn ne donne pas de nom parliculier poa^ 
le lac en question. ^ 

Alamo V. Alani. 

Alana v. > 

Alandrina v, Flaiidriue. 
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Atandschik v. AUndsha. 

esu &ebn Clav {M^rkh p. ti8), une ville siivi^ ssui' 
a route de TrebiKond ji Arsinga, 

Alania Ce peuple qui, avant les aiigraliuiiE^^ habitait 

les enviroti^ du Don el d& Ja Volga, et qui, saOil par saile des 
grandes migrations soil par s»uite des mouvemeuLs de peuples ult^ri- 
eurs du moyen-alge, se di$poraa de tons cdtes (Kn^tisd II p- 130 el 
Y^k Cathay 11 pp, 310—319), lienl une U3sez grande place dans la 
Ulleralure du moyeD-ige et esit menlioDni^ par les auteurs com me 
habitant des endroits Lr^ diHerenta. Je rappnrterai seulemeni Jes 
indications donnil'es par les auteurs etudi^ dans eo travail — Ism 
mentionne le people (jl/i7/er IV p. tb). — Halu le place un pen im R — 
0. des bouohea du Danube. — Cahp (jSoc. C^oi/r. P'arf.s IV p. Ttifl] 
nomrne. parmi les peuples compris dans Fempire mongol, Jes <Alaai 
flive Assi>; mais un peu plus loio dans sea rcycila [ib^ p. 71U), il 
parle ^alenieiii de «qu 4 edain pars Alanorutot parmi les peupKes 
que les iMongols ont at toques, mais n'ont pu vainere. Quant am 
pays ries Alains il I'indique {Bergeron Carp Cap IV p. S et Voy. 
xVorrf. VIJ Carp Cap. VII p- 399) comme conhnant k la Co man ia 
an N. — Rcbr place la demeute des Aloins au Can case, qu'il 
appelle « cam$e de cela tMontes Alanorumf iSor. Giogr^ Paris IV 
p. :235j; il dit de meme de ces monragnes en nn auire pai^sage [tk 
p. 252) que les cAlant sive Aus» y deineurent. [Clfr aussi 
pp, 83—91). H declare unssi avoir vu des Alains dans la viite de 
Suinmerbeur {Soc^ Paris IV p- 37H), Il ajoule au resle, 

comme Caiuv qu'ib coiiibattireat les Mcmgoli^ uvec ardeur (tb, p. 
252) el qu’iis cuaieot ebretiens — Poi.o 11 p. 485] 

dit que le Kbaii, au sii^e de Chioginguy,, employa des chrtHiens 
noaimes Alains, et expUque que Ees Alains, qui etuient tr^s braves, 
etaient sou vent employes par les Khans mongols com me gens de 
guerre. (Cfr. Yuk Cathay II p. HIW). — Hr:r amasi les place aox en¬ 
virons dm Cauease, et il ap|«lle la Ggoi-gio <Alaujat diet Cap. 
10). — Mar djt que les princes du premier rang dans Fempire des 
Khans soot appeles Alains, et qu ils son! ehretiens {Yuk Cathay 
LI p. liHBJ; plus loin dans sem recit [tb. p. 373), il declare que los 
Alains descendeot d'Rlam, petiMlIs de Sem^ ct quo e’est la 
nalion la plus noble et la plus brave du moude; sans son aide les 
Tatares a^aumient jamais pu occupor un aussl grand nombre de pays^ 
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ei Gengi9-Khan n"a\aii paa moms de 72 de c^a prinees ^ann service, 
“ Ma.vd {Half p. 259}, aiiasi hien qoe HiCTt idetitifie la G^orgie 

le paya dea Alains qn’il appdie ^Alamoi. — LEAnno place 
{Fi^ck-Ong M) la mnnlagne ^SL AEami> au K.^bL de la mer Noire^ 
entre deus (leuves^ qui repri'^enlent sans doute le Don et la Volga. 
— ^^AtAcao place *AJatio» fiJur/a, eartej k ane aase;^ grande di^laace 
au ?i. de la ruer Noire, p^l^^ de la Volga et dans le voisinage du 
pays des Aina^one^ 

Var. de mm: 

h Alani;, Alania, Alaul ch« la plupnrt eJ«» siiit«urfi. Le* di¬ 
vert ne s>anl nip|Hirt^s Id, hara Jriik formeiSL uii rnrvii' 

Aass ni'im (,Soe. Puns EV p. 

Alamo: {Mali p. 

4. Aland: Mal'ao loajrlir dt Zuftd). 

fi. AaSi: EAar [Sac. Glosr. Fkiris W p. i0&^. 

f!. Mu% Num Alaioii (Ytik Cnlhay U p. HIT). 

Alania v. Alani. 

Alanorum iMuntes v, t 

Atoschan. Cfr. Cala^ian. 

Alatau. Id. .Siigliakh de Kia el Rio it tea Caticaside Uuatt. 

Alathena v. Tana fpri^j du Don). 

Alataa. Atenimnnu paf €lav dans sa deacriplion des combats 
inlcrieura ijuL ont suivi la morl de Tim out {Markh p. 191). 

Albacia t, Albatia. 

Albania. On irouve ce nom chez Hald, Vesc, Htcc et. quoi- 
que d'uDe touie aulre mani^re, cbei: Macho. I.es troie premiera 
s'acoordent sur ce point que I'Albanta est sitaee tout au N.-E. 
lie I'Asie pri» da rOodan; au teste sa ailuation eat, par rapport 
aux eudroilE envirutinants, di^erente chez lea itoia carlograpbes. 
Cbez Hai.u, c'eai du people Aibani ei non du pays qu’il eat 
question, et La ICgende (Haver^) dit: 4Albatii pupillain glaucam 
habent cl plus node videnl.. On irouvc dea legendes semblables 
d^ji {Miller IV p. 24) chez Sol el Esio. l^s pays linnitropheB. aur ia 
carte de IIai.d, sont: u TO., sur le coutinent fSnuromate sit he*, 
au N. el au N.-liL lea lies de Triphicia et de Capharica. — Chez 
Vesc, Albania so tromre I't;. d'un pays qu’il appeile tRegio 
inhabitabilis» et au iN, de Cato y et des 4Mon les Silie*.— Cbez 
Hvco. on la trouve a I E, de la •Scilbiat, ^I’O.dela «Soilhtn su- 
pcriori etau S. de T^Hircaziia; au de I'A I ban in se trouve Tile 
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de tCltcana^. <Jn lii chez !ui iMiWer 111 p. ll>l) la lagende auivanle au 
sujetda I’Albania: illic babilant bomines solvunnocle videnlaai Hviins 
terra canea leones octitlunl». La iegende des eliiena forte eat 
{!b.) Hans Soi.. — Chez M/iuiio, [' Albania n'est paa iodiquee ii part, 
mais il ia menliontie ponrlant deux foia sur aa csirtc dans dea li'gcn 
des ae rapportant A d’aulres pointa, Ji s’exprime aioai {Zarla p, 40 |t 
(K emarquez que 1 *t«i-omkl's place dans cetle pariie de rAsie (Tn- 
Hi a Secunda) piusieure pays tels que TAlbania etc.., que j'ai 
exclos, parce que cee tioais ont I'objei de confusions.,.*, Dane 
une autre tegende qui a trail A In province Hr Si roan, pres de 
la met CaspLenue, il dil {Znrla p. ifi)! *Aulrefoja on appelajt 
cette terre Albania*. — Sur rAlbooia v. aussi .Viifer V p. 31, — 
Selon Ritter (Krdk. X p. 546). les Arnieniens donnaient Al Albania 
le nom d'Aghovanie iv. c# inal)t Albania eal idenlilifre (Iftffcr 
Erdk. X p. 576, Vlll p. 124) avee Schirtvau; atnai J’inaicalLoii de 
Macho relalive « la siluatlon de rAlbania prfes He la mer Caepb 
enne eel jusle. 

Albatia. Chez Ha) 4>, o'twl une tie de I'Ocean. au N.-E. du 
Moos Molans; la legende eat la euLvante: *Albalia insula est 
imiucnsu ad qiiam triduo navigalur a litore Scytamni* {Milter 
IV p. 27), 

AlbeniRaras est, aelon Conti (Majar p. 39), le nom H'une 
nuonlagne qui s'eliive pres de tfizenigalia. Cfr, Carbuitculi, 

Var, de nom: 

1. AlbtfDlj^ariLB: Costi iMaJar (j. 

± Abnlfaro: * (/fcrm I p* 

Albcrania, Chez M.il'ho, lie de rOceanus Cataicua {Z«rla 
p. 3S). 

AlbianKcr Castruin. Chez Waj.sp {Zeitsehr. Erdk. Beriir* XXVI 
Tafel 10) end roil de t'Aeie soplenirionale; est silue sur b cote E, 
de fMare occideniale* duns T^lndia inferior*, 

AJboris. MootagoB. HtiT [flei Cap. lO) la depcint comme one 
haute nioniBgne siluee aur la fronliArc orientab de taGdorgie. 
Id. Elburs, (Cfr, ftiUer Erdk, Vlll pp. 12 sqq ). Cfr. Aljzor. Abzor 
et Alboria sont seolement des noros dif^rents de la mCme monlugne. 

Albort) del Sole v. Arbor Sicca. 

Alboros Sece v, 

Alcamya t. Cataia. 
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Al Catayo v. Cal am, 

.Alchai V. Altay. 

Alet'hena v. Tana (sur le Don). 

Alcsquinaf< Choji Ct.Av (Jl/orA'A p. 195), villo situ^e autre 
Khoi el Auto tan sur le chemio de Tabreea A Trebi*ond. 


Var. de itom: 

1. Alesqulnir! Clav (Mttrkh p. 195). 
a, AlegquJiier: > | t p. ISNJ). 


Alesquiner v, Alesquinar. 

U diHfne d‘Alexandra. Selon Schmidl (pp. 41, 42), Rl'bb suivil 
a Taller la grande route railitaire qa\ longe k pied do vereant aord 
de la cbaine d'Alexandra; ce«e route avail ete dablie par Gen- 
gis-Khoan, et elle fut r^parre par Hulagn. On rutilLse encore 
aujaurd'hui. 

Alfabi V. ObA^y\ 

Altbed. Chez Ci*av, village siiue sur le chemin de Meshed 
ri Viiidnje fOxuaj (Markh p. 117), 

Atinh. Selan M.vrao {Zitrla p. Bl), nom d^ine det proviaeea 
de I’Asie seplenlriauaJe posstMl(>e par la Kussle. 

AUjfardamana. Hald iflru^g, Mititr IV p. M] place .AH- 
eardamana promuntorium» duos TAsie orientdie pr^ du Para¬ 
dis. Chez Eiuit pp, bt), cei endroit i^'appelte 

halgorddinanrtt niajg il e$t place a rinterieur du pays. _ Ces 

formes soni vetiues par Oiiostirs p. Bl) dy Calligicutn de 

Ptoi. [jVi7/cr IV \K Bti). 


< 1 . 

I. 

5, 

0 


Vur, de pom: 

Allgardamftna: Halu mihr tV p, Mu 
CAllgardantaiiD: OnasiLik p, 31 |i, 

Ciitgardaiuna: Onn^irik \Basw p, 31 1 -, 
Calllglcunii i^uL iMiitrr IV p, 
Calymerc: C>Hl»Klu^v p, 3lJ, 

aaJfArdamana! Ehst {MUtri- V p. 5 i; 


Alieme, Sur la carle de Caii [Fut^h Sam ml. pp. 124, 12b] 
l Arabie eat parlagik en deux prtequ'lies par ungolfc aeillam. .Sinus 
Ara^biuus.; eelle de TK. ekppello .terfl Alieme^ elk ei bomee 
a IE. pai- le .Sinus peraicus. el reoferme les vilks deSen«nh 


Addeb et Cardecnl 

Alirtlali v, Almaleclt. 
Alindsha. Id. Atniixe. 


Alinj^a. Sdon Clav [Markh p. 84), ehilleau nilvit lians k 
voiftiDHgi^ de Klioi, Kur le chemin i|iii conduit de celk ville k Ciii- 
mci riD, 

Alivar. Selou PolOp cksl la province de linde ou Fan arrivait 
tout d^abord, quand on voulait pcn^trer dans ce fiavs en parLnnt 
d'Ariora Chesiemur {Pauthicr I 81). Jd. I^ahore (/6, nok 0 

et Fu/e Polo I p. lOlJ). 

Var- de notn: 

l. AlJvarT Polo I p, 8l|i 

AI mar: l^i.o (.Vordfini/: PoLn), 

SL Dalivar: Pol* {Vii^r Po(a>. 

4. Dltavar: Pold PnSo]l 

0, Malaliar: l^at-o i/?am L 

Alkcnier v* Alkeyr* 

Alkeyr- Endroil menlionnt^ par Sciiilt (A'drni^ Cap. 50). 

Var* do nom: 

L Alk*>*r* St-Hii-'f iNftrrtb lb.)* 

£, Alkedler: filter iT^lf Cap. ^52 p. 

Almalecli* Ce premkr da nos atiieurs qui parle de ceue viik 
«sL Kih (A'lV p. L78]. C'esC ditdC uii eodroit par oti ie roi llethujti 
pa!^ k son retour. — Ho’ \Het Cap. 22J en park aussi dans sa 
description du voyage du roi Hothutn, et ajoute f|iie Mangu Can 
em(>ereiir de^i Tatares, y demeura. — Pasq qut y skjournii comme 
itiissionnaire ei qui y soiifTrit rouuie k martype eu 13311, dJl (Moi^h 
Append, pp. 195 et 196i Yuk Catbay I pp. 234r—37> que la vilk 
^lait ia capilale d« Tf Imperium Medorun^^ et qii'on y altail 
d'^Urgant* avec dea ebameaux; il rallul k Pasc c-inq mok pour 
y alletp et de celte ville qu'il a ^crii en 1338 sa luUre k un 

dc sea coTnpalrioks+ - — dans son Cbap, I p. 259 p 

park de la vilk cottime d'utie slatioa imporlante pour k long voyage 
en Chine* Cktail Ea dernitVre avanS dkatrer en Chine, et il faElaii i\ 

pen proa 70 ioarnoes avet: des £inos pour alkr 4 k stnlion chinoise la 

plus proche, Camoxu. Oilrarre etalt la alatkn la plus nipprochee 
d’Armalecco k TO: la distance iHait d'environ 45 journees avee 
dcfl Anes de hki; d Organci A ArinaleccOj il fajlaii environ 85 
joufti^es^ au comtnencemenl A dos dc chameaux, ensuite 4 dos d'lines. 
— Sur la carle de Mkii {Fuf^h Samnib p. 132], la ville d'Armalec 
est indiqy^e el plac^e dans un pays appek <Medorunii. — Mao 
iYjUe Cathay II p. 333) park de ecUe villa, qa'il vkim lui-m^me. 
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et dit qu'une grande quantile de personnes^, dual il donna lea noms, 
enlre autrea Pasc, y avaiant aoulTert le martyre, un peu avant son 
arrivee. — Sur la Cahte Cat (.Volires p. Jilo, Rutfe p. 78). la ville 
esl indiquee sous le nom d'Cmaleoh et plaeee dans r^Icnperi de 
Medeiai. — * Chez Bian iMiller 111 p. l-W et Fisck-Ong\^ ausisi Ja 
villa est placee dans I'tlmperion de Medja> sous le nom de 
Combaleb. On se demande si la forme Cotnbaleh ne repose 
pas sur une confusioD avec Cambaluc. Car Coti s'est rendu 
coupable d'une erreur semblable, quand il parle (.Vowp. Ji>uni. 
Arud. tv p. 59) de I’empareur de Camhalech. alors qu’il peuse ft 
Almaleok (Cfr. Yuk Caltiay I p. 238 note 2 )l — Hofin cette 
ville se trouve sur la carte de Macro — La fUle 

d’Atmialech, qui fttait capitate de I’emptre de Tshagalaj ou. 
comme on Fappelad, de Filmperjum Medorum*, ^tail situte duos 
la vnllHi^e de Fi I i. Pour ridenlifler. dense opinions differentes se sent 
iFOuvFes cn presence; rone, ce!ledeKfdprotft(jrtrp. ITS note l4l,croit 
qu’Al tiialech se trourail prfts do lu Korgos ou Korga d'anjourd buq 
SOT fAIimatu. afTIuenl de I'lli; I’aulre, oellede y«te (Cathay 1 p. 28a 
nolo 1), pense que cette villa ae trouvait sur I’lli mftmc, el conjecture 
que e'eal I’ancienne Kouidja. (Cfr. aussl Hitlet lirdk. I! pp. 4f)2, 404). 

Var* de nom: 

I. AlOlBiVch: liHT (ifrf fSip. 2311 . 

U. Allmilt: Nom clilnols (I'uic (latlfay I p. S36 note 1), 

a. Almall: MArni» {Huge p. 80 , Huge Oaina). 

4. AtmAlIx; \[aiiiiu (Tufc Cntliay I [ip, ito. tC6), 

6. Altnallk; Nom maliometnii {tb- p. 336 Dole I). 

e. AI Mallkh: Km p. 1T8 note 14). 

7. Aimvtt: MaL'ku fFfirh'OjigJ. 

8. Alouatekti; Km {Kir p. 17aiu 

a. Armileci CklhoT 1 p. 8361, 

Pto (Vo/f Otluiy II p, itMij. 

Mki> (Fuirh tlaninii. p. I33t. 

Mad (Vufr CBlhay 11 p, 33ti). 

10. Armnleccho: 1*^0 (Viif# CjiUikt App, p. UCIV). 

II. Armalecca: pmo {Sfireuget p. SD3). 

IS. Arm Blech; Pasic (.Ufwh App. p. IlHil, 

la. Armnloc: Mao (Vnlr C.albay 1 p, 2-W not£ 5). 

14. C&bal^k; BtAi* (Yutt I p. note &), 

15. Co mb Ale h: lluif iFiifh-Ong)^ 

le, EiOqlecb: CAhTK Cat (ydica p, 13j, 

Alfnali V. . 4 lma[cch. 
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Aimalig v. Atmalech. 

Almalik v, » 

Al Mallkh v. > 

Almar v. Alivar. 

Armaron. Ckiex AlAi^aa fZurta p. Tille $itiii6o dDos Je 

Chatajn mmdioDat. 

Almedma. (d. Mediaa. 

Almeli V. Almatccli. 

Alnitze. Chez fictriLT (A'f3rn/> Cap, 28, Teif p. -5-4), elite 

qui, pcndanl 16 ane, r^^iela di Tamerlan. Ella parait a%'oir ete 

aiiuce dana la Perse seplentrionnie. dans le voistna^e de ia mer 
Cuspieane, — Jd, Almdsha oti Alindsehik {Tetf p, IBO 
nolB 12), a prajEimtle de Nachitachewan siir 1*Araxes. iCfr. 
irajQpdifjt p. 9U2). 

Var. de nom: 

]. Alciltze: SctiiLT (jVElni^ 

2. Afultzc: SciitLT {Tfif p, 44). 

Aloualckh v. .Almalech. 

Aka! les moots. Seioo S<^hmidi (p. 45)p Ribh a pnsse les 

moots AUai tani A Taller (/i>4 qu'aa retour [Ih. pp* 7^). — 
V* auBHi A I t ay el Aurei mantes. 

Altay. Chejc PqIjO {Pauikicr I p. 1S0 )t la montagne Altay est 
menliunn^e eomtiie le oimetiere de Gengis-Khaan et dos autres 
khaao^. — Oa retrotive la m^nie memtbn au sujet de rAHay cbe^ 
Maliiio, qm place la monlagne tr^a loin dans FAsie R—0. pr4^s do 
Foe^an Septentrioiial- Lei vobini les plus prochei sont an N: Iileelirit 
et M ongu l, tous ks deux pr^ de I'tk^anp et hi an g; A TE; Chura- 
coracur el Sepulcraai imperialep toas ks deux pres do Foci^an 
SeptentHonal; A FO: Sind teal et Segenacb; enfia au S: Xandu 
et Chatajo. Sur la maota^ne m trauve nn beau mausolee, 
desstne sur la oaHe qtii porte a eOlA ia k^gende stiivaule (JJurM p. 
B&l: cCe somptMoasL et odmirabie monueneet ^Ioyo sur la e^kbre 
montagne d'Alchai, est desliae exclusivemenl empereurs do 

Cbatajo et A leur famllk*. Fold diL dans son r^oit qtie, en 
partant do Karkatnm et d’Altay, apres environ 40 journos de 
voyage ver« k Nt on arrive A Ja plaine de bargu (Paiti^Awrl p^ 199) 
[{u'on traverse en 40 joum^s pour arriver au bord de FOci^an du 
N. {/6. p. 200). Volk potircjuoi Mauho a place ALcbai pres de la iwcr. 
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Des eonceptioDs difTfirentes se sont fail Jour pour I'tdenti Scat Jon de 
cette moniugnfl chez PaathitT (f p. 186 note i) et chez Yule {Polo t p 
218 note 3j, Tous deux s^accordeiit pourtanl aur ce point qu'oa ne 
pense pua aux monia Altai daojourdhui. Pauihkr la place plus 
A TE.^ lA oil les Deuves Onon. Kerulen cl Tola preonent \mta 
sources: ce seraient par consequent les monta Kentei de nos jours. 
iVc de son la place encore plus 4 I’E, jusqu’nux monts 

Chingan. LI est difficile de dire laquelle de ces deux opinions esi 
la plus exact*. Celle de Puuthier r^pond en tous cas davaijUge A 
I idfie que Polo donne de la place de ta moolagne, landis que la 
m&nk>re don I Mac no la represent* rend {'opinion de Fwle plus 
acceptable. D'autre part ccpendant, Mauko a probablenient ce qu it 
dil de la rnontagnc de Polo; d pii il suit «|ud ce doit eire la tnemc 
nionlagne don I il est parle ebez Pof.o el chez Macho. 


Var, de tionij 


I. Allay; Polo Yutf, .Sordrink, nanr). 

Alchai: Poi.ci iGnjn}, 

Mai hit (ftrsfA-OMa. Xvrlti p. 3&t. 
a. Altai; llApnn ita carte de Xurltf). 

■4, Atlliay; .Maujhi p 8U, tiamaj. 

Althay v. Allay. 

AluiUc V. .ALnitise. 

.\lumbo V. Coilun. 

.Ama V, .Amol. 

Amai'onia v. .Ama zones. 

.Amaxobii v, Essodoiies, 


Amazoncs. Les rOcits conceniant ce peupte, compose de femmes 
guerrif res, remonteni u une haoLe antiquite et on lea retrouve chez 
plusieurs dee auteurs qui nous occupent. — Sol {Sol p, 206) dit que 
Apandica gens a feminis regitura. - Cbcz Ism (Etitmt IX 2 Ml 
on irnuve touchanl ce peupte les indications suivantes; -Amazooe^ 
dicUe sunt, seu quod eimul vieerent sine viris quasi apn sive 

quod adustis dexlerioribua mammis essent. ne sagitiaruni iactus 
iint>edirelur quasi avee Kudabani en™ aduseemnt 

niammufij. Kas Titianus uoimainmas diciL Nam hoc est Amazon 
(foasi m-Ev piijou, jd «at aine laamma.. — J/indication de lUi u 
(fWa el IV p. 33) est 6. peu pr^s Ja meme que celle de Soj- 

a 1 a [Idea gens \ ndie feminis regiiur*. Com me Sol, JUlu place ce 
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peuple dans I'Jnde; sar la carte il est borci^ ft I'E. par )c (leuve Yd as p i 9 . 
a I'O* par rlndus, an N. par Oedalii tnoniea el au S. par 
Xisam civitas. — Chez Ebst (.l/iUcr V p. S2 k I’existeace de ce 
peuple de femmes est cgsleTneat relate, et fa i^gende qui lea con- 
cerne dit {Ib.): iHaee regto Atntizonuin. Hec sunt miilieres at viri 
preliantes. Duns naaique quandani reginas pulcliras gnarasque el 
elegantes insUtuerant. Quarum una Marpesia vocabatur, aJtera 
Ef am pet a. Masculos enim necantes, renainas vero servanles aique 
curiose nutrientes nee non cura belli imbuenies. dexirasiiue earum 
papillfts ne iaculo satpitiirum lederenlur exus^erunl*. Chez Ehst, 
on irouve encore nn peuple de femmes indique comme habitant une 
autre ri^on. e’eat ft savoir I'lnde, Sur fa carte on Tappelle [Miller 
V p. W): (Pangea gens, qoa^ a ferainis regituri. — Poj-o (Pawf/t(>r 
II pp. ti71 eqq., Vide Polo II pp. 337 sqq I dil qu'ft une distance de 5tJ0 
milles an S, de Querivacuran il y n deux lies. I'une habitde par 
dee hommes, I'auire par des feniinea. Les liommes passent Jes mois 
lie Mara, d'Avril el de Mai sur Tile des femmes; les autres fl mois 
ils soul separes. Des enfanls. ies femmes gardent les lilies eties- 
mCmes. mais ies gar^ons soai envoyes aux homine.s. quand ils onl 
I'ftge de 14- ans, Les hiihtlanis y soni chreliens |,es ties soni 
siluees pr^'S de Scoira ou Sokotra. [Cfr. Puutkier II p. 071 note 
!, Yafp Polo II p. 338 note 1), — Joiin (Stw- G^ogr. Parte IV p. 
37j parie de ce peupie et dit: entre I India tenia el I'lndia 
major on croil trouver tfeniinarum iesula aoJarum, et solorum 
bominumi et les hommes ne pctivenl pas vivre dans les lies des 
femmes el vice versft. Pourtanl pendant 10 ou 15 jours les 
hommes soijt chez les femtnes; et si les enfants qui vienneui ensuile 
au inonde sunt des garqons, on les envoie attx hommes; maie 
ai ce Bont des filles. lea femmes les gnrdeni. — M,vm> {f/alt pp. 153— 
155, cfr. Boe pp. 77—80) dit ft peu pres la mi^me chose: il dit que 
priia de la Cal dee oii irouve le pays d'Amazoyne, qui est tme 
lie, enioun\e d'eau de tons eClfts, exceptiS «n deux endroitB oft I'nu 
trouve acefts ft rile. De rnutre eAift de i'ean envirunnatiie demeurenl 
lea hommes qui aout les amanls de ces femmes, De temps on 
temps les femmes vnm demeurer quelques jours chez les hamrues 
et des enfants qu’etles out, elles ne gardcnl que les lilies, i^lon une 
indication qu'on trouve plus Join chez Mami (Hall p. 2661. Doth et 
M ago the pnyenl tribiil ft la reine dca Amazones. — Chez llvor* 
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iilitf/Qsin p> 't8)p 6sl indicjut un pnys lAtna^onum* la l^^nde 
suivanie (Miller 111 p. lOl): «Amason«s suot f«mme sine matuillis 
dcjtlris, per bb ipaos virililer mililaales*. Sur la carte, ce pnys est 
place au R—E. da la mer Noire et home a I'O, par les Slassageii, 
ay N. par la Scitliia, a I'E. par njircaoia et au S. par la 
<Scandlina Liiai. Sur |a Cahte Cat p> ie pay a eat 

placC^ dans I lie rJ Lana, dans I angle R — E. de laquelLe on trouve 
UD temloLre appel6 ^Kegio feminarunii, ^ Clav (il/orAA pp. 
17J^175) caraci^riHs ainsi ce peupte: au bout de 16 jours de voyage 
de Eomarcand dans Ja direction dc Cathay, on irouve un pays 
liiibite^ par lea Ania/oiies, (|tii ont la coutume carBjct^riBli(|ue de ne 
pog voir a up porter les homnies aupres d'dies excepte une lois par an. 
quand il Jeur esi perniis. dirigeea par leura chefs ei accoinpagnOes 
de Icurs filles, d aller aux pays vojsins les plus proches pour vjvre aveo 
les homnies; dinque fenmie a le droll de prendre ceini qu'elk aime 
le tnieux, Apres avoir aiusj tvecu, mango et bu avec eun, ellea 
retournenl dans leur pays. Si eJtea out des gnnjoaa, elles lea envoient 
HUX hommea, laiidis qu'ellee gardent lea fiilea. Elies appariiennent 
ft la bratjciie dea Ama^onea qui utaient ft Troie, quand elle Ful 
deiriiiie par Je» Grecs; au letups de Clav eties ^laieol cJinUtenneB el 
oppai'tenaieni ft 1(3^1106 grecque. — Selou Co.vti (Major p. 20>, il y 
a duux lies duns le voisinage do SechuUru. I'une peuplde dc 

femmes, l*autrc d'hoaimcs, les deux peoples ae vuyani quelquofois _ 

Che-c W'alsi- [Zeii^ettr. EnlL Bt^riin XXVJ Taf. 10;, on Irouve un pays 
qui s’uppellc lAmazouum mulierum regioi priis du golfc le 
plus !iu N.—D. de cette txMare magnum Indorunn quj csi si 
ndic en golfes; ce pays eat entourft au S. par Sabaa, ft I’K. par le 
fiolFfi tiommft d-dosaus, au N, par TaraaLa el u TO. par Caldea 
Media, Baohdra et fart hie. — CliciE Mauiu* on ne irouve pas 
ce peuplc! en moins de irois places difrerenlcs: La premiere 
lUAmaconift. proprement dite, esl placfte un peu au N. do la mer 
Caspienne et est iadiqufte conime une llo ailuee dans LEdil 
(fiw/i’Onp X\j: la seconde aumii dil ftire pi actio quel que part au lour 
du moot de Caucasus snr la carte de MAtiio, car il dli de eelui-d 
qu il porle plusieura noma diffftrents et dans Je nombre il cite le 
nom dc la moniogne d'Amaxone {Zurk p. 39); la Iroisifcme n’esi 
quindiquee, par le fait qu'on trouve, Iris Join dans rAsie du N-E 
prfa de Sindieui d de Segenach, Ja lugende suivaute: .Contrfte 
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habiUte par des femmes bmvea et guerrieres; e I lea se font la guerre» 
(Ziirfa ppp 3&. litt)* 

Var. de DOm: 

On peut lea partaker eu qualre groupes principaux dans 
lesqiielB il n'eat pas aoeessaire de disiiaguer lea axceptioDs spiil-oiales. 
Lea graupes prmcipaux spnl: 

1. Le» Ama^Oites nu line furme eomp^rabJo airce eber Isru, EniTt 

MahCIh Hygh, Clav ct MAtrnii. 

Insula femLoanidti^ clc. clieE iunt» et Cu^rri. 

3. PaiiiJ*a £cn9 qu Pangea, etc, chtz Sdl^ Halu el Eost, 

4. Rtgio femlttaTuiiiH etc, cheat Caotk Cat et WALsr+ 

Ambartc, Chez Ptcl, c^est uq peuplc el pn lleu¥e dau^ le 
Sinariim Situs. 

Var. de nem: 

1. Ambartc^ Proit* 

2. AbartK l Pret, 

Amdrartianta v- Andamania. 

Amien^ Chez PoLOp nom d'une proTince aussi bien que d'une 
vilte. Pni.o [PdialAio' II p- ^^15) d^point la province atnsi: quand on 
va h chevai deux jours oE denii vers le and en partant de Zardan^ 
dan, on arrive au pays en quesUon^ quj se Irouve pres de Jlnde; 
on y irotii-e beaucopp d'^lephants ei de boeafs. I.a capitalo dp pays 
porte le m^me tioni et possede une grande quantile de beaux temp¬ 
les- on parle surtuat d*un inonumenl fpn^raire d'argent el d"or* 
[| falUiit 15 jours pour aitoindre cello ville k parlir de la fronliero 
de Zardandan [Paathier [l pp, 117-^21), — Mai’ro {Rage p. m, 
Riige Gamap Zurla p, 39j indique sur sa carte lo pays en qiiesiion 
el le place dans la parlie N. de l lndia Cint entre les flouves Gnu^ 
ges el Siudus et au S. dp Tebel. A colir de la capitate du pays 
esl desslnO un super bo mnnaolCe royal couverl de feu ilies d*or OE 
d^argenE. Ainsi 1 ‘accord avec Polo est ^videuL — Le pays osi id onli¬ 
ne avec roncienne Ava. et la ville avec l ancienno Pagbau prSa de 
Taikopng (ou Ta-gaung) II p. 417 nolo Ip Tate Polo 11 

p. 74 note 2). 

Var. de nom : 

1. AiPlcn: Poij^ {patiihitt 11 417. 

2. Damiens: FiiinO {St*r4fmk Polo), 

JS* ^len: Pwuo (Ram, Gr^n). 

4. Mlhen: 


Amiu V. AmoK 

Ammon v, Amonne. 

Amo V. Amol. 

Amo], Sur to coric' dc Med S&nifnl. p. 133), on lrouv6 

dans I'inldrteiir de I’Asifi une vilii* de oe nom. — Sur la Caiiie Gat 
pp. 125, 1261, Amol eat employ^ comine nom de plusieups 
places difTt^renteii. Ainsi au centre de I’Asie, un peu au S. de Sa- 
ninrctiali ae Irouve one monta^ne qui s’appelle Amol el qui eat 
indincce comme elant Finis Fersia* Un peu A I'O. de celte moti 
laane. on veil une villa qui s'appelle aussi Amol. De b montaqne 
sort un lleuve qui premi^remenl couie au N., puis loufue a I'O. eii 
decfivanl un grand arc. Apres avoir coul^ asaez longtempir duns une 
direction occidentale et avoir passe prig d’uo i^rand nombre 
de villes situ^es plus ou nioins dans levotemage de j^es bords, comma 
Uboya, qui se Irouve esaez Join au S. du Qeuve, et Organai, qui 
ae Irouve tout u fait aur In rive rtord, ii lombe sous le nom de 
• rinm d'Urgnnci* dans la mer Caspienne. ou pluiut dans un golfe 
qui s’appelle cGavo de Stayrm Oa Irouve en outre sur celte carte, 
sur [a u'iie orientale de la iiier Caspienne, au S. de I'embouchure 
du lleiive que nous ventms d'lDdiquer, un Qeuve qni a’appeiie tAuioi, 
ct un pen plus au S. une ville du mtme nom. Ainai sur la Carte 
Cat, on ne irouve paa moins de dens villes, une monlagne et un 
fleuve qni out & peu pfta le m^me nom. Enlin il faul ajouler que 
sur (jctle carle, sur la cfiie de la nier Gaapienne, nous trouvoaale 
*fhim d'Orgauci» et autre les embouchures des lleuvea lAmo* at 
*Organci» uu endroit appete «Ogua.. — La carte de LtiAKDo 
\Fiseh^ng XIV) indtque sur la cute orientale dc la merCftspienne 
line place appelee tAmoli, situCe entro Vembouchure dea deus 
fleuves cjseries* au X. et *tJsiu5> au S., lesquels lombenf re- 
spectivemenl duns les angles N.—E. el S.-E, dc la uier Caspienue. 
” Sur lu carte de Macro (Fisc/i.^n 3 XV), nong treuvons un Heuve 
qui preud an source dans le pays d’Aria sur le mont I mans au 
centre do I’Asie, coute au X. el lombc dans une mer interieure, ap 
pelee dnaieul*. Le lleuve eti question piiase par Haleb et s'ap- 
pelle Amu (carle de Ztir/aj, Amiu (/iu^cp. HO) on A rius (Fisc/t-Ong 
lb); pK-s de ce Qeuve on Irouve la bgende suivaiite (Zurta p. 33): 
.Arins esl I'ancien nom. Amuj Ic nouveau*. De i’lnsical sort un 
tlouve qui coute pHucipalemenl dans uoc direction E. S. E. vers la 
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ttier Caspieinic; cepetidant il se partage en deas brantilias pres de 
Bofihura; m N, l Ocutt. qtii passe it Chiava, ct au S, |■[xa^tes, 
pnV? duqnel se trouve la vitle d'Aiaon. La Itgende dil de ceile-ci 
{Zarla p. 38): »Ceci est Je port de Jiagalai*. L’Oeus fit Plxariea 
entourem le pays de Zagat bp fit se jetleot cians Ja parlle N.—K. de 
la mer Caspienne Quant k la queslifiii de savoir si l auleur a cru 
que le fleuve Amu continiiail jusqu’ti la nicr_(:a8pjfinne, cnmine 
il est dil supra, ou bien s‘il fnut regardei’ le sep^nd, de i’lnsical it 
la mer Caspifioae, cotame an fleuve pari disliticl de I'Amu, eest 
line question que la carle oe tranche pas, et dea raisons peuveni 
tire produUes aussi Wen en faveur d une opinion que de i Hutre. 
L’idenlificalion de tous ces ilenves es!, A inon avis, chose impossible. 

II eat cgalemenl iaipossible d'idenlifier en diitail les villes du nom 
d’Amol ou de noma analogues. Il taut sn eontenter d'expliqiicr ce 
qui, d'une fap;on fpiodrale, a pu donner iieii aux rcprAsen let ions plus 
ou iimins aliertffis des t-arlogmphes. Pour ca qwi regarde. avnni 
lout, les fleuves, il est srtr qu'on ast parti de I’Amu ou rAmu-Daria. 
De ce fleuve, par lu confasioa de eon vieu* nom Ox us et du 
Jaxarles, sc soul formes uoe masse de fleuves quMl esi impossible 
d’identiaer. Sue loutes les cartes ou les lieuves en question sunt 
indiqura, ils tombent dans la mer Caapienne exeepte aur cellc de 
Malko, oil I’Amu tombe dans le lac Insicat: iimis il y a aiissi sur 
celte carte un lleiive qui tombe dans In mer Caspisnne ct qu*on 
peat, it certnius Cgards. appeler lu suite de I’Amu, e'est u savoir 
rOciis. Peut-t'tre oependant le lleuve A tn u, qui s'appetle aussi 
Ariua^ ne se rapporlc-t-i1 pas du tout A I’Amu, mais bleu pluiol 
uu vteus fleuve Ariiis, i Hcri-Rud d’oajourd'hui {Droyfcn Hist All.) 
Si I’on compare la silualioti de ces deux ficuves, I’Amu ou POxus 
.i’une pari el te Jaxarles de Tautre, it apparait que sur In carle de 
Leahoo le Ja xartes, conrornlAment a la realile, eal reprAsfiUlA comme 
le fleuve du N. el TOxna comme celui du S.i landifi que sur tu 
(mrte de Macho le Jaxartes est le Denve du S. et I Dxus. cetui du N. 
Sur lu Cakte Cat, le tleuve du S. s’lqipelle Amo et celui du N. 
argntici. Si I on regarde tea autres pariiculariIda qui. snr les cartes, 
distinguent les fleuves en question, comme pur exemptc la situation 
des villes les plus coonues par rapport i ces fleuves (Ex.: Uaikh, 
Samarkand ct Urgendsch), on dicoovre ici encore une grande 
conlusion. Quant aux Titles du nom d’Amol uu de nom analogue, 
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il me semble qu'ea oti p«ut les ideDtifier avec la vHle 

d'Amol dani» le Maasand^ran. vUEe qui fut auirerois (cfr. 
RiUer (^rdk. VJll pp. 539 sqq.), aurtoal au Xltl? si^la, uoe impor- 
taala cl flnriaaaate cit4 com mere iaie, Sa aitualion aur lea cartea 
change, comme il ressort de ce qui eal dj| pbs haul, mais generate- 
meni elle ac troave placde sur la mer Caspian□«; nous rencoriCrona 
pourtani sur ta Cat une seconds vilic du miime nom au 

centra de J'Asic Cent rat a, Clle aura probahlemcnt rv^u ce noai 
A caasa du Reuva, da mAme qua la inontagna d'Atnol aura etA aassi 
nommde d^apras le nenve, sans qu’on doive suppoaer qu*une 
trille ou une inontagne pariicuiiAre aoil !a causa du nam de la vtlle 
et dc ta montagne, Ainsi, selon moi, lea noma de lous cea fleuvea, 
villas Cl momagnaa peuvenl ae rameoer aox fleuves Amu (Oxua) at 
Jaxartes, et A In villa d'AmoL La coufasion el robseurilA des 
cartes s'expliqueiU d’ailleurs natural I euieuL si I'nii aotige bu tetnpH oil 
elles unt Aie com poshes. 

Var, da nom: 

(A cAtc dea noms sont pinedes lea lettres /, »i ott t\ ttuivaul qua 
nom en quealion designe uti /Jeuve, une nioDlngne ou une tille): 

1,, Amol! Mkli v. (FtMth SiDinil. p. 13S)ir 

CjhQTrr tn p. I2r), jRiJ^|)if p. 78). 

Lkardo w XIVL 

Arnti: CAirrK C-^t v, (jRu|^r p. 76J+ 

3. Aitilut SiUrfif* f. p, 

4. Amd: CjtnTK Cat 1 p. p. TIS), 

€AifT^ (Ut p. 12^1. 

Si. AiUDn: v. {ZutJa p, 

U. Amtil ?lifArTi{i tfi- I,Id carlo ilc 

T. AfnuJ: m. (XitrJa p. 33). 

H Arlus* MAtHij m. nFi^ch-On^ XV'|. 

Antun y. AmoL 

Amon T. Amomie, 

Amotine. Selon Halo (Hmvrtj el AtHltr tV p. iH), nom d'uo 
people qui habitait la Palestine, non loin de la rive gsmchc du 

Jourdain. — Chex Kvse {Milter HI p. 102), mi^rne men lion, On 

la rcLrouve dans ramrienne liK^ralure, cnire autres chw: Ohosics 
( flbswf p. 32), cl elle tire son origiDe du Deutimnome, Cbapitre 3. 
verset 16. (Cfr. MUter )V p 28) 


Van de nomz 

L Aroofintt HfcUi i5iUkt IV ti- 
^ Amifiofii Onosfi^s p» 32^' 

J?, Amv^ai Hrcm Ml pr 10^3. 

Amu AmoU 
Amu v« ArtiUp 

Amu-Daria. Id. Amol. Edil, Oxus, Viadrue et CauoZila. 
Quelquefois aussi eonfondu avee le Jaxarles. 

Amui 'i'* Aniu. 

Amui Tf- .Amo>. 

Amur. Hrfcd de I’Amur. SrJmidi (p. 58) place SoUtigo. 
peuple de Ruai). 

Ainvctvr®. Feuptfi legendaire caract^ris^ pur sa gross* Icvre 
infferieure' Isir* {£(^i XI, 3, 18) dilt iAUb lubro aubterioH adea 
prominenli, ul in solis ardoribus loUtm es eo faciero, conleganl dof^ 
taieiilBs., Us hsbilaient. aelou Isio vers 1‘Eitifume-OrienL — 

Celt* Iftgende se reirouvc chest HAvn el le peupic V deerit presque 

tool d mol comme che/- Ism {Uall p- P- 

AnaRuodi. Selon Macho (Zwrfa p. il), la ville dc Blaenegal 
eal partagcu par ua fleiive eo dciix parties, one grande el une pelUe. 
IjO “cande s'appelle Bisen*gull la petite Anoguadi. 

' Aachoy. Seloo Cj,av [Markh p. lloj. vllle do pays de Tagi- 

e u i ti a. 

Andaman v. Andaman ia» 

Andamaaia. Conti {Major p. 8) dil que c'esl one ik sdnee 
dans le voisioage de Sciamutherat 11 en purlecommed’unelle d or. 
^ CheK Mauuo {Fi^h-Oiig XVj. AndamaEia ost reprfcienlce comme 
une ile sUude dans I'oc^aii lodion, presque au S- de Paigu, ei 
enloureedes lies de .Taprobana sive Sionietra* dl'£., de Lamurj 
au S. el lie Savuguri au 8.-0. Prfta de Hie se lit la legend*suivanle 
*Zvrlti p bOi; *Celte He avec ses Anduinans comple a peu pr^s 
iiOO milks de lour, el elk eat habit** par des idoldtres cruele et par 
d*a soreiers. U Y a des personnes qui prclendenl que dans I'lle on 
trouve UE lac qui Itaosmu* en or le far qu'on v plunge. Je djs 
ceci d’aprfe See kmoienages concordanls d'un grand noiabra de pep 
Bonnes* — IdeaLiJiiie avec les Andamans (Major p. 8 nole *. ctr. /wrk 
tgtt) 11 eal curieujt qu* lea auleuh) aient conaidtr* ItIo cofnme 
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une He d*or, 6t£Uil donnt, acloo Riuer (Erdk, VI p. 624), qu on ne 
connaisgait nullem^nl For dans Ffle avant rarrivue des Earopt^ng. 

Var, de nom: 

t- AndaniAatA; Cdkti iSfifjor p. SJl 

AmdraoianJii; CaxY) [ttum 1 p. 339 lu 

5. Andaman! Mairo {Fucb-On^ XV, Hngf p 

Andamans. On a identifib avec cea lies I'Andamaoia, I’An- 
gamanaio, Caynam el Dondiin; on eo a fail auaat la demcure 
des Cynocephalm et das Atilhropophagi, 

Andra. Province de la Telingana Erdk. VI p. 4321. 

Id. Telene. 

Andraeiri v, tndragiri. 

Andricoja. Clav (J/orA-A p. 156) dit que c‘est un pays, 

Andrrpolis, Chez Haijj {Hat'crif et MitUr IV p. 34). vide slioee 
aor I’octan [ndien eijire la boacbe du Tigre et cellc de Flndas; 

on ne voit pas gur la carte nupn>g de laquelle elle se irouve._- 

Selon MUkr Jib,), c’eat la ineme ville qu'^Andropolis d'Easr, qui est 
idemifiee ovee PersepoJia {Miller V p. 45). .Mais on pern tool aussi 
bien avoir eu en vue I’Alexaodrie fondde par Alexandre b Fem- 
botichuTe de t'lndua. 

Andropolis v. Persepolis. 

Andropophagi v. Anthropophagi. 

Andur. Chez MaI'iio XV), endroit situe sur Flndiis 

b FE. de Zendirgiri. ' 

Var- de noiti: 

1. Afldur^ MAEifia p, gOf 

% Ardaut: (Xarta p. 41 ). 

Angal. Sur la Caiite Cat fNotie^n p. 136), terrJtoLre ou ville 
aur la c61b O. de rile d’lona. 


Var. de nom; 

1. Ansal! C* 11 TK c*v (la cartr ili! .Vofiea p. 132, nujje p, 7gj. 

2 , Auzali: Cirtu CUv (Xort«es p, ISCf. 

Atigamanain. Pom» [Paulhier fl pp. 580-^821 la d(;peinl eonme 
une^ grande He. Les habilonta sont Aen idoldires, treg fia.jvages, mi-mB 
anlhropophages, et ila ant des qui regsemblenl a des t^Vea de 
cliieiia - Id. Andamans {JL p. 580 note 1. Heclus Ftnde p. 734). 
Cir, Anthropophagt. 

Angrinan. Chez Polo {Pamier Jf pp. 574 gqq.). c*est i.n royaume 
avn Rtinor. Un usage singulior rtgnc parmi leg hnbitanis. 
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Quand une peraonne eal malnde, ila tavoieai dematider ^ leur-s sorciers 
si le malade se r^tabliriL. on s*il laourra de sa maiadie. Si la 
ponso dit qu'il naeoQVTera la sanU^, ils foot tous leurs efiorls pour 
le gathr. Si au oontraire il doU inoudr, Us font venir des honimes 
dt^signos ft oat effet, qui I’^lranglenl. Puis lea parents du oinrl s'aa- 
aembleni, et on fait un feslto des resles du ddfunt; oa les mange si 
mioutieusement qu^il o*en subsiste que des os, le tout a In seule 
(in de oe pas dooner ^ luanger aux %'ers, Les os sontensuite suspendus 
dans les endroits inaccesi^iblea des montagDes. Poix> dit encore que 
s'its Irouvenl un elranger, Ub le mangent cgnlemenU — La dascriplion 
qu a trace Poi.o, ressemble beauooup & celle que donoe Ouon des 
habitants de Don din. — IdentiJie {Pauthicr IJ p. o74 note 3) avec 
Iniiragiri ou Andragiri, tertitoire aitue autour du (leuve du 
mime noto sur la cflte K. de SutnatraT ou avec un pays, portanl 
aussi le int-tne nom et sitiiO sur la cOte N, de Sumatra. 

Var. de uom : 

t AagHnan; Po-ui nViiifA/rj- n p. D74). 

Dangralin. Pom {It>. note r). 

3. DragrorJacn; Polo 

Ani. Ville pres de I'Arpn-TBcha) (flitler Erdk. X pp 4B9 sqq.}. 
td. Aini. 

Ant. Denomination antique de ia Camalh de lU'Bu, ia 
KetoRcb d’aujourd'hui [Tel} p. 150 note 3). Cfr. J?iWcr (Erdk. X 
p. 783). 

Antbi V. Annibi. 

All in V. Aniu. 

Aniu* Cliex i’oLo (PuuiAw?r 11 pp, 437—30). c'esi uo pay-s ft 
J'E. de Gaugigu; il fnHait 15 Jours pour y oiler. Pot.o le depeint 
coinme un pays trts riche, produisnnt sunout des cheraux qu‘on 
exporle dans Plnde. — Choj! M.tcao {Fixeh-Ong W,Zurlo p 4('j, ee 
pays se tronve sous la forme d Amui ou d'Amu. el ileal rapresenlft 
uomtne tin pays aitue dan» Tin da pres tie la mer, au S. de I'eni' 
bouchurc du Ikuve Maud us. ct au S. de Cam pa. — Id. par Poititiitr 
(LI p. 427 note 1| a^ec rAntiam ou le Tun-kln. par Ynlc (Polo 
!1 p. 83 note 1) arec un peuple Hon hi vivant dans le voiainage de 
Lin-ngan. 
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Var. de nom: 

1. ADiu: INilo (Panthitr II p, 42TX 

3, Amu: Poip fRrtiii. Orfpi). 

[Zi'irJa p, 40 ). 

3. Amal XV, Im cart« iIe /rjr^al 

4. Anln^ l^nuo (Yah Polo || p. 83), 

Ankipatek v. Ankipatikh. 

AnkipaMkh. ^lon Kih j^Tir p. 178), o‘eat un endroii par oil 
le roi H el hum passa 4 son retour, — ]dentil;6 avec La Xouirelle- 
Balekh dans le voisinaRe du fleuve Boro-Taia de la Dxounaarie 
(lb. Holes n el 13). ^ 

Var. de nom: 

l. Anhipnitkh; Km (Ki> ij. I7S(, 

AiikJptttck; Ki«i <1b, tktite 11% 

3. Iaak[-B[t!ekh; Km rik nott ]3|>. 

Ankitans v* Kitai. 

Anmaiea. Sur Ja CAare Gat (Naticeit p. 128), tUIg siiiiee 
4 Tangle H.-O. de fa tner Caspienne, jusie an S. dc Ternbouchure 
dg Mnamelavar et au N, de Doioyo. 

Annam. Id. Aniu. 

Annibi. Ghe^ Htol, il y a en Serica un peuple Angjbj, 
qui demciirait ag-delft d’une raonfaane appel^e du meme nom. 
Chea LK.itmn f/i'iVli-OHjy XIV), on trouve une monlagne dc nofn 
semblable. siluce trte loin dans TAsie orieniale, dons le voisjnage 
de Cog et Magog. — Mavuo iZurla p. 38) aussi parJe d'une 
pareiile raoniagne dans I’Kulrfitnc-OrienU — La mnnlaime de Pror 
eal ideniin^e par Richthofen (I pp. t9g, 4113) nvec le versani nord du 
lien-schan, el Je peuple est idenlifie avec les Hiung-nu {lb.). 

Von dc mim: 

1. AiinJlit: Pruu 

2. Anlbh Lraiiop XtV> 

3. AoubI: .VlAtfHii LZiir.rci p, ;tH|, 

.Anorirchej^iemttr v, Casmitp 

Anter. Che* Mauro (Zurta p. ,H8), ville du Gbaijijo ou, pour 
plus de pr^isioa, dfl la pfovinee de Chuinebto, 

AnlhropophaKi. Les rCciis relafifc n ces peoples connibales 
remontent IrCs hagu Htrodoie parlc d^jit d’eux {attnbury [p 192) 
et la description qu'il cn donee res^emble beaucoup uua descripiinne 
posl^ncuros. — Proi. lea menUotine comme hubiUmt le Nurd de la 
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Scrica. — SoJ« parle des Antbro pop hngi <1 plusteufarepri^Si Ain^i 
{Sol p. 82): t,.. Anlhropophairi quibujsF execrandi <;tbi sunt bumana 
viacrsra; quem tnopcm impia; mantis adiacantium (erratum prodit 
[risUs:iima solitude, i|ui» ob nefarium rituai Ijujtimie natioaes metu 
prufuga^ tdii|U8runt ea causa est^ ul usque ad mare quod Tabin 
vocaat, . . slue humme terra (p. sit et immensa deserta, quoad 
petveniatur ad Seru3». A un autre endrojl {Sol p. 182), il lea 
appellc *genfi asperrima^: c'efU auaai parmi ies Anlbropopha^'t 
qu’jj range les Kesedones {Sol p, 84). — Istu los dOpeint ainsi 
(El^niol. IX, 2, 182); fAnthropoptiagi gcRs asperrima sub regione 
Serum sila, qui quia humanis curnibus vescuatur, ideo antbropo- 
phugi norninanltir>. Aillcura U dil: (H(i/nwi XIV, 3, 33} que Jes 
habitants de VKircanie viveni aussi de chair humnine. — Sur la 
carle de Haj,o (Hamtft Miller IV pp. 24, 25), on Itouve ce peuple 
indique trfes ioln dans I’Asie do X,—E,. pres du golfe appeb) Mare 
Caspium et enlour* au S. par Seres civUas, A I'E. par le Moos 
Molans et au N. par Bi^a et par k peuple qu'on appelk luclusL 
La kgende des AnUiropoph agi fait suite A cetfe des Iriclusi et 
dil {IL p. 25); *l3tl inclusi idem esse creduntur qui u Soliiio 
antliropophagi dicuniur, inter quos et Essedones uumeraniur; 
nam tempore Anticbriali eruptnri cl Omni mundo perseculioncin 
illaturii. Be la Idgeade des Indus i (/b,;, cituns lesTnotssuiranls; *Hic 
aunt liomiacs trticulenli nimis, tiunianis carnibus vcscentes, cruorem 
potanies, lilit Caini makdictij. — Che?, Ebst [il/iVkr V p,33),oii reirouve 
ce people rnenlionmi cn deux endroits. D'abord, il esi confondu airec' 
un autre, celui des llippopodes, car k legende dit: iBic sunt 
Antropofagi, homines rebces, habent enim pedes similes equoruin. 
Came et sanguine bomimim vivunl*. Maia plus loin (.Uiffer V pp. 5H, 60), 
il esL dit seuleinent: vtlens ista huntanas carnes habet in tisu». Le 
people esl place dan* I'Elluopie. — Polo ^Patit/dcr II p. 5S2)_ park 
d'un peupk borbare qui mange toua tes et rangers: c’est des liRbitauts 
de nie d'Angamanain qu'il park amsi, sans pourtant Ees appekr 
Anthropophagi. — llicic park d'un peupk dc r^thiopie {Milter 
lit p. tt)o): lAndrofaKt hitmanas eduot carnesi. 11 semble aussi 
Toubir placer un autre peuple amhropophage dans 1‘Kyrcania, car 
il dil (/b. p. 101); tllircania habet homines humana came 
vescentes*, — Chez Gences (Fisch-Ong X). ii esl dit du peupk 
eii quesLian dans la kgende coneernant Tile de Ta pro ban a 
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(f’iscA SannmL p 180): mHuius insule partem anlropopliagi habi- 
lanl continue cum vicinis bellantes cspiia humanu pro Ibejaauro re- 

condunl esis carnibws et qui plura capita habuit ditior e 3 t>._Knfln 

nous retroovons chcK Walsp (ZciVscAr. Erdi\ BerL XXVf Tafel 10) 
oe paupie. plac?e sur Incite nord de *Mare occidentaJe>, at enloari- 
Bu S. par dea <pi£rmej*, au N. par »Gog at Magogs et encore 
plus au N. par ies ^Incluait. La ligende de la carle dit: *Andro 
pophagi manducanl camca hominum*, at tout a cOle est dessine 
un cannibale. iCfr. Zeiiachr, ErdL HH. XXVJ p. 381). 

Antiochia v, Nisibts. 

Antonina. Selnn Mah {Yuk Galhay II p. 356), tfcst le nom 
d'unc dochfl de Zayion. 

Artubi V. Annibi. 

Any V. Aini. 

.Aociam v, Aociam. 

Aocjam. Sur la Cautm Cat (A’a/toes p. 142(, ville qui sembte 
Hpparieuir au pays appeio Catayo. La ville ost siince au S, 
d'Elbcil, ou plus prccisemenl nu S. du pays des Sains, el scs voisines 
soni les Tilles de Calajan i i'K.. Peraardadain ik TO., el Chian 
fuy, [ilrminio el Caynnn au S. 

Var. de noin: 

U Aocjant : i:ahtr Cat (Xaiinji p. 1.12J. 

a. AacUm: CiiiTH Cat p. 7^1 i, 

Apalasi, Peuple de Scy thin meulionni^ par Soi.^Sof pp, 92 ^ itJi) 

Apanica v. Appamna. 

Apamia » 

Aphr^isia v. Prondisia. 

Aphrodisias v. » 

Appamna. Che?! Hai.u f//otwp(, qei lit le noiu d’une viilit 
Appamnu civilaa qui esl aiiufee sur Ic cours superietir du Heuve 
dEfiphrnle. - On » essays filer IV p, 211) d'identifier «eUe viilc 
avet les villes du memo nom tnentii)nn§es par Sol el par Isro. S«l. 
(Sol p. 1&7), dans la descripiion de la Pbrygie, parJe d’utie ville d'A po¬ 
rn ea toppidum a rege Seieuco positnodum conatiimum. Dons la 
description de !a Syrte, Isio XV, 1, 14) dit de Seleucos: 

tipsoqunque Laodiciam el Seleiieiam, ipse Apamiam etEdessam 
construxit*. Selon mo), Sol el Istn ne pcnsaienl pas ft ta mCme 
ville. quoique le nom soil aemblabJe, L’Apamea de Sol ne peut 


Hre que I'Apamea Cibotus de In Phrygie (v. Droyscn Hist. AU<]. 
Pout t'Apumta d’Isio. elle peut 6lre soil Apamea sar TOrontis^ 
soit une Apaaiea situee sur io haul Euphrates deux lieux entre 
lesquala le texte d'Isiu ne permet paa de ee pToaoncer. Quaiit a 
rAppumna indiqu^e sur la carte de Haui, elle me sembte ctre 
rApamoa situte sur I’Euphrate. Celte Apamea »e trouve prts 
de la Bir ou Birttie d’aujouird’bui, an Face de la vieitte ville 
de Zeugma, ggalement silui^ sur I'Eupbrate non loin d'Edessa 
{Droi/Eeit Hisl, Atl.. Burdiury II p. HIT, Ritter Erdk. X pp. H61 sqqO- Ainal 
ropiDiPU de Miller ilV p. 29) qui regarde Soi, comitie le module de 
Hald, eat fausse dans ee cas, landis qu’lsiu peuL fart bien I'avoir 
did, sans que cela soit pouriant hors de doute. 

Var. de nom: 

1. Appamna: H*i.p (flaocrs, I* fl»rlc 6c liillerU 
Appamnin: HAkn (Hilltr IV p. 

3, ApamJai'?.): tsm lEli/inol XV, t, 141. 

Appamnia v. Appartina, 

Appolinilaua. Sur la carle de Hygo (ilfujTiMtn), e'est une 
fte de l’ot?6an Septentrional, au N. des Meotides pnludes. Elle 
n*est pfts indlqude sot les carles tdiiees de Miller (111). 

Aqvissa. Selon Hr-rr {Het Cap. 8), c'esl un pays au S. de 
Regnum Medial, prts de ta mer. A en juger par Hkt, il se Irquve 
A ro. du Reguum Caldfeoruni. Cfr. QuU, 

Aquivi. Ctj^v {Markh p, 193) parle d’lm pays d'A q u ivi; il fal- 
tail 10 jours pour y aller en partant de Samarcand vers I'lnde. 
On y trouve heaucoup de mineraux cl de aaphirs. Cfr. ffrV/er (Erdk. 
VII pp, 746, 746J- “ Id- Akhsi dans le Ferghana iMarkh lb.note3). 

Arabis v- Arbis. 

Arachaze. Chez MAUKfj, ville prfss de la la cOte sud de la 
mer Caspienne dans le Mamutava, della du Kur iZurta p. 46). 

.Arachosia. Province el ville de Perse. Sol [Sol p. 20t) dit: 
«Aracbosiam Erytnantho nroni inpositani Samir am is condidit*. 
— Ism {Ettfitiol XIV, 3, 8| diiquedans la Part hi a, enlre a u Ires provin¬ 
ces. sc ifouve ausai edie d’Aracusiat el tl ajoute (ifr. 9): «Aracusia 
ab oppido sue nuncupalai. — Chez Halo {Hm>erg), nous retrouvons 
le pays meolionne aussi bien que la ville. Dans la legende concer- 
nant iParlhiai, laquelle du reate resscmble, dans certaines parties, 
presqae mot pour mol au texle d'bm t/6. 8K ^ compte *Aracasia» 
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(.MUler tv p. 33) parmi les pays de la Parthia, et & un autra an- 
droit on lit; • Kan an do ampui Aracnaiam cmtalem Seram ia ioi' 
poaaiti. — L'Aracusa civjtaa eat aussi indiqu^e chesi East (Miiifer 
V p. 45). — Chez GE^L'EB {FifchOng X), it y a on territoire d’Ara* 
cosa A rO. de rtndua el au R.-0. de la Gedroaia. — Chez 
[.EARUO iF-isrA-On^ XtV), nous retroovGus le oom d’Arebuiia en 
deux endroit^; d’une part pres du Heave d'Oxius,—et alors le pays 
eat entoure par I'Orcania A I'O. el par le MorEana A I'E. — 
d'autre part un peu plus au S., oil on retrouve I'Archuxia situ^ A 
I'E. de la Dragiana. — Gbez Mauko VArachosia n est paa directe- 
menl mentionuA, tuais dans deux de ses lAgendes il en parle. A un 
endroit {Zurlc p. 40), it dll du pays de Chorazau: (Ce pays s'ap- 
pelait autrefois Aracosia^. Ea un autre passage {Zurla p. 8Qj, it 
dit: tRemarquez que Ptol a placA dans cette partie de I'Asle 
(India Secunda] plusieurs pays comma... Arachosia... pays que j'ai 
laisses de cOle, parce que ces noms out Ate confondus*. — 1/Ara- 
chosia est un territoire de rAfghanistaa d^aujourd'hui dan a 
environs de Kabout el de Kandahar. — Pour plus de details, v, 
Banbunj et RUter, 

Var. de nom; 

1. Arnchests: Sol (^t p. 301}. 

^Aunfi iZurfa p. 44>). 

2, Aracaia; GK?rtii£j [FUeh-Onij X, Taft! 

Ar^iJiLO (Zuj-fiz p. 40}^ 

4. Arattisa: Bust {Milkr V p. 4&J. 

5. Aracuftli: Utu lEi^mot X[V, 3, 9). 

KALa {ilmvr§t Jfi/Jef IV p. 34). 

Archiuda: Leaupo (FMcPf-Ong XJV), 

Aracosa v. Arachosia, 

Aracosia v, » 

Aracusa v* ^ 

Aracixsia * 

Aragaz. Chez Kia {/fir p. 176), montagne pas triSs loin d’Arai; 
au pied de la montagnc se truuve Vardenis, ^ Id. Ataghez {Ril^ 
ter Erdk. X pp. 376, 399), identique A AI ages (Andr^e AlL). 

Aral V. Ararat. 

Arakan. Id. Racha. 

Aran. Chez Jono (Sac. Gfogr, Pom IV p. 59), nom d'uti pays 


qui ^tail sUue entre Caldea el Moe^an. Id. avec le pays d’Aran, 
parlie de rArm^nie perse, iCfr, Riiter Krdk. VIIl pp. 124, I2lj|i. 

Ararjih AraraL 

Ararats Cette montagne, siijr kquelle, ^\on b Bible^ Farctie 
de No4 Fat jet^e {Gene^h Cap, 8 l a de bonrie beure idenlift^ 
avee la montagne qui porle aujayrd^hui ee iions sup les cartes. — 
CosM iCrindk p. 33) dit qua rarche de Noe se posa sur rAraral, 
montagne de Perse. — Isin (Etifmol XIV,8,0) dil: ^Araruth inona 
Armenian, in quo aream hiatoha: post diluvium sedisse testantur. 
Unde el usque hodie ibidem iiguoram eius videntut veatigim. — 
Chez Kta (K^r p. la monbgne a'appelle A rat. tCfr, Riikr 
Krdk. X p. 3o9), — Kuna iSchnuii p* 89, Sac, Paris IV p 

386) parle de la montagne Maris situ^e dans le voisinage de Vaxua 
elle est formiVe de deux sommets^ sur leaquels rarehe de No^ fut 
jet^ et i! ajoule^ *Mulli Eemptaverunt aacendere et non potuerunl* 
{/&. 387). Au pied de la montagne se tiouve la ville de Cemantum 
— Chez Halo {Havcrfj}j on voit, dessin^e sur le Mons Taurus, 
une ai^che ^ cub de laquelle on lit: -Archa Noe sesesit in monti- 
bus Apmenie». — Hkt [Het Cap. 9) pretend que la plu3 haute 
montagne de b lerre se trouve en Arm^nle et s'appdle Araik, et 
que c^est sur son aommei quo I'arobe de Noe se lisa ipoat diluvium 
primiim*. On ns pent pas eu faire rasoeasiou ii cause dea neigc^. 
Parfois on aperQoit queique chose de noir sur le souimet, et ceei 
tab bomimbua dbitur e^se Area*. — Joro {Soe. Gi^jr. Fans IV 
p. 38) depeinl aussi TArarat comme une tr^ liaule montagne, sur 
bquelb Tarcbe de Noe & repose. On ne peut pas b gravir, car elb 
esl loujours couverte de neige el euvebppfee de brouiHards, el per¬ 
son ne nb pu monter plus baui qu'k la Jimile des neiges. Aa pled 
de la montagne se Irouve no be. oil des martyrs out subi b morl 
et ou des miracles se produisent; e’est surlout cette partie de la 
montagne qui e’appelle Ararat; b ville de Semur est sUuOe au 
pied de la montagne (lb, p, 30), — Onoa {Cordw p. 6) parle d'une 
montagne Huraoh, sur laquelle se Irouve Ibrche de Pluslettrs 

personnes uuraienl bien voulu y monter^ el bs compagnone d'OuoK 
Ibngageaient A teuter renlrepriset mais lea gen^ du pays disaieni que 
cbtait impossibler ^car il semble que ii ae plaise mie an Ires haul 
DIeti comme dienl les gens de ce pays*. — Chez Pkcf [Yuk Cathay 
11 p. 301), une des stations dc b route d^Aiazzo A Taurje s'appelle 


I'Arche de No^, dans la tnanuscrit Ualien «Solto Laroano@> 
(lb, note 2h 3''ii/e I'a (Jb.) ideiUifi^e avec Bayai;jd. — Mano {Halt 
p, 148) parle d'une monlBcne iju^on appelle A fa rathe, mais que lea 
Juifs appellent Taneez; c'est sur gette moulagtie que rarebe de 
Noe s’arrfila; H cOlt ae truurent lea villes de Dayne <sl d'Any {lb.)> 

— Od trouve Montes Ararat chez Hygo (Miiler III p. I02); et 3 ur 
la tneine carle on Hi la legende: ila Monlibus Artnenie reqalevit 
Archa Noei — Sur la Carte Cat [Sotiees p, 132), on volt au 
N- de la mer d'AqvL un deasin repraaenlant d’une part une mon- 
tagne, d’autre part une arche, el ft oAlfe on lit; t A reha de Noe» et 
cMonta Ararat super quoe Archam Noe post diiuviutat. — Clav 
{Markh p. 80) dU que la Tille de Calinarin 6iaU sltuee pr^ de la 
montagne oil I’arche de Noe s’echoua, — Chez Bias {F^ch-Ottg IX, 
Miller HI, 143), on trouve, ft TO. d'Arzeron el au S.-E. de Tabi- 
zondn, *Arca Noe». — Chez Gemes iFmk-Oiig X), un peu au S. 
de Derbenl, ee trouve placee lArcha Noe». — Chez Walsp 
IZeitschr. Bi/dftt lierlin XXVt fafel 10), le (Mona Ararah* a sa place 
eaire la mer Caspientie et la mer Noire, ft rendroit oil les deus 
mere sonl le plus rapproeh^es Tune de I'aulre; au S. une arche esl 
dessinfte el ft de celle-ei on 111 (Archa Noei, — Chez Le,\uuo 
iFisfA-Onif Xl\"), (larcha de Noe«, avec un desiain, se Irouve au 
S.-E, de la mer Noire, tiu N.-O, du Tjgre et au N. de I’Euphrate. 

— Chez Mauiio {Fiaeh-Ong XV). au S. du (M. Charabach» il y a 
une monlagne, qui, scion Zurla (p. 43), esl I’Ararat, ou I'arche de 
Noft esl dessinfte, et ft otitd on lit la Ii^gende suivante iZurla Ih.); 

• tdesArraftniens disent qae I'arche s’esl arr^tde sur cesdcax cimes*. 

— Ha ftlft parlft plus haul de ridentificaUon de celle monlape, 
Qjiaut aux donniSes relatives aux difllcull^s de rasoeusion, cfr. Riiter 
(Erdk. X pp. 486 sqq.), 

Var. de nom; 

1. Araral ; Caiin 

Jcibb {StK. Afrjs IV p. :ia), 

Hraa {Miiler HI |x. 10^) 

CklorK C*T {Niiiinm |j, 

^UuiiD p, 45 k 

2- Aral Kim (Il'ijt p, ITS), 

3. Armrahl W*ijse iy^cUschr. Ertik. Btriin XSV| Taf. 10) 

4. Araiflth: liiib {Eit^mal S, dK 

B. Ararathei Maxd p, 1481- 
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*J, Arath; Hkt {JM Cfip. 9>* 

T* Area Not Cosm p. 33). 

Isiy XI8, &)* 

Rlbb G4ff>^r. fVfrJB IV p, 386?# 

Halb (IVaferp). 

HmT {U^t Cap, B], 

JoRi> (Sbc, Giogr. Itan’j IV p. 3Bj. 

OfKSR {Cordier p. 8). 

Feo (Vrafc Cdlliaj' It p. 301), 

Mano (IffiiJJ p. 118% 

H™ {mitr in p. 1031. 

Cabtte Cat {.VofBEcJ p^ 1S3>« 

Clav iMarkh p S0% 

Br*S (Hjch-Oirp IX, AfiNer III, 14 S)f 

0K^t>"E^ iFi^ch-Ong Ni Wiifjffcf Taf. lO), 

Wjllsp |;feiiKlir. KrsWf, ftyJfn XXVI Taf, 10% 
t^AHCMi (Fi'^cft-flnp XJV). 

MtVK9 {Fiich On^ XV, Zaj-^o p. 4o). 

8, HarAcTi; OiHJh (CflfffiVr pv 6)^ 

9. masla: Plgpn fSoc* ftAjjFf. Fam IV p. 381iK 
10, Tam: y&x-tu {Han p, 148 note ra)# 

1% Taneoz: Masi> p. 143)# 

13, Tham: MiJsii (Ifr. pnle in). 


.Ararath v. Ararat# 

Ararathe v, * 

.Ararb v. Arbis# 

Aram v, * , 

Araii. 5ci^ A raxes et Mauiitetavar el pTObablement Fnime 

Rosao chez PKa. 

Arath V. Ararat# 

Araxes* L&i* nnciens auteurs faisaient lomber ce fleuve liajia 
la mer Caspienae I P et Sdi. (Sot p. 8B) diU «Sed 

Araxes hmvlbm intervaltis ab Euphratis Oftu eaput loilil ac demde 

iD CaspUni fei-tur mare*. - Ism {hlumd XllI, 21 , .Araxis 

liuTius Armenie qai ab uno monle turn Euphrata specia diveraa 
oritur, dictum quod ropacitale cuncta prosternat. Code et eum 
Alexander eum transgredi vellel. ponte fabricalo, lanta vi inundavit, 
ul pontem dirueret. Hie brevibuB intervallis ab Euphrulis ortu caput 
tollit, ac dainde Caspium ferlur in marei. — Kir [Kir p, 1 / 3 ) 
rapporte qua le roi Hethma A son retour pasaa le fletive d'Araxes. — 
Ches Ebst (Jii/;cr V p. 37 ), le fleuve esl depeint, m^nie deux foia; 
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Oraxis, Tautre Arlix; a cat* d'Oraiia on lit 
(/&.); «0rax)3 Quvius Armenie uoo cum Eijfrate €t Tygri monto 
orilur, a mpacitate didus, una« et cum Alexander Iransgredi vellet 
ponleoi fabrieanl, sed flttnieu tanln v( iuundavit, ut pontem diruer^i,! 
[I est probable que I'A rases, coojtne lea anciens auleura I'ont in- 
dique, ae jelait directenaem dans la mer Caspicnne et n'daii naa 
wmme mamtenad un aflluent du Kur. Cfr. (Asian p, ^ 

Banbury (II p as2> et Draysen (Hiat. Atlas). L’Araxes eat ideatiti* 
avec I Araa d aujourd'hui. 

Var. de num: 

1. Arajcci oq Arulj- Sdi. ^$t^l p. 86). 

I»t& IBijimal Xfll, ai. 16). 

KiJi {Kir p. J79j. 

a. ArlU;- EBiT {Milter V p. 3T>. 

3. OraKlg; E»st (-WlWrr V p. 3Tj. 

Arbel v. Arfjelitis rejrio- 
Arbela t, i 

Arbela v. Arbis. 

Arbelitls reRio. Ghex Sol (Se/ p. 177), partie de J'Adiabene 
cfilebre par la victoire d'Aiesandre, - Chez Ebst (.V,V/er V p 46l' 

v!ll! t M*uho iZarh p. 45). ^gai^eni 

ville de la Mdsopotamie. — CeUe vilie esi idenlifiee avec I'Erbit 
d’aujourd'hui iRUter Erdk. VUI p. 8‘>). Cfr. Arbis. 

Var, de nomi 

1. ArbeliiEi r«rl<i! Soi. (Sai p. 177), 

S. Arbel; irtijia {XtiTln p. 45), 

B. Arbela: Ensr (Miller V p. 4&|. 

Arbis. Plib {VI, 97) parle d'uoc ville d'Arbis, fondee par 
Ndarchos, et d’nn fleove du m^rae nom. U vitle esi *vjdemtneal 
'Arbis oppidum en Gedrosia, meDtionniSe par Ptol, el le Jleave 
I'Arbis fludi oslia. menHonn* par Proi. (Vi, 20 ), el I'Arbia men 
lionnd par Isid {Etyrnol XIV, 3, 8 j, Miller croit (IV p. m 'que u 
Reuve Araris, nomm* par Istu dans Btfjmffl Xltl. 31, 13 , eat (denU- 
liable A fArbis; ie seul renselBneinent qu'Isin donoe A. ce suiei 
esl celui4;i ; .Currit per Parihiam et Assyriam, ^ [| . „ 
des carles dti moyen-age oil aoaa retrouvons, mealionnds sous ana 
orme ou soua une au.re, la ville aassi bien que le fleuve, 
iftaverg] dit que les Houves Aram et Nut bus alimenteut le Tiere 
et qua tous les deux sortetit du Mans Caucasus. Afil/rr (JV pfe) 


39 


croit que c«t Ar^rn eat le miirae que I'Arbis. I^t Onosins, 
auquet Hal.d se rattache, parle ausai (Bo^ p. 52) d'un lleure 
Arabia ou Arbia- — I^bst (Afi^ V p. 47) parle d'un fleuYa 
Arbela, mala or ne sail paa poaitivement s*i] a pens€ au lieuve 
Arbia, ou bion si le nom ne provieut pas d'line confusion arec la 
ville d'Arbeltt, qui se trouve tout pr^. On trouve sur la Carte 
Cat p. 78), aur ia rive Kuuche du Ttgre un peu du N. da Bal- 
dach, une vDle d'ArbOb Je ne saia a'ii faut I'identifler avec Arbia 
ou ArbeJa, Cfr. Arbelitis rcgio. 

Var. de notn; 

f, = neui'e, Vi ^ vlUc 

L ArhlMi Pun f. V, {mn Vi, &I;. 

Pt®i, 1 Ti (Ptol Vi, mi 
laiP f (EtgmQl KW, 1 Sju 
Orwii^s t 3 f^l 

2, AtMbiui Ofcositfs t (Bawif 32)- 

3. Avuis; lim f {Eturntfi XIU, 21, 

4- Ara.m Hald L {Ilaufrgf MWfr IV |i, 35). 

ArbsUt Eiht f.( If flier V p, 47). 

^ ArtHi; Carte Cat t. {Hage p, 78). 

7, Orbit: Carte CUt v, (Naticet p. 121). 

Arbo V. Arbis. 

Art»r biklsami v. Arbor Sicca- 

Arbor«s sotis et Itine t, ■ 

Aibor secho v. i 

Arbor Sicca. Sur la cart® de Bauj on troave, 

dans rExtreme-Orient de lladep prfea de Pendroil ou rEdon est 
figure^ et up peu it TE. do Tendroit d^sign^ par vExpulsiu Ade et 
Evai un arbre sane foailles d cdtd duq^uet on tit; vArbor balsami 
id eat Arbor Sicca* (Miiier IV pp. 8> 3i). — Cheas Esst (Afiiter V 
p. 48), on Toil dans rinde une image representanl deux arbres, 
une table et devant celle-ci un peraonnage, probablement Alexandre, 
ainsi qu'un saleil et une iune; k cAt^ on lit culte l^gende (/b.): 
<OfacuIum aolis et lune** — Poi.o (Fdwttier 1 pp. flo, 96, Fiife Polo 
1 p. 119) dil que^ dans Ja province du TonocaiDp au milieu d'un 
desert^ on volt un arbre, Arbre Solqtie ou Arbre SoJ (comme Yule, 
lb. p. t21t vent qd'on leliae)^ quo lea ohr^tiens appellenl Arbre Seo- 
U est dfipeint oomtne un arbre grand el epais, dent Tficorce est verte 
d'un el blanche de raulre; le fruit de cel arbre resHemhIc 
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d aspect !iti niRTroQ msiis esi vido u I’inlerieur* Le boiti est jAtindtro 
€t ressemble ^ celiii d« buis, et il est Irfea resistant L’nrbre est touL 
seuJ, cat il lOO millea ik la londe il n’y en ii pai< d auLres except^ 
d’uB diti, oil Ton eii voit h LO milles de distance. l.es gena 
du pays raconlenl que c’esl Id que se livra la bniaitle emra 
Alexaadfe ei £)arlus. (Gfr. \ p. Otj aote 2 et surtnut 

Kfiis lb. pp. 130 sqq* note 2). ■— Ouoii parle aussi de I’arbre en question 
dans son rdcit de voyage, mals IrAs brievement; il dit senlement 
(Cordicr p. Ifl) que dans la vtlle de Thoris on croit que >ie sec 
arbre* se trouve dans one dglise sarraaine; en revanche, dans iin 
aulre lim, dans ie * Liber de terra Sand a*, il d^pejni I'Arbor aieoa 
un peu plus en detail p. 38), en disani que sur Ja moniagne 
M a mb re, non loin d’Ebron, II y a un arbre, sans doule nn chfne, 
qui, A cause de son Age, a un nom particuJier. il s'appelle Arbor 
sleca, mais tes Sarrasins rappettenl Dirp. On croi! qu'il y eat 
depds le temps d’Abraham; primitivement t) dait vert, mais il 
s*<»l Heir I au moment de la Pasaion. iCfr. Cordier pp, 21 sqq. note 3). 
OnoR place done un arbre A Thoris et un autre en Palestine, — 
AIamj {Hall pp. IW, 69) depeint cet arbre uvec beaucoup de df'tails. U 
le place A Mambre et dit presque la mAme chose qu'Ouoii, mais 
il njoule qull est nno prophSiie suivant laquelle un eon’verain 
puissant de I'OcciiJent prendrn la Terre Sainie, at qu'alors it fora 
chnnlar une messe sous I’Arbre, qui commencern il rerei'dir el A 
porter des feuilles et dos fruits; nombre de rniraeles auronl lieu el 
une masse d'inlidiles et de Juifa serunl converlis. A cause de 
oela l arbre est un objel d'adoration, II possAde encore d’nutres vertus; 
si I'on porta sur soi un pelit morceau de I’arbre, on esi prdmunil 
sol-mAme et aa monture, eontro tons las malheurs. (Cfr. Bov pp! 
37—39). Plus loin, Mams {Hall p. 298) pari a de J’Arbro de Soleil 
el de I'Arbre de la Lune; il dit que aeux qui las garden! peuvant 
vivre iQO ii 600 ana {Bot p. 103) en raison du ban me que ces arbrea 
produlsenl. Chez Hvon III p, 103), on trouve, au fond de 

I Inde, une lAganda: *II)c Alexander petebat responsum ab arbo- 
ribaa», ce qui vise cgaioment I'Arbor sieea. — Ci„\v, qui en 
parle, le place A Tebraez. comma Ouon; il y a lA (;l/arllA pp. ft9, goj 
un arbre lout lloiri qua personne n’a pu abatlre; 0*681 A cause de oela 
aussi qu'il est en plaine rua. — .'Jckilt {AhirNi Cap. M, Tetf 
pp. 56-57) s'apptiie dans sa description sur AUvn, an ce qui regarde 
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Arbor Sicca, mais non pour cc qu'il dit des nrbres du Soleil el 
de la I.,on ft. ll d6peiiit la premier ptesque mot pout mol dele mfime 
msuiiem que Maso’ aussi ti*ai-ie paa cru devoir tra use rite ce qti il 
en diL - Cbcii Bian {Fiich-0»g IX, A/iKcr HI P- l^). 
dans I’Asie orienlale tAlboros secei; le lieu eai situd sur la carle 
A peu pres eiitre Cbalajo ft TO. el I'Eden i I'X- — Qiez Uauip 
[Zeit«ckr. Erdk. ^rlin XXVI Taf. 10), eifalemeul noas retrouvona 
l-arbre nu fm fond do l’Extrfnie.Uriepl. ici il se trouve loul prfci 
des mura de rEden; nu piedde I'arbrc coule le (leuve Tiyon. L’arbre 
a’appelle .Arbores soils et lunc, el sous sa cime eal ecril le 
mot ■ Alexand re». fCfr. Kretsekrner lb. pp. S94, SDo). — Chex ftlAimo 
(fiscA-O/Jii XV), daus l lnde, au $. de I'l m aua et dans le voiainage de Ja 
source du Mandus el de la ville de Siachen e (Zarfa p. 40), esl peinl un 
arbre A cdM duquel on lit: .Arbor Sec ho, donl on fail grand bruit.. 

__ Quant nu fondetnenl de cette lAgcnde de I'arbre Beiri, Krelichincr 

(ZeiUchr. Erdk. Berlin XXVIp.3D4) estime qimc’estAV arbre dc la science 
dans VEden que Ton aura surtout pense; tine vieille IlSgende racontc 
que Solh, Tils d'Adam, autoriad apres I’expulsion A regarder dans I’Eden, 
vil alora oal arbre de la science desseehA (tb. p. aW5). Une autre 
legende veat Pappeler Arbor Seth, parce que Seth lauraii plantb 
(Ib note B) Par ce qul vienl d'^lr-e dit, on g'espliqae pourquoi* siir une 
telle masse de carles. Halu. Hvog, Biax et Walsi-, t’arbm est placA 
dans le voisinage de TEden. et comment che^ plusieurs auteurs, Opoh, 
Mash et Sc.hilt. on iui dooiie un ftge aussi avance. Que si. d'nutre 
part I'arbre esl spAcialemeut dApeini comme dess-^che, ce Irail ae 
tallache saus doule aas recite {Math. XXI. 18, Marc Xl, 12 ei L»c 
Mil fi) des Evangiles relalifs u JAsus dessAcbanl le figiiier [Corditr 
Odor p. 21) i ce qui expiiqne en mAme temps pourquol on place ect 
gecideut ati letups de la Passion (Door, Mand. Schilt). Mats d’autres 
dlcmenls encore se mClaienl aux lAgende.s. Celle d aprfes laquelle 
Alexandre, parvenu & la limile de Tlnde. aurail consulld les arhres 
du Soleil el do la Eunc, qui elaieiH des oracles, fut ajout^e ft la 
Ifiirende de 1‘Arbor Sicca; oetle parlicularite do I’Arbre esi nolce 
sur plusieurs caKos, comme chex R»st, Hvoo el Walsc {Kretschmer 
tb p 394) Probablemenl aussi la Iradiiion relalive ft I’Empire d Al- 
lemafine, aveo sa proplifttie annongant quo I’Empereur Frederic II 
ressuscilcrait pour reformer I'fiflise ete., aura exerc^ une wria.ne 
influence sur la Itgende en quealion (/Jon p 39). Amsi sexphqueoe 
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que Mand et Schilt disenl du souverain de i'Ccctdent — Composed 
de ces <^l^ments el de plugieufs aulres, la Idgende de I’Arbor Sicca 
eaccrdt el se developpa iargement dang les nombreux compendtuma 
du tnoyen-^ge (Boi? lb.), ainst qa’on la retrouve sons une forme qo goua 
one aulre sur Jes carles plus ancienaes que celle de Hald. (Ex. Ta¬ 
bula Peul, Kreiaehitier fb.). Auasi Mauko a bieu raison de dire do 
Tarbre qu'on en a fail grand bruit. — Quant a la situalioa de 
Tarbre, lea donnees sur ce point dif^rent. Odor dans son Lib* de terra 
Sancia, Mand et Schiut le placenL dans la Terre Sainle ou pour 
mienx dire 4 Mam b re; dans ses redts de toYage, Odor le mel A 
Tauria, Ci.av fait de mOme. cl Polo le sHue dans la Pcrae N. 
Ordinaircment il eal place dans I’AsIe oiieiitalc, dans Unde on dans 
le voiainage, comme cbe? Hald, Ebst, Hvgq, Bian, ^^^ALS1> et Mauro, 

Var, de nom: 

L Arbor Stcca: Halo IfTiiwr^, Milttr IV pp,. 8, 

OnOH {Yule Cathay ]1 app, I p, 

9. Alboro del Sela: Fold (Agm). 

3. Alborai Sece; Bian {FiMch-Ons JX, JfiWrr 111 p. i*4j. 

4. L^gende d'AleMaedra; Emt {MiUw V p. 4S>. 

MAfiO (Ituli p. 

Hvao fifiitrr in p. 103). 

WaLSp i^tiUchr. Erdk. Berlin XXVI Tif lOL 

&. Arbor baluml: HALa {llavrrg. Miller IV pp. S. 34). 

Ma.ii> (rroll p. ^1. 

6. Arbanesi solta ei Itiu^j Walw Erik. Berlio XXVI T*f, 10). 

Mand iHail p, 29e). 

7. Arbor Aecho: Mapro (Hurla p, 40), 

8. Arbor soils: Polo (firirnj, 

3. Arbre sec: pom {Panlhier 1 p. 03), 

10. Arfere leul: Pom iPuulMet 1 p. GSi. 

11. Arbre sol; Polo [I'ulc puio | p. 

12. Arbre solqus: Polo (Pkruiai>j’ I p. 

13. CarpD; fioy b'rNFiniLes (Trlf* p. M). 

14. Dirp: . (/fap p. s-jf. 

1&, Dirpe , j/irt/f p, loj. 

16. Drip: . (/ft, nn,,. jjj, 

17. Ory« tree fihe;: Ma.<iii (jfc/i p USk, 

Cljiv (JfttrJtli p, 90). 

18. Dlirrc Baum (drrji Scmilt fA'finilj Cap. 34). 

19. Dyrp. noa p'lsproELm iEorenz p, S6) 

20. airrutb«reck: . (XitiTib Cap. 31) 


2J. Sec arbrej foLo Pnloi 

OiKiH (Corrfffr 

22. Slrpet JS»ij {iVflrnip Cap. 3tJ. 

23, irr* &f ilie Sun Folo (Vulf Polo I p. H9 k 

Arbor soils v. Arbor Sicca. 

Arbrc sec t. » 

Arbrc seal v, » 

Arbre sol v. > 

Arbre solque y. * 

Arcacci. Ruan (5<w. G(ogr. Pww IV p. 380j park d'one pi a* 
nicies Arcacci au S. de Porta Per re a |Derbent] {Sekmidl 
pp. 84, K5), 

Arcandes superior. Endroil iridiqu^^ par Halo {Havtrg, se trouve 
dans la reproduction de MUler, mais pas dans sou teak} eu Armi- 
nie dans le iroisinage de Tarche de No^. 

Area I'ioe v, Ararat. 

Archanara. Chez Mavro [Fisch-Onff XV, Zurla p. 38}, ville 
sjtu^ dans le Chatajo, un pen d I'E, de PolieancbiiL 

Archey. Cndroit mentionn^ par Schilt (A^iimb Cap, 32 
Telf p, 53). 

Archuxta v. Arachosia. 

Arcingan v. Arsenneu. 

Arcirum v. Aarseron. 

Arcladant t. Zardandati. 

Ardaut t, Andur. 

Aretisa if. Arctissa. 

Aretissa, Pi-in (HtU S^at. Vt, 127) cite m lac de ce nom, et 
dit 4 propoa du Tigre; .tnnait in lacu m A retisaam.. Proi. (V, 12). 
parle d'^Arsiasa pa1u9». Sot. (SoJ p. 157) parle aussi d'.Arc- 
tiaam I a cum* tout A fail dans les esfimes lerwes que Pun. — 
Hald [Haverg, MiiUr IV p. 35) indique, enlre les sources de 
PEuphrale el do Tigre, auN.du fluvius Wadus un lac qoi s’ap- 
pelle *Aretusa Incus.. Un fleuve qui tient du N. y lombe, on lU 

4 c5ie: ‘Tigris fluvius el lacus. (/I,), — Ebst (Afiffer V p. 47) 
cite un lac .Areliaa lacus, Hunc lacum Tigris mfluiU.— Polo 
(fouiAirr 1 p. 38) park de plusieurs grandes villes en Armanie. 
entre aulres d’Arsiri. — Snr la Cahtl Cat (AToticej p. 122), nu 

5 de i'Ararat, ft I'E. du Tigre et ft I'O. de la .Mar de Morga*. 
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il Y a un lac qiii a’apjiclte tMar d'Arglsi, La ville d'Argis se 
trouve sar la cOte £. du lac et la Yille da Cap reel, aur la ccite 
S, — Le lac auquel on a pcns^, eat la lac de Wan en Arm^nie, 
et la TiUe esl Erdjiscb sur ta cdte N. du lac^ autrefois lo lac 
porEail le noni de la Yille {iliiler IV p. ilo, V p, 47, PaulA^r 1 p. 
IIM note 4, Ytiie Polo I p. '48 note 2, Ritter Erdk- ZX pp. 7H5 sqq.). 

Van de nom' 

1, AretlSia; Pu!t .Vo;. X*l. l^l'. 

S. AreUSfl: Soi- i^ai p* liJJ). 

Kpsr V p. 47l. 

S. Aretusa ; HALti flfi/fer IV p. aS\ 

4. Arsrla : Cat (iViinVift p. Itugc p. Ttt). 

5, d'ArsIrU V<iiM {f\juffi[rj' [ p. 3B), 

AtvIasr: (V^ I2h 

7+ Arxl£t: Vuia eFi^Jp Pota I p^ 45), 

H. [>ar%lrLctt: Fdio lGt§n). 

9. l>arzLzi Ptnixy (J^irniL 

It). Darzrzt- Polo 

Aretusa v. Areti^. 

Argela V. Argyre. 

Argeria v. * 

Argirc v* > 

Argiron y. AariWiroii. 

Argis V. Arctis!^^ 

Argita v. Argyre* 

Argon. Pctui iPaiMier I p. 214, Vuk Polo 1 p. 2M)J parl^ 
d'an peuple de ee nom en Tenduc- hdbitantB sont ohr^tieos, plus 
be^ux que Ibb- autrea geiis dii pay^p et son! de boos marchpnds. 
On led appelle aubdi GnsmuL ce qui veul dire que le peuple a 
formil* de deux races difF^irenl^: ii savoir de$ idohUres el dea 
»ecl;tleurii de hlabnniei. — Ce peuple esi difneile ii identifier. PautAier 
11 p. 214 Hole B) y Tfoit une s^cle fiealoHenne, Vuk [lb. p. 25-t 
Hole 4) croil y rcconnaUre les TmigatiB de nob jourg. — Gasoiul 
serait nn nom fmm^alb doniie aux races crai$e «3 (lb.), 

Argonum v, Orgonum. 

Argyre. Mi-ca en poHe d^jli comme d'utie lie d'argent situ^e 
decani remboucbure du Gange II p. H64). — (Vl^€0] 

dit: ■Exira ostium Indi Chryse et Arnyre, fertiles ineUllis, ul 
credo, nom quod allqui tradidere aurcutii argenleumque bii^ aolutn 


facile crediderim., ^ Pmn park 

du mime nom dan. Hie d’labadius ou 

Yaci^n Indien (Bti»6urj, U p. 608). ^ Sol (.5W p. I8fij. .Extra 

Iridi ostium sum insul* dum Chryse el Argyre 

copia metallorum, ul plerique eas aurea sola 

arMDtea.- - ki» mentionae Argyre deux fois. d abord FAymot 
XiV 3, o, eusuite ti, 11^ k ^coude lois il eo park aver plus de 
details et dit: .Chryse ei Argyre inaulse ia ludico Oeeano silm. 
adeP foecaadai copia metallorum, ut pkrique ^ 
et argenleam habere prodideriut. unde el vocabula “ 

Chex Halo iV 

a^et Rouge, entre I'Arabie el la Nubte. - if.^iT/fflrtilis 
auflsi iudiqoe IMle el en diu <Argire msula argento ferUhs- 

trnuaqulm arbores ske foliis sunl. ^Ue - 

Vienl d’lsii) XIV. A, &). — PP- 300—^0^) parle 

des deux iles d'OriHe et d’Argyte; il les ddpeinl corame remphes 

j „., d-Mfix- (ctr. p- >«?>• - "i“ “nrri'.Tro/'jiii. 

diiectmenl. maia blen Crisa inaata {MtlUr M P- 

av«: .raiaerablanca qa’ArJvr. .at 1. mtoe 

lie du aolte Paniqae »» “a la mar Rmija aami^a par H.ar., 

2;,r Walaa (Zaiii*r. EM. »rl. .XXVI Taf.l X), ,1 y a ub. Vta 

d.« iLan Mi... .u S. da PS.bi.pi. b»aa., ^ 

Argel. at qai aal aasorsmaat Arjyra. (Cfr. Arrtarbmrr lb. p. J»Jy 

Cfr. Chrjse- 


Vi 


Aik nrim f 


U 


2, 

51. 

4. 

5. 

Ga 

7, 

0 . 


PHH (VI. 80S. 

Sol (Sai p- J80). 

|$iii XSV^ S, 11>- 

Waw (ZfiUihr. * 

: Wai-sv (fiJ. p 
Halo f/fniwr^F ^ 

MkViP (Latins JL 101 noXt 53K 
Masi 1> (Jfflfl JL BOOV 
LniuK^^ Htga IIS P^ 

ttaJ Manh {Loren= p. 

Lita: M ani> 


tyre 


gela: 

tcria 

lit At 


Tmt lOl. 


¥* A^rs^roii- 
Argjte ¥. Argyre. 
Arhlekh v, Lekh. 
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Aria. Ce nom, qu'tine d«3 proTineea' de Perse porlajl rfonif 
1 aulitjuil6, esi metiUonni^, entre autres, par Ptol (VJ, 17) et par Sol 
(&)/ p. 2f% — Gem;es {Fiscb-Ong Xj place Ic pafs d'Aria A TO. 
de i [ndus. d 1 EL de la Parthia et paa tri^a loin de la Porla 
ferri, — nos'mc nom ae trouve aussi chex Mai;ro (Fiacfi-0«g XV, 

Rttge p. SO), et sa place sur la carle eat A peu prfeg la mf^me qoe 
sur celle de Gusiriis. Tharse le borae i) I’E:, li se trouve sur 
lea borda du lleuve ArLus, el & une certaine distance de la 
Porte d« fero, Sur la carle, on lit la Icgende auivanle {Zurta 
p- 33); »Ce nom d’Aria osi hors d’usage aujourdhui el remplect 

par Zagat a i, Dans oeite proTince il y a 1201 villes*, _ 

Ainsi Macho lui-mf^me eemble signaler Aria seulemenl comme 
on auire nom de Tsagalai, mais on s’Cionne de Irouver Cagatai 

sur la mflme carte, aasez loin an N.— 0. d'Aria, entre les Jleuves Ocus 
lit Ixarieg, 

Arii. Chez AUi/ho [Ruge p. 80, Zurla p, 50), lie de I’octan 
ladien entre Taprobana et Seylam. Ses voisins les plus proclies 
sont Lainurj au N.—fcL, Xavagari an N. et Abapalen an S.—0 
It sy trouve une k^gende, ([ui s'applique ft Arii {Zurta lb,): ^Ces 
lies sont people de sauvages cruela et idolfttrea*. 

ArimaspL C’est ainsi qu'on appelait lea borgnes dans i'anli- 
quit*, Ja tradition relative ft ce people labaleux remonte ft des temps 
Iris anciena {Buvbury I pp, 90, 102, 199). ^ Sol [Sol p. S6) |e 

dftpeint ainsi: tArimaspi.g«ns uniocula esl». ]| le place anx 

environs de In mer Caapienne. 11 dil que, dans la Scythie asia- 
tique, il y a des contrees qui abondent en or et eti pierrea pre- 
cieuses. que ces richcasea sent gardes par des griffons, auxquela 
lea Arimaspi font la guerre, pour se aaisir dea pierrea prccienses 
lb,). Ism {Etymot XI, 3, 16) parle aussi des borgoes* tCvcIopes 
qooque eadeni India gignit. et dictor cydopea, eo quod onum habere 
oculum in fronte media perhibentnr.; et il les place ainsi dans 
I'Ende. ^ Ce people kgendaire ful pendant Je tnoyendge un sufel 
de prtdjJeclion, et on le rctrouve dans one masse de compendiums 
de cette ftpoque, enire autres che* Vise Hell [Bar p 91) ^ Che 
Ham. (flaiory, MiUer IV p. 34). dans Je Xord de I'Asie nous trouvons 
line image qui repr^sente trois hommes combattant avec an griffon 
un d eux au moms n’a qu'nn mil et ia iCgende dii: .Caritnaspj 
cum grip his pro amaragdia dimicanii. II s’agit vUihiemenl ici des 


Arimaspi. (Cfr. Miifer Jb.)i — Maii (rufe Cathay H p. a78) parle 
aussi d'uti p«uple qui n'a qu’un cell^ maia pour Jui tl ne croil pas 
qu'il exists tout un peuple setublable, mais seulenoenl peut-Atre un 
individii par-ci par-id </i*. 380, 381), — Masd {Hall p. 203) dit quo 
duns uue des iks de t’ocean Indien il demeure dea gens d’une 
tailte giganlesque. [ts soat horribles 4 voir, et ila n’ont qu’un oiil 
place au milieu du front; ils viveut esclusivement de viande erne et 
de poisaon cru. (Cfr, Bor p* 91). — Chez Hycg {Miller 111 p. 103), 
8ur quelques cartes on trouve eo Asie orieutale, sur d'autres en 
£thiop)e, lameulioniiuivante: «Ciclopea media f route ha bent oculoa, 
yescuntUT crudibus cariiihus', — Chex Walsp (Zeilschr. Erdk. BerL 
XXVI Taf. 10). sur la cdle sud de TAfrique, il y a un peuple dont 
la l^gende ports: «Hy unum tanlum oculum habenl* (Kr<l«rAwwr 
p, 400). — Cfr. Qripl^, 

Var. de nom; 

L Arimospl: Sdl fSot p. 

2. CftrlmASpl: Hald (Ifuiw/iff. Hilttr IV p. 24) 

{). Glclopes: Him (Milltr HI p, 103). 

4. Cyctnpea: Istd (fljirnifft K1, 3, IS). 

Ariobarzones montes. Chez Halu {Havers, MUier tV p. 2fl). 
chains de monlagnee aux environs de la source du Tigre, Dans 
la direction S.-O., la uiontagne forme la coatinuation des Mo a tea 
Acrocerauai. Seloo Afilter (lb,), la inontagiie est meulionn^c par 
Orosjus. — On se demande si la montagne n’a pas reeu son nom 
d'Ariobarzanes (t, RUter Crdk, VIll p. 871, IX p. 136), le geDeral 
perse eonnu pour sa vaillanle delense des dCfiks de PersepolLs, 
pendant I'expfidition d'Alexandre, 

Ariora Chesiemur v. Casmir. 

Ariora Keshemur v. » 

Arius V* Amul. On ce demande si I'Arius, qni. chez Mauho 
(Fisch-Ong XV), yient de la province d'Aria. ne seraii pas I’Heri¬ 
ft ud d’aujonrd’hui, lequel s’appeloil dans I’anliquite Artus (Zb-ayarn 
Hist. All.), 

Armalec v. Almalcch. 

Armalecchu v- > 

Amialocco v, » 

Armalcch v. * 

Armaloc v. » 


Amicstria. Endroit menlionne par Ric (Hie pp, 105—li4j. 
IJ y pasiaa en se rendani de Laiacium en Armenia, — Sur |a 
Cakte Cat [Notkes p, 104), un endroit ast indiqo^ dans le voisinage 
de Lajazsto sous Le nora de Maljnislra, — LdentiJi^ aveeWamistra 
(icir Ib,), nom au moyea-flge de I'lintique Mopsueaita, el btcc la 
Miaaia d'aujourd‘bui, a prfeient reis^rabie village prfes de Djihan 
dans rAsie Mineure, pas Ires loin dc Lajazzo (R'appdus p SaS), 

Vaf* de nom: 

1. Arin«strJa: Ric (flic $i. lOgJ. 

3, Malmistr^: CAitTti C4 t {XoUm^ 104k 

Arnon. Cbez Hald iflaverff, MUlcr IV p, 29), »I1 qt, ei civitas 
At non, aont ailads 4 PO. de J’Euphrale. - Chez Bust (M«. V 
P- 39), nous relrouvona une ville d’Aroer. ^ Les dein noms ae 
raitachent atix dotindes du Deut^. 2. 36 et 4, 48 (M.). 

Var. de nom; 

1, Arnon: Hald [nuMr^, .Vfllef IV p. 

3. Artier East iMUltt V p, .39>, 

Amona v. Ceniouem. 

Aroer v. Amon. 

Arotan. Chez Cdntj (Afajor p, 33), fleuve de Zeilam. 

Var, de nom: 

I. Aroian: Courr {Itam ) p, 344). 

2* Arotani; Cojrn (dlfioor p, 33>. 

Arotani v. Arotan, 

Arra«an. Ruinea prts du Slftbahan ou Bebaham de nos 

jours, qni se trouve dans le Karsiatan au N.*0. de Schiras 

(FiwA Mamml. p. 301, Filter Erdh. VUJ p. H171 — Jd Haaar 
(FiM Ib.>- i«. nagan 

Arraquiel. Selon Clav (:l/artA p. 198), endroit de J'Asie 
Mineurc pr^s dc trebizond. par lequeJ i| paasa a son relour. 

Arsenchef. Ctiez Malho [Zurk p. 40), ville de la Grande 
Armenie. 

Arsenga v, Arsengen, 

Arsengc v. , 

Arsengen, Ri:hh (A’oc. Gfoffr. Paris p. 390 ) en parle comme 
d'une vide de 10.^ habifanis dminenlai lea pauvJne sont pa! 
cooipt^s. ^ menlionne cgitime une grande vide induslridle 

particuheremenl renommee pour la confection d une eapfece de lin 
geriea iPauthier 1 pp. 37, 38), Por,o dii de la ville que c’esi im 
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archt^piscopnU — Pkq (I'life Catha>* II p, giOOj eo park conime 
d‘une station on d'nne Tille sur la route oommerciale d*Ajttzzo A 
Torissa. — Clav {Markh pp. 69—7S) pa$sa pur lA a sou depart, 
ll rdbit huit [ours poor y aller de Trebi/ond. et ks rooks 
^talent en partia trfes moovaises el Ires penibles, Lfl viJIe est d'ail- 
leurs dtipeinte comrae uoe villa tr^s peoplee. et faisanl un grand com- 
uierce, parliouliereinenl avec ia fiyrie et la Turkey, — Sciiilt la 
prsaeate d'une part comine la eapilale de I'Armeiua minor (iVurji' 
kfrp Cap, 28, Telf p- 43). d'un autre edlfi comme im fttat A part 
dans PAruienie [Niirnimti} Gap. 56, Te/f p. WG) el alora idetitit|ue 
5 I'Artnenia minor —Cbez MAirao (Z»r/ap.47), ville d'Armcnje. 
— Elle est identiHee a TErsingan d'nujourd'hui [Pmiikier I p. 37 
note 2, Yule Polo I p. 46 note 1, F»/e Cathay (I p. 3U0 note 2, 
Markfi p. 69 note 2, Tcif p, 125 note 1), qui des avant J’ere 
chPitienne 5lail une villa tr^s ranommee {Ritter Erdk. X p. 270). 

Var, da uom: 


1, 

Arsengen 

tluiiiR ilar/jr p. 

2. 

Arelngani; 

J*oici 

3, 

Arfien^a: 

Poi.o {f^mthkr p. 37J. 

4. 

ArSenge i 

Hvm iSof, Pkirii p. itolcr 13), 


Artitfigai 

Clav [Murkh p. 

ll. 

Arzengdn: 

: MAtino (^4rr/ci p. 4T), 

Z 

Arzlngft 

Pk* (Yitk rMh^y U p. 30l3V 


<!. Arzlng}.'^ P 01.0 [I'afe iHilo t |», 45). 
if. Pmci (ynrf/cnjrlf]. 

10, Ertlnstt Cup. Qtjs Tcif p. 

11, 5i;i3|lt iTfff p. 

12, ErflA^eiLn^ Scnn.T (TV^/p. 

lfl. Etllngen: Sciin.t C^p. 56). 

14* Eta Insane !4Cfiij;.T iS&rifk Cap, 

1^, SlngkniTij N&eh l|ViL^JT^ &S). 

H?, T^lngkun: ■ (7>Y ^)- 

Arsinga v. .Arsengen. 

Arsioti V, Aarscron, 
d' Arsiri v. Aretissa, 

Arsiron v. ,AarseTon. 

Arsissa v, Arctissa, 

Artichonn v, Aarseron, 

Artiron v, •- 
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Arti\ V. Ara:Ke£. 

Aftyroun v, Aafseron. 

Arzenjran v, Ar^ngen. 

Arzeron v. Aarseron. 

Arzerotie v. > 

Arzenim v, » 

Arzinga v. Arscngon. 

Arxingi v. * 

Arztral y. Aarscron. 

Arziron v. » 

Arzizi V. Aretis^a. 

Arzyron v. Aarsemn. 

Asach V. Tana (sur ie fJonli 
Aseron r. Aarscron, 

Ash lath Y. (icial, 

Asifa. D'&prf's \Vaj,si' (iTcteAr. ErtfL Beri. XXVI Tafel 10) 
enirc In PEirlhFe cl la Chircaiiia i) y a une viMe, appeffc 

^Afiila tnai^niii. Elle esl aitu^ie isur Id Tigre cl daiis lc vcFfijnage de 

Mare persicum. — Krelsc/iiner (Ifa, p, 3SG) np peul pas ridp»itil]Br. 
On sc dcmande ai le nom n’narait paa cfuelrjuc rapporl avec I'AsiHa 
ooniroiSf par Onusns. que Brntumh {Bo,nr p, 32) idenijlie avec 
rAsayrie, 

Asilia. ,Noin employ^ pnr Onosii-s (2fo.Tur p. 32^ dc I'Assvrie, 
Cfr. Asila« 

AsmKa v, Arsengen. 

Asizia. Chez Vksc (Z^tiseAr. BniK\ Berl. XXVJ Tafel H, Afit- 
/tr III p. IBS), ife siiuee dans la mer itu S. de TAsie^ dans !e 
voiainai^e rle Tile de Termelit. 

Asmira^n. Chez I’toi,, oom d'une province, d'nne montai^ne 
et enfin d'une ville, touies situeea cn Serica. — Cliez M\lho 
p. 3«), it y a tme ntontagne en Scrica nominee Asmnei. qui eat 
probahlemeni I'AsmiriBa de Ptol. — Aamirtca csl idenlifitc par 
Richl/io/rn (China I p. A93j avec Taie-mn, pri >3 da l.op-aor, 

Var, de nom: 

1. Asmlrirnr 

Aimnel: p. Jjftjf, 

Asmnei v. Asmira:a, 

Asoti. MeniionnC par Km p. 170) comme an endroii par 


ou te foi It^^Lliufn passa sV son relour. G^t endrott li-tail ii 
I E. d'Othrar. 

Asow* avec c«tte vilte qu^on n idenlilio Tana {sur Je Don). 
.A&pace&a v. Aspar^a, 

.Aspacara v. » 

.Asparfea. GhsTt Ptoi. (Vlj peaple et ville da la Se rica — 
RMithofm (China I p. A^sK>) conjecture t|u^i! si'agit de tribus paetoraks^ 
autoiir lie Ku'endun id de TsaidaEn. 

Var. de noni: 

1^ AspftfitBT pTdi.. 

2. As^ac^n- 

^1. A^pACBra: 

Aspertina. Selon CiJiV (.VfartA p. 198J, entJroil de I’Asie Mi- 
neurc. dans te voistBUKe de Trebizond, Clav y passa A sod relour. 
Asptcio. Chez iMAtuo \Ziitla p. 39), ville de L’ltide. 

Aspione, Chez f roL, people dn Sinurum sil ue. 

\^ar. de nom: 

1 . Aspli^ne: PrciL., 

2 . Sp$orci Ptol. 

3. Srlthrit^ Pfoi^ 

.Aspis' Chez Cr.AV {Markk p. 197). endroU tie I'Aaie Mineurc; 
enire A u mi an ei Trebizond, et par ou il passa it son relovir. 
Aiipittiare. Chez Ptol, fleuvo do Sinarum Situs. 

Asptthra v, AtipUrH. 

Aspitra. Chez E’toi., ville du Sinarum Silus. 

Var. de nom: 

J. Aspltrn- l^rOL. 

2 . Alptthm t (*roL. 

Assarcc* End roil meationne par Cr.^v iMarkh p* lUO)^ 
Assassin Becte mahoni^tane. Hct {Het Cap. ^4) en parle et 
dit qu'elle po»s6clait Ti^ndo, ehaieau iropreDOble — Pour le resie, 
on reuverra le lecleur au inoi *Vieu.'i de la montagnes uom donn^t 
A cetie scote par les auteurs du moyea-Age. 

Assedoiii!^ V. Cssedones. 

Asseron v. Aarscron. 

Aasi V. AtanL 

Chez Mauho iZuria p. 41), ville de I'lnde. 

Astara. Ville et lleuve aur Ib luer Caapien ne dans Talisch 
(V. iVtippriUs p, 99l>. C'est avec cede ville qu a etd idenlifide Strana. 
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Astiacanejj. Chez sMivuku p. HB>, peutifs de rinde. 

Astomori, I'lin {VII. 25) (lit; tAd e:tlremo;i lints InduiL' nb 
tintntc cift’a funtem (inngis As lo mo ruin gtnicm sine ore, corpore 
toto hirtam vtstiri frondiutn Immgtne, haliti) tanluni viventem el 
odore qnetn nartbos trabant. Nullnin illiB cibum. niilJiimi|iie polum, 
radicLim lantuiu flofunique varios odores el atlv(;j?lrium mntorum^ 
qua; serum portani longiore ilinere, ne desit olraclus. Gmviore paulo 
odors liuud diflieultfir e.sanimari*. ~ 801 . (A’oi p. JUS) pflrlc auasi 
lie ce peuple, mais il ne Ini donne pas un nom parHculier; <G&Rgis 
foniem qui aecolunl, nullius ad esoaiti opis indigi odore vivuol 
potnorum silveairium longiiisque pergunlea eadeni ilia in pnesidio 
gerunl, ul oLfarln alanUtr. ^hiud si ticlriorem apiriium forte Iraxeriat, 
exanimBri eoa eerLutn csU. — l.es rtcits reialifB t ce people sonl 
rapportffs par saint Augustin, etc. el on les relrouve souvent dans 
lea conipendium» du moyeii-dge, uotnme chcn Vimc Bni,r- etc. {Bou 
p, im. V. infra). — (//aivr!/, ;Ui^ter IV p. M) indique 

ce people daws I'lnde, iivec eette mention; *Gangia fonteni qui aeco- 
Innl, solo vivimt odore punionini^. — Rust bussL plaee ce people 
dans riijde et dil dans la legende {MilierV p. 411): .Mindore vivunl 
pomt et moriuniur, si pnivtitn odorcm sentiuut^. — [Had p. 

23 G) parle dea habitants d’nne lie nommee Rytan; il dil qu*ils sont 
tiains et vivent de I'odeur des pommes. — ChOK Hvgo (Midt’r 111 p. 
10 S), on lit dans I'Asie orientate ia legende anitunte: iJlic bomities 
cum odore pomi vivunl», — dhej! Wai.si-(^ efficAr. Enik, /ftrl-XXVI 
Tufel 10), le penple eat plact en Afrique en face d'Dphir insula, el 
In b'gende dit; «|ly vivunl de odoHbus pomorumi. — CIr. I^arossiti. 

.-Utrabad, G’eat uvec cctte vllle iju’ii cid idenlifide Strnubii. 

AstraLhan. C’est avec cctte ville qu'on a ideniittd Oiuiareban 
de Peg, 8 u m ni e r Jt on I de Ruan ei peui^clre atissi U r i ge n a <le Schilt. 

Asu V, Alani. 

Alassi V. Obat^sy. 

Atengalc- Selon Clav {;l/tirA.7f p* f)/>, c’esl un village situ^ 
k I'iiL de Sulianieli. Clav y pussn en piirlanl. 

Attin. Le mome que le Lamort d'Oaun et selon quelques 
auteurs aussj rjue le Dondtn d*Ouuit. 

Atpirou V. Aarseron. 

Atram v. Airam. 

Atrek. CW avec ce (leuve t]U*i>n a identillHl Cauo Zila. 
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Attacenus siatiB v, Allacoruin gens, 

Atlacorum geni Cliex Pus (VI, 55), e*est mi peuple et un 
golfe ilu pays des S^tes, ■ — IjC peuple, la vitte et la itinalagne 
d'Otlorocorrha. qui aoat places en Serieaeiqae menlionfle Ptoi, 
(IV, 16). sonl probablemenl lea m^nacH. — Sol p. 1H3) parle d un 
golfe Aiiacenus sinus el d'un peuple Attocomtti. Dans J hisloire 
d'Oitosii's, Iraduwtioa d'Alfred (eosit' p. 31). il esl parl6 d un (leave 
OtlorOiforrB. — Chen Halh iMai'ertj, Miller tV p. 36), dans I’Asit 
N-tL il y a unt) viJle qui s'appelle Ocloricirus civil as. ■ 
ciiez LEARPa {Fisrh^ng XIV), toul au bnai de TAsie orientale on 
retrouve ime moniagne nominee Otorocoraa. — Siir ce mol v. 
Kic/tlhojen (China 1 p, 491). — Cfr Ortagoras- 

Veifp du nom: 


L Attacorum r Pli?€ [Vi, SSK 
SOI. (p. ia9}. 

AttacenUfl- Soi- (p 

3. OctorldfUSi HAt,d (Havcrg, ^iUrt IV p. iitij. 

4. Oclorocar* : Pn ul. 

5. Octaiurdrat Ptol. 

B, Oe^Jrocdras; LftAftdR (FiJicli-Ojiy XlVi. 

7, OttortitoTa.: PtoL. 

8. OttoTOCdrrha: Prdt- 

3 , OnDSius p. 

Attaikis C’esl probable men I tin pays de Unde, ear chei: 
Walsv {Zeit^chr. Frtik. XXVI Tafel 10). dans lo pays des 

seres se Irouve la lugeude auivonte; «ln AUalicis quando vir 
inoritur muUer cum co uiua sepeUlur». Par Id on a visiblemeTU 
pease il Fusage irdien, suivant lequel les veuves se donnent la morl 
an <|6ccs du mari {KreU^huer lb. p. 39H), 

.AUa\ V. Laias. 

Ana V. Ava. 

Aua.v V. IvSias- 

Auchum V. Vaxtia. , , .ri i 

Aulie ala, -SrAun'd^ (pp. 35-40) place la vkilk viUe da Talas 

dans le voisinage de cei aiidtoil. sar le aeuve Talas. 

Aumian. A sot. rctour Cutv {Markh p. 1961 passa par la 
vitte d-Aumiau, qui se trouvait sur la route de Tabrecis 5 Tre- 
bi 2 ond. - SciuLT Cap. 23. Tdf p. 33) parle du pays 


d'Erhan. — ]± avec le pays et la ville d’Eriwan [Vl/ari/iL lb. note 

1, Tdf p. I3fl not* 1>. 

Var de nom: 

1- Aumtan; C.ijiV (Marlh p, J0B). 

2 Erban: Schilt (iVurJib Cap. Sa, Telf p, SHi. 

Aunigui. Ville par oa Clav pas^a eri partant (.l/urM p, 79L 
Ella s* truuvait prfes d'Aseroo. 

Auracia. Chez Hroi. (V!, 15), people, ville el montagne de la 
Sicylhia extra Imautn, et de la Series. 

Var de doeh: 

1. Aurncla: H’ou 

2- Aif^jicla^ t^oi, 

Aurea insula v, ArgyrcA 

Aurca Kersonesis v. Kersonesis aurea. 

AuFCi montes. Ijb conD8i»!»ance de la rkhesse enorderUrjenl 
amena la croyance a rexLsteace d'iles d'or el d'argenl, de toontngnes 
dor, etc. Uio lEUjmol XIV, 3, 7} dil de* Tnontagnea d'or: rJbi 
sunt el rnootes aurei «|uo«i adira propter dracones, el ^ryphas. et 
iinmenaorum hnniiniim monslra impnssibile est», — Halo [//ansTj, 
.\hlt^ IV p 36) Ics pht'e au bom de I Exir^me Uhenl ptca de I'Eden: 
la legende dit: iMontes aureos a draconibna caatodili. — Kesr 
(.l/ijf/er V p. 5IJ Ic* place aussi dans I’lnde cl In Icijende dit: 
(Monies aurei tjui propler dracones ei grifes adiri non possuiit». 
i.«s montngnes se reirouvenl ebez Ebst encore a un antre endroil 
on on Ml en effei dans In Icgcndc du people mdieo Fangea(/£i. p. 4y|r 
• Aureoa babel montes, margaritia plenos, sed propter serpenies 
adiri non po*sont». — Chez W'ai.sh (Zeitschr, Erdk. BitI. XXVI 
Tafel 10), on retrouve auaai ces monlagnes dans rEAireme-Orient. 
dans le voiainoge de l‘Eden: il y a lii un detain qui repri^^senle 
one ruonlngne. et sous leqiiel on lit .Aurei monteH.. Au- 
deaaug de la niontagne ligure in mooiioti suivanle: .liictiuni formica 
in qunDtilate canuiti.. et on pen plus loin: ,Hi;c sunt giganlea 
pugnaotes cum dmeonibus*. (Cfr, Kre/fchrner ib. pp,3QI, 392, .Vi/icr 
111 p, 147). Waosi* a ainsi ratlache la li^gende ties montagnes 
d'or ti in legends dcs gOanls el des dragons, oomme aussi A celle 
des fourmis fotiissetises d’or. (Cfr. Ponnicie). ~ Ues auteurs out cm 
voir dans ces inoniagnea rAltni de no* jours IV p. 36). 

Auzacia v, Auracia. 


Auzul V, Angal. 

Ava> C’esl avGc I'erapire d’Ava qu'on a idfititiDi' AinLen. 

Ava. Co*\Ti (A/o/br p* M) parle d'uob vjlle d'Ava, oil I on 
arrive au bout d'un mois do navigHtion en remontant un fleuve qui a'ap* 
pelle Dava el quMI pretend ^tre plus gmnd que (iaiiee^. " Au N. de 
Cu laV u nt, Genues (Fisc/i-Oh? XJ place one ville d’Aua, sar un lleuve 
Daua; la legende dit du Oeuve (FiscftSamml p. 101): (Matus gange 
amnis aliler daua dieilur*. — Chc^ Mal-ko fcarte de Ziirla}, Ava 
est placee dans I’lndia Seconda. au N. de Preliang at i TO. du 
Heave Mundus- La ville en question eat idcatilii^ avee !a ville 
uctuelle d’Ava et le Heave avec Druouaddi (iVajar lb. note 2, 
Fisch SaintnU p. quoique GE.'fUhs en ait fail un affluent du 

G a n g e. 

Var. de nom: 

1, Ava: Conti {Uajof p. 111. 

Mavkd (.curti: <lc ^nrfa^ ' 

2‘ Aub; ttovri IRunr. Pntthw}^ 

CaNeu (,Fi*eh^Onif Xi. 

3. Daua- (iKNeJU (flwrji Samitll. p. lUt}. 

4. l>ava; cpin'l (itajor p. 111. 

Avalerion. Ghei! Hai.i> {Havo'ii, Miller IV p. 37), dans I’Inde 
eat desaind un couple d’oiaeaux, au-dessous duquel on Lit: cAvtile- 
rioji par in mundo». C'est lit utie vieille legende au sujet d'oiaeiiux 
qui vivaieni tit* nns. au bout desquels ils pondaieni deuK (uufs 
qu'ils L'ouvaieni fiO jours, aprbs quo! ils prenaient leur vol pour s'aller 
tuer (JPButrf p. 33()b i^eloii Miller (IV p. 37), la liigende provient 
d'une rnauvaise itllerpretalion de Flis (X. tL 13, 11), 

.Awa. Ku Perse. Ceat avec cel endroil qu'on a idetilili^ 
Saba el Gassan. 

.Axarinorutn monies. Seloa Hiraii (AV. Gloyr. Paris tV p. 
^66), ces modlagnes soni situdes it I'ii. de Mare GaapLum. 

Ayati v, Laia5. 

Azanu. Chez Macho (i^urfa p. 50), lleuve de I'lle de Slo ma Ira. 

Azetreclian v, Gintarchan. 

.Azitarcan v. * 

Azilera. Cliez Macho (Zurla p. 31)), ville de Tlnde. 



Babahan Bebabani. 

BalHel'Maadct}. Selon FUth (Sammf. p. 125), on. retrouve ce 
noiti cli^z 1 Cah {^Fxach-OiiQ lllj, sar la plus ocoidculals das dsuz praj!^ 
qu’fles nrabes. Salon le nom exUiail chaz Iss Araljes. 

Babjsci v, BalishL 

Bachanti. Sur la Cakte Cat {Notices p. endroil daos le 
A'Ois inage de I’embouchui'e dit Volga. 

Bachana t. Bacliarye. 

Bacbarie v. i 

Bachanc. Pays menlioniii^ par Mamj {Hall p. 263). li Je 
dtpeint comiiie (fm people {Ih. p. 368}. Les arbres porteni do colon, 
donl ou Fait des habits. On y Irouve aussiles liippopottimos que 
I’aolciiT place ici, quoiqu'ils soicnl generalement places aar lea bords 
du Nil (Pj,iN Vm, 66, Soi, p. 144, lain Elytml XFI, 6, 31). L'mdica* 
lion esl prise de Pi,is (XlS, 26). V. d'ailleurs Bov p, 100. pays 
en question cst probablement Bactria, car dans Pf.j.v jXlI. 35). oii 
il eat dit 5 pea pres la mOme chose, on parlc de Baclria, 

Var. de Qoiti: 

1. Uactiarye; ilixp iltnU p. 333). 

% BucliarlJi: Maud p. IGJ). 

Bdcharic Ma^u {Halt 
Bflltarla {i^reuz p. 

Bachu T. Bacu. 

Badan. Sebn Polo (PaHlAier I pp. 123—134)^ la province 
Bacian se Irouve au S- de Balacian; il fam dix jourg pour y 
nller. Poio ddpuint lea habitania comnie tr6s habiles dans les 
pratiques de la sorcellerie, et comnie aimanl » porter one quantild 
d’or, de pierreriea et d'autres pamrcs. Jls out la peau brune cl 
vlvent de viande cl dc rlx. Il fail trds chaud dans ce pays. - Pour 
Videntifiiiaiton du nom, Pmtthier (lb. p. 138 note 1j et (Polo 

S p. 155 note 1) soul d'accord en princip®. 1b croient que c’eat le 
pays qui s etend au S, de Badaehschan jusr^ti'b Kabul, c'est A 


57 


dife le pays iippel^ Kaf iris tan el oil se Irouve b ville de Paschal. 
Ce pays passe pour Ptra le loSme s|ue celui de Pasiadir, mealionne 
par Polo. 

Var. de oom: 

1. Polo I p. 

2. B^ACin: Pauo iKniti). 

3. Baalam Poi-n {Puulftier 1 p. 

4. Baslan; Powi 

5. Pnalinh O'ltU Toio p, I61t^ 

Bjictra V. Baciria. 

Bactri v. » 

Bactria. De bonne heure dfSjii dans i’antiijuite, c’4!;tftit le noin 
d'une province de I’enipire perse. — • Dlim (VI, 48) parle de i 

quorum oppidUiti Zariaslea, quod postea liaclrum. a flumine ap- 
pellaliim cal. Gens hccc... indudilur llumme Oclio*. Plus loin 
(VUI. 67). Pi.is diviae Its chamesius en dcus eapocee, ceux de Bac- 
tria el c«ux d'Anxbie. lea preinlef!! ayanl deu* bosses aiir le dos. 
les derniera n'en ayanl qu'une, ~ Prai. (VI. U) dtt que dans la pro* 
vince Baclrtana il y a beaucoup de fleuves, entre oux le Zariaspea: 
maia ce ne sent que dea aflluenis de I’Oxus. Parmi les villes II 
noinme ausal Zariaspa ei Bactra. “Soi.ip. 180) parle des Bactri, 
qui occupenl la plus jirandc parlie du pays siiuc autour du cours 
supericor do I’Oxus, et eontinue ainsi; iBucLris pricterca esi pro- 
pfiOH amnia Boclros; unde et oppidum quod incolunt Bad rum*. 
(Tn peu plus loin (p. 18lj, il ajoute? »Baclri camelos fortissimos 
iniltunL.. hi nutiKjiiam pedes aUeruni*. Soi. parle cn cel endroil, 
liii aussi, dcs chamcaux d'-Arabie el de Bactria. mais il se Irorope 
quand il pretend que les chomeaux d'Arabio om deux bosses, cl quo 
coax de IJaclria n’en onl qu’uno. — Isin XV. I. 11) dit: 

.Bnctrum oppidum Boturiani condiderunt et propriu amtie eum 
oognominanles. qui Bacirua voculur* el A un aulre ciidroit (X.tV, 3, 
30): «MUtU Bactria fortiBsimos camelos niiinquani atlerentes pedesi. 
tsio iff). XVl. 7, 3) dit encore que Ton Irouve duns la Bactria une 
de» douze especes diffCrentes d’tSmeraudes, — Chez iHavcnj, 

Mitier IV p. 26)^ il y a un lleuTe <Baetrus lluvius* qui est iadiqinj 
comma un afjiueni de I'Oius, Prt^s dc In source de cb fleiive se 
trouve tBaclfum oppidiitn*, et un uhameau eat dcssind A ciVte, uveo 
In h'gendc aiiivonte (A/i7/cr IV p. 24): tBactria cumelos babot forlis 


simos, nuKiquani pedes aUerentes.. Le chamenu esl deasitie avec 
deujE bosses, conformfimenl done ii l indiealion He Pun et non & 
yelie de Sol. - Che?, Ehst {Miller V p. U], tiaolrus Huvios esl 
iiidjque et on lit (/(t, p. US); fbaetriit regio; dicitur haiu o Baciro 
Huvio. gue partini iniifo Indi fluuiioia terminutur, parlim Badro 

tluvio includitttr. Xuihl etiam oplirnos cainelos et fortissirnosi. _ 

Polo visita ceite viile el il PappeSait BaUc. II la dgpeint (/■'aaynV 
I pp. t(>t—III) eomme une grande viile, reniplie de granda edinces 
da marbre, & laqueile les Tutares avaient pourtant causd de grands 
doomages, Seloii la legende, e'est dans tetie vilk qu'A I exand re 
aurait epousti Ja lille de Darius. - Chez (Zeihehr. Hrdk. BMin 
XX\l Tafct 8X Ltactria est placee d pen pres au milieu de I’Asie, 
dans le voisinage de Tuuris et de (lyon — Meu [Fheh-Ong v] 
F-tsch Samml p, ISSj donne une viile du nom de Baleges. —' 

ChfK Hvfiy p. 4Sp, on retrouve Bactria I’angle N._'E. 

de I'Asie lout prts de Mare Caspium, — Bur la Cabtk Cat 
.CV ofires p. 13o, Rurfe p. 78ji, la viile se irouve il l‘0. de Curachoi' 
ant et e’appelle <Ciutat de Balcia.. _ Clav {Markh p. 117) la 
iiientioniie. quoique sous une forme dilT^rente; ii l‘appelle Vneq. 
iiiaia seloii yn/e (Polo I p, 148 note t), tl faut idenlilier eelte viile 
avec ttulac! de Polo. Clav passa par eetle vide en parianl; jl in 
d^peint eoRime une grande viile enloufee d'une iev^e de terra. On 
y ruliive beaucoup de coton, — Chest Walsc {Zeifurhr. Ercik Ucrlin 
XXVI Tafel 10). la viile est plact^e an X, de *Mare persicum- ou 
deiu uier Cuspienne. avec ce nom el ceite legende lb. 

p. ;W5): *VV-aldacli capul Ktilaye ubi magnus eham moralur.. 
Malgre b double inexactitude, de ta situation et de b legende, Krclack- 
m<T (lb.) ne doute pus que la viile indiqiiee nc soil la meme quo k 
vieus Bacirum, — Chez Mai ko (fWt-Onf^ XV), pres du Heave 
Arius se trouve une viile nppeke Baleh; » cAk on lit la kgende 
suivante [Zurla p, ilHo tCelte vilk appelee llalch est tin port oil 
I'on iranspufte benucoiip de soie., Cette indication provient de p] a- 
sktirs auteurs de Ikntiquik, culre amres do Marinu» de Tyr, et 
apri^ lui disiu, lesquek plugaient Serica ou le pays de la sole dans k 
voisinage dc eelte vilk (Ih. p, 122). ~ Jl appamil done que dans I'hisloire 
de H act rill on peut entrevoii deux inspirations dilftkenles. l/une 
celle do I'antkiuitd, qai se trouve chez Sol el tsiii, ae reconna(t*dans 
la suite chex Halu, Ehst, Vest: et Jhoo; tous ces auteurs, qu'il soil 
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f{uestiun Heuleraiint de forme du nofii on b\m de^ particularitt^a, 
copiOrtt pliia ou TOoio^ ridefomom ce qu‘ont dit ies auteurs de I'nnli^ 
qoit^. l/aulre Jospi ratiod'un caraet^sre plu^ moderoe, esl cellt 
qui oommoDce avac Polo el se relrouva cbeis Mi^u, Carte Cat et 
cbes? Clav; elle fle disiingue soil par des formes de nom^i loutes 
dilTcfeote?! soit par le fait que les particularities traditioaelleii d'autre- 
foia ae son! pas meotionoees, ou qii'ellea sonl remplac^ea par d'au- 
Ires tirdes d'expi^rieoce ultCrieure* Chest Mal-uo, on retroove les deux 
insplraLiouB; l inspiration modernet pour ee qui regarde la forme du 
noni I eeUe de raoLtquite, pouree qui regarde les parlieularitCa. Quaot u 
WausPp ou peut dire que c'esi Pinspiration inodeme qui prevaut ehesi 
lui, bien qu’tl alt mal compris les indications qui 6lnieal k dispo^ 
slticn. — Id, Baloti et ses environs (Wappiim p. 672^ Yule Polo 1 
p. 143 noie I, PaiUkier I p. lOw note U Afiiler IV p. 2a el V p. 
H4, Kret^hmer p. 3H5 ele.). Cfr, Bacharye. 

Var^ de nom: 

1^ BaCtrla: iEiifnml MV* M, H^>l^ 

Halu (ATdl^r JV p. 24 k 

EltST V p. a2.K 

V"t{sc Er^k. IkrUn XXVI Titfel SK 

Hvog (Af<igrijiiri p. 4^^, 

Bactrn: l*TtPL (VL t l K 
3r Bactrl: Pkipi I VI, 4^1. 

sni. (p. mn, 

1, B^Ctrlana: l^ai. {VI. IlK 

\sm {Kiumol XV. T ill 
5. Baciruni: Vun {V|^ 

Sol ipr iai>K 

Ism {Eiftmol XV, L ll > 

Hath {MitifT IV p. m* 
a. Baflrus: }mt [E^ymo^ XV, 1. 11 . 

Halh [mtrr IV p. 2«j. 

EfiSfr [^iitrr V p. 32). 

7. BiiIpc- Patjiy \ p. U^p X'orfffJiit. 

it. Balach Pouj 

% Bale; IViLn (Viifr PhLi l p. 142 1 . 

W. Bakh: iUrttfi [FtMi'h-Onfj, Hngf P- ®U. u t-artt? de 
n. Bakla; Caiste Cat (XaHcet p- ISo, Huyi- p. TJti. 

];f, Balfiges: Mko iFitch SammL I33l. 

13, Vaeq: Cm.v [Markh p- 117). 

14. Valq: Clav Polo I p. 14 ^^ nok IL 
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Ifi. WaMfleti! WiijiH ,Zt‘iisttir, Hrtik. IhrUu XXVI Tftft'l 1(1). 

16, ^arlMpes Fh-tM. {Vr, 11), 

IT. ZartflBtes: Pusc {Vi, 4)*). 

Bactriana A-. Bactria. 

Bactriiin v. » 

Bactrus v. » 

Baco, Joiib (iSor. Gfoffr. Pftns IV p. 60) parle tJc Bacu, on 
des puiin aonl creus^s, el d’od il Tieni unc eap^*e d'huile qui G'oppelie 
Naft; die brOle Irca hien et eal aussi d'un emploi Ires utile en 
decine. — Chez .\Ul’i,o (FikcTi-Ony XV, R,hjc p. 80), la viiJe de 
Bachu ae trouve sup la eftle and de la mer Caspienne. d pri-a 
d'elle on lit eette lij^ende ^;^urla p, -til); «Daiia les provinces de Si roa 
el de Siamachi on trouve sur la cfite deux aources d’liuile, L'une 
dellea fournii nn liqiiide verl, appele nafla, qu’on emploie pour le 
chauffagft; on I'exporte dnna la Syrie et dans I'Aaie Mineure;de 

I autre il vienl un ii(|ujrje blariL', employ^ cn pharmacle ei uiile 

i’l beaucQup de dioses». I) va de soi qu’on a petiai^ A Baku id. 
— Outre cetie meniton. le nom se trouve cliez plusieura autres uuleurs 
el eartoi;raphua. non pourtaut comme noin d'line ville, mais comnie 
nom de la mer Caspienne. Ainsl P.i 5 «; App. h:o Oil doone 

a la mcr Caspienric le nom de ilare Vatuh, Mak (r«/e Cathay II 
p. ^15(1) ['appelfe iJacuc. Caiiti: Cat (Xo/ia?x p. 129) Tappelle, entre 
autres notns, de celiii de tnar de iiacu. ct Clav (MorJiA p. IIH) 
Tappelle Hakou. 

Var. de noin: 

1. Bbcu: JohO iSne, Gifofff. |V p. STJ) 

C^IITK Cat wVoO'm ji. 136. rtugt p, 7(1 K 

2. Snchti; MAlriH) iFlMcli-Onff HV, ^ngt p. Ji|0|, 

:J. Bacuc: MAh nViJf Olijny ll jJaO), 

4. Bnkou: Cov (JfirTjtfc p. US), 

5. BatuV: I Vale Cutlmy ( p ^IH hnlc 2', 

6. Vatuk: pASfi (jlfoi/i App. i::a 1>3. yutr III. p, 234i, 

Hacuc V, Bacii. 

liadacan v. Badaeian, 

Badachsciian. C'esl avec ce pays qu'a .dd identille Badacian 

Badacian. I'oi.o parle de ce pays deux Fois: la premidre! 

II le meniionne en passant (/Midfciw I p. 61) et rappdie Bn dacia il¬ 
ia seconde (P<iw/AiV 1 pp. n6-t2:>). il ledt'peinten ddlail ell’appellB 
Balncan. Polo dil que le pays es( ridie, fenile el renommf. 


eiitre nulr^s rhuses, pour s€s excelEeni^ tbevaiDt, aes fsiLieous, etc.; 
il est purlieu I itfreineot conuti pour sa riehusse en pier res precieu&ea, 
an nombre se placenl avant lout balais (o'e&l ii dire 

ruble* V. Paidhkr lb. p. UW note 4h Se^^uels se trou?ent dans une 
montciRne partieuliere du nom do Sygninan^ el TaKur fe'ost i dire 
I a pie lasiuli, v, Ptutibicr I p* JoO fiote fi}. Personne d'aulre que 1^ 
i¥ouveraiu du pays n'esi anlori^e a garder ees ricbcaso^* l.es hubb 
tanle soul ddpeinie eumme uu people brare, e^adonnunt i\ la ohaeae- 
(,€»urs villes et lours villages se irouvenl pr€5{|ije loujours en des 
licux uleves ol sout bien fort!lies. chemins soot mauvais, les 
passes, d un ueets diHidleJoules ciruonsiantjes qui prolegent le pays 
cotitre rinvosion. — Hirr (Cop. 6) parlo d'line province Balurern a 
de rinde. ei dans celte province il y a dea pierres prioieu&as, 
<|u'on appdle balais. — Sur la Gahtk Cat (Xolkes p. KiBK ee 
trouve line nionlaj^ne appolda tMonis de IJaldueia*^ de laqucUe 
vienl on lleuve qui conie presque drail ou S., el toitibe dans Tocdaii 
Indion en face de i’ile de Jan at a en Jufjei d apri'si Ift Ingende qui 
ae Irouvc k c6l6 do ce fleuve: iFinis (ndie»i il consiituo la limite 
orienlale de IMnde. Au S. de lu inoniagoe en queslion vi a TO. du 
(leuve on vnii ^Ciutul de BaEdas^ia- {Ik p. Ci5, Ritfji' p. 78^ el 
pri^ de lA* dessine sur la carte, nn oiseau qui vole ver@ la motilapne 
a veer quelque ctio^e dans le bee, — Ci-w [Mtirkk p* lliH-i) parle de 
Balaxia comma d^une grande villc| il Taul 10 jiiurs pour y aller 
de Hamnrcnnd en se dirigeani vers I’lnde. Dans celte ville on 
trouve des rubis, — St:ini*T Cap. ^8* Ti^If pp. 15 — 46) dit 

que c'esl tin pays avec una haute montaanc, on I'on Irouve des 
pierreries, nmia person ne n'ose les prendre^ paree qu'etles a on I 
gard^^^es par des anrmnux sauvages ei des. vera. habilants 

denieurent dans les iiionlagnes^ Scnii/r donne au pays le imm de 
Walaschoeo. — Id. Badaobfrehan iPauthier I p. MB note t, 
y^N/tf F^olo I p* ir>l note I,, p. 15^2 note 2, Ti'tf p. Hid oole 18 etej 
Cfr. Wiippiiv^ p. 672. — Cfr. Carbunciili. 

Var. de nom: 

l. Badflclfln Poi.* (Jlczu^/riVr \ |a 1^1. .VcrrdrH jAV) . 

Bad ac ■It I POt.o {Nifrdfntk). 

3r BadJislia n Uniuo ( Vii polci I p* 1 np. 

4. Balaclan Polo tPauthier 1 p. llBt- 

b- Balarem^ Hut (r^np. Bl. 

0. Batasdn: Polo (Cinom). 


T* BalBxaii: Pulej 

^ Balaxcen: Hkt {Tufc Polo I p. \M note 2l 

y. BaIdxIa: Clav p. lyS), 

JO. Balaxlant; \*cu> tHamy 

11 BDidAHlar Cakte Cat p. lH;tp. 

12 Baldai^la: 1 ‘ahtk Cat (Jfr. p. 

13, WaLaacliAai: ^hilt I.Ypirfift Cap. 

II. Wala$clio«it: iicHiLT js, 4% 

Badaicch. Sur la Cahte Cat, endmil prua des *MoDfa de 
A mol* (Xottnn p. I2<i|. 

V»r. de nom: 

I. Badnlech: IUhtk IUt (la rairtc XoticfM p, 118. ttuffc p. rfi). 

•!. Badalench: Cabtk {Ut {Solias p, 1201. 

Badalench v. Badalech, 

Badaahan v. Badacian. 

Hahere, .Selon Maxjro (Zurto p. 4H), endroit prfes du aolfa 
Persi(|ii«. 

Bai oil Ppi. ViJiesiluue au pied du ver^aot 8ud da Tietisclian, 
enire Aksu «i Kucha. .\ coup ndr c'eat iti exude men! jefr. tie Rhin 
I'Asie Cenlnile p. (72 note 1) que Ranihifr (1 p. 145 note I) J-« 
identjR^e a^^ec Pein de Polo. 

Baibinl. C'flst avec cel endmt qu'onl do identifjiirt liyburt 
et Paipurlh. 

BaTkal, Cesl avec ce lac qu'a Aid identifiA Mar (jianco chez 
Maltio. La contrde de Baikal, e'eal ie (iurj;u de Foi.o, ProbabJement 
nussi, le lac i|uj eal indiquA sur la CAiirt; C.%t {Notices p. est-il 
le BaTkal. bien qu'it n'y porle pas de nom. 

Bakaria v. Bacharye, 

Bakou V, B,tcu, 

Baku. Vide avee laquelle on a idenlifie Bacu. 

Ba(. Selon Mauiio, sur la partie intdrieure du gclfe Persique, 
non loin de Balaera. esi eiUiAe la ville de Bal {Zvrla pp. 45. .4y)| 
qui etait uor urand* vilJe de commerce; M.vtno lut-miine I’indiqac 
comme une ville <noblei, 

Balac V. Bactria. 

Balach v. i 

Balacian v, Badacian. 

Balais. Pierre prfdeuse, idODtinC’C avec certitude a^ec le ru bis 


{PmUhier 1, 14B nol© 4), €t uptrea auteurs disjent qu'on le 

Irouve fill BadaciaD. 

Balarcm v. Badacian. 

Balai^ta v. i 

Balaxart ■ 

Balaxccn v. i 

Balaxia v. > 

Balaxiam v, » 

Bate Bactria^ 

Balch V. » 

Balch^ Cnst avec le (^ays autour da Balch qu'oD a ideDLiM 
Bactf la, 

Bakia Bactria. 

Baldasia v- Badacian, 

Baldatisia v. » 

Baleses v, Bactria. 

Balekh- NouvcJle Ba]«kk Pr^‘3 de Boro Tala. (>avec 
ceUe ville qu’a iiv ideatihr Ankipalikh dc Km. 

Bali^ Salon Z^trfii {pp, IM, 125), id. Java Minor. 

Balidi V. Balii^hi. 

Balimata. Selon MAirrui (Ztirla p. province siluee dans 

FAsie iN. 

Balis V. Balbhi^ 

BalishL Quelques auteurs donneut ce nom an papier-monnaie 
de la Chine. Hcaii [Soc. Ga^r. Paris IV p. 329) dit: tVolgaris 
moDcta Calhaio est carta dc wambuslo (== bannbou, aelon Paatkier 
I 32B note B) ad latilndinem et Ipn^tudinem utiius paimjc, ^upar 
qnam imprimunl linear skut est sigilliJin Mangu»- Buaii cat lo 
premier Kuropi^en c|ul ail pu dire quelque chase de ceite nionnaie 
[Schmidt p. 57). — Polo \Paulkier I pp. 319—327) doime des diSlaits 
aur calte monnaie. On la Fahriqne ^ Taidc de la meilleure ^lorce 
du miiirier, qu'oii travailte de telle laamtNre que la inoanaie a Fair 
d'etre Faite en papier, mais en papier noir. II y n, du papier-tnon' 
naie, de difT^renlea dimensions, d'aprfcs sa vabur. I.a niotmaie 
eal recue parlout en payeraent; personne nbae la refuser. Il e^t 
defend u aux niarchands qui apportent de FInde ou d'autrea pays an 
Cat ha i de Targent, des pierreries ou d'aulrcs maticfesi pri^ieuaes de ce 
genre, de vendre bui^ tnamhandbes a d'aulres qu'^ Fempereur lui- 
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nitme, cjui puyc cn piipjer-monnHie, avec lequel ila peuvenl 
ncheter tout ce qu'iis dteirenl. Quelquefois est-uii ordontnj ausai 
d apporci^r :i 1 etnporeur lotis les in^taux et pierrea prg^ieuses du pays 
en ecliange ds papier'iiionnaie. De mte maoiiire I’empereur poaaide 
d«a Iresara dnormaa. Quatid les moDpaies sonl usees, on les ciiange 
inoycDnant one redovance llxe de 3 pour cenr, (Cfr. I'ufe J'oto I, 
el lea mo 108 dea pages corrsapondaoiea dons Paythicr et 

— HiiT (Cap. 1) dil cti purJant do Calliay: «Monelu vero. 
qufc in illis partibus expedidilur ail dc pupyro in forma qvadrata ei 
eat rcgali signo aignalo el secunduip ilium signuui ilia nionela eal 
iiiajoris pretii ve| iiiinoria: cl ai forte ilia muneta propter vetuslutem 
indpiat devaalaii, ille vero, qui illam habuerit ad regalein curiuni 
deporiabit, tunc pro ilia dabilur nova». — Coii {A’our. Jowni. 

IV pp. tJ6—fjT) en parie aussi ci dil qu'aii lujlieu d« ce 
papier il y a une marque rouge enlounge de leiirea noires qui 
iiidiquenl la valeur des rnonnaies. Cnice a ca papier-moonaie 
Kempereur a pu amasser d'imTiiensca IrCsor^i. Qiiand la niotiimic 
esl usde, on peul k changer en payain :i pour cenl (l o/e Calbay 
i pp. di5. — linoii [Cttnlier p. IfOi) parle de la tnouuaie sans 

la ddcrirc en detail. Il dil seulemepi: *Car chascun feu lui (a 
i’enipereuf) paye loua les ans V cocqoes de coton . . . Dans le 
lexte (lb. note a), cel end roil n*e»l pas rcproduit correctement ei 
Cordicr veiil & cause de ceia qu'ou iise: cchaque feu (ternae qii’oq 
cmploie dans les recensemenls de la populatiunj pnye lous les ans 
un baiicti, c’csl il dire cinq billets de papier comme de la sole 
Yule inicrpreie nussi I’endroit d'uoe manure aemblable, nuiis au 
lieu de balich i\ dit balis (IVc Cathay 1 p. 115). Dans 1‘ediiion 
liKiuc ifue Yjile a pubJlfte (Cathay Append. II p. XXVlj, le passage 
figure comttit! j| suit: <nam quilibet ignis solvit unum balis anno* 
nlitn ipsi Cuni tnagno id eel quinque cartas ad insiar bombicis*. 
D’bdiiioti italienne de Yule (Cathay Append. II p. .54) porte baa Use* 
(V. dll reste Vordicr p, a 10 nole 7), — Pec (IVc Cnthay II p, 294| 
dit que lout For et I'ergenl quo les uiarchunds upportenl ik Gntlajo, 
iU soul oblig.>B de le donner iV I'empereur. qui en eehange doime 
dll papicr^monnaie. Ce papier esl fait de papier jaune el porta 
le cachet de Icmpereur; on Fappelle balls hi ei avec cela on peul 
acheter ce qu'on veui, car tout Je monde eat obljgii de le recevoir 
en payemcnl. Il y a des monnaies de ce genre de trois valours 
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cliEforenled. Dufisf r^dilion ilalienti^ de Spnnffet (p. 259), ellea aofil 
Ufipel^&s babji^^i; d^ns iViditma de Fii/e (Cathny Append. 

Ill p. m), on les appelle pa lisap (Cff. Yuk CaUitiy Jt p. 289 note 
n. — Uahh Polo [ p. 880 nolo 1} on parlo vLiiml — l*a 

monnuie, i|ui en ohmoia is'appellp Ubao {PauiMer I \h 519 iiole 1), 
on 119 avant Jf^suisi Chri^L Vers ran 80(J le papier' 
monnaie rievint d'nn usa^e I'on^mnn ol Ton on boaucoup; 
maiB par snile sa valour biibsa, d^oti de s/*rieuses difficulU's, Aussi 
Ib siUpprima-l on en 1+55^ oe qui expllque qiie eaux qui voyageretil 
plu^ lard n'aiant rien eu si eii dire et cpie Fan ail meme ^te Bnient" a 
regarder les r^cits de I*om:i el d''aiiireii uuleure coinme de purea fables 
[Yuk Cathay II p, 289 note C Pm^thier 1 p. 8HI nole 1, Cordiet^ p- 
310 note 7 eic-b 

Balkasti. C'cHt avee ee lae qii"a eie idenlifitf Y^^sicol. 

Balkh V Bakh. 

Bator V. Eelor. 

Balsara w Basic ra. 

Balsera v« » 

Hamiatu Cesil nvee te col de Ba in inn dan^ Klli nd uk useh^ par 
oil passe la mute de Kabul k la valine de TAinu-Darjan qn'a ete 
identinee {Fkch baiuniL p, ICK)) la Pnrtii ferrea, ceJIe, bien eniendu, 
qui dluit situi-e dum rinltTicur de FAsie, el nini i^lle qui so irouvait 
pics de iJerbetil — Cfn Gog et lUagog;* 

Banda, lies Bandan* 

Band a 111 v. > 

Bandan. Conti (Major p. 17} parle de deiix lion pn-s 

de Java^ c|u1l uppdle Saiidivi cl iSaridan^ et dnni la deniiore 
produit des dotns de girotle qui se vendeut A Java. — Clieit Gf-- 
NnEs iFkch-Ooij Fuch Sam ml, p, 182), dans Foeeun Indien, a 
i'exlrAme K., sc Irouveiil quelques ites avec la legendo suivanie: 
fSanday et Ban dan dieunlur iiiiuk iste, nam Sunday croccQ* 
nuces inuscatas cl niads. Ban dan vem garofaloruin copiain ad 
J avasi transinitiunk utrjusqiie incule uegri Hunt. Band an item 
nulrii generutn irium psitneoH, rubeos, eroceosque roslro %^ersico lores 
et alboe^ AIbi namquc g^linis sunt pares qui transeimlibas locuolar 
el dant responsui. Un peu plus A I'E. se trouve colte lih^endc 
iFvsch p. 183 h TFu/itc p, 16 nio 241: ilrlira has insulaa nalla esl 
amplius hoiuinibas nota habilatlo neque faeilis naulururn transitas 
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(|uoniam arcejalur ab atre naviganleB.. Fiarfisr croit fjae tab aere. 
deaigne la niausaoa (Ib.), — XV, Zurla pp, 49, SO) parle 

auflsl des deux Iks Ban dan el de Sondai, iihacuaeaveesakgende 
Oe Banda n il dit; «Petite lie pres de Tcnebr&, ijul pi^dait beaucoup 
de cloua de girdle. II y a aussi des perroquels qui aonl tout rouges, t\ 
i ext-ioplion des pieds el du bee qu’ils onl jaunesi, De Sondai il dit; 

tile pr(>a de Bandan, qui produit beaucoup de museades et d't*pioes. 

II y a aussi des pem>q«ets. les uns. grands comma des pigeons ei 
(|ul changenl en huil coukurs diffgrentes, Jes aulrea, grands coimme 
des Diouellea et tout blaoes, A I'exception des pieds et du bee qu*ils 
tint rouges.. — Comme on le voit, ]es descriptions des lies s’aecor* 
dent passablement, et il Taut observer qu’il y a des paritculariies, 
specialenient 1 existence du clou dcgirofle, ijui soni les rn^mes quedontiB 
Ouoti A Lamori {Conlier p. 16r>). — Pour ce qui regarde !esnoins,it 3 
ont probabiement du rapport avec les lies de Sundii etdeBandn. 
inais il juger de la concordance des indications relatant Pexislence 
du clou de girolk dans Bandan. i| est certain que ce sont tes 
Moluques qui auront servi de base d la descripiion. I] serail done 
bien difficile d'identilier d'une mamero detertninee Bandan soU avec 
les Muluques, soil avec Ics Ilea de Banda, Bandan constitue 
probablemeni le rraultat d'une confueion ou dun melange des deux 
groupes d iles. (Cfr, FisrA Samml. p 182. Cornier p. 14» note 2) 
Cfr. Saitdal. 

Vnr, (j£ nom: 

I- OflndAm CpfiTI {.l/criar p, il, lUim), 

N. Fiwch p. 182 j, 

^^ALhQi 4!i|^ 

2. Banda m riayoes |.l‘Vjich-rray X, p, -ti; n;a 19). 

3. Uandan: (lEKitKs IFftdrOii^ X). 

Bandjenmasin, C’esi avec celte ville de ia cole and de Borneo 
qu'nn a identifi^ F on tain. 

Bangal v. KartgaJa, 

Bangola, fMpemle par Poi.o (Pau/Ai#i*ll pp, 42l^42a)conime 
une province silu^e non loio de I’lnde Le grand 1:ban envoya une 
arm^ pour la prendre vers 12!K). II y a heaiieoup d’eit-phantx el 
les habitants font le commerce du colon el des d-pioes, du gingembre. 
du sucre etc.; le pays cel surbiut connu pour le nombre de scs 
eunuquBfl, qui donne lieu ft un grand commerce d’eselaves. Pro- 
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bnblenient Polo Sut-mOrae ii'j' a jamais <ite (I'h/c Polo IJ p, TU nole 
1). " Mbu V, Fi,-trh Samml. jl 1,^2} indu^ut tine villa de 

Bengala dans Plnde. — Siir la Chitc Oat [Xoliees p. iHli, Rut^ p, 
78), sur la de I'ooilaR Indian prasqtte au N. dvlana, entre 

lea deux villas de Ruiifilis el de Penta, se trouve ia ville de Itan- 
gula. — tihest Lj-ivhoo {Fixf'ihOntf WV), sur ia ctVle de Poc^an In- 
dien, I’E. de BuMniia, se troiive lu ville de Qjingnl. — ClieK 
Malho {Fixch-Oiig XV, R^igt! p, HO. la carte de Zuria)i sur la cs'jte 
sud de rinde, A pcu pres enlre lea bonehes des deux fleuves Indus 
el Maiidus. se Lrnuve la ville de Bangala. On y lit aussj une 14- 
(eende {Xtirln |i. -K>): ^lln trouve ici de rubis liust. —■ Id. le lien- 
gale (Pttiithicr II p. 421 nole I elc., I'rdc Poh II p. 70 note 1). 

Var, de nom: 

1. Ban^aia Polo (ftiufJiKi- 11 p. 49J, V«lf Poln II p, 7tt. /loui. Cryn), 

CAH'ri^ Cat p. IJMv \>. 7^^). 

Mac- no 4 touted li-:^ furies), 

2. Banzai, LtiAHim XIV;. 

X BauetAla: PutP {yorthn^k}. 

4, Bengal a: Alep iFUeh p. 

Ban^ol^. Ville avec laqueLle a Pa ue an is, Tunis 

k tori. 

Barbfiriru Endnoil de Ceylon w Pembouflhure du Kalu- 
ganija pr^s de Ben Lota CW avec Barba rin qu'on ii idenlifie 
Pervilis. (Cfr, Eitier Erdk. VI p. B7). 

Barbora^ SoEon CoNTr (jlfoyor p. ^1)^, port dc la mer Rouge 
enlre ^ A den et Bidda. 

Barcario mons. Selon Joiip (Soc, Paris JV p. 391, 

Tnontagne cn Arin^iTie. 

Elarchcrt v, SafChc* 

Barchitip Selon Carp (iSac. G^ogr, Parti IV p. 750). Tille dii 
pays doB BiBermins. Selon fyAvtsm [Jb. p. 5I4-), la ville est eiluee 
sur le Syr-liarja. 

Baretsu v. Bargu. 

Baig* Sur In Caete Cat {S'cims p. 12SI. Rage p. 78), cadroit 
situe BUT la met Caspienne dana le voisiuage de Raqu^ 

Bargabeda^ ChOij Mkd V, Fiisch Samnit. p. ,t33j, 

ville de la cOle de I'lnde. — Sur la Caetk Gat {\^ 0 ti€es p. 124, Ruge 
p. 7 B]l dans Unde, dans le voisipege de Uaronhi k quelque di¬ 
stance de la eule« se trouve la ville de Bargelidou, qni probable- 
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ment eal la lafJnie t|ue Uargahoda. — ldetiti)l<ie aTec L'^rtUude avec 
B a rad a {Fisch SammL p. IJiS). 

Var. de nom: 

\. B«rtabe^ji; Meo Santml. p, ]3:iL 

BBraelldoai CAnre Cat (.Voficfj p. 1^4 p 7^^ 

Bar;;e11doa v, Bargabeda. 

Bargu, Salon P 0 J .0 iPauthier I pp, 1U9. 202), il fallail 4y 
jours pour allcr de Caracoron et d'Altay a Barga. plains situi'c 
au N.; las babitania sonl des satiragea 01 ne oultivenl ni grain 
ni vigne. Selon la lexte qua Yuk {Polo I p. 237) donne. Polo 
uurail raconts qu'on y Irauve beaucoup do bttiiil, partioulb^i^mant 
des cerfs ou des rennee, qu'cn fait courir, Quand on a Lraverai; celts 
pJatne pendant 40 jours, on arrive a la mer, od il fait lellemcnl 
froid, quo aeul im ulseau appcl^ Barguerluc: peut y vivre. Une 
des Hes de eette mer poHe une grande ahondance des faueons de 
van I ours. Ces conlrees se trouvcnl si loin au nord, cpi'on y peul 
voir I’etoilfl poUire aa S. — Sur la Cartk C.vt p. 134), irte 

loin dans PABie sepienlrionale, se irouve une mer avec la legende: 
(Duns ces flea naisseni beaiicoup de hon» gerfauls ef faiicous que 
Ics bnbilanls n'osenl jumaia prendre que pour I’usage du grand 
khaan, seigneur et empereur du Oatay i. l,a mer ne porle pas de 
tom, inais certainometi In legends s'accorde ave« I'indication de 
Polo qu'il y a des fa 11 cons de van lours dans des Ilea de In mer 
sepietitriontile. - - C^esl probabtement la tnfitne pinine qu’on retrouve 
cbe'd libvLitO {Finrh-Otiif XV), bien que le noni ne s'y Toie pas direc- 
temett, Mais t:o M.vciio parle d*un peuple ^Baregup qui demeure 
au N, d Alcliai {Zurla p. 36), 2io nne k'gcnde, qui se Irouve dsns 
I’Aste du N. sur la carle, dll que cetle region inbospitallere ert one 
demeure pen enviable pour les fnucons de vautours cl tqu^on 
y volt la polaire uu S,> (Zurln p. M3j; toules choses qui indiquent 
que le Bargu de P 01.0 n servi id a eiabiir la carte. — Id, avee 
lea eontrL'es sltui^ea auiuur du Baikal, oii, enire nulres noms. celul 
de la ville aetuelle de Bargusin, un peu A I E du BaTkal. rnp- 
pellerail encore aujourd'liut le norn do Bargu [Fatithicr I p. 11)9 
note 2, V'w/e Bolo I p. 238 note 2). 

Var. de nom: 

1. Barau: pom tAiuiJItW 1 p. tllp. Vale Polo I p.^an, .Von/faili-. Gririi, Btrnil 

2 , Baregui MAuao C^urto p.36>. 


Barj^ierlac (oiscau) v- Bargu. 

Bargusin v. Bargu. 

Bariiul. V'tiftf (Polu I p. 30S nole i!) a idtinUfitS Brascot avce 
Barko L 

Harlik. Monlagnes. Selon Srhmidt (p. 17). dans I'inlervalte 
enlre c«s monlugnes ei TAIatau Dzoungnricnne se troitvaii la 
Vallte dc Tempale: Caki* ct RnHt en pnfleoi. Tous deux passc- 
renl par celle valine. 

Bartnachu. Sur la Caote Cat {Xoticeis p. 12»J, end mil sur 
la mer CBspietiae. au X. de Barg- 

Baroctii v. Parocco. 

Baroda. Ville awec Jaqiielle a "'Ifi ideiitinee Bnrealjeda. 

Bams. Port avec Icqiiel on a idenlifi^ Fun sur. 

Barsat'. Sur la Carte Cat (A'oiiVfs p, 12S+. Rugc p, 70t, villa 
aor la cOle 0, dft la iner Caspienne. 

Barscol v, Bra«K:o1. 

Bartinigo v. Hcccmgo. 

Barukachha v. Parocco. 

Baryhrvur v. Sarthuiur. 

Basara v. Bascra. 

Basbabkho. Sur la Cartk Cat [A'oJfccx p, 126, p. /Bl. 

villa de I'Asie prts de Mo ns Auto I el de hi ville do ChaboL 

Bast’ans fluvius. Chez UriAUDo {Fiach-Ong XIV), affluent de 
pfxii rles. — Chez SIauru (FwrA-OfiS XV), il y a oussi un fteuve 
do metne iinin. It esl ‘‘ peo pt’^s au rnCme endroil que chez 
Lear DO, mais b reproduction cartographique, dlant peu claire, no 
permel pas de juger ovec certilude oil il eoule. Jl est cependanl 
probnble que c’es! un afllucnl ou de I’lxartes, ou bien de I'lxartes 
et de rOcua n'unta avant Icur ramineaiion. 

Basirardi v. Bascart. 

Bascart. Par mi les pays eonquis par les Mongols, Caih* 
Wflj/r .Paris 1V pp.70S,747)nonimeeolreautres > BuscarI* elilnimiie t 
.id cat magiia Hunguria*. — Parmi ks pcupka. mil dcmeurenl «u 
N., dans te voisinagc dc CynoccpUales, Polos CVoi/r. Paris 
IV p, 776) menlioiine ks .Bascardi qui Bimt antiqui IJngari*. 
llLBR {S<ir. Geogr. Paris JV pp. 230, 327). parbnt de plusictira pays au X., 
cite dans k nombra .Pascalu qiiue esi major Hungaria*. — 
Sur la Cautk Cat, au X., 4 une grande distance de k m er Caspi enn e, 
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se trailve une viltu a|,pel<5e Paschurti (^oUcen p. 18J, p. 

— fd. avec Jes Basctikirs {Schmidt p. 3 !, A'crifcea p. 1»I, cfr. 
(tppdtifi p. 0 /, £it/ii arlicla Eiaschkirs aliSjciVTjf Jjuropa p, 834}, 

Var. de nono; 

1. Basca rt; C4 ki< (Soe, Ofofir. Phtim J V p, 70ti’. 

Bascardl l^toai t/K p. 776). 

li. Bascartl: Cjinf {Ib. p. 747>. 

4, Bsscharel (Unr {ib. p, Ti>!^ note di, 

5. PftScaciert Hiriin Ub. p. 327 hqIc T], 

(i. Paswtlr; RifSa {tb. p 231 nute 3). 

T. PoSCatUi ni:liM {Ib. p. 2301. 

a. Pucjiver: Rubr p, 327). 

il. Piichatu; Rfa* tr&, p. 231 note 31. 
la Pajchaver; Rchr [tb. p. 927 nr-te Tj, 
n. Pauchertl: CAnre. IW (.Vnlfrec p. 151, Wiiae p. 76i|. 

Bajicarti v, Ba.scart. 

Bascharc v. > 

Bascfikirs, Feuple avetr lequel a uie ideiiiilift Bascarl. 

Bascia v, Bactaii. 

Bascra. Pdi,fi il*atttfiier I p. 48j la dt'peinL comtac' une gtande 
tille aux envirapa de laijUGlIe croisaent les plua belles daties ijui 
soieni nu monde. — AIki) [Finch-Onf/ V, Fisch Samml. p. 183) nien- 
tiomie la villa de Bnsara sur la cate de Perau. — |...a Uahtk Cat 
( iVolicfii p. piacB la ville prts de rembniiehure de J^Kupliraie. 

— CoxTi (jlffijor p. 5) parlQ- de la ville comme tinat i 28 jeurncea 
de Baldocbia, ■— Cliey, Bias (FiArA-Onj IX), la villa cal plactle 
d une tnatiicre siagulitVe. EUe ne se Irouve pas sur le golfe (Vraique 
uu dnns le voisinage de Baldac, ittais bien plus a I'B,, jusle si 
Tangle oneniat de TAfrique, sur 1 h ct7le sud da Toctan ludieti 
m plus ii J’fi, tjiiu t'jftde. —‘ Par cntiire, chen Maltiq (FhcA-Oh^XV), 
la villa se trauva pr^s de I'emboiichure de I’Eupbrale, ei il esi dil 
d’elle dans une legende coucenianl Horjnus {Zuriv p, .13) (|irune 
rjuantili) da niarohnudtses sonl iransporlc-es de Bonn us d Bagadal 
par BaJsera; dans la Iilgende dii golfo Persique on III (j^urfa 
p. 43); lAii fond du golfe Persique se trouvenl deux villes 
nobles; c'esl Balsera quj eai aiiuee a unc disiance de 100 niilles 
de ee golfe, et derriera olle, la villa de BaU. — Id. avec Basra 
(PaHi/suT [ p. 48 note 8, iVsefj Samml. p. ViS, Milter 111 p. 146 
elo.). Cfr. n'appuMS p. 827, 
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I. 

Bancrji' 

Var. de nom: 

Pmj[i (fViiijJuVr I 43, Nordc^Mkh 

s. 

BnltiArfl 

Pi^LD 


5. 

Bnltfirel: 

CONTJ {Major p. al. 


4. 

BmsMra: 

Mauko p. BO). 

Mtb (FiKf} Sam ml- p. 


&. 


Ciit tfi C.KT i+Vfli'iiscj ji. 1221. 

Biam JX, III 

p. 14r». 

ft. 

BfissarA 

Caktr Cat (acini' pr 7&). 


I. 

Bmtrat 

Foe,o {Yak Fo^i* 1 p^ 


& 

r 

CiARrE Cat (J& carle de S'viictt 

p. tlBL 


Basciay* Sdoa la Caiitk Cat [Xotices p. laB}, endroil situi 
A J'angle M.—0. cl€ la mer Caspianae. 

Basera v- Bascra. 

Bash Qharny t. Kharni. 

Basiatn v. Bacian. 

Bajiiaii v. > 

Basma v. Basman. 

Basmam v, i 

Basman. Polo [Pniilhicr II pp. oGM—a 71 J b dtpeitil conime 
un foyamne dnns <,lavvft la meneur®*. l-^es hsihitanls v soni Ir^s 
salvages. Kbphanls el rhincHrfros a'y Irouvenl en aboadance. Polo 
parle d'un usage singulier tiui regna dans I’ilc. I<es habitants ppea- 
(lenl de peiils singes, ix Ogure presqoe humaine, leur arrachent tous 
its polls, ne leur laissant que ceux de ia poitrinc at la barbe, npres 
quoi on les trailc A i'aide dc oertains ingrcdienis. ils soot ensuite 
vendns comma pygmeea ou nains. -— Id. Pasei sur la cOle esl de 
Sunialra. A I’E d'Atjin. La ville ^ait auirefois irSa puissanlc el 
lea Porliigaia I'appelaieni Paeein {Petuth'ier II p- *>^^1 note b. 

Polo II p. 2Hl note 4}. [I n'csl pas impossible que les habitants 
appartienneni aux peuples Bat las (off. Tfi/ff tb. p. 2!J0 note .'J. 
PauOaer U p. 0(18 note 4J, bien qti'ils deraeurent proprement a Kcrlec 

Var. de nom: 

1. Baamait; Ptwjo (ftjulhtrf II p- IW8.1. 

± BflSilfa; pDLa 

3. doAiitam; ihX 

Basra* Vilie uvec Uqueile on a id^ntifse Basera. 

Bassara v. Basera^ 

Bassi V. Obass 3 ^ 
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Basjiia. Sur la Caktk Cat {Noficea p. I HO, Ruije p. 78), ville 
de rinde, au K. de Bangala. 

Bastan. Sciiilt dil (.Viimft Cap. 28J [|u'j| y n un pays qui 
aappelle Churl el Bastan en est lu capituie- Haia plus loin [Ih, 
Cap. HI), il dit, au contraire, qn'il y a un pays noinnK' Uaalstt avec 
/,ultil pour capiiale; c’esl un pays montagneux. — Id. avec In vjDe 
de ttistan {Telf p. iri2 note 2| dans les nioniagnes ti l‘E. de 
Mosaoul, ou, pour plus de precision, pas ir^a loin de Sulei mantje, 
tout u fail sur les conllos de la Perse. (Cfr ireppAua p, 817. Bitt^ 
Ki^k. IX p. o78i, 

Var. de nom: 

1. Biutan: Schiit (.Vrtrnb Cap, 36, 31). 

a. Best AD r Sciui.T {Tfif |ip. 4!t. ISl). 

Bastise v. Balishi. 

Bastra v. Bascra. 

Battc V. Batci. 

Batali. Selon Mavko {Zitrfa p. 51), province de I'ilede Sal I an, 

Batech. Conti {Major p. 9) dit quo e’eat une He niluce dans 
le voishage dc Sumatra cl dent les habi i an ts sont a nth rope phages. 
— Id. avec les peuples Be tins 8 Sumatra iViifc Polo II p. 2H9 
note H. Fisch Sarotnl. p. 181J. 

Var. de nom: 

U Bjitcch: p. y*. /funi, J'itrclMt}- 

a. Cti^n tHif/r p. im. 

Batciv Selon Ptol (V], peuple de Series. 

Var. de mm: 

Il 

Bateni. Seton Pt.is (VI, 4B), eomme aussi selon Soi. (p, 179j, 
peuple qui habile sur I'Dxus superieur, 

Batijiala. Un des douxe royaumes de I’lnde, donl park Jokd 
{^I nr. G^ofjr. Parin IV p, 55), — Id, Bhalkal de Canara. La ville 
se trouve sur la cute ouesi de I’tnde, un peu an N. de Mangalore 
(V’afr Jnrd p. 39 noi« 2). 

Baluch V. Belecti. 

fiatssi V. Obassy. 

Batfa. I’euple de Sumatra, avec Icquel on a idenlifie les 
anthropophagra habitant le Kerlec de Poixi et peiil'6lre bien 
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auBsi Bfius, de blasmnn {Pauihicr II p- 56^ nole r>, Pot.f) 

n p. ^3<.l Hole a). fcRttJemeol identiqiie sivec Ualecli chea Co^tTJ. 

Balthala v. tictolar. 

Batuk V. Bacu. 

Datum. Pettl-eijrc le tn^mc qiie Bn than. 

Baubartel. Ville du Choraann; Ci.av y pasaa it son retoiir 
(.VorWf p. 181}. 

Daugala v. DanKala. 

Hautfc V, Bate!. 

Bautisu:». SeJon Prot. IVI, Ifi}, llcuve de la Seriea. V. Rk'hth, 
China 1 p, 41H.1. 

Bdellium. Selon Mah (i'ii/e Cathay 11 p. 30*1), pierre prtJcifluse. 
iiu'on tmive dana le voisinagede Cara inn ran. 

Bebaham ou Babahan, endroit du Parslstan, auX. — 0-de 
Scliiras fRittcr Erdk. VII! p. 817). Bans le voisinage se trouveai 
le^ ruines d’Arragan. 

Bech-Bailkh v. Pechpaiikh. 

Beciiet. Sur la Cahtk Cat p. 127), endroil de la cOte 

Slid He la mer Cas pie tine. 

Belbacha v. Qolbactie. 

Bclgia. Hkt (Cap. 1) pnrlc d'tin desert de Holgia, nui forme 
la litnile nord du Cailiay, ei qui eat sitiie Ogalement au S, deTiirsie. 
A rO. (Cap. i\ 11 coniine d Cotaaniina. Au cbapLlre 17, llr.r 
parle d'une monlagne du nom de Belgia, que Cengis-khaan, 
dans une vision, retut I'ordre de franchir pour aller soumeUre les 
peupiea de 10.; ot au chuplire 22. il dil cpie (leugis-khann !'a 
passee. Du desert 11 dit encore (Cap. 4]c .Cujus percentum diietas 
extenditur iongiltido*. — Mash (//n// p. 227t, probablement d'apres 
Hkt, parle atissi de la nioniegtie de Bel van que Uengiif-khaan 
ret'ut Bii r^ve I’ordre de passer p. 9ii}. Che/ Mal'ho {AutIu 
p. ;•«»), tout pr(^ de I'empire deTharse it y a un desert do Beliam. 
qui au S. rejoint le desert de Lop. — En oulro, on trouvo meniionniS 
dans JLtVi. secret, fidcl, crucis {Kretschtnet Zeitaebr. Erdk. Berlin XXVl p. 
3fi7j un dijsert de Bel in a, qui forme In Hroiteseplentrionale du Caiay 
ainsi que du pays de Tarse. — Pour ce qui regorde I'ldeniiricalion 
de Belgla. il coovSent de se burner a dire qu'en parlant de ee desert 
on a probablement penac » la grande zone de d^acrls de PAsle 
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Centriile^ Mais j| derail difficile da decider &i par on a entendu 
desif^ner Eteulament le Gobi* ou hmn ai ka conin^e^ deaerles du 
bassin de Tarim ou celles du N. du Tiensehan eotrent dans la 
nolkn d^ Belial a. La moaLaguo Balgia e^t probableinenl line des 
inonkgnes qua 11 ini ten l h rouoat TAsie Cenlrak. 

Var. de nomi 

1. BeljtlA: Hkt L li)- 

a. BeJiAtn: ^(4|.iHo p, 3l>^, 

Bfllan; ^AathU p. I39)r 

4. BelLna; LiK wcrel^ fitUL crw^w |^eil«cUr. Krslk, Berlhi XXVI p. 367 L 

B«1yao: Masu p. ^211 

Beliam v. Belgk^ 

Belian v. » 

Betigavan. Selua {Zurta p. 51)^ province de S ail an, 

Belina v. Bdgia, 

Bclor^ Poi.o dit [Paulhter I pp. 1H4) qu^aprcs !4 jours 
de route en parlant de Pamer u travers un pays d^^serL on arrive 
u un pays de Belor donl les habitants sent tr^s sauvages et ne 
vivent qtie de la obastie, Leur$ hahiN consistent eo peatix de bi^tea. 
Le pays k plus proebe it VK. est Case a r. — Cheat Macho IFiach-Ong 
XVL au centre de TAsie, se iroove k pays de Balori avec lea pays 
de Chaschar et de Pamir pour voisins Liraitrophes. Selon 
Zurlti (p, ie pays forme une province du Lop. A un autre 

endroit de la carte, oil le nom (Zur/o p. ill) est indiqud^ il fait du 
pays uue province de la region des TcaAbres dotil k Icgende 
dit <Les habitants de Holer et Malamata viveni sous 

la terre pendant rtuver*. — Cerlainement um province du plateau du 
Pamir. (Cfr, Patiihicr I p. 13H note 8, Yitk Polo I p* liiH note B). 
— Cfr, Walor« 

Var^ de nosm 

1. Belor; 1^1,0 I p. 13?X Sordfittky Gritn). 

2. Balor: Mai ku {rtKh-Qtti; XV, f?»irr i>. 80. Ztirfa |i. m). 

3. Beloro! I^ulu {iJa/iili, 

4* Bo1«r MAmo tj^rir^a p. aiK 

5. Boldr^ 1*11 wj (Yvh Polo L p. 

Be loro Belor. 

BcIurL S«)on Mal'ro {Zurla p. olK province de Suii^n. 

Bet van v. Belgia. 

Bcngala v. Bangnla. 


* 

Bengale. C'pjt ee pays qu'a idwiliHee Bangala. 

Beitkuicn. Villa de f^utnatrn, avei; laquelle on & identitia 

[teC‘«niKO, 

Benzut V. Lance rny, 

Beobarks. Selon Polo {Panthier \ p. 7fl), province au S. da 
Crain an. La villa de Camadi s'y Irouvait. (Cfr. PauOilcr \ p- 76 
note 2, V’u/f Polo i p. 1>.>4 note t}. 

Var. da nom; 

1. BeobarJes: P»lo {paalhitr I p. 7€i. 

•2- Reobarle*; l•c^l.o (Vulc Pttlu I p- Oli, 

Bera. Chaz Gem-ks {Fwf/t-Oni!; X, IVuMe Tafel 10), eodroil 
iijiut dans la M^so potamie. tin pen ao S. de I'Archa Noe. 

Bcrchimam. Sur la Cahtk Cat (iVo(iot?s p, 129, Ritffc p. 78). 
androil aitue dans la voisinage dii Volga. 

Bcroaicus lluvius. Salon MiUvr (V p. 56), lleuve de I'lnde aur 
la carle d’EosT [lu legon n*cst pas sure). 

Best T. Zasdi. 

Ikstan V. Bastan, 

BctcLar, Kndroit menliounr par Poi.o [Panthfer II p. fiODj 
tomma itoporlttni pour lu pacha des perles sur la cOte de I'lnde. 
— Id. (Vnii' Polo II P‘ nole 2) avee Batthala cliez Baluta, 
ou aiiiom'd’htii Bullam, sur la c6te ouesl da Ceylon. 

Var. de nom: 

]. Betelar: l*<M.o II p. WJ). 

t!. Batibala: H*t»!TA i l'ufe P«!» H p- i!74 iiule 5j. 

,t, Bettelar: fNu,P (Viirr P«l« Up 

Betcmga v. Recemgo. 

Bethe v. Zasdi. 

Betheyna v, RecemEo. 

Betinigo v. i 

Bettelar v. Beta la r, 

Bcumarc. Dans nne des {ten labuleuses de roe^jan Indien, 
Maxu (//a/I p. 2',17) place un Qeuve du nom de Baum a re, qui a 2 
niillcs el demi de large. (V, /*«' p. IU3). Cfr. Boemaron. 

Vnr. de nom: 

l. Beuenare: (HifJl p- 3Ht). 

fi, BHemar: !\Iamu p. l!JO »wle 33j. 

3. BrlcmarL (llt.'- 

4 . Bueman SU^o ilh.). 

h Buheaiar: — (Roa p. KXl> 


iLorrfi- 

+ . Quein^r: SfAMj Jh. jHilci 

Wcmoiti Mxmt fifitit p. ^fJT nutc b\ 

Bey as v. Bias. 

Bhatkal. Ville aur la eiHe oiienl d® rlnde, un peu au X. sle 
MaDgaJore, avec InqpeUe oa a idenLiOe Batigala, 

Biamo v* Vladme, 

Biaricho. Mar Biapeho. Diez Mauro {Fhch^aff X\\ Riajc 
p. SO, la carte de ZriWe), dans TAsie da W—E.. ii PO. de Tangur, 
se irouve un gmid lac appeM Mar Bianotio. PJusieurs llcuves 
venaoi de ce im vont k PO. se jeter dons la Volga. On ML 
ceUe frgende (Zurta p. 31): *C€Ete miiir, que lea Taiares appalleot 
HactenU (on k un autr© androiL Tactenia), c'esi a dire Mar 
BianchOp se couvre enti^remeat de glacea an hivarp* Cette tner 
esl id. par Zurta (pp^ ti5) avee le BaTkalp t|u’ofi a p pa Me lu 
tner Balnte ou Svialoje Mope. 

Bias on Beyas* C'est ovae ce McLive qu"on a idantill§ II y p has is. 
Bidiuni v. Pygttia;i. 

Bidornj t. i 

Biduini V. * 

Bldumii V. ^ 

Hidun V. * 

Bijder v* Bixder. 

Bilerj, t^euple- (1\hv {Stye. Parts tV p. 708> dit i|uMla 

turent aubjagyes par lea Mongols. 

BinKifoit. Scion Mai ro \Fisf:k4}ng XV. Rmji- p. 80, Zttrlu p. 
41]i vUle dans Plnde, prt^a d'Orijsa. 

Binj-Thuan, dans la porlie sud de la Cochiachina C'est 
ee pays qu'on n idenlifi^ Cyaniba, 

Binlang. lie avetr hiquelEe a ete idenlilla: PoqLojn 
Bipanno est nommi'^ par Mauro dans une loogtie legende sur 
I'lnde p. 43}, nU il se borne u dire que ptusieiir^^ anciens 

auteurs oui pjirlir du tleuve Bipanno qui arrijta Alexiindre dans 
son exp^'diLioti. Un peul admeBre que Hi pan no eal le meiue que 
rUypbasig, on comme un Puppelle aussi PH ypatiis ou PVppatii s. 
Bir V. Appamna- 
Biri:UliotKrc v. Tehee- 
Bisara v. Basicra^ 
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Bisene^l t. Bislnagar. 

Bisertnini. Cahc (^r. Giogr. Piira IV p. 75<)) pst-le tl« *lerra 
BiflCrminoniniJ’, il y vint dc la *terra Cantfitarum»; il s'y 
trouve, dit-iU ptusieari viiles el plusieurs chiUeaas dt-truils. A i ravens 
le pays coule un grand lleuva *cuju3 nomcn ignoramus*, hup lequel 
soul les viiles d’Uncli i n i, de B arch in, d'Ortins, etc. An S. il 
confine i ,1f<rusalem, ii Baldach ei an pays des Sarrasins, — 
//Attiae (Jb. pp, idenlifie le pays avec le 'rurkestan, et 

le lleu%’e donl IE eat riuestion csl eonsidilrt'' wttnnie etanl le Sy r- 
Darja. Poison, qut t^toil le compagaoii de CahI', ne parle pas des 
Biseftnins. mais II oppdle le pays Turkvn; pour le resie, les 
descriplions se ressembleni eti certains points. 

Blslnaj^ar, Covri p. 6) dil qu'il paswa par une ville 

de rinde qui porlait ee nom. Kile lUail sUuue a ;1U() millos vers 
rinlt-ricur du pays, complcs dii purl de Deli, Ka ville esl dt-peintc 
comma in >3 riche el tres puissanle; die a environ BU miltes de tour 
et pent disposer de bom rues arroes. Tnul pris se iroave la 

montagtie Abnigiiro. — Chez Okncks (A'f.w'/i-OMi; X, IVuttke Tafcl 
10. Fiar/i .SamtnI. p. tilH), la Ville de BiKiingalia est sitiic'e ii I'D, 
d^<Oslia Gangis*. — Chess JUirno {Ftseh‘On<j XV, Rugc p, 
la carte de Ztiria\ la ville de Biscnegal esl sitiuie dans Pintcrieur 
de ritide, trts a i'O, de I’lndus. Pros de In ville on trouve bi 
It'gende suivatile (Zurh p. 41); *Hiaenegal, cclte griindu ville 
ifii, u droitCf a 7 mars d'enceinte, qui ont biUis avec iiiielques nion- 
tagnes, et en lout elle a 210 mitlen de tour L'n fleuve, qtii y passe, 
la parlage on deux parlies. La plus grande s’nppeUe Hisenegal, 
la plus petite, Anagnrtdi. II y rcgne un roi puisaanU qiii gouverne 
sun royaunifl aveo grand sncccs. Une fois qu’il avail gognc une 
grande vietoire el subjnguf sea ennemis, pour montrer sa nmgnificence, 
il donna an temple de lu vjite dc Turmili, qu'on voil ei> baut A 
gauche, quatre livrest d'argent, d'or. des perl&s el louies sortes de 
pierreries*. One auire Icgendc dit (/ftj *Lagrande ville deB isenegal 
pcut disposer de 000,1.100 hommes*. A I'E. de la ville II y a un 
lac, avec cetle lugende (/ft*); *l*e lac est aitu^ A 100 millea dc la ville et 
I'eau y esl bonne*. — Pouree qui regardel'identifictilion de B isinugar, 
Rage (p. ”8) et auasi fVst'A (Samtnl. p, 204) I'onl idenlifii' avec 
Widjaianagara ou Wtschajanagarn d’auiourd'hui. qui esl Bitwj 


par ld» Ifl' de lal. X. 
afnuetii de Ki5[na. 


sur la rive snd du lletive Tqngabhadra 


Var. dfl noni: 

1. BisJna^ar; Gosti (nu/w|i. 

2. Uiseoegai: M*uh,> < fitch Ona XV, 

3. Blsna^ar: Corcri tFiech Xamml. ft 2{)4j, 

4. BIzencKAtra: Gosri (.Wiyur p. C). 

5. Blzun^aiu- Cpinit.s x, Hvi/lir iBrel 10 |t 

Bisiiagar v. Bisinagar. 

Biasibur v. Scbur* 

Bistan v. Bastan. 


Bivder. Sur la auriK Cat (Xoiwcs p. laol 
de Cola ni b a. 


ville de I’lndej pres 


Var. de poni: 

], Blxder: C*irrR C*t (A'dfJriw p, 12A). 

S. BijUer; CAitTt Cat (/VHjf p. Tif). 

Biza. Chez |Ui„ ,v p 35 , 

la cj,nM,™a„l ta |„cl,ist dans rAafa ,aple„i,™„|z, „„ hm 

•Fniiua !"l"llBrabil», ainai Itaapiira veolua aaerrlaiua a moiitibus noun 

laaala M,a„ ,oa,„,.. Salon .If iffardb ),era mot. son! lin-a d'Aetbioo, 

Bizas V, Bizcs, 

Bizc V. * 

BizcncgaIJa v. Biainagar. 

rf- 1 - 1 ^’“’"' Uiaverg. ^fil/tv IV p. 27], lie siir la cute 

de I Aaie aeplenlnaaale. - Cbex EasT (A/,V/rr V p. 35J, «e sur la cdie 
de I Asia onealate. _ Selon AfUter (lb.), le aum pr^viect d'Acthicus. 

Var* dft m>m: 

1. Bizes: IIa|u|> jl/aiirrffu Mitlrr rv'^ p. ^r?), 

3. Ajltiiicu^ f.lfiV/ff IV tip 37, v p. 35) 

a BIze: KhsT V p. 35/* 

Bj^unj^ali v, 

Btemee t. BIcmmyis. 

Blemmyas v, r 

duniur capita abease gre et oealis pecori adfiais,. ^ Soi. ?p m) 

1,1 nrni \ t uasci, ut oe 

et oculos babere in pectore. Alios aiue cerricibus gigni, cculoa ba- 
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b^nles in humerbi* — Chez Hald [Miller IV p- 45), en tlthiopiA 
on lit la i^gende siiivante: tliJemee et oculos habeot in 
pecLore>. — Maii CLiibay 11 p- H71I) pai*le d'un petiple san.-i 

l§le el b^uohe, ayant en revanche un grand trou m la pniirine 
Male il ne ctciK paa Texistetice d'un peuple semhiable. ^ Mami 
{IIull p. 30B) parie d*one lie oil vd lie Hen folk of foule Slalure 
and of cursed kynde, lhat han iin Hedesf^ atid hero Eyon ben in 
here ScholdrOssi. — Cho^ llvcici [MiUiT IH p. L05). en EHhiopiii 
on iit la IcEfondo ^uivatile: iHens ista habel capul et os in pectorei, 
— Che:£ UtAS iFisck-l)ng IX, MiUer til p, 14-t)^ dnm Tlnde on lit: 
(Onlines qai non abenl Capilea», — CheK \Miller III [k 14Hj* 

en Ethiopia on Ml; la Icgende snivanle: «Iiy hubent vnilyin in 
pcolore»^ — Sur ees peiiptes sans t^^le v. indic^alions dans Bm- p. 9t, 

Vur, do Iimn: 

L BlemmylAr f*rjr« tXnn, ffi^U V p. 4«i]|, 

2. lilcfneo? HM.a {MiUirr tV p. 45]. 

a. QH^mruvAA: Isiin tEiutnoi XI, 3, IT|. 

4. Btemyaj^ Stm. Ip. 

Btemyas v, Blemmvis. 

Bobamm v. Maabar. 

Bobis SachaJo v. Sabissa coltoasscis. 

Bocar v. Bocara- 

Bocara- Kin (p. 179) parte de la vilic de Boukhars. — 
Eoi.o {Pauthier I p. Hj la meniionne en disant que son pern el son 
onclo, XinOLO cl .MiitFEo^ y reslerent ans. Kilo mi presentee 
ciocniiic une viHe grande el Cl^ganic, et m-fctne comme la prenn^re 
dc loutc la PersO- — Net (Cap. 7) la cUc egalcmenl comnic une 
ville de ta Perse oricnlalc, il PappeUc BootarR cl dii qu'elle esE 
(inagna et opulenlissiifiai. — CiboK Mep iFuch-Ong V}, elle csE 
indiqu^« sous le nom do Bochar [Finrh SainmI. p. 13d). — MAxi>(//ci/f 
pp, 257—5S| parlc de Boyturra, ville dc Persot qni doit cortainc- 
tnenl Otre idcntique avec Bocara. — Sur la Caiite Cat {Notie^^a p. 
121^ Rufjc p. 7H), la villo de Booar esi alln^e dans PA sic. an S. 
dn (lonv*e qui coole de Monies Amol vers la mer Cagpionne. — 
Chez Maltio {Fis€h-OHg XV), la ville do Boebara est situee au 
N.^E. de la mer Caspienne, non loin de la ramifrcalion des fleuv^ 
Ocua cl Ixarlea. “ Bocara eat nalurcllcmont id. avec Bucharu 


J. 

2. 

3. 

4 

T. 

iu. 


cr'tovar "-oi ii»chi„«w. 

\'ar. de ijom; 

Boc*«: PatM (i'tinilntr I jt. 9, Yah I p, 9j, 

Bpciir: C*irrB {Sollctr p. lai, nug^ 79^^ 

Bochar; Mttt (FfjcA !3>nnLinl. p. l:i3K 
Bactiara; Malho (Fifrh.Onj; XV,i. 
boctarai Hkt (Kap, jj. 

Boukharat Km f p. 179 ). 

Boj'twrraj Al,tsti iflail p, ■* 67 . 

Ouetura; lUsit H^rtnz ji. iMi, 

(indbctura: (/t. sgj, 

Enndlutura; M*si* (/ft,). 

Bochar v, Cocara. 

Bochara v. * 

HoLtara v, > 

Botlin r Dunditn. 

Bald iHarcrtj, Miller IV p, 20), Oeuve dc 
IJf't l'>nibe dum I Wan du Nortt, non loin 

^Lrb. Ghaolisshue, Habn Mili^ j|h.), pa.sajje lin^ d'Aethici.a, 

nest pas, jmpnsssible quo Heumare d Itoamaron soient 
idemniuea (cfr, re fnnti. 

Bokhara v, Buchara. 

l^lac. Km, (p i-B) parle d une ville de Hhoulai par ou le 

"IT"* ~ 

1. *.80) (ill i,ue de I alas, an boui d'un moia de voyage vera I'E 
II arnva ti une viJte qi,i s'appefnil Bo lac «ubj rodiuiil aurum cl 
abncunt arma,. _ nomine unc vHJe du nom de Pboiilai 

(ArAniidr p. iij. _ silue au N* de Zairam Nor 

Xiirpp”,'’*’ 

Vor. de nom: 

1. Bolaei {k'nn (Ssc. iSfogr. l\,rU H' p. aWi. 

2 , Phouiai: Km ip, 179). 

Hm- (iSrliiiin/l p. 41 ), 

BoEar v* Bolgara. 

Boftr V. Ikkir. 

fcJgara. Foi,a I p. 0) parie de Bolgara comme 

d une dec reaidenees du Khaan. |.e pere el I'onele de Polo v sH^jour 
Ji^rtnt un on. ^ Sur la Cahtk dvr {Xotice^ p. 12ftj. on Toil sir le 
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Volga line Tille du noni de Bargur qui probablement eBl cdle k 
laqudte on a pans^- ici. — 11 probable aussi que c^eal Ea mfiirne 
villa que Sciiilt a voulu indiquer^ on park^nL Cap. Bl] 

d'nna grande ville de Holar *dle but manigorley Ibieri^. — Id. avec 
Bnlghara, capitals de b Magna Bulgaria (YWr* PuEo p, 6 note 2, 
Pfjtuthier 1 p. G note 1), eL avec le village acltid de iJcilgary sur 
le Volga, au S. de Kaftan. 

Var* de nom: 

L Bolgara: Poi,^> (fhmttiier [ p. 6. IWc Pulo I p, 4h 

2. Bolnr: St-hilt (+\ilrnfc Cap, 31, Ttt^f p. -Itl). 

3. E^rgqr: Cjulti^ Cat (Xeificvf p- 12^1, Rn^e p. TSIp . 

Bolgary, Village uveo leque! on a idenuriij BolgarEi, 

Bolghara v. Bolgarv^ 

Boto» fJom CEdnoii; de Bolac* 

Etolor V. Belor^ 

Bonacus^ Pus (VIII, -iOi parle de cel animak qu^il appelle 
bonai^ii^ el depeinl ainsi: *equina iuba, ceiera burn stEnilem, cor- 
nibuti iia in se fleKb ut non aini utilia pngrne. quapropter fuga aibi 
auxiliari reddentern im ea firnum inlerduTn el trium iugeruin longitU' 
dtne^ cuius ccnlactua geqtienles ut ignis uHqiiis aaiburaU. — Soi. 
(p. 1GB] dit: <iii his loots (Lydia) animal naaciiur quod bonacim 
dicuaU cai tauriniim caput ac deincep^ corpuii omne, LiinEum iuba 
equina^ cortma auleui da inuUipEici Ilexu in m recurrealiB, ut si 
quEs in ea offendU non vutoeretur, Sed quicquid prcEsidii aionstro 
ilU froas negai^ alvtis siirficlt: nain cum in rugarn verliL proluvie 
citi venlris firnum egeril per longitiidmern Iriuni ingerutn, cuius ar- 
dor quicquid utligerilp innburiU ibicgerie noxb $uhnJOvei insequenlesi, 
— ChcK IJald {Haverg. MUler IV p 31)^ on Irtiuve duns TAsie Mi- 
neurfi Panimnl dess|n<!% avec cetb bgende: ^tri bVigni nusdlur iini- 
nial qui dtcilur bonoacoD. Capud laurinum, iuba equina, cornua 
multiplioi llexu, Prolluvio cili venlris fiiJium egcrit per kmgiiudinem 
Irium iugerutn^ etiiiis ardor quicquid EiiUgcrik adurtt*, — Chez Ebst 
V p. 58), runimal est aussi deastiifk La Ifgendc relaltve a 
cel anima! se iroiive dans celle qui ast oonsiicree a TAsia minor^ 
oil on dil dti pays [/b, p. 50 ) e dJuhei el bonacum aEilmal bovi 
simile: aiereiis Buum veluti gpiciitum pi^r spatium iugeris dtrJgil el 
quicquid letigeril velud iacendiuni iirilel sic suds insequilnressubiiioveh. 

Bon^sus Vp Bonaetts, 

c 
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Bonnacon'v. Bonacus. 

Bore V. Boreas. 

Boreas, Auviua. Seion H.\ta [Haverg, Miller IV p. 2fi!i. Deuvo 
do I'Asie du N.—E., qui tombo dans )'Oc4!‘an pr^s du iPronouLc- 
toriutn Boreum*. — Orosius parte aussi d'un lleuva Bore (BoJiiu 
p, 33), II esl probable que c'esl celui auqucl Bald a pcnso. (Cfr, 
Miller lb.), 

tkircum promunctorium. Chez Hai-h {Haverg, Miller IV p. 27), 
cap qui dans PAsie du N.—E, s'uvance dans I'Ocean immMiatctneut 
h I'E. de Pembouchura du fleuve Boreas. Seion ,l/i7fer(lb.), UnoaiLs 
parlc de ce cap. 

Bor^ar v, Bolgara. 

Boris. CboK Macro (Zurla p. 38), line des ilea en face de ta 
cOle de PAsic orienlalc. 

Borneo. Covrj y passa pendant son voyage. C’csl avec celle 
lie qii’ont dtd idenllGds Becenigo d'Oooii ei Jaue de {itiNtiiS. 

Bostam. Km (p, 179) en parle coinnic d'une ville par oQ le 
roi Ketbum passa. — Clav y passu A son retour (A/cfrM p, 182). 
Id. avec Best am de nos joura on Perse, au S.—0. d'Astrabad. 

Var. de nom: 

1. Dostam: Km (p. ITD uute 8j, 

Bo»i(in: Clav (.IfarA-a |i. IS2). 

3. Bslam: Kiii {p. ITD), 

Bostart v. Boslam. 

Botcingo V, Recemgo. 

Botenigo V. 1 

Ebithan. De sa caplivild Scmi.r se sauva dans line vflle de 
oe nom, siluce sur la nior Noire (Teif p. fl9). Be lA 11 ri^ussit 
A s’embarquer sur un nuvira. — C’cat probablcmenl Poll (cfr. la 
carte chez Tetf}. Cfr. Gath an, la niAuie vUle peul-elre? 

l$o(hoitigo V. Rccemgjo* 

Botterigo v. 

Boukhara v. Bocara. 

Boyar, A son reiour, Cl.\v (.VurM p. 173) passa par Boyar, 
uac grande vUle, aitufe A ft journ^ea de roule A PO. de Samarcand. 
Eile eal dcpeinie comma entource d'une terrasse, et toutes lea inai- 
sons y 3ont bAliea de lerre et d'argile. — CW ceriainenienl A 
Bttebara qa'on a peni-c- id. CFr, Bocara. 


as 


Boytiirra v. Bocara- 

Brachamarum Bragman^ 

Bracmanorum v. > 

Bragrtian, ASand {Halt pp. "291 — 94) en parle corr^me d'une 
tie Irb^ paisible parmi ka lle$ falitileuses de Fcsc^an Indien. On 
Fappelle aussi *\b^ ton of Ff^yLhe^, L^ile fuL menacife par Alexact^ 
dre, A travers coule un Deuve Thebe. — MaUho (Zurla p. 39) 
park du peuple BragTnufi dans mie legende sur I'inde, —Tird do 
oonte d^Alexandre (cfr. Set* pp, 102—1031 

V&r* de nomr 

]h Brag man; Makd p- 

HAUnn (ifurJfi p. 39). 

2. Hr^ichdiUAram; Makd tl.4rrnr p. laanotca). 

3. Bractnanorum: Man^u (f^orficr p. 

4. The Ion nf Fey the; {FSaU p. 

Et. Pignteerum: Mako {loretti p. ISS uolc Ij. 

Brama. Chen Waibo [Zwria p. vdle de Flnde. — Pro- 
bablemenl la m^.me que Brnmina oo Bratnnia cmlas d© FroL. 

Bramina* Cbez Ptoi*, vilte du SinaFum Situs. — Cfr. Brama. 
Vup, de noni: 

1, Bramlna^ Ptpi-. 

2 . BrflmEDa! Ftpl 

Bramma v. Bramina. 

BraiiCoL Menlionne par Polo iPauihicr I, 249) comme une 
des proTinces de Naion. — Id. par PaulMi^ (lb. note 3) com me ai- 
lui k peu pr^^ dans les memes r^-gions que Cael>L id^ pur Yule 
(Polo I p- 308 note 2} cocnme elant peub^tre BarltuL 

Var* de nom: 

U BrascDl: Poi.d p. Sordcntk). 

2. BarScol; Fquo CryJTp Vi<fa Polo I p. 90?L 

BrcyntOt BreutiLo. Chez ^Iaubo X V* 80^ 

Zurla p+ 96f, lac silue au centre de I^Asie pr^rs de Tenipire de Tharse. 

Brichu. Nom mongol de *Mur-ns$u (Kwir Pok H P« 40 note 

Hriemar v, Beittnare. 

Briemer v, » 

Brimpe. Chez Mauko {Zurla p. 49)i petite tie de TAsie orien¬ 
tate pr&^ de Band an. 

Brins. Selon Polo {Pmtihiw U p- 386), le tleuve Brins coule 
sur tea confine de ]a province Gaindu. tl est dcpeint comme auri- 
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f6re, et ses hofds sonl riuhi^s eo cannelle, — ]d. par PauUuer (li 
p. 381 Bote 1] comtne un d^a aflluepta du Bralimaputra; id. par 
Y^ile (Polo II p, 40 Pole 1) comme Je xMur-u^^u, €Durs aapfrkur 
du Kiani?, que les l^iongola appellent Erich 

Var. dc nom: 

1. Brins: Polo M p, SttSi, 

Brlusr J*Olj& (JlrjFTTp ThJ* \l p. XorcfeiifJt?J* 

B. Bruins Pcilo 

Briy5 v. Rrins. 

Broach. VilEe a?€c laquelle on a identili^ Parocoo^ 

Bruis ?. Brins. 

Brulacki. fielon Caup (jSoc* G4o3r* Pans IV p. 709) ^ peuple 
de PAale; ka Moo golea aubJugu^renL Carp ajoiite cqui aunt 
J u dlBli^ 

Bstam V, Bostam, 

Buccfata. Scion Puy IVHI, 154), Alesandrc donna A one 
villfi Ic nom de aoo dmal Bnc^phalc. — Soi. (p. 175) relate b 
tn^me, «l il appeUe mm !a Tiiie Encephala. — CbeK Hai.d (i/c- 
wrpj Miller IV p, 3i), autre ks llcuvea Paama et Aoei^inei^ on 
retroQve la ville de BuceFalo. — MaoulO (Rugr p, 80) place la ville 
cn qa^giicn imm^dmlemeot au S. do la monlagni! tmaus; on y liL la 
kgende (Zurla p. 40): tBucilala on Alexandria oil le eheval 
d^Alexatidre moornt** 

Var* de nom: 

1. Bucefala- HALb Milter IV p. 34J'. 

a. Buizcphalnt Sut ip. lT&]|i 

3. Buctfala: M^unb p. 60, ^urla p 4DI. 

Bucephala v. Bucefala, 

Buchara. Vide a^eo bquclle ont 016 idcnlLQ^s Bocara et 
probablement aussi Bo y a? de Ci.av. Demeure des Sarli ei des 
Tadjiks {ctr. Egti le mol Bucharenl 

Buci^ala BucclalD^ 

Buelo. Selon Clav [Murkh p. 110), ville situ^e dan^ le Kho- 
raasan, «n peu 5 I^B. de Meshed. Ikpeinte comme une ville tr^;s 
$aine. CtAV y pa^^sa pn partanl. 

Buemar v. Beutnare. 

Buffetania. Selon Coxti p. 10jp endroit de PInde par 

oii il paui^a. 
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Buhemar v. Beumure. 

Bulgaria magna on major. Carp {Sec. Perm IV p. 

700) la rnentionne e! ridonlifie avi?c le pays oil habJtenL hs 
BilerL —Rt‘Uit [Soc. G^ogr. F^sris IV pp. 355, 564, etc.) lu d^poinl 
coiame tin pays sur t'Etilia sup^*rieurc, ^— Sur la Carte Cat 
{Notices p. ISOi ftugff p. 78), on III, au N. de la ville de Borgar* 
la I^gende sniTante: «C*e3t id qne reside Tempepeur cetle region 
septentrioDale, dunt la comrnandGment commence dans la pro¬ 
vince de Burgaria el fitiii £i la ville d'O rgcincio*. A en juger 
par le loni, Hargarja veul dire Bulgaria et non, comme on 
lit dans los Notices p. 159, Buchara. — La BulgaTiiii donl la 
capiiate ^Siail Bolgarn (efr« co mot), 6taSt situ6a sur le Volga un 
peu au S. de Kazan; au fncjyea4;;e le pays psssaii pour ua 
pays ejttremcinenl seplonlriofiaj el il ijlail Fi^^qacnle par lea voya- 
gears qui allaicnt voir ies courtes nulla du Nord; c'esl A dire 
qu'au moyemitge il iouait A pen prea le m^me nile que le Gap— 
Sord pour lea tourisles de nos jours. Le pays prosperait gMce 
an commerce, mais il aeinble avoir d^diue dea le commence meal do 
XVl si^cle (cfr. Yid^i Polo I p. 6 noie 3). 

Var. de nom: 

1. Bulgprla; {Sac. Giogr^ Fktth IV p. 709). 

Elcfiik {Rf. p. 

2. Buf|;ATiaj Cakte Cat p- 139. Ilujrf p, iSj. 

Burch* Sur la CAntr: Cat (I^eticee p 128)^ endroil de la e6te 
ouest de la mcr Cuspienne, 

Var. de nom? 

I. Burch: CahtT Cat (In carl* da SoHm p. llfi). 

3. Burchu; CAftTt Cat {Polices p. IGS), 

Burcha w Burch. 

Burdus* Chez Macuo {Zurta p. 8S), Deuve de Plodet qui 
prend sa source dans Ja rnonlagrie [mans. 

Burgaria v. Butgaria. 

Buritabcl v. Tebec^ 

BurLthabet v. • 

Burithabcih v. i 

Burithobec v. i 

Burutabeth * 

Burycobeth v. * 
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Bussorah v. Basra. 

Butifilis V. iVlutflli, 

Bwcmar v. Bcumarc. 

Byburt. Meaiiotinc par Schilt {Namb Cap, 2S, Tdf p, 43) 
comme un pays agri'able, — Id. soil avec Baiburt, an N.—E. 
d’Ersingan. soil avec Charpul su S,—0. de ceUe demiera vjJle. 
Doit.<»n I'idenlifiap avec Paipurtli de Polo? Cela asl inoerlain. Cfp. 
ee mot {Telf p. 150 ooie 2). 

\^ar. de notn: 

Byburt n Scnilt (Xurnlf C^i|h 
± Kay hurt: Schilt {Ttlf p, 43). 



Caaiu v. Calatuy. 

Cabalec Cambaluc. 

Cabanaiit. Apr^ avoir fait un voyage faliganl pendant 7 jour? 
par k de^eri oa parlant da CiQiiian, Polo (PuhIAi^ [ pp. IfS. 33] 
nrriva 4 une grande vilJe, Cabansnl, ovi U y avail, entre aulree, 
beaucoup de fer et d'acier, et parliculieremenl dea gtaces d'acier 
d'ane grandeur el d'une beauty extraordinaire^. — Chez Maluo 
(F^eA-Ottj/ XV, b carte dc Zvrla], dans le voisinage de Cbreniania 
il y a un endroii qui s'appelb Ctiobinam, 4 cdk duque) on lit 
celts Itgende {Zvrla p. *4): iDnns ceiie ville dc Cabinam it y & 
abondance de fer, dbeier, d'indigo eides glacesdbdcrtr^s^bgantesi. 
La vilte est situee prfei d’lin dfaert el la Icgende dil (/&.): •Id il 
y a an deserl qu'on met 70 jours 4 la travei*ser», — En ce 
qui regarde I’id. de cet endroit, il exiele deux opinions dilTdreDtes; 
Pune, repnfsenice par PnuOii^r (I p. 33 note t), place I’endroit au 
village Cbabis d'aujourd'hui, 4 PE. de Kerman; Paulrc, repbiiseni^e 
par Yule (Polo 1 p. 117 note 1), identirie Cabnnant avee quelque 
endroit du desert de Kubbenan, au S—0. de Kerman aur la 
route de Tubbae; la derniire opinion sembb b plus acceptable. 

Var. de nuin: 

1. CabaiuaE; Fold (fVtnfAtrr 1 p. 93, .Varrfrii(ft), 

3. Cltottloam; MAvno lFi*cl}~Onii ,XV% tn carte dc Zurlnf. 

9. Coblnam' P»i.q iVate Palo 1 p. IIT, JhiuO. 

.Mauiui [^urla p 44]. 

Cabat Calatu^ 

Caber. Endroit sUuf enlre Taprobana ot Tzinitza, men- 
tionne par Cosm iTojK>gr, Chrkti p* ^^37) oottiraa siii lieu qui eiporie 
calabandenum^i — Id. {Crindl^ p. -BGT note G) avec Chaveri^ de 
Prot et KaveripoLtam d'atijourd^hui^ endroit un pen an N. 
de Tranquebur »ur la cGle de CoromiindeU 

Cabria* Selon CtAV [Markh p. 181), villa de Media. II 
Y a son re tour. 
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CaCAbx, S^lcn Hi^t (Cap, 15), endroit oh se fail passage 
de rEoplirale. 

Ca^amerati v. Caramerain. 

Cacanfu. (jrande ville mei:ttioi]n<:^e par Polo {Pavikier \l p. 
437). DL^peinle comme une grande vUle de cotumerce et d'indu:itrie> 
E'adoTine parEiculi^remenl a ricdtisstrie do b sola. Belon T^dilion de 

(Polo It p. 95), ie commerce y fleurit grdce a dea canaux qui 
reliant ceUe vilb h Cambaluc. — Id^ avee Ho-kian d^’iiujourdHiui^ 
ail S, de t^^kin {Faulhier Ib, note 1, Fwff lb. p, 96 nole I), 

Vat. de aoai; 

tr Caffftotu: Poiwi (AoiWaVr II p. 437, pVcj-^lenJi*, FwJf PuU l[ p. 03}. 

CACimfu: 

S. Pa:eanfu foiuEi 

Cacaufu v. Cacanfu. 

Cacba t. Cacbu, 

Cacham v. Chaan. 

Cachanfu v. Cacianfu, 

Cachar Moduo v, Caciar i\loduri. 

Cachu, Cheifi MAtao {Fisch-Ong XVjj endroit cie rindCi au N, 
de Ban I'a la. 

Vnr, de ncrni : 

1. CiCllil; MjiCHO (Fitch-Ottij XV), 

2. CachA^ M4 i?iio UUt^f p, H03. 

CacL People avec leqiiel on a Ideniili^ Casai. 

Cacia Mordim v. Caciar Mod on. 

Cacianfu, Polo (Paaf/nVr 11 pp. 359—60) dil que ai ibn voysige 
h PO, de Cara mo ram pendunl deux jourss, on arrive si Caciiinfu, 
grande ville de cOTtimerce, partieuli^rrmenl reiiomixi^e pour PkiduatrEe 
de Tor. — Id. par Pauitner (lb. iiote 2) el par Ymk (Polo H p. 15 
nole 1) avec l!o-teboun^-fau qui ealla mgnie ville que Po-tsch on 
d'aujourd'bui, sur la rive eat dii Hoanglio^ josle a la coorbure. 
MaiK il me pnraii mvrabeniblable qtie Pu-i«{ehoii soil ideniiqne nvec 
Cacianfti, ear, ^elon Polo, la ville aeraii k IT), du fleave et il 
fallail deux jours pour y aUer, tandis que Pu-tachou &e trouve 
tout k oOtd du fleuve el sur la rive esL — Gfr. Chaclanfu el 
Chaicianfu, 


Var de aoni; 

1- Cue Ian 111; poi.« II pr 

S, Cachanfu: Ppi.* {Yuh Polo II p- 131, 

3. Caslanf ; Poi-o \S 9 tdtatk). 

4. Clanfu: Pumj (CJfE/n}. 

Caciar iModun. Scion Pot-o [Paylhicr I p. 308), lieu de repos 
pendant les chassea de Kublai. — Id. par Poti/fcifr tJb. note ti) avec 
Tchokiri mondu de la carle de DMaPi’/ic li environ 150 lieues 
au N. — E, de Mukden. Mais V'«/p (Polo 1 p. 3iiH note (1) au 
conlraire croU qua Cacinr Modun doit ii’lre id. avec Moduli 
Kiiotan, endroit qui ee relrouve sur quelques carles dea Jdsuiles. 
et qui ae trouvall lout nu de l'exiri5nnt^ eat de la (J rand c M urail le. 

Var. de nomi 
1, CnclAf Moduli ; Palq [iktuihirr I p. 
li. itilO'CliJp; Pm-i.^ (Vii/f P<»lo I p, 3^>9j4 

iJ, Cncia Mordlitt Polu (Grj/iilr 
4. Caftttar I'olo {SnrtirnMh. 

Cadacffl. Selon Ci.av (il/urfc/i p. 1^5), chmeau situ^ sur le 
cheiiiin de Trebizood fl Arainnu. Ci,av y passa en parlnaU 

Cade. Sur In Cakte Cat p. 128, Rugc p. 78), ville 

de I^erae ou de M^eopolamie. — Doil *tre id. avec Kudesia. 
itiais s’aRit-il de eetle Kadeaia qui itait aitut'e d J’O. tie 
I’Euphrale et oti eul lieu Ja bnlHiile de d8(i, ou bien de celle 
Kndesia, qui 6lail situ^e sur le Ti^re pr^s de In Samarra de 
nos jours, e’eat ce qu'il esl irapossibie de decider. 

Cadeberiz, Parmi Ics lies fabuleuses de Mash il en eat ime, 
oil r^gee un ueage singulier. Quand deu^ peraounea se aont marines, 
eUes ne deitieurenl pas ensemble In premiere null, inais la mariile 
doil inujoure passer la mill nuptiale cheii uu aulre bomme [Hall 
pp. 38a"2HG), Dans chaque ville il y a des jjens qui som eiiiploydii 
il cet effet. On les appelle Cadeberiz; cW In seule inisaton qu’ila 
aient, et its sonl pay6a pour celu. 

Cadeli v. Cndili. 

CadilC Oboii (Corrfw pp. 42 d, 42b) paHe de Cad ill, puyssllud 
dans les monlagnes Caspiennes, ox) croU une eapiice de melon 
(•irange. Quand le ffuii est miir el se fend, on y irouve un peiit 
animal qui resscmble ik un agiieau, de sorte que tes habitnnis de 
ce pays peuvent avoir du fruit el de la viande d la foia. Oixin 
ajoule que le rdcit semble peu vdridique, <mBis que ceei esl toui 


yo 

Bussi vrai qtie la version qu'il j* a dea arbrea etj Iriande, qui pr&duisenl 
lies oiseaux*. — Manp [flail pp. 21)3, 264) dipeinl Cal di I he, pajs 
sirtii! dans lea niotilagnes Caapiennea, presque daas tei< m&mea 
termes. — Lc pays esl iRdiqiu'; comnie situ4 aulour dii Volga et la 
pianie, donl il esl parl^ dans lu legende, eal appel^ Uaromez 
[Viilff Caihay 1 p, 144 note t. Cordier p. 426 jiole 1, lior p. HHJ. 

Vnr. de nom: 

1. Cadlill: Otion {Corrfj>r p. 42r»|, “ 

2. Cade)]; Oihih (I'lrff Cutlmy I p. 144). 

a. Caditla; M*>i> (/.drrnr p. I&TfJ. 

4, Caldllbc; (llrtff p. 263K 

6, Calay: Uudh [f'ordw p. 424 ). 

B. CboII: OliCIh (Cafdirr Ib. Iiate n). 

7. Caaly; Otion {lb.). 

H Katay: Oiudr (Ib.), 

CadilEa v. Cadili> 

Cad rust v. Cadrusima. 

Cadrusima. I'ujs [IlUt. NaL V[, 93) dit; tAd Caucasum 
Cadrust, oppidum ab Alexaadro eonditumi, — Sol (p. 201) dit: 
^Gadrusiufn appidum ab AJexandro magno ad Caucasum 
conalitLtum est», - Ches! Halo [Haverg. Milier IV p. M), ta villa 
de 'Cad rusi mat se trouve dans Finde prfis du Gauge, 

Var, de nonu 

1. CaaruBlma; Hir.o i^Haarrg, itiitfr IV p. 34). 

2. Cajdniilr Plim {Hut. Stil. VI, &3J, 

3. Cailruiiam: Sul ip. 20)). 

Cadrusium v, Cadrusima. 

CacI V. Cail. 

Caffa. Auiant que nous avona pu nous eu rendre eotnpte, PivO 

CuOiBy Jt pp. 2B4, 299) eat le premier de nos auteurs qui en 
parle; fl I'indique comine une villa de commerce, dont il dccril seule- 
menl la douane et le poids. ~ Mak, en pariant, (Vu^c Cathay 11 p. 
337) noviguB de Conalaniinople & Cafla. La vitle eat dupeinie 
cornme €-tanl la demeiirc de plusieura aecles chrtHienues. — Sur la 
Cahtk Cat [S'otic^s p. 82), la ville de Caffa est aitniSe dana la 
presqu lie de Crimee. — Cijiv (A/nrfrA p. 95) la d^pettii oomme 
nne vilie qui faisatt un grand comuierce avec Sultunieh. — Schilt 
fjVtipnfc Cap. 31) parle de ta ville de Cass a, qui est situ^ sur la 
mer Noire. La ville est einoud!e de deux miirailles. Dans celle de 
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rinifrieuri il y 6000 mataons el il y detnetire cle$ des 

Greca et Arm^eiens, Dane celle de J^exi^rLeuPf il y ti 40,000 
niajsojn^ et il y demeur-e dew CbriJtiene. df?a Homnins. des Grece, dea 
Armi^niena et dea Syriena. 11 y a 3 evl5i]ues dsme ia ville^ no romalrit 
tin grec et un nmemen. 11 y a ntisai une qijaitUtd d'infid^lea, qut 
ont leurs propres lemplea, el deux de Juife aveo deux eyna- 

gQj^ues. Ouatre rillea encore fonl parlie de celte ville, Plus de 4000 
maiaone ae Irouvenl dans les faubourgs [cfr. Tdf p. 49). — Chex 
GKNUt^s {Fi^h-Onff X), la vilk esl pSac-ee en Crim^e, “ CbeK 
Erdk. Berlvi XXVI TaFel iO)p elle ae trouve aussi 
en Crim6e ei on y lit iCa ffa dontinorum J aanensiutuh {Ktel^chmer 
lb. p. 378). — Chez ]!^Uuiio p. 80)^ !1 y a en Crini^e laoe 

villc de Gbafa, notn quL cerlainement designe Caffa. — Sur cette 
Caff a, la pumanle colunie de Genea en Crimce* efr. Heffd il p\u 
157 sqq. Ideotique avee la vieille colonie milesientie de Theodosia 
et aveo la tfiodorne Feodosin, 

Var. de nom: 

1 Caffai P£ti (Yule Cathay [l p. 2jS4). 

Maii (lb. |i' 

C^itTe (iAT {.VoficKi p, &g>. 

Cwv iUarkh p. 

Ol^KtriiL^ (Kw^k'Ojtn W 

\Wal%p (Zdtarhr. En^k. UrtHn XXVI TM tUl- 
Caisa: Sciiilt Cap. ai). 

Gesfes Taft! lOjf. 

3. Chafa t >t4CHn (Eugf p. 80ju^ 

4. Kaffa: Sghilt tTr/f p. 4Sl 

eL Kalfari Schilt (.Vurnb Cap. 

0, KafFer; StHiLT {IfIf p. 34). 

Caffo V. CaffoloSi 

Caffolos* Selon Maxd Udall p. 194), dans le voisinage de 
Calonak il y a one lie qoi s'appelle Caffolos, oil regne un usage 
BiuKulier. Quand une personne y est tnorle^ ses amis preanent son 
corps cl Ic suspendenl k un arbrcp disant cju'il vaut mieux que \m 
oiscaux^ qui sont anges de Dieu^ le ruangenl que les vers dans ia 
terre. U^gende prise de ITijjc Belt [Bov p. 88). 

Var. de nom; 

L CafVolos; {UaE p. 1^). 

Caffo: {Lartirr p. lOS nolc 4K 
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Caapho: Masr p, 102j. 

4. Cbflszphot nole -tj. 

B. KaHo; JUnp tifr.}, 

Caga. Villa da I’lnda, d'oit Joan {Script. Ord. prcd, 1 p. 550. 
Yvle Cathay I p. 228| qcrivit aa prami^ra laltre. daiiSe du 12 Oclobre 
1331. — Chez Mkd {Fistdi Samml. jj. 133), la villa ae volt Eous le 
nom de Gog a, — Sur la Cawtk Cat p. 124), prfes d'un 

golfe, en face de Canbelum, est la iCiDlnt de Go gat , — 

Chex MALTao {Rufje p. 80* Ea carle de Zurta)^ a us si la ville ost siiu^e 
dans rinde enlre Cam bait au N, eL Chanura au S. — Les opiai* 
ons on 1differeuLc^ pour ridentificalion de cel endfoit^ Zurla (p. 128) 
veut ridentifier avec Goa, et Yuk (Calhay 1 p. 238 noie 1) a cru 
autrefois qii'il elail situd aur le golfe Persique. !^lais aduellemenl on 
doit tenir pour assuns et Yuk fl*ed rallis- i ceUe opiuionT quo Caga, 
qui est le K ukali de Bat uta, ^Hall skuc $ur la cmeest du C5 uja ru t, 
done 3ur le gollo dc Cauibay en face de Parroccct (lb., Fmk 
RernrnL p, 13S}, l/etidroit s’appelie aujourd bui Go go (efr, Bulfour 
le tpol Gogo). Sur I'lmporlance de Caga comine ville de commerce 
cfr. Heyti It pp. IW sqq, 

Var. de nom- 

1. Ca^at Jotti* Ord. prui. I 550, Yule CnLhiiy I p, 2^}. 

2. ClogA^ Si till (Fi$fh S^mniL p. laS^ 

Caiite CjiT p. IS-l, flujji! p, 7ac 

MAtriED p. Ia Canc dc 

3. Kiakah ; BaTI'T* I CalHay f p, 2liS lidic IJ, 

Cagatat i^^cdorum Eniperium« 

Cagiu V, Cnyu- 

Caguy, Salon Polo [Puulhkr 11 p, 452), petite vjEkdeCe ra^ 
moranip — Diffticile, d pen pr6a impossible sV ridenlifier(lb-note □, 
Yuk Polo 11 p, \m note 8). 

Viir de nom: 

1. Cnguy: Polo {t^iiifhirr 1] p, 

5. Criiju: poM> Polo 11 p. t(341. 

Caguy V. Cuigiu. 

Caheria. Chez Mauho {Fisch-Omj XV), endrojl de Perse daiuj 
le voiEtina^te de Ctiobinani. 

Var. de nom: 

L CAhtrlii! SIal'ho (iOij^r p. 80}. 

2. Ctiajerta?: MAVKtf {Fkeh-Ort^ KVl. 

3. Chaxrlmn: StAUAP (ZiirrAt p. 441'. 
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Cahila t CaiL 

Caicaorum terra t. Kitai. 

Caictiam v. Cation. 

Caichu v, Taicin. 

Caido y. Cayto. 

Caij^uj y- Cu^uy. 

Caiju V. Caguy^ 

Caiju V. Caguy. 

Cail* Mentioanee par Poijo {Ptxulhier IJ pp. 040—42) com me 
une gmnde ville de Muabar. iMpeiatc comme une vllte de grand 
coromeiee ayant dea reiiUioma ^tendueis, parSicuHereiaenl avec llorm es^ 
Quifl et Adcm, Poio indique iivanl toal ks coinme 

line iTsarehondise ittiportaale. — Cosn p. 7J en parle comme 

d'une Tilk de la province de Malabar. !l y a k line qcanlik de 
perks, Oans le voisinaKe de la vilk croit uiie esp6ce d'arbrcsit 
ne poricfit pas de fruiiSj inais bien des Teiiilks cs^raordinaiTcineiit 
grandeSf ndanmoins tcijs tniiiees. Les fcuilks #ijnl employes en 
guifie de papier. On les enipbie auasi pour ii'abriler conlre la pluk 
cn portnot la feuiile ssur la t^te: ces feailka aont ai grandes qa'urie 
aeule pent abriter qualre personnes. — Chez (tEsCEs (Fi^A-Oi^Tjy X)j 
la ville eat situye datis Tlnde et li on Iroiive la tcgende: iColla 
obi pro papyro foim arborurn utiintur*, — J#u vilk de GaiU qui serail 
la m^me que Kolchi de Ptol^ esl ideniifiik comme un enrlroit ailoe 
pr ^3 de Tern bench lire du Tatnbraparoi dans la province Tinrte- 
vein prfes de Kay a I d'aujivnrd'hui (cfr. Pmiihier 11 p. 040 note 
I'u/i* Pohi 11 p- 307 note FU^h Samml. p. 203^ Hvyd 11 pp= 149+65t_l). 

Var, de tiotti: 

L Call: Polo II pr 640* Vefc It p. 300}* 

2, Cael C^>^’Tl iHam p. ^0), 

a. Cahila- Co>ti Llfn/ar p- TV 

CHlIa: OHairEs [fiMch SamniL p. 203^ 

а. Col Id- GMNL^es {Fitch-Ong iV'wWJiw p, SO n:o 16), 

б. Kolchh 1^01. iFi^a S^imml. p. 

Caila V. Cail. 

Callac^ Uraiv (Sac. Parh IV p, 2i^l) dil que dans la 

province Orgonum ila Irouverenl iiinani ruognam villnm nomine 
Cal lac in qua eral ferum^ el frequentabani eaia nuilli rnerettloresi. 
Rubu s"y reposa queltjue.^ jourSp nvanl de con tin ii nr iKin voyage d 
Karakorum. — Id, avec un eodroit aiiue pres de Kopal d'au- 
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jourd bui (ScAwirf# pf». 43, 44, FiiA? Calhay I p. CCXHl). La ville. 
qui ^lail une ville de grand commerce, est appelde Kayalik par 
les Peraes cl Bai'ya-li par Jes Mongols (Ib.). 

Cairn V, Cayu, 

Cain v« > 

Caindu v. tiamdu. 

Cair V. AUsir. 

Cairo. C'est avec cetle ville qu'on a idenlifi^' Misir. 

Cairo, v. Cataia. 

Caiton. Selon Polo [Pai(lhk7 H pp. r>a7‘-534), on arrive ft 
la grande ville de Caiton apr^s un voyage de 5 jours en parlanl 
de Fuguy, Elle cal depelnle comme une ville dc pmnd commerce; 
dans son port lea navlres s^aniassenl de tons particulitrement 

de rinde el de Mangy, amenanl des dpjees. des perles el d'autres 
objeta de commerce en qiiHutilfts ftnormes. Polo fail uiie comparaison 
flvec lo commerce dAlcxandrieel dil que pour chaquenftvirechargft 
de poivre qut arrive A Alexandrie, il ea arrive ft Caiton 100 on 
plus de lOU. I.e grand-kbann lire nn trfts grand revenu du com- 
merce de Caiton, ear nn dixiftme de In valeur des objela doil ^tre 
payiJ en droitn de douane. F^olg dit que Callnn est un des deux 
plus grands ports dii mondo. — Ptin. dont ta Jetirc qu'il dcrivil A 
son pays est dalile de Cay ton, Janvier I32r. oWasA Append, nio 46 
p. L23), dftpeint eelte ville comme one grande ville aur I'Oc^an tquae 
vocatur lingua Pcrsica Caylon» [!b. p. 121. Fide Cathay J pp. 
32:4—2251, tl dit qu'une Armdnienne trfts riche y a bftU one belle 
L'glise ciift'-tienne, qti’elle a richemenl dotfte. Pius lard il bAlit luU 
mime uae iglise ft Caiton, comme il dit dans sa letirc, li fallait 
:4 seinaines pour alter de Gambuliocb ft celtc ville. — Con ijVonr. 
Journ. JsKif. pp. tin, (19, Yule Cathay [ pp. 247. 248) parmi Jes 
villes du Cathay nomme IVacon, un port qui se irouve Ires loin 
de Cam bit lech; il falleit S mois pour y aller. Dans celte ville il 
y a deux ftgltses chr^iiennee, i|ui appnrienaient ft Pordre franctseain, 

el parmi les moines qui y onl demeurf, j| mentionne PKiitrsio. _ 

Ouon [Cordier pp, 363, 3114, 3*w/c Calhay 1 pp. ID7—109) ddpeinl 
la ville comme une putasante ville de commerce, aitude sur la mer, 
el elle est deux fois plus grande que Kotne (aelon CordiVr, mais 
selon Yule, elle eat deux foia plus grande qua Uologna). Dans la 
ville il y a deux eglises franciscaines; tl y a aussi plusieurs couvenls 
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paien^ remplia de moines idolAtres Dang un de ees couvenld Odoh 
comptaii ptun de 1000 moines et de li.OOO idoleg, quf LoiUeg ^raienl 
ennrineg. Odok dit auggi comrAeoL Ton g'y preaait paur doaner ilk 
tnauger aus idolcs. On mektait la uourriliire chnude el fumanle de- 
Taut les idoles et la vapeur montait ainna A bur vbage; cbsi d© 
cetle vapeur qae lea idobs vivaient, taodis que les moiueg mangeaieat 
la nourrilure d’excelbnl gofiL — Mar lYidt- Cathay H pp. 355—56) 
parle de la ville comine d'lm porl admirablement beau, d'une i^bndue 
incroyable^ oii leg franciscaiag out trnb belles dgli^g. II y a au$^i uu 
tfondaeo^p d^pdl deg marchands, et qaelques docheg tr^a belleSp c^ui 
sonl pbeeBs jusb au niiliea de la eongix^gaLion des Barrasins. Mah 
lubm^mei fit mpmer denjt de eca doches; elles gbppellGnt Juhaiini na 
et Adloniiia. — Sur la Cahti-: Cat (Notie^s p. 142, Hagc p. 78), 
dans TAsie du S.—K., il y a une provipce el une viMe dn 
nom de ZaytoiK — Chez Mauro [Huge p. 80, b earle de 
Zaltan ae irouve eu EsIrf^ne-OrienC en face de Hie de Ziinpungii^ 
Selon ZtiHii {p* Mi il y a stir b earl© une province et up© vitte dn 
nom de Zaiton et 5 eOb de la vilb esL dcrile hi legende suivante 
(tb.^: lAii port de Zailon le Gmnd-khaati a plusieurs navireg; il y 
viepi ijpe qv-anUE^ de nuvires de Tlnde ot dbutrea pbeea et deg 
fies^ apporEaiit deg inardiandigeg, oampie pimenC pserre^ pr^cieuseg 
el or, el on cd tire grand profit-, — Dans tes dernbrs tcpvps dn 
pioyep-age, Caiton fdait un des pons les phis imporEanis de Chine: 
re?£p£diiinn do Kubifii ep partit pour le Japon et Java; il semhie 
niissi que Poi.o ti sop reiour ausgi bien <|ue Mar guicnt parlia de 
eelle vide. I bn Batu la y aborda il son arriv^e eii Chine, eEe, — QumpI 
ii ri dent ifi CP lion de Caiton, on troil itinintenant qy'elle doit C^ire tden- 

aveo Tsiien*lschou d'aujourd'hul pr^s du ddtroit de Fokiep 
[PaniAuT [[ p, 538 nolo 1. Polo 11 p, (87 note 2, Cordier p. 

268 note 1^ //cyd II pp, 2IG sqq-)- — Gfr* Latorvn et Xevihona. 

Var. de nom: 

J. CaUon: Folp ilkiuihifr II |a. 527^. 

Cfttcham Olsni^ i^ardier pr 2lid lliile 

3- Care Oil: t'otn (.Vof df/iaA-O. 

Cartod: lJt*fsa (f;orr/i>r p. SMiSj. 

0. Catdfi: Oauii 

6. Ca Ctian: Or>OA (JK). 

7. Cayton: Pmmj 11 p, 528 |h 

Pf.a (IfOifA Ajipviid. ti:r W 1211* 


0, K^ltam; Ouqh p, 305 note b], 

3* Kaycon; Odor 

10. Racon^ Con JQurp, 4^i£rf. p. 63). 

11. Salton; Oooii {Cprdkr p, 2^ niitc aj. 

13. &arcon; Poi,o (f^JulhiV 11 p. friti utile b). 

jil, Sartam: Por.<> 

14. S^althum; I^oixp iBattfU 

15. Zaiton^ t^cin iVuk Cotliay 1 p- 24Bk 

lIuDu [CojtJfer p, 363 iKnie d)* 

SbUiiRo p. 8^^ p, 

16. Zanlon: Od^jh (Ca>riY/rr p. 30^ uulc bI. 

JT. Zartem Polo 

13. Zataitan: Odoa (Corefier p. 3(^3 note a). 

10, Zmlon; Odoh 11^-). 

20. Zaycon: OcHin iSttX 

3i, Zaytom 1^i,u 1 Polo M p. 1S5>. 

Fnn K Cuthay I |i- 333^). 

Oeh>ii {Yah Calbay 1 p. lOSj. 

M^r iVak Cathay i\ p. 355^ 

CAiiTii Cat {StJicei p. 143x Hu<;f TtJJ. 

Calucatia V Calalu^ 

CalacKan v. Calacbn. 

Calacia v. > 

Calacia v. Calatu. 

Calaciati- Selon Polo (PawfAt^r I pp, 205—208), cEipilatp de 
I'EgrIl'mia. I^s jmbUani^ scat palens, rnais il y a pouriatst irois 
M\o9 i‘Kliw.*a in? 3 loi-k"niieH, La vlltc fail iin grand coiiimerct, surtouL 
dc clinnii^flux el de poi\ de ehanieaii.t, kque! esl b\mQ^ car dans Ic 
pay 3 \\ y a des chaineaus hlaiics. — PauUner [I p. SW Hole 3| 
Idcaiine la vUle avee Ning-hsin d^auiourd'buL ^ TO. de Hoangho, 
Yak (Pole I p. 248 nolc 2) !a Biiue a peu prfes i la inemc place; 
I'a/e fail la Ruppo^iUion <^ue Ic aom de la montagne AlaRchah 
j^ut avoir du tapporL avec Calacian ou Calacharit oomine 
I'appelle, Cfr. Calajao- 

Var. dc nom: 

K Calnc^Bn; Pouo {J\riilhiVjr 1 p. SOG, 

2r Calacbmij Folii Polo I p. 

Calacla^ Poi.o 

Calacrc^tL Kndroll iiienlLonnc par Peg (yi/ir Cathay IL p. 300} 
oomme staUou flur la route d'Aja^s?o A Tauris. — Id. nvee Kara 
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Kilisiia (J’fglite noirtl Pti Armfnic, a peu prSs u mi-ohoaiin eatw 
ErKerum et I'Araral (Ib, note B). 

Calahat Catatu. 

Caiaian. Sur la Carts Cat p, 14^. Rat/e p. 7S), viJIe 

<iu Caiayo. U n^eat pas impoBaiblc (ju^olla soU la id^id^ que 
Calaclan d<> Polo, 

Calamasi t. Pontain. 

Calamassi v, » 

Calamie v. Catamyc. 

Catamoch v. Cyamba. 

Calamye. &ton Mako {Half pp. 171—172j, saini Thomai 
cat entem; d Cals rn ye, petiie viJle siluf^ dans Ja province de 
Mabaron. — Polo i>l Oooh, qui disonl auaai quo saint Tbomaa 
fst epti'rrb dana la province Maabar ou Mobarum. ne parient pas 
du noTO do la villr. i.a vilic k Inquelle ita onl iK^naS cst Maliapur 
pr^s de Madras d’aiijourd'faui. 

Var. de nom: 

CAimmy^: Manh |>, 

CAlamle; ^fA^ci (Lor™" "Pi). 

Calaiioch V. Cyamba^ 

Calat r Calain. 

Calatia v. j 

Calatu. riepninf par Polo (Fauthier II pp. 71^—71+) commc 
une ville de grand coinmercf* avec un port sdr et large, La ville 
faisait grand fommcrer avee I'hidt, en particulier on cxportait de 
cctle vilif quantilC* dc ebevaux arabits. La viilc »5tait di^'pendante de 
Harm09, el loutea deux ensembli’S dominabnl JVnlnk' dti golfe 
Persique. — Car {Fiech 8atnml. p. £25} indique la vitlc sou 9 le 
nom du CardecaL EiJe eat aUutk* dans la phis orionlale di'« deux 
presqu^iles d’Arabie. — Sur la Cahte Cat (Notieci p. (19), ellc ae 
Irgvivc cn Arable, tout pr6s du golfe Pemique pI on law de I'fie 
dOrniia, Conti (AJojor p. 5) menliontie la villp comme nn port 
magnifiqup. Conti y resta quelque teitips, aTant de eontiuuer son 
voyage A Cambay. — Chez Cenvks (FtscA-Onp X, Fmh SammL p. 
201), on Lrouve aussi la ville, mats placoe dans I’ijitfrieuT du pays, 
au lieu qu*die aurail dd I'atre sur la ertte. — CheJ! Mawro (FiscA- 
Ong XVj, la ville cat aituec en A rab ie sur le golfe Persbjuc, ptesque 
va face do Hormns {Zttria p. 48). — Id. Kalbat dans rOman 
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<^11 Arabk?* Atilnafob, iropoHant endroit de commerce. C^est ta 
Calaiale dcs PorlujzHis. (CFr. PawiAi^ 11 p, 713 nolc 1 , Fute Polo 
II p. 382 note 1 , Fisch SammL pp, 125 . 201 , Hetjd II p. 134 ). 

VflF. de nom: 

1. Cfllatu: Poi .0 [l^ulhitr 11 p. 7lt?. VuTtf Polo U p. 3^1), 

2. Cabat: C^htb Cat (.¥oh’«j p. lie). 

e. CalacatJa: C*^ti {.V/Eyor p. S), 

4. Calacltt! G^3rtJK$ [Fjfieft Sam ml. p, 301), 

5. Cal all at: ^AdaO iFitch-Oitg XVp Zurta p, 45). 

6. Catalate: Som portopiis f TirJj? Polo II p, 353 note 1. FUch SamniL p, 201> 

1. Calat; CARTTf Cat {Bugf p. 7B). 

B. Calatia: Conti (ftom p. m). 

e. Car^ecat: Can {Fiscih Sammlr pv l2o). 

Calaluy. Selon Polo {Fanthier I p. 183)* e'est le chateau que 
Gengia-Khaaa dans la gtienne eodtre lo <pFe 5 byler Johati- 

nes» fife Prilrc J^nU ct deifant loquel Gcugia^Khaan tomba, — 
I#'identification iDcerlainc, (Cfr. Pauthier ib. note 3. Yuk Polo I p. 
21 fi noie tj. 

Var. dc nom: 

h Calatiij*: Pouo iPittilhkt J p, 153]. 

2. Caaju: pdija -(rH/e Fnlci I p. SIS)h 

3. Calculi: J^olo (XorrfrniJt). 

4. Thal^ia: Polo (Jlffrnjl 

Cal.iy V, Talay. 

CaJaycastro. Suf Lh Carte Cat [Nolieea p. 126, Bujie p. 78), 
viUn d’Asie, uu S. du d’^Q.rganci* cl dans b voiaiDagc de 

Bo car, 

Calbet. CbiUcau pr^s dc Samarennd. Clav y pa^sa quelquc 
letups. On Tappcllc ausai Talicia iMarkh p, 130 k 

Catcuii V, Catatuy. 

Calcum, Pori du golb Persique. Conti (J/a/w p. 5) y passa 
cn partanl H se trouvait cnlrc Bat sera ct Ormuz; il fallait 6 
jours pour y allcr do Bn 1 sera. — Chez LEAnoo {FiscK~On{} XIVk 
on le retrouTO, maia i| y est pinefi dans I’lndc. — Id. avee Kungun 
de nos jouts aiir le golfe Peraique. presque droil au S, de Schiras 
(Ruffe p, 78), 

Var. de nom: 

Calc uni: f^oirfi (/tam p. aSd, /VrrArttK 

Col cut: Court (.Vt{/nr p, fiK 

Kusiko XIV). 
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Caldi]he v, Cadili. 

Caticut, CovTi iMajor p. 20) parle de oetle vilic comme d'uoe 
vitle marUime rie huit mtlles de tour, d'ua grand port pour toule 
rinde, d'oii Ton esporte, enlrc autres. bcaucoup de pnivre et de 
gingioiiibr&. Dana ctltp sculc panic do riodo, Igs rcmnifia aunt autoriadoa 
a avoir plus d'un marl; quelquos-imes on onl dix ou plus encore, 
Cbaquc tnari donne pour I’cnlretien dc la femme el eJle vit aeule. 
CosTi dit que quand quelqu'un dps marls fait viaife a I» femme, 

11 tfaoe une marque sur la porle, et alors les auiree maris la Toieot; 

do Ja aorle die n'a jamati la vialtc de plus d'un a fa fob. — 
Malho (Fiscfi^-On^ XV) Indique la ville comme aituee dana I’lnde, sur 
la cdte est d'une dea presqu'llea Indlctjjjcs, au S. de Milibar et au 
N. d'ElL Tout pr^a on lit [Zwla p. 42): tLe polvre crolt icb et 
*lcl il y a des singes en abondanee, id 11 y a dca serpents de aepi 
pieds de long el & sept I6les». - La rille a bqudle on a peasi id 
eel □aturellemenl le Calicut dc nos jours sur la ede de Malabar. 
(Cfr, Heyd ][ p. 147, Yvte Cathay ][ p. 454). 

Var. de noia: 

L Calicut; Covti {UajQf p, 20. ifo„i p. 341), 

2 . Chatecut. (Ru^ p. |M)>. 

3. Cholecut: Mji.[;nn (Xutla p. 421. 

Callgardartiana v, Atigardamana, 

Caligardamna v. i 

Calliana. Menllonn^ par Cosii (Topogr. Christ, pp. 178. 337, 
Cnwile pp. 119. 3C6) parmi les premieres places dc eommerce do 
JTnde, Cuivre, arbres de sdsame et Glolfes sont les prirtdpaux articles 
d'exportation. 11 s’y trouve un Dvfique. ^ Id. avee Kulyan, aujour- 
d’hiii Station de jonciioii des ehemias do for de tlombiiy k Madras 
el d Calcutta, imm^dblemeijl A I’E. de Bombay {dbtionnajre de 
Jlfartm. Balfour v. le mol Catilan, Crindie p. 366 note 5). 

Calligkum v. .Atigardamana. 

Catrnarln. En parlant. Clav {Matkh p, 80) passa par oelte 
ville. II dlt qu’ello ^lalt sltut^e duns le vobtnage de la montagne oii 
1 ar^fl de NoC fut jotdt. Clav dii que c'csl une des tUIos les plus 
anejennes du moEde; elle fut bfliie par un fils de Xot). Uti peu 
avani le passage du voyogeur, eJle avail 4te d^lniite par lea Tatares. 
Id. avec Etseb m iadain (Ib. note 2) ou, plus vraiscntblablemcat. 


a.« Surn,.li ,rrf/ p. Ije nol, 4, p^, d, |.«„dr.il ai, I'Arpa 
Taoka, „ jaiai i I'Ara.as. (Cfr. Ha,pda, p, asa, miler Erdk. 

A p. 4 tj/J, 

CaJonaK v, Cjamba. 

Ca[o> CadiJt* 

^Jymcre v, Aligarclamana. 

Caniaaicch v. Cambaliic^ 

CamaateL'he v. ■ 

taitiadi. Vilic. Polo {Pavihicr 1 p. 7o) dit qu'il fallait 9 
joura y alior on partant do Croman. Eile ^tait aim^e dans 

a pfovin<Xi df> FJeobarles et die dtjpemto raroino unc vLIk qui 

aulrafa,. ated 1,0, riohe « pai„.„u,. „.i, ,||„ d,.), 

— Prrsfjue impossible i identifier (PoufAw I 
P- /5 note I, y«A. Polo l p, 104 note 1 ), Bile eiak situde en 
quelque lieu m S. de Kerman. 

Var. de nom: 

1. camadi: j p, yj v„j, j 

2. Camsdy; Pruo f.NViwfenj^t), 

a. CamanJu: Pn,^ rff,,,,,, 

Ciamady v, Camadi, 

Camaetct v, Cambaluc. 

CamaheiH v. » 

Camalactli v. , 

Camandu v. Camadi, 

Camar v. Ltitcc. 

VI ILS dilIdK-nIra <iui ot‘ sont pas IrAa loin I'ujie de I^aiilre’ I 'i.«e 

cat 811^0 d PE. du Ihc Yasicol et eal iadiquOe chtz Ruae (v 78 ) 

au.a. bien quo dans I» (p. >33 et la carlfp imX 2 

□U irieme Eiom i^al ^ i ^ i nuin; 

Han, 1 ™ ,p. ,o„ „ ^ ,a«. r 

pp.”2i]^4“vrs,r “ 

CamatJu lititH (Sof. Gio^. Parh [V n Hit ^ ^ 

P*«m». :JCHJLT (jViJrMft Cap. a«, Telj p. 43) dk 
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que In vilJc (*Bt siltite sur une h^iilG montagn^, nii piod dp laqufille 
eoulG le fleuvp Euphralp. ^ Id. avec Kpinach d'atjjourd^bui Bur 
ILuphr&te, d ro. d'£rBiii|?»n (Se/imidt p. 02, Telf p, L50 note SI), 

Var. de nom: 

Cftmatb; [Sue. trVo^r. PurU JV p, J|aO). 

± Knmjtchr KciiiLT Cap. 38, TfXf p, 4Ji}, 

Cambacch v; Cambaet* 

Cambact. P 01.0 iPauthtcr IJ pp. U05, 6SG) le dfipelnt comme 
une Tille de commerce eslrdmemcni active, [/mdigo. Igs peaux, le colon 
el unc eerlBine cspece d’dioffe de iBioe sonl indiquis commo lea objota 
priDopaux dc son cxporlalbn. Lea tnarchands s'assemblenl id avec 
GUTS naviree de Lous cOlfes el les marchandisos qa'ila y amMent 
sent aurtout de J'or, de I’argent ci dii cuivre. II no aorl paa de 
piralps de celte ville, car les habilanls y Boot bona el bonnfeies, vivent 
de commerce et dc meliefs. — Har (Cap. 6J dil que lea marebando 
■de Jlcrmea allaie»t aur unc mer pour venir A Cambaech, viile 
oil I on vend dcs objeta de commerce en grande quantil^r — Chez 
Mud (Fisch Samml. p. 133), Ja ville dc Cambuelo ae Irouveaurla 
note eal de I'lndc. aur un golfp, en face de Goga. — Co>m 
{Major pp. 5, 0} en parh; comine d'une grande ville de Unde, aitude 
sur uii golfc. L’usage y rfegne que les veuves aoient brQlibs avec 
le corps de leura tnaris. — Che!: {;ksli.:.s X), la vUle eat 

silute au fond d’un dca golfcs do I'Jnde. — Chez AlAOno (fiscA- 
Otty X\l, die se trouve auasi au fond d'un dea golfes dc I’lnde, 
onlourSc de Goga et dc Cvciral. Pres d’dle cal'deasiml un lac 
avec cptle legende {Zuria p. 42): .Dans cj? lac il y a une monlagne 
oti ion Irouve dea dbmants*. ^ Id. avec Cumlmv (Pauthur II p. 
605 note f, Y„le Polo If p, 333 note 1, Fisch Samuil, pp 133, 178 
202, Zurla p, 42J. Cfr. fhad II p. 14.i. 

Vur. df nom: 

l- CaintPAet: PnLo U p. Yu!f Polq U p. 332), 

2. CAflibaecti JiirT iCap, Bj, 

3. Cambaetar Mnn Sum nil. p, 133i, 

4. Cam bn I Xnm iLnlic ei {PiKh Samml, p. 

Cdxti (Ham p. 3.1S, PutchoA). 

ft. Cam baft MAL'na (lliijyf p, SOJ. 

B. Camlialta; Ci>?m (l/cr/nr p. 27), 

7. Caitibiiy: CifyiTt (/iv, p. 5 ), 

8. CAfnbayn; MM hti p, 42}, 

% Caabttuvn: C*m Cat iNofirft p. m, /biF^ p, 78). 
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It). Comtiahlta: Nnm Inlln (FlwA Samm!. p- S02). 

II. CQntI>4tt: AifiLma (carte de Zufla). 

13. CitnibApta?: GisMuiii {Piich-On^ X). 

IS. Coffibeyti: Nuni Mpai;nal (Fi»ch Snaiml. p. 203}, 

GENUsa (n'lcA-On^ X7, Fifeh Sam ml. p, 302). 

14. Tamberlta: GcKtea (n'u(Y^ Tafel 10;. 

Camljaeto v. Cambact. 

Cambala v. » 

Cam bait v . > 

Cambaiia v. * 

Cambakc v, Caitiba)ttc> 

Cambalcch v. t 

Cambaled v. > 

Cambalcscbia v. * 

Cartibalet t. » 

CambaJeth v. * 

Cambaliech v. > 

Cambalu v. » 

Cambaluc, Otie viJk, capiloie dc CataUi doni le noin» 
salon Pot.o (PautJiier 1 pp. 272—273), signific dcmeurc de i’amfjefour 
{Khan-bal igb. cfr. /W/iiVr 1 p, S73 nole 2, Yuh Polo I p. 333 note 1), 
cst iJtpeinlG par Polo (PauUiier I pp. 313—318) commc unc villo 
parikulitKinr'iit grando cl active. Pr^s d’die ac troiive !a ville de 
Taidu. Lc Khaau y paai(c Ics mois dc Seplcmbrc, Octobrc, Novcmbrc, 
OlScembre, JunvipT cl Fpvricr ^ib, p. 312) el 1l y ttaide dans un 
palais niaRtiiGque, qui csl dccril eo d^lail par Polo (lb. pp. 235—272). 
La viile esL grande et coolknt beavicoup de rues el dc places publiqucs 
vnstes cl largca. A I'iniarieur dca tnutaillcB, die loge une populalion 
I die men I noinbretisc qu'on ne sauralt pnesque y eroire. Auloar de 
la vilic, il y n de grands faubourgs bicn pcuplCs. Polo cile, cointnc 
une preuve de soa ^normo populaljoa. If) fail quo darts la ville d 
scs faubourgs tl n’y a paa moiiu de 2Q,000 prostiluOes, lr^<[iidlcs 
no pourraicDl vivre si la population n’^lsil lr6s grande. On y im- 
pnrlc lies quanlitds de march and bos. surloiit de la sole. Outre los 
faubourgs, pres de la ville il y a 200 villcs de grandeurs dilfercnk-squi 
font un grand commerce avec la capllole. Du reste, Ja vilte communique 
avec tnul le pays. Polo dit, au sujcl des mocurs de la vilic, qu’iJ tt'est 
pas permb de sortir pendant la null apres une certaine heure qu'on fail 
savoir par une grande cloche qui sonne trots coups. Tons Ics pro> 



menours qul ^'auardent pm par !a patrouille sou mis 

a uuc enqu^le ^ Vt^ti de trouvE^r les causes do- lour prcmouado tar¬ 
dive. La explication n^connuo vnlablo est quo 1o promoDour 

on train de socnuTir un malado. S’il no pout oxcviscr sa pro^ 
menade. iL esl condamno au fouoL Dans k voidnagc do Cambaluc 
coulc io Ikuvc Poiiliaanghins ct par le Grand Canal CatnbaJuc 
correspond avec plu^icurs vHles du aud fib. pp. 48€^^). — Couv 
App. 44 pp. H5—lU, rii4^ Cathay f pp. 198—qui ocrivait 
de Cambaluc sa promkro lottrc on tU(>5 el probablement aussi la 
secondo on I30G, dCpeinl la vllk commc \\m ir^is grande viJIe oil II 
y avait unc masse do chnStkos et deux ^glisos ohrdtiennos; cQtnme 
line prouve de grandeur do la villOi iE dil qu^U n^y avail pa±} moins 
de deux millos et demi ontro los ^glises, — Pr:n (Mo/ili App, pp. 
120, 121. Cathay 1 pp. 222* 233) parle ogalonieni de ta ville 

el dil qu'il faltail Irok iMitnainc^s pour y aller de Cay ion. — Coh 

(AVnnis. /otifit, A^ictL pp fK>—'70^ Vuir Cathuy I pp. 339—249) la de- 

peinl commo uue grande viUe dn Cathay; il falbk environ trois 

mois pour y niter on parianl do ZaUou. Dans la vitk, II y tivail 
plusieiira oh reliefs nostorkns. — Oj>oii (^^rdier p. HGBii ta deer it 
aussi com mo une Ires grande tIIIo dans k vuJsinngo do laquollo 
Irouve City to. — Pkg {Spr^nfjt^l p. Caihay II p. 293] Ja 

depeint cumme une tr&s grande vilk du Gauajo, memo commc la 
plus grande vilk du pays. La vitle ^X)mpte milloa do tour el 
L-lk esl fort peupl^e. Heaucoup de morohands 3'y assoinblent el Je 
commerce osl ir^is aetif, li fnut HO jours pour y aller en pnrtant 
de CasnaL — Mah (Yulr Cathay II pp, HH9—H) la dstp^iirii eommo 
extra ordinal re men I grande el fort peupl6^ — JIIanu [HuU pp, 215, 
240) park" aussi de In viito com me etant tres pcuplee et depcinl Ic 
palais. Lkmpercur y deineurc peudunl rhivctr* — Sur \a Carte Cat 
{Xoikes p. UHL Chambnleth eat siUk dans I'Aak Urkniak n 
quckpu" dktancf.“ de la efite esl. Toul pres on lit la Icgende: ^Ciutal 
de Charnbalech Hlagnl Carib CaUiyo», ct un pen plus loin on 
trmive une legende [fb. p. 144K qui probahlement esat prise de Polo: 
^Sachex que pr^s do la vilic de Chambalecb exialait autrefois une 
grande viUe nommik OiiaribaliL Le grand Khan trouve parlkstro- 
nomk quEi eelle ville se revoltemit un jour conlre kiL It ia fii doued^- 
pcuplcr et fil bAtir cette ville de Cbabaleeb. Cetle vilk a en¬ 
viron 24 lieuea et eai enceinte de bona murs. Etlc est quadrangu/ 
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lain?; chaqut? carr^ a (i lioue^ pI Iph murs sonl hauls de 2Ci pas 
pt t'-paia dp lU. II y a douzp ^lortpa et une grande tour oti cat 
plaoJfi unp I'randn ciochp qui sonnp apris pI avant Ic aornmeil, 
dc sorte quc diis qii^plJp a sonniS' gipfsoniip n’ose aIIpp pai- )a vLllp. 
Jl y fl il chaqup portc millc hornmps dp gardp, non par crainlp, maia 
par resppct |X)iir Ip souvpraio.. — Cuv (.IfmAA pp- 173—174) parfe 
dc la ville coranip dc la prjndpalp dii Cathay, IJ faul six moia 
|«tir y alltr pn partant dp SamflTCnnd; ppndant deux moia tin 
voyagp par dps contrl^pa toui A laiL inhabihk's. Ppndant Ip (etnp 
que CLiVv ^lail k Satnarcand II arrlta une caravane dc StXi 
chameaux, Ri'lon Ip rap|>ort des membrps dp la caravanc, la tiIJp 
de Cambalu plait aitu^p prts dp la mpr; die elail vingc fois plus 
grande qup Tabrppz ct camtne Tabree* poiTiplait unp dpagtip* dp 
long, Canibalu dcvrail naturdlpment, sdon CiJiV, cn compter 30 
f JpBguea* pt d'dlaii la phis grande ville du monde. — Cosxr {Afajor 
p. 14} dc|jpint la ville comme la (irincipalp du Cataio, Ellc esl 
bfltip en forme dp c:arr<'t pi com pie 2» millcs de lour, f^u milieu do 
la vilip aft irouve le jjalais imperial Pl k chaquc coin de la ville, tl 
y a line forlrrt^sp. Si I'nii voyage de celle ville pendant J& joura. 
on aiTivp fi Quisnai. — Chpjt (FtV/j-Onj IX, il/i7/er III p. 144). 
trea loin dans I’Asip orientalp sp trouvp unr* ville, ft cold de larjuotlc 
on III Chaiaio, qul aignifier JVmpirp de Cataio ausai blen 
quo la villp dft Cambaltic, — Clipz Cknuks {Fisch^Ong X, Wuttke 
lafe! 10, Finch Samml. p. itM), dans I'Asie oriettinle ae Irouve une 
villp di' Catnbaieeh, ft ctltd de laqiielle on lit la legende: 

Cam ha lech hoc esl Magmia canis*. et plus ft TE., ft rmlerieiir du 
I'ays, on lit {Finch Samml. p. iHine rpgioni qui Catayum 

vel eorum lingua Canbalce dicilur dominntiir Magnus eanisi. 
Ainsi comme chex Hiaiv. la villp et |p pays do C a la in sont confon- 
dus. — Chea Macro {FTwA-Oflj/XV,/? u^ p, HQ), dans 1'Asia orientale 
prva du fleiivp Polisanchin se trouve la villp de Cham bale avcc 
la 1^‘gende suivante {Zurla p. ?!<>}; .Drgiicil el gtoirf' principaie dp 
Gha(ajo», OanH Ic voisinage de la mpr est due ploitie ofi sur la 
carte soni dmini's des arbors ei des lentes; on y lit (/&.^ tlci dc- 
mciirp reiniKTPiir, quand il s'amnsp ft ehasspr pendant pi tout 

prfts on lit (/5.): »lja trfta puissant ni gracieux emperpur, qui a 60 
rois vassaux, cat aasis. cn voyagnanl, dans une voiture d'or pt dlvoiw 
ornee do pientfs tjfr€-ciciuf‘s, dont la valeur ne sanratt ftlrc apprdchic* 
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Uti £k-phaDl blaac la lire* Quairti dea mis prirtclpaux^ iin de ehaqu^ 
coalr^c^ cooduiaenl la voilure- 60 toia todI cm dps homrriBs 

arm£-a marcheat cn t^te pt dpTri^rc, (ei il op maDqiip pas de plai* 
sirs^ f#tp3 Pi dc boncics mopurai. Dans la fiHo^ il y a ua poat 
magnifiqup sur le Poli&anahiD. Lps l^gpodps sont fiurtout prlees 
dc la dpscriplioo dtHailJ^ dp Polo. — Id Pekin {Pauikier I p, 
265 note I, Polo 1 p. S3B nole U CardtV \k SUO note 3i 

Zurta p, 121 elc«}. 


Var. dp Romt 

L Camaallicr ! p TuYf Pok I p, 331, NwrcfcpsiJIfj. 

CaBalec Opon p. ^Miti note fj. 

i3. Camaalech; M^sn (f.orfr*z p. 12£ isolc 83;|); 

4. CaiDJtaleclie: iHaii p. 240). 

5. CnniR«lct; Ma!sr p, 122 note US). 

il CftEiiHhetht SU^f> 

T+ CafnaJjieth:: JHaso C/jjmi; 

Cambnlecr Conv Calhay I p. 20ft}, 

Can Oil, p. 

.SUh CIU, n p. 

!J+ CAinbalecli- Con ^Xoiru. Asmi. p. 150 ). 

Onnn {Fn/^ Calhiy I p^ 1271^ 

Obnl-ej X). 

UAvnn iRu\;f p. Hftp Ea ciric dc 

1<I. CimtiJiled: Mauiid (^uria p, 

II. Cambjile^^hlff!; Casm p. 14). 

Yl Cambalet! Qmm {Carfhitr p. i\n& note f). 

13. Cnrnbalcih!: Cautk Cat p- 1^S)+ 

Ml Camballecti: C^pnv {Slfuh Append. 4-1 pu 115, ViifiP Cfittisy t p, VSISl- 
pKh. (.1/n^ Append. 4S p. I2l» Frj/e Oithnj I p. 22^1). 

In. Cambftfd: PaLO (ifniri, (Irffn}. 

(ijmii (Corc^ier p^ rkiite c). 

C!_Av {Murkh p. 1 la)- 
CdJTTi iittim p. h340, Punrha*]. 

16. -CnmelechL Ontin (i:vrttirF |n 3I2 jl 
n, Cantoatec^ Ghmi?|£X a^kmmL p. litNi]. 

IK. Cantballatn GiiLniina (VFulflf p. ITi* 

UK Chabalecli; CUnm Cat (.Vu/lcd p, 1441,. 

2i\ Chambalc: %Uiinn XV), 

21. Cbambaleccho: Pe^ Cnlliiv II Append p. IJXVK 

22. Cfiamlialechi CAriTn Cat iF&iket p. 144). 

Cbamlialelh; Cahti: Cat (Skficn p- UAu 

24. Cbanbalech: CiATn Cat ||b.L 

21j. Chanbafeth; Cahtk Hat (In enrte A'af/reA p. 132). 


26. CtiBt4il«: Biax |X, Miller III p. 144), 

27. Gitnalec : Peo iKii;? Catjipy ii p. g4igj. 

28. Qacnajecco; Pbg {Sjiirutiiel |>. 2<J0>. 

afl. ahaitialecco; Pbg (Vwfc CBtligj' II Append, p, LXIV), 

30, Samballansein:?|: Prh (Jfp*;, Append. 4« p. 120), 

Cambay \\ Camhaet. 

Cambay, Ville avec laquetle on a idenlitiO Cambaet, 

Camba^a ir. Cambact. 

Cambii^es t, Cambbb, 

Cambisjs, ^Iaitho jx SO], d(? Pors^? prDs dc 

a ville de Si rax. Dans une JejypQde, Mauro dii [Ztirla p. 38) 
i^u*il Fient dft rim a us. 

Var. die nom; 

1. CtmlilsJs; Jiririip p. SO, /,„rht p. 44). 

2. Camblses: Mauku [Hartu p. 38), 

Camegona v. Comagena. 

Cbmelech t. Cambatuc. 

Camcnorum v. Comartia, 

Cametuin. Vilff*, menlionn^e par Hkt {Het Cap. 41). 

Camexu v, Campiciort. 

Cami iiniierion. Terriioinj, Indiqiii' chei: Bian [Fiseh-Ong IX), 
dans I'Adie du N.'K, Cedoil Otre (imperion Cnnis* {.Ui/Jicr IN p. 144). 

Camics. .Animal Ifgendaire, mentiontu' par Mami (HaU dd 

^88 

Cam pa v. Cyamha. 

Cam pa v. » 

Campaa v, * 

Campaiigu, Chez Mauro (iJjiflt- p, 80), pptitf He aa N. de 
Taprobaua, — On ae demands si oe nom ne virmt pasdu Sypaugu 
de Pfiw> oil It' Japon, mais dans ce cas, pour oette ile, i| y on 
lUlrttit eu deux chez M.\t'ao. piiifii|ues oulre Campangii, il nomme 
t^impaniiiiL qili esl sHue dans Ocean us chataicus, nu N. de 
'tUiava tnazori. Visiblement le dernier est ideotique au Sypangu 
de Hold, mats il esi aussi probable que le nom le Campa ngu 
vient de I'fie nitniinee par Polo. — Cfr. Sjpangu. 

Var. de ntim; 

T. CiitipAnxir; Aljuno p, HOiy 

2, Canpan^: Mjitinq p. f,0jL 

Campe v. Cyamba. 
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Campichu v. Campicton. 

Campicion. Polo {PaufAuT 1 pp, 165—lOO) parli? de Iw viile 
de Campicion comme d'une grande ol mafoiriquo ville, o5 il est 
rest^ pendant tine anneo. C'cst la capiLalc du Tangulet lea habitants 
y aont chT^diena, aarraaina cl idol Aires. Lea idolAtrca on I plusicura 
temples, pares d'lino masso d'idoles. Lea chretlena n’y posaedent 
pas molns de iJ grander et belles egtisca. Polo passa par la Tille 
ea allant A Cataia. — Peg {Spraujcl p. 259) paric de la vLle cemme 
d'uno station sur la route eommerciale de Tana A Gat la jo. Qa 
dil qu’il faul 70 jotirs {avee dea Anea) pour y aller d'Armalccco, 
Cl de Gamesu, comme il appelle la vilb, il Taut 65 jours {A cbevujj 
jiisr[u’A ce qu'on arrive au *DcuTc» qui mine a Cassai. — Proboble- 
mcnl e’est aussi de cette ville quo Maouo iZitrln p. 35) parle .sous 
le nom do CanipiL Rile ac Irouve dims 1'Asia du N.‘R. dans I'cmpiro 
Hung ct MonguL — Id. avec Kan^schou do nos jours dans 1c 
passage de Ju-m6an aur la grapde route freqiicnlL^ di* Chino 
iPaiil/ikr \ p. Kia note 1, Yuh Polo I j>, 190 nole 1, I'Wtr Cathay 
H p. 238 nolo 3, Sprentiel p. 26-1 note gt. II y a dcs auteurs qui 
IWt identiij^^ avee rHami d'aujoutd'hui (IWe Cathay lb,). — 
Cfr. Cossam. 

Var, de notn; 

1. CarnpJclon' Polo J p. 1€>^, SQntfrtMk). 

2. Camexu; Vvm 

а, Caifiptetiii. P«t.iJ ( Virfp Poto 1 ph I&i), 

4. CartiplciuPci mu I p. 

5. Campion: Poj.o 

Cam pi [^iiriTrf j>. 

7* Campittop: Pomo 

б, Pfco (Vy/f flnthiLy It Append, p. LXIV . 

£1. Kamebu; P4;iiiii>-KOiifiN {Yulr Cathay 11 tiotc S]l 

Campiciu Campicion. 

Campinrt v\ * 

Campit V. i 

Campition v. i 

Campsay v. Qtiini^y. 

Camsaii v. Cos^m. 

Camul Polo {Faulkwr I pp* 156—59) park d'tnu: vHk de 
ce nom. Elk ilBii t»itu^ eatre deuK deserts: d’uo k> d^rl 
de Lop ot de Taulre c^te^ un plus petit qu'il Taut }i jour$ 
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A travpr^r. Toils los hobitonts sent idoiAlros of vivent dos frulta do la 
torre. tl y ua usafi^ singulicr. Quand un voyagour y arrive 

ot cotT? dans urto inaiaon, I’tiulo abandonno (ouh* aa maison at sa 
rommp au bon pla'isir du voyajottr. J9 s'en va lui'iagnio oi ne roviont 
paa aifanl qiie le voyagour alt qnltii sa inaison. On np rr^ardo pas 
commo uno hontc de laissor sa fomnie A no etrangor, cnais pliitdt 
comme tout If* conirairo. Commo pppuvi* dii Fait, Polo dil quo 
Mangu Khaan, quatid il cut appris col iiasgo, le d^fendit. Mais 
alors lOB babilants lui demand c'rcnt de lever rioierdictbn. e! qn’jl 
leur fiU [x?rniis de garder U‘S moeura qii'avalent enes lours paiests 
et destiucLleo Ha s’ftaient bien trourfa. Ij* Khaan acc^da done A Jcur 
demande en disant cea mots; *Pma que voub voule^ voatre Honte, 
et vous L'alezl* — M.^a Oathay II p. SIH)) parle aussl de la vlJIit 

et dit qu’H y avait maia quant au reste, U n’en parle jjas, — 
Siir la €ahtk Cat iNotices p, 131), la vLlle eat aiiu(*!e dans I'Asle 
aeptenti-ionale prAs do Ja montagne ot de la ville de Sebur et dans 
le votaiaago d'un deasin qui repr^tile uoe ctiravane, A cOld du- 
quel on lit la Jdgende suivaote [IbJ; «Ci?tlc caravaae eat pnrilc dc 
I’emplre de Sarra i>onr aller au Catayo*. — Chez .Maljio (fiscA- 
Ong XVj, Ja vilJe est situdf* dans i'Asie du N.*E.< dans le voismagi* de 
Lop ct TanguL — Id. aveo Kami de nos iours, ob s'linissont les 
routes des caravanes dos environs X. et S, de Tieo-Bcban el d'oii 
Ton commence k traversec du desert jxmr gagner la Chine (Pauihief 
1 [)l ir>6 note t, yule l*olo T p. UK) note 1, V'ufe Cathay 11 p, 3fK) 
note 1, ,Vo(i«s p. 131). 

Var. de noin: 

]. Csirtul: l^ixi (l^iu^trfrr I p. ISti, I'K/f Pulo I p, IJJS, .Vpj-iffttitlr. GrtjaU 

'1, CamutI: IUstk Cat {NtfJfirj p, Hwjf p. Tgj. 

3 - CtiaiDuFr Pcff-D 

MAL'nti (j^iMch^On^ X^^3, 

4. KamuJt Mah fVwli- Caliiay il |]. aftiTJ). 

Camu)] V. Camul. 

Camuzooi. Chez Par. (I'n/e Cathay II p, 30J|. ville sur la 
route commerclalo d'Ajazzo A Torisai, sssurAment non loin dc In 
demiere ville. 

Cana v. Tanaim (dans l‘[nde). 

Canatnoran v. Caramoram 
Canana v, Comana 
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Canasla v. Qulnsa^. 

Canbalec v. Cambaluc, 

Canbetiim v. Cambaet. 

Cantiac. Gbez Malho (Rhsp p. 80>, ftodroil aur la wer 
Caaplcinne pr6s d’Aeelrcchan 

Var* de nom: * 

I. CAndac; MiPHo (nujjc p> 80>. 

a. Candnch; M*iiho {Xtiflu p. 33). 

Candach v. Candac 

Candar. Ghez Mausio if XV), 4 [levi prts avt milieu 

do TAsie, il y a vm pays d(.‘ oc num; selon Zurta (p* -iO), Maliio 
dislineue un Candar plus pelit el un plus (jrand. Cbez Fisck-Ong 
tXVl, on reneoaUft lanl Caadar qiie Cliiindaar, qui sont ix'Ut-fitre 
diffi^lY'Dls Homs deaignanl aculemeat le roerne pays. A enpiger d’aprfej 
la legendf {Zurlfi p 40), Candar cat assign^ par Mai’HO coinine 
demeiitv du iVieux dc la montagne*. — Pfobablcinenl id. avec 
Kandahar cn Afghaiiislan. 

Var. de nom; 

1. CAnd«r: Mj^vho fiouifs le!i «tirtti). 

3. ChandAsr: Mauho (pjAcJi-Onfl XV). 

Caiicga V. Zaitcga. 

Cangigu. Dcpciut par Poi.o {Pa»thkr U pp. 424 sqq,)coitime un 
pays riche I'n (ipices et cn ^Ifphantx Lia habitants s«‘ latauenL Irts 
richomcnl. t-o roi du pays possfede 300 femmes. — Identic^ avec 
un des emfnres de I^uos, au S. de dOnnan et a IE. d Ava 
iPauUiii'f 11 p. 424 note 1, Ynlc folo 11 f). 81 note 1). 

Var. de nom; 

1, Canalau r !’oi-o iMisMrfcf 11 p. 424, Norsifruk, Itam, tJrj/n). 

3. CavclEa: I'eto (VuJr eolii U p. W). 

Cangitffi. En allanl. Carp (Soc. Giwjr. Paris IV p. 749) arriva 
de tierra Comanorutn* 4 un pays qu’il appcile *lt;rni Gangila- 
ruto., qii’il d^peint comme un pays desert et nii I’eau manque. Iji 
plupart des babimtits Tivcnl de l'l!l4ve des hestiaux. La iraveraec 
du pays pril A Carp lout un mois. — Poijon (Sac. Giwjr. Park 
IV p, 777) dil que le pays commeiMjait au lieuire Jaiac et qu’A 
I'O. il louchait A Co mania, II a'y avail pas beaucoup d'ha- 
bitants. II In dApeiat com we un pays d^fierl, rempli de lacs, de 
marais cl de fleuves d’eau salte. Polos croyail que o’elaicnl les 
M ecoUdes paludes. It dil qu’U rallail 20 iours pour froveraer In 
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pays. — Ruhr (Soc, Giofpr, Paris [V pp. 274, 276} dlt qu'U faJlul 
ua poll plu5 de 6 sfimaines pour travorser le pava, qu’U appelle 
Caagle, quokiu'ils allas^nt grand iraiij, el i| dU mfeme qu’on ud 
jour ila pouvaieut franchir une diaiance aussi longua quo cello de 
Paris a Orleans. Le voyage ost repr&enlf commo! tr6s pdnible, 
surtout paree que le pays emit bien dfepettpid} A cause do cela, il 
^lait Irfes difficilo de troviver de bons chovaux, quelquefois il pouvaii 
voyager deux ou irois jours sans rencoiilrer pensonne. N dit que ie 
people eal cong^ni^re aux Comani et que le pavs touohait 4 Bul¬ 
garia Major au K* el k Marc Caspium au R. ^ Id. avec une 
raoe lurque qui B’appelle aussi KankJe ou Kangle, e( babitak les 
steppes enlre la nier Caapienne el le lac d'Aral (5oc. Gii>fjr. 
Pam pp. +49. 4u0. Cfr. Cabun pp. 40, Iffil, Cathay I pp, CLXIV, 
CCXI). 5cArntd| jp, ai note 170) I'idcnlilie avoc les Pclch^niigues. 

Var. de nom: 

1- CSnEttW; CaKO (Soc, Git^r, Parit |V p. 749), 

S. Cdngle: Ki^kr ilb. |>, 274). 

a. Kangltw: (lb. p. 777f. 

4. qiitiitri3fs: Hesn (Jb. p, IMj,. 

Canglo V. Cangitfo. 

Cangtu V. Ciangtu, 

Canguy v. Cuigiu. 

Cauibajista v. Cambatuc. 

Cantolii V, Ualndti. 

Canis iinperion v, Magnus Canls. 

Can pa v. Cyamha. 

Canpangu v Campangu. 

Cansai v. Quinsay. 

Cansaia v. t 

Cansan v. Cossam. 

Cansana v, Qutn.say. 

Cansave v. » 

Causay v. i 

l^nton. C'esl avec celle ville qu'on a idonliG^ Tesculan. 

Canyo, Sur la Carti; Cat (.Voices p. 1+2. Ru^ p, 78). vilic 
silute sur la cole sud do Catayo a I'O. de Can say 

Caoli V. Cadilr. 

Caoly V. » 
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Caoitij»> ChOK MAi'ito p. 80), montngnc de Pi^rse cDlre 

Merdi «t lest. 

Capa V. Cyamba. 

Capchac t, Capthat. 

Capclang. Cbci; M,iuro {Ztirla p. 40), endroit do I'lnde, dans 
le voisinagc d’Ava. 

Capcrij. Sur la C,4HTK Cat p. 122), vllle situ^e pr^s 

de iMar d’Areia*. 

Var. de nom; 

L. Caperi|: Cjute Cat fXotic» pt. 122 ). 

S. Cuprcri: Cakte Cat pr 78 ). 

Capliarica. Chez .Hauj {Baivrg, Miller IV p. 27), He ailufe 
ea face de I’Asie st’pteDlriaaBle. Sur I'lle on lit la l^nde: 4Capha- 
rica insula silvarum habet copiam. Are babilaatiuni in ea in sub- 
vertcndis urbibujs esl: artnoruni habet eopiam*. — On croil que c’est 
la Sc an din a Tie acpienlmnale {MiUer lb.). 

Caphisa v. Cassica. 

Caphon V, Sachen, 

Capiguy T. Tacpig;iiy. 

Capisa t. Cassica. 

Capltuer, Cbez Mavho {Zurla p. vUle do la province 
Hung et Mongul. 

Capreri v. Capcrtj. 

Caprobane v. Taprobane. 

Capthat. Selon Ruhr (Soc. GiOffr. Pdrt'.f IV p. 246), nom des 
ComanL Cc doU Cdre une fausse oTplicatiDo de Kiplachak. 
(Cfr. Schm^t p. 22). — Cfr. CopsbEOch cl Destihipscliach, 

Var. do nom: 

1. CaptbAt; Burk iSm;. G^r. J^rit IV |i. 2A(^K 

2 . CApchnc: Burr (lb. p. 

Cara. Sur la CAnTE Cat p. 12G* Rusf^ p, 7&)p ville 

situ« ^ Pfi dc la in«r Caspienuft, 

Cara bo Vesc Brdk. Berlin XXVI Taf*)! 8), dans 

orbnLalf?, pr^ di? ^Gog et MaEOga^ on lit la l^gande: cCarab 
t^ra d^3trijcla>« 

CaracaroB. La pretni^r^ fob qu*il eat parli de celte viJle dans 
oetle liltiraturts cho7 Kir {Jfir p. 115). qui dU qiie le bcrccau 


de Tempire des Tatarv^s sc irouvail dms un iiftyE, ts^ !oiu du cdE^ 
du N«-R. ^ lit limite dii QaLliaik 11 appcile oc payis Qaraqorutn- 
— Cahi* (Soc. Paris IV HOB) dit, tn d^rivant le pays des 

Talares^que celui-d n'a poinl de Tjllea, excflpf^ um aetibi CaraoaroQp 
qull a vne Jui-mi>tqc. “ Ht'iiHi qtij y passu qiidqui" tcmps^ la d^peiDl 
d^ufl^: faQoii iri^ detailItc (5oc. Pariif IV pp. 315, Elle 

a^^LitU pus aussi graadf^ quo Su Denis pr6s Paris nl le palais do 
Caracuron n'clait pus aiyitic aussi grand que Tabbayc de St. 
Dnnis. La ville etait partagve eii deux quart iers^ celui des Sarrasing 
uu denseuraiii^nt principak^menL leu marcbauds, ct ceiui des Culaiens 
ou des Chinoiiif oit hnbilaienl ies ouvriers ri Im urlisans. II n^y 
a¥ait pas itioias de dmAn* temples paiens, .deux mosqu^es mahomc- 
lanes et urte ugltsc^ chretietme. La ¥itle est entaur^e d^uu mnr de 
terre. Elle avuit qtiatre gi-atides pcirtes; prfe de oelle de VE ■^tuil 
tin marcbe pour le cainiuerf!^ des tiica de toute esptee^ k oelLe de 
rO.t on fai^ait Ee commerce des moiuan^i et dcs ch^vnes; d oelie 
dui S., le corniiicrce des boeurs el des voiturest et d t^elle du N.^des 
chevaux^ Le palais du Klmstn est cgalemept depeint |Ib^ p^ HB4)^ 
Di^ gens vrnm de prt.? ei de join s'ussemblant A Caracaroni parU- 
cuEicrewment pendant le letnpH que le Kbuan et son entourage y 
dcmeurenl, Beaucoup de march an ds s'y rtm cunt rent. On voit aiissi 
uop masse d'occidetuaux dans cch pays loin tains. Rubr en rencontra 
lui-mi^me tine parlien el enlendit parlor des autres {lb, p|j. 337, 
33BK — Polo (Putiifticr I pp* 171, 172j dii qu*il fallail 40 jours 
pour aller d'Esaniis it Cnraooron; le ehemin IraFerge un pays 
deserL Polo de^ieiiu irts pen ta viliej il dii Beiilerneijl quklle compte 
irois tuilles de tour el qiie c^est la prumt^re vilJe tpie Ics Taiarci^ 
eussent fondee. Datis le lexte que I'nle (.Polo 1 p. 203) a reproduit, 
on pent lirr.% de plus, t|ue la villc est eatouree d^ine terrasse el que 
prCs de la ville it y a \m grand palais oil demeuri:^ Ic Khuan. — 
Sur la Cahth Cat, jI scmble t[u'cni ndrouve la irille a deux places 
diUcrt^nles dans rindOp pourtant tout prte Pune de 1 "autre: d'viiie 
part Ja vilk de Curaehoianl (Xolk^s p. Vdb), d^atttre: part Cara- 
chora (Jb. p. 141); lea deux sont ideniiQi^:^ comme elant Karakorum. 
On douLe que la premiere de ces villes soil KarakoruniK mais la 
demi^ti? Ikst m^urcmenl (ofr^ fhc. GVspr* Perris IV p. 519 note IJ. 
— CHru Maiho {FUch-Oni^ XVj, duns PAsk du icml pri^ dt‘ 

la cole, dans uuc presqulle sc Irouvenl une province el uiie ville 
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du jnente nom. — [| est sOr que Caraearon eat id«ntique & Kara- 
kopum. la yiHe mongole renoramto. Qusnt i la silualioa de la vilie 
diS^rentes apinions se aonl fait vaJoir. Maia aujoord hui I'on croil 
bien que Karakorum dlail aituii pres du fleuve Orchon au N des 
monlagnea do Cbauffai {SckmM pp, Cfr. Soc. Gio^p-. Pari^ 

W p. 019, Pauthier I p. 171 note 1, Polo I p. m)4aotei). 

V'ar. de nom^ 

1. CurACdJTOit: C*nF (S<Je, DVu^r. l^ht iV p. EW3H), 

tloRii \jb. p. 34o>. 

2r CaracnruEti^ Rtfnn (/t. p. 

3. Cardcliolaati Cutb Ciir (Solieia p, 135, pugt p. 78 1 , 

4, Cnrachora; C*«tk tUx (XoUcft p. Hlf, 

^ Caraearon! Phlo (AtutMer t p. J7l, AWmU. y„U Polo t p, 2(l3|. 

1i. CoTACDrum: Hvm (Sor. Giogr, JV p, 337t. 

7. Ciratorum; at'nn (Sor. Gi^t. l^rit [V p, gflOi. 

8. Carchoran: Poto (Rinii : 

9. Carocoraoi: |\)l« ((7rjrn). 

10- Characljoracur: M*uao [Znrta !>. m). 

11. CharacorBCiim: {Hagr p. 8U). 

12. Characoracur: »Auno (MirA-Oog Xi'j. 

W. Characrtiarani: MAmo ,Zartu p. 

14- Qaroc|arunii Kut fKir p. Jirp\ 

Caracanim v. Caraoaroji. 

Caracatai v, Karakitai. 

Caracatav v. » 

Caracatos v, » 

Carachoiant v. Caracaroii, 

Caractiora v. » 

Caracorun v. t 

Caracortim v, » 

Caraiam v. Caraian. 

Caraian, Polo {Pauthicr 11 pp. 3S7“97/ parte d'une province 
chiRuiae de ce noin. La proviiiL’C esl tr^s erandc; lea habilants sont 
Sarrasins ot idolatres; pourtanl il y a queJqucs cht«ticns nesstorieps 
La pays aboude en riz ot eti b]^. II prodtiit en (rraiide quaiilit^ des 
chevau,, qui snnl eitporl^d ^ms l lnde. II y a de tr&t granda serpents 
dims ie jjflya. Polo dit encore qu^nulr&rois, avntii qne Je Khaan 
etlt pris le pays, un usage singulicr y rc-gnait Ouand iJ v arrive it 
une personne riche ou noble, ou un haul foijciiunnaire, on Jc mail. 
On ne le fnisait paa pour le dfepouitler, inaia pnrce qu'on croyait 
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qiie ta saicesse et les autres bonnes qualit^s du mort ^talent donn^es 
eeux quj i'avaient tug. La capitale do pays s'appelait Jaetn, 
mais jJ y avail auasi une grande viLle, qui avail le mgme noia que 
la province. Caraian. — Chez Mauho (FiacArOrtij XV), dana I'ltidia 
Citi, prgs de in cdte orientale, ae trouve la Tille de Cburajan. 
qui esl gvidemment le Carajan de Polo. Elle eat aituge au N. de 
Charagnn el au S. dc Ghindu. — Id. avec Junnan {Paatkier II 
p. Sai noie I, Yule Polo 11 p. 40 oole 1). La ville de Caraian 
id. avec Talj d’aujoufd'hui dans le Jdiman tPanihier IJ p. 3D1 
note 1, Vtite lb. p. 48 note 1). 

Var. de noin: 

J, Caralan: Polo (Aj«riatrr 11 p. 3 S 7 , Itanii, 

Caraiani: PNilq {(;riro)i 
' 1 , Carajan: Poto (I’lrfc Poto tr p, 3 £>>, 

4. Cbaratani Mal'ao (Ib oirte de Ziirto). 

!V. Charajan: Maurd p, bO, Xtirfa p. 39 }. 

6. Karaian; 1*014) Iyonf^ji*tl. 

Carajan v. Caraian. 

Caramarlon v. Caraitioram, 

Caramaron v. > 

Carameran v. • 

Caramoram. Polo (Pani/iief 11 p. 3o9') menlionne le Cara 
mo ram coianie un Jleuve Iris profond el Ires large. )| esl ingtne 
si large qu'on ne pent pas bdtir un pant par~dessus. Le lleuve, sur 
Igs Lords duqnel ee trouveni ane masse de cMteanx el de grandes 
villes de commerce, est represents eomme nne artgre poor le 00 m- 
merce, De grands navi res peuvenl y naviguer. Le Khaan (Ib. pp, 
4a0—52) n’y a pss moins de 15,000 navires, qui sonl toujours preis, 
s’il esl necessairej 4 transporter des Ironpes dans les pays gloignga. 
mcme ansc ties indiennes. Le Reuve vieni, dit Poijo, de I’enipire dti 
(presbyter Johannes^. ■— Odoh (Cordicr p. 365) Je dupeint comme 
un Irgs grand lleuve qui passe par le Cathay. Quand, parlois, 11 dg- 
borde, (i fail de grands dggflis. — Map (Yule Catbay 11 p. 350} donne 
line description trfes oonfusa du lleuve. II en Tail uoe eonlinualioa du 
Qoiive Pbison de I'Eden, qui change de nom, quand il passe par 
le Cathay, el s'appelle Caramoran, Puis U fail continuer le lleuve 
it VO. al au-deld de Caff a, pour se perdre dans le sable, reparattre 
euooFC et pour tomber enrin, aU'delil de Thana, dnmf nn lae qu'on 
appetle Bacuc, II est Irts clair que .Mar id a confondu plusieurs 
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fleuvea. En ce qai coocerne Je Ddure quand il passe par h Cathav, 
Mah dU qu’jl croit qua tfeat |e pJus grand iieuve d’ean douce qui 
soil au iHDiide. Stir ses rives iJ y a nne quanlitd de grandes viJIes, 
el on ffend nombro de gens habilent de peiiles matsons de bois 
qai floltent sur le fleuve. Le foramerce aur }e fleuve esi irds acUf, 
— RIasd iffeUl p. 214) le ddcril eotnine up Deuve large et grand, qut 
fait bien des d^Uf quand il d^borde — Chez Maluo (Ruffe p 80, 
Ztir/a p. 121 Je fleuve esl indique ftt il lotnbe dans Oceanua 
Chataicus, — Id. avec le Jfoangbo ou fleuve Jaune. Les Mongols 
appelaient ce Jlcuve Kara-monren ou lleuve Moir. Quant au Cara- 
mo rat) de Map, j| sembleniil qua le J atiglsze'kiang el non 
le ffoangho ait serri de base d la description (PtuMier tl p 3r>U 
noie 1, p. 450 note 2, F«fe Polo II p* 13 Dole 1. p. liH note 2, 
CurditT p. 384 note 2, Fide Cailiay II p, 360 note ), Zurfa p. 121 i 

Var. de nom: 

I- Canmoraiti: PtjLo II p. 'asa, Gryn). 

a, CacAmeran- Mahu tLoni}; p, IJG note ilJ), 

3. Candinoran: Oi>om (Card/fr p. :JSfi uole diK 
•4, CanniArtoii; Ouem (Cordier p. 3tiS naU dJ. 

5. Carnmaro^ (Half p, 214), 

6^ CArPiDcran: {Lortiiz p. 11$ iint« 37^ 

7. CaramarA*]! Poua (TuU Pulo \l 15* 

(liKJit {Yule Cflt^uy 1 p, 135^ 
jlAft {I'lf/c Cmhaijr H p. 35oj. 

Mauho {jRtipc p. 60 , Ztirh p. laiu 
a, CmrmmoTAz: Ot>oh (Cordirr p* 305 nntc d). 

^ C^nmoHsa: Ouan (Cortfier p. 3055. 

10, Cbaramfiraal: Omin (lb* ttete d>. 

11, KaraoiDraii; ("olo (jV0rt/rnjUt> 


12. Kara^mparen: Kqm MciTriinL iCordkr p. 354 note 3jl 
T3, Tarafn«raii£ Mawd ILartai p, n$L 

14, Tinmcrari: Miifn (Jb, nottr 37^. 

15, Thammonni: Od^r icarditr p, 3$a note d). 

TTiaratRorKm: Odor (llx). 

Caramoran v. Caramaram^ 

Caramoraz v. * 

Caramofian t, i 

Carana* Aacien nom d'Aar^$roa. 

Caranici ?. Karan iti. 

Cara nit j v. « 


CaraoJ. S«r lu Cartk Cat (.VoJwm p. laa, Rtigt p. 7S), endroii 
irUu^ aul' la ttier Caspi«nne pres de Darbenl. 

Caraonas. Selon Polo (Pauthier I pp. 78—00)* nojn d'une 
race da farigaads en Perse dans le vojsinage de Camadf. Ues bri¬ 
gands etaient d'origine indjetirie el latnre et dans leurs expeditJons de 
brigandage iis sc prtsentaient en grand aombre, jusqu’il 10 * 000 , 
Alors ils enmienaient lout ce fjuNIs rcncotilraienU lea vicux prison' 
niers ^taient tuds. les plus jeunes vendus c'ooime esclaves. C’csl 
pour se garanlir de cea brigands i|ue les villes et lea villages de ces 
parages eiaienl imtouw-s de mura de defease. Sur ce qn’ij est dit 
de CCS rnurs. voir Paulhier 1 p. 78 note o, I'wff Polo I p. 94 noie 4. 

Caratai v. Karakitat. 

Caratatai v. » 

Caratatay v. * 

Caratay v. > 

Caratorum v, Caracaron. 

Carauicarvm terra v. Karaniti. 

Caravanserai de Cara JacoitiL Selon Ptco O'afe Cuthay II p. 
29tl), slation sur Je chemiti d'Ajaitzo si Torissi. Pfobablement die 
a'clail pas situ^e irfci an S. de Salvastro ou Si was. 

Caravanserai de I'amiral. Selon Peg (Fufe Calhay II p.299), 
stalion ssir le chetnin d‘A]'a]£j!o A Tori as), probableruent pas Irfia 
loin de 1 b preinifirc de ces villes. 

Caravatiserai de )a colltnc, Selon Peg lyufr Calhay If p. dOO), 
slalioti sur la route commereiaU- d'AjuKzo a Torissl, ou pour plus 
de precision, d'Arxinga a Arxerone. 

Cara\. Chc^ IIalu (/faierg, Miller IV p. ville de Perse 
8iir le golfe Persique. On til aur lamrte: *Carax oppidum Pereici 
sinus intimuiii>. — La vjlle esl sussi incnUotince par Plis {HisL 
Xai. VI, K-Wi dons les mcmes lermes, mnis otte esi nppelec Chnrax. 
Au leinps de JCsus-Clirisl, e'etnU une grande villa dfl cominerec 
iBuubitry II p. 461 note 4), 

Vnr. de nom: 

t. Cqrax: Hjilh iHmjfry. 

*2, ChATAx: 1’l.is tlliMf. Sttt- Vt. 1381, 

Carbuncull. ha li-gcnde du moycn-age disuit de ces pk-rres 
prCcieuses qu'eUea etnieni irfes difficiles h prendre, pafce qu'elles se 
truuvaietil dans des valU'^ea si profondea que personne n'y ponruil 


arrivei*, ou eocore paree que Ja place oil eiled se trouvaieni etait 
remplie de safpenta vcnimeux. Pour prendre Jes pierres, oti jolail dee 
morceaux de viande daaa les callees, IjBs pierrea pr^ieuaea s’aiiactiaient 
i ces inorceaux, qu'enanite da graoda oiaeaiix emporlaient des valldes, 
entevanl du mfima coup lea pierrea. La li^Ketido ae raconte 

qudquefob des diamanta (FisrA Samml. pp, 192—ISi-tf, — Pom 
(Fau/Aicr If pp, 620 Polo If pp, 29o si|q,) dit qu’it y a dans 

[empire Mutfili beaueoup de diamants, qu’on ramasae juaternenl 
en jetont des morceaux de viande anxquela les diamaota s'attaetieai 
el qui sont aitrapes el emporlea par dea aiiflea, Quand ceux^ii out 
ainsi cnleve lea moreeaux, on lee cbaase et ils ae sauvent ea labsant 
les morcefliix rempJis de diainanls, J1 y a nne masae de serpents 
dans cea monlauoes. — Sur la Carte Cat p, 78, *Vo/(ces pp. I3;t, 
iMj. daus I'intdrieur de I'Asie ae iiouvent les tMonls de Baldaasja», 
monta^pie isoi^, de laquelle sort uri fleuve qui forme la limite entre 
J fade el le Culuyo. La monlagtie eat rnarqudc de racon qu’une 
valtde profotide paraii iK-s vistblemenl. Sur la moniugne esi dcssiod 
UD oiseau, tjui emporie dnns son vol quelque chose dans son bee, 
A Cold de la montagoe sonl dessinds deux homniea, viaibleaieiii 
occup6s A coupet de la viande, Tout prib on III la I6gende aoivanle: 
*CeH liotiimes sont allda cliercher des diamants, mais comtne ils 
ne penvent parvenir sur les inonlagncs oil ae Irouventles diamanls, j]s 
jellenl adroitemenl des niorceaux de viande 14 oil sonl lea pierrea 
prCcieusea, el lea pierrea a'aHachent aux morc’eaux de viande et les 
oiseaux les dcplacenl de iii. Puis les pierres altachees aux vian^ 
des llnisaent par dchappur aux oiseaux; el ainsi lea recueille-l-om 
Alexandre Irtuiva que cela se fabait ainsi>. — Costi dit Ll/ojor 
p, 16) qu’un partant de Maarasiia il ill nn voyage de 13 jours 
iuaqu’4 uiie montngiie vent rE. oft il y avail des esearboucies. A 
un nutreeudroiUlbipp.Sasqqj, il parle d’Albenigaras, montaene on 
il fallnii S5 jours pour se rendre en parlant de Bixenegalia. On 
y trouve des diamanis, maia des serpents emp^chent Jes hoinmes de 
lea prendre. Alora on eondoil dea boeufs au sominet de la montagne. 
on lea tue et on jetle lea morccaux chauds el sanglaDts plus bas 
dans la laoiilagne oil les diamants s'auachent. Puis des aiglea el 
des viiuloura emporlenl lea niorceaux sans que les serpenls lea puis- 
seni nlteindre. Les diamanls, detaches de la viande, sotii ensuite 
ramassea. — Chez Gesuks iFixck-Oa^ X, WuUhe Tnfel X), dans 
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rHxtrfeme’Orient it y a uae motitogne ou se tit la ii^gende suivaale 
{Fisch SatnmL p. 102, Wuitkt p. 47ji ctn hoc moaie gignuntur 
carbunculik, — Cfr. Fi/fc Polo il p. 397 note 2, Noticts p, 133 
note I, Fheh pp, IB2 sqq. — Cfr, Eiadacian. 

Carcan. Selun Polo {Pauthier 1 pp. t4t, I42l, province qu'il 
fallail cinq joura pour iraveraer. Lea habilanls sont mahom^tans, 
maia il y a pourlant des chratiens iieatoriena et jakobiiaa, Le pays 
cat riche. Dana rddilion de Yuk (Polo I p. 173), tl esl ajoute 
qua les habitants soufTrant tn&a souvent d'avoir lea jambes enli^; 
cola vtcal da la quality de Veau d boire. — Id. avec V^arkand 
(Paal/iiCT 1 p, HI note 1, Yuk Polo I p, 173 note 1). 

Var, do ftom: 

1 Carcad; I'oui iArullfirr 1 p. 141 j. 

Care ham: Polo (Gton], 

tt. CarehaB: Pum iRatttj. 

4. Tartan: Pau» (XnritrHrib.t. 

&. Yarcan: Polo (Vulf Potn t p. 17^1, 

Carcanus. Chex Hauo Iffarerj. Hiller IV p. 34), ville de Perse 
ou de Kl^sopotaniie, paa ires loin du golfe Perslqne* Selon 
lb.), elle est identiG^e avec Catchemie. mctilionni^ dans 6'lironi* 
conm U, 35, 30. 

Vnr. de nonii 

1. Carr an us- HiLo tUrivrg. JIffJtrr tV ji. 34), 

2. Care hem la Chran. II, :53. 30. 

Carchani v, Carcan, 

Carclian v, « 

Carchemia v. Carcatius. 

Carchoran v. Caracaroii« 

Carcon v. Caiton. 

Cardandan v. Zardandan. 

Cardecat v. Calatu. 

Carciq v. Casern. 

Caricon v, .Aarseron. 

Carimaspi v, Arimaspi. 

Carii V, Caule, 

Carmagitc v. Tarmeg>'te. 

Carmania. Celte vieille province de Peinpire perse, menltonnee 
par Soi, (p 202) et par Isio {Etjpiiol XIV. 3. 12), se relrouve chea 
IUld (ifarerp, Mtiter IV p, 32) sous le nom de tCarmania regio*. 
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ealre le Tigre et TLadua, — Elk esl ausai itidiqu^ ehcsc Ebst 
(A fiifcr V p. 4S). — Polo (PawiAiier J pp. 72, 73) pnrk d'une pro- 
rioce et d'unc vilk du liom, savoir: C re man. Pour alkr ^ 

la Yilk^ il fallait 7 jours en partant de Zaffdip 9 jour^ eu partant 
da Gamadr, et 7 eu pariaoi de Cabauant L'mdasirk y est tros 
aeUvOp 00 y FaiL surlout des ouLiis de guerre te!s qu^ep^es, arcs etc. 
Lea feitumes de ce pays soot aussi tr^s habiles iV la cotilure et k 
broderie; kurs ouvrages sont tr^ aouveat de figures repn^^^n- 

tant des oiseaux. des arbrcs, des Llouo$, tl autres dei^sjua de ce 
genre. Le pays eai Hebe eti pierras praoku&es, auriout en turquoi- 
andaines ou ondaaiques, coitime on lea appelk aussi. 
Los meilkurs laucoos du mozsde se trouveat dan5 les monlagnea de 
celte pTOTince. — Mano {HaU p* 25W) dll quo dans ^Kyogdrun of 
Mcde* St Y ft, enls^ aulres^, uue vilk appel6e tKaremeo^ qui pro- 
bftblemeut doit eire la vilk en question. — Che^ Hygo [Magann p. 48), 
en Perse, prea de Tkde, ou irouveCarman!a. — Sup laCAKTKCAf 
{NqHc^s p. 123, Ruge p. 78}, en Perse, sur Je golfe Pucaique, iroiive 
la viUe de Greiriiin prra de la ville de Horuussioin, — Cbez 
f]^•^il;Rs {Fi^ch-Ong X, IPujfiite I'afel Xj, au S. de la Partlile el sur 
la cdte de Perse, se Irouve uii pays de Cormania. - — Chez Leahdo 
{Fi$ch-On§ XIV), !l y a en Perse un leriitoirc appeld iCarmani 
dixerlft^, — Chez MAimo iFisch-Ong XV), k pays de Ch re muni a 
se tKmve jn$te au N. de Caheria el de Chobinanip el on y lit 
a SOD sujeL cette kgende iZufla p^ 4BJ: tQuelques-uns appellenE ce 
lerritoire Cbre mania, dkutres I'appellenl Char mania. Dans ce 
pays il y a des lurquoises, des saphirs, de Tindigo el des faacons 
magnifiques, el l*on y fail les ouvrages de plumes ks plus 
Varchu, Cbosimie el SoUanfon soul k^ viltes du pays el elks 
sent ton tea situees sur un lac [Ib.y Setou une legende |lb. p. 44)^ k 
golfe Persique eat aussl appek k Chreman. — Id. avec In province 
de Kerman d'auiourd'hui et avee la ville du ui^me tiom (I'Mie Polo 
I p* 87 note 1, Pauthia- I p. 72 note I* Z^trla p, 123). 

Var. de nom: 

L Curifiank: Soi. ip. 202}. 

Ism [Hiunmt XIV, 3^ 12), 

JIalp MUkr tV p, 32i 

Etvi:;a (MaQiniffi p. 48). 

Lrahdd {Ftich^Otig XIV). 
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2. ClmrmaaJAi Ksst \ Milhr V p. 

tiTlfrJu p. ia), 

3. Chivrxnatii: Pqm 

4. ClircinaniA; ^Imno iFisth-Otig XV, Huge p, ISJK 

5. Corinantfl: (fysrjh-Ojjp X, Tjjfet X), 

fi, Cremins r»ai.ti fPttitlMrr I p. 12, yordfiuwk}. 

Catvte t:j|T \Solim p, 123, Huge p, IS). 

7. CramaitlEi; >Ui'ilis (In carte de 
P. Crcrmam: pcjiJis (Gj'U/iJl 
Ui Karvfnea: Mash (//wi'/ p. 

K>4 Kvrcmen: M^xp (Lamii p. 

11. Kerman: \*out (Yuk Fold I p. 

Carnaa v. Conan. 

Carnata ou Kanara de ms jours, C'esl avee c^tle province 
(lii'on a fdi^ntilie Chanara- 
CarDcam v. Carosant. 

Carocoram v, Caracaron, 

CarosanL Star ia Carte Cat (Ruge p. 78J, rille de ]a c6te est 
de rinde. 

Var. de nom: 

1. Ci4ro5Ant: C^AiiiTe Cat i.jHiipf p, 7ii*^ iq pjirEe Jauk XoHcet p. 132], 

2. Carai^Hint iIat |XiiIectj p, 13^ 

Carpa v. Cyamba. 

Carpc V, Arbor Sicca* 

Carpiguy t, Tacpigwy* 

Cars* Kir (/Cir p. Ii6j ra^ont® que le roi HeLhum passa par 
Cars en pariaiiU — Scwir/r (.Vtiriifr Cap, 2SJ indiqu^ nn pays d^ 
Kray, qui aulrefoia Bppart^iDad a la Babylorio.— Id. Kara [Tdf 
p. 13B note IK Cfn Ritter Krdk. X pp. 423 ^q. 

V^ar, de nom: 

h Car*: Km (AVr p. 

2. Kray: SciisuT {yurnh Hap. m. Teif p. 33), 

CarsUatav v. Karakitai* 

CarstaUy v* i 
Carta n v» Caiton. 

CarCItar modut?} v. Caciar mixluiu 
Carztron v, Aarseron. 

Casach v. Cassan. 

Casaie w Quirtsay* 

Casal. Chw Maiho (Zurla p. 38), ville de Chnlajo. 
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Casale. Chez MAuao* on voit ee mot. ou Casuli, & plusieurs 
endroils; selon Zuria (p. 43}, cela signifie pays ou ville sana murailles. 
0(1 SB demande sj leii Casale (jue Hubh menlionne da^n.^ son rtett, 
n'y peuvent pas renirer auasi* Son CusaJe eignilierait done pelile 
ville ou village el ee ne peut elre ie nom indOpendanl d’une place. 

Casan v. Cosan. 

Casan v. Cossain. 

Casaria v. Gazari. 

Casarie v. * 

Casay v. Qniitsay. 

Cascai > 

Cascar. Polo (/^oidAier 1 pp, 134, IHo) le d6petat cotnme uii 
pays beau el fertile, rcmpli de jardins el de vignes superbes, tl y 
croU auagi une grande quanlitc de ooton. Lea habitants soal con- 
sumits par les ezefes de nourriture et de bolsson- (Is font beau coup 
de commerce et plus d'un de ees marchands qui voyagent dans le 
nionde entier, est sort! de ce pays. II y a parmi eux beauetiup dc 
Chretiens nealoriens qui onl kurs propres eglises. — Chez Mauho 
{Fiich-Otifi XV), dans le voisinage de Pamir et Halor se Irouve la 
viJle de Chasehar. — Id, avec la ville et ]a conirfe auluiir de lu ville 
de Kashgar {Pauthicr I p. liJT) nole 1, Kuk Polo 1 p. 170 note 1). 

Vnr. de nom; 

I. Cdscsr: Polo (rtfiirliM-r I ji. 134, Jii;c Pvlu I p. 139, .Vorfl^finlr. Hqiu). 

IkllLO 

3. CltaacAx*! Maiiho p, 

4. Chase har: iFitth-On^ p. 

Casern. Chez Poi.o {PauthUr j pp, 114—116), nom d'une pro* 
vtnee et d'tine viile, I,ee habitants demourent dans des terriers et 
vivenl pour la plupart de I'devage dee bestjaux. — Id. avee Kischui 
en Badachsehan {Pauthitr I p. 114 note 3, V'lfk Polo I p. 147 
nole 4J. 

Var de nom: 

1. Cvscm: Poijj 1 p. IH, .Vcfr<ri<)Mt;> 

5. Carem: Pvilo (fute Polo I p. Mfi). 

3. ScBBsein! I'nt.u Gtytti, 

Casena. Station, mentjonnec par Pku (V'lfk Cathay 11 p. 2911), 
aor la route commerciak d'Ajazzo A Torisst, probablemeiit pas 
trAs loin d'Ajazzo. 

Castanf v. Cacianfu. 
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Casia Chez PtoLi pays ou peuple de la extra 

Imaun}. Sur ere pays, voir du reste Richiholeii (ChinaI pp. 4&5, 486). 

Casiomm monte.^. Chez PraL, monlagnes de la Sc y I hi a extra 
Imauni ei de ia Serica. Dift^^renies opinions onl ^\6 propo^eiJ 
pour ridentificaticjn de cea mootagnes. U y en a qui out ronlu les 
placer au Kashgar aetuel, ruals RichtJmfen (Dima t pp^ 485, 4843) 
croU qu'dles eorreapoDdenL au Kwen-lun d'atijourd'hui 

Casmir Carp iSoc. Giogr. Paris JV p. 708} rnenlionne Ca^Jinir 
parmi lea pays qiii fa real ^ubjagti^a par les THoDgols- — Polo 
( pQMfftwT t p. 81) parle du pays Ariora ChesLemur et (Ib. pp. 
125—^128) du pays Chesimur, qui soal mm doute idenfiqdea. A 
propoB du deraier, le pays eel d^peint comme sur b grande route 
fr^quenlee de Uaciua iV Tlndet il fatbit 7 ionrs pour y alter de 
Liaoian. Le cHmat du pays est exlri^iTLement beau» ni trap froid, ni 
Ircp chaud. II y a meinEes vibes et maiuts villages, mais aussi des for^tn 
cl des dll-files difTlciles, de sorle que bs gcas du pays n'oiil pas ik 
craindre d invaEiiEjns ennemies. La cotileur des habilanb est hrane et 
ils vivant de viande, de bit el da riz. Jb sont idobtraSp poorLant 
Ires habiles dons Ja soreellerie. II y a des armiles en masse; (Is 
ae ppivenl da manger el de boira el observeni pour le raste corbines 
coutumes rcligieusas; aussi posaidant-ils une grande r^pulation. — 
Cbe^ {Fisch-Oug IvV), juele au K. de rinsieal, ae irouva b 

province Chasmir^ qui probablaiiienl est idenliqua avea Chesimur 
de Polo, — Id, ovec Kashmir (pGulkier 1 p. 81 note 6 et p. 125 
note 1, V^Eife Potu I p. ^36 tiola 4 et p. 159 tiote 1} Cfr Camar. 

Var* de nom; 

V. CAinilr: CUmp {Sac. Para IV p. 

2, A no filches lemur: Polo 

Arlurj* Cheslemur: I’dld (/^uJiF^ifr I p. 81), 

4. Arlore Keshemun PcM.a Polo I p. 

fp. C^ESlmur^ Polo i/^uiakr 1 p. iSi-yw., S^rdemkl 

fi. Caesmir; iMiiLiMi iFi*rh-Oji]j XV, jKifr/p p. HO, Xnrftt p, SO), 

7. CKeBmar; P^lu (ilum). 

Or ChJAmala dies my r Polo 

0, Coaititr Gaiu* (S£je, G^agr, IV p- 708 note Hi. 

10, £lQBinlt: Cahv (Lb,% 

Ih IkE^hlcnur Polo [Ink Pu3o L p. 157), 

CasmonU. Clav {Markh p. 183) dil qu'il passMi par ceLte \itte d 
son retour. Elle £iuiL situ^e pres da Sultnnieh. — MarJtft (lb. 


note 1} a cru qu'elle devait peut-SIre bien ^tre identinee avec Kas- 
win* — Cfr. Xaharica, 

Caspbo V- Caffotos- 

Caspia civiia^. Cbes: Halij iffaiwg* Aftffer !V p. 2 % de 
TAaie aeptealrionaJe^ ik TEL de Mara CaspiuTn at dans la voisinag)e 
de Saras eivjta,^. 

Cassa T. €affa. 

Cassai v. Quinsay. 

Cas^h V. Ca^ij. 

Ca&saJloin, Che;; Hed {Fisch SammL p. lliB}, villageH — [d^ 
airec un village de Choware$mie (lb.). 

Cassam v, Cossam. 

Cassan^ ViUe. Ouoji {C&rdier p. 41} dit qireile esf silu^ sur 
la route de Somdamu ^ rinde. et il dit que de IeI sorlirent 
ttoi$ tnnges ou le:i Irois mis, qui ofTrirenl tears huiamage^ u J^su^ 
II faut plus de oU jours pour aller (i J^rne^^lem en partanl de Gasman, 
inals los trois iiuiges firent la roqle eu VA jours seulemetilp grAce u 
Taide de Dteu. La ville abande en en via el en aulm denrOes. 

Auirefoia elle toil etieore ph$ [loriesante, ixiais el!e a 6te d(^lruile 
par Jes TataresH — Masd {HaU p, 70) parJe nmsi da voyage dea 
irois mages auprcs de tis venaient de Cassak, ville de Tlnde. 

el bien qu'il falliU 58 jours pour aller A Bethlebetn de oelle vllk. 
il kiir en fallui seulemenl 18. — Des dilTieulks se sonl pr^seiiteee con- 
cemanl Fid. da Caasan PremkrernenL on a Fail altention il Eu 
relation qni vent que les trois mages soieni paHb de celle ville. 
Poi.o parte ausi^i dkux, mais il dil {Pauthi^r I pp^ til* 6^) quVils 
semient partis de la viile de Sabti, qiiMI plac?e oussi en Perse ii peu 
pr^ uu mtoe eudroii oil Cass an, sdon Oooii, aiiraii dil dire eilun. 
On croit que ^^aba esl idenlique A Sawah ou et qtie Cussan 
cst id, a Kaachan. Toulea les irois sont silueea siir la roule de 
Sullunie A Jesd. Mais, ^ rapporifiul k ee qu'a dit Polo, on a 
suiasi voulij identifier Csssari aveo Sawab ou Awa {C<^Ker p. 
42 note 1^ V’ufc Calhay I p. 51 note Ij. II nous sembk quo k 
fait que Jes Irois mages pariirent de eetie vllle ne devraii pas ^Ire 
dtosir pour J'ld. de Cassan, vu qu^d v a aussi d'aulres places 
assignees comuie points de depart des irois mages. La Cauth Cat 
[Notices p. 125) indiqne par oxemple qu’ils sont partis de la province 


124 


Tarssifl. A cause de ceiu, I'identil^ enlre Saba de Poi.o et 
Cassan ue noun semble paa past-e nu FaiL Jl esl plus probable que 
Cass an e3l idenlifiable avec le Kasohan d’aujourd'hui, qui est une 
viJIe ancieane, renomnoie depuis des sidles pour »on bidiistrie el 
ses jardins {flifter Erdk. IX p. 35). Cfr. iJor p. 40. 

Var. de tfom: 

1. Casua: OiXin iContier |i, il, I'u/r Cattiay | p, 501. 

2. Catach: Mahu it,ortnz p. 81}. 

D. CflSsak: .VlA»rtt iUnli p. TO). 

Cassan v, Cossam. 

Cassar v. Cascar. 

Cassaria v, Gazari. 

Cassarie v. * 

Cassav v, Quinsay. 

Ca.<;saye v, > 

Cassi. I’artni lea peoples que lea ]\!ongols subjugu^renC Caiip 
(.S'( ic. GiosT. Paris IV p. 7051) nomme lea Caasi. — Pour rid. dea 
Cassi D'Avsms (lb. p. 5T4) croil que cela peui eifc suit lea Caej 
ou Kukbs, peuple du Caucase, anit les Qaseby ou Katchy, rn- 
tneau des Tani^ut. (Sur ces derniers v. Rechts Asie orient, p. 7S). 
On se demande si Casei n'u pas que[(|ue rapport aveo la Cassia 
de H e L Ft u iti ? 

Cas.sia, Seton Htrr (Cap. 5), pays uu N. de Cumania. — 
l‘eiir-i‘tre id. avec lea Cassi de Ca»p? 

Cassica. I'i.in iHist. Nai. VI, 92) park d’une viiJe de I'lnde, 
iCapisam urhem, quam diruit Cyrus*. ~ Son (p. 201) dit: 
iF-'roxitnarn Indo Flumiui urbem habuere Caphisam, ijcam Cyrus 
dirgit*. — Chex Halo {Havirff, Mifhr tV p. 34). dans I’Fnde, prts 
de mens Sephar. se Irouve <Cussiea ctviias, quam Ciriis deslruxil*. 

Var. de nom: 

1. Catisica; {IJtititta, ^Ulrr JV p, 31). 

S. Captiita: Sol (p. aui). 

3. CapUa: Pi.i!« {Uhl. ,Val. V|, 93j. 

Casson v. Cossatn. 

Ca-strama. Sur fa Caiuk Cat (.Vofircs p. !2U, Ruge p. 78), 
ville suf le Volga, dans le voismage de Ijargar. 

Casvin, Poix> (PfluiAicr I p. 65) dit que la Perse est partagde 
CO huil royauToea ou provinces, dont Ic premier a'nppelle Casvin. 
— Chei! Macho {Zurla p. .(4), on Hi dans uije kgende que la Perse 
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iCQDsistB en huit roysumes donMe premier s'appeUe Cb agsu*. ^—Id, 
avec Kaawin (Pau/Mjcr I p, 65 nole Yule Polo I p. 80 note 1), 

Var. de nom; 

1, Coaviit,^ Poj.o 1 p.^ 65, Vtifc Pob I p. IWf, 

% CHuflU; !^!4i:ii{j {y.udQ p. 44) ^ 

3' CtiBSuim: fVjLu f^AhdirHofriiMJt}. 

Ca^ye V. Quin.sai^. 

Caszaj V, 1 
Caszam v. Cossam. 

Cat a ?, Calaia^ 

CaUia v\ Appenclice 1. 

Cataio v. Cataia, 

Catan v. Caiton. 

Catan v. Calaia. 

Catan t. Chaan. 

Catay v. Cataia. 

Cat ay Niger v. KarahUai. 

Cathp la mer tie, Cfr. Sout-CoL 
CatEian v. Caitoa^ 

Cathan v. Cataia* 

Catliaii V. CJiaan^ 

Caibanu^ w Cata^a- 
Catha^ Sacbala- 
Callitiv r. Cataia- 
Cathay jMare v. Cataia, 

Caibey v. * 

Calolkati. Sar ia t-\nTK Cat (Alices p. I30j, endroU fai^gle 
iiord (le ]u nier Cai^pietirie. — Id. avec Kolodizy ilbX donL la 
silualiim n/est incroDTiue. 

Catora v. Corola. 

Cattiaris. Gheic Ptol. fleuvB du Sinarum Siiu^, —Id, avee 
le Song koi an Toiikiu {Richth^f^n Chirm L p, 50^1). 

Cattigara* Clicz PrOL, vilLe du Sinaruin Situs. ^ Id. conune 
se trouvant dens le vui-'^inage dti Hanot d'auiourd^buiH au Tonkin 
C bill a I p, 509). 

Catusaic v, Quinsy. 

Catusa} e ■ 

Catigigu Cartgigu* 
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Caufc. Rt'BH {Socu IV p. 3Sy) parte du peaple 

Caule, qul detpettre dans des [les, Iji mer environaante (f^le en 
hiver, de sorte que les Tatares peuvent alor^ se rendre d pied eee 
dans ee pays, qui Jeur paye tin Iribut pour ^ira en psix. De cclte 
descriptidi], tl rdsutte qua Caule se irouve dans le voisinoge ou 
plutm au.delft de Gaiaia. — Polo [Pautkifr 1 p. 24y) mentionne Je 
pays Cauly eotnme In seconda des provinces de Nayati. — Sur Ja 
Caiitp: Cat pp. 139, 140), se veil un nom sembJable dans 

la legende de I’Ele de Taprobane, oil il est eerjt: «Cel1e fie eat 
Bppellte par les Tarlarea Magno CauUj; e'est Ea derni^re qu’on 
reoconire en OrienL*, II est trfeg doiiteux que celte ite soil le mCnte 
pays que Caule de EVubr el de Polo. Mais probablemenf, le nooi 
Cautii, prift eti soi. u quelque rapporl avec Cauly dc Polo. — 
Chez Mauieo (,Fisch-Ong XV), douh n'ayona pu Irnutrer le nom, mais 
Zurla (p, !19) croit qae !e pays Cauly est indiquft sur la cwle, et 
alors une des presqu’lies, qui foal saillies dans TOeftan dti cOlft' du 
N.-E., pres du pays Hung et MonguJ, serait probablement oe rntme 
pays Cauly, — Id. avec la Gorde {Schmidt p. oft, Vuie Polo I p. 
308 note 2 , Zurla p. 118, Richihofen China I p. 9U8), 

Var. de Qom: 

1- Caule: JltiSH (StK, Ufe*tr^ ParU JV p. 329 sole I). 

2. Card; Pulo (lltini), 

3. Cauli: Pm At IGruH), 

4. CaullJ: CiSTK Cat iyatict* p. I29j. 

&. CaPly; J^jLa (iViiilftief ] ji, S4t#. .YordrmJt, IVfe Polo I p. 30T}, 

CAHts Cat {ilugf p. 79). 

ti. Taule: Rums t&oc. Gtogr, Iw tV p, 329). 

Cauli T. Caule. 

CauUj V, * 

Cauly T. 1 

Cava. Chesi Maujio {Huge p, SO), ville silufte a I'embouchure de 
rindus. On ne la retrouve pas dans les antres reproduelioDs de 
MAfRO,' 

Cavranei Screoi v. Chauranati Scythre. 

Caxinaro t. Coxinam. 

Cavixes. Selon Clav (.4/arM p. 79). nom d'une seete mabo- 
mfttane, qui demeurait ft Delularquente. 

Caxum. Sur la Carte Cat (iVaiicej p. 143, Ruge p. 78). ville 
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sitD^e 5 ur oAte «st de Cataia; au S. do ct point ae Lroiiva Cayoan 
et aii N. jie Liouvo t'ugio, 

Cayandi. Chez Man {Fitch Satuml. p. 133), vUle aur le 
lleuve ma. — Sur la CaaTC Cat {Neticet p 123), irille sUu6a pr^ 
de Monts de Amo I el do flum d'Orgaaci. ~ Id. s'»ec Kundus? 
ou Ctodjenl? {Fis£h Saminl. p. 133). 

Var. de nom: 

1. CAyAodl: ^Ieu [FiMch Snisnil. p. 1^)- 

Cahti! Cat 4Ia ctirte -Vfdiw p. ilHy Ha^r p. TS)+ 

2. Co^Afidi: CAhTE Ot tXuiw p. 120^ 

Cayban? Taican^ 

Caycin v% Takin. 

Cay do t. Cayto* 

Caydon v. i 

Caynacn. Sur la Carte Cat [A'o(tccs p. 1B7), danfi Toc^an 
Indkn, k TE- de J‘i[c d’lana^ te irouve um lie Cay Dam 

et vis A vist sur le coatipent, ^e Irouve une ville {tb, p. 142), 
«Cliitat de CaypaiHA, du m^oie nom. ^ L'tle de Caynamaeli^ 
ideDlUiee avec les Andamans p. 137). 

Var. de oom* 

1. CAyniini: CAimi Cat {Xotk^ p. iSr, /itiyc p, iS). 

CaynAH i CUtiTM Cat {[rVcnii^A p. 143|. 

Cay nan v, Caynam, 

Cayngui v* Cuguy. 

Caysam Cay$an« 

Cayman. Sur la Carte Cat {N^ice^ p. 142), ville sitnee sur 
la c6it e^t du Cbalay^t ju^l^ au &. de Caxum et an }i* de Fus- 
sam. — Elle a idenUliOe avec Kialhingfou {Ib^ oiub nous ne 
aavoQs oil cetle ville mi situ^e, ii moins qu'elle ne ^oit Kia-hajng, 
an S.-O. de Schang-bai 

Var. de nom: 

]. Cayman: Cahti^' Cat <1b ctrte dr Nofiea p. Btiiff p. leil, 

2. CAyiimi Cahtc Cat p. 142). 

Caytu* Dana T^dition de yule (Polo I 331)^ la nouvelle 
capitale que le Khaap faisaU batir pr^e de Catubaluc eat appel^ 
Taidu^ mais dans T^iUon de (I pp, 272, 273|| la nouvelle 

capitale et rnncieuno aont Laules les deux appekes Caiubaluc. 
Les deuA ^dilions indiquenl b raiaon pour bquelle il batit une capi¬ 
tals neuvei ce fut stir le dire des astronomea que Lea habitants de 
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I’ancitnne rille viendmicnt un jour a se rfiTOlter conire le grand 
Khaan. tCfr. Ouaribalu). — Chez Obdh {Conlier pp. 366^ i367], la 
villtj neuve ejjl appelcje Clay to cl on la d^peinl en detail avec son 
*^u|)erbe palais imperial. — Maxu p. 215), dans !>a deacripLion du 
palais, suit Pai,o el Odor el il appcile In ville neuve Cay don. — 
Les Mongols J’appellent Ta-lou, — Cfr. Vw^c Polo J p. 338 note 1, 
Cordis p. ^00 noie 7, Boti p. flS. 

Var, de nom: 

1, Caytfli Onon [Cttrdlrr p, 3CT). 

S. Caidos Oaon (III. iitple u), 

S. CAyiJo: till,). 

Masu [Lwnt pp. 1I6v 1^), 

4. CaydQo: Masd p, 

5v Qiiydo^ illail p, 240^ 

€. Tnido; UiiDii [Cotilttr p, JifiT tiot« «>. 

7. TaliJu: P(ii,o {Yiilt Polo I pt gat). 

H. TaydBj Duoii [Iw/if Calliaj- I p. la', CfinUtr p. 367 note a), 

9. Thayd«; Oijoh {Cortiitr tbj. 

Cayton v. Caitoti, 

Cayu, Selon Polo {Fauthier II pp. 4(15—463), ville du Ca¬ 
tling ville de Pauchiu, Evllc esl depeinte comme une 

gi-ande ville de commeroe et d’induslrle. — Id fivec Kao-yu [Fau- 
thiCT IJ p. -ifiirj nolti I, Yitta Polo U p. 115 note 1). Cetle ville est 
siluL'e dans lu province de Kiiing-su, aur la rive eai du Grand 
Canal. 

Vur. de Horn L 

1- CJiyu: iUiLu U p, 4+i6. \uk [^lo l| \u 115). 

% Caglui hsLO iNortieitfk). 

-i Cflim: PtiLo (/td/ii). 

4. Cain; 

Caza^ SeloTi Gi.av {Markh p. 87}^ ville it^iluee dana k voiE^i- 
nugedo Clioi et du lae d'Ur mi a. Elle esi dftpeinfo eomme grande, 
fori peupl^e ol remplte de vergers. Clav y passa en parianl. 

Cazinfu. Che^ M.uuio {Zvrla p, :4fi). vilie du Chaiajo il J'F,. 
dn Pol isanchin. ’ 

Cedar v. Cede. 

C^e, Chez Vesc [Zeilschr, Erttk, Btriin XXVI Tafel &, Jfiffcr 
[IJ p. 1313), le Cede porlua se Irouve & Tangle nord de la mer 
Houge. — Chez Hvgo p. 48, Miller HI p. 102), on 

irotive Cedar & la ineme place. — Aasurement on a pensfi iei A la 
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villfi d'Arabie nmntionn^e par lisaJe 43, 11. JMmu; 19, 38 m. 
dticl 27, 3L. 

V^ar. de nom; 

1. Ced«; Viiic iXiitaehr, fc>,W'. Itertiu XXVI Tttfel 

2. Ceditr; p. is, itukr lit j.. ItH;. 

a. Zede; Wjn; (.WiHpr lit p. latti. 

Cefilis V, TiffUffs. 

Cdlan V. Ceylan, 

Celart v. » 

Ccisite. Cheit Maxh [/fall p, Jo5j, vjJle sjiui^a eR Tartu fl- 
gyte. La villa fut fondt-e par Aletcundre el s’appeloit autrefois 
Alexandria. 

Celsian v. CieJstan. 

Cemanunn v. Cemauium, 

Cemautum. Rtnii (iSoc, (lioffr. i^aris IV p. 8871 dil tju’aii pied 
de la luonlapne on Tarche de Xoe fui jeliie, se trouve Ceiuauium, 
dont le nom veut dire iiuit. La ville aurait reou ee nom parce que] 
scion ia iradilioij, Imit peraonnes, i|ui avaienl quiti6 I'orelie, out bitti 
la ville. €fr. Schmidt (Zeiisehr, Krdk. Berlin XX p. 240). ^ Probn- 
blement, c'est In meme ville dont Joint (Soc. Giogr. Parh IV p. 39) 
park sous le nom de Semur. Elle csl silnee sur TArarat, et on 
dit qu’elfe a eit irt^ grande, tnais que depiiia elle n dtd delruite par 
les Tiitaresfr 

Vftr. de nom: 

J Cemauium. Hunn. (Sflr- l\*tiK H' p. 

5. CvTnanudEt; Hvan (ih. hdLe 2). 

% CfrmBuruiti. riuBit {\\iX 

4. Semur: Jt*np (Jb. p 

Cemauruin \\ Cemaiiiijm. 

Cenan. Ville par ok Cmv [Markh p. 182) pasaa en portanl. 
Depeinte commc une grande ville. ~ |d. avee .Semtian dsna ie 
Lhorasaii (ib. note 1). Cfr. ftittcr Krdk. VI11 pp. 4o9 sqq.). 
Lenderghiria v. Ccnderghisia. 

Cenderghisia. Ville de Viude; Goxi i iMafor p. 7) y passa dans 
aun voyage de Peljigonga A Piidifetania. — Chez MAriio [FifKh- 
Ong XV), dans I'lnde, an centre du pays, se Irotive la ville do Zen- 
dirgiri, qui visibleinenl esi identique A la Ccnderghisia de Co.vn. 

Rage ip. 78| la idenitiiee avec Tschandrugiri. Nous n'avons 
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pae Irouve ce nom sur la carte, tnais c'esi probahlement la reifime 
vUle que Cheanagiri du Mysore, silue ii peu pr^s par 14® lat. 
N, et 7G° long. EL. meridian de Greenwich (Andr^e Aii.). 

Var. de nom: 

] Ceniterablaia- Conti (Ham p. 339. I'utelnu). 

3. CciiderEbiria: Conti {itajar p, 7). 

3, Stemllrclrt: (FiuIi-Ojij) XV, /twjr p, 80). 

Cengdi v, Giuguv. 

Cenoccfaii Cynocephali. 

Ccnocephali v, > 

Ccnophali v. i 

Censcalam v. Tcsculan. 

Censcalan v. > 

Ccn^canlan r. » 

Censcolan v. > 

Censkalon v. * 

Cenlibor, Gbez Man {Fisch Samini. p, 133J, viile de I’lnde* 

— Suf la Carte Cat {Xoiicen (i. S!i4), on reirouve la Tiile sous le 
nom de Chin tabor tiur la c6ie ouest de l‘lnde, au S. de Pay chi* 
nor oL au S. de Man dor. — Id. wvec Sin da bur d’lbn BaiuU, 
qui est r^pu16 comme aitu^ sur la cole ouesi de I'Snde au N. de 
Bombay on, pour plus de precision, entre namnii et Mahim (FisfA 
Sumtnl. p. Vitfc Cathay JJ p. -14-1]. 

Var. de nom: 

]> Centibar; .Mko (fVwft Ssmnit. p. I3il,i. 

3, CHlntsbQr; Caiiti; Cat [.Vol/w* |i. 134. Wiijr p, "S). 

Ccquesaaa. V'tllage; Clay (Marfch p. 97) y passa en pari an I. 
II etait situ6 enlre Sultanieb et Teherun, 

Ceraci v, Serasv. 

Cereal ca. Chez Vksc {ZeiHfehr. Erdk. Bert in XXVI Tufel 8, 
-l/i'l/er Hi p. 13B), lie de t*oci)an Indien. 

Var, do nom; 

1. Cerceiet Vtsr. ^HeiUtbr. Hmlk, Rfriitt XXVI Taret 3. IfiKtr ttl p. 

S. TercetM; Vbjc rtb. lb.), 

Cemoucm, Qunnd Conti {Major p. 10) eut rempnie le Gange 
pendant 15 jours, il arriva A une grande et opiilenle vitle du nom 
de Cernouem. — Chez Genves \Fifich~Oni} X, iritf/jtt' Tafel Xj, en 
remontant un pen le Gange, on trouve *Arnona civitaa> que 
Fitrher (Saminl. p, 20^1) eroil 6tre idenUque au Cernouem de 


Conti. — Fisch (lb) 6mel ]& istipposjllon qu’eile peut #lre id. avec 
Chandaraagaf prl^$ de Calcutta. 

Var. dc tiom : 

t. CernDuent: Coyri (f?anr |>. 33!). nirthii§), 

3. Arpona (fiKA-rMp^ X, Tjitd N). 

3. CantQvc; CoiiTi [Mi^or p. lUK 

Cernove v. Cernouem. 

Cc&aria v. Qazari. 

C««$arja v. » 

Cestan. Selon Maltio {Zurla p. 31), province de TAsic sep- 
tcnlrlouale. 

Cetey v. Caiara. 

Ccuscala v. Tesculan. 

Ccylao. Por.o (iWA/>r II pp. 582—600) dit que si Ton v« 
envifoii 1000 milles au sud'Oucst en pnrtant de File d'Angama- 
nuin, on arriw a File dc Ceylao, qui es( File de celte grandeur 
la plus riche du monde. Elle a 24 -MXi milles de tour, mais autrefois 
elle elail encure plus grande, cite avail alors 3,(300 millea de lour 
Cela provienl du veni violent, qui a aide la mer a emporter He iiron* 
des parlies du versatil nord de File, tequet est trta bus. Lea 
liabilants soni idotiUres, vonl presque nus et vivent surlout de 
rtx. Daoi i'tle, il y a des ruhis, des sapturs, des topazes, des aoit'- 
Ihystes et d'autres pierres prMeuses. I^e roi de IMIe pussede un 
rubis, qui esl le plus grand el le plus beau du inonde. [I esl long 
d une rnaio. groa comme le bras el rouge conmie le feu. La valeur 
n’en peut fiire mesutee en argent. Le grand Khuan avail une fois 
essaye de l.actieter, mais en vain. Les hnbitanls ns sonl pas botis 
soldais el cn raison de ee fail, un esl nbfige de recruter les hommes 
de guerre dans tea rangs des jjarrasius en d’nutres pays. It y a dans 
I lie line haute monlagne oil les Sarrasins croieat que se trouve la tombe 
d Adam (cFr Adams Peak), mais tes gens du pays disent queerest 
la laiiibe d’un saint fils de roi du nom de Sagamont Uorcam 
donl Polo raconle la legende avec force dtMails. — JJkt iHet Cap. GJ 
paric de Cel an, He oil il y a das pierres precienses. rubis, aaphirs, elc, 
l.e roi possede le plus grand el le plus fin rubis qui soil. Ati 
courotinement, il le porte A la main el alors lous le reconnaissent 
comnie roi et lui oh^issenl. — Joan (Soc. G^ogr. Farit IV pp, 4 j!), 
oO. 55) dll qu'il y a une fie du nom de Sileni, oii Fon trouve les 


picrrps !es plus predeuaea dii iisonde ot des Olyphants superbEs. 
Kpire i'fle el le conliuenl, on pt>dic l€s paries en grande quaniit^. A 
oause dc cela. il y a pendant Iroia uiois de I'annee une masse de 
navires. doni le nunibre peul iiirine aller jusqu'il Le rui 

de I'ile possi'rde eiiire uatres pierres pr^leuses deus, rubis, ijui soul 
les plus ptbeieux el les pins gmnds du iiioode* — Oinm (CWter 
pp, iSiUi parle de Sillaiii, une ile, qui a 2,C«X) milles detour. 
II y 0 line masse de serpents et d'fmimaux sativages, sarloul de[6 
pimis. mwis ils loissenl Ioujours les elrungers eii pais el n'liUatpienl 
r|ue lea gens du pays. Jl y a auaai une esp(!ce d'oiseaux, grands 
com me des oies el ti deux iCtes. Dans I'ile est niie Ires haute tnnii- 
tagne (err. Adams ['enk^ oii. seton la tradition, Adam el l^ve pen¬ 
dant |l)l> ana pleuri'renl leers pitches, et oil lours lormes auraient 
for mi* un luc Irits profond. Atais Onoit ne croii pas a eetle fable, 
car il avail vu hii-mSme I’eau jaillir de la lerre. Dans ce lac se 
trouve une grande quantile de pierres precteuses, rubia, djamants, etc. 
Ausst dil-on que le rui de ce pays pussi’de pins de pierres precieuses 
que lout aulie roi du tnonde. — ,Mau {Yule Cathay IL 346. 353. 
356—371) parle tani de la montngne que de I’ile da Seyllan, situte 
en face dn Da rad is. La dbiance du Paradis n'esl que de 40 
milles italiens, de soi'le que Jes hubilants de Beyl Ian peuvenl en¬ 
tendre I'eaii bouiitonner an Paradis. Dans I’ile, il y a une mon¬ 
tag iie nt'lebre, qui eel depeinte d une manure detnill^ (cfr. Adams 
Peak). II decrit aussi le jardin d’Adnin avee toutes ses plautes 
merv'ciIleuses. I’anni les gens de i'ile, il y a des descendants de 
Cat 11 qui oni Ochuppe au deluge. Us son I ofTreux A regarder el 
nuVnenl une vie erranle; ils tie s’arrillenl pas plus de deux juurs a 
cliaque endroil, ce qui s'expliqiie par rndeur Ires niauvaise i|u'ils 
lApatident, de sorte qne personae ne peut lea supporter lungtenips. 
Us n'etaient pns dans I'arclie, mais n'en ecliappiirent pas moius a la 
desirucfiim produite par le dAluge. fail qui ne lalsse pourtant pas 
d’Mrc eii upposition avec la eonccption d'Augusliii el des autres 
llieologiens. Dana I’ile, M,\ii indique deux villes, I'erviljs et Kota, 
don I la dernibre aurait Cle fondi'e par Gain, — M.imi (//aJf pp. I PH 
—20U). dans sa description de I'ile do Silhii, suit surtoul Unoii. 
Comme celui ci, il parle dc la riche fatme de I’ile, de.^ oiseaux il deux 
leies, eic. i.a monlagne esi ^ga lemon I depeinie (cfr, Adams I’eak), 
— Com I i-l/ojor pp. 7. dil que Hie de '/.uilam a iJ.DOfi milles 


de lour et qu'elle riche eu rubia, en saphira el aulres pierres 
prl-cicuiies. tl y a aussi de nombreusc!! esptces d'arbres ^Iranges, 
Dans I’tle se Irouve un lac, au tnilieu ciu^uel est aiuite une vitle, 
«|ui u Irois milles de tour. L’lle eal goiivernee par les Bralimanea 
et il y a ua fleuv-fi qut a'appdle Arotani, — CheK tjKNrKs iFuch- 
Oiiff X), au S. de I'lnde, se irouve une grande lie, ii cole de laqu- 
elle on lU la legende {Fistrfi Sammi. pp i7‘i, IHO): tXilana inaula 
irliiTn iniliuin iniliafioniin ainbitum continent, rubinia. aapliiria, gra- 
natis et oculia gale decora, cinnamornum ex arhoribus salicibiis iio- 
Htris similibus gignit. In insula bac laeus eal in cuius medio civjtas 
uobilis cuius incole astroiogie dedili omnia fulura pra?dlcafl(>. Dans 
line autre legende de la mcme carte lib, p. IW), il est dit qtie Xi- 
lana occiipe le ft” rang etilre toutea les Nes du monde, pour la 
grandeur. Les iles ies phis grandea soni Tuprobane, I’Angleierrc. 
Java Major, Java minor. I'lrlande. ei aprts ellos vienl Xilana. 
- Cbea JHAtiio {Finch-Onfi XV|, droit au S. de Ctiomari, pointe 
mCridionale de i'lnde, se irouve la grande lie de iHiiylam, On lit 
a propos d'elle la legend* snivante (Znrla p. Til); <{1* superbe. qut 
a environ D.OUO milles de tour; elle abonde en or, en argent et en 
plusieurs espfeces de pierres prmeuses, surtoul on rubia. On dii quo 
Ic roi de I He possede iin rubis, qul est te plus beau du monde, 
long coinaie la larguur dune main, epaia com me Ic bras, d'uue 
brillanie coulenr de rose et sans pnilie, Dans Tile, il y a une nion- 
lagufi nominee Montagoe d'Adam... felt Cfr Adams Peali.i. 
l/Ile produil en aboiidariee tout ce qui rst micessaire li rexiateiice 
de I'iiumme. A cause de la satubrile de I'air et de rexcellente eau, 
les gens y vivent Irts ]angletnp.i. il y a atissi beaueoup d’eiepbai)ts>. 
r>ans uno auire idgende (lb.), on lit; tLes gens nes a Say Ian sont 
en gOn^nil nppeles sale>, Oulre la monlagne d'Adaiii, j| yu encore 
In Riortiagne Sepergnvau ct liis provinces de Min gen. Balnli, 
Beiigavan el EJeluri (lb.). Un outre, seIon Kw/c iCotbay IJ p. Hftti 
note i), il doit sy irouver une ville. Cotie eivtlas, mais notia 
n’livons pu la dt-couvrir, et elle n’esl pas indiqiide par Zitrla non 
pluBv — Id. avec Ceylun {PauthiiiT II p. bSa tmlp I etc., Yute Polo 
II p. 254 note I eic., Jurd p. 2H nole S. CiWi'cr p. 221 note 1 
etc., I'lifp Calliay J p. m note H clc„ lb. tl p. ft2o etc, Hot:, p. HU, 
Major p. 7 note ft, Fistrh Samml. p, 17H, Zurla p. 12fl etc.). Cfr .Adams 
I’eaK et Tnprabanc. 


V'ar. de nom: 

L C^ylmni Phlo (fhtiihier H p. 6^3), 

3, Cel Ian; Onon {Ctirdiet p, 319 Hole nj, 

^Auno fil)* 

3, Cefaii: Hut tCapL 01. 

i. Ce^'lan: Cosrti ji. aai. 

5. SaLKaiti Mauho p. 43j« 

15 Sal Han A: tk>j<Ti Sam ml. p, 179>. 

1+ SalabhAfn: Nutti lndlcn (Xariu p. I2^h 
Sal am: (iiinn \Coftiier p, 21(11 ante a]u 

9. Saylnm: U^mm {Fiw:h-Otig jhi^t p. So) 

10. Say Ian: Mauhh [la carte de jfujluS- 

11. Sellan: Poui If^iht/nVr II p. rs82, Yuh Peilij l\ p. sa3L 

12. SeyllanT Mah {Yul^r Cmhey IJ p. MBl 

13. 5Ha^ ,Masi> p. 105 note S4). 

14. Sllamr Qinin iCordifr p. 2l3 note a), 

15. Sllan: fltion iCardiEr p, 21Ji>. 

IS Sllem: JoRu {Soe. Gtogr. fVtrw IV p, 49l. 
lip Stthn: MA^in. iiM( p. 139k 
IS. Silla; Masd {S^rtitz p. 105^ 

19. SllJam: Olio A (Cor^iej- ^ 219 k 

20. Slllan: Goon ^Ib. note n% 

2U Syleit: ,rpHti {Soe, fT^r. Parh IV p. 50k 

32 Xllana; fin.’irKS {fjjc-k-fjflji X, fVjrft Saniiiil. p, iTtl, \%\iiike p. 471. 

23. j^«|lnm: Cohti Uiant p, :m, Punrhas, Mt^or p. It. 

Ce>lan. Cest avec cetle ile qu’on & idenUrif Cay Ian aL 
T a f) ri> li a n e. 

Ceylon v. Ceylan. 

CKanm v. Chaati, 

Chaan. Oook [Cordtpr p. 316} dil que lu ville dea 
aappelle Cliaau; il la d^peiai comme une dea meilleufcs el des 
plus Mtes vilJes qu’il ait jamaia vues. — Mand (Halt pp. 211 —la^ 
dil dess Pyismt'es peu pres ia mmn chose qu'Opoa, qu’il y a 
aiifl ville dnns leur pays, mais il ne lui donne pas de netu.^CWier 
{p. Si? note 2) ne peut rjdentirjer, mais il croit que ta vilJe es; 
siluC-e k Nuan-hwei ou Kiang-sii; et 1’,,^ ne peul non plus I’iden- 
tinef (Calhay i p, 122 noie t). 

Vflr. de nom: 

1. Chaim Gm>iE iCortfifr p. 2MGk 

2. Cachant: Omm (Ibp note 

*d* Cat An OiKifi (Jb.k 

4. Cathan- Gi>oh tib., Yulr Cathay J p, 121), 

5r Chaam: Gnon ^CarrliVr p. 340 mate a). 
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& ChACam OMih llbO* 

I. Chalcho: Oiioit ilb,Ji, 
d. Kakan: Odoa ilb.i. 
d. Tacetiara: Oixia 4 lb,], 

ChabaEa. Chei Mavho {Zurta p, -16), vilic de la da 

Kur, pr69 de la nier Casplenae, 

Chabalcch v. Cambaluc. 

Chabis. Village tiiluC* A rti), de Kerman. Ed. avec Cabanant 
ChaboL Sur In Carte Cat {Natiers p. Iii6, p. 78), se 

trouve une ville de ce noni, maia dont la aiiualioD n^eal pas la m^iite 
dnoa lea deux editions de la carle: dans jVo/mws fp. 118), la TilJe ae 
IrnuTG A I'O. d'VssicDt, landis i{ue dans Ruge (p, 78), elle est situde 
a l‘E. d’YaBieol. — Probablenteni, elle est A idenlifiier avec Kabul, 
Chaboras, Chez Mauro [ZutIq p. 45)> ville de MAsopotamie. 
— Probablemenl A identifier avec Khabur sur TEuphrate (Ritier 
Erdk. X p 238). 

Chabur, C'est avec ce lleuve qu'a ciA IdenlifiA Co bar us. 
Cliacan v, CEiaan, 

Chacban, Endroit situA dans le voisinage de t,ob {Fitfe Polo 
I p. 178 Dole 1), nvee lequel I'jrfe a idcntiPiA SjarcJatn- 

Chacianfu, Chez Macho {Zuria p. 36), ville sHuee dans le 
desert de f.op, — Ji ii'eai paa impossible que ce soil la mAme quc 
Ic Cacianfu de Polo. -— Cfr. Cbaicianfu. 

Cbxtfc Scythaj, Selou Ptol, people qui habilait la Scylbia 
extra Ltnaum. 

Chafa V. Caffa. 

Cliagan ^or v. Cyagannor. 

Chaicho v. Chaan, 

Cbaicianfu. Chez Mauro {Zurh p. 36|, vitle siluee A fC. du 
cAlebre pool sur le Polisanobin. — 11 esi possible qu^elle soil a 
identiPter avec le Cacianfu de Polo. CFr. pourtant Cliueianfu, qui 
peui'ALre a plus de raison d'Alre idenlilie avec le Cacianfu de Polo. 
Cbainru. Chez Macro {2!i{r/a p, 37). vilte aituAe en Mangi. 
Chalecut v. Calicut. 

Cbamanica (lingua) v. Connanta. 

Chamba v, Cyamba. 

Cbambatt: v. Cambaluc. 

Chambaleccho v. • 


Chambalech v. Cambaluc^ 

Chambalcth v. » 

Chamc\u v, Campicion. 

Champa v. Cyamba. 

Cham^^na v. Quinsay. 

Chamtil V. CamiiL 
Ghana v. Tanaim. 

Chanaam v. t 
Chanana Comana. 

Chanan tlhey. Maiiio p. ^0), (leave en Uhalaio; a ea 

jii^er d'apres le eonlexle^ alTluenl da Polisancirin. 

Cbanara. (^hex Miinin {Fi^rh-Onij XV, Ftufje p. iWi, Ziir/d p. 
42}, pruvinca de Vlnde, au S. de el an X. ri& lliongaL — 

ZNr/a (p. \2*d) l^d* itvec G a main; c"est b Ivan a fa d'aujonrd'huC 
i=uf La cyt 4 ? ouesl de t'Elide (llapjKiws p+ TjBLp 
Chanay v . Talay* 

Chanbalech v. Cambaluc. 

Chanbakth v. ^ 

Chancio- Sur la CAnrfc Cat (Xotic^ p. 14G p. 7&J, ville 
silEu^e daii^ le voi^iiniige da Caraclinra el d'Elbeif> 

Chandaar v. Candar* 

Chamlarna^ar, G'eJ5l avec eeUe ville <ju'on a ideniifie Cern ouem, 
Chandu w Ciandu^ 

Chanfuy v. Chayanfii* 

Changan w Syangan- 
Chaiiglu Cianj^lUi 

Chanjrshan. (Ve^L avec!; eetle vilb qifon a idenlilie Cia iici an, 
Chanj^tou. VHle avec iaq^ielk a (^{6 identllb Giandu. 
Chanlucluo. Che/. MAt:ao p. HbKvitte dans le Chat a jo N. 

Ghansai Quinsy. 

Chan.say v. i 
Chanshan v* Clan clan. 

Chans I v. Cossam, 

Chanzuzn. Chez Macro (iTiir/a p. 4(>l, pays de rLnde, pas 
Ire^ Inin de Bangala. 

Charahach v. Karabagh. 

Charatan* Chez Macro p, H(>), ville situce dans Tlndia 

Cin pre^ de la m^r. 


Var. de nom: 

t, Characan: MAtiin ).). ^<0?. 

i, Charazan! Maurp (Hiirlti |>. 3H]» 

Charat horacor v. Carataron, 

Characoracum v. » 

Characoracur v. * 

Charaian v. Caraian. 

Ciiarajan v> * 

Charatnorani v. Caramoraro. 

Chara\ v. Carax- 
Charazan v. Characan. 

Chari:han v. SiarLiam. 

Chardabago ZasdC 
Charmania v. Carmania. 

Cbaroctiarani v, Caracaron. 

Chasan v. Coasarn. 

Chascar v, Cascar. 

Cha»char v. » 

Chastion, Uhex Mai:ii« iRuge p. 80). eiidroit silui ea I'erse. 
pri'H d’Jeah 

Chassal v. Quinaav- 
Chassu V. Casvio. 

Cbasllini V. » 

Chas/plio V. Caf Tolas. 

Chattiio V. Catnhaluc. 

Cbatif. Chez Mauiio {ZutIo p. 4»). eadroit sTlui- sur te golfe 
fcrsiqite, Oa lit la lejjende suivanie Tlb.)i *ici an facade Chalif, 

on Fait k pw-he rtes peiles*. 

Ctiaul. C’esi avec cel endmit qii’a ilt idenlifi« Sibor. 
Chauraita. Selon Viol, ville de la Scythia extra Imnum. 
Ciidurana;! Scyth®. Seim I'tol, peupiG habitant la Scylliia 
extra I mwuiij. 

Var. df^ n™: 

I. Ch4uraiiie1 Seythit: t’^uL rtradui-'iS^^ii dt WV/|t, cte.S. 

*2. Cwvrunel ScrenI: 

Chaoscad. Seloa Clav [ilaffth p. 87j, endroil sur la route de 
Ktioi A Tabreez. Ch villa es( riche eti verjjers. Elle approvisionne 
Tabreez de ijoinbreux fruiia. Cj-av y passa eJi parlant. 


ChaLfzL CheK Mauho {/iuHa p. 3y), province cl« flndia Cm, 
a TH- de Sumas. 

Chavens Caber. 

Chaxrial,?] Caheria- 

Chaxrian v. » 

Cbayaafu. Sur la CAaiK Gat 141, Rvge 78), 

ville siiuee jusle a VE. da Qiiiafu el de Chambaletl]^ 

Var, de nons: 

1. Clmyanfu; Cap-tv Cat Lb carl# (j. J3^, Rt^ge p. 78), 

Clmnfuy: Caiitr Cat [Sniict* p. 141), 

Gtiebar Cobarus- 

Chechi* Cbez Mkd (F™/i SnmmL p. 133}, ville situee sur la 
cdle 5ud de la Perse. “ Sur la Carte Cat {!Vmice^ p. 124)^ sur 
In tAie sud de la Perse se Iruave Cbeciaro, la ville eerlai- 

ament ffue Chechir du moins^ sur la Cahte Cat, Cheeimo a pour 
villes vDidnesiSoeraTi el lie m on el a, \m m^mes qai avobiReni Cheohi 
ehez Meu, si Ton en peul juger d'apr^s I'ordrc, dans leqtiel Fischer 
les nienlioene (Fisch Sammtr p. 133). — Id. avec Karchi sur la 
eCkte de Alekran (lb ). 

Var, de nom: 

1+ Chechl: ilKU IFrurA i^mmL p. 133). 

2. Cli^tlma; Cahth Cat jUjjijp p, W, b cjirle NuRctM p. 11$}^ 

3. Chesitttar (Uhte Cat (.VdfriTA p. \2iy. 

Cbei:iiTio v. Chech u 

Cheder. Ghex MAuno p. 43 k ile du ^olle Persique, au 

N. d'Ormus. 

Cheiiab. G'e.st aveq ce fleuve qu'on a idenlilje Aeesines. 

Chene v. Thebe (le ileuve). 

Cbennagiri. Cewi aveo eetle ville qu'on a identilif Gender- 
gliigju. Cfr. Tschandragirl 

CherKis v, K erg is. 

ChesL Sur la Garth Cat iNotice» p. 123, p. 73)* loca- 
Ule sur le golfe Persique, juste a Tertiboufibure du Ileuve qui requil 
les fleuves de Mar d^Argis e( de Mar de Miirga — Cfr. Chexi. 

Chesimo v. Chechl. 

Chesimur w Casmir^ 

Chesmir v. > 


Chesmur v, Casmlr. 

Chetey v. Cataia. 

Che\t. Chez Me:)) {Fmh SummL p* ville silu^e sur la 
cote de Perse. — Probablement ta tnemaque Cheal agr la CAarK Cat. 
Cliiamala Chesmur v. Casmir. 

Chiancha. Sur la CAftTE Cat (Xotices p. J34), vilJe de TAsie 
Centrale, dans h vmBmage des villcs Sinaciiius, Z a kb her el 
Ciaga mo r, 

Var. de doeh; 

1. Chlanchft; C*iitk C*r d* curt# Ntitiar p, IM). 

ChlAnga: fl^nTR Cat Ulu^ p. Tti>. 

.S. Cktancha: Cahtk Cat (Xof/m p. ifU). 

Chianfuj v. Chianfuy. 

Chtdnfuy. Sur la Carte Cat iSotie^i p, l4iJ). vilie siluiie pfi'?s 
d’lin ileuve qui forme timlle entre I'lnde ct ie Cntayo, 

Var, dc nom: 

1. Chlanfu/; Cahtb Cat lAolfcv* p US), 

2. Chianfui; Caatk Cjit (Hujr' n- 

Chianga v. Chiancha. 

Chiava. Chez MAuno {Rtige p- 80), ville slluee pi'^is dc I'em- 
buuchiirv tie TOcus dans la mer Caapienne. — On m demande 
Bi Pile ne peat pas ftire idenlifi^e avee la Cliiwa d'aujourd’huL 
Chidebeo v. Chirlbo. 

Chidebo r. > 

Chiermain v, Carmania. 

Chiguy V. Stchuigui, 

Chilefo V. Qilcnfo. 

ChiJomfo V. ■ 

Chilenfo v. > 

Chilenfu T, » 

ChiEcnse v. > 

Cliitensi v. > 

Cliilenzo v, > 

Chileplio V. • 

ChiiLTaphe y. > 

Chltopho V, 1 

China. Chez C).av pp. 171. 174), China ifirfitfuft 

i^omina le pays qui produii Ea meilleure BO\t ei doiit les ou^rifirs 
sQDt gtinnusi pour kur espadu^ ICnirn Somu reririd„ nvoc lequf^l 
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le Chintt fait beaucoiip da e«rnmerce, et Le Chitte, une dislance 
de 15 pura an parlant de Samarcand, se Lrouve )e para des Ama- 
zones. — Pouiquoi est<e que C)„vv mflntionne ce nom jci? ]| fjst 
sur f^ue c'est lu Cbine qu'il dc^peint, mais pounjuui eal-ce i|u'il 
Tappdk China el non Cathay, nom qn'il emplote du reste dans 
son rocil de voyage pour d^^aigner la Ciiinc? Si vraiment Clav a 
employ^ la fornne China dans son looil original, oe sersiit alors la 
prsmitre et la settle fois ipie ce nom se voie dans la Jitlerature ooci- 
denlnle du moyen'ilge. Ala is it esl probable que c’est Mark'h, lui* 
mumo riida<ilenr de celle nditicn de Ci,av, qni aura tnis China tin 
iieu du nofn que Cijiv avail emplnyi dans sou Quant u ta 

cause de ce diangeinenl, nous n'en sayons rien, mats cela peut lout 
simpletuent £tre une faule d'aflenlion. 

Chinangli v, Citiangli. 

Chin-chsu, C'est avec celle ville qu'on a idenlifid Cigny, 

Chiiicliiri. i^elon Kluh (5<w. Gfogr. Pafi-n IV p. itSd), nom des 
babiianiN de b Calaia. Cfr. Cutain, 

Cliinotiinlalas v Chinginialas, 

Cliincui V. Tatcm. 

Chine v. Catain. 

Chingan. C'est aveo la chaine de montagnes de cc nom qu*a 
i'*ie identilio rAlluy de I’oko. 

Chinghianfu V. Cliitigianfti. 

Chingianfu. iJepeini par I-^olo (Pord/it'er tl p. -48,H) comme 
ufie viflo de cutnrneree grande el aiseo, situee prfe dc Cuguy, et 
exercant nctivement I'induslne de lu soie. Dans la ville il y a deux 
eglises nestoriennes, t|ut furent baiies en 1378 par Marsarguis, un 
des barons du iirand-Khaan. — Id. nveo Tsching-kiaiig sur le 
.langtEzc-kiang dans le Kiiingsu l/nne des qnelques villes de 
Chine menitonitHes par I’omi, dent le nom n'a guere tdiangd jusqu'a 
nos jours (lb. note 1, Polo II p. 144.1 note Q. 

Var. de nom: 

L CItiiiislanfij: || p, 

2 ChIit£;hI^nfU I^OLij l^nlfi || p. 

ChlfiKinfut Pot.o ^yurdtHikh 

-I. Clanf^hlAnfiis Paun (iitrini), 

^ CinEtftlitu: Poi,g 

Cbinj^infu Chingianfu. 


Chin^inguy. Selcrn Pouo {Pmfihiir 11 pp. 48i—38), ville ailmee 
daiig le Cataiii prvj de Chingianru. Lea habiiants vi^^ent du corn^ 
Hess tiiEHieriS e;t de Llnduatrie de la sole qm y ml dereloppi-^p. 
— Id, avec Tschan^-tschou cn Kiungsu iPaufkier II [h 4H4 
tiute I, Polo If p. 141 note 1)* 

\^ar, de ooin : 

1+ ChinEingyy: Voi^ {hmihitr It p, 4Si, Xordnrifk\ 

2, CliKngIflJu: Por.a (.VhJi- Pob It p. I4£li. 

3. Tlngul \*in.Q 

I. TInjicutgul: pDHJ 

Chinginju Ctiifigiiiguy, 

Chirtgintalas* Selon Polo {Pauthier I pp* I5l> — UjSi* province 
au de Camul. 11 fanl tb jOur$ pouf traverser la province, 

qni iouehe au deserl ei r|ui coni pie c|aaaiLEe de viltes et de elulleaux. 
Les liabiLants sun! pvmt la plupari Sarrasins et idoUUres; pourtanl il 
y a des chTolieiis oeatorieDa, Sur la liaiile de la province eat 
ailuec une rnuntogne oil Ton trouve du fer; on y Irouve la 

salamandre. — L ideniilicaliori de trelle province e$i difficile, et 
difT^renies opinions out ele crtiises. Ln ^upposiliori de Yuk [Polo 
I p. 193 nole I), qne la proviiiue aerait le pays A TK. de Unmi, nous 
semble ocicore b plus vraiseaibEable. Cfri, Panthier I p, 1511 note L 
CFr Cigicatas* 

Var, de nom: 

1. Cliltijtititflids ri>i-o I p, 150, Ynlt PuIm f 101)* 

'2. ChlflcaiittnlAs: Polo 

3. CinKuiitDias: Polo iSnnhntkh 

Chintabor v. Centibor. 

Chiorcia v. Ciorcia. 

Chipangu v. Sypangti* 

Ctiircama v. Hyrcania, 

Chircania v, * 

Chiribo. (Jnoii {Cordicr p. ^^75) donne ce iioni auK stations 
qni ^e ipoovent repandues k iravera loul le Cataiu pour rendre pos¬ 
sible ia rapide dilFusion des noaveltes par les eourriers, Ces 
siations sonl siluees a une distance de irob milles, Oiaque coiirrier 
court seuleroent d une station ix Tautre, ob se trouve iin autre 
courrier qui tmnsiael les depecbes plus loin. Pour activer le service, 
chaque eourrier porLe une ceinlure avcc dea grelois autour de la 
taille- Par le lintemenl des grelols, on apprend qn'un eourrier app- 
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roche de la sCation, oil 1 ’od peut dono tenif an autre courrier tout 
pm pour prendre directemenl les letlrea du premier el les trans- 
rneltre incontinent & la station suirante [lb- p. 419 note 24, Yuh 
Calhay I p. 1=18. lb note 3). Cfr. lamb, 

Var. de nom: 

1- Chlrlbo. Ooon (Ccrdier p. STS), 

2. Chtdebeo’ Onoa {V'nfc Calhiy 1 p. 13S]i 
a. Clilctebo: ODan {Cofdier ]!, nole a). 

this \\ Chisv, 

CKisi V. * 

Chis>, I OM) (PoidAifr 1 pp- 47 sqq} la mentionne coinme une 
t-rande ville de commerce, ou les marchanda de ta Mdaopotamie 
et de Ctnde Tamient un grand dchange de marciiandises. De cetie 
de^ription de Poi,o, compar^e avec ce qu il dit h la p, fiS. jj ressort 
tju'il a regards Chisy comme situe juste h I'endroii oil le Heuve 
forme pur Ja reunion de I'Euphrate et dii Tigre lorabe danBlWCan 
ludieij. — Sur 9a Cahte Cat (Notvxs p. lift, Huge p. 78). dans 
le golfe I’ersiquc se troure <!naula de Cbis., fie rjui, seltm louta 
probability, est la myme <juc le Chisy de Poi.o, — Id. uvec I’fio 
dc Kich nu de Keia dans le golfe Persique [Paitlhicr I p. 47 note 
3. V'ifif Polo I p. fil note 2), — Cfr, Hcyd 1 pp, Ifrt Eqq.. [| pp, 
eqq.). — Cfr, Quis. 

Var. de nom; 

1. Chivy: Pcir.fi {I^athier I p. 47, Snrdfmk). 

2. ciils C**™ iur (.Volins |>. MU, /iijyr p. Ttij. 

;t. Chilli PoLa tl’aiUMtt I p. fW, fliwnj. 

-1- Chyal; pui.r> iXordattk], 

S, Kill; PtiLii {1‘filr Polo 1 p. eC). 

Chiwa. La ville eat tdenliJiye avec le Clioya mentionna sur 
la Cahtr Cat. et probablement avec le Chiava de Macro. Dana 
le voisinage de la ville se tfouvaii Llrgeadsch. La conirye aulour 
de Chiwa eat identiftye avec Goraamina. 

Chobinam v, Cabanant, 

Cho‘Cliow V. Tacho, 

Cliocinacho. Stir ta Carte Cat (AWi«j p. 129), endroit aituy 
a Tangle dii N,-E de la mer Caspienne prSa de Jaiicho. 
Ctiodjent, Ville avec laquelle a cle identilly Gavandi. 

Choi V. Khoi. 


Ctiotchis y. Cotciiinirn pravin(ria. 

ChoEecut V. Calicut. 

Cholet. Chez Mal^ro (Zurfa p. 4-2)^ eadroil de node au S* 
de Btseuegal. 

Chomanorum t, Comania. 

Ctiomari. Cheit Mac no {Ft$ch~Ong XV). la poiate la pluft au 
S. de J'lnde, siluee eii face de Tile de Sailan. eat appd^^e C. Cho* 
mari. — Id. avec le Cap Comurin {Zurh p. 42)l 

Var, de namf 

L CnaEpArl: Mavulo {FiAch-On^ XV. /iTifijr p. $0. ^arht p. 42> 

2. Cfiarn: {Zaria p, 42i 

3. Cofuarf^ Maubu (la cariB ilt 

Chonchu. Chez Macho {Zuria p+ province qui va dii 
Mango jus^qu'u la mer de Ureunto, 

Chonka. Polo (Panl/iia- II p, 52o) itidique qua le royaume 
Fuguy s^appelle aussi C bonk a, “ l^obableinent. c^est aussi t>eci 
qu'a pense Macro en ciEanLp parmi les pays dans le voisinage 

de Chnnaay, oulrc (Zurfa p, 37? femptre Fuguy^ reoipire Concoa 
avec lea villea de TampiziL Zengui, Chuzu et FuguL — Un dil 
que c'eat lA un nom du pays de Fuguy^ ou de Fokien comme un 
appelle aujourd’hui la rc^gion [I^milhier II p. 626 noie 2, Vuk Polo 
IF p. 1B4 note 1|. 

Vnr, da noiti: 

1. CtionbB! PciLO tP^mihwF || p, VuiF p4j|o n p. 183). 

*2. Chpuaka;: Polo iSordemk}. 

3 - Contlid: Polo yltam^ 

4. Concoa: HVlAiflo iZurta p, 3 Tl 

Chooli&ma v* Choolbsime. 

Choolissime. Chez Hald {llfjverg, Miller I V p* 2(iJ, ville de PAsie 
la plus aeptetUrioDale, juste i\ rembouchiire du fteuve Boemaron 
dans L'ocean Scptaulrjonal et A TE. du Mo ns Mai a ns. On Id sur 
la carle la legende suivaatet ^Urhs Chnolissime quam ediUcavk 
Magog Glius JapheU. — Chez Eust [Mifler V p. 34), aussi la ville 
ae trouve dans rAsie si^pleiUriouab et la Icgende dk: ^Collsma 
civitas, quam edificaYit Japhel Glius Noet* — Selon Mill^ |lb.), le 
norn ei les legendes lirent leur origine d^AeLhicus qtti dil: tUrbem 
Chooliismam in OJchis iiiga construclam. ad ubcra aquilonis ver* 
genlemp a Magog filio Japhcl.., coalocaiam.. 


Var rift nem: 

]. Chooiisslnie^ Ham* ^liikr IV (i, 

£ Clio(}|[»nmS AKrnicLi lb., V p 

->. ColtSmB] Keiki' V (i. ^-Ij. 

Cfiopa V. Cyamha^ 

Chora %\ Chomari. 

Chorasan. Province de I'crse, Lme parlie eii eal identilK^ 
avec la Parlhia Id* uvec Kh or a son. 

Chornaia v. Khorasan. 

Choraaian v* » 

Chorasme v. a 
Chorasnic v. LVgantlu 
Chorcha v. Ciorcla* 

Cliorreniabad, Cest avec cetle ville (|u"a idenlilic Cremi. 
Chosan v. Cosan. 

Cho^n Cos^m. 

Chosimic^ Ghesj {Zmia p. viile d* hi CbremaniiL 

ChounKa v. Chooka- 

Chowaresmic^ Id. iivec Kliorasan €1 Cliiwa. 

Choya. Bur h CAiiTi-: Cat {.Yoiwe.i p. IdO, Rmjc p. 78)+ ville 
giliice pres de la cOtc ess de la mer Casplenne, pas irts loia dc 
Saray et de Cara, “tllle u viv idenUlic^ avec Chlwa (:Vo^jm Ib.J, 
Chremania v, Caritiania* 

Chrocho v. (rriphes- 

Chrysc* ii^ja mcaHonnita por Mki*a tpnimij wm lie riche en or {Bun 
li p. a64iv — PLis(//wEf, Xai VI, HU^dil: *exlrft Dsiiatn 1 n d i C b ry 
et Argyre. ferUle^f imiailisT olcredo- Xarn quod aliqiii Iradidere aureiiui 
iirgenteiiimpie his solum psse hunt facile erediderhn#, — 8oi, (jSoI p. I8G| 
en dh: »e,^tra ladi nshum sunt insuho dusc Chryse el Argyre 
adeo fecundic copia melallorum^ ui pleriijue cas uurea sola habere 
prodiderinl el orgentea»* — fsin parle de rite deux lois dans 
Etipnol (XIV+ o et XIV, d, 11), ois il en parle ovec !c plus de 
deiails en disaat: iChryse el Argyre inaulii! in Indico f)oeano 
silw. adeo foe(.!Undu." copia ineiallormn* ut pleriqiie eas anream super- 
JioieTn el orgemeam habere prodiderins, unde el vocabala sorlHu" 
sunt*. — Chez Haiji A/i7/er IV p. 3^], I'iinsula Grise* es 
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sllufifl dans J'oc^an Iridfen, Justf* c-n face de remboacliure de Utidui. 
dans le voisinage de I'fJe dOphir, mab (}uelqtie dislance d‘Arsire 
— Che;: Ebst (A/iV/cr V p. 52}. pres de I'lnde. ii y a une He au sujet 
de loquellc ii dcril; «Crisn insula dives aum. Hie nutiqnam 
arbores sine foliis aunt.: ecci vieol d'fsrn {Etifntol XlV. 3, 5j. _ 
Mam) {HiUl pp- 300—302) inentionne lea flea Orille et Argyte qui 
aont rempliea d’or et d'argent. Grille est pmbtiblemenl Ja metne 
que Chryae. — Chez Kvdc (Miller III p, 107), on relrotive Tile, avec 
cello legende: tCrisa insula aura habundat*. — ChoK Walsp 
(Zeilsckr, ErdL BeHin XXVI Tafol 10), dans IWao Indieii so irouve 
une lie qui s'appolfe «Criau». EUc eal situ^e pr^s de i’rle d'lArsela. 
el de la presqu'Jle d'.Aurea Kersoneais.. — El|e a dl6 identilide 
avec A urea Kersonesos {Bunbury J] p, 605). — Cfr. Argyrc. 

Var. do nom: 

1. caryie: Plij< rffiil. XaL VI, 80|. 

Sot. (Sof p. ia6|. 
tsio (Efirmof Jliv, fi, UK 

St. Crisa; Eftvr V p. SSj. 

Hroc Ob. Ill p. lOTj. 

Walsp {Xeittehr, KfM. Itrrlitt XKVt Tufel lOl, 

fl. CrJse- lt*t.i> (/Jaiwsf, Milhr IV p. ‘fGl, 

4. Orallta: ,\|*>fD tKorrn: p. IIH nnte 51), 

5. OrlIJA: Maso OM. 

G. Urille; MAsin IHiiH p. SOOt, 

Tt Trills: MAmu {/.jonar p. tat ntilc ut). 

8. TrlDte: Mahr llAma p. IStl). 

Clirysobora v. Criatoaa. 

Chubdan. Selon StMoc (p. 177), ville du Taugas. EUr est 
inditiuCe conime ayant 6ld biiiie pur Alexandre, ci eomme fai^ant 
boaucoup de commerce avec flnde, — Cfr. Richthofen China I p. 
651. Yule Calbay I pp. 1.1, LH. 

Chuinchin. Chez Maitiio {Zurta p. 38), province du Catayo. 

Chulm. G’csl avec cetto ville qu*a ideniiru^ Cui. 

Chumunesca ilingua) v, Comania. 

Chumania v. ^ 

Chumbaja. Chez Mauho (Zurlu p. 4^1), end roil eur le goife 
Peraique. 

Chur V. Cur. . 

Churl V. Curdistan. 

Churten v. > 
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ChiisUtan. C’cst avec [iroviDoe qu'a ideDtifi^ Iq 

C urdi siliiii. 

Chiizii. Ciiejc IdAuno (Ztirla p. ville d€ Fempire de Concoa. 

Chyleso v. GiLenfo. 

Chysi V. Chisy. 

Ciasamor v. Cyagannor^ 

Ciaganar v. * 

Cianipa v. Cyamba. 

Clamutera v. Sumoltra. 

Ctanciam v. Ctanciaa. 

Ciancian. Selon Poi,o (F^'authicr II pp. 520—521), vllle du 
Maagv- Lt corntiiei-ce y est dorisaani. — Id. par Paathicr [p. 520 
note 4) arec Soui'lcliaDg-hien, par Vule (Polo 11 p. 177 noU 3) 
arec Changsliaa. Lea deux villea se trouvenl dana le Taebe-kiaiig 
el loutea deux ae relroutrenl sur la carle de Vule H p, 192. 

Var. de nom: 

I. Cl^ntUn* PtsLii il oSOl- 

2r C hJipshan: I'uua (Yulr l^alo II p+ lT5j. 

3. CloitciAfn! PoLP (A'tftf/rfitJt;-. 

4. ClatigLani! Pulu 

Ii, JEcheKad: VoLt* 

ClatiduA Polo (Pati/Aier I pp. B2ii—234) dii que si Ton iviarche 
pendant 3 joui^ duns la direction dti N. en partant dc ClagaDoOf, 
on arrive & la ville de CjondD, ou !e grand Khaan passe les mob 
d^ti^, Juin Aodn \l s'y est Mti un palais, qui est dOpeiot d'une 
uianiere trts dOtaill^e. — ()j>or (CmJfer pp. 371—372) parJe nussi 
d'une villa qui s'appelle Sndu et oil le grand Khaan passo Yiit. 
lv.ll& est siiii^e dans un pays montagaeux el Odoji la repr^sente coming 
uoe place oil i\ fait Ir^s frais, — p* 2^iO) dit que le 

grand Khaan passe Veto dans tme ville du N du noiti de Sadu^s, 
oil iL fait tr^ froid, — Gh^x Macbo (FtscA-On^ X\'J. dans I'Asie dn 
H-E., droil on de reinbouchtire du Polisanohin se trouve la 
ville de Sundu. On lit son sujet une If^gendt^ doni le coniann 
ne laisse pas de dilferer consid^rablemeni dea nutres judicaLions^ car 
clle eat ainsi coneue p. 3o]; iCette ville a 21 mjlles de tourp 

6 portes, el remporeur y demeure en biveri. AidjIh il n'OsL pas 
imposaibSe que Sandu ne aoit pas le Ciandu de Polo, mab que 
celui'd iH^ponde au Xandu de Maitho, qui est situ^ plm au milieii 
[In pays, ii TE. de Sandu^ — Outre cela, se Irouve chex Polo 
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i^FauiJiier E p- 2L} uixe aulre viLEe, du aaea de CEemeiSAfu, laqu^EEe^ 
u en juger PaufAtVr yW^ la rti^me ville qu^ CiandUp 

d Clemeinfu qtje Je p^re tt I'oneh de Pomp dims li^ur pre- 
oai^r iroyiLgep reDeontr^rent pour la premiere fob k grand Khoan. — 
Ciandu esE idendti^ avec la vilfe qu'oa appelaiE Kaipiug-fu, avunt 
que ce nq^n ohaogeM en Changdou, qui afguilie ■residence du 

souverain^. Ce flit k oom mongol de la fille, dts que Je graud 
Kbaan y s^qournaiLqtidque Leirtps de Ciandu et Ciemeinfu, 

lea deux former prineipales, viendraient alors de^ deux douifp de la ville; 
Ciandu^ issu de Chaug-tou^ Cleineinlu, de Kajpii^g-ftt^ Quani 
^ Ea pbee do eeue vilk, il s^emble quku K'aecurde ^ pea^er quktk 

slLu^e ^ur k versanE sud des moniagne^ de Chingan^ Sur 
lea eartes anciennes^ on Ta identiliea avec Djac^Nainiari-Sumep sur 
ceEles de noa jourSp avee Elulon-nor [Fmitfmr 1 p. 21 note Ip p. 
223 note 1, Yule Polo I p. 25 osjle 1, p. 268 tiole 1, Corrficr p. 371 
note If p. 413 oole tfJ, Yule Cathay I p. 134 no^e 2). 

Var* de nonu 

n ClAddu: pilLu (SkMiiihirr I |i. !fS3, trr^TP|u 

2. Cliandy: Polo Palo I imi 

3. CloEiielnfu! Polo {/^Tu/^i>r I p. 

4. CyfSTtdii: Pqlp (.Vofrfenpfc), 

5. Kemenru: Polo il'uh Polo I p. 

It, Sad a: t>m.pn fir ^llh 

I, Sad us: M^mo iLormz p, lS2>r 
Saduz: Mathd (HaU p. 240), 

a. Sanda; ^ALmii p. BOf- 

10. Oocih {Corffifr p. all iiot« i). 

Ur Saodo: Ouon ilb.^r 
12. Sutido^l Ddcih 

Sandu: Qoun (Jh+f Yul^ CaUmy [ p. 1341 

\lAtiho XV^ ZiiWo p. 3fl)r 

14. Saydur: Omm [Ci^rd/rr |l 311 oolc El. 
lEi. Xanilii: Polu 

SbUUHO'^ {Kiiilir p. BU, 5?urln p, 33). 

Ee. Zandu: Odoit {Cofditr p. 371 uote 

Cianfti V, Caoianfu. 

Ckn^anor v. C^'agantion 

Ciangate. Che^ MAuno [Fuch-Ong XV\ Rufjc p^ 30;^ ville siluiie 
pr{-$ de k ville de Lop. 

Ciangltianfu v. Chingkiufu. 

Ciarigmm v. Cianclan. 


CiangIL Chez AIauro (Zwria p. Hi6)j vLlle ^ttu^e dans la parlie 
Sp du desert de Lop. 

Ciangli v. Cinangli. 

Cianglu, Selon Polo iFmHhier tl pp. mi, 438), ville du 
GaUy. Kile fail un grand cominerceT parUculii^rement de seL — Id. 
avec Tsanjj dans le Tsehili, au S. de Tien Is iq [Pmihier 11 p. 
437 note 1, Yttie Polo 11 p, 9ti note 2). 

Var. de nomt 

1. Clanirlu: l^awj iPauihiit 0 p, 43ip A'dirrffrtwJi, Wifi??), 

Csn^ru^ l*DLo 

a. ChAfij^lu; Polo {Yuh. Pulu IL p. Hal 
Cianigainonim v, Cyagannor* 

Ciarclan v. Siarciam. 

Ciartlam v. > 

Ciba. Seioii Uet (Cap 47), endroil forUli(^, i>robablei«eni en 

Ci^orgie ou pres de Kl 
C icic V. Cicie* 

Cicie- Bur la Caiitk Cat p. ^2S)f end foil situii sor 

hi cdLe du N.-O, de la mtr Caspieniie, au N. de Coha so et au Sp 
dc Baseiay. 

Vsir* do i!om! 

!. Ctcle^ CAunrit tUr (.Vot/M p. 128). 

2. Cicic j tUnTK Cat p. 78), 

C id opes V. Arimaspi. 

Ciconas v. Cicone. 

Cicone, Pi-tN iHM. jVaL VL o5) indiqije un people de Cicunas. 
— Sol [p, 1831 dit iju ils demeurenl entre I'lnde el le pays dess 
Hyporhor£-es, — Chez hUin Milter IV p. 24), on retroove 

fCicDiie genlest dana le Toisinage d'Oxus niivius. 

Var^ de nom: 

1- Clconet nj|i.ii (mjiitftg, Miflfr IV p. 24) 

2. CIcPRAt Pljk ttiiML SitL Vlt ri'i}. 

Sol Ip. im). 

Cieljitaiu Scion Poi.o 1 p+ Soji, c© notn dosigoe la 

qualri^rne des knit grander provinces de la Perse. — Chez Malho 
p* 44L on UL dans one legende^ ijoe la Perse so compose de 
Imil provinces ou empires, donl In dnquitme s'appdie Celstan. — 
Kile li idenliii^e avee le nom d‘im peuplEp qui, du temps de Polo, 


demeurait dnns line r^^on comprise entre LurisUn et Ispahan 
(/’autfiifT I p. 0(i note 2, Y^dc Polo I p. 80 nole 1)^. 

Var. de nom; 

1. CieistdOt fViLO il^itiihiEF L p, 65ju 

2. Cel^tanr Maimio (Zrirfft p= 44]* 

3- Soulstan: poto tVij^e Polo I p, 79,^ 

Cifflisa T. Tiffliffs. 

Cigicalas. Sur la CAnrE Cat iNotices p. 131, Rugc p. 78), 
ville do TAsie septcnlrtonale, au iV-O, de Cumuli. — Ellc a 
identifK^e avec Kajsilkaio, locality dont j'ignore la situation (.Voiles 
p. 131}, — II me setnble lr6s probable ([ue Ci^i calas est jdenti(|ue 
au Ciitiig in talus de Poi.o. (Cfr. co inol). Quo ce soil Je nonfi 
d’un pays ches Polo, ei ici te nom d'une viUe, cela ne me aemblo 
pas eiDpijcher eette supposition. La situation pr6s de Catnull 
el la ressemblance des noms donnent bien A penser r|iie Cigtcalas 
ne peut Aire autre que |e Chingintalas de Poi.o. 

Cignandu. Chez Marno {Zujia p. 37), ville du S. du Chainjo. 

Ciguy, Selon Polo [Pauthier II pp. *76. 477), ville de mediocre 
grandeur aur le grand lleuve de Qoian. Alais la ville fail pourtani 
un grand commeree, et Polo dit inAme qu’une foia tl n’y a pas vu 
inoins de 15,000 navires en mAme temps. —. Pauthier (II p. 476 note 
2) J'jdentifie avec Tsehi-lscliou dans le Ngan-hwei sur le Jang- 
Isze^kiang; p (Polo J1 p. 134 note IJ, avec Chin-chnu. Probable- 
menl aulant de noms diffiTenls pour la mAme ville. fCfr. lea atlna 
de jSfiV^FT et de Johnstone), 

Var. de nonii 

]. CJguy: Polo (Aiu/afrr II |>. *78;. 

S. SEiigtil: Polo {num, Orjffi). 

S, Sloguy: Poto tAmlhirr Jl p. 47G. .VorrfFHxIr). 

4. Stnju: puio (iHfF P»>la II p. t32y 

Cilam V. (icllam. 

Cillam V. > 

Cim V. Cataia et Mangia, 

Cimes-quinte v. Santarcati, 

Cimircy v. Rhf. 

Cimpagu v. Sypangu. 

Cin V. Cataia. 

Cina V. i 

CinangIL Selon Polo (Pan/Ater U p. 431)), vilte du Cat ay, 


(|Ut fait IID grand coinnieree« -- Id. avec Tai-nan dans lo Sehan- 
lung sUf \ss bords du fleuve Hnang-ho de nna jnura It 

jv dsy note I, V'tifc I’olo I] p, fjy tioiB I). 

Var. de nom: 

1. CtnAdEll: i^iuj {I>aalhier II p. 

2, ChInaiiEli: pa%,a (Vh^ Pitlo 11 p. AT). 

!>, Clansllr i'lui.u (^'nrrf^ufJL-, JIuhi, Cryji), 

4. SyHRglir Piito (rbullriVr 11 p. 139 iiolc aJl 

Cincalam v. Te^culan. 

Cincalan v. > 

Ctnganar t. Cinganor. 

Cinganor. Sur la Cahte Cai (iVo/irflS p. 143), villa du Caiayd. 
— Kile a identitiee avec llai-Rgan (lb.). 

Var de nom: 

1. Claiflitar' Cakvk tl*T lU c»rle Solitfw p. 10®. iiugt p. Taj, 

5. ClOgARar: lUtiTli C*V i,Solii:m p. 1131. 

Cingjanfu v, Chlngianfu. 

Cingu. Sur la Cajite Cvt (A'oJi'cca p, 143, Rmji^ p. 78), aur 
la c6le esi de Caiayo ae irouve tCiulat de Cltigu». 

Citigui V, tituguy. 

Cingui V. Cuigiu. 

Cingui V. I'ingu). 

Cinguii-talaa v. Chiiigiotala^. 

Cinguy v. Ciuguy. 

Cinguy matu v. Sidguy-malu. 

Cinocepliales v. Cynocephati. 

Cinttgu V. Huitgul, 

Cinzu V. Xaiil^’u. 

Ciophegi \\ klityophagi. 

Ciorcia. MenUonni> par Polo {Pauthier t p. 249) comme mie 
dfis provinces du Kayao; le pays (1b. pp. t73 sqq.) n’a guere de 
villes, mais il eel Ir^is riche en ffrandes aavanes et eti bons pdlurHjfes, 
Cest de hi que soul vcnus les Tnlares. I^es habiianis du pays payent 
IribuL au «Pres Ire Jeliam. — Id, uvec in Mandchourie 
I p. 173 note % I'n/e Polo I p. 20,i note 2). 

Var de nom: 

L QJorcIn: Polo I pp. 173, ^49). 

S, ChLorelei! \^ua {yatdrnMk^. 
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а, Chorcita: Palo (Ffffc Polo | jip. afH, SOTi. 

4. Clorzat Pnto (Runi). 

б. Fuootla; Poijo (£rjrn). 

G. Otorza: Potq 

Storcla: Puld iSordetttki 

Ckirza v. Ciortfa. 

Citcana. Chez (A/fu^tn p, 48J, daD$ roci^an Septeti- 

Irionat eat siluee une tie tCiUfina insuJn-. E!le n'eal poa indi'quee 
sur iea carles traiieea par Miller (111}. 

Citocora. Chez Mal’ro {Zuria p. 38). lie de I'Oceanus 
C a t a i c u s. 

Citracan v. Qiniarchan. 

Ctuguy. An boiil de 3 jours de voyage en parlani de Gian- 
ciaii, on arrive, selon I’olo (PaufAi^ II p, 521). A !a gratidc ville 
de eoaitnerve de Ciuguy.— Id. avec Tsehu-lsotiou dans leTsclie" 
kiang (Ih. note 6, Cfr. Kw/tf Polo [[ p. 177 noie 3}, 

V'ar de nom : 

i. Cly£Uy; P 01 .C 1 ff^fxlftrrr II p. TiStJ* 

2^ Cln^yy^ Punj 

3^ Cili^ylr P*l>ej 

■L Cujti t*oLO (Yuif t*olcj II p, JTG> 

a. Gl«i;i4: PoLfi tritiJTi). 

Ckiancha v. Chtancha. 

Clemcinfu v, Ciandu. 

Clitcron. Pj.ix [Hitfi Nat. VM, LOi parle d\m endroit du pays 
dea A rim as pi du nom de GescHlIiron, — SiJi. (p. 8fi) diit .ArV 
mas pi circa Gesclitliron poaiU*. — Chez Hauj {Haver^, Miller 
tv p* Sfl), dans I'Asie septcntriorale coule le Gliteron, llcuve qui 
tombe dans I’ocdan Sepleulrional. Lea Arimaspi deineuretai auloiir 
de Pembouchure de ce fleus*e. 

Var, de nom: 

]■ Cllteron: Hai.d Olaverg. Jtillfr |V p. iWi. 

2. flesclithron: pi i,‘< {HM \ai. VII, 10>. 

Sol fp, iHi). 

Clyron. Selon Ma.vh iflalt p. 287), nom d'un passage difficile 
»ur la route entre le pays dea A mazones ei «Golhe and Id a go 1 he*. 

Cobalek v, Almalech. 

CobanLs. Chez Hai.d {Jiaverg, iV/i7ier IV p. 35), afliuenl de 
gauche de rEuphrnte. — Id. avec ie Chebar, Neuve mentioanc 
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(jar Eiechtd 1, 3, el uvec le Chabtir de nos jours, afllucnt de I'ElU' 
phrafe (J/iWcr 15.)- 

Var. de noin; 

1. Cobarus: H*ui {U«»ttg, Mmtt JV p. S35). 

2. Ctiebar: Ezirhirt (1, 3). 

Cobaso. fjur la Cahte Cat {A’ofiws p. 128), endroil siiu^ & 
1‘atiKle nord-ouest de la mer Caspienne, au de Burcli et au S, 
(le C i c i e. 

Cobinam v. Cabatiant. 

Coby fiu (jobi v. Lop, 

Cocara uagara v- Cocco ranagara. 

Cocos mons. Nom du Cauoasna Mo ns. 

Cocco ranagara. Chez Piol, ville de Sinarum regio. 

Var. de nom: 

L raMf^Araz Prai^ 

Cacarm naj^ara: 

Cnccdrdd ogiira: 

4- kflnure: Ptnj., 

Cocco r£iit agara v. Cocco rafiagara* 

Cocham. Xorfi du Caucasus tnous^ 

Cocliar^ Noiii du Caucusuii utons. 

Cochin. Aprf^ un troyage de H jours ejj parLanl de Coloe'n, 
CoxTi (AVfl/ur p. nijj H son retour, urriva & In vilte de Goehln qui 
mesure n mtlles de tour et est silute siir ud Heuve du ml^me hom. 

Id. OTec 111 vilie de Cochin d*aujourd'hui sur |y c5le de Mala- 
bar ilb. nole 2, Rutjc p. HO). 

Var, de nom; 

I, Cochin i Cohm (Hum p. :i4tV 

V, Cccfim CiJMTi {Vq/or p, IJJJ. 

Cochin suT Mnlnbar. C'eat avec ccUc vilie tju’da a idenlirie 
le Cochin de Covri el le Cotoniare porltis de Hai.d. 

Cochinchine. C'est avec elle iju'a m idenlille le Cvamba. 
Cocintana v. Tatiaim. 

Cocintaya v. » 

Cocjntaya v, i 
Cocum V. Juriki. 

Cocym t. Cochin. 

Coctang V. Coilun. 

Coguigangui v. Coguigaitguy. 
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Coguiganguy, Meniionnfi par Polo {Pauthin- U pp. 452, 4HS) 
comtne une grandu villa de commerce sur le Curamoran, tleuve 
de vive navigation^ une grande (jvanltte de niarchandises se trou- 
vent apporlees 5 Coguiganguy, mais cetle ville fait parliculiere- 
tnenl ie comm6rt>e du sel. — Id. avec Hwai-ngan dans le Ktang-su 
prta du Hoangho {Pautkitr Jl p. 452 noie 4, p, 4t)H note 1, 

Polo II p. 114 note 1), 

Var* de mnn : 

L Cfi£iilj[4nEuy: Foi^j iPkmihter U |j. 451^). 

2. CoK;uJ]^ati£;ul: Pnm (lb. |s. 4f*-% 

Coj^anju: jypifr p»l« II pp, 104^ iUl 

4. CqI^apzu: Pcs E.O ( Ni-lirjlJ:. 

5. Cons;Anally; Pi^ld ihtuihhr II p. 4u2 Sordtitak), 

Cflniganityl: JVslo 

T. Cayicmiguy: Pam iTVafl/sirr H j>. 4^ nnic oV 

H. QiiDijfAnEyy: Patu 

Coiam, Clie^ Mki> {Fii^h SnmniL p. 1:4^)* endmiL Kilue d |'iii+ 
t^irieur de lu Perse- — Fi^th (lb,) E^uppu-se {|[i\jn pent ridenniier 
aveo Kctsehttn, ^ur b p^rNe sup^rieiire dc PA Irek. 

Cojganju T. CD^u^gm^^iiAS\ 

Coii;anzii v. » 

Coila V. CaiL 

Coilao V. Col lull- 

Coilon V. * 

Coiliim V. * 

Coiluii» Polo (/^ciufAier U pp, 643—0453 le preaenlo com in o 
urn roy&ume Biltie enlre Maabur el Cotnarj% h une distance de 
&j0 pjiiles dll premier. Us habitanis do pays son! idolAires, mais 
i[ y en n aussi de ebn-dien^ et de Juifsj jb onl un roi pour eos- 
m^mes el iie doivenl irlbnt ik persDoite. Le pays est d^peinl com me 
irilis riche et Irts ferlile. On y trouye lo i^injrembre^ le paivre et 
i indigo en ipjaniiie; Is potvre n^y croil pas i\ T^^lal eauvage, mais 
on le culLjve dana ]ardiDs, Le els mat y si chaud <|u'aii diro 
de Polo, lea ceufs cuisent tout de suile si Van ies jeite dans qaelqtie 
fleiive du pays. La faLinc esl trH riche el differente de celle de.n 
atiLres pays. JJ y a deg Hons noirs et des perrtH|iiet3 de dilTs’^renlea 
espies. On en irouve qui son! blanca cmmme b neige^ roab qai 
out le bee et lea patlea rouges^ d'autres qui sent lout rouges, d'au- 
tres verts ou bletis. 11 y en a aussi d^eKtraordinairemenl peiiis. 


C’nt In grande chaleur r|ui danne ik la fatine c«Ue exlrfime variate 
de irouleurs. Les LEibilants ficint noirs el lb vont presque aus, On 
fail UQ grand commerce dans le pays et les marchaods de l Ara- 
bie et de Hlaniji s’y mssembleat avec leurs navires el y font des 
tvhatiges lucratifs, — Chez Vesc {Zeit^rhr. ErdL Bertin XXVI Tafel 8, 
Miller III p, 130), IrifS loin ft I'E, dans I'ocftan Indian, est aituOe one 
fie tinsulii piperisi. II n'esi pas impossible q a'on puisse rap porter 
cetie He ft Coilun comme pays du poivre (cfr. Walsi* el Mauro 
plus has). — Menlionn^i par Jntut sous le nom de Columbus lant 
linns sa premiftre leltre {ScHjtf. oni. prird. I p. 550, Cathay I 
p. 227), oil il irtdique qua Columbus serait bon comme fuiure sLa' 
tion de mission dans I'lnde, que. d'autre part aussi, dans ses Mira- 
bilio fSor. Gfotp. Parti IV p. 55) coinnie uiie des capitales de lUnde. 
Le mi de Columbus s'appelait Lingua el son empire a'appelle 
Mohabar. (Cfr. 5oc. Gioffr, Pam IV pp. 13 sqt|.(, — Oooii (Cordiflr 
pp, IIXJ sqq,) parle de Hoi u bu m on Ploubir commed une viile silafte 
ft I'extremilft sod de la grande forftl eomposfte exclusivement de 
poitriers. Cette ville est dftpeinte corn me grande et faisant un com¬ 
merce aclif. Les habilanta sonl pour b plupari idotftlres el parmi 
leura idolea le bojuf est au premier rung; de tres amples dfttoHs sooi 
donnes sur le culte. L’auteur parle atissj de I’usage qut y rifgne, 
fjue les veuves soient brulftes vives ft In mort de leurs marts, Le 
pays est aussi Irft.s connu parce qn’il y croil le meilkur gingembre 
du monde. — Hko {Heffti II p. (S2IJ indtque irois espftcea ililferenLes 
de gingetnbre; il uppellc une espftee Co hi m bino, parce qu’elle crolt 
«neU isola del Colombo d'lndiut, qui n'eat pus'une tie cependani, 
mais jusiemeni ta ville en question [cfr. Cordier p. Ill, Title Caitiiiy 
I p. 77 note 3}. — Mar (yiffe Calhay II pp, 342—,^4o, :-I74) dit 
que la capilHle de Mynibar, empire indien, &*appelle Colurn- 
bum. Ella esi dftpeinte comme le cenire de production du poivre, 
Le poivre du monile cnlier y pousse et il ne croil pa? dan? les 
forftls. mais dans les jardins, donl la plupari apparltenneni aux 
Thomjstes, La ville est aiiufte prra du Paradis. — Maxd {fiatl 
pp. iHtI—1711, comme Unon, parle aussi de la forftt oli croU le 
poivre. Tout pres de Ift ge Irouve la ville de Polombe, ft cftlft 
de laquelle est siluce une niontagne du meme nom, ]| y {aillii 
iin puits qui viont du Paradis. Les moniirs du people sont depein 
tea comme cliez Onon (clr. iJor pp, B5—80). _ Snr la Carte Cat 
CVoliwjt p, 124. Base p, 78), eat deaginee dans I'lnde uoe figure de 
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souv^rain^ ^ de laquelEe on lil b l^gende ^iujvniitet «lci 

n'jgne le roL de Colombo^ Provint'e de Colombo*. Toul itfhs de 

hi 36 trouve (-Voif™ p. 125) une viJie ^Ciulat do Colombo*. 

Conti \Mapr pp. 17p 18j paasa par la villa A son relDur; il fallait 
on moi3 pour y oiler ea parlam de Campaa; la villo esr appelee 
Col urn DU Co loon, et la province Melibaria. La ville compte 
12 millas de tout. Le pays dblentour prodiiit enire aulres dti gin- 
gembre appelf^ (lot obi (= Col urn bi no de Pkgi el du poivm 
CosTi delaille la famie et la llore de le conlr^, et il iasSaKe partiea^ 
lifrrement sur I'abcmdanee de^ grands serpenls qii'on y Irouve, — 
Chez Hian {Fi&ch-On§ tX, Miller III p. 145J, dans TAsie orlantale, 
dans Toc^an ladien ne trouve une lie qui s'appetle tfxola di Co¬ 
lon bi*. — Chez VV.vijii* Erdk. Berlin XXVl Tafel 10, Mil¬ 

ter 111 p 147}^ se Irouve une ile aans nom^ maie oli ne lil b legende 
^uivanle: ^Hic piper veudilur*. IJ esi probable ceite lie, 
aussi bien qu^insula pi peris* dej5 menlionn^e par Vt:sc, ae rap- 
porte 5 Coilunp qui esi d^peinl com me le pay^s du poivre el qui 
es! prise par plusieura auteurs (Pr:fS, Hjan et j^lAUiiol pour une He. 
tCfr pouriant T a probane, quL eat auesi indiqu^e Lotntiie iotlus 
piper*). —^ Chest MArsio (ifur/o p. 52), dans I'ocean Indien eat siLu^e 
une lie k de Jaquelle on lil la legende suivafiier *lte deCuloTiibo. 
tlllc nbonde en or et fait beaucoup de corameree, 11 y crofl beau 
coup de poivre et d'indijjo exquifl. On y volt dea lions noirs 
com mo jais cl des perroquels blancs^ avec les pailea rouges et 
le bee rougo. IjOs gens du pays profesaeni plusieurs religions: cel- 
les des Juifa, do ^labomel et des infid^le^. Dans col*o mer Indionne 
il so Irouve des poisaons, qui, qnond ils sont poursuivis par de phi? 
grands^ ae sauveni dans le sein de lour mfere; le danger pasaC, celle-ti 
nuvre la guoulo el les pel its res^orlent*. Comma on voit, la pre 
mi6re parlle de cetle l^gende esl prise de Poi*o. — Id avec Quilon 
sur la cute de Malabar 11 p 642 nole 1, Yvte Polo 11 p. 

S13 note 1, Soe. (J^ofirr, Pari^ IV pp. \H sqf] , Coniier p. 110 noie i\ Yuk 
Calhay I p. 71 noie 2^ p, 77 nole H. II p. 342 note 3, £far pp. 85^ H6. 
Sotice-^ p. 124,. Afa/nr p. 17 nole 4, Heifd II |k 621). Cfr+ Laitibe. 

Var, do nom: 

1, F*di.o {Fiiulhicr |l p, G42;, 

2. Alumbfr: OiMHH JArr« |V p. 14^ 

% Coffiiflg: ^Qm honai’Eiljii5 (]!*.>, 

4. CullAei Nom porEugiilji ^tn. p. 181. 


«j. Cflllon: 

G Cfrlliieu? (11#., PtttUhift II p. G4S noU a, Vu^r Pulu 11 p. 312> 

I, C{)l{>«ar Conti (,VeyVjr 

S. Colombo; I^^jq U pv G^ 1 |. 

CaIiT>: Cat (.Vofir*^ |>. 124^ Ru^r 78), 

Ma^hii p. 

a+ Coloobl; Biji> IX, nlfWrr 111 p. 145), 

10. Colon bio-; Qnon {Curdirr p, liXI ijoti* c), 
n. Colyfiij CoT^Ti ^Rfjwi p. 341)w 

12. Cotumbo: Ca^t iXoNm |ip. 1S4, 125, Hufff p. 78j, 

IX Coluifibym; Maii (Viiir l^tilioy II p, a4:2j-, 

H, Columbus: John (ScripK onl. prtr^L L p. 5S(I, !kic. JV p, 

d 5. I'llJe- Cqthqy J p,^ 2271, 

15. CoyJ Sen ^ I^lq iSew. G^ogr. fhirh W p. IS], 

I Hr Coy I AO: Nona porlugoh |lb. p. 14), 

1T> Coylan: Nnm hulhmlAh i;[b,L 
la Coylum; PuLO (lb, p. 13?. 

1^. Knulcin: Nona ambi: iTb. p, 14). 

20^ Oulom: Tl’tiKL# lMjh)- 

21. FAloitibo. O'uciM (Corfrrrr p. 100 ncit'C c)* 

22. P Alum bar Mamm p, 

2^>r pAlumbOL tl&oH ^W' i\trh IV p. t4J, 

XIano llbri, 

24, PatuiybumT Jtiho 

25, PIpcrIfl In^ulA?; Veac [Xrdt^hr. RrdL tkriUf NXVl Tofcl i, Mithr lU 

p. ISriL 

WAUtT iZfiiiithr, Etiik, IfffOn XSVI lU). 

2Gi. Plombufo: Ouuti iCorf/jfr p, 10(1 note c)* 

Ploiibir: CJikciH ti'itrdifr p. ItMlj-,. 

28. Pdlembo: XIaSti iljumz p, Sb fiulc 2&), 

29, Poliobumr Oimn (CiinRtr p, 84), 

30, Polo bo: XJami t/romi: p not* 23 K 

31. Folomba: \tANii (lb. nolo 25]t 
;t2, Polombf: Manh (ffnJf p. 165IJ. 

33. Polomblrr f»uiiit {Cardiff p. IS3F. 

Si. Polubum: Ooon lib. p, 72^ 

3^. Polumbe: XU^in p. 89|* 

3Uh PoJ umbo: Odou Cf^r. /Vrw IV p, t4?* 

(Zoreo: p. HOt, 

37* PoJumbum; Ooom (Cor^/ier p. 83j 

38+ PoJumbuA: Junti \SrrfpL *ml prittL 1 p, 550 iioteL 

dB. QuJIon; Nom M»^\nU (Soc, Airfj IV p. 14?, 

CckktHlrilles- Fjjn illht. .Vat. VJil, ft9 sqtj,) depdnl le GrocoHilus 
d line niani^f« dLdaill^. — Sol (pp. 143 st|q,) pnrle du m^me animnl 
d'une maniire senibtabk. — Isid le mcntionnc Hussi {Etijmol Xll, 
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0, 19—20j. “ Mam) [Halt pp. 288—211!) park d’nne ile oii ii y a 
des animaux smguliers, entree aulrea des cokcdrill«a. — Ce sont 
nalu re tJe merit lea crocodika« Cfr. Boit p. 102, 

Var. de nom: 

K Cnkudrlltes: Manp fHati p. Sliat. 

CrocDdlluB. Plix (Ifuf, Hut. VIII, €l>|. 

S{>L Ip. l-tS). 

i&iii Xilp 6. 19)^ 

Colam Panda rani FJandrine^ 

Colanguria v, CDlonj^uria. 

CoEax V. Soliz. 

Cole hide Coleorum pro vine ia. 

Colchis v* i 

Cokhomm v. 

Colcm V. 1 

CoEcorum provincia. Unns ranliquit^, celte province Tot tr^s 
soovenL mouUonnee ii cause de lies rapporla avec Texpi^dition argo- 
naulique (cfr. Kmi^l I p. 42, Bimhurt^, passim^ — l^u:i {HtU. 

VI, ir>) tX Sol (p- 85) mdiquent turbs Colcborum*. — Ism [Eiy- 
mol IX, 2p 83) parle aussi de Colchis, — Chez Halu {Ili^vvry), au 
fond de la mer Noire aa trouve un teiriloire qui s'lippelle *Co]corujti 
provincia*. Miller (IV p. ^4) donue la Ic^ende suivunte; iCol- 
conim provjocia, vdlus imreuin propter quod Jason a Pelorege 
missus est*. — CbCK Vesc {2eiterAr. Erdk, Birr/, XXVf Tolat 8^ Milter 
111 p. 1H5), & la [Illume place sc trouve Colcia. — Chez llvoc 
{Miller III p. lOfi), dans k mor Noiro il y a une fie du nom 
dc CoIcQSp qui se rapportc absuluntenE m pays an cpiestion, 
bien que reprdseat^e coiame une fie sar la carte, (k n*mi paij 
seulemenl chez Hvoo qukn Irouve eette optnioil sur la Col corum 
provincia: on la retrouve cgalcmeal sur des carles du nioyen-Age 
(lb+), — Chez MAtuto (lu airle de ^wrfc<)p^ dans la parhe esi de la mer 
Noire est silue ud pays qui skppelte Cholchjs^ On lit a son sujet 
cede kgertde [Zurla p. 47): -Selon I'optnfon de piusietii^, Jason 
prlt son tresor jeU^ 

Var, de nomr 

1, Cokamin prevlncln; H 4 i,ii |V p. M) 

2^ ChalchJfl^ Maitko (Id carte dc ^nrlij), 
a, CoEcTildfr; Ar4L-fln iZurla p. 4IJ, 

4 Cotcllii± lAIlP {Eiymol tX, 2, 


6. CotcliDruin; Plijt (Hat Xat. VI, 15), 

Sol (p, 85), 

C. Colcia: Vhsc [ZrUtrkn Kntk. IkTlin XMVl Tatel 8, MItler l{| il 13&). 

7. Colcos: Kvou (ATHl^r III p, 106), 

Colcos V. Colcoriim provincifi. 

Coleus V. Calcum. 

Colidara. Selon Pko (V'wfe Cathay ]! p. eudroit situ^ sur 

la route commerciale d'Ajazao u TorisaL — (Ib, note 1) crojt 

qu’il pfiui fiirc identiGu avec une forlereaae arm^nienDe de Taurus 
du non) de Gobidar. 

Colisma v. Choolissime. 

Colocn V. CoUun. 

Coloman v. Tholoman, 

Colombo V. Coituit. 

Colona V, Corola, 

Colonbi \\ Coilun. 

Colonbio V, » 

Colonguria. Melon Co>ti (Major p, IDj, ville de Flnde, eutre 
Coloen et Paliura. 

Var, de nomt 

1. CalaoKuria: (Atiin p. ttil), 

a, Colanauria; Ointi p. ISl. 

Colurti V. Coilun, 

Columbu V, . 

Columbum v. * 

Columbus V. > 

Comagena. Pi-in [Hial. \aL V, flo el VJ, 2t> parle d’lin pays 
nppele CominageBe. — Sol auwsi (pp, 156, 173|. — lam 
XIV, 3, 17) dil; iCoininRgena prima provincia SyriBc a vocabulo 
Commagaj urbis nuocupata, qua? quondam ibi meiropolis babebatun. 
— Chei! Halo {Haverg, Millin' IV p, 20), aur I’Eiipbrate se trouve 
tin territoire qui s’appelle Comagena. ~ Chez Ebst (Mdfer V p. 38), 
en Syria ae trouve Camegona, — Jd, avee une dea provinces de 
la Syrie sur I’Euphrate (cfr. Dr^yxen Disc ALlaa). 

Var. do nom: 

1. CamA^enH! H«i.u Wiitr IV p, 28). 

2. Citnegaaa: Kb»t (ATilfri- V p, 38). 

3. ComniBeeM; Istp (KfynitiJ XIV, 3, IT). 

■1, CoinmAaene; Plis (If^Kf.Vai'. V, 85). 

Sni. Ip. 1 dO|. 
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Comana. Cakp Gicgr. Pan's IV p* 707) cample, parmi 

lea pays et ks peuples qae le« Mongola subjiigu^rent, k pays de 
Comana. Dan^ on aulre eadfojt (Ib, p. 651), paHanl de GengiS' 
khiiji, 11 diU cltide procedens contra lerram Sara-Huiur, &l contra 
lerram Karanitarunii. el contra Lerram Voyrat el contra terrain 
Comana^ quas terras omnea bello devidi^ iode eal in terrain suam 
reversusi. — Probabletnent eo raison do contexie ou se trouve 
impliqu^ ]e Comana de Cahpi Z)'Arenac (lb. p, 541) a vontu placer le 
pays dans le vokmage d\i pays dea Uigures an N. du Tibet* ^ 
Cfr* Comania. 

Var. de noni; 

U Comana; (Iahp Gic^r. /Vtrf* JV pp. likl). 

iJ. C&naitaf Gah* (lb+ p. note p. 707 imtc 16 >. 

ChaaBjia; Ciim- (tlip^ 

1. CnmanU; CAnr i\h. p, 707 imKe 

Comana v, Comartia. 

Comani %\ i 

Comanb. Carp {Soc, G^of/r. Paris IV p. 7U9) mentionne» parmi 
lea pays el lea peuples que ks E^loiigob ont vaincus, le people d 
ComariL II dOpeint lour pays. «terra Cornanorum on Coniania> 
(lb. pp. 743 stjqh comme on pays plat, 4 Iravera kquei coulent le 
lleuv^es Neper. Don, Volga at Jaoe^ qui lonibent loos dans Mare 
Magnum. U indjque ks limiles do pays el dit que celoi-d toucbe 
m K. a Kuscia et Magna Bulgaria, aa S, a Alani et (la^arj, 
4 rO- a Hangaria et 4 FH u CnogBaroni. Le dimat y est tf4s 
froid. Cakp passa par le pays tont d I'alkr qo'ao relour. — Polp 
(lb. pp. 776 ^qq.) park aosst do Comania el nomme ks peoples 
msins; stt relation s'accorde a vet cello de Caiip^ bien quklk tie soil 
pas tool k fait aossi compkie. II dii encore que k Jaee forme la 
limite entre Comania el terra Kangitaruoi, “ Bireii {lb. pp. 2HL 

S;52j 2fi5, 274) menlionnc Gomant conime on people qui de 
laeurait au N. de b iner Noire etde la mer Caspienne^ j] Tappeik 
aossi Capthal, ce ijui probablement, est one kussa explication de 
Kiplschak. II cempte Cangle oasai comme one parlk do peupk 
ComanL — Hht (Cap. 5. 47j dcpeint Comanta comme on ir^s 
grand pays pkL qui nkst gotre hebilabk 4 caose du grand froid eii 
lover et de le grande cfialeur en Ct^. C^uaot uux limites du pays, 
il ks indique d'one mani^re difTerenie de Carp et de Polo, en disiani 
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qrril esi bomtS par Cora^me, Cassia, ICLii et in PO. par 
ifiajuEiit. Ainsi, il senibla i\\i'U !e pla<;e plus A TE. que Carp. 11 diL 
i|ue Sara eist la eapilale du pays. ^ Pasc; App, 92 p. 194, 

Yule CaUiay ! p. 2312] n« numme pas direelf^ia^nt le pays, aiais dil 
qifil se pr^parait a son voya^^e en ^tudiaiU en Sarray ^linguam 
Chainanicamfr, ee qui doit hire !a langua de Comania (cfr. IVc Eb, 
note 2). — Peg {Yuk Cathay II p. 292 el Ib. App. Ill p, LXV) le 
laentiontie d'une inauif^re seaiblable en di^ant qu'un tnarchand^ qut 
vent alter A Gkatlaijo^ est oblige de ae procurer des sorviteurs de 
Tana* qai savent la langue de Cumania t/iinguci Cumanescai on 
•ChamHnescai dans le texte iialienb — Manij iHoll p, 2o6) dil que 
dans le voisjmige du pays Cborasihc se Irouve le royauiae Comanye^ 
qiiL est un dea plus grands empires du monde. Mais ji n'est gu^re 
peuplA parce que dans line partie du pays il fait tellemant froid, 
dana nne autre il fait tellement cbaud que persontie n^y peut vivre. 
Les habiiants demcurefit sous dea leniea et k cause du manque de 
fnrfjts dans le pays, ils sent obliges d'employer les excrements des 
besiiaux eomme combustible. Lh eapilale dii pays s'appetle Sarach. 
Mami dans ga description suil prineipalement Hict. — Chez ^\'ALSP 
Erdk. Berlin XXVI I'afel lUJ, au N. de La tner Noire se trou've 
iin pays rfiii e'appelk «Comana region* — Chex MAtriia iFi^ch-Onij 
XV^ Huge p. 30)+ au N. de la mer Xoire et de la nier d'Ajsov, on 
Irouve un pays appek* Chu mania* — Id, avec ta Hussie mCridionale, 
mi X. de la iner Xoire el de lu Grimee, du Dnieper TOural [Soc. 
G^-ogr. Paris IV pp. 436 sqcp). Id. uussi avee KEptschak- [Cfr* 
Schntifti p. 22k 

Var. de nosn: 

L Comofila: Cawi* iSof. G^^r. PkmM IV p. T4e^ 

(lb. p, 4T7j. 

± Catnenoruitit SlA^iB {Lorrtt^ p. lul note 

CbacnanlcB pEiisuc*)! Pas^ l.lla«lT App. ETJ p. UUi. 

4, ChomApDTUin: (/^rrni p, l&lp. 

Ti. Ctiuinafi^sca Pkc i Calling U App. ill p. LXVi, 

A. ChantBiilA:; Riiyr p. 1S0>. 

7+ Ciimaii*: Waui* {^siltchn Krdk. ikr/iiE XXA'I 10 E* 

a. CdmanlL llLiiit iSiHr. Ghttfr* Parit IV p. 

a. Cpmanbniift^ jiUr»p l/Horcjiz ji. t&l loiu l^^l. 

lU. Cbroanye; XlATfif (/fuJl p, 

M Comay ns: ^fA^u lllij. 

13. Comenye; Manu (llcrn p 3&7k 
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IS. Coitimanh Ri-sh (Soc. Gfogt, /^iri* tV p. 24^). 

I t. CuinAn«*CH {lliij^uiih I'KH (VhI^ Catbiv ll App, ttl p. LXVi 
Id. CuRiMla; Hkt {Cap. 

Comania v. Comana. 

Comanorum v. Comania. 

Comanyc v. > 

Comari v. CKomari cl Comarv, 

Comary, Pu(.o {Paulks 11 pp, 1145 sm^.) parle d'un pays daas 
Unde du nom de Comary [dans ledillon de Yute {Polo It p. 31ft> 
Comarij. silin* enlre Coihiti et Ely. — Id, Cap Comorin {PavtkkT 
II p. litTi note 1, Polo II p. 318 noie IJ. ^ Oal le m^mc que 
Chomari de AlAi'itO. 

Comayns v Comanta. 

Combahita v. Cambaet. 

Combait v. » 

Combaleh v. .Alrnalecti. 

Combapla v^. Cambact. 

Combar v. .Melibar. 

Combayta t. Cambact. 

Comonyc v. Comania. 

Comcruni v. Conan. 

Commagena v. Comagena. 

Commagenc v, * 

Commani v. Comania. 

Como V Conan. 

Comorin, Cup. C’esl avec ce eap qu’on a idenlirie Cbomari 
e! Comary, 

Comaei. Selon Cahi* (iSoc. Gengr. Parii IV p. 709). un dps 
peuples que lea Mongols subjuguCrenU — D'Avezae (lb. p, 575) croil 
que c’t'taii on people dii Dagestan dans le Caucase. 

Var. de nom: 

1. Comael: CA«r (Sor. Pkt™ IV p. TOO}. 

2. Cvmuty; cUnp (iti. note I), 
il. Thomtl; Caiit {lb,>. 

4. Tomlcl; Cjmr [tb,;. 

Comum V, Conan. 

Comuty T. Comwei. 

Conan. Onon {Cordisr p. ,49) dit que quand j| eut quiU6 Cest 
el passe par plusieurfl viltes, il urriva Conan, ville qui autrerois 

11 
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^taiL ti-te crande. I^s mura de la villa connptent 50 milks de lour. 

U y a enaora plusiaurs palais, mais ils ne son I paa habiks, — Mano 
(/IhH p. 150) dil qua qutnd on a quitk la vilk de Betba, on arrive 
k Gornaa. vilk (|ui esl diSpeinle eomma chcK OtiOK kfr. Bor p, 7ii|. 
— Id. avee la vieux Persepolia, donl ks mines aoni ca a qiioi Ton 
croil qu'OuoH a pana^^ quanti il pa vie des palais depeupka {Conlicr 
p. 49 note 1. yak Cathay I p. 52 nolc 3). 

Var. de nom; 

1, Cnoan: ODOfi iCardScr p. i9i. 

2. Camia: 81 runte ^}* 

Coincruin: Otyah i fici), 

4 ^ Como CJiHih (Curcf^rr \k nutc ni. 

h. Comumt Oijbtt {lb.}, 

CohIq: Oddhi Ub.)., 

7, Conliiin Otioti (lb.. i«Jc Cdtbuy II Ap\tr I \y 111% 

Cop rum: Oiion p. 49 noKt n, Kh/f lb. note 133- 

% Coma: Masd \Lonai p. 81). 

10. CornaA! Mj^xd {Hall p. 150% 

Concha v. Chonka. 

Conchum v. Junki, 

Concitus fluvius. Che 7 Halo {Hacerg, Miiler IV p. 35), on 
des aflluenta de droile du Tigre; il prend aa soaree priis d'Adiabeni. 

Concoa v. Chonka. 

Condro. Selon I’eg {Yu(e Calhay II p. 301), slation sur la roiik 
oommerciak d’Ajastxo u Torissi. probablement pres de ceile der- 
niiTe ville. 

Condur. Pcjiaj U p. o62) dil que (|unnd on part dc 

Cyaniba (ou de Texlr^niik S. de Javva, ifimme il csl dil duns k 
lexte original) k 40t.i milles vers ie sud, on arrive it deux lies, np- 
pekes Sandur et Condor. ~ .Malko iZurla p, 19) indiqiie aussi 
Condii7 tomtne une des peljtes iks dans roceiin Indien bu S. de 
Ciava. — Id. avee Pulo Kondor (PumI/iiVt II p. ot>2 note 1, I'wk 
Polo II p. 2iy note 2j, Cfr. Sandur. 

Var. de noro: 

1. 11 p. n^:!. Vufr \*a\u t| p. 

2^ Cofiduz: ^r^unD [Xiitla p. 4P)- 

Condii? V, Condur* 

Conganj^uv v. Coguigafigu>% 

CoiijEicanli. Sur la Caute Cat (.Vofwts p. J 26 , fi»pr p 78 ), 
3u S. de Catuen esl siluee uiie ville *|Ui s'appelk Cougicanli, — 
Kik a ek idenliliik avec Taschkenl (iYefiwa Sb.J. 
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Coitigangui v. Coguiganpjy. 

C<»tiio V, Conan, 

Conium v. » 

Conjian v. Cossam, 

Conscala v, Tcsculan. 

Coprum V Conan. 

CopstJEoch. Sum.T {Xiintf, Cap. Si} pnr\e de Copsizocli, 
pays dont la t^apilale s’flp|>elle Sul chat. — [d. avcc Kiplschak 
(Telf p, i7;i nole 6). — Probahlctncnl, c'cst le ai^me mot <(iie Cap- 
that dc Ht'an. Cfr DcstihipscJiach, 

Var. de nom; 

1. Copstzach- Sc:Hii.r I.Vuraa Laji 31). 

2. ^phcpsluch; ScititT {Tflf p. iO!. 


Coquc V. Junkl. 

Corasian v, Khorasan. 

Corasico. N’om da Caucasus aioiis. 

Corasine v. Khurasan. 

Corasinc v Crganth, 

Corasino v. Khurasan. 

Corasnio v. > 

Cora.snie v. Urgaiuh, 

• Corasmi v. Khorasan, 

Corasmina v. * 

Cora smi no rum Hcgniifn v, Khorasan, 

Corassan v. Khorasan. 

Corazmium v. > 

Corcania, Sqjn de tleorifia. 

Corcina. Chez Halo {Hovcrg, Miller IV p. 3:i). peuple de l lndc 

qui habitciit enlrc les fieuv^s Yda^pig et Yndua. On lit u proper 
de ere peuple: *Gens Core inn circa Mntleurn monlem h 4 ibi[nDL>, 
Cordiniii. JUn* (Cap. 12) rucoide e[Ce danj? In v^ilFe de tiered in 
iJ y avatt m peuple qui ti'appelait Cordiuis. — J| eai irvs proboblo 
que ce nom riiit alluaion aux Kourdea. Cfr. Cnrdnis. 

CorduLS. Sdon IIkt ^Cap. 8), noin d'ua pauplc du lle^urn 
Mediffi?. " Mand {Hall p. 259| pade d'un peupJe dans tthe Kyng- 
dom or A[edo> dii nom dc Cor dyne a. qai certainement est idenMqno 
an Cord 11 is de Het (cfr. Bmj p. — l>fobabfciiitiii fe idenlifier 
a?ec Kourdcs 
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Var. de nom: 

L Cordu)*: Net 

2. Cordyoes Mami lltuU p. 

Cordynes v. Cord u is. 

Cormania v-. Carman ia. 

Cormos V, Hormos. 

Coma V. Conan. 

Cornaa v. i 

Corola. Parmi les pays et las pauplos que las Mongols on I 

subjugut^s, CAni>(SDc, Geogr, Paris IV p. 70%)) cita, entre autres, Corola. 

— Pour I'id., voir ^^or. G^ogr. Paris IV p. 57."), 

Var. de nodu: 

i. Carp G^offr. |V p. *£391. 

CAtOrA; Caiif (lb. note 11, 

3. ColoflA. Caup |lb U 

4. Korol A Carp (lb.), 

CoroniaiideU CiiEe de. C'esl avec csstle eute qii'on a identin^" 
Maabi^r. 

Corras t. Cur, 

Corsamea r. Khorasan. 

Cosam T, Ci>&an* 

Cosati, Selon Odou (Cordkr p. 4M], e'cst le noun de la ?Uk 
principale dll paya du Pre?ilfe Jehanoy Penlhexoire. Klleestasse^ 
grande^ — RUe eai eansider^^e conitne devanl i>ire idemifi^e auTanduc 
de Polo (f'WiV p. tiote % Yiile Calhay I p. 146 note 

\*ar. do noiTi: 

L CoaahS O»on fCordiVr p, 4^)^ 

9. CAfAKl: OuDii (|b. note 

0. Choimn: Oihir (Lb.p Yuff Cstbsty U App. I p. XXXW}^ 

4. CoAnni: Oiwm (,CoriL>f p, 414 iiqt? c), 

Comaji' OudM (IbiL 
li. Kosmn: OuoA(lb.L 
7. Roadr: Odoi^ Qh,\ 
e. Tboziii: Oncim ilk)* 

TOitArt: OfnaiL (\ufe CalllBy I p. 147)- 

Cosmtr V. Casmir. 

Cossam. Seion Ouoii (Coniitr p. 43 i), pro vinca a. )’E, de la 
ville de Cosan et du pays du Presire Jehan. C’est une des 
meilleiires et dea plus grandes provinces du monde. Elle occupe 
une dtendue telle qu'il faut 60 jours pour la traverser et, in^me dans 
sa plus petite laigeur, 50 jours- FJIe esl e^clr^mement peupU^e, el 
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les vllles aont si rapprochtea qu’eij quiltanl une «ilJe on voit dejA 
les portes d’uuo autre. La capitalc a le meme nom cjue ta province, 

— Mani> [Halt pp. 308, 307) dil que, dans Je voisinage du pays du 
P rest re John, ae irouve Cass on, ile qu'il Taut (30 jours pour la * 
traverser dans sa longueur el 60 pour lo traverser dans sa largeur. 
C'est la meitteure Ile el le roraume le plus riche du monde. L'lle esi 
ir^s peupide et tetlement rentplie de villes, qu'en en quitlant une, on en 
voil tout de suite une autre devanl soi — Concernanl I'id, de Cossatn, 
difTerenles opinions oni did proposdes. I'nie (Cathay I p. 14H note 1) veut 
I'idenlifier avec {Juengianfu de Poi,o etavec Hst-ngan d'aujourd’hui 
el !e pays d'alentour; seloti lui. Ja province Cossam renfermerait les 
provinces Schnnsi, Schensi el une partis de Si^etschwan qui, 
a J’dpoque anlcrieuro a 1286, no formaicnt qu'une province avec 
Itsi-ngan pour capitals, Cordii^r (p, 4^15 note 5), au coatraire. vent 
identifier Cass am avec In province Kansu de nos jours el sa 
capilale Kan^schou, c'est A dire la mdaie rpie Tangut et sa 
capitale Campicion de Pom. 

Var. de nom: 

1. Cossam: Upoh {Cardiff p. IfH vt li>. nole J)^ 

2 . Camsan; Uo»n ilh. nnte n). 

A, Cantan Ooon ill),). 

4. cuftii oiHjii riii, «t Yttif rfatiiiv a App. t p. xxxvij, 

5. Cuiam: Oiuih {Cartiitr p, '1341, 

Canaan; Outiti (lli-. mittf 

Maku (/lorfiir p- lyT Hole I"), 

7. CisftQH ir.kNu iHiiU p, .Wl). 

^ Cass^Aiii; ^1 ai:nu {Loripn^ p, l&j noic Tj, 

CbAHiJ: Opnn {Cardier p^ 4'S4 nolt jfJ. 

lU, Cbasan- Oimih ilb.L 

11. CHosam Oi>Oit ilb,). 

12. C{)ifiAn; UiKin iih.u 

m KaniAi,^ Otrijii (ih. *1 Yiftt tbilhfiy I p. 

14- Kasan; Oi>oiri (Cardifr pr -1^ ii*le jji. 

15. Kajsjtfi: [Lomtz p. 

Sup Ia Cahte Cat (Notic^^i p. 128)# endroit situe 
:stip la ci5le ouesi de la mer Caspienne# lout pr^sde MnunieLavar. 

Cotab. Xom de Caucasus Along. 

CoTaba^ Sur ia Cahte Cat p. 128)^ eadroit silue k 

Tangle ^,'0. de la mer Caspienne, enlre Mondasi au et 
Fabinagi au S.-O, 

Cotam V, Cotan. 
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Cotati. Poi.o {Pnuthier I pp. 14a, t44> dit cjit’en parlant, aprws 
avoir quiUv Cnrean, il arriva u ia province Co tan. Eile eat de- 
peiijte coiimie riche et fertile et prodiiisant beaucoup de eotonn U 
pays eat rempli de jardins. Us habitants, qui sont Maliom^iana. 
vivenl du commerce el de I’industne el sonl Irea mauvaia auJdata, 
La province a one ^lendue telle quit faut K pura pour la (raveraer. 
Sa capitale s'appelle nussi Cotau. — Deal probablement la mcme 
ville qu on trouve siir fa C,\m E Cat sous le nom de Co lain (jV(t/iVe« 
p. Elle esi aitu^e aij, centre de I'Aftie, un peu su fi, de B a da- 

lech. ' Cliei! hlnVCifo [t'i^ch-Gng XV). duna I Aaic Ceuirale, prea 
de Clinmul el Lop. se Irouvc «P. (Jothani, province qui probable' 
nietil Cat le Cotan de Poi.u. -— td. avec Khotan d’aujourd'huj 
iPaittkicr I p, 143 noie I, Ttifc Polo I p. 174 note 2). Dans A’ofwcjr 
(p. (lOtnm de la C.vitTK Cat n bien el6 jdentilie avec Kokan, 
rnnis noua crovona pluldl quc le Colam de celte carle doit (^ire identifi^ 
avec Coiun de I'olo. 

Vnr. de nom: 

1. CotJiif; Poi.o \I*uufhifr I |». Ha. Sordfntk, Itanu IVrlf Polo I p. l*3k 

a. Cntam |‘i;n.o 

(Ubte Cut p . 

3- CQlanl^ il\r {/fj/gc p. 711^ 

4, Co than; .Mjii.'iiu LjRjjrip p. BUji. 

il. fjothan XV, In cnrii* di* 

Cotani v\ Cotan* 

Cotar. Nnm de Caucasus Mods. 

Cotimn V. Colan. 

Coioiiiare. !‘lis (//iV. .Vnf, VI, lOo) dit: iregio autem ox 
qua piper tnunoxylis lintribus Beoaren convehuni. vocalur Col Io¬ 
na rm. . Dror, (il/il/cr IV p. 34) parle d’lin port de Dnde i|iji 
s*appcile Coltiara, — Soj. ip. ti03) dit h propos dcs ports indieus: 
«deinde per dtversos porliis Co lion a re porvemtur, ad quam mo* 
noxylis Ivnlribua piper eonvchunlt. — Ches {Ifarerg, imier 

IV^ p. 34), siir la cote de I'liide esi situde ime ville qui s'appelle 
.Cot on in re portuai. =- Che? Eiisr [Milter V p. oO), dans I'lnde se 
trouve iGolufiare 'porlus, iibl Arabes cl K^ypiii nh (ndia piper 
omnibus (tentibua advehendiim suscipttttiH. — Mtiler (IV p, H4] n 
propose d'ideptifier Cotoniare avec la ville do Cochin de nos jours. 

Var. de nom: 

]. Catania ret HAto iHwntrjr, Jf liter tv p. Mr, 

2, Caltlari: t*TOt. i.Vlfter IV p, 31). 
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3, CnttAMrii Pt is Uifnt Xnl. VI, IW]. 

4r Cottonare; (p. 2<)3). 

5, Cotunare; Kust (,Wj'Wff S' p. 50). 

Cottc V. Kota. 

Cottmra v. Coton iare. 

Cottonara t. 

Cottonarc v. * 

Cotunare v. i 
Coulam V. Cotiun. 

Cnulam. Nom de Quilon, 

Coiilao V, Coilun. 

Coxinam. Sur la C.^htk Cat {Sttlices p. 127), ville siiu^e pr6^ 
de la note »ud de la mer Caspianne, t'l TO. do Sadanja at A I'E. 
da Hencliu. 

Var. de nom; 

1* Coxlnant: C*hTt: Cat {carlp ij« yotift* p. 118, Huge p. IH). 

'I. CiLxInaroi CUirrn Cat (VniiVn p. 127 l 

Covanili v. Cay^ndi. 

Coygiinj^uy v. Cogulganguy^ 

Co>]an V. CoiLun. 

Coylum V, > 

Cozoaii V. Cosart. 

Cranganore. Cesi iivee celte ville qu'a ^kMdentiFi^ Singuyli. 
Creman v» Carmania- 
Cremania v. # 

Crcmcsor. metilionn^ par Prji.o {Fmithier \ p. 00), qui 

dit f|u’il a db grandf^.s rdalions cornmereialni^ avec le Tavri$. — 
Id, av^c Her me sir, c'est ii dire avoc le pays silu^ siir la (n>le 
fhaudfl dll golfe Persique depuis I embouchure de I'Eupbrate el 
dll Tigre ju&^|uu J.iiristBo el llormus (lb* aote 4, Kii/p Pdb 1 p. 
71 nole 2l 

Var. de nom; 

t CTcmeflori l*ouy (/Irjwrftfi'f I p. fiO, Yutr l^dlo I p. TO/, 

2- CremoHor^ Pnuo \ p. lEO iw\E 

Crcmi* Sur la C.vivrii {Notkes p* I2S), Tille de Persai, 
enlre Marga an K. el Cade au S, — EJle a idenlifica avec 
Chorremabad dans le Luristan (ib.). 

Var. de nom: 

L Creml Qhtu C±t i-Vof/cr# p J3:n 
*2. Er^tni CUili-v. Cjit (Jld^ p. 7S>. 




Cremis. Sur Ja Cartk Cat {Notices p. 1211), eotlfoit situc & 
I'emboucbure du Volga, 

Cremosor v. Crcmesor. 

Crerman v* Carmania. 

Cnsa T. Chi>‘5c. 

Crise v. *■ 

Criselitfa. ChtK H.vld {flavcrtf, MiUef IV p. 27), jle au d^boattii- 
de ]a mer Caspienne dans ]' ocean SSeptetilrional. — Eli® se 
(rouve aussi ches; Eust {Millie V p. 35). 

Crisp&» Montaignes. .\ooi de Caapii Montes. 

Cristoas. Pi.iN {Hi^. Xut, Vt. 6l)) parle de Chrysoborn, 
vilie situee pres du Cange. ^ Chez Hu.d {Harerg, ^^iller IV 
p. 34). dans I'Jnde se irouve une vilie qni s'appellc .Cristoaa 
civitas.. — La viile esl. paraiHl. egalement menlionni'e par Oiiosits 
(AfiY^tr lb)- 

Var. d6 nomt 

1. Cristoaa t Hjld JJilJer IV p, MK 

2, Chrysoborai Pljs (WmI NaL VI. 

Crit V* .Mecrit* 

CrSt et Merkit v. .llecriL 

Critolj, Chez {Zurta p* 4li), uno des pelUes i1e^ au 

de Giitva major, 

Crocodilu^ v. CokodnUcs, 

Croucasis. Nom de Caueasuis Mons, 

Cnies Vi Hormos, 

Cn nesy V, * 

Ctusipiion. C'esl avec cetle vilie qua identilld You si a. 

Cubone. Siir la Cartr Cat {Xotices p. I2g}, endroil situe u 
Tangle N.-O. de la mer Caepieime, enlre Terehi an S, utVabi- 
nagj au N, 

Cucim V, Cuncon. 

Cucuv V. Cuguy, 

Cugin. Sur la Caote Cat (XoUceif p, 143, Ruffc p, 78), villa 
du Catoyo, au X. de Fugui. — Elle a 6le identifiee avee Kou- 
lehoii iNolices lb.). On se demande ai Koutclmu ne pent pas 
ilira idenlili^ avec la vilk do Koua-lcJieou, itiiiqu^e sur la carle de 
D’AnvUk et qui cst siluw stir le Jang-tszc-kiang dans leKiaitg-su 
en lace de Tachiogkiang. Cfr. Cuguv, 


Cugui V. Ciuguy, 

Cuguy, Dtpeinl par {Pautliier l] pp. 479—82) cqmine 

line petite vilte pr^s de tjuian> La vtHe est pourlant importaate. 
ear eri en exporte u CambaJuc do grandee quanlitcs de grain ei 
de riit, De celte vilie vient le Grand Canal, qui unit Ouian rt 
Cainbaluc. Dans le lleuve en face de la vtile se trouve une fie 
oil il V a un couirent, qni posstde plus de 21MJ tnoinea. Jlur roulrc 
elite du (teuve esil situee la ville de Chingianfu. — Id. avec Koua- 
teheou snr le Jang IsKe l: iang dana le Kiang-eu en face de 
Tsching-kiang {Pauthtef 11 jx 479 note 1, Vnte Polo JJ p. 137 
note 1}. La vijie esi indiqiiee aur In carte de /J’.-lwPiffc. — f'eut-clre, 
(laguy pourraiMl Cire identili^ avec Cugin sur la Cahti; CatV 

Var. de nom: 

3* Cu|[iiyi PoijCJ Jj p. 4TU|, 

Cdltul^ Pdlo tGrutfK 

S. Caifu‘ Polo (Vu3r pulo [| p 

4. Cayngul Polo 

I* Cucii^v- iVati) (ihiiithitT II It 4i<\, Sorftfmi}. 

Cuguy V. Cuigiu* 

Vngvl. Chez Mal'ho (Fijirh-Oug XV. Riujc p. BD), endroit on 
pays Bu eenirc de I'Asie, dans le voisinage de Tenducli. — j| 
semble que Cugvl doive Hre line dea provinceth dii divert de t,op 
{Zvrta p. 34), 

Var. de nom: 

l, <^UBVl; ^Ul^nn [Fisch^Ong XV, Rllgt |i. XO), 

1 2ugu1: MAi;nii iXitrla p. :14 ]l 

Cui. Chez Man [Fi^cfi Samml. p. 133}, ville de I'inturieur de 
TAaio. Fwdi (Jb.) croil qn'elle peut fllre idenlifi^« avee Cliulnx 
Cuigiu. A I'E, de ThoJomuii se trouve, selon Polo (Pnn/hter 
II pp. 432 sqq, Yule Polo 11 pp, «8 sqq.}, la province Ciiigtu, Kile eat 
tr^s grande, remplie de grander vJtles, parmj lesqtielles Futigul. 
Lea liabilants vivent du comTnerce et de I'induatrie. Le pays abonde 
en lions. — Id, avac la province de Kvvei'tschou d'aujourd'hui 
(Po«/Aicr Ib. note 1, Yule Il>. p. 80 note I). — Cfr. la carle I'Hie 
lb, p, 92. m 

Var. de nom: 

1. Culflil! il^ttihirr [| p. iirjj, 

2. Caauy; Pom (tk nalt *U 

5. CBflfuy; P4ii,o (JL.j, 
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■k CldjEuI: PiM-ik 

fi. Cu^uy; Jl p. Northn^k), 

fi. Cuifu ; PiiLti I Vrifr j\k(i> II p. ftBj. 

Th Cu>fii3' Pui.ti il^iulhirr H p, 

S, Bnguy Pout ilb. note 
Ik Gfn^uL Ihnxt iHutn% 

Ctilju \\ Cuigtu, 

Cuju V. Ciwgii}* 

Cumane^a [lingual v. Comania. 

Cumania v. » 

Cumat V, TumaL 

Cunat. Scion Hkt (Cap. lU). c'tjtail la mtn d'une das sept 
nnLions dci> Mongols. 

Cunchi V. Cuncun. 

Cunclijn V. t 

Cuncun. Scion Poko {Pautkler tl pp. *^63—6i}, province de 
Cnthiiy^ ii rik de tiengianfu, d'ou il fautH Jours poiirs'y cendra, 
t.a pays eat riupeint oomme Ires montagt1eu^^ et les liabitanls vivent 
pour la plupart d agpiciiUtire ci do cliasse. J.a provhioe a one elen- 
due lelle ^n'i^ fanl 2<» jotir^s pour la traverser. — Id^ ovee Han' 
Ischnng irnujourdlnii el le pays d‘alenti>«r {Pauihm U p 3li:i 
note I, Yuh Polo II p. 18 note ly ],a ville cst siluee dans le sud 
du Bohonsi, an S.4t dc tl^i-ngan. 

Var. de nsiin; 

1. Cuncun* Pmxi II p. IWiU, Vith pob II p 17). 

Cuclm JN»l» \Snrti^n*Ul 
Cuttchh Polo {Grpti)* 

4. C'Mnchln: Paui 

Cundinfik Scion Poi.u [l*aufhicr IT pp. AW —tl). il fout fJ 
jours eti allanl dc Citiangli vers le sud, pour arriver ;i la gnmde 
el puissiinlc ville de eommeree de Cundinrii, on Tadiiifn. coinme 
on doit rappekr selon la rneillenre Iccoo. La ville pralique surtoul 
Tiaduslrie de la sok.—^ Id. avee la villa de deotschou d'nujourd'bui 
dana le Sehan-lung U p. liO Hole 1, dr. Wc Polo ll p, 

note 1). 

Var, dft nom; 

1. Cundiiiffj ppta II p. 4tm. 

2. Tuniatu: Poua (Grpn^ Tiite Feki II p 97). 

a. Tundintu: Pt/ijo {SitTihaikl 

4 TudiofUi f^i>La EllriJTE), 
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Cuntas V. Tatiriz. 

Cur* Pun {HuL Nat. V!^ UK) parle du Cyrus, lleuve i|ui 
seH de limUe enlr^ Armnnia et HIberia. —Sn], (p, noTume le 
Cyrus aus^i caaime servant de limile entre Armanis et lljberia^ — 
Print fJfmjr. Pari^ IV p_ parle du Jluuve Cur^ qu\ eoule 

ti travers hi plamc de IMoan. — Cj.av [Mftrkh p. BH) parte du lleuve 
Corras, qui traverse loute rArm^uie. — Scnti-T (Niirnh Cap. 5rd 
dil que le lleuve Chur coule a Iravers une piaine appek-e Kara wag. 
]| dit fjue ce Heuve est aussi appeit^ Tl^riSp ce quL naturellemeiii 
repose sur une c<mrusluiL — Chez Enlk\ fitrKn 

XXVI Tafel lUk le Cyrus forme iin afOueol de TE. du Volga 
et i! se trouve alora au N. de la mer Caspienne. — Chez M.irno 
iPtif/v [>. y<l), le Ueuve Cur unnhe dans In mer Caspienne sur la 
cute Slid. Sur la carte, te fleuvo forme un delta^ <)ui s'appelle Ma* 
mulava {Zitrta p. 4tik — Id, avee le lleuve Kur {Markh p. &t> 
note 1, Telf p. SUi Cap, note C Zeit^chr. Enifc, Berlin XXVI fn 
38i, Zurin p, 46). 

Var, de nom: 

] Cur ttt;nM f^trk IV |i. 3iiS), 

Mjiiiiti} itiri^r |it, aOf, 

i>. Chur ScHu-T i'^p. &il. Tttf p. USi. 

a. Ci>rrasr Cuw iMarlh |*. Wji* 

4, Cyrus iWwJ. Sat Vl^ 

Sol ip. 

ViAtJie y.eiU<hr. Hnfk. XXVI Jcifcl 101. 

Curdistam v. Ctirdistan. 

Curdistati. l*oi.<> (Ajiif/uVr I p. firi) mentioune Curd let an 
eomme le second panni les hult royiiumes de la Perae. II dit quMI 
esi tiHue vers te Midi, — Ci^vv f.lfarAA p. 95)p decrivanl Sii M an ieli, 
dit tjiie In ville n droile esi eiitourve de nionLagnes, derritTe lesquel- 
les se trouve le Koordistan, pays Ires mouta${neux. A m juger 
par rensemblc, drohe* vent dire vers le Midi, car du e^lr 
oppoHt^* *ii gtiucha^^ se trouve Gheolan. — SciriLT (.Viimii Cap. 
28) patle de CliurC pays dont In t^apitale s^apf^elle Has tan. — 
Maoho (Zurkt p. 4-4} indjquc le Curdislan comme le Iroisteme dans 
tVinumemlion des hnit royautnes de la Perse, Les Curdtslann 
ses hahitanls, snnl dopeinis dans une nulre l^gcnde romnae tres 
cruets el trvs dangereux. — Id. avei- le Kurdistan {Vide Polo I 
p. nole t, Telf p. HI note 1), Concernant lid, du Curd is tan 


d€ Pof.o, Faulhicr [I p. 6li note 3) cfoll qu^il pas u identifier 
avec le Kurdistan, maiis bien aveo fe Chusistan d‘aujourd hui. 

— CFr. Corduk et Ctirti. 

Var. tie notn- 

1. CurttliUn: Fuut {f^ullikr I p. iiS, Yttk r'tilo J |j, itlj, 

Mauieu |j, 44j. 

5. Churt- SciiiLT (Au/ni C;ip. 2H, rri/JI. 13). 

3, CIturtcn; S«Kti,T (7>f^ p. 31). 

• -t. Cufdlst.4iti: Polo | p. Bu note li), 

6, Ehurlcit; liciiii.T {Xiirnh t;np. ^1). 

(). Kiln fdlstatl: Cl.jv {.Varklt p, jiri). 

CunJistani. Cfr. CunJistan, 

CuheI. -Nom de ^feorgin. 

Ciirmosa v. Hornirjii. 

Curti. Jim (p. 123} iljl qua quand on pari de ThKUrisium 
el <jue i'oi) va vtrs le sud, on arrive che^c on pcupio cruel et de 
grande laille, du noin de GiirtL l.eur pays esl Iris inontagnetjx. 

— Id. avec les Kourdes (.l/«rraj( fHsc. and Travels in 1 p. 
2U1). Cfr. Curdistan. 

Cui»at:ana. Helon (ji„\v p, y7), vilte aulrefois grande, 

inainteuam dcHruile, aur la route de Khui ti Tabreex. Clav v 
passn en parlaut. 

CiitL'h- C’eal avec ee pays qu'u fdi-idenlilie le l^uesivncu ran 
de Tulo. 

Cuygtiy V. Cuigiit. 

Cveirat v. Gazurat. 

Cyagannor. Poi.d (7^tifi/Aurr 1 pp. 221—23) parle d une ville 
de ce nom; il faul 3 jours pour y alJer en parlant d'Vdifir. 
Dans cells ville, le grand Kbaan poasede un palais oil il demeare 
Irts vQloniiera, car dans les environs il y a quanlitc d‘oi 3 eaa.v ei de 
gibier. Holo immlre parliculicremenl (|u*il y a cinq espcces dilffi. 
renlea de grucs, parmi lesquellea il sn esl de remnrqunbles par lours 
Irte belles coukurs — Sar la Cartk Cat fAofirrs p, 134). au centre 
de I'Asie, dans k voiainage de Chiattcha. de Tanduch et de 
Zaza bar. esl silutk la ville de Ciagamor. ~ Chez Macro {Zurla 
pp. 35, 36), dans le voisinage d'ldiful, se Irouvc an endroil qui 
aiippelle Zaganaor, t'l crMt diiquel on lit In kgendc suivante (lb.1: 
•lei il y a des gruea de cinq eouleurai. — Touchani I'id. de cet 
endroil, on croit qu il a ea sa place en dehors de In grande muraille, 


un peu au X* de Kalgan, doDc sur la vemnl aud de^ muntfignas 
de Chingao {Paulhier [ p. 221 nole 7, Yule Polo J p. 2fil role 2J, 
i'r/e croit encor<e (jtie Cyogaiinor eat identiriable avec Tchahan 
de la carle de [)'Aiieille., endroit qui ae Irouve iuatement sur le ver- 
sant Slid des montagnes de Chiagan. Cfr, Xotkes p. Iil4, 

Var. de nom: 

I- CyasBiinor iPtiuUiirr I p, 221}. 

S Chagan Nufr l*n1o I p. 2*Wl. 

3- ClBgamor: QxmK Ctr (.VaO'cri p. l"4j, 

4, Clnganar: Cjhite Tj^t ififiirf p. i81. 

5, ClBnganor: (Jfitffi). 

i>. Cleittgainarum Coi.o 

7. SlftBamor' Pcplo {t'anlMtr I p. 221 note ppj, 

Symgannor: roLO 

9. ZagdiiBBrt M.ithQ iXiirUt p, 

C^'amba. Pcx.o {Panthief II pp. r>a2—58} dil tpi’a one distance 
de 15(41 milies ao S.-O, de (laiton se irouve (lyamba, paya extra- 
ordinairemenl riche. Pot,o s'liltache partimnercinent u inonlrer son 
abondance eii aloes el en rdepliants. Atissi le roi du pays donne-t-il 
chaqiie anni'e 2fl elephants en iHbul au IJmnd Khaan. Poi.o expli- 
ijue eomnient ei ijuand le pays fut oblige de payer Ics impots au 
(Irand Kbaan. Dans ce pays nolle femnie n’esl nuiorist're it se ma- 
rler nvanl qua le rol ail vu si elle liii plalL ou non. Dans ce der¬ 
nier cas seulemenU elle pool se marier, nials dans le premier, i! la 
garde, Pot.o racoiile c{ue, quand il ctail dnns ce pays, le roi n'avait 
pas moins de 326 enfants. — Joiui tSor. (fioffr. Paris I pp. oi, 05 ) 
fionne le nom de Cliopa (cfr. Yale Jord p. 39 nole 2) on de 
r bam pa a on des 12 royatmies de J’itidia major; les bobjtatits 
a'y servent d'^l^pbanla au lieu d’ilncs el de ehameaux. — Onon 
{t’anticr pp. 187, 1H8} dil que pres de I'fle de Natem esl siluit le 
royfiume dt? Cnmpe qui est un pays exInOmemeiLr ridie. Qiiand Odoh 
y etait, le roi flviiit plus de 2()0 eiifiints (seion une autre i'!;djLiou [Ib+ 
note d, plus de MOO). 11 posaedait J4JK>I1 I’luphauts. II se voiE tiue 
c-liose tnervailleuse duns ce pays; les poisgons des pnrages envimn- 
nnnls amvent u si fronds ilots vers In ci'de que la mer semblu 
riYdre fortune que de pamous. Chaque esptsce de poissoiis forme 
un groupe compaeL et resle drori la rive pendn.nl 3 jours. Alors, les 
habitants peuvent prendre nulnnE de poissons quils en veuicnt. Ke 
qtiaad une esptce de poissons a qiiitle hi rive, tl cn arrive une 
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Mab cliaque esp^e ne vbnl pas plus d'une fob par an. 
ijaand on demande aux hnbiEanls pourquoi les poissqns font ain^it 
ils ropondenl que les poisaons voulen it de cetle inani^re, rend re 
hommase au roi da pa^s. “ Mand {Hall pp. IIK>—dit qu'en 
partatit de Palhen on arrive Calonalc, one aulre qui e&l 
depeiote tout a fait com me Campe chex Ooon. tl ajoute pour* 
lant qti'on ol^Te des forteresscs de bob sur Ic dos des i^lephants 
pour les employer dans la guerre, [Cfr. Bav p. — Snr la Cahik 
Cat (Natw^ p, VA(l), ea face de File d'Una. sur le conlinenii se 
tfonve .lanpa> tjii'oii peut ^aos dome rapporler u Cy amba. “ Conti 
l.l/ti/or p. 17), it $011 relouf de ia va, alia a Campaa, paya qiiiienire 
aulres richesses, abonde en aloes. — Cbez Mauiio {Fisch-Omj XV], 
pnb do Sinus Gangeticiis se Iroave mi pays appet6 
Zampa. Uo relrouve ce nom aussi dans Hie de Taprobana nu 
de Siometra; c^eal une viiio sur la cOle ouesl de Tile <iui porte 
le nQin de Zampn [Fi&eh-Ong XV, Zuria p, 50). Cette derniOre ville 
exbte-l-ello vcritabkincnt, on fauUil on rapporier le nom au pays de 
Zampa, c'est ce qn*il esi diftkile d'cHablir avec cerUlnde, La dcf' 
nitre hypothe^ie e$t trOs pbusible^ oar sou vent il arrive che7. Mauro 
que le meme iioni^ ou deux noms analogues, se tub lent se rap porter 
a deux eadroits diff^uenls, alors qu'en reality il n'y a la qu'une erreur 
de ratiienr* ipii a prvsenie deux fois sur sa carte le metne eiidroil. 
— Sd, soil avee la Coohinehine en EtniVaL soit avec cette partie 
sud de Cocli i ncliine, qul s'appelle 15 i iijdhuart. L'endroit a aus^i 
eb! id, Kvecr la c5te du Knmbodja ou Cam bodge (Patithier II p. 
552 note C Vnlc ("olu II p. 3 IB fiolc C Vuk Jord p 37 nnie 
Cartiier p* IHH note 1* Yak Cathay I p. !J5 nole I, Zurh p, 12H), 

Var. de nom: 

1 Cyaitiba: Pm.o II p, 3&2N 

Caldmachi Masu vLorx/fz p, 10] nottf 

a. CfllaiiQcIi I III,]; 

4. C^lunak; .MA>iii \HitU p. ]eO:i. 

5 , Caiitpa:^ Ouun p, lH7 Hole li, yiife lUUhnv IL App. I p, XIX , 

U. ^Bflipa: Mai: ho {FiKh^Oit^ W\ Rii^t p, 

7 Campaa Goi^Tt [nrim p. Ult)^ 

Cqmpe Qwin iCftraitr p, l&t;, 
a. Cun pa: Umm Jb, note b|, 

10- Capa tliHih 

It. Carpa. Oi^^h (iii.), 

l!^, Clianiba: PoLO LViilf Polo It p. 2IS>. 
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1 ^. Champt.; Jortp Ikirif iv pr 

MAunn (Zfirtir p. LS3|« 

14. Chopa' Junu {iSckc- CAs^fr. jParli IV p, G5|<. 

16. Ciampa^ fjO?rn p. 17,L 

Ui. Janpar Caktk C*t f.VoJJws p. l^WJ, p. TS]-. 

17. ICalaiiDt: %iAnti [l^reiiz p. 101 i>ptc M). 

L4. tCalaiiatlt: [/^orfiir p. 101), 

111. SaIl^; N^um urabe (Cprrffi'r p. iB& iiate h IWc l^o!o Ef p, 2l3 iiuEc IK 
20, Sent: Nom p, ISS nuta 1). 

2li Zampa Ouop Calliay I p. Jlp). 

^fAiinn Ziiria \k &0, U oirle tie Zarl'tiK 

22, Zapa: Ouou tCorrfiVr p. 14*7 liralc 
2;^. Ziampa; (Zurfci p, 11i3li. 

Cyandu v, Ciandu. 

Cycbpts V. Arimaspi. 

Cyn V, Cataia- 
Cynamolgj v* CyncxiepNalK 
Cynaphilorum v. » 

Cyndlini v, Sinpjili. 

Cyngilin v » 

Cyohalan v. Tesculan. 

Cyokali v, Singuyti. 

CyncMTephalcs Cy naczepJiali^ 

Cynocephali. Ktksias (Lituxtib^ Gesch, d, g&ogr. t^oLdeek. I 
p. 08) dil qu'^auUiiir du Gange doniGurait un people i|ui avail des 
t«te8 de chien el des c|Lieuei»- lls mo fioiivaienl pas purler, inaiii 
ttbayaif^nl commie Im trhion. Let* ^iramgeri ne les oajiipiemaioct pan. 
inais ib he comprennienl entre eujt, KrtiSfAii (Jb.S parle iiossi d"tja 
autre people jappele Cynomolgi) iiui vil de fail de chien — Pux 
parle lant dcK Cynocephali, ^simianini getiera^ \Hi^L Xai^ Vllk 
210) qufit d'uo fluire col^ aiisjai {Ib. VIJ, 23) dhime e^ptce d'hoTiimea ii 
l^les de chien* race (pij, a un aulre endroil (Jb. VJ, lUri)^ soul appehb 
«Cynamolgj caninis capiUhus-. — Sol parlm^ d'une part (p. J28), 
dfls Cy nocephali^ desquels \\ dit^ ^ek ipai sunt e niifiiero siTninrum*: 
on les renconlre sniivefit dans ITlthiopie; d'auire perl, jl dil [p 
LOl) dea Cynoaiolgi; ^Aiunt habere camnos rietu:} i-t prommula 
— fain dCins Eiym^l parle auasi a deux reprbes dea Cynocephal t. 
DatiB \Ab* XII Cap. 2^ qm a pour rnhrique mDe beatibin il dit (02): 
«Cynocephali el ipsi stinilea aimiia. aed raoie ad modiiarcanU, 


iind^ 6t riupcupafb. LI dit encore dans Lib, XL Cap, B, tDg portentisi 
i!5): fCyiioeephali appellanlur, eo quod cunina capita habeanL 
quoscjtie ipsi I at rat u» niagis be^U as, quatn homineii coHfitentur- H \ in 
India naacuntun. Maia che;s ism, je m trouva a^muna rneolion des 
Cynomolgi. — Km (p. IWji dU qu'au delA du Khatai il y a un pays 
Oil las femmes ont figure Liumame, mais las bqtumaa ressamblenf aux 
chians. — LAitp {Soc. Pari^ IV |k 748}dUquVa N. da SamO' 

gadL aur les cOtas defmlaes de rOcean, liemeure un peuple qui a 
das levies de chiaup mais h. un autre eiidroit (p. il pretend que 

ca sont seiilaiueat Les hommes qui ont des tates de ctiien^ landis <iue 
las femmOi out la figure humaiTie ordinaire. 11 donna sur ie peupk 
plus da diHaiis ii la p, 678^ oil if dit tpran partant da Samogadit 
on arrive u un pays *sijper Oceanum, ubi invenarunt qua^dam mouiitni. 
ut nobis fifffliter dicebatur, qua* par omnia roniiain humafiaiu liabebanL 
pedes desinebant in peda^ bo vinos, et hiimanimi eaput habebaot 
sed fadem hababant ul eanis: duo verba loquabantur more humano 
et Lerdo latrabanl ui nanis, et sic per intervalla lemporum latratum 
juler pone bant, larnan ad mentem suam redibanl. el sic inlelligi potarat 
quod dicebant*. — Poj.on {So^l iiiogr. Paris IV p. 77(5) dit qu'ati dela 
dea Bascardi demeuraient «€ynocephOiles caput oaninum Liaben- 
tug;p, „ Chez liALD LVfiWf'i' IV p, 18), dans le nord de TEurope ou dans 
h voisinage de b Scandinaviep on trouve la legende suivante: tin hoc 
traclu sunt Ciuocephalesi. — Chez Lust [MiUn^ V p. 4%), le peupto 
eat plae^ dans Flnde et on lit b Kigondo suivanlei iCenocefaU eo 
quod can in a fiapita habeant ei ona^ quibus est Testis pell is pecudnm 
et vox bteratus canumt — Polo iPauihier It pp. — 583J dit que 

les habitants de Fllo d'Angumanaiu ont des (tslea qui reseembleni 
;i cel les des chiens. ils sont Ires cruels et anth rope phages. (Cfr. 
V'ii/c* Polo 11 p- 251 note 1). — Joud {Soc. Ueogr, Paris IV p, 57) 
dilp apti';^ avoir dopeint les lies de la Tertia tndia^ parmi ksquelica 
les Insula]: feminaruint aide sunt Insulae diversH.% in qtiibus 

sunt homines caput canis babenteS;, sed corum domina! dicuntur esse 
pulchrECt — t)j)OR {Cardier pp* 2i.H—203) dit f[ue les habitants de 
nle de Vacumeran ont tous, bommes el femmes, des totes de cbien. 
Ms adorent Le bruf oomine dieu; c"est pourr|uol Jb poHeTit au front 
une imiVge da bceuf faite on argent ou on or. tis vont preaque tout 
nils et sont bans guerricra Quand ib prennent un prisonuier 4 la 
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guerre, its lui demandenl raneon, mais s'il ne peul pas payer, ile le 
mangenl sur fe champ, {Cfr. Cordier p. 208 noie 3). — Mar (I'w;#' 
Cathay 1] pp. 378—81} enumira tons les peupLes sioguliers, ituiexialeD 
seton les traditioDa, et, dana le nombre, il nomine aussi ceujc qui onl 
des ttVles de chien, tnais il ajoule que pendant ses voyages, il a cherche 
eti vain ces peoples slnguliers, nuais n‘a pu lea Lrouver, bien qu’ii 
soil alle tri^s loin. Du rests, il a demand^ A tous les bommes qui 
ont beaucoup voyage s’ila n'avaieni pus vu de tels peoples, mais il 
a Eoujours reon une r^ponse negativ'e. Mar en tire nne cotis^queaee 
Irte judicieuse au jugemeni de la science contemporaine, en tiiant que 
ces monstres existent comme people, nuais il avoue, gu'nn ou deux 
indi%'idus pourraieni ^Ire des tnoosircs et que ce aerajt lu la cause des 
traditions relatives d des peuplea tnoiislrueux. — Mamj (f!al} pp. 190— 
198} dll que les habitants de I’ile de Nacumern onl, hoimiriea et 
femmes, des teles de chien et sonl appeli^s CynocephaJi, JJ tes 
depeinl ensuile tout a fait comme Ouoii (cfr. Soi' p. 89). — Chez 
Hiax {Fisck-Ong IX. .l/,7icr UJ p, Uo), dans I’Afrique du S.-0. se 
iroiive la l^gende suivante: tUao parte sunt omines abent uultus en 
l03 eanist, laqtielle fait allusion ii Cynocephali. — Chej; WAi.se 
[ZeiL^chr. Frdk. Berlin XXVi Tafel 10, Miller III pp. U7. 148). on 
retrouve le peupte it deux endroits, soit dans I'Asie du N.-K.. sur 
la cote de «Mare ocrceanum septeiitrionale* et dans le voisi- 
nage des peupleg Ulog el Magog». des «Aijdropopliagi. etc. car 
on y lit tn liigende suivante: tCJenophali habent capita canunu 
soit aussi, cotnme cliez Bjav, dans ) Afrique du S.-O., dans Jal 

quelle on lit la fcgende suivante: -lly habent catiutn capita*._II 

eat Rinsi loule tine masse d'auleurs et de cartographes qui ge sonl 
oa;upds de ce peuple fabuleu.x. Tous leurs rOcils onl un trait eommun, 
c esl que le peuple en question a des t6lea do chien, mats pour le 
resle, lea reciU go separent, particulk'irenient A regard de la place od 
se trouve ee peuple fabuleux. Au commencement, K lesias le situe 
dans I tnde, rihIs de bonne heure dejA le peuple ful plac6 dans 
rAfrique nti, ptnir mteux prfelser, dans rfltbiopie, comme chez 
Pi.t> el Soj. et plus tard chez Bi.v,v et Wai-hp, C'est »ur FocAan 
Septentrional, soil dans FfCurope du nord, soit dang I'Asie du 
nord, fju’on retrouve le peuple cliez Cabp, Polos, Halo et Walsp. 
egalement chez Km. qui le place nu delA du Khalai. I.e people est 
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plac^ dans riqdep sa premiere place, par Ktesias, par Isip et Ebst. 
Che^ P01.O1 JoAD, Oeh>a el MalNd, li eel silo 6 aiix fles qui envirotinenl 
r[nde- ^^ATK explique enBn qu'il a dierche ce peupl^p mais n^a pa 
le trouver; ii doute m§me de son exiatenc^e comme peuple. — Chess 
quelques-uDs de^ auieurs^ on ne doane pas au peuple uti nom 
particulier^ mais on borne u le d^peindre^ oomtne chc^ Km. Pom>, 
Johiij OiioB, Maa, BiA^ et \VALSl^ 

Var, de nom: 

1. Cyeocephall: PnH imt. W VJH. 

Sol ip. 

IsiD {Eigmcl SlI, t!, 3-2. XI, 3, IS), 

WASti iHall p, ISB). 

2. Ceno^efflU: Ebtr {Mlihr V p. 4Bi. 

а, CedocephAtJ: iMiikr IM p. 147 }. 

4. CflUfiphaiE: Walsp {y.tllwhr. iiritk, B^riin XXVI Tafcl 10)^ 
h. CIneceplialei: Hjii.n {Mitifr IV p. IS). 

б. Cynuntalel: Plis iHht tVdJf- VI; I3&p. 

j. Cynaphlteruid; Manp p, 102 not* l\ 

5. Cynncephdlc^iii Pouny (Sof, l^rh IV' p, 776). 

9. CynPmdlal^ Sai. (p. 131), 

LO. Cynoptiall: (Lomr- p. 104 dote 25). 

11. CyaophAH)- Mai«o (lb.). 

12. CydophalDrum: Mahu ifjufnz p. 102 nat« IJ. 

13. CyDophaly^ Ma^d (Lq«a^ p. 104)^ 

14. RlmapAnll; MA>r> (IIl noU 25}. 

15. STnpfaldrurd L Mawd (Larcn^ p. 1(^1. 

10. SmaffAloruni: Mand (Lb. n<fU 1)p 

Cvnomolgi v. CynocephaJL 
Cynophali v. » 

CynophaUj v. » 

Cynophatonim v. > 

Cynophal) v. > 

C)olios Kagan v. CyoElos Kagon. 

Cyollos Kagon* Mah (Kiite Cathay tt pp. H38—39) dSL qq^apf^s 
BToir qaUtO ArmaleCp Ue arriv^rept^l Cyolios Kagon, qu'll explique 
eomme des collines de sable fnrm^es par Je vent. Avaal k'l^poque 
de;^ Tfliares, personae ne croyaih dit-il, que la lerre de Taut re cstit^ 
de ce d^ri ftlt habitable, mais niaintenaqL oa ^ait qu'il y a 1A des 
pays tr^s riches. Car quand on y a pass^, on arrive k Cambaleo. 
— Ce pays est vjsiblement idenlifiabte aveo k Gobi([b. p. 339 note 
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1> ou, pour plus de pr^cJiiion, avec un endrok du Gobi qui s'appelle 
eo chinois Sba-Shan, au N.-E, de Hatni. CyoJJos Kagoii et Sba- 
Sban sienkieat en eftet, tous ks deux, dunea. 

Var. de noun: 

l. Cyolloi Kison: Jitjin {Yji/p Csihay It pp. 338-39). 

± Cyflilot Kofxai jfin ilb. p. .339 bate t). 

Cyrus V. Cur. 



Dabo. Chez iMal'ko [Zurla p. 50), vilJe de Tfte de Siomatra 
ou de Taprobana. 

Dachc. PLi:ii iHwt, Nat. VI, 50) parle de Datiic, peuple 
serlhe. — Soi, (p. 88^) ineationne PabBc, peuple de la Seythia 
Asiatica. — Chez Halu {Harertj, Milier IV p. 25), sur I’Ozus 
lluitfitis, nous irouvon» Daehe, peuple, doat ilesti^jril: (Bagdiani 
et Dache i^enies*. —^ Id. avec le8 Tad jika Krdk. V[| pp. 668 

sqr^,, 721, Rickthtiji.>n Ctiioa I p. 451 uote 1). 

Var. de nem: 

1. Dactie; H«ui (Iftfivt?, miler JV p SjjJ. 

UabK: Vuy {llisi. .Wff. VI, SO) 
aoi, (pv sell. 

Dadirt v. Dondiin. 

Dagora Cfr, Dagrun. 

Dagruii. Chez M.\iieio (Ztirla p. 45), eadtoit dc la Mdsopo- 
tftmic. — On se demands a'i) est £i ideatilier avec le Dagofa, 
alTIueni du Chabitr. Clr. RitUr tlrdk. \[ p. 265, 

Daha; V, Dache. 

Datiais cinitas. Chez Halu (flavcrf}, iliUer IV p. 34), villa de 
la Perse uu de la MdsopoLamie, dans le vuisiaagc d'AretuBa 
laciiB. 

Daias V. Talas. 

Dalay v, Talay. 

Datdozca. Sur la Cahtk Cat {Noliets p. 126), end roil si lad 
aur la L'ule esl de la mer Caspieane, eutre Ogus au K. et *6um 
Amo> HU B. 

Dalep. Sur hi Cautk (mt (iVuIiVes p. 127), endroit situi; sur 
Ih c6le and dc la mer Caspieane, enlre Gel lam & TE. el Langra 

i ro, 

Dalitla. Chez Halu (//ai-prj, *Ui7/cr IV p. 35), afliuenl de 
droile dc I'lnd us. 

Daliiar v. .41 ivar. 

Dali] V. DdfiL 

Darna v. Damna. 
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Damgan ¥. Damghan. 

Dartighan, Ville qui, geloB Kjk [p. 179), fut tpaverseg par It 
roi HeUimn a son rclour. I! semble qu'f^lk st trouve pr^a de 
Mglani. — Cbesi Med {Fis^k SammL p. 1^3), ville de lHnl6rieur de 
la Perse. — Clav y paasa A Taller et ati tetotir^ el jl raconle 
d Line pari (Markh 102} que^ de la il y avast deux 

loura, baiies de teles de *Tatare3 blanes* ipi avsEeat etd tues. ailEeurs 
(Jb. p- 182) que, priC^a de la ville,, il se LreuvaU un puiLs, tel qtie, 
(juand on y jelait qaelque chose de sale, il g^elevalt uu vent ires 
fori el Iris froid, qiii oe cessait pas qEje Je paits ne fill neltoy^. 
Clav avait vu la chose lui-meme. La ^ilJe <5lait situ^e prAs de 
Bos tap. [d. avec une viile quj porle encore aujourd'bui ic 
meme nom: Damghan. l^a ville se Irouve dans la parlie ouast 
dll tihorasan^ pas lrt*s lojo de Bos lam. Elle a aussi dtA identi' 
liAe avec Hecalompy log, meationnA par Pun {HM, XuL VI, 113). 
Lfr. Fi^ch Samm!. p. !33, Markh p. 102 nole I, /?iflcr Erdk. Vlll pp, 
463 aqq„ p, 752. 

Var. de nom: 

L Damghan; Km (p. 17^1 

Clat p, ]02x 

2. DAinggnf AIep {Fftf-hr Snmml p 133). 

3. tlecAtoinpylos^ Pn.v (//i'jL Sat Vl» 1J3) 

Chez Mai;ho p. HO), ile situee eti face de C hanara 

dans rinde. 

Van de oorn: 

1 ^Umo rfliiyr p, 

2. DAfnEv; Mauh-o (flugr tiama, Ta 

Damiens v* Amien* 

Dam IS \\ Dami^. 

Damna- Chez Proi^ ville de la Serica. 

Var. de nom: 

I. DdmnnL 

2 Da mat 

Oamna;, Chez Prot., peuple de Ja Serica. 

Var, de ftom: 

J. Damon:- fh’OL. 

9f llAfiiiiti Pmi,, 

Damoncia v. Demonetla. 
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Dana^^ Che^ Lkaudo {Fi^ch-Ong XIV), se trouve un fleuve 
tfl. Danas* m Asb, CVest probablemenl nn afflueal de *fl.Ixarl«ta>. 

Dandan v. Bandan. 

Dandin v. Donduti. 

Dans:raiari v. An^rtnan. 

Danna; v. Damna:;. 

Dardanfu t. Sardansu. 

Dar^irim v, Aretjssa. 

Darziz v. * 

Darzizi v. i 

Dana A%a. 

Dava V. i 

Da\ata. Chez Ptoj>. ville dia la Serica, — On la croit idenli- 
que avec Sa-lsehu de nos jnyrs China I p. 490)^ 

Davne^ Selon Manjj (Hull 148)^ villa aitui^e an pied de 
TAi-arat. 

Var* de nom: 

1. DAyoet Mami {Haii p. i4!S) 

% L^adADJ« Mand {Lorffiz r>- ^ note 21J. 

a. L4iadsiiU: Ma.vp (lh.L 

4 LAudAnlf;: Mak^i (iQreti^ p fM)) 

Dayo. Sur Jh Caiiie Cat (Notices p. k golfc A Tangle 
aud-est de la met Casplenne a'appelle «Golf do Dayn*. Tout prea 
se Lrouva DeystaizL Dana Notices {p. 120]i, Le nom esi lu comme 
golf de Dayo^ mais sur la carle de (p. llBji il no noii^ 

aeaible pas ^ril ninsi; mala biea pluluC comma ngoLf dedi on 
4 Golf de D*. 

Deban Cbez Genuks (^Flsch-Ona X)t dans la parlle nord de 
riade so irouve on Jac, A propoa duquei oo lil la kgende saivatiie 
(Fisc/i Samml. p. 191): <hnius lacus sunt aque ad polum atnenisaime 
el suaTea>p Ce lac a 6k idenlifk {Fisch lb.) avec !o lac de Debar, 
qui se Irotive en Udaipur* aasez bin du Coif de Cambay, dans 
la direction du N.-N.-C. 

Dcscapolis. Chez ilAUi [Haiirg^ Miller IV p, 28), k !'£> du 
JourdaiPp il y a uo lerrilolre au aujet duquei la Icgende dil: 
tDe cap oils regio a deeem civUalibus dicta*. — Mentjonn^ dans 
MottL 4, 25. 
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Decusa. Chejj Haiji [Hai’trg, Milter IV p* i% eii Arm^nie 
se trouv^ Dec Hsu civji^s. 

Ded^ ^Golf ded*? v, Dayo* 

Dedalii montes, Che^! Halu {Ilai^ergf Milter IV p_ 36)i nmn- 
tagnes de Ttnde^ ciitre les Heuvefi Indus et V das pis. Od Jjt lu 
l^gende suir^ate iHaverg^ Miller IV p. 33j; winter Dedateos aionleB 
regiuim CleepHire regine que Alex and rUTm ^uncepiU. — Pris 
de I'hMoire d'Aiexandre (lb,). 

Deticliars:an. Vilie avec laquelle on a ideDllM Tongano. 

Dehistaru Pays avec lequet il faul peut-Stre idenlider Deyalam. 

DcLatacta. Selon Bic (p. 12^), paya irfia ferlile et tres beaa, 
qui s'defid enlre Moganu et Thaurlslum. On y trouve dea pierres 
qui out de rinnportaiiee en mC^decIne. 

Delhi. Che^ Mhu {Fisch Samml. p. 132), se trouve iin pays 
de rjelbip — Sur la Caht>: Cat liXotices pp. 123;, 124)^ esl repre- 
sent^e llmage d'uii empereur «lo r^y DeJIi^ (v. la carte 

dans Notices p. 11 B)h el tout & cOt^ on pent Jire la l<^gende suU^aute; 
<Id esl un sultan grand, puissant el fort ricbe: ce sullan a sepl 
eenta d^phanl^ et cent udlle hoinrnes n ehevii) sous sea ordrea. 11 
u aussi des fantassiaa saus nombre, Dana celte pariie de le lerre, 
il y a beaucoup d"or^ et de pierres pr^eieuses:^, Un peu au S -E. de 
ce point, on Irouve sur la carte tCiulat de Delly*. — Chez Biav 
{Futh^ng IX, Milter ill p. 144), ii y a dans I'lnde une vilie qui 
H^appelle Eldeiii. Sanimem Ml Udeki„ mais ii tort. —Chez Mauko 
(Fisch-Ong XV), se ironve dans J'Inde, au & de Here el an N. de 
Bi sen eg a Ip Ja vilie de Deli, donl la legende (^TuWa p. 41) dit: 
tAutrefois cette noble cite regnail sur tout le pays Delt ou India 
prim a, mais depuis la conquOte de Tamerlan la puissance a passe 
iV la vilie de Herei, — Id. avec Delhi {Ntilicesf pp, 123, 124j 
Zurla p. 123). 

Van de noni! 

I. Delhi L S\kd (Mich SaminL p. liiS). 

2r Dal If; Cakte Cat p. 

^1. Dali; AUcran [Fiti'h-Ofig XV, Rugi p. 30^ ^urla 4l)r 

4. Dalll Cahtr Cat {Rtt^r p. TU, I a frarta ilnn» .VoliV«c p. US). 

5, Dally: CAarR Cat p, 12#, Wfffir p. 78)* 

II. ErdelJI: Riah {Ftwh-Oi^g IXt Wlitr til p. lU}. 

7. Udakt: Bian {MiUtr til p. L44K 

Ddi w Delhi. 
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Deli V* Eiv« 

Delli V. Delhi. 

Detly, Mounl, C'€sl dans son voifsinage qu'on a plac^ Ely, 

Delly V. Delhi. 

Delubniuertte. Vilb, traverses par Glav {i/nrJtA p* 79) en 
partanL Probablemenl, elk elail situee non loin d’A^eron. Danu 
ceite ville vivnit uoe sede mahomdtane du nom de Ga^^lxes, que 
rauieut depeini avec beau coup de dildails, 

Dely V. Ely* 

Demir-Kapi %\ Dcrbend. 

Demanda v, DemonellQ. 

Demonetla. Che>t Mko {Fkch Samrnl, p. 13B), vilk aitike 
la e6te perse. — Snr la Caiitk Cat {Notm^ p. 124}, i^nr la eule 
perse ae trouve une ville appeke Demonela^ skike entre les viEkg 
de Cheeimo A I'D* eJ de Femenai ii I’E, 

Var, de nom: 

L Dfimo^aotfa. M£b (Fjfjcjh Samuil, p, 

i!. DAibonela: Caktr Cat {ydim p. 1241 . 

3. D cm an el a: Cahtk Cat p. In carle dans S^iica p, 118). 

Derbcnd. Kin (p. 177) djt que le roi Hnt hum pendant son voyage 
chez Leg Taiereii pnssn par tla poi-te de Derbend** A pfopos do Inquetle 
il dil: tqui est le fort de Djotj. Djora eat le nom arm^nien dc 
Derbenl {pSrAmiid/ pp, ft4, 85). — Huttn {Soc, Gcogr. P&rii IV pp. 
252, 268, 265, 381—382) meatinniie tPorla Perrea* a plusicurij 
endroils, if passa luUm^mfl par in viJJe a son reiour. Kile est depamle 
par lui comme etanl situce aor la c6te oueal de la mer Caspienne. 
Elle sc trouve lout A fail eurcrinee enire lu mer, d’un c5le, et la 
monlagne, <ie Taulre. Anasi, ta route passe-i-elle an milieu de la 
ville el celto situalion cn fait une place tris importantc, vu qu*ejle 
commande la grande comm uni call on entre lee pays sitnes aii nord 
cL mi sud du Caucase. Auiisi. est-elle tr^ bicn fortilife. Ribr 
dil que o'est Alexandre qui 5i munir lu ville des porles de fer 
pour la garanUr de» barbares de la Perse. An tempa de ttuan, 
les Tatares avaient ddtruil en grande parUe les forliRcations. (Cfr. 
SfhmitU pp. 84. 85). — Chez llAt.ti {llaverg, MUler IV p, 27), se 
trouve Popiee Caspie, on y Ijl la legendc suivante; 'Portee 
Caspic aperiunlur itinere nianuracto longo onto miliartia: nam 
latiludo vix planstro est permeabilis*, Cfr. Plix lligt. Sat. Vt, 43 


Sol p. 1*8. P 0 J .0 {/'aulAiier 1 pp, 39—^41) dil au sujet de In 

Georgia que. quand Alexandre voulul avancer Du-ddil. il ne le 
put, lant le passage eieil eiroii et dungereux, car d'un cold, 11 y 
avail In mer el de I’autre, de hautes monlsgnes. Une grande pariie 
du passage dtani ir^ resserree, une pelile troupe aurail facilement 
pu le defendre contra le inonde enlter. Alexandre y fli niors 
batir une tnur Forlifide pour empecher Ics peoples de Tautre cold de 
t'atlaquer, et on appela lo place la <Porte de fen. (Cfr. Pauihicr 
I p. 4U note t. E'olo I p. 51 note 3>. — JJkt, qui place Porta 
ferrt A la llnnte nord de TArindnie, dit (Cap, 0;: fLuUtudo terra; 
ArmeniEo incipit a Miraii civjtate, quae dicitur porta ferri, quam 
ftex Alexander 11 rmavi^ propter nnlionesgentium variaset diversas, 
in profurido As ire habitsntes. qua$ nolebat posse habere ingresaum 
in Asia [II M a jo re in absque suo rnandato. FA est ilia d vitas siia 
in quodam districla Maris Cnspii) et tangit msgri'Uiti jnontem 
Cocas*. Ailleurs (Cap, 22, 47), iE depeint cette ville com me tr&s 
imporinnte, car une des grandes routes de commumcation enire le 
Nord ct le Sud y passait. Cette route s'appelail Lederbe ut, et on 
Pemployait seulemenl en hiver. — Chez Viwc [Zeitschr. EniL Berlin 
XXVI Tafel 8> Miller III p. 135), sur la c6tc ouesL de la mer 
Caspienne, eaira la mer et unc ebaloe de monlagnee A TO., so Irouve 
<Porte feree*, — Jono iSoc. C/tpjfr. Pons IV^ p. 61) meolionne Ja 
ville sons le nom de »Porta! ferreao. [Cfr. I’ufe Jord p. 53 note 
15), — Mano {Halt pp. 256—257) dit que dans les montagnes Ch otnz, 
silueea enlre la iiier Noire el la mer Caspienne, il y a des 
passages difliciies et dangereux. que Ton est oblige de traverser n 
t'on veal sc rendre dans l lnde, U roi Alexandre y fit hAtir une 
ville forte, appelOe Alizandre, pour empeclier de passer par ceito 
route sans sa permittsion. Maintenant on uppelle la ville tlheZate 
of Uelle* ic'esl A dire la tporlc d'enfen). Mam* [apris Uet) 
mentionne que par lu passe une des rotite# importantea da commu- 
nicalioii prenanl dans I’lnde, 11 I'appelle ^Derbenli et, dildl. on 
rutilise de pnSfdrence en hiver. — Sur la Cahte Cat {.Koticcs p, 
I2H), sur Ja cOte ouesl de la mer Caspienne se trtmve une ville 
appelee iDerbt* Lout pris d'une chaine de moiitagncs. au N, de 
Caraol et au S. de t'nsach. —* Clav (.l/arJtA p. 122) parte de 
deux •porles de fer*: 1‘une. siitito dans le pays de Samarcand 
el dominant lea cotnmunicalions enlre Samarcand et i'lnde, t^autre. 
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situi^e Ji Dflrbent, dommant donirnanioalions entre Caffa et 
Tartarin, d'uD c6t4, et la Persep de Tantre. Pour dislinguer ces 
deux cportea de fen^ Tune esL appel^e ceEEe de Derbonip I'autre 
cetle de Termit, et Clay estime Ea distance entre deiix S 151X1 
leagues. DerbeDt eat indique eomme tres grand. — SciiiLt fiVwrai 
Cap. 24) parle dune ville qui s'appelle Tern urea pit; e'est un 
Dom iatare qui aigniRe la iporte de fert (Evaenthor). Elle se 
trouve aux conRns de la Perse et de la Tartarie. — Ches? Biax 
]X, Miller Jll p. 1WK trouve ^Porte de fero* enlre 
la iner Noire eL la mer Caapienne. — CbeK Gknltks (Fmh-Ong 
XJ^ sur la ctite oueat de la nier Caiipienne. €St aituee une ville, 
^Drebent*^ a eut^ de laquelle on lit ]a legende ^luivanle 
Satnixil. pp 187); tDrebent quod lingua eorutn Id quod porie 
f erri*. (Cfr. Fiscfi Summl. pp. 187—IBS}. 11 y a encore one autre 
«Porle ferri ubj Alexander tarlaros mdusit» au centre de PAsie. 
Chez Gesl'eSj j| y a ain^i deus portes de fer diffi^reotes. ^— 
Mai no (Zar/a p. 16) dcrit dans Jes montagoes Caepiennes ou dans 
h Caucase: tPorte de fer rot, et tout pres, on lit la 16gende 
suivante lib,); fCes portes^ qu'on appetle dana la laiigue net ale 
Derbent, ij’esl dire Porte a de fer, parce qu'elEes isoiu inexpug' 
nnbles, portent anssi la noin de eporte Chaspie*, parce qoll faut les 
passer pour traverser \m nifiiitagnes Caspiennesv. — Id. avec la 
ville de Derbent d'aujourd'hul, qui s'appelle en lure Demir-Kapi 
(V’ufr Polo I p. 51 note iSb mot par lequel la forme Temurcapit, 
emptoyde par Scnitr^ pent fitre expliqude. tCfr. Wappam p. 991), 
Bien qua la ville n^edt pas ^te biltie avant Le moyen-Age. on ueTen 
raltachait pas molns u lu legende d^Alexandre, car oo pretend, 
d'line pari, qu'il To vail blitiep d^autre part, quil y avail enrermij les 
burbarcs. Cfr* Porte <Ie fer et Inclu^i* 

Vnr. de nom; 

1. Derbend: Km £p+ JiTj. 

DemlT'KapE; Nam turc (Vii/r Palo | p. til notf ^1, 

X Derbent: {//prEI p. itoT). 

tUariE Cat (Xofrm p. Huge p. 7B>, 

ClaV l..Wcirtr>i p. 13SK 
GuNtJES (14'nrUcc Tafel XL 
^1 All HQ p. 46;. 

4, Derbt: Cahtp Cat (U arlc dAns Satict* p. ItS). 

b. D]ar> Kih (p- HTj. 

6. Dion: Notu ArttiEiiien (,SrAfnyi pp. S4. Sb), 
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7. Drelieat: GuTfijES X, Samm], p, lB7h 

B. ByEenlhor: Sc^hilt C»p. 2J>. 

9. Iron^Rte: PaMJ Polo T |i. 50]. 

Clav (it/£Tri'A pr 1S2). 

SmiiLT {Ttlf p, 34}. 

ID. Lederbcnt: Het (Cop, 4TX 

11. Lofl^koitcr Masb {L<^rtnt p, 15*2 nate 38j. 

12. Laderkent^ Manu 

13. Lodakoitt^ SIakd <Lonftit p. 152). 

14. Mlnli: liirr (Oip. 9). 

15. PurUR terrene: Jansi (Soc. G^o§r, IV p, 61), 

IG, PortB ferrea: RLSm (Jb, p, .%lji, 

17. Porta ferri: Her (Cap, 47). 

18. Porto Chaspic; Mauiiiu [i^iirlp p. 46). 

19. Porto do Qerbend; Km fp. 171), 

20. Porto do for; Polo (Pawf/E^er 1 p. 41 1 , 

CuAv [yStit^h p 122). 

SciiiiirT (.Yf>riil> p, 24j. 

MaL'ho p. 46). 

n. Porta de fero; Bias.^ IX. mikt 111 p. 144 . 

22. Port* do farro: MAraci p, 40). 

29. Port* d'*nf*rf Polo (.YurE/riEjA'), 

MAao iHfin p. 257). 

21. Porte e Caspi*; Halo Wmer^, Afithr rA' p. 27:1 

25. Porte feree; {y.cit»thr. Erdk. ilrr/oi XXV r Tafel B. .VliWrr IN p. J35), 
20. Porte ferrl; Gkmvils JFiVb Samml. p. 187 )h 

27 , Tcifiurcapit; Scititr f.VurnjIp i*»p. 24 K 

28. TeimirtapH: Sciiilt p. 34). 

2T+. Zate of K*ile: SSaso Uiali p. 257), 

Derbcfit, C'eal avec cetle ville qu^a 010 idontilid Derbeod, 
Dorbcnl \\ Derbendp 
Derbt v. i 

Destihip^schacti. Sgiiii.t (Narnb Cap. 24) parte d'un pays de 
eo nom. ^ Peut-^iire a4^n panse a Kipt8<:hiik? Cfi* Capthat et 
Cop^tzoch. 


Var. da nom: 

1. DoEtltijpscliacEi; Sc hilt i^■|3rH^ Cap. 24}. 

2. Di$iJhlpSctiacfi; Schilt iTtif p. 37). 

Dcstini. Chez Mauiio tcarle de Zurh, Zurla p. B!)^ province 
de TA^ie seplentrionale^ A TO, de Mar Rjancho. 

Deufrale. Korn de Tlliluptirale. 

Deulelabec v. t>eu]etabed, 

Deuletabcd* Che^j Matiio {Fhch^Ong XV)^ ville de Unde, daos 
le vDieiDage d^Ordirgiri. 


Var. de Bom: 

1. D«uUtabed: ^fj^uno p. £0). 

'2. D«utetflbeci?ii; Mauilo ^Fisch-Ong XVL 

;t, multtrnbtt MAUim (Zurta p, 41* Hsch^Oti^ XV 

Dcutetabet v, Dculetabcd. 

Devstam. Sup Ja Cmuk Cat (NoiweB p. 127, Huge p 78^ 
endroit miu^ ^ Tangle sudest de la mer Casplenne, entoure du 
iColf de Dayoa et du ^dolf de Maaandrat^ — PeuL-elre a iden- 
Ulier avec Dehistan, di^lriet du Masandepau? (Cfr* Eiiter Erdk. 
VIII p. 126). 

Diagotgan v^ Tongano^ 

Diagorgano v* t 

Diarbekr, C'esl avee ceiie ^Uic qu/on a ideDtid^ ^arnainL 

Dtb. Scion ScHJi.T {X^mb Cap. 29), capiEale de rtndia Minor* 
Var. de noitii 

1. Dib Sc HILT (.Vrtrnft Cap. 

2. miy^ ScioLT {T^if p 4i> 

Diddi V. Dondiin. 

Dilavar v. Alivar, 

Dily V. Dib. 

Dincapalekh. Selon Kiii (p* 178), endroil qui ful traTCrae par le 
mi Helhuai (l mn retnur,aTant quil arrival ^ Pboul at. — I/endroil 
doil done etre sitoe h FK. ou au K. de ZaipaniNor el de Rorotula. 

Diniay^ Sup la CAiirt-: Cai- iyotice^ p. Vd9], endmtt miue sur 
la ciHe nord de File de Tfapobana. 

Var* de notn; 

3* Dlnlayf CaPiTe Cat (Jfugr p. m- 

2. Din Ivys Caktt. Cat i.Vol/tTj p. 

Dinloy v. Diniay. 

DiogU. Sur la Carte Cat (AWich^^ p, 125, Ruffe p. 78), viHe 
de FinteTieMP de Flnde^ ii FE. de Chin tabor el ati N. de Uixder.— 
Gfr. DtongaU 

DiongaL Chejs Mauho {Fis^h-Ony XV), nom de la plus occF 
denlale dea imb pninles de Unde. E!le e^t diuee au S, de Chd- 
oara- — Peul-Mre le uom vienl-it de Diogil sur la Carte Cat? 

Var. de nom: 

1. DLonjc^l: Mauho (J-VAcft-On^ XVJ. 

2, Dloflitul !: Macmu p. HO, Zurl<f p. 4S). 

Dtongul V. Diongak 
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Dioscoria v. Sauasiopatlj, 

Oioscttrias v. > 

Dir. C'eat a«c ealle rille qu'on a idaDtific Pa si ad ir. 

Dirji V. Arbor Sicca. 

Dirpc T. > t 

Disful. Une des vllles avec teaquelles a ete jdenliRe Hur. 

Oisiana. Chcii Maltho (fisrA-Owjf XV, Zvrta p. 31), provinca 
de I'Asie sepiarttrionale, ati N. rie Mar Etiaocho. On lit la 
suiranie {Zurla p- 31): *ld il y a, dfi-on, des manatres; niais commc 
rexldtaace rn'en semble peu croyahEe, jc les blsse dc c^le». 

Oisliitipschach v. Destih ipse bach. 

Diu V. Div. 

Oiv. Che?, Malro (FisktJIi-Ohp XV), en face de Tanna dang 
I'Inde, il y a une ile {|uj s'uppelle tisola Divi. 

Var. de notii: 

1. Div; Macro iUMch-Ony XV) 

DIu: MArno laujc p. &}, Xtiritt p. -IS), 

OivaiTioai, Chez Mal'uo [Rngc p. 80), au S, de la pointe ICIi, 
dans rinde, el au S,-0. de Say lam, ae trouva I'ile de Divamoal, 
& cOtd de kquelle on peui lire la Idgende auivanle (Zurta p, 61); 
tCelle Ele esl ja principale de iSjOOU lies, comme on ie voif. el selon 
Je tc'fnoifpiQge de ceux qui y navigueoL. Dans oes flea, on trouve 
des porcclaines, qqi sent employC-es comma monnaic. 11 y a piusieurs 
Bulres ohoses singulicres que je laisse de cdl£. Des vents de S.-E, 
et de N.-O. souffleai sur ces lies el lea navires qui passent par la 
mer liidienne craigiienl de s'en approcher ii cause des risques inani- 
feslea*. 1/fle est entounl-e d*une masse d'Jiuts. — Elle a utri idenlifice 
avec le groupe dca Maldives (tb.), 

Var. de nom; 

1. UJvamoal: Mauho (flf/jr p. SO). 

2. uivtemoal: MAugn {Ztiria p. 6l> 

Diviamoal v. Divamoa], 

Dm-rigi. G'eal avec cel nndroil qu’a elf ideulihf Duvriaga. 
Di zac V. Dizakh. 

Dizakh. Selon Ktn [p. 179), eodroit que le roi llelhuui travenm 
II son> retoui. Km semble le placer eolre Oltirar el Samarqand. 
— Probablemenl a identifier avec la ville de Djisak d'aujourd’hui, 
sHufe flur up lleuve du mfme nom,afEluent dn Sarsfschan. Djisak 
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est siluii 1^ oil serait le Dtsakh de Kih. at les noms se ressemblent 
^galemenl. La villa ae trouve un peu au N.-E. da Samarkand. 
Elle esL rnaijlionri^a par Saltan Baber (cfr. RUier Erdk. VU p. 7M]. 

Var. da nom: 


L Dtiahh: Km (p. 179}. 

2, Disytc Km {pr 119 pole 4)^ 

% Oob^iiC:- Kin 

Djagorgan. Cfr. Tongarto. 

Djambalekh v. Djattpaiekh. 

Djanpalakh* Salon Hct (p. 1T8), androil par oil le roi H elh u m 
passa & son ralour. “ Probablament, il ae trouvait au de TiaO' 
aeban, 

Var. de oom: 


1, Djqilp4l«l£tl; Km (|>. l76Dr 

2. DjaiuhAtekhi Km (lb. nofct 

Djao- Naiman-Sum€. Cfr. Ciandu. 

Djidda. C'eat uvec cette villa qu'on a ideotilte Gidda. 
Djiboun v. Ja^tartes. 

Djisak. Cest avec cette villa qu’on a ideniirt^ Dizakb. 

Djor V. Darbend> 
tJjora V. * 

Dobzac V. Dizakh. 

l>odirn V. t>ondiin. 

Dodin V, » 
l>od>n V. » 

Dofan. Chez Mauuo {Zurla p. 4S), andrail d^\rabie. 

Dogana v. Gaita. 

Doioyo. Sur la Caiite Cat iNoticet p. 128), an droit iV 
Pangle sud-oueal da la mar Casptanna, un pau au S, du Mau- 
m e 1 a V a r. 

Dolaj V. Talay. 

Dolay V. * 

Doloit-nor. C'est avec celta ville qu’on a idenlili^ Ciandu. 
l>ondiin. Si I’on vn du ct^ta du S. an partant da Sill am, on 
arrive, selon Oooii (Cordier pp. 2:i7 sqq.), a une grande ila du nom de 
Don diin. ]>es babitnnte y 3ont Ires cruels. Entre autres traits, 
OuoR raconte d'eux qu'iU ont couLunte da luar ks maladas, s’lk 
na aroiant poa qu'tk puksent rivra. Done, quond quelqu'un eat ina' 


lade, un de ses prctehes parents va tfouver le prtitre, qai damsnde 
au diau si la personne en question esi aulori84« i vivre ou non- La 
r^poDse esl'Clk affirmaliTe, on soigne le naalade da loutes las {nanieres- 
nogative, on invite les parents du malade en grand nombre et on Je 
tue, aprea quo! I'on donne un repas de aa chair. Questionni!^^ pour- 
quo j il» faisaient ainsi, ils r^pondaient que c'^lait pour i!‘pargner au 
aiaiade ou au morL la souffrance, vu quej si lea parents ne mangeaieut 
pos sa chair, les vera le feraient plus tard, — Mand {Hall pp. 201— 
203) dit que si I’on voyage au S. en partaut de SiJha, on Irouve 
une grande He appelte Donduu; il en dt^peini les mtsurs i^otnnie 
Onoit I'a fait. Cfr. Bov p, 89. — Ce sont h peu pr^ les memes 
cncEurs que mentionne Polo, qui ptac^ ce peupte dans I'Angrtnan. 
Cfr. ce mot. — Id, avec lea Andamans {Cordier p. 239 nole I 
etc., yule Cathay I p, 100 note 3). 

Var. de nom: 

1. DondLtEit Odoh {Cordirr p, 237)i, 

2. i^odlit; OpoR tfb, noEt ujt, 

4. Dandlif' Oiwn (Vul^ CfiUiay II App. I p. SXIl tide 

5. DIdilli Odom f-CPrdirr p. 2;^? ndc bK 

6. Dodlitit Open {\bX 

?, Dadin: Odom (]|i.>. 

Dodyn: Ciuon 

[loud In: Odom Cathay I p, 100). 

iVfAMP p. lOB note IJ. 

10. Doadun: Mknu {tlatt p. 2011. 

11. Dsndyn^ p, 

12. Doudln; MArcn (lb. iiptc I). 

IB. Elyndofi: Mahp (ibv). 

Dondin v. Dondiin. 

Dondun v. i 

Oondyt) v, » 

Done. Chez MaI'ko iZurla p. 39), province de rtndia Cjn. 

Dor. Chcjt Mauko tZurla p. 36), ville situ^e dans le desert de Lop. 

Dorile. Selon Clav {Afarkk p. 66), chdleau a nr la route de 
Trebjzond A Arsing a. Clav y passu en partanl. 

Dotalay v. Talay, 

Ooudin V, Dondlin. 

Draconc«. Chez Hai.!} (//at«r£), Miller IV pp. 36, BJ), on voil 
dans rile de Taprobana deux images d'antmaux, d cOI^ desquelles 
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on ]iL: cPraconesfr^ Dans la Ifgenie sur Taprobana on pent lira 
ca qm suiLt sed ulterior para elaphanlis el dracontbus 

plena; — Chez Walsp (JSet^Ar. Erdk, Berlin XXVI Tafel 10, 

Miller 111 p. 147), dans I^Asie orientate, dans le voiainop de Pa radisus 
el ea face de Jana on pent lire la le^ende suivante: tHic sunt gU 
gantes pugnantes cum draconibua». Cfr. Krel^hmer (Zeilschr Erdk, 
Berlin XXVI ji. 391). 

Dragiana^ Chex Leaiido (Fisc/i-On^^ XIV), en Awie, ^ peu prL\s 
au S.-E. de la mer Caspiennct dans le voidnage d^\rehu^ia. se 
trouve m pays du nom de Dragiana, — Chea Mavko, le paysn'esl paa 
indiqiiL^ inais bisn mentionn^ dans une l^gende (^uWa p- 40), oh 
parle de cjuelques pap, entre autres du Dragiana^ mentionnt-s parProt., 
inais exdus par Mal-iio. — On Ta LdenUn^ avec le Drangiana de 
ranliquUC^ et avec le Seistnn d'aujourd'biii, sur le coiirs inferieur du 
Delinandp sur la frantl^re entre In Perse el VAfghanislan 
Erdk. VllI pp. 134 sqq.t Bunbury I p* 425, Droy^ Hist, Atl.). 
Dragroriam v, Angrinan. 

Drangiana. Cfr, Dmgiana- 
Drebent v, Dcrbeitd. 

Drcikirchen. Cfr. HI Ecressk. 

Drcpaniim. Pi.ix iHiM. NaL VI, 175) parle dii ^promunlarlijm 
Iridorum, qnod voealur Lepteacra, nb aliis Drepanum^.K*. “ 
Sou (p. 20B) parle aussi d'une poinic dc IMnde^ ^quod alii Leplen 
acran, idii D rep an urn noinifiaverunh^ — Gbez Baud iHavmjy 
Milter IV p- H4!)| dans Tlnde, dans le Yoisinage de tZimarim porlus* 
ee irouve une poinie appcIC^c *D repan am procnanloriuiti*, on face 
de *Crise inHq|a», — Chez Eusx (AfiWpr V p. 51), la poinle esl 
aussi Eile se Irouve dans Plnde el porta la legends sui- 

vanle: *lioc promnncloriurn alii Seplumeranu alii Drepnnum 
n 0 m inan li, 

Vur. de nom^ 

L DrepftftUfn Plis Uiiitt StiL Vj^ 17&). 

Sol ip. SfWS), 

Hau> Wihr IV ilOK 

UnsiT {Atiikr p. til), 

2. L^pteaCrH: Plik {ilisL StiL ¥1^ lTo% 

Z, Ltptfd acran: Sol [p. iK>C> 

-I, SeptAfoerain: Ebst V p, &1). 



Drip V. Arbor Sicca. 

Drosacha, Scion Pxoi, vjlle de Ja Serica, Cfr Richthofen 
China 1 p, 4H9. 

Var. de notii: 

L Droucha 

± Drosachc: 

RlioBJiClia; 1*1x1]:, 

4. Rfliatn; Vrm^ 

Drosachc f. Drosacha. 

Dr>'e Tree v. Arbor Sicca. 

Dschilad, Dschebe) Dscbjlad. C'esl avec ce«e monlugne 
tfu'a ete identiJie Galaauth. 

Ductura v. Bocara. 

Dudriaga t. Duvriaga- 

Dufar. Ville meolionace par Polo (PaiifAjtT H pp, (il4. 709 sqq,). 
Depelaie par lui comme une grande rille maritime, qui faisaiL un 
grand commerce avec les porta du Maabar. — id, avec JChaFar 
sur a cdle Kud de I'Arabie, dans le voisinage de Mirbal, sur la 
fronliere enLre I’t-Jadriimaut et TUman. Peut-etre identique avec 
Septa a r de la Bible |(rc»e6ie 10, 30), avec Sapphara metropolis 
de Pioi. el avec Mona Sephar che/ Halo {Pautkier [[ p. 709 note 
I, FhF*? PoJo II p, 380 note 1), Gfr. Sephar. 

Duo .Maria. Sur la CAHti: Cat [Xolicet p. 119, Rugc p, 78), 
groupe de deui lies siludes en face de la cole de TArabte, dans le 
golfe Persique, 

Diirre Baum v. .Arbor Sicca. 

Duvriaga. Kndroh mentioned par Peo (V'u/e Cathay 11 p. 299 
oomme staiJon sur la route cominerciale d’AjaKKo ta Tgrissj, — 
Id. avec Diwrlgi d'aujourd'hui, situ* enlre Si was et Cr slogan. 
II ro. de I'Kuphrate (lb. note 5). 

Var, de nom: 

1. duvrJAfA; {'HI Calhar FI nolc Qi), 

3. Dudrliga: Pi'a r IVife lb. p. gOSij. 

Dycoszi. Chez Wmj^p {Zcitschr. Erdk. Hertin XX\'l Talel 10). 
lie de tMare occeanum septenirlonale magnum mhabitabilf». Cfr. 
/Cre/sf/ijner (fb. p. 383). 

Dv lav de v Talav. 

Dyndon v, Dondiin. 

Dyrp V*. .Arbor Sicca. 

Dzorzanijah v, Urgattlh. j:i 


Ebi-non Ijic, k(fuel tonibe ie Borotala. II sse Irouve 
uu S*K. de rAiatiitl daounfare. Sehmidt (p. croit []ue c'est 
u CB lac imc Rl'Jhi fSoc. Gfogr, Par\A IV p. iJS-l-) a en 

parlnftt ric *quo6dnin marc Tnagnufti* dans Ie voisinage de tvul- 
lis Eetnpestuosa*. 

Echil. Norn du Volga. 

Echills. » 1 » 

Ecoplioroiic f. Ecophrouc, 

Hcoplirouc. fjelon Kih (p. JT8), endroit traterso par le roi 
Helhum ii son relmir. II semble qu'il hb Irauvait I't I'R. dc 
IHncapnlek h. 

Var. de nom; 

1. Ecbphrauc^ Ivnt (p. ITI^). 

2. Ecophorduc; Kin nott 

til Ecresie v. ]|[ Ecr^s^ie. 

IH Eiic; Calhay II p. l-iOl) ptiHe d*uu endroit 

*Tlid ihtL^C Cburcli^Si (les Trais Drei Kite hen] 

d'piid J^ialion wt Isi mule tommercifile d^Afiieronc ft 
vis Ah — Sur la Caiite I.Ut (Noikes au-dessoua de r*Arcilna 

dc Xopi, £d imuve un eiidmh appeif -illl Ketesuie*. — I "our 
ridenLiriL'aUuti tie cel end roil ri^fno line ihceriilude looie parti culierep 
tioln provient de» deux endroiis difTorenUT siliic!* ouk environs do 
rArarat, tint s'nppellenl ilea Troiit flKld^itie purt^Eiiseh- 
m i a d s i n oti^cnmine on Fappelle en langne lariiuei UI s ch-K I iss e \h tiui 
se Irouve au N. de rArarolK ft TO, d'Efiwan? d^aulre pari. Etseb- 
Kilisa, rpji 4 seirouv^eaiiS. de rAniral dans le voiaiiiage de Hajasid. 
(Cfr. U'tfppdiw pp, 71M^, *>Hl, Jtiikr Krdk. X pp. t sqci^. f.equd do 
cm deux frpiJtid nux «Trois Fli^liHesi de Vfai ei de la (Iautk Cat? 
Kn ce regarde <les Trols KgHisee^ do Pr:uv il me semble que 
Fn/r 4f'.all3aY P- ^ monlrd qiPon a peitis^ ft 

LTtaeli-Kilj911, e"esL ft dire iLes Trois l^lgUsofit du S. de TAra- 
rah Quiinl li savoir b] till Ecreasic* de la Cahte Cat doit elre 
iVgatemeni idenliriiV avec Utsoh-Kiiisa ou avec Etsclmtadsin, 
eoimne 11 eit dU dans Noikett p. 121, on ne amiraii le decider 
avec certitude. 


Var. de tium: 

I III Ecresfle: C*irtK (Ut iXntiem p. lili. 

L', III Gcreile: C^mi: C*t p. Tj*l. 

l:(JiL Norn du Volgu. 

Egjda. Selon Ci„\v {.\fnrkh p. rtt)i clirttcnu asilg® an pi^d dw 
la tnoniagiie gii ae IrouTaii TArcfie de Xot II fallait ua/our jmuf 
y aller en partani da Cal marl u pour Khoi. Ci„u- y passa «n 
allanl. 

Esn^aia. Scion PoLf) [/^uulAfVr I pp. ^<36—2tlHj, tiom d'lint? 
province ti i‘K. d'Ergniul, d'oQ j| fnut 8 joura pour y allcr tl eon- 
-sliliie une province de Tangut el esi rempli dc vUIea m de chil- 
fcau^. Calucian en eat la eapiiHle. — Mauiio (Utirfa p. 3i) men- 
tintine Kgrigaja el Tatigul cominc de» provJneea dans le dcsori 
de Lop. Sur la carle {Fi/xb^Oui/ XV}, la province eat aihiec h I'K. 
d'lm lac, (int probablemenl reprt^nte le lac de Lop: do moins*. Iji 
villfl de JjOp so tronvc siir aa rive S. Kn ce i|ui regarde riden- 
liJicalion, Fwthicr (I p. iJtHJ iioie a voitlti attuer |a province en 
quealion aiii environs de Ningdisia, Vri/i* fpolo t p. 2+7 note 1 ei 
III. p, 24S note 21 In place un pen plus sii X., u pen prta n Li 
grundfl courbure dii tloang-bo. — Cfr Calacian. 

Var. de nom: 

L Eariaqla: I’ni.o \l\tHthifr I p, «,»«. rjVun. fij|< Hol«» 1 |>, S4*J. 

^Ui'ori ffiwA-flnff XVK 

2, E±|rrj|[sfB. [^fwr/rt ji. 

^ EedjcayA: Vnu* {Sartimi:}. 

Bgrijfaja Ve EgriKata. 

Egrigaya v. i 
Ehurten w Curdistan, 

ETlen-Sou v. ]lan-S«y. 

Elam V. Elaniil«&^ 

Elamita i 

Elamita?, Dans {11^ ||, un pays dw nom d'Elam 

iroiive mentionni^ ~ hm {Etifmd IX, 2.^) mu .Fjlii Sem quin- 
qiic singtitnriler i^entps siDgulus procreoverunt* Quorum Elom pH- 
mm, a quo EJaniila? pHndpes Persidjst, ^ Glie;^ H.vui 
MUIrr J\ p* *^3), entre VI n dus H le Tigpc^ daim le voj5inag« da Susa, 
ac iFouv^e un lerritoin? qui €-^1 appeli^ ^Lnrntta prinpipes Fcraidisi- 
“ ChaA hnsT (J/iMrr p, ^n Perae ou en Mdsopotamii! 
00 lit: 4Elamite hie sonL Hiii Elatnjta principes sum Persidis* 


11)0 


— Chez Walsi- iZcituchr. Erdk. Berlin XXVJ Tafel lO, ililter 111 p> 

I HI), 4 TK. du Tig re el dans le votsinage de I'Elhiopia bassa. il y a 
un lerrUoire appel4; <Ktatnita regia*. — Selon Jvivfsrftinpr tZeilschr. 
Erdk. Berlin XXVI p, iW). le lerritoire eal appele Klymais par dea 
oerivains greca et se troiive a I'R. dti Tigre, C*et Etyinnis esi 
identille par frrtrc*' (Orbia tatinus) avee Lurlslan. 

Yar. de num; 

J. BlantLUB Isiti tX. i^| 3). 

± Hlsm: CtiuKlt tl-t, 1). 

3, Eleitilta: \^'AL»r ^Xri^»ch^. Kntk, Partin XXV'I TbM 10, ilillfr 111 p. MW). 

4, EluinUe: Kbst l.Uiffrr V p, 4-1), 

&, Lamltc: HAtn tib. IV p. itiH. 

ElaniUc v. Elamitiic. 

Elbcit V. Tebcc. 

Elburs. C'eat avec cette monlagne qu'on a identibe Abzf)r(?) 
et Atboria, 

Etdelii V. [>elhi. 

Eli V. Ely, 

Elly V. • 

Elor V. Lor. 

Ely. P()i,ci (Pa«/AiVr II pp. 1547—050) dil qu'il ae trouve un 
royauTtie du natn d'Ely u 1500 niilles 4 I'O. de Com ary. Dana le 
pays. il n'y a pas de pofi particulier, inais il y a plusieurs fleuvea avec 
de magnifiques cmhtiuehures, grandes et profendes, exeellentes 
cumme petb. Le pays prodiiii beaucoup de poivre el de gingetnbre. 
Si un tiavire, par husard (4 cause d'un oragc ou pour loulc 
aulre raison), aborde dans ee pays, !es habitants le depouillent, car ils 
eroient que e’eal [lieu qui Tn envoyfi et qu’cn consequence ils onl 
tons droits sur la charge du nnvire. Mais si un navirc, vrainienl 
destine » te pays, y jeite I'an ere, on 5e reteit avec horn mage el 
il est sauvegardf), l^es navires restent ordinalremenl au pays duraet 
tin laps de temps de 0 ii d jours pour charger. Tfes souvent les 
navire.s de Mangi y vieonent. — Sur la Caiite C.vt p. 125), 

sur la elite ouesl de I'lnde. an S, de Mangatior. ae irniivu ia ville 
d’Elly. — CoxTi (Major p. fi) dil qu'aprea une iraverafe de 00 
jours 4 la voile en partant de Cambay, il arriva 4 deux villcs, ap. 
pelves I'acamuria et Deli, Dans leurs environs croit le gingembre. 
De Deli, il se mil en route pour Bisinagar vers I'inteHeur du 
pays. — Chest Mai'ko (Fmh-Ontj XV). celle des trois poinlea de 
rinde qui so irouve au milieu s'appelte iChavo de Eli*. Les Irois 
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pointes soul pr«squ6 au fnt!tne niveau vers le sud; Eli ii la points 
niongul ii ro. el la points Chomttri d I'E. Dans TOcvan, au S, 
d’Eli He Irouve Tfle de Divamoal. — Id. avee le pays situ^ au- 
tout- de Mount Delly sur la cOte uuesl de Tlnde. tout au K. de 
Cannanore (Pao/AM-r II p. 6t7 note 1, yu/ir Polo II p, Hat note 
1, CoJVitabtc Hand-Allas of India), 

Var, de norn: 

J, Etyj futo (t>auUiitr ll p. W7), 

'J. Dell: tki^cTi (llrjiii 

Deiy: tltiSTJ ff-hirc^TPJX 

4. Ell: l^«i.ii iViilf 11 p, 3^Ji 

.\lAl?lu;3i iFiinrh-Otf^ XV^ Huge p. iiU, ^iirlu p. 4i2p. 

5. BUy ClAHTh Cat p. I2u, Riige p, 

6. Hclly; Own |j- (tU 

Emalech v, Alma lech. 

Eimlak- Maxu donne le nom d'Kinlak {Hall p. 157) ^ un 
lrui« pays de Tlnde? U le Lameti^nie mieux phts loin (lb. p. IKBj* 
en di^ni i^u'iin deij quaire lleiives du E^amdin appele hi son (on 
le Gange) coute par Je pays. — B&t- (p. 82) crott qa Hmliik cheK 
Masi> esl le mi^tne que HaviJa m Hevita dans ia Bible, dont il cal 
writ {G'ewms 2, 11); *Le premier {de^ quaire ficuves dii Paradie} $'ap- 
pelle Pi son; tl coiirL auLour de tout le pay& Ka vila^ ou il y a de Tor*. 

E mod us ou Emod orum nmnles. C he5^ P ri^L, montagnes de la 
Scylliia ex Ira Imaum, donl la parlie orlentale enlrc dans la 
Serica, on on Tappelle Serici Monies. — Id. avee riiimalaya 
iRichth^fiffi (^hina I pp, ISb). 

Empenmr of Ymle v. Johannes Presbyter, 

Encakh, Selon Kiit (p. l7Sh cudroit Iriiverse parte roi He I ha in 
:l son relour. II cdait probable merit hUwO ii TK. ou au N.-E. de 
Djanpalekli. 

Vaf. de noni: 

L Hncabh: Keh tiBi. 

2, Hencakh? Km illi iHile l:)i. 

Endtictura v. Hocara, 

Enguy v; Cuigiy. 

Enndiuiura v. Bocara* 

Enoch V. Enos. 

Enos. Isiu {Efymni W\ dii: ^Primus anle diluvium Cain 
dvitaiem Knoch condidit». — Chez Hacu {Hai^erff. IV p. 


du fleuve Pasfpii en du Purtidj:^. tiiiisi 
done au fond de TAsi^ orleotalfin be trouve cl^nos cmEas? antitjuii^- 
sima»- — Chm Walsi* iZeiUcht, Erdl\ Berlin XXVI Tafel iU, MiltiT 
111 p. 147}, loin dans TOrient ptvs du Paradis sur !e lleure 
Phi^on se irouife la ville d'Enoaa. — CeUe ?il!€ a pris ce nom 
kfl^rioa, fiJfg de Seth Oo diL njue (lain, iila d'Knos.Fa buHe. {Cfr. 
I^Eij Etffmol Vp m, Vllp 4, II). 

Vatp de tiKJin: 

1. En&S IliLii (ihrtrttQ^ J/iZ/fr IV' p, *14). 

‘3. Edneh Hiu {FMjmfjl XV'. U ^Sj- 

Enosa: Wai.s^ [Zrtifehr. Er^fk. fktiitt \^Vl Tufet SU .1/fWrr III p. 1 

Bnosa v. Enos. 

Eogtn. Ehe^fi Mal'ho (ificWn p. JIB), iiur in mtes de (ihatajo. 
tout au ZaiLun se Lrouve noe ville appelee Kogiti- 

Eoliis V. Euleit^. 

Eone. pLl^ {lliAt. Xat. IV, ^iJn) paric de queli|ueb lies siluOes en 
fate d« la ciUe de Scyiisia: ^Oeona- in i|iii!i ovis uvinrii et uvenis 
ifiE^ola:* vivanU. — Hm. fp. SB] park des ilea Oeona' en face de la 
etjio de Seylhia rjui hahitent vivant oviu avmm mamiarani 

ct avenia vulgo nagcentibus». — (ihe^ IIalj} UiaverOf Miller IV p. 
211 (ace de la cote nord de PAsie se trouvent deux lies Eone. 
Sur ehacun de leurs eolea, il y a d'lissez prnndes Iks, dunt Tune 
eat babihk par les I pop odes, ranlre, par ies PhaneaiL Au sujei 
d'Kone, on lit, eerite sur le continent, la legende suivanLe; tSolinus 
didtE Eones insulaa tjui inhahilant ovia marinaruEu avium vnvunt». 

Var* de nom: 

1. Haac: mi.i) itlavrrfi. Milter JV' |i, 271' 

2. Otontb l't.[N lllhl Sal tv, 

SipL (p. it^l. 

Ephepst^ach v. Copstzoch^ 

Equius. Vilfe par oil Kuan [Soc. Gcf>^, Party JV p, gHlj 
passa on parUini. jusio av^anl d'arriver fi Cailiie. Jl y tronva dee 
Sarrasins, i|ui parlaieiit la langue peme, bien qua la ville fnt siruee 
fort loin de la Perse. — En ce qui regorde ridentiriealbn d'Eijuius^ 
Schnidi (p. 43} veul faire valoir, tout u Topposi^' de Yuh (Cailiay I 
p. GCXtU), que la ville ne saurail eire encore idenlUiH-avee quelque 
endroit de nos jours. Copendant, elle dnU idre sHuce ptm de Kopah 
nu S, oil uu S.-IL de eelle ville. 




Eraq. Setod Kid (p. I7l>jp pays traverse par la roi H el bum 
A son relour. 11 se iron vail edir« Bsiaiti el Pa mg ban, 

Var« de nomt 

L Hraq: Km tp- 

Erktofr. Km {iUr iKi-lt 

Erban v. Auitiiaii^ 

ErbiL C'ei?t avec ceite ville t|ii‘od a ideotiOe Arbelitis regio. 
Erdjisch- C'est avec t?eUe vjlle riu’on u idenlilii" A re i Is s a. 
Eremi v. Cremi« 

Ergtmul V* ErguiuE 
Erginu] t- * 

ErguiuL Poi.o {Pnulhicr I pp, 2UiJ, 20-^) dil quc si I'oii voypge 
pendant r> jours an parlant de Campioiu, im arrive ft un royatime 
appeic ErgiiiiiL U forme une parlie dii Tangui et appariteni au 
grand Khaan. Les habilanls se composeui d'jdobUres, de tnahometans 
el de ehndlens nestorjeoii. IE y a plusieurs villes dans le pays; la 
capitale s'appelle aussi Erguiul. — Pour ce qui regarde lldentiliea- 
tiuHp il y u trols dilfdrentes opinions. Klapwth ideutilie Erguiul 
avee Liang, Fauthia- avee Jung-isoban, situe nn pen plus an 
de oe dernier poiaL el Yule ne vent pas lomber d^aocord avee ces 
deiJTt auteurs, inais croil i|U'Erguiti| se irouvait au Ku de ces deu^ 
vllles; pourtauE^ il ne peul indiqtier un endroit sdr oh il poisse pbeer 
Erguiul {Pauthfcj- I p. 2132 note 2, Fa;*- Polo I p, note 
Eependunl, les trois auleurs s'accordent a plaoer Erguiul il la 
partift dll S.-K, du passage dii JiJ-rnonn, a TE, ou uu S.-E. de 
Kandschoa. 

Var. de nom: 

1 Eriulal: 1 \ilo (hinmier I ji. Sctnifmk. Viiff I p. tMlJ, 

S. Erximuli Polv {Gr^rd 
Hr|:lnul: F^lci (/luni), 

Eric V, Mecrii. 

Eride« Cbei^ Mal^i^o p, ^8)^, lie situAe dans )a purlie 

de rOceanus Cataiciis^ Sur Pile est ecrile la K-gende 
suivanie: ^itidie en motaus«« 

Eriwan, Cesl avec celte viile qu'nn a identilk An mi an. 
Erklos T* Eraq* 

Erminia* Nom de PArtnt^nie. 

Erminio^ Sur la Caiite Cat {S'oiices p* 142, p. 78), ville 
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du Calayo, pas tres loin d& I'lnde. La ville eat dta^e aur Ja ci>te 
Bt enLourye de tlincala^ ft TE, el do Caynam ft I'tL 

Er^rum* Cost avec celie ville qu'a ideniilie Aarseron. 
Ersin^ V. Arsetigen. 

Ersinjran. C'bsI avec celte vUle qu'on a idenlifie Araengen. 

Ersjrtgen An^n^eti* 

Ersinggan v. » 

Erthid|. Sdon Kiit (p. 178), le roi HeUmm possa k lleuvo 
E rl h id] en ae rondanl ehez leg Talares, — Ce fletive a idcnlifii' 
avec rirlysch [IbJ- 

E^rtar, Poto ffVjMiAier 1 pp, ItHI, MO] dit que si Ton voyage 
pendant 12 Jours ea partant de Catnpieion, on arrive ft Esanar, 
vilte situee uu milieu dii di-isert el qm apparlienl ft la provinee de 
Tan gut. Les babitanls vivent do Televage des besliaux el no foot 
point de commerce. Ln ville se Lrouve stir le chemin deCampieion 
II Caracoron et etle esi une stalion imporlanie de ceue route. 
'H>\ Lon veul aller de Cam pi cion ft Caracoron^ on e$t oblige dc 
s^approvisionner avanl le depart pour 40 jours, ear le voyage par 
le desert jusqij'ft Caraeoron prend Jusie ce tempa. — Che?. M.u^no 
Ph 35)i dans TAsie dti se Irouve Ez:ina, vilie qui 

probablemenl vieni dTsannr do Polo el qui se irouve aussi duns 
I'edition de Ram sous la formie Essina. ~~ [l ne peuL tHre tdeniifl^ 
avee aucuo endroik des carles modernes. D^Anvitt€ indique eepen- 
dnnt, sur la sietme^ au K. de Kan-tscbou, deus lleuves qui g^appolleut 
Euinc^ ils eommencent par eoukr separes. apres qiioi iLs s^e mfttent 
el coulent vers le N. du cftt^ du dcserU A Leudroil oil Us se mclent 
ml situee la ville de Hon-lsiang. On a voulu rapporter celte ville 
ft rUseoftr de Pom el le n»m du tleuvc Eticine s"y rpUncheniil 
i-galetaeiit tPaulhier I p, 102 note 1, Fide Polo I p. 202 note 2), 

Var. de nom* 

1. Emnar; Ptitii l I p, 

Et^lnn Polo (iulff Palo t p, 202^. 

3. E^ltta r/tfiUP, Grif{t% 

p. 

Eisbin. Che;! AUl'ho {Zurh p. 4o), ville de la Mdaupottiinie. 

Iiscicr. Solon {Pauthirr M pp. 700—7041), ville dependant 

d'Aden et rai:<ant un grand commerce avec j'Jnde. Kile est siluce 
H line dislHnce de 400 mille® d'Aden et ii TK. de Dtifar. — Elle 
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a fit’- identifii^e ave<! nm localilt* appd^e Schehr ou Shi hr aur Ja 
cote sud de rArabie (Paif/ftier IJ p, 7W note 1, Yuk Folo II p. 
378 notij 1)* Le nom se relrou ve chex iSpnmer <t .l/ewA'c; HiaL Atlaa. 

Essedones v, Appendice LI. 

Ethel. Nom da Vol^a. 

EihiL 1 k T 

EthiLia. * 9 1 

Ethille. » t 

Etil. * > ■ 

Etilia* » > » 

Ettlie. IknH iSoe. Gragr. tkrk IV p. 3521 dit t|ue Lesgi 
demeumient tpropc mare s'm lacuia t]tiLie», daiia le vof^mage de 
porta ferrea. — Probablemenl, imare sive lacum KltliCi n'esi 
aulre qoe Mare Caspiam, bien que Kuaii ail donnE' k la mer le 
aom du Oeuve Elilia, 

Ettingen v. Arjicngen. 

Etschmiadsin. Vi[le avec laqiielle onl OiO idenlilh% III K ere is- 
sie el Calmarin. 

Etslniirj^an v. Ar^iengcn. 

Etzma V. Esanar. 

Etzine. Cfr ■ 

Eudemon^ Chez Hai.ii {Uavertf, Miller tV p. 2H}, lemtoire 
pr^s de rembouchune de I'Kuphrate. ii FE, du flfiuve, pas ire^a loin 
de tterra Arabiu*, situts encore plus A FE, — ChcJ^ Eusr (d/iWer 
V p. 38), on III dans la logende d'Arabiu ee qui suit- «!Janeetiam 
CriH-M E n d e m o n id esi bealani dieiinli^ — K u d e m o n ou E u d a?m o o 
eat un noiu de FArabie. emploYe, enlre ant res, par Pi.is NaL 

VIp 138), Sol (p, 148) et hm {Etymol XIV, H, 13, 15). 

Eugarmago v. Smguy malu. 

Euj* Sur la Caiue Cat p. 12% vilJe de TAsiPp uu S. 

de Uocaf, — Kite a identili^ aveL^ Merw 

Vnr, de noiii^ 

1. Eu]; Catii'i; (Ut (Ui caiT^ diOlih Yd/irrlc |i>, 118 . Htttfc p. THJ. 

2. Ev| : iUx I VcibWj p. X'iiti). 

Eu1a^ys T. Hulcus* 

Euleus^ Fus {Hut. XqL VI* 135, 138) et Sol ^p. 148) 
parlenl d^KuIa?ii$, lleuve^ cjui vlenl de Media et dont Fean eat 



Lelletnent bonne (|ue leii rot:i ne boiveni qiie de ceUe euu ei qa'ils 
en einporienl mt-me dans leurs voyages. — Chez [Harerg. 

Miller IV p. H5), itluleus lluviiis> se rencontre comme nom dii 
'J’igrc ipri^rieur. “ Jlisst {Miiltr V p. 47) n*a pus ee nom. t| men- 
tionne bien, comme I't.iv et S<>r le font u propos de 1'Eu!leu^, unc 
eau d'une qiialitf' telle que tes mis perses ne boivent que de celle- 
Eu )i cause tie son bon gunl. seutemenl, uhe/ lui ello esl donoi^ an 
lieuve Coapis on Chonspes d’lsin XIII, ’21. Ifi), — 

Chez Walsi' {^citsrhr. liTfik. Heriui XXVI Tafel Iti), sur le conti¬ 
nent inifiridioDat (Afrique ocienlfllej, se tronve un (kiive dii noJti 
d’cEnlns*, qni vient d'une montagoe appeEee «Agar [nonsi. J1 esi 
ires probable iio'on a icL pense a rKuleus. 

Var, de nom: 

I, Euleiu; 1I.VI.0 \Sltiwt\tt Miitvr IV p. do). 

V Eolua: \Vai.»|' \XtitMlit. Erdl.% HeriiH .\\V| Tafel tOj'. 

X Eulartii: |*|.^^ AVif VI. lliru. 

Sni. qi. UWi. 

Eunochi Sithe, CUez iHavmj, Milter IV p. 24), peuplc 

de I’Asie septen Irion ale dans le voijiinage dea Massageto el des 
Portee Caspie. — ditV/tT ilb.) emit pouvoir ridenlifier avec «lienj- 
oeborum gens., tnemionne par (//(>/, Xat, VI. JflJi et Soj. 

(p. fta). 

Euphirattes. .Seloii Mah Cathay II p. Hkl), nom d'lin 

lac du Paradis. 

Eurka regio, Chez Waiai- {ZaWir. Erdk. Berlin XXVI Talel 
10), lerriioire du contineni mi'ridional pres de Tend roil oil e.st sUm? 
(Trigodilei. 

Euro. Sur la Caiu k Cat iXntiee* p. !2U}. tl doit y avoir un 
pays ou un endroit ainsi appele. inaia je n'ai pu Irouver le rori 
tndiqtii'- hi sur b carle dans Nodreif p. tlS ni sur la carte dans 
Ruye p. 78. II y a aeukmenl sur Jes deux earles, devatu Tangle 
N.-K. de TArnbie. lout pres de .lehib, une tie sans noin. Peat-otre 
eat'Ce celle-ci qui esl Ldenlilice uvee Kiiro dans Notices p. I2tt? 

Evi V. EuJ. 

Bvilach. Pays ineutionnt' par Maii (V'tik Cathay II p. H*9). 
Setou Maii, le Phison, qui esi un des lleuves du Paradis, passerail 
par le pays d'Kvilaeh, sur 1c chemin de Tlndo nu Cathay. 


Ewcfsa^ Chtz Wai-si* EalL XX\1 Tafel 10j+ 

vilie de TAsie la plu^i opienlale pr^-s du Tigre, pas tr (‘5 loia du 
Va radiH. 

Bv5cnttior v: Derbead, 

Ezammibar v. Melibar. 

Ezina Esanar. 



Fabiiiaij;i. Sur In Cahti; Cat (AVicct p. ii8}. endroii aiiue ii 
I'aii^le N.-O. de la mer Caspieiiae,entre Cubene nu S, el Cota bn rii N. 

Fa chat ini. Sur lu Cahte Cat {.VotiiT* p. ISJ, Huf/c p- 78). 
ville da I'Asie eeplenirionnle, au N. de la montai^Re Sebur et pres 
de la ville du meme nom. 

Fatfarmago v. Sin guy matu, 

Falec V. Fcricc. 

Fana v. Javva. 

Fandaraiiia v. Ftandriite. 

Fanesii v, PanutiL 

Fangra v. Laiigra. 

Fansur. Selon Poi.o [Paitlhicr II p. it77), nofu d’uu dej roy- 
auinesj dc fJavva laiiieneui** uu Siimatra. he pays csl renommc 
surlout pour sn richease en campbre exlremeineni jin. — Id. avec 
Jes eavirons du port EJaroa d’aujourd'hui, sur la ciite oueal de Sg- 
mntra, tl peg prea vers le deusi^me degn:- de lai. iVak Polo 
II p. 244 note il). 

Fantalaiiia v. Flandrine. 

Farab v, Othrar, 

Faray v, Sarai. 

Farfar. CheK E'Iai.ii tHmxtff* MiUcr IV p. 30), tieiive mij vieni 
dll mi'ane endroii que TAbann el i|ui se mi^le bienldl avec c^lui-ci. 
Tou» deux enseitible rnrment le plus grand aflluent de I'Kijplirate 
a droiie. — On le retrouve c-hez K«st (MilUr V p. 43), sous lo nom 
de Fharpliiir. 

Var. nom: 

I, Fmrfmr: Ha^d .ifiWrj' l\* 

SL PhBrphar: Eh\t (XWii'r V p. 

FarsLa v* Tars®. 

Fasach. Sur In Cahte (1\t (.Yo(M>e# p. laH), endroii situf aur 
la eilie oueat de lu met Caspienne, juste an N. de UerbetiL 

Fasga, Chcx Hali> iHartirtj, IV p. HJ), il y a dana le 

voiainage de Mare Morliinin line monlagne, mons Kasgo. — Deiilcr, 
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(3, 27 et 441) park d’ane in«riltigae. tiommye dans le voisi- 

nage du Jour da in, 

Favaata v. Sauastopallj- 
Fa\is V. Taufijc. 

Fahur v. Sebur* 

Fdlcc V. Ferlec. 

Femcnat- Sur la CaiitI': Cat [Notices p, 142, Ruge p. 78)^ 
Tilie mlui^e sur la cuta de la Parse ou da Unde, enire Oemonela 
ii ro. ei n I'J*- 

Fcnderena v. Ffandrine. 

Fen ice v. Phenix. 

Fenis v, » 

Fenix * 

F<M?dosia* G'est iivec ceUe ville qo*on a identifie Caff a, 
Ferdelet v. Ferlec. 

Feiicc^ Selon Pqi.o {Panthicr II pp. 56B^ 569), dans I'[ie de 
Javva la inenenr se irouv^e un royaume du nom de Feriee. Le 
pay^ esL frequenl^ par des. itmrcbaDdtf aarrasins ei lea habilants des 
viMes sent egalement eonveriia k I'islamisme. ^tai^ lea babitanta de 
la campagno onl une aulre religion el ile sool eannibales. — Id. avec 
Peplak oil ParUk u I'angle M,-E, da Suniwira, au on au S.^E. 
de Pasai (PawrtifT II p. nfiH note % Yule Polo II p. 2H0 note 3). 
Ce sent led mceurs du peupla de Bat la qui sont considereeg comme 
ici d^peintes (Ik). 

Var. de nom: 

1. Fcrlfic Piji^» II p. Yntf l\ p. ^7). 

2. Falee U^ulhkr lb. iiol< 

% Fallec: I^lu II p. SlJOi. 

4, Perdelct; PiK.n (Fftnthifr Ib- note i> 

Ferrior. EndroiE traven^i- par Ca^v en parlant. Situe eatre 
Nish a pore et Meshed, Depeinl comtne un endroil imporlani. 
Feythei the Ion of Key the Bragnmii- 
Ffeniv v. Fhenix. 

Figitl V* Tionguy* 

Filandrin v. Flandrine. 

Fista V, SLfla. 

Flume Rosso Rosso Flume* 

Fladrine if* Flandrine^ 

Flanderne v. * 




FlatKlriiiJt v. l-landrine- 

FEandrinc- Oi>ou [Cordier p. IJyi dil que dans la province de 
Minibnr il y a iine Kmnde fortt oil le poivre poasse, II faul IS 
joura |ionr la iravemr. Dam la fohH il y a deujc vilka, KJandrinc 
et Sin^ulir. A Flandriiie demeurenl dm Jiiifs et des chncUena 
qui ant sans eesse des dcmidcs* — WA>iJ illait p. park aumi 
de la fori>t qn'il faat IS jours pntir traverser el oii le poivre emit 
I! rappeLio Com bar el il y place deux villeSi FUdriae et Zia- 
glauir., Iear|adlm sont babitecs par dea Juifs el des Dhretiens. — 
Selon Yiitc (Calbay 11 p. on doit retroiiver la ville ligalemetii 

ehe/ Maouo. Mais je n^ai pu la troaver sur la reproduclioii (|ue 
j'^ai eue A ma disposilion (Fhrh-Omj XV) t Zuria n'ea a rien dil iion 
plus. La ville cbez Muuo a^appeJleraU Fenderene* seJon Ytik- 
[Ib.) — C^etait, au mDyen-Age^ one pla^ie de comtneh::^ aclive 
sur la c!olo de Malabar^ et des navires de la Cbine y venaienl queb 
iliierois. I.ln croit qu elle tdail sitiiee entre Calicu I el Canna nore. 
Fiitre aulrea atileurii qui la montionneni, elte Ogure ebe/ Battihi 
souB |e iiom de Ftindarainai chez Hiimuaiu, .sous eelui de Colani 
Mandarani; les Clijuois I'appullent Fantalaina [He^i II p. 
lb. note lb p. \b'2^ Yuh Cathay I p 7& note L 11 p. Corrlier 
pp. I0r> sqq. nole 3, V'n/c .lord p. rtole 2. RiUer Erdk. V p, 591)^ 

Var. dc nom: 

1. Flan dr I net jp. fHVL 

Alnndrlna: CJehisk yth. nnle au, 

Cd lKfn Pand a ran h li.v^Ci^m (Vn/r Jupd ji. :e1lI nm^ 2, VrjJr llalhov 

II pr 

t. Fan darn I na IUthta llij, 

fp. Fantalalna-! Nititi EliiEiuEa [Hrijti l| p, 

f>, Fen dereiiB Mac no Vif/r C^lhnr II p, 

7. FllnncSrla IliPtiH p. Ufl iupIc a^, 

8. Fladrlner Mind iHail p. 

Jl. Flanderne: Oekipi [CofiUcr p. nokc n). 

10. FlaniJrlna Yttif Cullitiv I ji. Trii 

Maxo pr 357). 

tin Pandarani:; Kami |r, Cniam 
Plorencam v» Singuyli. 

Hlorcnta v. » 

Flarcntam v. » 

Fluzi> V, Ftijjuy. 

Fof^ia * 


Fogo. Sur la Imhtk (.Vo/i'rfjt p. 142), nll^ sUut^e mir Ih 
eOte de Catayat taut pres de Xiiylor. Che^ [p. 7H% l^e noiu 
rtW pas indiqut% mais ii la plaee olt la ville auraii dn ilgurar. mi 
dea.^iae m ohUteau. — VJt. Fuguy* 

Fokien. Ce^^l C€tie pravinca nu'nn a idcriliii^ Cbonka 
et Fugay* 

Formica-^- ka legeade fournii^ qiii ereusenM'or ae trouve 
dejti ohe?, tie rod ole cl joue iiii aasez ^^rand rule. Kile esl iiientionne^ 
ehez plusieurs iiuleuru posteficursi. entre auLres pur Ktb^iI.is iRwkt- 
hofeu China I pp. 4liG, 467). Pmn [Hist XnL Xl, 111 ) dit: ^indica- 
formieio eorniia Krylhris in aede Hereulis fi-xa miraeub fuare. Auraoi 
line eavei-riis egcraut lorra' iu mgiona septentfioiialiUTn Indornm qui 
Hardys voL-atitur. Ipsis color felium. inagaiLuda Aeevpti luporum 
MruEum hoc ab iis tempurc hiberao Indi fiirunliir reslivo fervore. 
condids propter vaporem in otiniculos formicis, quoe tamcn odorc 
sollieilalic pro volant orebroque laeeranl qiiamvis pra^vetocibijs ca 
rneiiii fugicniiaj tanla pernieitas ferilasque est cum amore auri*. — 
Soi. (p- I"I4J diit ^Faniiica* ihi Hans I'f^ltbiopie) ad ronnatu cani^^ 
inaxiiui harenas aurea±j p-^dibns crmiiit, i|U 05 leoninos habenl: qua^^ 
eustodiunk ne qnis auterar, ceptantesque od necetn poneiequunhiri. 
“ Ism lEUjmoi XIU P) dil: ^Dieunlur in .Ethiopia esao formina.* 

ad formam (’unis quio arenas aureas eruunl pedibus quas cufludiuok 
nc quis aiircmk caplanlos nd necem perserqiiunlnr'. — Chex Halo 
{Millet [V p. 4")}, on irouve dans l^'f^thiopie la lepende stiivanle^ 
iHic grander foifiiiee aureas crmml arenas^. — Chez Kusr 
V p. 47k on lit darm la nlamie la Ic'-gaudc suivanle: f Formice 

canum niagnilndine E;^u;stodiunt aureai^ arutiiit;i^ ^ Chez Walsi- 
iZciUi-h}\ Erdk. XXVi Tafe! 10 et lb- p* HP2, MiHer III p, 147), 

on tit daoH I'Asic onentalei, louL pres d-Aurei monies, la l«"geiide 
-snivanlo: *llio aunt formica' in qnsntiUite eimuai». — Sur celte 
l^gende, v, lea dciaiU dans Riehlhofcn (Cbiaa I pp. 67 )l I©s 
ouvrugeij qu'il y cite et les nntCK []m s'y rapporient- — tlfr, Ritlcr 
Krdk. ML pp. IjoIi sqq. — Ctr. Griphei^ el E^i^myrcii^ 

Formosa. Au S. de Cormos il y ii, selon l-ai-o {f'nnthiet 1 
p, ttli. Yak Polo I p^ 101), une pluinCp depcinte enmme tn'^ fertile 
et tre^ bellCin ^u*il faul A peu prOif dc«^ iours pour fras^eraer* File 
s^appelle Formosa. Le noni est peut-^tre venu dc Hormos ou 
Cormos iPaulhwr Z j>. 80 note C efr* Vulc Polo I p. lOd note t), 

Fozo V, Fugiiy. 
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Fozzo V. f uguy. 

Fraterc. Nom de L'Euphrate. 

Frondista. Pt.r> {Hist. Kat. VI. Ill) parla de IIIb d’Aphro- 
disias, qui est siluta ea face de la Perse. — Soi* (p. 204) dit: 
• Carmanije Persia adnecUlur. riuie indpit ab insula Aplirodtsia*. 
~ Chez 1 Ia[.i> [Havery, Miliar 1\' p. dans Je golfe F*eratf|ue, 
ontre )a poiace sud de PAmbie el I’emboucbure da lleuve Euleus, 
dans le Toiainage des lies Opbir ei Crise se Irouve Pile de Pro a 
disia. — CMz Eiisr V p. 44^), en face de la [»era€, tJ y a 

une He appek-e Afreudisia, a cfiie de laquelle on lit la l&^ende 
^uivanle: «Afraud]sia insula, CharmanU indptU, — Elle a 6t6 
idenlirtde a?ec Pile d'aFIliera de nos jours, siluSe dans le goHe 
Persique {.Miller IV p. 30). 

Var, de notn: 

l Frondtsia: .Vflf^r IV p. fWb 

3. Afraudlala- Krst p. 48i. 

a. Aphradtsii Sut, (p. 3U4>. 

4- Aphradtsias lYis (ffitf. Sat. VI, 111). 

Fuc V. Fuguy, 

Fucho V. » 

Fuco V. * 

Fut^ui V- » 

Fugarmago v. Stuguy inatu. 

Fugio V. Fuguy. 

Fiigiu V. » 

Fugui V. » 

Fugur V. Sugur, 

Fuguy. Poi.o [Paiilhier It pp. 521—527) parle, d’one part, du 
royaume Pugu>\ d'nutre part, de sa eapitale dij mfime uom, l^e 
royaume est situe enlre Cin;iuy et Cailon et 11 faul 6 jours pour 
le traverser. C'est urt pays Ires peupk. Parmi sea produiis le 
ijin^embre esl, suivanl Polo, le plus important, Le pays est rempli 
'le i^randes villes: outre la eapitale, For.o mentionne deuje aulres 
viUes, (juelifii et Vuguen, cette derniere renommee pour sa ricbesse 
cn sucre, la premiere pour eerlains oiseaux qu'on y Irouve, et qui 
n’ont pas de plumes mais bien de la laiue. La premiere ville du 
royauRie est la capUole Fuguy, laquelle est pourtant dite iHre la 
eapitale d’uu nulre royautne que I'aiiteur appelle C ho ale a el qui est 
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k ineme que Fugiiy, quoique (lorlatU un autre nom. 
La ville est dijpeinte coniine une tri>s grande vilJe de commerce el 
d'industrie, |,es inarchnndises prinospeies aoni le sucre, les perles 
e! IC3 pierres prvcieqses. Un grand fleuve. navigable aux errands 
navires, passu par la viUe, ElJe fail un grand comnierce avec Caiton 
et iivec rindc. — Onon {Coniier p. 2G5) depeinl In viik de Fuzu 
iminediatemenl apr^s Cartan*. Elte a, sdon (ui, W milks de t«ur 
et est une ville maritime grande et puissanie. Otion nolc comine 
une singulariltl que les coqs y gout lea plus grands du monde el 
quo les ponies y sont blaochea com me Ja iteige el n*ont point de 

plumes, mais nu lieu de cela un lainage comme tes moutons. _ 

Sur la Caiitk Cat, la ville esl probablemcnl indiqu^e deux fois 
(cfr, 1 ifk I'^olo II ji. 184 noie J) puiscpron y voit: 1'’ pres de 
Zayton une ville. Fugni (A'o/icw p. 142. Rur/e p. 78), 2’> plus au 
X. sur In cine utie autre ville, Fugio jt. 14H, Ru^ p. 78/. 

nvee Caxiim au S. el .langio an N. Fugui n'eat silu^ ni aur In 
mer ni sur un fleuve, mala le voiainuge de Zaytnn aussi bicn que 
la ressemblance du nom donnent tout bien de croire qu’on a pense 
ici a Fuguy de Pol.o. Fugio, an coutraire, est siiue sur la mer 
el travcrsd par un fleuve; la ressemblonce d« nom fend dgakment 
ici I'ideijtik probable. II n'est paa impoMible que la ville de 
Fogo, qui se trouve sur la Cajitk Cat (A'tificea p. 142). prfis de 
Z ay I on, ail aussi du rapport avec Fuguy de Pni.o, bien que dans 
I’espcce le nom soil plutol pris de Fuao d Unon. Et c'esi pro- 
bsbkment ce Fogo que Vh/c appelle (Polo 11 p. 184 note I) 
Foko. Ainai, la ville se relrouvcrail meniinnm’e trois fois sur In 
CAiiTt: Cat. — Chez M,u'no iFisch-Onij XY, Huge ft. fl<X Zurh pp 
HT, ;48|, III ville aenible auasi meiiibnn^ deux fois. Ztirla park, d'une 
pari, d’une ville dc la Chine du S.. du nom de Fokuj [Zur/B p. 87), 
d wMd de laquelk on lit lo legende suivanle: «Fuaui, celle ville 
noble, a bt> milks de lour, il y a environ fitKMJ ponta. et eoita cliaque 
potil une A deux galeres peuvent s'av&urjer cote A ci'ifc, Sur ks 
montagnes eroissent de Ja rhubarbp et du gingeinbre en grande 
quantile. De cetle vilk dependent 111 nobks vilks de commerce*. 
Zvrin parfe, d'auire parl.d'un empire, Fugut.et d'un autre. Con con. 
et de la vilk de Fugui (Ziirfu p, 8H|. it ctiie dc laquelk on lit \a 
kgende suivanter ,ki on trouve des Cannes A 15 passii, Ce 
Fug Hi est siiue eutre Z ait on nii S- et Chan say mi N. Mais je 

II 
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n'ai pu relrouver Fuzui sur les reprodacliona de Malro q^e faS 
sues & mti disposUioD. — L'emptre de Fyguy est idenLilii* aveo 
le Fokien^ CljoDka n'eal probablament qu'utt auEre nom de la 
m^rna provinca. I.a tille de Fuguy ost idenLibi^o aveo Fu-t^cbou 
d'aujciurd'bnJ, qui sa trouve snr le iLeuve MLn-kiarig {Puuihier Tl 
p. 521 noie p. 525 note 1, Fwte Pole 11 p. 10i note Y^ie 

Cathay J p. 100 note 3, Cordiei p. 2ri4 nola ti, Noltce^ p, 143* Zwh 
p. 121, Heyd tl p. 5D2). CFr, Chonka et Fogo. 

Var, de nom: 

1. Polo ^ El p. o^l^ -VWdrjiiit). 

{\a fartc de 

2, FluzO; Odopi p. 2B5 note a). 

Fosfli: Door (Ita.). 

4, Fflgol?) CUhtr Cat iSoUr& p- 142). 

5. Foioi: tlkUTn CiiT (Yu/c polo It p. 1?H iiple li 
tjir Fozzd; Oboii (€aTdii:r p, SliTi note h]w 

7« Fuc: OtOR (IbJ. 

8. FtichOf OnOA (Ib.K 
2. Fiico£ OiKJh (llt.|. 

10. Fu^ul; M Air AO p. SDI. 

11. Fuato; Chirte Cat [\^Ucn p. 14;3^ Wwfff p. Tdf, 

I2r Fujrtp P 01.0 {Wo;ii)u 

Fa^ol: pqio {ljry«!t, 

CAATfc Cat (yoiictM p, 142, p. 7fi). 

MaUIiu {Xiiita p. 3BL 
M. FujoT Polo {Yitlt PVito El p, Ii2>. 

15, Fukp- (>iiOB tCorilier p. note 

1C. Fuzo: Unon (Cord/i^r p. 255, Yn/f CbEIiat I p. lUO), 

17. Fuzul: Mali no j^ujrln p. a7|. 

Itf, Suclto^ Olio* (ConfiVf p. 265 note *>, 

Sutlllo . Doon ilb.). 

Fyju V. Fuguy* 

Fuko V. * 

FungMk Dans la province de Cuigiii se tranve, sdon Poi.o 
1[ p. 433k une grnndc ville de coTzimerce et d'induslrle de 
ee noni. — Identilit par Panthier lib. note 2^ avec Ta-\Ven-kou4o, 
^ocienne villa ddmite inamtcnant, pr6a de K wepjang, daps lo pro- 
vioce KweMsebou' par Fi^/iT O^olo II p. tK.) note 1) avec Phunganv 
andenne ville sita^^e ^alement dan» le Kwei-tschou. Gfr. b carte 
de lb. p. 


211 


Vnr. de nom: 

i. FunEtil; Polo (/hufftifj- J[ p, ^aSt, Itilr Po(o 11 p, 88). 

S. ClotlEu; pqijj |Anni]k 
U, Funfj^l: Polo (Vord'rA^rJt), 

-1. Slnulgii: Polo (Grjin). 

1-unigul T. Fungu], 

Funotia v. Cmrcia. 

Fusarn \\ Fussam. 

Fusi V. Tauriz, 

Fti&sam, Sur la Cautr Cat p, 142, p, 7l^j, villa 

sttD^e sue la cite esl de Catayo, avulsinde au N, par Caysan, au 
S, par ^lingio at ^ TO. par FuguL 

Var. da noni: 

1. FuMAm: Cihrc G*t (ft earlA .Vuffcn p. t33, Bwfft p, 78). 
a. FusaiH; Cahhe Cat tSotitxa p. US). 

FiJ'tschovi* Cast avcc catta villa (ju'os a idaslilld Fitguv* 
Fuzo V. Fugiiy. 

Fuziii V. 1 



Gabalan. Che^ Mauro (2ur/a p. 44), locaiitii de Per^e, probab< 
lenient pres de Perscpolis. 

Qadue* Selon Pkg Cathay U p. 299)+ station sur b 

mute commerdafe d*Aiaif^o ii Teri33i+ on plulut d\Aia^zo ik 
S 1 w a s. 

(iaindu. Apr^s qne Polo {Paaihicr U pp. 381—336) a depeint 
il piirle de la province (iaindu. Le paya est ricfcie en per- 
Ie3, en pierres predeuses el en or: il fournii au^si beaueoup dc muse. 
II y Kigue une ein^uticre coutume. fjuand uu ctranger arrive a 
quelque denieure+ le p^re de famille met A sa disposition toute m 
inaison, sLiriout sa feiume, sea HEIes el les uulres habilunls ri^minias 
de la maison Le piire Lut-uiemo quilte so luaison pendant qne P^tmn- 
^er y demeure, memo si ee sejour se proloiige. Line des fronli^res 
du piiys esl forrace par le fleuve Brins. — PaHihier (lb. pp. 381 ?qq. 
nolo t) identifie Cuindu avec la conlree autour de Lhasa ou le 
territoire enlre Lha^a el la uoiirbiire du Hrahiriapulrn^ rnab 

(Polo IL p. 40 note I r place le pays sur le coura snpi^fieui' du 
.1 aiig-tsKe-kiniif^, qull appelle Alur-uagn, 

Var* de nom; 

L Oqliiaii: Poi.o iPtmlhirf n p. 2^1. Xard^enit)^ 

2. CAindU: PnuQ Polo II fp, IH, /liimK 

CAtilelu; Pcu.a (rir|^n}+ 

(jalaad v. (Inbauth. 

(ialaaiilh. Chest ILvi.o [Hamrg, Miller IV p, 31), en Syrie, en- 
ire De era polls el CoinagenQ, se Irouce one nionlagne «Mons Ga- 
laaulhi. — Chesc livou \Mag(tsin p. 48+ III p. 102J, enlre 

Nadian. Kufraies ei Kffraym ae trouve b monlaijne de Oafaiid. 
— C'est t;ilcad+ lu montugne tneniiontice dans Geriem 3L 23. qui 
0 $l te Dschebd Bschilad dbujourd^bui ^ TE. du Jourdain (IPrijj- 
pdtiaf p. 895^ Dro^^en Hisi. Atlas) 

Var. de nom : 

1, □slaiuth; lliLn (Ifinvrn, .Miller IV fi. ^1}^ 

± Qalaad: llviio 0lttgn»tit p. 4^. Hifler Ut p. l&t). 

3. UilFad: CfiHtif ic:n|t. 31. 

Galgardamana v. Aligardamana. 

Gamalec Cambnluc, 

Gaiiialccco v. « 
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Gana. Aprts avoir parJ^ de Ualac, Poi,o fPauUtur I pp. til, 
113| d{>peint (fana, pays ddpEupi^, qu’il /am 12 joura pour IrnvorsEr. 
C'est probabkmeni: dans ce pays que ae trouve Ja viSJe do Taicun, 
dont il pane itinnedialenieal apri-s, Cj.^v (J/nrAA p. 115) parle 
d’Anchoy, vjlle situtic dans tm pays appele Tagiffuina. quo 
(Polo J p, 144 mole 3) oroit tire identique an Gana do l*oj.o. ^ 
En CO qui regard* I'id de liana, Ptjumer et Yxtle no sont paa 
d'oetord. I.e premier {Pauaikr Ip. Ill noto flj le eroU idenlique 
ail lorriloire amour de Kundus, ofi Cbanabud, noni I^^au[ou^ 
d’hui (A I'E. de Kiindua}, rappelleraii encoro celai de Gann. Ee 
dernier {V*u/e Polo f p. 143 note 2), tjtii appello I* pays Uogana, 
lo croyaiL d’abord id, an Katagnn, nnin riu pays autour de Kun- 
due; mats par la suite il a cm A ridenlile avcc un pays appel^ 
Jusgaiia, siluif 3ii S. de Ualch, 

Vnr* de nom: 

t. Oana: Polo^ (RiirrMcr I p- HIV 
Lkosana; Polo (Vo/t? PqU> 1 p. 

a, Jys^iiiD$ {\h. p. Ha ttolp 3), 

4- Clav (.1/orJlii |i, 115). 

fi TaglsulitCA. t:L*v [Yule pu]0 3 p. 14-| nutc % 

Q^indiSi .^OEki dij Gnn^e. 

Oanfu. Poi.o {Pauttwr II pp. 408—5W) pari* d’une ville ma* 
rilime du nom de Gan/u et qul sort de port u u j nsa y, Elle a un 
port supcrbe el n des relations etcndnes avec J1nde ei avec les au- 

tres pays (‘trangers, Im grand fleuvc unil Quinsay h Gnnfu, _ 

Cette villo £dajl aiiuiio sur le golte dc Hatig-tschou nu N,-E. de 
HangUchou el dtnit identjque an vieux Khanfu (PnaZ/iier ll p. 
408 note lO, I'n/t* Polo ll p. I5fi note I), V'n/e tlalhay I p. t^XXX 
note 3, RMitkofcH China f pp. 5l5t* wpj.., fJctjii I p. 30, Il p. 247); 
frequent* par les Arabes pendant le haul moyen'Age. 

Var. de nom: 

1- iJnnlit' Polo {nairfAw 11 p. 4;(«, Vu/e Polo U r US). 

S. (leantil: Polo (\'orr/m«t:^ 

3. Khontu Xoni hmbE IRicMhofru i:]Liiia I pp, 3C& sii<|j, 

(langaridic v. Gangines. 

Gangartdes v. * 

Ganginesv Pu\ (Hi^L XnL VI, ii5) path d*un peupk des 
Gfin— Sou (p. IHi) dil; <(iangarides «x!in:ius est In- 
d liE popiilusi, Tsiifj IXp 2, It] dit: iiJungaridiic^ popuili 

sunt inter Assy rids fndosque,, tiEibitantes oiroa Gangem Uumen^ 
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Imde eliain nuncupEiU sunU.—^Chez Hald (//wiffri/, il/i/- 

/tfr IV p, B23, aux sources du GangfO on voil uut imosje, qui repi^- 
gefile deujt bommes recueillaoL du eoion (ou pluhM |>eiit-C“tre la sole 
en cocons) d'un arbre^ ei u cGic on JiU iGangines** Jl/jTfer (lb.) 
croii que l^ima^e sc rapporte aux Seres, nu sujel desquels Isio 
[Elymol IX, 2, 40) ocrit: apud quos (Seres) de arboribus lana 

conlcjiturv. Plusieur^ aoietirs onl pris les Ganji^ines el ks Seres 
pour des peupics vobim: oe qui aurail aisomenl enkaln^ uae 
confusion. 

Var. de nom: 

1. OfliiffiiieAc It^LD tntit?trg^ Miller IV ^2?. 

2. Cladgarldffi- {Ehjntoi KX. 2, 41}, 

3^ Qaasarld^sr Pu:t {HirL SnK V|, 

Sol (p. 164!!*, 

Ganin^i v. Gartnsei. 

Onramanta. Ce peupie, d^ja menlionnc par Jierodotos [Bow- 
bury I pp. 278 h 2711)^ se trouve cliez pLyskura ankurs auciens Ids que 
Strabo, I’Lisf Nui, \% 3ti elc.)^ PioIh, Sot [p. 121) etc.), Ar- 

7 ion (p, lft2) et IsiD IX, 2, I25)i et jE est placi en Libya. 

(Crr. Bmibury 11 pp. ISt, i3i\ 035), IUlu {Miller W p. 41) el Ebst 
{Mtiler [t le placent ausst ea Uby a: inais ebez W.m.sc (Zcp'^xrAr. 
ErdL Berlin XXVI Tafel 10), on irouve le peuple Garaaiantu 
plaef k Tangle exIrC^uie dti S.-H. de TAsie, dans k voisinaik Vina 
et du tlaciis salutis*. (Cfr Zeilschr. Entk. Bertm XXVI p. H’JO). 

GariTi» Ancien nom arinfmien d'Aaracron {RiUcr Erdk. X p. 80). 

Qarin{:cu Selon I^ol (VL IB), peupk de la Serico. Richt- 
hofe?i (Chinn I p. 493) eslime qu’on a peoad id £i un peuple de 
akppe, mak qu^nn nkn sail giiere davanlage. 

Vur. de nom: 

1. OnrInKh Ptoih 

E. Ganlnid Prou 

Gasmui^ Cfr .Arj^on, 

Gaspio >\ons. Nom de Ca^pii Montes, 

Qatban. Scion Scijilt Cap. 28^ Telf p. 43)t capilale 

du Ma grail. — J1 a il6 identiliil avco But urn ou Poti {Tetf p^ 153 
Holes Si el 9 A), — Cfr. Dothan^ 

Var^ de nom; 

1 . anthun; Scuilt ySCtenb Cap, Et*). 

E. ICutHua: SciiiLT (7>ff 4^)r 
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Ualllotonabe^. Nom du tVieu* de ta Monlagne*. 

Gattajo V. Cataia. 

Gatzaria v. (iazari. 

Gauenispola v. Gavenispola. 

Qavcniftpola. Poro {Pnif/fticT* 1| p. 57tt) dit que qiiand on a 
i|uilt6 I'empira Lambry doR$ <,iaTFa la meneuf>, on arrive li deujc 
ilea, Necouran el (iavenispoln, qui sonl dt-peinies easemble. 
Lea habitanla y vont (out u fuK niia. Las fur^la soni riohea 011 eapfi- 
ees d'arbres pr^cieusea. Apr&a oela, il depeini An^amanaiu. — 
Dana I Edition de V'w ^0 (Polo II p. 242f, i'lte est bien Indlquce, inata 
non pas comme danb celte de Pouthier; il parle bier d*ui:e lie ap- 
peliie Gauenispota et aitude ea faee de Jevva, mni-a p'tn dil 
rien de plus. Id. avee ttoe des lies aituees en faee de la pointe 
Aijin du \.-0. de Sumaira: probablamenl Pnlo liras (rui^ Polo 
Il p. 24!l note 1, cfr. Pavikier II p. 579 nole 1), 

Var. de nom: 

1. Uavenlspola: I^t,o \ntulhier M p. 57^^ 

*>. aau?nJspo)a; Voua iVii/f Palu 11 |i. 21 

Gaydo V. Caylo- 

Gazare v, Oazari. 

Qazari, C'liir G^offr. Paris JV p. 701IJ coiitple les Ga¬ 

za ri pHPini les pcuples que les MohjidIs aubjugutirent — Runn (Sw. 
(rt'oyr. Paris IV pp. 214, Sly) parte de la province de Cassaria 
sous djir^renis noitis el to depeint (lb. p. 214) ainsi: tqtie esi quasi 
triaugulus, ad occideptem habens civitalem, que dicilur Kerdonn*. 
tl dil (lb. p. 215] de plu!?: *Re dicta ergo provinda Cess aria cin- 
giiur inari in iribus lateribus: ad ocetdenteni scilicet ubi est Kar¬ 
son a civiias ... el ad meridiem ubi est clvilas Soldotu ... (p. 2161 
el ad orienlem .Maritandis [Marjlanats?) iibi est civiias Matrica 
et orificlum maris Tanais*. — Chez East (^fiUer V p. 32). on lit 
dans I’Asie seplcnlrinnale: tS a march a cidlas est Gaza re id est 
Scitie regionis ,, . 1 '. —. Conv (.l/osft App, 45 p. 118) parle de moiiies 
de la province de Gazaria dans sa secoade lellre. — Juitn nSbe, 
Gfotjr, Paris IV' p. 32) parle de (ialzoria comtne d*un empire 
des Talares. — 1 *asc (.Ifo^A App. 92 p. 191) dit qu'en portant dc 
Couslan1 1 nopi 0 tper maro Nigrum> il alia A Gazaria tin [m- 
perio 1 artaroruin*. — Le nom de Khazares ilail, au conimen- 
cement, linn'll aux environs de la mer d'Azov et de la Crimea 
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<efr. la dBgerlplitjn dtjw fiiite par Kl'br), umin fot ansuite ^endu au 
pays sUud enlre la Doti el Ic Vo I pa. (Juant A t*tendre le Gsk aria 
jus^jua Samarkand, coitime Ebst Th fait, ce n’esi pos tr^s foad^. 
(Cfr. V*wi^ Jord p. bi note 2, Yuk Cathay I p* note 
II pp. 1211, IHt, itcyd I p. 47), 

Var. de nom: 

L tUzMh Caki' (S«. ijj?i>srr. IV p. 7010. 

Cms9r}s'. Eli'BJt (S4>f, IV 2l4). 

3. Catiirte: Rfum (lli-)- 

4. Hvhu UW, 

&. CMSsarJei Hiibh i\hAr 

n, CcMirLa- Htrnn ^lb.1. 

#, Ceudrla: Ifi^nH (lb p, Sl&l. 

C CatzarJa; hmn lib. p. 0'2, J^ird p. 541. 

n. <|Bzare: Eb^^t (ififlfr V p, 235], 

lOh Oa^nrJaL Conv itfujA Ajip, 45 p. 11@, FiiJr Cathay I p. 204). 

Pasc tM^sh App. m p, iy4. Yult Catliiiy I p. 231^ 

Qa^aria w Cajcari . 

Qazurat^ Polo {PunthU^ II pp, fioa — 663) dit que dans Unde 
se irouve un royaonie appelc Guzural; les habitenti^ y aonl de rudes 
pirates. Polo raconte d'eux, enifo autres traits, donnaient dtt 

tTamarundii^ sorte de Jaxalif, anx pri^onniera, pour fl^a^surer qn^ils 
n^avaient pas aval£ des perlea ou dea pierrea pi^^sieiises pour em- 
peeher oelles-t!! de devenir in proie des pirates, Le pays abonde en 
poiTre, eu ginftembre et en colon. — CheK Mal-iio (FisrA-Ort/f XV), un 
polfe uppett Guziral esl siiu6 enlre Cum bait A TK, el Tanna 
n t"0.; un peu au S. du gotfe ae trouve I7le de fJiu, Au fond dn 
golfe pr^ de Cam bail, I'aateor a dessinl? iin petit lao avec cetle 
k-geiide (STaWa p, 42); iDans ce lac il y a one monlugne^ oil l*on 
trouve dcs diarnaalsi. Plus A l"en(r(!!e du jjolfe, k Tile de Diu, on 
lit la icgendo auivante p. 5:S): iN.-B. Km piiisieurs endroita de eea 
gnlfes, on pAohe, dc temps b autre, des tnasi^es de dilTcrenlea esptiees 
de perles, mats {|uek]ae fois on n’y trouve rien d^ touC II en est 
qui ^ouibnuent qu^elles tiotteni. Les physiclens pTclendenI aussi 
(|ue dan$ les eaux de Tlnde on trouve la feaillc qu'on met dans ie 
remi'de ^TheHak*, el qul aerail meillenre que celle qti'on trouve sor 
tcrrei. “ Id. avec Gujarat {Puuihwr If p. 658 note 1, cfr, Fw/ePolo 11 
p. 329 notes. Zurlu p. 123). 

Vor. de nom: 

pui_n it^iiihhr It |x >^5). 

2. Cvcirat : Malku (EiKrJk-Onjf XV. Riigf |>. jlO). 


217 


fi. dvziirat'. VoijO iViiff Poto IT p. 

4. Oilzlratt Malao liTiirfir ^p. 4:^^ la curii: dr Zurlu/. 

Ocanfu V. Oanfu^ 

G^anls w Gigantes^ 

Qf-slmsia. Cetle- vieille pfovirsce perse, jnertUonnce entrc autres 
par Pro}. (VI* 31), se reirouve cliez GtM'KS {Fi^Ji Ong X, iru^d-e 
Tafel X). — Map no {Zwla p, 40) en parle daas tine Jegende com me 
d^un nom menLionn^ par Vrou reals 11 ne rmdk|ue pas lut-m{^me sur 
sa carle. — ^ Id. avec Mekran (Riiier Erdk. VII p. 711), 

Qelachelan. Poi.o {Paulhier I p* 43) park da *la mer de Ke- 
lachelam eomme d'un Errand lae — C'est seulement un uorii parlk 
culler de lu mer Caspienne o\i plulOl do la parlie de ceUe mor qui 
se iroiite eo face de Gilan. Telle est I'opioUm de Tu/c qui. dims 
son i^^dltiorit a tout situ piemen t appek Ic lae -ihe Sea of GheJ or 
Ghelan^ [Vnte Polo I p, 51, p. on nole 7, PnafAiVr f p. 43 iiole 
10). — Cfr. Gctlam, 

Var. de nom: 

L. Gelaclielan: Pni.o (Ani/AiVr I p, 43^. 

2. Oeluche; Polo {Nortii'tttk}^ 
a. CJheS: Vmjd 1^*^ I l>- ^0^ 

4, OlletBA: Potn tlb.K 

0- Qlcluchelati: PaiiC^ t ji, 43 udr hk 

Gelat. Menlionne par Schilt {Xiii™b Cap. 2£*, T^lf p. 4-1) 
comma une ville du pays oil ikhoiia Parche de NW. " li a et^ 

idenlille avec Khelat sur le iac de Wan (TV// p. 158 note ti). 

Var. de noni: 

1. Clelatf JJcHiLT [Si^rnb t^p. 2^, Teif p, 4I|. 

Astijath^ \Tfff |j, IfiS Tidte li A), 
a. OhelAtN: im.K 
4. KhelAt: (111.), 

Gel bach \\ Golbache, 

(iclbacha v 

Gellam* Sur la Caiith Cat lNdic€^t p. 127), sur la cOto sud 
do lu mer Caspienne se trouvent trois cadroils. Le plus ^ TK. e$l 

te <€ap de (lilam*. puis <Cillami et ensuite ^Gellani*, qui eul 

le pi as fi I'Or C'csl probable meet k rof*rne en droit aurjuel oo a 
peuse; c^esL le Gil an de nos joutfip leqtiel est indiqu^- de la sorte 
irois foie ^ur celto carte, II arrive trt'^s sou vent que des endroila 
Boul indk|uea deux ei m^uae Irois fois sur de^ carter andennes. — 
Clav {Markh pp, 93, 05) park de (iheelan coruoie d'une protince 


318 


8ur la nier B a is o u tia mer C a s p i ®n tt®). ei i[ dit qu’elle produU unegrande 
quanthi:^ de soic, marcLandiif® recberalife, qui de Gheelan esl envovi?®, 
enlre uiitm daetinationen Syrie, purticulimment i Damas. — 
SdiiLT (j\ i7rni Cap, 38, T df p. 44J parle d® G i I a n, pays rkiie ou craJssenl 
I® le colon, et oil csl simta la grand® till® de Cess, — Chez Btjvs 
[Fiidi-Oiis IX, .ViKer lit p. lU), 8ur la c6ie siid de la mer C a s p t e n n e, 
se Irouve Je pays de Zilan, — Chez Gkxces [Fvsck-Ong X, Tru(7Jtc 
latel X), A I angle S.-L. de la tner Caspianne, se trouve le pays 
de Zila. Kt tout jirts on lit Cauo Zila, qui esl peul i^ire oplement 
A metlre toi (efr. pourianl FUdter SamniJ. p, 188|, auxjuel cas le tnot 
»e Irouverait deux loia aur celle carle. — La province visde ici eat 
cell® de Gilan, a I angle S.'O. de la mer Caspienne. Ajoutons que 
Poto (PauihuT I p, 4-tJ parle de «ta sole geeie» ou, comme it est 
dil dana rediUon de rwie {Polo t p. 51), Oh ell 6. Elle provient du 
pays siiu^ sur tia mer de Oelachelan.. (Ctr. Pauthier 1 p. 44 
Hole 13, I'h/c Polo I p. 5tt note 7, Tctf p, 1W> note 9, A/i’Wcr lit p. 
144), Cfp, Gelaclielad el Zila cauo. 

Var* dsj nom: 

h OellJirn: CjLPmt CUt SitiiiTM p. 127). 
y. CILnm CLiATfc Cat Ih., p, TAJl 

3,. CUIam, CAhTC Cat lli.), 

4. QeiLt^m: Caktk Cat p. 7SL 

3, Qllfrelan: (Markh p. B3L 

CJIUn; Sktiii^T (Xarnb Cup, 2H. 7^//“ p. 44>* 

7* Zi[0^ ifiMch-On^ X. WuUkr TafcE X\. 

ZHaftr lluN Ofij IX. Mitkr HI p, 14|^. 

OcILom \\ Gcllam^ 

Getuche v. Gdachetan. 

Qoribagas. Chess Med {Fisch SammL p, I33j, viite aitu^e dans 
rinl^rieui- de rAste. — Id. avec Ken^ower d'anjaiird kui en Perae® 
au S. O. da Haniadan ([b,), 

Getigui V. Gluguy^ 

Gcogui Giuglu^ 

Geon Giori. 

Qerfauntz* Animal legendaire menlionne par Mand IHrH pp 

Gcrmeslr* C eai urec ce pays qu*on a identifi^ Cremes or. 
Gesclithrofi ¥. Cliteron. 
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Gess> Seloa ScHtt.T (xV^rnfr Cap. 28, TdJ p. 44), gfande ville 
du GiUn. U pays aulour de la villa axerce activement I'indnstrie 
da la sole. — Id, avec Reacht dans la Gilan pr^s da la mar 
Caspianne [Tdf p. liiO note 9). 

Var. de noni: 

1. Geu: StJttLT (.Vjim6 tlap, 28). ~ 

2. Ress; Seaii.-t' (Trtf p, 44), 

Cast V. Zasdi, 

(ieth V. tr 

GKamalecco v. Carnbaluc, 

Qharny, Cfr, Kharni. 

Gliattaijo v. Calaia. 

Qliattato V. > 

(jhattaja v. i 

Ohcclan v. Gellam, 

Ghel V. Gelachdan. 

Ghetan \\ * 

OJielath V, Qelal. 

GhmJu, Sainn Mauho {Zurta p. 39, la carle de Ziirl^)t province 
de I'lndia Citt, itl I'E. du fleuve Sum as at pri^s de la mar a l’£l. 

— Clle a'est paa indiqu6e cbez Rage, el le nom an est lllisibEe chez 

Fisch-Ong X^^ 

Ghiuju V. Qiuguy. 

Ghoiimaghour v. Qoumaqour. 

Giauc V. Javva. 

Giava v. * 

Qiazza v. La las, 

Qtdda. Co.NTt {Major p. 21) parle de (iidda cotnmc d'on port 

de la mer Rouge, par oil il passu A son relour, — Bien que le notn 

ne soil pas indique cbez Genues {Finch Ong X), il est Ir^s probable 
que c’est ceite ville qu'on a voulu marquer avec une slalue de 
ville (lour, elc.) sans nom [Fi$di Samml, p. 200), — C’est ft coup 
sftr aussi Gidda que Macko aientionne sous le nom de Slide(2ur/a 
p, 49) dans une Iftgande de Giava manor, oil il dit que lea pro- 
daits de ceite tie son), enire aulros destinations, portes sur la mer 
tndienne ft Hormas, ft Zido et ft Mecha. — Id, Djidda en 
Arabia (3/ujor p. 21 note I). 
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Var. de noms 

L (lldda Ca^Ti p. VI), 

Zlde: Mai; ha (Xarla p. 49). 

J(. d<?| Willem: CofvTl (Wnw p. 342). 

Gie^c^ Ciuguy, 

Oigantcs. Chez Hai.d {Uaivrtf, MtUer IV p. 33), dans l’E;xtr6me- 
Orieni, pria du Pamdis, sur Je fleuve Vppanta sonl dejsin£-s deui 
bomines u ti)tes de chiens, el a etH* on lit *Gigarles*, — Masd 
{Hall p. dit que, quand on est sorli tie fa vallC*e dii diabJe (Vttllis 
infaustii), on arriTe i uno ile sans nowi, uu demeurent des geants qui 
out jusr|u'^ 30 pieds da long, Oerrifere catia ile s'eti irouve encore 
URO sans uom, qui est aussi habiliiie par dea gennis, mais ki ila out 'lO 
it oO pieds de lung Lours mouions sonl grands comme des ba-ufs, — 
Sur b Cahtk Cat pp, ISO. I4<;tj, prN de I'ile de Trapobnua 

se Lrouve oette Idgende- <Suf quel<|ues moulagnea de celta Sk, il y n 
des lioiiitnes d'une grande luitle, c'esl u savoir de douze cond^es, 
tres noirs cl d^pourvus do raison, |j=t mangeni les hommes blancs 
(■Irangers, ([tiand iis ka petivent atlraper . ■ — Chez Walst 

(2fitec/ir. Krtik. Berlin XXVI TaFel 10, Miik'r III p. U7}, dans I’Ex- 
trtrric-Orteni, dans te voisinage du Paradis ct dea Aurei monies, 
on lit la kgende stiifante: iHic sunt gigantea pngnantes cutn dra- 
conibiia.. — Cfr. Bor p. 102. Zeitschr. Erdk. Berlin XXVI p. 30-?, 
bin \,Etytnot XI, 3, I3i, 

(ligROSOphista; v, Qymnosophistar. 

Uignosof^yste A’. » 

riUttiit V, Qion. 

GiLan. C'est avec cetle province qu’on a idenlifid tretlam. 

Oilan V. Gcllam. 

Gilead V, Qalaautli. 

(iitenfo. Scion Ouoit (Cornier p, H41|, il faal G jours en partant 
de Casny pour aller ft OilenFo, i|ui esl depeint comma une tr&s 
grande ville, Ses mumilks otil 40 mi ties de lour. Dana la villa, il 
y a 40 pouts dc pierre, les plus beaux du mondc. Autrefois die 
daii In leaidence des roia de Mangy, — Id. Xan-kijig {Cordier p. 
342 note l, Yule Cathay Ip, 120 note 3). 

Vbr. de nomt 

]. □Menlo: plion iCanUrr p. 

2. ChUtfc^: 0l*OH ab. uolif ]i)p 


a. Chllcmfdi Oiioit ilhX 

4. ' -Chilenfo: (IIi.Jl 

5. ClilIcnfiiL iVute Cithiiy I p. 

Gu Chllense; Ouon [Cordter p^ iMI noie 

7, Chlicnil; Ouoti (|b^^ 

8, Chi Jen ZD Oi^e>ii \ih.l 

ChLEspbOi Ofmh {IbX 

10. Chllerapliei Oant. 

11. ChllophD. Ouoh {[b.i. 

Chy1vH>; Oami (IbO- 

Gingui V. Cuigiu. 

Gingti}' V, Giuguv. 

Gintarchatt. MenliDtinu par Pkc> (j?preR^r p, 257, Fji/r Cathay 
II p, 2H7fc App, IMk qui dit if nil faui, en partanl dc TaFia^ 25 joura pour 
aller ii liintarehun^ si Ton royaga aveu dea bc^uf^, majs ii^^ee ries 
chevnux ^ulaiumt 10 ii 12 jours. PendanL le voyage^ on rancoiitre 
pittsamtra Moceoli \ partir da GiTiInrclian, il Taut iifi jour poiir 
aller ^ Sara. Pour ae qui re^arda Ic v*oyage de Tn na k fiinLarahari. 
i] eoa&ellle au voyogeuTt itne atitre ralnlion (Ti/fe Cailiay If p. 2112 
et App. llh, d^omporlarasaa^ de prorlsions, iiarEiculiC^remept do Fa fanne 
el du poU^on salo^ qiiEmt A la viande, oa pent en avoir irC^ Facilemenl 
pendant lo voyage. Du lempa da HkGp iiin larch an atail une des 
principales stalions stir ]a roule <’onmierciale de Ta itn A GaHiijo. — 
Selon (Cathay II p. 287 note 1)* on retroiiveruit la ville chei? Mko 

sous le fiom d'A gi la rehaiii. —^ IStir la Garth Cvr p. 128), a 

rcndroit ou Kdil lomE>c dans la mer Caspienne, e±it sHuce la villa 
d'Agiiarcam, avoisin^e par Bachanti au S, et Paagln auK.— 
Slhirt (A’urai Cap, S!, Tetf p. 4il) indique H eyig bol han comme 
une lr6s grande ville. — Chez Macho p. fclO, Zurla p. i7|, a 

rembouehure dti Volga se Irouve la vUIe d'Acetrechiin. “ Id. 
Astraehan. La ville esl mentionnce dans k liUAralure sous 
plusieurs noms dKferenls, mnis le nom donn^ par Scmilt me senible 
ddvier le plus. PourlariL on peui Ires fadlcnient expliquer la do- 
nonisnalion Heylzi gii oihen Oil llaitzichereben, si Ton songe que 
la ville skppelalt i\ rorigtne ILaj-Tarkhan ou Hadjy-larkhan 
{Yiik Cathay II p. 287 nole Sprengd p. 2&} iiule TV// p, 172 
note 2^ Zurlu p. 112)^ 

Var. de noai: 

Glatarchacit Pkg {Spmtgrt p. 3^7, Tii/r Catbiiv U p. ^87. Ap|i, lilt. 

ti. ACDtrscliati; p. 80j. 
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а, A^EUrc*: C:Anrjs CUt p. iji). 

I Afciljif£.imL CARta C*T (.Voltoi p* ISX) 

б. AEiUrcham Matt [iale Cnfhaj tl 387 nptc 11 

Cahtk Cat' llh.l 

$. AECtrechan: lUfmi \%afla p* 47, Y»lt Cnlhay ir p. 287 ii«it 1), 

T. A^iitarcan; Caktk CUt \Jrtf p. 173 note 2 Jl 

8. citracsn l UAniueiu {Vii/f Calhoy U p, 3(<7 hole J. Sprtitsel p. SfiO nole a). 

li. tikereban; UAiitAiui {tb.li 

10. QkUirchan; Pus (Vulr Cathay 11 p. 9H7. App. lir)i 

11. Hadjy-tarkiian (tW/* p. 173 note 3j. 

13. kakiJchftrfhen; Sciiilt (Teif p, 49). 

13. Ha}|J-Tarkban. IVofc Catliny tl p, 287 note IJ. 

14, Haj-Tarlchad: (Jb.i 

13, Heytzifhothan; SctiiLT {Sarnb Cap. 31). 

Qlon. Duns Genesis (2. 13), le second des quatre flouves du 
I’aradis s'nppelle Crihoo, et il couio mitour d« loute l'£ihtopie. 

' Cosh {Cri/tdte p. 41) dil quo lo XU et le tieon bont idenliques ot 
croit qu'il ne eoule pas trisa vile, parcc qu’iJ vient des rtgions plus 
basses du *S. et coule vers ceiles plus hauies du X., e’esl a dire qu'iJ 
coule eu moiitanL — [.siu XUi, HI, 7) dit: <Geon fluvius 

de parndiso oaiens ulque universnm Aelhiopiam ciugens. vocatus 
hoc tiominc, quod increraento suae exundutionis lerratn Aegypli irrigel 

“ —. llic apud Aegypilos Nil us vocatur-. Apparel aulem in 

Nilide lacu, d£ quo in meridiem versus eacipitur Aegyplo, ubi 
Aquilonis llatibus repercussus aquis relroluctantibua irdumescit, el 
inuadatinuem Aegypti facili. — Che;! H.au> {Ilarerg, MiUtr JV p, 8), 
Hont dessiiids quaire lleuves qui viennent du ceuLre du Paradis, Hu 
d eux s'appelle Gion. — Cliez Eii,st (:l/i7/er V p. 48), on Jil au sujet 
d’Asya une longue l^geude, oil il esl parte de «paTadysns». ti y a 
une source d'oit viennent quatre tleuves. L’un d'eux esi le Geon, dont 
il est dit duns la li^ende: AGeon vero, qut et NLlus diciiur, iiixta 
Athlaiitem rnonlem surgens mox a terra abaurbelur, per quiim 
occulLo mealu eurrena in lillore Hubri maris denuo eHunditur, per 
Elhyopiam ct Egyptum circuieiis labitur divisusque in VII liostia 
iuxtn Alexandriam a mart Mediterranco excipilttr^. — Hie (p. 120) 
dil des conqu£tea des ‘1‘utares en Asie; «Alia turma Iransiuit 
Gyoti siue Pliison, Ouuium fjaradisi, cl deatraxii Coraxiiiiumt.— 
Vesc (Zei/flcAr. EniL XXVI Tafcl 8, .^filler 111 p, 135) 

indique le «Plu. Gyon*. tl coule nu centre de I'Aaie dans les 
noijtr^es entte la blactria et I'lndju. ^ Mah {Ytik Caihay 11 p. 
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348) dit q«e Gy on est un des fleuves du Paradis. [I fait le tour 
de oil habitant les iiOgrea at qu'on appelle la pays do 

Prf'tre Jean. Ce fleava ast idenlique au Nil. — Mand {Hall pp, 
303—305) indiqua parmi las qoaire Jlauvas du Paradis Nil us 
ou Gyson, qui passe par I fithiopie et I'figyple. — Chex Hvoo 
(A/i7/cf ]tt p, 104), on lit &u sujeL dn NU la k'gende suivanle: 
*Nilua exit de Paradiso^sed in fine titbiopie iuxia mare llubrutn 
erutnpit super nostrum Iiabiiabile*. — Schilt [A'firaft Cap, 34), Telf 
p. Bl} park du Nylus comma d'un des quatre fleuves du Paradis. 
II passe par 0 r en I a n d> et l'£ e y p l a. — Cliex Walsi* (^ciTstAt. EnIL 
Berlin XXVI Tafal X. Miller 111 p. 147], Oyon est mdiqu^ ciomnie uo 
des qualre Oeuvcs du Paradis. II prend sa source au Paradis, passe 
par Arbores solis el luae et lombe dans Mare .Magnum indo- 
rum, — Chez iMacuo (FiscA-Onj XV^ Riuje p, 80, la carle de 
le Nil eat auasi appek< Gion. —Dece quiesidfl de Qian, ii i^auUe 
qu'on l a (antoi regards corume un lleuve lout asiatique, comme chez 
Halo, Kic, Vksc el Walsp, et laoLOt qukn I'n place daDH rl«jtblopie, 
oil cm J’a ideiilifii) avee le Nil, conime dans Genesis, chex Cosjj, 
Istn, Bust, M.ih, Mash cl .M,At*no; lantot eofin, le KiJ lui-mi.'‘me 
a regards comme un des quatre fleuves du Paradis, sans que 
son rappoK avec k Gion soit intme mentionne, comme cbez Hvgo. 
fCfr. Bav pp. 103—104, V'^ufe Cathay i! p, H4C notes ! sqq.). 

Var. de nom: 

1, CifiHi: IWuiwry, UiUff IV )h ft}, 

Mamo {Loren; p. Itly). 

MaCIui {Oti XV, jKMjjr p. SO, In carle 4c Ztirluf. 

2, Oeoii: Cxisir {Crimile p. 41], 

Ism (Etitmr>i Mil, VI, 7), 

Kiwt (Jjq/rr V p. 4H], 

tt. CiifiDn' lirfinif [S, IS;, 

4. Uyon: llic fp- 

Vbsc (Zfj7«elfr, Hnlit. Berliit XXVI Tafvl 8, Milter III p. Iltu}. 

>tAA IViOi! Cilligy II p. ‘MS). 

Wawp iEeiltrhr ErdL Berlin XXVI Tofcl X. Miller 111 p. 147). 
B. Oyfoa: Masu {itnll p. UTilt). 
a. NIlua Ht«i (.UWlff nr p. 104>. 

ik^HILT [Trif |l, 61^ 

I. Nylus: ScJiitT iNurnt C;o|k 

Gloria V. Ciorcia* 

Gitcrchan v, Giniarchan, 
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Qittorchan Gintarclijifi. 

Giuj^iu^ Quand Polq a d^peinL le t^rand port sur le Pouli¬ 
sa ngh in eI diL que d Von voya^o 30 rnilles eii psHant de ce poni, 
on arhTe A la ville de Giugiu (Fanihter IL pp. Holt C«8l uno 

grande ville de conitn^rce el d'indijsirie, surlout pour la anie, EUo 
est remplie d'htitelleries. I'n pcu an S. de la ville, il y a un endroii 
imporlant. oil k route bikrque; un cherok va vers le S, an Man:^!, 
ranire vers VO. au Calay. — Che^ HAtuio [F'ueh-O^ig XV, Zurh 
p. 3l.»). presqpe au centre de TAsie, pr&s du feeri de Lop se irouve 
la ville de Gqus^n, qui probahEement est la rname i|ue le Oiiigiu 
de PoiA Je tn^en IL* A ce que la forme (lOuza esl la mi>nie 

qui esl employee dims rE^diEmn iklienne de Pouo (Rnm)i 2s A ce 
que Itouza ae trouve lout pr^sj du fieiive Polisaneliin; A ce 
que dans le voisinage de Gous^a ehez Mavuo se Irouve la vilk 
de Hachiilueh^ qui est probabEement la qu'AcbaluOt men- 

tionne par Por.o eE qu'il place dans |e voidnage de Gjugiu. ^ 
Id. avec Tycho op Cho Chow, comme elfe akppelle aussl, ville un 
peu ail S*-0- de Pekin (PciiifAtcr 11 p. 351 note 1, Vkk Polo II p. 
5 note 2). — Ov. QiiiguL 

Var, dc nom: 

L <]lll£lu^ iHitJOf II p. ^^1]L 

2. fjeDgui: Piiuo |Gq/n1p 
a, flauzA: Fni.n Itirfitli 

MjtL-ftu iFi*ch OttTj XVI 

4. Juja Vauo (Viilf }*oiu |[ p. 4li 
&. Qalngpy; ItVurrfcjufcK 

a, ^ouzd tJfwrJn fi. Slik 

Giugiiy, Polo [Pfinihi^ II p. i>20, Yuk Polo 11 p, 175) dit 
que si Pon part de Vigiii et que rnn voyage pepdariL 2 jours, on 
arrive u one grande ville, Gin guy, qui fait un grand commerce. Le 
pays est connu pour ses longs hamhous* De Qui ns ay il faiit d jours 
pour allcr A la ville, et le cheEuin passe par les villes de Taopiguy 
el de Vigui. Giugiiy appariient an Quinsay^ ~ Sar Ea Caiiti-: 
Cat {Notices p+ 142^ p. 7B), dans le voiainnge de Tapingni el de 
Coiisay est situ^e la ville dc Ciugu i, qui probablcment est la ni^tne 
que (liiiguy de Polo (efr ks formes cbcK IfttwL Gnpi el 
— Chcjs Mae^o p- ^Ci» Ziida p* 38), dans le ^misioage de 

Chunsay et de Tampinzu se trouve la ville de Zengnl quj esl 
li coup si^r aussi la m(^mo que celle de Polo el que cello de lu 
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Cautj-; Cat. — Pour cc qui regarde I'idenlincaiUop dc cel etidroit. on 
voit prevaloir deux opinions diff^rentes; Tuiie. presenlce par Paittttier 
(JI p. 520 tinle 3f, ridentiRe avec KtVtscliou d'aujourd'hgi; I’autre, 
pneaeulfe par Yule (Polo It p, 178 note 3), i’idenlliie iivec Kiri'hwa 
de nos jours. Les deus villes sent aitu^s au S. de Hsng>Lschou 
dans le Tsctiekiang el asaez pr^a Tune do rautre, Ku-tschouse 
Irouve pr^ du flouve Tsicn-lann, qui passe par Hang-tschou; 
Kin-bwa se trouve sur la riife droite du tn^me flcuTe, d uoe certaine 
distance pourlam do fleuve et au N. E. de Kii^scliou. {Cfr. la carle 
dans Ta/ir Polo H p. 192). 

Van dc ijom: 

1. fliupiyr PiiLu iMaeMirr II p. 630). 

2. Cengut:; Paia 

3. Clnttil: Cahtil Cat p. 143, p 7B}. 

4. Ocngul: Polo 

fT ahJiiJu;: Poto (Yfife Poln U p. 1T&). 

OJiiEuy: Pnifl (Xor^^^f^Tsth 

7^ Qui^yi P^^wl Tl p, &20 tioEc Jj). 

Zcitfitl: p. 3S„ p, iOl 

P. Zcfij^uy; MAtThQ ^4 curie de Jfur/ah 

QIacLa v\ LaiasA 
Gteluctidan Gelac1idan» 

Oobach V. Galbache. 

GohL C’est avec ce d^aeri qu’oij a idenlilid licljjia. Cyolios 
Kagon el Lop, — Cfr. ces mots. 

Qobidar. C’est avec cetle forieresse tfu'a ele ideoiifii Colidara. 

Qoc et .Magoc v. Oog et .'^lagog. 

Gog V. * 

Goga '4 Caga. 

Gogan. C’fssI avec cel endroH qu’a dl^i idcntilic Hujan. 

Gog c >lagog V, Gog ct Magog. 

Gog ct Magog. Dans Genesi* 10, 2 el I CAron, 1, &, Magog 
csl menllonnd comine Ills de JapJiet. li^ecAiel, dans les Chop. 38 
et 39, parle de Gog, empercur du pays de Magog. Ce Gog. A la 
Idle de son peuple, qui esl un pcuple de cavaliers, envahini une fois. 
en les ravageant, les aulres pays, particuH^remcnl le pays d'Israel, 
jusqu'u ce qne le peuptc de Gog soil enGn d^fait, Dans I'Xpocni^psr 
(20. 7 cl 8), il est dil que Satan aoul^vera les paVens, qui ae trouvenl 
^aux qualrc coins dc la lerre., parlicuJi&rpnieol Gog et Magog, 
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el lea fera combatlre, — Cg soni la les r^cita do la Bible sur G og et 
MsgDg, reeiis qui revLenncnt dana plusleura manuscrils el eartes du 
nioyen-age, sous une forme ou aous une autre. — Ism {Eltjmol IX, 2, 
27 Gl Xl]], 3, 31) Rientionne Magog comrae G!s dc Japhet el ajoule a 
son fiujet: *a quo nrbilrantur SevHias ci Got bos Irasbae origmm». 

— Chez Hami (Ifavcrg, Miller IV p, 26). pre.t do la vilic deChoalls* 
3) me, dana J'Asic acpteniricinalc on Ut la legende suiennie: »Urbs 
Choolissime quam ediGcavli jMagog filius Jnphcl>. — Chez 
EriST iMiller V pp. 32, 33 k dans I’Aale septenirlonale on lit la l^gcnde 
auivanle: iHic incluaU Alexander diias gentes immundas fiog et 
Magog quas comites babebit Antichriatua. Hi) biimanis earnibus 
veacunlur cl aangulnem bibunli. — I^or.o {Pautbier \ pp. 217—13. 
Yule Polo I p. 250) dii que Tan due cal ie pays «que nous apellons 
pais Ooc Cl Magoc: mals il rappellcni Ung el Mugut. car en 
ceate province avoil deux gencraliona de gens avani quo les Tatars 
partissent de la. Ung estoieiU ceulx dti pays: et Mugul estoieini 
les Tatars; cl pour ce sonl il aiicunc fois appellee Mugul pour les 
Taiars», Polo place leur demeure A Tan d uc et il eaaaic d'expliqucr 
Toriglnc dos noma, on les conabinant avee les lennea natiomiux du 
Iieiiple de Tanduc cl dcs Ta lares. (CIr Pautkier I p. 217 note 4. 
V ute Polo 1 p, 257 note a). — (Juelque cbosc de semblnble ae re- 
trouve cn partic chez Kic fpp. 118. 119}, qiii dit: *lpsUTartart) 
vero dicunt se dcsceudlssc de Gog ei Magog. Glide Ipsi diuutitur 
Mogoli quasi corrupto voeabuio MagogoU. Methodius aiiletn 
dicit quod Alexander condustt cum liliis captluiiatis ludcnrum 
Gog et Magog, gcnicm spurcissimam, el mullos alios et quod exiiuri 
sunt in uouisstmia lemporlbus, ct facienl mtixlmam stragem honiinuna, 
Solucionem rclinquo*. — Chez Vesc {Zeilachr. Erdk, Berlin XXVI 
Tafel H. .i/iT/cr 111 p. 135), dans I'Aaie du N.-E,, entre Sitia el Sera, 
on rclrouvc la Idgcude auivanie; iCasIrum Gog et Magog>. Pro- 
hablement, il a peosc au col de Bam ian. (Cfr Ritter Erdk. VTI p. 266), 

— Makd {Hall pp. 265 -68) dit que derriCre lea tnonljignea (probabiement 
les Ctispicnnes) onl dtd enfermckts les dis tribus juires, qu’il appelle 
tGolhc and Magolhe». Mamj raeonle te prociW de leur reclusion; 
a la pri^ire d'Alcxandre. deux tiionlagucs fiirent r^uniea ensemble et 
ieur coup^rent Ic die min. [Is se delivrferent de Icur caplivit^ en 
Irouvani, A la pourauite d'un renard, la fenie de la montagoc par oil 
ii se sauvail. Kn I'agraadisaanl, lIs purrnt cn sarlir. Leur pays at 
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IfOUTB A »tbe See of Ciispye*. Us payent iribul A la reine dea 
Amazones, tnais la route raeflaoL an pays de eelle ci eai tres difO- 
cile It parcoufir, elle pasae par iin passage iaaecnssible, appele 
Clyron. {Cfr Jiov pp. OO—lOO). — Ches Hvoc {Milter HI p. 101). 
on lit il fliactrica la Jegende auivunler *In islis monlibua sunt 
montea Caspee, iadudentes fiog et Magog, qui in fine mundi 
exibunt cuia Antichristo ad dcstrueodum mundum. Jlox jncludit 
Alexander preeibua suis, non Tiribuai, “ Sur la Cahtk Cat (A'<j- 
ftVe^ pp. 145, 146, Ruge p. 76), celte Jegende e*! trte detaillee. A 
Tangle N. E, de TAsic se trotive un lerritoine carr6, eoii^rcment entoure 
par la mer (au N. ct d TE.) et Ics inontagnes tau S. et u I'O.), qui 
c»l indiqud cotnnie iliog e Magog*. Dans la pariie O. de ce pays 
eat dcssinee Timage d’lin puissant polfntat li cbeval avec la legends 
suivanie: «Le grand seigneur prince de Cog et de Magog, U 

viendra au temps de TAnt^christ aveo une nombreuse anile-, A 
Tendroit oil Jes cboines de nionlagnes cnvlroananles. celle du S. ct 
celle de i’O., se croisr-ni. cat indique nn l-oI de montngaes, el it cAtf 
Ton voit des images qui upparliennerit a celte legetide. Ait col est 
dessine tant un diAteau qu’une forme re present out un horn me qui 
sonne de la trompettc. On y t'ok nussi Timnge dti lliable, qui 
serafalo (fire absorbe dans une cotivcrsalion avec un nutn; personnage. 
un souverain portanl couronne royale, dcasin^ sur la carle. Celle-ci dil 
quo ce souvernin doit ^ire -Lo rev Alexandrii*. Sur la carte, on 
lit ft propos d'Ale.xandre la legendc suivanle (qui a'est pus rendue 
duns .Voftwjf, sculement ehez flagr)! »Ce grand el puisemnl roi, 
Alexandre, y aurail du mourir, si le Diable ne Tavait sauv6 par 
son aril. Pres des monlngaea fronlitrcs du c6l^ 0., qui duns In 
li'gende plus bas son! indiquees eornrne dtnnl tMunianyes do Caspis*. 
nn lit; iMunlanyes de Cuspis, dans lesquels Alexandre vil des 
ai'bres si hauls que tours citnea touchaient uux nues. Lit, il faillU moiirir, 
mnis Satan le lira do danger par son art; el il Taide de ce mSme 
arl, iE renferma !A lea Tarlares flog e M agog; et c^esl pour eux tju'A- 
Icxandre fit tea deux images dc metal ckdessua d^criles. Alexan¬ 
dre otifcrma ausai dans ce lieu diTerses espfeees d'liuintnes qui o.'ient 
manger de la chair crue. C'cst lb i’esptce d'hommes avee laquclle 
viendra I'AnlbchrLst Ils seront enfin detruiia par le feu, qui 
dcscendra du ciel el les eonfondrn>. I^es deux images de metaJ, 
mentionndes dans la tegende, se ratlaehenl A Timage dc Thomme qui 
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mnn€. la irompelli^, dL^pemle. On lU u dp oelte 
la tegendp suiv^riie: <Cjq 5 Irompiitlei^ sonl de melal. Cest Alexandria, 
roi ^rand et pubsanU qui les lU fabriqucr*. II re,H\iUe dc ces l^gende^ 
d^ifuagps et de monlagoe^ qiie an col do Uamian qu*on a 

ppriBL' (cfr. JiiWer tirdb. VIJ p, 266, Krappniiji p, 70nn — CheiE Bia\ 
(jFi5fA-Oii^ tX, .ViZ/er III p. 1H)+ A Tangle N,'lv de I'A^iet on lU les 
legendcs suiontc^; fAlesandro** *Gog Magog*, *de tribus iude- 
oron>^ «qu^\ le xandre autroFois enferma dans Ics montagacv^; 
touted ces legendea touchenl au aujet ^epT63e^lL^ — Choz Genoks 
(F i'srA-Onj; X. Tafpl X. Fiseh Sam ml pp. 19n—1961, par loute 

TAsie, de TE. d TO., courl une chaine de montognes. A peu pr^is 
au ffiiHeu de ceSleHci est batic une tour; dans uae legende il c$t dil 
qu'elle Tut ^lev^ par le Pr^^trc Jean, An S, de eeUc tour se 
troupe le pays Gog, u cute duquel on lit: 4bti sunt ex Gog genera* 
lione qui cubitus alliUidinetn noti cxediiol^ anni a^tatb nonum non 
all in gu at cl oooUnue a gruLbi,is infegLanturk^ AinsL Cog se ratlacbe 
ici aux ladicatiorts de Plin sur les «pygmeip. Au xX. de la lour 
pr^niee $Uuu le pays Magog. Encore plus au on rctrouve 
ks kgetides relatives aui Iribus juives cnferm<ics^ (Cfr^ Inclusi}. 
■ — Chez M‘ai.sp \Zciis€hr^ Erdk\ Birtin XXVI Tafel X, ill p^ 

147), On rctrouvc *Gog CL irfes loin dans TAsie du N.-E. 

un pays r|Ui, dans une legende voisino^ est appele *lerm rus- 
sorum iudeorum inckisorum inter rnunteis Caapioam* (CFr, 
ZeiiixchT, Erdk. Seriin XXVI p, 3fcSl). — Chez I.kahuo {Fiuh-(infj 
XIV* itcrchd p. ia)^dans TAsse du X.-E., cntre Ses monlagnes iAn ibi' 
A TO* et *rjtorocorns* u TE,, se Irouve un paya oii on lit la iq- 
gende suivnnle: fPro%nnek di Gog e Magog dove sono semie molto 
Iribu di judei*. — Maciio park aussi dc Gog ct Magog, inais il 
Iniite les recits qui aV rapport en I d^uoe man lire Critique. Ii dit, 
d'une partp dan? unf! kgqnde qu'il a plactk a Organza prAs de la 
tner Caapieonp. cc qut suit {Zarla pp. 32, 33}i iQaelqtica’Utis pre- 
tendcni qu^au pied du Mona Caapius ou dans son vobinage d™eu- 
rcnl ks jmiplea qui scion Tbbtoire, furent enkrmes par Alexandre 
le Grand. Mais oeci nkat cerlaincTnent pas vrai eL eat pen probable. 
Cor Ics pciiplea qui demeurent dans son voisinage soni se conpua 
qu/unc aussi grande masse de po pula lion n'aurail absolument pas 
pu rcater Incotioue Ce* con trees aoru as^ez civilisL^s grdee iiu co m* 
mercc qu'elles font avee nous ct avqc lea aulres options, comma le$ 
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(i^orgii^nSp leis Grccs, les Arm Unions, Ics Tehe rkc^saesp les 
Tarlftres el plu^iears autrcs piuiplcs, qul bs iraverspnt eontinii- 
elkmept Ainsi, al oes peuples el a Sen I jjaniii Its enferniiSap leurs 
selon mon upbioiip en auraienl sii quelquc chose cl poua 
cti aurione eil* inrarmes par etis. Mak coctime cg pouplcp ahm que 
je le 3 a is positire menl, d enienre aux exLr^miti^is de la les peuplea 
ncmni^a ne savrnt ricn dc pUls d'eux que nous nc savons^ JY^n conolu^ 
nmmlohani que ccs peuples demeuE^nt trfrg loin do la mer Caspr 
cTniCi A savoirn comine je Tai dil lout u rhcare, a lYxlrcioiii de la 
terra, enire le N.-£« et le N.. eafermia de trois ctitcg par des moo-^ 
tagnes qifon ne peui gravir el par TOcean. I Is appartiennent k 
Terfipire Tenducb el s^appclleat Ung e Mongul, en general appctea 
Gog e Magog, parec que la pluparl croil qulk s’avanceront quaud 
rAnidclirisi amvem* Mats celte erreur est venue par ceiix qui 
interpr^tetit la Bible A leur gR\ Pour mo a compk% je me tiens A 
saint Augustin, qui dans gpn tivre ^De civitale Dei* rejelle lour 
opinion, qui vetiknl que G Dg e M agog signifie le jjeuple qui favoriserait 
PAnt^chriaL Celle opinion est aiissi partagee par iXicolaua da 
Lyra, qui iraduU ces nnnis d'apres leur significaiion hrbraiquc. Maia 
de ceci il sera park plus on deloil u xine autre plaecT. DYulre pan, 
nous relrouvons Gog et Magog dan^ PAsie du K.-bL (ZT^ria p 35J, 
oil une prcsE|ullp aYvanee dans la mer; du cot# de la lerreT In 
presqu'iic csi bornve par des inonLagnes rt par \mc griUe de fer. 
Dans oeUe presqu'lle sc Irouvenl les provinces Hung et Mongu! 

ciVtft de Hung on lit: ^Ces deux pays iippartkaotmt iiTenduchi* 
et lout pros: iOo eroil on general que Ics peuples ejifcrmes dans 
Hung e Mongul par Alexandre out rr<;ti Icwr nom des deux pays 
nommes, que nous appelons Gog p Magogs mais je ne le emis pas». 
Dans la prcsqu'ilop on lit encore deux legendes: ^La plus grande 
parlio de ce Mongul esi babitee par des Tiirl arc$» et i *il y on a 
qui dkent que ces tnonlagties (Hung et Mongul) sonl lea niontagnes 
Caspionnea, mab ils ont torli. (Cfr. Zurk p. 119), — Los nkiis do 
la Biblo rnklifs a Gog et Magog out ainsi die lidSp pendant lo 
moycn4gCp avec la legendc d'Alexandre et avoc rapparilion dos 
Mongola, ti on les reneonlro en laainl passage dans la liiteralure me- 
di#vule. (Cfr^ entre a utres Bov pp. 99“ 190, Fi^h Sam m l pp, 195— 
19G, ZeiUchr. Enlk. EerJin XXVI p, mi, Yute Halo I p. M nole S). 
— Cfr* tnclu^i ol nerheiid. 
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Var. de nom! 

1. Gpg et Ma^OKi i.Wthr V p. 32 l 

Polo 
me ip. 

Vesc iXtilKhr. F.rdk. Bertin XX Vf Tafcl dl 
Htoo {Mnicr Itr p. lOlK 

WAUf^ \ZwiiEchr. Erttk. Btrfm XX VI Tufcl X. Mittcr 
111 p, 147;. 

2. Ooc et Mb^dc: Polo {Pituihi^r 1 p. ^il7L 

3. Qqg^ {fjJc/f'OfljSf X. Wulfi^ TuTel Xi 

4. Oop c CAmr Cat {Natirvs p, 145, /?«rDit p. 

t^pipo iF^ieh'Omj XIVj, 

^Airna iMarSa p. 53), 

5. Oae Mnsojer {F/sr^-Oiij? IX. III p. 144V 

U. Got iHasot: i*ui,a (}iariUnMk}. 

7. Oothfr and Masothe i/iali p. ^G5), 

^ HiitfK ? iHonEuL AfAtTMO if/urlu p, 33). 

tl. ; IsiD tZrij;/iiol IX, S^ 

Halo .Miihr IV^ p. Sl^L 

CiE^LKS X, IVirflA'e Tpfel XT', 

10. ^laEoeoiii iUc Cp, ll8l. 

11^ AIoedNt Biq (Ib.L 

PJ. Musul: Polo i p. 2UIV 

13. Ok et iVlasoK: Poi.o (Hu/iiV 

14. ^ Raogul- Polo (I^mihtvr I p. 219 nolc aai. 

lo, I/hk * Monjcul: Malup (i?wrl«f p. 33). 

IG. Unit et AlUEuI: Poi.o (Fkinihier I p. 219). 

QogUe V* (ioKOa 

Gog Magog V. (iog et Magog. 

Gogo ou Gofhe. C^est aveo ctlle ville, silu^e sur le golfe do 
Cambay dans k (lu)afat, qu'on o idenUfi^ Cagn. 

Gohathe v. Qolbache. 

GDlbachc, Mand, apr^ avoir panic de Hermes. con^iIlu^^ 
{Hall p, 271): lAnd aTire that thei pass^^n an Arm of Ihe Sen, and 
Ibanne thei goa to anolher Cylee that is ckpt Golbache: and fheie 
thei fynden Marchandiaes ,.— Chejs Walsp {Zeit^chr. Enik. Berlin 
XXVI Tafcl Xip duns l^Ask? orknLak. sur Mare oecidon tale It&^ 
loin de Zareza, eat aitueo la ville de Gobaeh^ qui cat cerlalneineat 
^ identifier avec Golbache {lb* p. S9B) de Mam). — PmfaablemenV 
la tUIc de Getbaob menlionnik par M.ioro [FUch-Ong XV^ Rugc p. 
80, Zurta p. 40) s'y ratlache tgalomenl. Elk ml aitxke dans node 
enlre ks fleuve^ Gange k TE. et Mandua 4 1^0. 
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Var. de iioib: 

L QolbJich:#!' jklAKii {Matt p, '3Tlj. 

2. Belbachii {FiMch-On^ XVI. 

Ocibach: (Fnge -BO.i. 

4. Gtibaehs; Macvo p, 40). 

3. Oabacht WjiiiP {Zdi^chr, ErdL Beriin XXVI Tafisl X). 

Or Gohatbe: {Hall p. ^71 outc aK 

Golfaca V. Oolfata. 

Golfata. Sur la Carte Cat (Notices p. 119, Ruffc p. 78), ae 
trouvT ufi€ vilJc de oc worn en Arabu^, au fond du golfe Peraiquep 

Var. do nom: 

1. Golfata: C*wTm iUr {Huge p. 79, la earttf dw.u.% Xdlicu p. 11 Sj* 

2. Golfaca r CAaTE Cat CiYoficei p. llSj. 

Gorgia, Nom de la GdorgiOr 

Qori. Chez Mauho {Zurla p. 58)^ noto d'ytie provineo de Plndta 
Cin, au S.-tl. de Chansay, 

Gosmit V. Caf*rnlr^ 

Qota« Odou {Cordier pp. 449 —50p CaUiay I pp. 148—49) 
nppelk la vjlk pmcipak du Hi both ^le Thibet) Cola, 
de Itt villa aont blanches el ooirsis el lea rues tiien pav^ee, Dans 
cetle ville demeure rObaasy, qui e^Me chef ecoleamlique eric pajK 
du peuple. — Id, Lhasar Odor sembie bieo elre le premier Europeen 
qui soil vedu dans cede ville. Pour oe qui regarde Ics mabona blanches 
et noireSj explique celte partieukritO en disanl qukn avail une 

sioguliOre facop de bitir dans Ics contras aulour de FH ima I aya e^ 
parliculieremenl dans le TtiibeL Lcs mabons etiikat bMiea tnnt de 
pierre blanchlo quo de bois, alternant dans une aeule el mOme mabon, 
Celle-ci de venue vkille^ Je bob nolreU, toab la pierre reale ton jours 
blanche. Ckst potirqiioi les mabons sembleni ^tre eoinposce^ de 
ligaea blanches et noires {C&rdicr p. 458 note 7^ Yuie ib. p. 1-48 
note 3). Dans Pi^dilion de Ja villc e&l menlionn^, mais die a^y 

a paa de nom. 

Var. de ttotn: 

1 dotm Onoh (Cprdifr p. 4&a). 

2. Gwitar Otmn {[K n^^le 6y. 

Got et Magot v. Gog et Magog. 

Gothan v. Cotan. 

Gollie and Magothc v. Gog et Magog. 

Gothia. Patiie da la Crim^e, avec laqudle a ek identifi^ Suti. 
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QoulouK v.KouIIquc, 

Goutta V. Qota. 

Gouza T. Uiiigiu. 

Gozurat t. Gazurat. 

Gracia v, Seras)'. 

Grand CanaJ. Polo (Pautki^ 11 pp. 480—82, V'ufe Polo 11 
pp, 136, 137) dil quo le grand Khaan avail fail bMir une Ires grandn 
voie naTlgablOf allant do Cuguy a Cambaluc ei siir laqnollo on 
Irnnsporlait surlqui des qua2tUte& ^aarmps de bio el dc riz. indisjjon- 
aablps pour ia cour pt la capiialc. Le catial est ereusc do Dsuve 
llcuve, dp lac i lao, comme ai c’etail auasi un grand fleuve. De 
grands navircf? charges penvont aller sur Je canal de Cuguy jus- 
qu& Cam ba luc. Sur lea deiii: du cana), il y a de grandos Toutes 

faltcs do In torre qu'on a d^blayfe jiour te creuscr. Le long du canal 
a^levenl beaucoup de villes. dont quctques-uRes anal d^pcinles par 
l^oLo. — Onon a ptobablemenl suivi le canal eo voyageani de Caaay 
Chanibalech (CfJrdior p. XXVIl),C'pat certaioement a ce G rand 
Canal qufi Pkij a pens^ en parlant d'un <0euTc* sans nom {Sprenifel p. 
231, y^ie Caihay II p. 28S el Appendice III). [1 faut 45 (65?) jours pour 
aller ^ ce lleuve on porlant de Camexu, el on y peui voyager jusqu’i't 
Cassai l^u/f [b. p. 2SS note 4). — Cfr. PmiMtw II p, 4Sl nole2. 
Vufe Polo It p, 137 note 2, Yule Cathay 11 p, 259, Rec/ua VIJ p, 
362, 11'appduf p. 162), 

Qraphis. Chez Halo (ffotrerp, MilUr IV p. 33), A la source du 
neuve V daspis se Irouve un terriloirequia'appelle ^ttegnuni GraphLsr 
et k propos duquol une legende dil: «Regnuin Graph is regine, qui 
AleKandruia suscep1t». 

Greboco. Scion I^eg \Yu^ Cathay II p. 300), station sur la 
route commerciale dAiazzo k Toriasj, g|ie eiait siUite eolre 
Dudriaga pt Mughisar, pas Irfes loin d^Arzinga. 

Grif V, Gnplies. 

Griffoncs v. ■ 

Griffounes v. * 

Qrifoni V, » 

Uriphes. Pun {Hist. Nat, VH. 10) parle d'un pcuple scythe. 
appelC* Arituaspi, qui demeurr dans le voisioage de Gesclith ron ct 
qui vit en guerre .circa mclalla cum gry pis. fararum volucri genere 
quale vulgo Iraditur eruente ez euoiculis aurum, mira cupidilatc et 
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feris ciiistodk-mibu*.. ^ Sol (p. 86? dil; .lo Asialiea Scylhja 
IcrfE aunt locuptclc?^ iohabilabilfis tairtpu: tiam cun uiiro ct ^ninils 
grypca IciimiL iiuivcTsa, alites fcrotiaaimi ei ultra omncn 
robkm sacvk'ntes. quorum innanitalc obsistculc udvcnis acccssua rarus 
Mt: quippe visos discerpuni, velui geniti ad plcctcndam avariliae 
fcincritalem. Arituaspi cum his dimfcant, ut Inicrcipiant lapidcs, 
quorum non aapernabimur riersequi qualitalcm* anaragdia hie locus 
palria — tsio [Etymoi XIl, 2, 17) dit dc Gryphes dans le chii- 
pitra qui traitu *lJe bsstiis*: <Gfyphes vocatur, i^uod sit animal 
l*nnatum el quadrupes. Hoc genua ferarum in H ypcrboreis nascitur 
uionlibus. Omni parte corporis leones aunt: alls ct facie aquilis si¬ 
miles, equia vehementer infest), Xam et homines viaos diacerpunl>. 

Ches Hald {Haverg, A/tYicr IV p. 27), dans I'Aaie seplentrionalc, 
dans Si the, pr^ de C a rim as pi ct du fleuve Gliterou, on [it la 
liigende suivanie; iGrlphes capilibua ct alls aquileas, corpoiu leonpg 
imilanlur volando boveni pnrtabunlt. Sur la carte. I'animal eat aussi 
dcasin#, commo Ton voil egaicnent ]«s Arimnspt combatlant avec 
lul Tout pr^s on lit {Mittir IV p. 2t}! *C a rim as pi ciim griphis 
pro sinaragdis dimicanU, — Chej; Fust (il/iffcr V p. 33). dans TAsic 
aeplenlriouaJe on lit une longue legende sur Scilin; entre iiulfcs 
choses, il y cst dcrit: ilbiqiie lapides pretiosi Ititeniuntur el aurum 
ct gemme, Griphorum iminanitato oppress), staiura proccri, quad- 
ru]«dum alque petinaium genus rapidiasimumque omninin reranim 
feriur esse. In ?erlicc id csl in latcribus Yperboreorum moneium 
nascuntup. Folum namqiic corpus illomm yrnaglncm scu rorRiam 
leonifl oatendit. Alia iiaquc et facie velut aquile; cquis vehrmcnler 
infpsli. Nam homines discerpunt, iuga bourn velut duos liyrcos iin- 
guibua inlerimeiites diTldunl. — Polo (PuHfhiVr II pp. tiSO sqq., Vute 
Polo II pp. 346 sqq.) dil que dans une ile. sku^ pri^s de Ma dc isgascar 
(Madagascar) et dp Znmgulhnr (Zan::!bar), il y a un oiscau 
Grif, que Jes gens du pays appedleat Hue, II cal d'line grandeur 
Anomie; aon envergure toialc alteint 30 pas, II eat Ires Tort cl peut 
soulcvcr un clcphanl. Polo ne croit pas qiic I'oiscau soil inuiti^ lion 
et moili£ olseau , com me le racontent les anciens rcciis. — Joao 
(Vufc Jord p, AS, Son, Gfogr. IV p. 56) dit que dans I'Jndia 

tertia se trouve tjti oiscau appcid Hoc, qui eiuportc racilcmcnl un 
ctcpbnnl dans son vol. Chaque aile csl longue di? 80 (palms^ (largcur 
de la main), ■— Manq (//oil pp. 2U8 sqq,) dit qui* dans le pays de 
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B&charic on Irouvc une esp^ee d'oiseaux, oppeles Griffouae^, 
qui sont tre; forts i lls ont la force do S Hons. Au vol, its pcuvcnt 
entevor un okova! ou deu.\ bocufs dans lour bee. — Chez Genl'es 
(Fifch-Ong X, Tafel X. p. 43}i dana le Scythia, pris 

du mens Ytnaua eal deaain^ un grllTon, el d c6t^ on lil: «forma 
griffonisi. — Cbez Lrakoo (Ffjcft-Ony X!V, Bercket p. 14), dans 
le voisiDa(!e du fleuve tBascans>, on lit la legcudc suivanie; tDcxorto 
dove eno moltl grifoni., — Seloo I'liie (Polo Jl p, 350 note 5), on 
limit diez SlL^uitodans PAlrique duS., ^ propQs dc «Cavo de Diab*, 
une l^ende ou il est dit, CDlre aulras chases, quo quelqncs marins 
a valent trouve un teuf d'oiseau exlraordinalrement groa, qui apjxirle- 
naii a un oiat'au appele Clirocho, Lu dislance d'une exlr^milu dc 
I’aDe de ert oiseau a P&ulrc dtnit de 60 pas. li pcuvnil emporler 
dans son vol un elephant, — Sur la It^gende, cfr. Vaie Polo II p. 319 
note 5, Pauthicf II p. 6Bl note 4. Bov p. 100, .1/iWcr tV p. 27. “ 
Cfr. Arimaspi, Formic® el Pissemsres. 

Var. de iiom; 

I. <lTlpticsr H4 Li> .UiJtrr IV p. m 

9. Chrocho: JUvAn Tiifr Palo II p. Sup nnlc 5), 

3. arif: I'qip (Pouihur II p. 680). 

4. Oriffania: (Iaxcks tn'nfitre p. 43, FUeh-Oag X), 

5. OriflDunea: aUxii (I/m'II >i S68i. 

6. Orifonl' Lis*hiio iFiich-~Ong XIV, Bttrhtt p. H). 

7. QHpht: KiST {iiaitr V p. 33). 

3. arypMt iigt. ip. 36). 

9. Oryphea: I&iti Xll, S. 17), 

10. OryphPn: Polo (Viitc PoId It p, 34aK 

It, ary pi: pLift (X«l. Hfitf. VII, 101, 

19. Kdc: Joiid (Sue. Gfogr^ Pari* IV p. 56. Yitir Jard p. 49 1. 

13, Wiiv Polo tPirtifSirr tl p, 631, Viilr Polo II p. 346). 

Qripbi V, (jriphes. 

Grues. Plis {Hist, JVnl. IV, 44) parle d’uno ville de ScylHia 
du nonj de Gcrania «ubi Pj-gmseorutn gensfuisse prodiiur. Cattzos 
barbari vocabani, eredimtqiie * a gruibus fugatos>. — Snn (p. ti9) 
parle aussi d’une ville de Scythia, <Geraninm (Coibizon 
voeant barbari) unde a gruibua Pygmaeos femnl pulsosj, — Chez 
tlBsr {MUlcr V jj, 50). on trouve dans I'lnde une image qui repn;- 
st'uie des pygmiJes sc baltani avee des grues, el on y Jit; *Pyg it 
gruibuBi. — Chez Walsp {Zeikehr Erdk^ BcrfmXXVl Tafel X, lb. 
p. 382, Miller III p. 147), dans PAsie scplcntrionate, pr&s de Mare 


Decideritale ei enire Chircama, d\in c6lt\ el Aadrepophagi. de 
Tautre^on Jit la Jegende suiTaote; cpjgrnoi pugcaul cum gryibuaj. 
fir>Tie^ V, Jlormos. 

Cir>pC5 tr. tiriphes. 

Oryplies v, i. 

Gryphen » 

Qrypi V, 1 

Ouaribalu. Sur Ja Cahte p. l-H p. 1 % 

on lit au sujcl de Chambaicch darj» unc Jcgifrnde: t Sachez qw: 
pres de la rillc dc Cbambalcch existait aulrefois une gmnde viile 
rpommfe Guat-ibaJu. Lc grand KLan trouva par l^asLronDmic <jue 
cctle vine se r^voltcrait un jour eontre luL Jl Ja fit done depeupter, 
ei Rt bdlir ccUe ville do Chnbalcchk..>i — L^jodionUon relaLive h 
la desiriiclion do Tancion Cambalue par craiiite rf unc revolte est 
prise dans Polo {Pautkier t p. 273, Polo I p. 331). — Cfr, 
CambaJuc el Cayto^ 

Guigu}' V* Giuguy * 

Ciuinzai QuinsaVp 

Gujarati Cast avec ce pays f|U^a Hv identille Gazurat. 

Qurgaandzi v, Urifanth. 

Qtir^cn. Fleuve avoe Sequel a Hi identili^ Gauo Zila_ 

Gursey. Norn de la G^iorgie. 

Guzirat w (iazurat, 

Gymnosophistce, * Plin {NiXL IfiM, VI I, 22) dit: ^Phibsophos 
corum, quos gymnoaopliistas voeanls ab exorlu ad occaanm per 
stare contuentea aoleni inmobilibiia oculis. fervenlibua harrab tolo 
die oUemis pedibus insislero. — Sol (p. 187) dit: ■Pbiloaoplios 
habent Jndi jgy mnoaophtslas vocaDl), qut ab eJtortu ad usque soils 
occasum cronlentis ocutis orbem candoDtisslnii stderb contuonlur iu 
globo igneo rim an tea secrets qua^dam harcnisqiie fervenlibus perpelem 
diem alterniB pedibus insistunt#. — Jsii> VJII, 17J dit; 

«G y mn osophistio midi per opacas In disc soliliidines perhibentm* 
philosophari, adhibentes lantum genilaiibus Eegmina. Gymnasium enini 
ex eo dictuni quod iiivenes nvidi exercerentur m campo^ ubi pu¬ 
denda sola tnntuai se oporiiuit. flj et a generando ae cob ibeat — 
Chez Esst {MilUr V p, 49), dans TJnde. on lit Ja I^gende sufvante: 
tGignesophyste a luanti usque ad vesperam comtimm visione corpus 
soils ardent is mltienlur, rimantes ibi qumdam Tutura*. — Cliez Hvno 


iMiV/a* 111 p, 103J, dans I'lnde, on Jil Ja Mgonde suivanle: «Gigno- 
soph IS la? inrevoTberiLtis ooulis solotn iospieiunt settiper^* — Mani> 
{HgH pp. 294—9ti) parle d'une \h du nom de Gy nos op he. Les 
gens y sonl Ir^ TerlueujL lls furenl attaques par Alexandre, — 
Cfr. Bov p. 103. 

Var, de nom: 

I, Oymno^phlstie^ Pun (Xui. HimL Vll, 

Sol (p. I87j, 

Ism {Etynw! Vm, 6, IT). 

2- Gi^ftesophlatir; Hvoo i Miller 111 p, 10,1> 
a, Oljtaasoph^ai^’ Ebst (JlfiVffr V p. 4S^ 

4. Oynoflophc:: fl/alV p. 2^ i. 

(lynosophc v. (iymnosophist«e- 
Gyon V. Ciion. 

Gyson v, * 



liacbaluch. Chez (Zutla p. H6), ville situee dans le 

desert dc l^op, prte de la ville de Oouza. — Celte vitti> est probable- 
meal ia wn^mo qu'Acbaluc de Poi,o* Gfr. cc mot — Cfr. Gm^iu. 
tiacibcich r. Hocibekh. 

Hacisolath. Chez Mavno {Zurln p. H4), endroit silui! au ceatre 
de TAsii^. dans k vobinage d'Atmalech ai d'Olrnr 
Hactenb. Cfr. Mar Biancho. 

Hadjy'tarkban v. Qintarchan. 

Hadramaut. C'esI arec ce paya qua identirt^ Adromant. 
Haiman t- Naimani. 

Haitzicherchen ?. Qintarchan, 

Hai-ya li. Cfr. Cailac> 

Hajji-Tarkhan v. Gintarchan. 
naj'Tarkhan v. > 

Ha max obi i v, Ejisedone.s. 

Kami. C'esst nyee celte ville qu‘a idealilie Caniul. 
Hamseibi Het {Cap. 10) park de Ffamsem comme d'une 
province dti HegBum Georgia. — Solon Masi> (//o/i pp. 259—2tt2|, 
Many son phI une province an George, mais il dii du rcsie que ce 
pays esl eouvert do l^n^brt‘5: e’esl done uti roynuitie de ktlebrca. 
Cfr. Tdnbbrcs. 

Var. de noni; 
l, Hamsemi Hpt (Caii. IWI. 

3. rianKoit: (iorm; p. 1511. 

a, Hffnyspn: M.vr(t> ittatl p. 9'i9), 

Hanison v. Hamsem. 

Hamunt v, ^amant. 

HaDcfi. Cfr. Hertefa. 

Hanj^-chow kcun-che v. Quinsay. 

Hang-tschou. C'est aveo cede ville qu'a eld idenltlie Qutniay. 
Haul V. Aittj. 

Haniffe. Cfr, Henefa. 

Hanoi du Tonkin. G’eat dona tc voisinage de cette ville 
qu'on a plac^ ie Cattigara de PtoL. 

Han-tschung. C"est avec ceue ville et sea environs qu'a £16 
idenlifid Cun cun de Polo. 
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Hanyson v. Hamserti. 

Harach w Ararat. 

Hascgur. Selon Clav {Murkh p. 109). grande ?ille silufe mito 
Nishapore ei MesEie-d. Clav y pmsvt en partanL 

Hai^rt kala. C^esl avec cette vWh qu-on a identifi^ Sabissa 
colloaaseis, 

Havila Einlak. 

Hecatompylos v. Darngban* 

Heedarum. Chn [Hw'crff, Milter IV p, 35), Ifeuvc qui 

unit Vrndu6 avoc Ip Tigrc dans kurs courij su|jemurs. [I conk prfea 
de k vilk de Kage^- 

Helly V. Ely, 

Hemon v, Theman. 

Hencakh v. Encakh. 

Htnefa* Sock religkuae sarraginp, dant park H*€ (p. 132), — 
Id. a la sack Ha ruffe ou Hanefi (Ib^ nok 185), 

Hemochorum gens t, Eunt>chi Si the. 

Herat. Mentionne par Clav {Markh p. J88) eoinme la 
denoe dc Shak Rokh. fils dc Tim our Beg, — Schilt park dc 
la ville en deux endroits, IJne ptemitjre loia Cap. 21, Tef/ 

p. 30)j il dit geiikmcnl qu'jJ etait an service dc Scharoch, qui 
rtgnait sur k toyaunie Herossen avec HorFciii pour eapilalc. A 
Tautre passage, il dc^peint la vilic avec un peu plus de di^tails 
Cap, 28, Tdf p. 45), Elle eomptc SOO.OOt'l maiaoris. “ Chez ^Ialho 
{Fketi-Ong XV, Riige p. Zurla p_ 41), on irouve la vilk de Horc^ 
dans Ic nu pres du Chorasian. Elle est situ^e au milieu d"ua Jae, 
ct k ponl qui m^?nc ft la vilte s'appelk Melieh. A eOk de k ville, 
on lit lea legendes sulvantcs {Zi^Wa p. 41): * Autrefois, cetle vilk 
apparteimit h Oelik mak Tamerlan plnca ki memc f^a capilale. 
Pour k prcsenlp son fils Siaroch Marian ri^e sur elk cotnmc 
avigsi sur Samargant et toute la Perse jusqu'^au ddil de Bagadalt^ 
Sur lea monlagues voisines. on lit hi kgeade suivank (lb,): cDans 
cea moniagnes Here, on irouve dilf^rcntes; espirces de pieires prvcicu- 
scan On liL encore* «Dans les montagneji de la ville de Kero il y 
a pluaicnrs dragons, qui ont une pierre au front; elk gudrit des 
maladies, ^uand les habitanta veuicnt tuer tea dragons, ik font un 
grand feu dans lea buissons dca montagnes: la fum^ i^paiase fail 
mourir ks animaus, apr^ quoi on kur eaa^c la t6lc cl Ikn prend 
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la pitrre. De leur chair ainsi que d'autres iagrt'dicnta, oa fait le 
itriacha, remade qui gii^rit pluaicurs ninux. La vjlle de Here esi 
bien forlilite et entourfe d’eau; &lle ost baiie de (die aorle que le 
aouremm peut la parcourir Irts Iranqiiillement sans eirc mi ou aans 
que personne lui parlei, Au S, de Jlcre se trouve Deli. ^ Id. 
Herat d'aujourd'bui. CFf. Tdf p. 161 note 14, RiUer Erdfc, VIII pp. 
237 aqq. 

Var. de nom: 

t. Herat? Clav {.Wnj-tlr p, IBS). 

2. Here; MAtnd JCV, Rugt p. BO. Ztirla p. 41^ 

3. nerren; Scjiilt (IW/' p. ilOl. 

4. Hore: a^HiLT Cop, SB!, T*tf p. 4»). 

G. Horretn- Sciiilt l,S6ntb Cap. SJ), 

Here v. Herat. 

Heri-Rud- Avec ce fleave on n voulu identifier Ariuit 

Hcrmenic. Nom de rArm^nie. 

Hermes v. Horrnos. 

Herinim. Mom de I'Amienie. 

Hcreasen v. Khorasan. 

Herrcn v. Herat. 

Hevlia V. Cmlak. 

Heytzighothan e. tiintafcltaii, 

Hiberia. Ptoc (V Cap. Xl parle d'lberia comme d'unc pro¬ 
vince sHucc on Asie el mnlinani A Sarmntia, Cnichidc, Armenia 
Major et Albania. ■ — - E’cin (*Vaf. Hist. IV^, 30) eomple la provineo 
d'Kiberia parmi une masse d'autres provinces sUti^s en Asie 
Mineure et, plug genBralement, dans I’Aaie antcrieurc, — Ainai fait 
Soi. (p. 66). — JsjD {Elyniol XIV, 3, 116) dil; (Biberia re^io esl 
Asia?, prnpe pontum Armeniic iuncla. In hac licrba; liacturse uliie.g 
nascunliir.. — GhcJ Haj.d Miller IV p. 25), on trouve A 

i'E. de rArnt^nie le pavs ^Thiberin*. — Cbcz H\gc 
p. 4y, Miller III p, lOl), province d’Asie sur Mare Caspiunt, enlourw, 
entre autres. de Hircania et de Scandinavia. — Cbez Gknuks 
{Fiach-Ong X. TFu/fAir Tafel X), on trouve ^Iberia* pres de iMar 
de Sara* ou la iner Caspienne, et (Georgia* esi ailu^e d I'D. 
— Clica M.\un<], le pays n'est pas irtdiquil. mais on ne I'en trouve 
pas moins dans deux l^geades; I'une d'elles regsrde Georgia ou 
/orzania, et il est dit du pays (Zurfa p. 47): (Ce territotre s'appelail 
autrefois iberia*. Dans I’aulre l^gende (lb. p. 40), Mauho notnme 
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Iberia parml les pays mentioDne Ptfii.. mais ]^1 al^$io ne 

indique pas sur la catlCt que les noms de ees pays opt ^te 

tri^s sQuveDl eonfondus. — Id* ^ im lerriloire dans la Gdorgie* 
sitae aMour du cours may an du flcuvo Kur, lout au X, 0. de Ti fU s, 
(Cfi-, I p. 42, Uappous p, 975>, 

Var, de nom: 

1 Hib«rta; Plis yXuL Hist IV, 30;^ 

Sol {p. 

isiD lEiumoi xrv, a. 

Htgc p. Miihr (H p. 301). 

Hybcrli Hthis tIJ p. imi 

3. Iberltt: proh (V Cap. Xi. 

rie»i:tLs (FiJicft-Ofrii X. Tafel Xj. 

p. 4TK 

4. ThJbeHa^ IUlp f/Iciprrg, MiHer IV p. 2CiS. 

liiciinera v, Necouran, 

al'Hicra. C’est avcc ce(te ile qu'un u idenliPit Frondisla. 

Hicrchan. thez Mauho p, 80), ville situ^e au cenlrf de 

I'Asie, daoB la province Goth an. 

Himalaya. Avec ees monlagnes on a idenlifie h^modus. 

Hippopai^i V, htrppophagi. 

MippophaKi. Selon Prat., petipte da lu Scythia extra [maurn. 
Var. de num: 

1. HippopttBi^ii Prou 

2. tlippopSKlt Ptou 

iiippopodcs. Pi.ts Hijst. I\^ 05} cile pamt les lies 

situces Gh face du Scythia qtielques-uhea tin quibus equiois 
pedibus homines ua.^^canlur Kippapodes appellati., — Sol (p. 03) 
ausai. pariant dcs ties silu^es en face du Scy Lhia, en cite qndques^ 
unes tquarum Hippopodee indigento hurnana uaque ad vestigium 
formn in equinos pedes dcsinuiil*. — Isid [Ktifinol Xt. 3, 25) dii: 
(Kippupndes in Scythia sunt, hmoatipm forrtiam, et equinos 
pedea babcnies*. — Che?, Halu {Hareiy. MUUt IV p. 27), eij face de 
TAsie seplenlriotiale, a I'E. de Pile d'filone est allude une gtande 
ile, oil est desainee J'image d'un hoiame avec des piedg de cheval. 
A cAtd, on lit ki Fugende suivuntc: <lpopode$ equinoa pede.s habenU. 
— Chez Ensr (Afilfer V p. 33), on trouve auaai Pindication relative 
A dea hommea ij pieda de cheval, mais ils y aoLt uonlondua avec lea 
Antropofagi. tt est dit d'eux, en effet, dona Fa Icgende: .Hk 
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sunt Anlropofagi, homines velocea; habenl etiim pedt^a similes 
equorum. Came el sanguine liomitiun] vivunt*. — Mand {Halt p. 
205, Bov p. y2) dit qu'i! y a une j|e, oii demeurent dos hommes qui 
ont des pieds de chevaL [Is sont tr«s forte cl ils cottrenl extrtme- 
oienl vile, Ils capturenl Jes bfiles furoces et npr^ les inangenL — - 
Chez Hvgg {Miller til p, 107), it y a aussi nne ile oii se lit la 
geade suivasle: ^In hac insula sunt bo mines equ in os pedes haben lee >. 

Var. dc noin: 

1. Mlppopodesi fLis (Xirn ffxii. iv, &5 j. 

!»ol (p.3i3). 

IsiP XI. Z. S&), 

2. Ipapodes: lUui (Htiverg, Mitter tV p. 27]; 

Hippopotami. Ifs sonl dcpeints, entre autres, par Pujis {J7£sl. 
Hot. VIII, 95), Sol (p, 144) el Isio {Etymol XU. 6, 21) et ces auteurs 
les placent sur les bords du N^il. — Masd (ffofi p. 268) les appeUe 
Ipotaynes et les place dans le pays de Bacharle. Tanim ils 
viwcnt dans Teau, laniOl anr terre; ib sent moitid homines, moitid 
chevauz. Ils tnangent Jes hommes quaod ih pen vent les aiteindre, 
Cfr. Bm p. 100. 

Hircani v. Hyrcania, 

Hircania v. * 

H Ispahan v. Ispam. 

* Hispahen v. * 

Hisspahati v. > 

Hiung-nu. G’est avec ce people qu*on u idenlifid Annlbt. 

Hiyrorum v, Huluronim, 

Hnangho v. Hwangho. 

Hocibelch. Sur la Cahtj; Cat [Hotkea p. 124, Bagi- p. 78), 
ville de (Mode, prds dea viUes de Dnrochi el de Neniala. 

Var, de nom: 

1- NaclbelcH; tUan: Cat (ittrjjf p. 78. la isirte daua .Volfcra p. 118|. 

2. Ha cibelch: Caktr Cat (.Yoliriv |i. 124). 

Hogtms V. Hormos. 

HO'kicn. Ville, atluC'e au S. de Pekin, avec laquelle a eid 
idenitlie Cacaafu. 

Honguze. Chez Maciiu {Zurta p, 33), endroit stlu^ pr4a de 
1’embouchure de POcub dans la mer Caeptenne. 

Honht. C’est avec ce peuple qu'on a tdentifld Aniu. 

Hoos V, Hur. 

IG 
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More V, Herat. 

Hormar. Sur ia C.ir {Xotic€3 p. 139. Rugc p. 78), 

vUIp giiute sur la cOte ouest de I’ile de Trapobana, prte de la 
vtlle de Leroa. 

Hormes v. Hormas. 

Hontiissioin v, » 

Hormos. J*olo (PfiwtAitr t p. 68, FWi? Polo I p. 79) parle de 
detiK villeSt ChisL et Curiaosa. sur la toer [Ddieone, qui font un 
grand cKtiumerce de ehevaus avec I’lnde. Gurmosa ti’eal ici qu'un 
autre nom de IIor m os {PautKier lb. nole 7, Ib. p. 83 note 2), 
Pius loin (Pavfkiir I pp. 84—^91, V'«le Polo I pp. lOi—104), PoiJJ 
depeint la viite de Hormos en detail. Glle est shuee u I’etidroil ou 
la plsine Formosa touche ft la mer. lica marchanda de I'lnde y 
viennenl en grand notnbre, amenant de grands chargemenls d'epiees, 
de pierres prcciuses, de perils, de sole, d'or, de dents d‘Elephant etc., 
marchandisea que les commercants de Hormos ei^portenl ensuUe a 
lenr tour sur tous lea points du monde. ha ville a done un commerce fort 
ctendu. Un grand nombre de villes el de villages lui appartieiinent. 
I.es navires sont tr('3 mat billis; an lieti de dous de fer et de choses 
semblabEes, on emploie des morceaux de bole; les planches sont 
joinies par des cordages el on les frolte avec de I'bulle de poisson. 
Ges navires ont un mill et une voile, l^n raisou de la fscon dont 
ils sent constniils. ce sont de tr6s mauvais inlliinents: aussi plusienrs 
se perdeni'ils petidani les ourtigans de la mer Indienoe. Les navires 
ne soot pas pontes, mais sitr le ebargement on dlend une couverlure 
dc peaux, sur taquelle on place les chevaux, qui sont exporl^s dans 
1‘Snde eo grande quantin'^. La ville eat tr^s tnalsaine; aussi )es 
habitants n'v deineureiil-ils pas plus uu-delD du temps qu'ils sent 
obligtfs d'y passer, Ceux qui sent capables de le Faire hahitent a la 
enmpagne dans les environs. Polo |>arle d un vent tres chaud, qui 
j'eie soufUe sar le pays et qui force les habitants a ae metlre dans 
Peau et i\ y raster jusqu'ik ce qur le veni iiU cess^. Dans la derniDre 
partie de la relation de son voyage, Poi.o trinijtioniie aussi celte ville 
a plusieurs reprises. En un passage, il dit (PawFAicr II p. fill, V'w/e 
Polo II p. 276} qu'i! sc fait une grande exportation de chevaux, entre 
aulres points, de Hormoa A Maabar, el A un autre endroil (PuufAfer 
II pp. 64D et 7J2, Jb. pp. StXt, 38h, il parle aussi du grand 

commerce que Hormos entretieut avec les villes de Cail et de 
G a lain, celte dernifire ctant mf^me sous ta dependence de Hormos. 
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— (Joiiv (V'lifc Calhay I p. 21b\ mentionne ville d'Ormes. — 
Het {Caji. 6) dit qae les marehands, ijul out rintention de ae rendre 
diin-s rinde, sont obliges d'aller d'abord dans iine^ vdEe de 

Hermes Fhilosophus fundiiTit artilicmIiLer, ut p™ferlur»^ e! 
de o<>nLi(iiier de Id par iner d Cambaech de Unde, — ODon 
{Cordier pp. 70, Yute tlatliay I pp+ 57) parle d'Qrenes^ TilSe 
qui eloit bien fortili^ ct ou de grands aiipromionncR^ents etaicnt 
amasses. £lle elait situ^e siir la raer, line chaieur atroce y regnait; 
parmi les effets de cetle chaleur, 0 »oh cile le suivant quil vaut mieus 
ne pas iraduire, mala rendre con^me Yule (Calhay II App. I Cap 4) 
Fa fait daea son edilion Jaline: *ln ea tanlus et Ua immensas calor 
est quod pilia et lesticuli homini exeunL coram et deseeadunt 
us^^ue ad diitiidlutn Ubiafum, Ideo que gens iilius con Era he si vivere 
volant sibi fadimL nnam unetionem qua ilia ungunt iVam aliier 
homines penitus morerentar, ci dum aic sunL imcla in quibusdam 
sac^euliB ilia ponunt drcumcLrca se aioaenles^^. Dans DrencB^ Odn- 
finue Duoit, on einplayaii des navLres appeies Jaase, dont les planches 
sonl Jointes seulement ^ IViido do cordages el aur lesi|UelB il n*y avast 
pas de fer.. — Chez Mhu (Fi^sch SammL p. 133), sur la cole perse se 
tronve une ville appel^e Ornia, — Mar {Yul^r Calhay II p. 380) 
menlionne File d'Ormes comme un grand et impurtanl lieu de reunion 
poMT les marchands de lotis les points dn manden — Mand (ffal/pp. 
162—I fi t) parte d’une He de Crncs^ ou d'Onnea, comme elle eai 
nuasi appel^^o dans une iWian, on s'asscmblent les marchands de 
plusieuj^ endroits, enlre autres de OC^nes et de Veniae, La chaleur 
dans cetle He eM si forte que cmeones Hallokks hangen down to here 
knees for Ihe grel dissohicioun of the Body*, lii comme ep <Elhi- 
opcv el comme, du reate^ dans iHusieurs aulreg pays, les homines 
se mctient lout nus dans le^ lleuves el cours d’eau au momeni de la 
plus grande chaleur du jour^ Hommes et femmes s'y trouveui en¬ 
semble sans se gt^ner. les Rgures seules &e voient an-dessus de Tea u. 
f^es navires y soot hi^tis sans clous de fer ou aulres muleriaux tie 
fer par crainle dea recifs rnagneliques des Ademandes, A un aoEre 
endroil (lb. p. 271), il dll que les marchands voyageant au pay^ de 
Prblre Jean Lraverseni le royuume de Perse et une ville ^thal is 
dept Hermes; for Hermes the Philosophre founded \l$ (iJtfr p. 

— Sur la (UiiTE Cat, nous retroovous k nom en deuK endrotts; 
il esl d abord [N{di€es p. 119, Rugc p. 7H\ mcnliopo^ comme nom 
d'une He, c insula de OrmU^, dans Ic golfe Persique^ ensuile, comme 


nom d'uii€ vilie iNotkes p, 133, Ruge p. 78), silu^e; en face de Tile 
sur la terre de Pers^; elle s'appelle i:H<irinissiorn' el est entouri^ 
das villes de Cremen ^ TO. ei de Noe ran a VK Pris dc la ville de 
Iiormis5tom„ on lit la legende ^iuivatite (Ib,^ IhJ^i i^Celte ville s'appelle 
Ormes. C’esl ici que commencent les [zides^ Saetie^ que dan^ cette 
ville viennenL des batiments i|LiI onl Imit k di.t mk\s avee des voiles 
de Cannes 1 . — Clav menlionne La ville. D^abord \Markk p, 94), il 
dtt qn'OrmuK est une ville sur la mer [ndienne; on y apporle 
beaucDup de perks el de pier res prwieusea et de Ui elks sont ea- 
snite rtpandues par louL le monde, Les navireiS, qni pasaent par 
ceue ville, n'ont paa de fer^ mais ils sent faits de cordages el de 
moreeatix de bok^ i% cause des tnoriiagoes magnitiques qu'on ren- 
conlre an tr^s grand nombre dans cea parages. II fauL 130 jour^ 
pour alleindre la ville en parlanl de Sultanieb. Ailteurs (tb^ p. 
153). il parie de la grande el ricbe ville de Hormea. — StuiiLf 
liV^nifc Cap. 38, Telf p. 45} parie de Hogn ns^ ville situik prts de la 
mtv Indknne. La ville est gr^^nde et lea marchands de 1*1 nde s'y 
astern bk CL On y Irotive des pier res prircjcuBea. — Conti (i3/fl/er 
p. 5] parie d'une lie etroite du nom d^Ornitix dans le golTe Perslque. 
Kn. parlant de ISalsera, il faul U jours pour y aller, et iJ y a 13 
mitles entre elle et la terre el IIX) mllles enlre elle et In ville de 
Caialja. — Chess fif-xri^s {Fisrh Ong X. Fmh Samial. p. 30lb ce 
nom de la villa n'est pas indi[|iiC% mals sur la carie^ si la place od 
la ville aurail dn se Lrouver, it y a une ville sans nom marquee par un 
chateau qui y eM deasin 1 L^ 11 e^t Ires probable qu'on a [.lensr a M ormos. 
— Chez Leatioo (Fwc/i-Offp XIV). sar la mer fndienne m Ironve une 
ville appeU^e Co rmos. — Chez MAi no {Fi$ch~Ong XV. Rugc p, 80), dans 
la mer I n dienne se trouve une ite appclik 1. IIormus, eu face de 
Mogoliatan aur la lerre. Sur llornius, on prut lire plusieurs k- 
gendee. A MogoMslan, on lit la legende suivante {Zurla p. 43)t 
^Ce !^1ogoEietan, comme on rappello, est siluc en face de Tik de 
Hormus. qui rreeeit sea comesLibk^ de ia dite placc^ I'ile eiant im- 
productive a couse de la s^cberessc. 11 n'y croil ni herbe ni arbres^ 
el k cause du manque dkau aucun anima] exeepk ko poules ne 
pemt y vivre. Les ha bitan Is sent, pour ceUe raison* obliges dialler 
chercher de feau et tous leurs comestibles a Mogolislan. qui eat 
trfrs fertile, et comma il abonde on touL it fmirnit Tik dc loul 
ce que ks insulaires desirenL C'esl un peg pie riche el puissanL 
lea pauvres ne peuvent piis y vivre k cause de la cherk des denies* 


245 


II y vii^nt au 5 Si be^ucoap de navires mdieos uvec leur^ inarcbstndbe?, 
lelles que perle^?, poivrep gingembre et autre^ (Apices en gninde quantity. 
De 15^ on ) 0 s IraospcKe par tialsera u BagadaU A dire k 
BabUo-rii!]^ en Kaldea, par les fteuvea Tygrie el RufriiLes^ eten 
Mesopotamia^ en Armenia, en Kflppadocia et jusqu'au Pontus^ 
Ln ville principEiIe de Hie a I 0 ni^ttie nom d^Hortnus. bllle fut fondle 
par des philoaopbes datis rarttiquiie*. On lit encore sur Tile la 1^- 
gende i^uivante (lb,): «Klle a 150 tniiles de tour el esl diatanle de 20 
miJIea de Mogolistanr c"esl a dire dc Ja lerre la piti$ procbe^ el de 
iKKJ milles de la cdtc de Misira (en faee, 5ur la pre^qu'lLe arabe)>. 
Ensuite, on lit sur le commerce d'Hormua la lagende auivante (lb.): 
*Bien que j’^aie dil dans Ja demic^e iegende que les cpkes sont trans- 
port^s jusqu'au Pont us, elles ne sont pas acEuallcmetil etnporliies 
lout aussi loin, paroe que les chemins mni tr^ maijvais>» — En oulre^ 
Hormus eal encore inenlionn^ dans nnc legende sur Giara oil il est 
dii (Zurfo p« 40) que lea epkes sent Iransportees de Giava ma^eor 
a Uorttius^ enire auires destinations. — Id. Hormuz on Ormouz 
sur le dMroiL dll orruus. La ville est idenlique it Llartnazia« men- 
tionnee par Ne arc ho a. PnmitivemenL elle ctait situce sur la lerre* 
maig elle fill d^trulle m commciciceinent dti l‘P^"3iL^le el passu ators 
dans Vile d’leroon ou Jerun, sttuec vls-fi-vis. Par bl s'espliquetu lea 
donnees divergentes des auteurs el des carles, lorsque (|uelqaes-uns 
Lodlqueut la ville comme 6tant silu^e mr la lerre ferme (Polo, Meo 
el Lk^hdo), pend an I que d^uulres m foni une ile (Maii el Mal-ro); ehez 
plusieurs enlin (Het, Clat, SetiitT et Gencesi, on ne eomprend pas 
lr6s bien si elle dlail silu^e dans tine He ou non. Che:; Oikik, elle 
esi nienlionn^e dans une edition [Yule Calhay 1 p. 55 el Cerdier 
85 note 2) comme nne lie, mais pas dans tes aiilres que Vai examines 
{Cort/ier p. 60, Fu/e Cathay It App. I Cmp-4)+ Mano tliull pp. 162 sqq.) 
dipeint Crnes on Ormes comme nne ik. mais quand il park, dans 
la suite, de In ville de Herme^s tib, p. 271], il ne dil pus si e'est une 
ile i>u non. Par contre^ sur la Cakite Cat, Tile d'Ormis, aussi bien 
que la ville de Hormissiom ou Ormes sur Ja terre, sont mdiquees. 
La ville fnt peudaiit un temps une place de commerce Ires llorissanlc. 
(CFr. Heyd tl pp, Vd'6 sqq*, Tl'appdnjr p 060^ Banbury 1 p. 5H6, PauthicT 
t les P 0 te.s pp* 85 sqq.. Yule Polo I les noSea pp. Ul4 sqq., Fu/e Catiiay t 
p. 56 note 2, jVofim p. IIW, Major p. XLIV noie 1, Tdj p. Ifrl nole 17j' 


Var. de nom: 

j. HarniQs; Polo 1 |s. Yuie l^olo ( ^ lOl), 

5+ Cormoi: Polo (l^uihin t p, Jio, NantfnMkk 
LriaPiimj iPUch^On^ XLVj. 

a Crues: aUs.. liMl p. 10:^^ 

4. Cryutii MASif CIb. siotf bi. 

5. CurtitOAH; i'oLO [I^umier [ p, GS, Yuif Polo 1 p. 79). 

G, Orynes: ilAwo Ul^il p- IG’if timIc bX 

7* He-rmes Hmr (Cap- 

aiA?iii \Hulf p. laS unltf b. Jb, p. 271). 

Hd^nus; Soiilt bVGrnb flap, p. 4 rt\. 

ft, Horm€$: Polo {Pkiuthttr Jl p 
Cl^V iMttrklt p, 

ID. tlDritiU^ioiti: Cahtk Cat C-V^/fru p, 12:3, fiftift p. ifcS], 
lU Hormus Wit^n I p. mat^ &), 

aUiiiiu p. 431. 

IS. Hornlus: aUtrpn p, 

13. Ore Pest Owjh iCur^iirr p. Gft>, 

14 . OrnieS: Conv {Yulr Cklhiiy I p, 215 ). 

(Jijcm {Yuie CatkiQv I p. 56, lb. II App. I Cup, 4, CorMer p. 
bft niite el. 

Mah I IViJi- CnlbfljF' II p. 

arA?<;n (/jnr^jTr p. 

Ca^TK Cat CSn//c?!i p, 1224L 

15. OraleUS- -Manii {iSnIl p. 16S iiole Ju). 

IG. Orctali CArTF. Cat {im earlr daii» A'olfcrA llftjp 

17. i:lri1l^s; CAhTis Cat l\oficw p. lift, p. 7&i, 

18. Ormus: PfH.o i^lumU 

19. OrfniJx: MaJ'D f/XoN p. li»ft iinlc h},. 

tlijv {Mtrrkh p. 94 L 

CojiTi {Mqior p. ^ Pttm p. 3;t8, PnrrhoM^. 
ifl). Orfie:£: Onan fCordifrf p. 69 note 
2i. OrnlK' .MiiO IFCh-A ^Lumml. p. Ift^lr. 

Hormus ou Ontioux. C eat avecs ceUe ville qu'on a idenlili^i 
Ilonnoa. 

Hormus v, Hormo$- 
Hornius v, > 

Horosaman v. Khurasan. 

Horoson v. » 

Horossen v, * 

Horossma v. * 

Horrem v. Herat. 

Hosz V. Hur. 
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Ho-lctioung-fou. C*eaL uvec c^Ue vilie qu'a idcntift*^ 
CaciaD fu. 

Hou houan. ViUe avec Jnquelb a identifi^ Vu;^uen. 
Hou-t5iafig. Cfp, Eisanar, 

Hsiajig-]aTig« Qft* Saianfu, 

hsi ngan. Villa avee taqueib on a idenlifii^ Sam Metropolia, 
CiDganor^ Qaeagianfu^ Segio et la eapilale du CoHsain. 
Hsi-ning, Villa avee laquelle a tdanUM Singuy; 

Huar^ Seloji Ci^w {Markh p. ^7)^ village situeenlre SuJtatijeh 
el Teheran ou plutOt enire Alengale et Cequosann. Cl4v y 
piL$siSL en partant. 

Hucis V. Hur* 

Huiurorunu C^kp {Soc^ Ge$gr. PanV iV p- Ii07| parle de la 
cterra Hulurorumr, pays sita^ au S. de terra Mongalorum. 
A UM autre endroit (lb. pp, <io0, 6&1X il dii que Gengis-khann 
fit une expctdilion oontre lea HuJuri^ qui eLaieni aealorieos^. — Id. 
Uigiirea ou Oigours (lb. p. 5BII). 

Var. de aoiti: 

L Kuiuroram: (Sac+ Oia^r^ f\iriM IV pji. CfiO), 

S'. Hlyrorum: CIahv (^Eb. p. Ii50 tiate 3 )p 
HuyJorumL CArif lib. p. I>07 iii>tfi 
4. tluyrorufn^ Caki^ ria.)^ 

IV. Huyur; Cahi^ (Ib. p. 7Ck8}. 

!>.' Tlayurc: (Unr (lb, p. 708 note 4J, 

7. Kcilroryift^ CUhp |1b. p. ^>0 note 13^ 
a. KytHoranij Caup [}b.^ 

9. Ulrortint!; Caup (Eb4, 

Hujan. Selon CiJkV (MarA'A p. (11)^ village qu'oii troiive pr^ 
de TabreeK eu rendanl A SuUanleh. — On a voulu rideidilier 
avec une Iceatib^ appelee Gogaa (lb. mote 2). E^etit*etre esUce 
(iogan prps du lae Urmia, aii SAh de Tabris? 

Huliia, Cfr Vina. 

Hung. Chez Mae: no (la carle de Zurla),. provjaee de VA^it du 
N.-E., de Morigul ei dos inontagnes Altai. — Ctr. Hog et i^agog* 
Hu fig e Alon gti] v. Gog et Alagog. 

Hun-lio. C'e^t avec ce fleuve qu'oii a identifie Pouliaa ughin^. 
Huni Sithe« Au pied du hlutiH Timavua chez HAiiO {Hnrertj^ 
AfiV^er IV p. 25), on pent lire cjlunj Silhe** — ProhabJeaient les 
11 u n B. 

Huns 3^- <^lr- Huni Sithe. 


Hur, Dans Genesis (11, UH et 311 il est parV* d'Ur dans la 
Cbald6e, oii Abraham demaura iin lamps. Ki daas le livre de 
(I. 1), fl esi dit qua Jub demeurait au pays Uz. — fsm {Et}jmol 
IX. 2, 4) dll! ♦Filii Aram napotes Sam quatuor Hus et Ul, cl 
Hfither el Mesa. Hus TrnconUidis conditor qui inter Paiseslmam eI 
Cidesyriam lenuii prindpaliim, unde full ,lob. sevunduni quod 
sariplum asl: Vir cral in terra Hub noniine ,tob». — Cliez Halu 
(Haierff, if {tier IV p. 33), pres de rembouchure de I'Euphrate. de 
terra .-Vrahicn at d’tludenion se Irouve Hur, un pays dont tl 
eat dii: tHur Habr® patria el Caldca». A c6le. on voj( une 
image eamdrSe; pent cire reprdsente-bdlc ie patriareha Abraham, 
— Chez EnsT {MiUer p. 47|, en Mgsopolamia eat situ^ unpays 
appall Ur, dont il est dil; cUp Chaldeorum id cat ignis*.—Joan 
iSoc. Paris IV p. 40, Fitia Jord p. ft) dit qu’il y a dea chrdLens 

orthodoxes dans une viile d’*lJr Chaldmorutn ubi nulus fuit Abra^ 
ham, quae est civitas opulenia vajda cl dislat a Taurisio per li 
dielasi. — OooK {Conlier p. b9) dit qu*en quitlnnt Conan il tra- 
versa plusieurs pays, aprfrs quoi il arriva ti ilus, (Je pays qut fu 
Job*. Le paya est Hebe et biea cultiva. Pres de la villa, iI y a de 

tres magniliques pflturages. ],e@ aulres ^itions d'Onan diffferent 

da celles de CWiar. L edition Jaline Cathay II App. i Cap. 

3) parle saulement de «terra Job>j cl re menlioane pas Htia, L'^- 
dilion anglaisa (1 Wc Cathay 1 p. 53) ne parle pas du lout de Job, 

mais saulement dune ville appe!4e Hiijs, V'u/r conjecture iKidc 

Cathay II App. I p. IV note 2) que ta donnea relaltve A Job aura 
ate inierpol^a. - Psst (A/mA App. 92 p. m) dit de la vilSe 
dCrgaijth: .qum civitas alio nomine voealur Ilus ubi esi corpus 
beati Job* (rw/e Cathay 1 p. 234). Cfr, Tos chea Mkd, — VUxd 
{Hall p. 151) dit: • A Fire the deparlynge fro Coma a men entreo 
in to the load of Job, that is a fulle fair ConlrEe, and a planlyous 
of alia Codes. And men depen that Load, the Lond of Ssteze 
In that Lond is the cylee of Tbemani. l/^dilioa dannise (Xwenz 
p. 81) offre one version an parfia diftbrente; t.-.oc ligger thel land 
Hoos. som sancius Job fordom bodhip, oc Ihol kaldes nti Suez®*. En 
ce qui tegarde le nom de la ville de The man. il me sembla Ir^ 
probable qu'il se rattacbe au The man de Hai.d et au Tbomaij 
d’EasT, noms d’endroits silues dsns. J’Arabie voUine. Plus loin dans 
son rAcit {Hail p. 152), Maki) continue en disanl qu'an partanl du 


pays de Job, on arrive an pays Caldee, oii 0 y a ime ville [lb. p. 
153) appdee H u r; ie p^re d'Abraham y demeurait. — Maithp men- 
tionne deux villea: I'une. appcite Hue is {Zurla p. 44). as iroiive pr68 
de Susa ei de PersipoH, I'aulre, appel^ Hura {Zurfa p. 45), 
eat en AUsopolamie. Peutdre, ees deux villes doivenl-elles «(re 
coBsid^rees oomme representaol toutes lea deux Hur ou Hus —Quanl 
I’identification de Itur, elle sou!6ve bien des difficull^s et e’est A 
peine si Ton peut dire qua I'endroil soil identilid Chez Droyavfi 
(Hiat. All.), Ur est place aor Ie coups inferieup de rEupb rate, RUtcr 
{pdk. X p. 243) Ee situe i Urfa, Trapj)da.v (p. 831) ejialemenL. 
Cette opinion a m rejet^e par d'aiitres et on a identilii': Ur avec 
une des villea d A bar, au N,-E. de Tabria (I'm/c Jord p. U note 
1), d’Ahwas dans le Chuaistan aur Ie fleuve Karun (rnfc Cuthay 
[ p, 63 note 2), de Disfiil sur le Kapun dans le Cbusistun [Cwdier 
p. 60note Ijotide M arand, au N.-E.du iac Urmia, li peu prea nu milieu 
entre Tab r is el Choi {Telf p. 157 noted) on nvec FAdiabene. pays 
situe entre le Tigre et le Zaa b [ywfe Cathay I p. 5.3 note 2). — II y a 
ainsi toute uue aerie d'identirications qui om el« propostres, mais quel- 
ques-unes oot pour unicfue objel d'idenlilier J’endroii chex un seut 
auteur ^ais tons les reclts des anuiens auteurs ayant trait A 

Uur s’accordenl probablement plus ou moins. U aerail sans 
doule difbcile de dire commeat Hur doit Aire definiliveineiit 
identifie. Si run ajouie (ju'Ur signifie «feu» en gAndml (efr 
Mitlisr V p. 471 et <iu'(el-11 up> an moyen-Age etait un notn trfts 
commun pour designer Ees grandes rormations de marais et de 

roseaux dti cours mferieur du Tigre et do I'Eupbrute (Jiifter Erdk. 
X p. J93), on coniprend cummenl les auieurs du moyen-Age onl ai 
aisement pu faire des confusions A i’egard dc col endroil. ddjA men- 
lionne dans la Bible. — (Cfr. Bov p, 76}. Quant u cette particularitii 
que Pascal a donne le nom de Hus A la ville d’Urganlti. el)e 
proviendrait peul-Atre do ce qu'un Hiicien nom de la oapitale du 
Kborasan elait Tus \FiBch Samtnl. p. 133), iium tjue F'ascal aura 
oonfondu avec Hub. Le rapprochement etabli par lu suite entre 

cette viile el J hiatoire de >1 ob, ne serait, eti ce cas. que la consd- 

qucnce de I’hypolhdse qu’elie aurait did egalement iippeldc IIus. 

Vnr. do nom: 

I. Wiir: Haiji .V/Prr IV p. .fS). 

(Jf/iiP p, ISSi. 
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2. Mans; p. 

3^ Hosi: Ma.su (Ibp n^ti? 331. 

4^ HliClS^ MaI'J1i:> (ifurio; p. 44jU 

6, !Huirm MIai’rd r^ifrfcj p, 45). 

C. Husi |^it> {Etnmoi JX, 2, 4k 

OiKiB lCafirfi>r p_ M\ Yutf C»tlia;¥ H App. I p, (V note 2). 
pAsi; (iloifi App, 22 p. I'm. Yulf CflUmy I p. 234j. 

Makd p, 8i Hole 3ili, 

7. Muz: OiMm cri/Je Catlmy 1 p. 

Jab: Odok {Ciirdter p, 50k 

MaNI» {Halt p. 151). 

0, Sli«i4e: MaMi [L&rrtii p. blL 
la Su€xe: MA? 4 n (Ik note 

11. Swetjceit: (Ib.l. 

12. Swczet p. 151k 

15. tJri Gr/T»k III. 2^ ct 31). 

East {f.lifil/rr p, 4T}. 

Jdri» (Sof. GeEK^f* I V p. 41),^ Fulc inrej p- 2). 

OisoN (Gorrffer p. 52 nat« b, l uff Culhav M App, I p. fV note 2k 
14. Ux: Mib il. Ik 

Hura V. Hun 
Hus V. » 

Hus V, UrKanth. 

Hu-tschou. C'esl avec e«tte viUe qu’oa a Idealifi^ Vouguy* 
Huyjorum v. Hiiiurorum, 

Huyrorum v. * 

Huyur v„ » 

Huyurc v. » 

Huj[ V. Hur, 

HwaiCesl aveccelle villa qg'on u identirtaCueuiganguy 
Huanglio ou H<iangti{]. C'ch3l uvac ce lleuve qu'on a Idaatiliil^ 
Caramoram, Kn outre. Sprcngel croH (p. 259 note b) que Hwangho 
reprtaenlo le fleuve sans nom que mentionne Pko (Sprengel p. 251, 
Yvle Cathay tl p. 2S8 et App. lU. Cfr. Grand Canal). — ]| a 
aussl Eit^ idenilG^ avec le Phison da M.viu 
Hyberia v. Kiberia. 

Hydaspis. Mcntionne par btii (£Vifmaf XUI. 21. 12 et XI2, 

8) comma un Heuve formant fronti^ra antra Part hi a et India. _ 

Chc^ Halo {Itarerg, Miller IV p. 36), le fleura vienl d'un pays 
appeM Itagnum Graph is ragine. coule anauite parnllglemenl it 
rAcesinas.avac lequel il enferma Regnum Phori,api^squoi 11 tombe 
dana I'Acestries, donl tl est regard^ cotnme I'alTIuent. — Id. JehUm 
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iMUler Ib., Riuer Erdk. V p* 452, Bunbunj I pp. 443. 4JI9. 608, 
Graece Orbis latinusj. Mentionne atissr par Oiiosil!;. etc. (.Bqsw p, 32 ). 

Var. da uom: 

U Hydaspiit rsip -Xtir. J2, X\V % 

Q. tpa^HeS: Oao&ips p, 

3. Ydflapit: Hjld iSittwfrj^ MiiJcr IV p. 3li), 

^Hycmo. Selon Joun (Sac, Gioffr. Borin IV p. 58, TKit'.lord 
p. 47J. ville du pays des Tatars. La viUe est, selon Jonn, si grande 
qu'il faut un Jour pour la traverser a cheval. — )'»</« (Jord p, 47 
note 2) a cru que Hyemo aerail peut-fitre A idenlificr avec Otnyt 
menlionnc par Cajii* at qui est (!’galeRient appetf* lytnyl, ou encore 
YeniMi par Jes Chinois. Celle ville elait siluee pres du lac rie Ita Ikasiu 
Mais en mcme temps, il consld&re comme possible quo Joiiu ait 
pensc tci A fjueJ(|u’iine des grandes villes chinoises. — Cfr. Omyl, 
Hypanis t. Hypbasis. 

Hypasis r. i 

hyperborci, lie ce people fabuleux, Pus {[list. Nat. IV, 89) 
dit, enlre aulres clioses. re qai suit: *Pone eos monies {Riputos) 
ultraque Aquiloticm gens fells (st mdimuB), quos Hyperbore os 
appellavere, annoso degti levo, fabulosis relebrata miraculis.... 
dtscordia ignoia et lEgriiudo omuls. Mors non nisi satielute vita? 
epulutis delibutcxjue senln luxu e quadam rope in mare salienllum. 
Hoc genus sepuliur.Te beatissimutn*, — Soi, (pp. 88, 89) dii sur lea 

Hyperborei, entre aulres choses: igens beatissima_diacnrdinm 

nesciunt: tegriludine non inquielautar.... quns saiias vitt® tenet, 
epulalt delibulique de rope nola pra.'cipitem caautn in mare desli- 
nant: hoc sepulluraa genus oplimum arbitrunlur*. — Chez tUu) 
[tfavargy Milter p. 25), dans rextrctoc nord de I’Asie, au K. du 
lleuve Cliteron, on lit s«r une pre»]u*{le la legende suivnnte: 

perborei uL dicit Solinv.s gens est bealUsima; nam sine discordia 
et egriludine vivunt, quam diu volunt: quos tetuit vivere. de rupe 
nota se in mare precipitant, illud optimum genus sepulture arbitrantea*. 
y Sur une Ik de J’oetan Hartal, ehez Hygo [Miller IN p. IQ"), on 
III la kgende sutvonte: (Gens Vperborea beatiasima ultra aquiloDcm 
sita urboribus pascuntur; egriludines non seniiunt, in mare devin- 
ciunturi, — Sur ce peuple, voir, entre aulres, I pp 88, 175, 

ir pp- 363, 401. 

Vur. de nom; 

1. Hyperboret; Pliw Jlirt. Sut tV, 8fl), 

Sol (p. 
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Vperborei: H4Lt3 \UaBtrgt MUter IV p. 

lIvcG m |j, lOTl. 

Hyperborei montes- Isid {Eitpnol XJV, 8, 7) m diU *11 yper- 
borei nionte^s Seylhiffl dicli, quod supra, id eM ulira eos fiat Bor east. 
“ Chea Ehst {^filler V p. 'dSu ils sont rtienlionutis dans utie I^^eijde 
cotjcernant Scitliie, oil il est dit que \^s Grip hi naissent dans ces 
snooiagne^. (Cfr Griphes). — Chest Hygg (MiJicrllf p, 102), lea yiontes 
Hyperborei sont akut^s dans TAsie aepiontriouate. — Chez Mauro 
(Fi^di-Ong XV), lea *]d. Hyperborei^ sont siLue$ dona TAsio sep- 
Lentrionale; ati K- de ces inonts, tious IroiiYons^i entre auLree, la R^ijion 
de t^n^bres. 

Var, de ooin: 

1. Hyperborei moptes: Istu %l\\ ti, Tj. 

Hycg a^ithr 111 p, 102). 

Malmg {FUi'h-Ong XV, En^e p. ftOj. 

S. Iperborei m..i M^riup rartc dc Ziir^a). 

3. V pc rb Oreo rum m. Hast iWllfr V p. ;i3). 

Hyphosls, Ce (leure, c£l£'bre par I'axp^ditioii d’AJexandre, 
Ml menlionnc par P(,is (Nat Hist. V(, 62}, qui dil & son sujet; «qui 
fuit Ala^andri Uitierom termmus &xsiip6rato tamen nrnne arisqua 
in adrersa ripa dicatisi, — Soi. (p. 184) 6 gHl: «)-lTpnai 3 etiam ibt 
lindja) nobiliasimtis ItuvJus, qoi Aloxandri Magni iler lerminavit, 
siculi aru? in ripa aiua posilEt probanu. — Isid [Htymd XIV, 3, 6) 
dit au aujat dc I'lndtai «Habel at lluvios (iangen et tndutn et Hv- 
paein*. — Chest Hald iHasery, Milter IV p. 3H), on Lrouve *ltuvius 
\|ppanjat. On le renconiro dans TKIxlreme-Orient, dans le roi* 
sinage du Pumdis; il prend eurtoul une direction N., mais apr^s qo'ii 
s’esl intltf au flenve Pasma, U se dirige vers Tt;, et tombe dans 
J'Oci'an, paa irts loin de i'embouehiire du Gauge. Jl coole done 
dana une direction lout opposite ii celle da Find us. — Chez Ebst 
tAixVJcr V p. 51), on irouve nussi ^Vpaues Duviua>. Jl y est indiqu^ 
comme affluenl de I'Acesines-Indus. — Id. au Gjas ou Beyas 
d aujourd'hiii, afniteni du Sulicj (.1/i7/er IV p. 36, IPujupniis p. ^7, 
Bunbtiry I pp, 444. 502, 503, Graces Orbis latinus, Ritter Krdic, V p. 
463). Cfr. Bipanno. 

Var. de nom: 

t Hj'phaBls: iSiinbufj; { ]i. >L44^ 

If. Hyppnls: Stil '.p. 

3, Hypos Is: Pj.ts« f.Vuf. Hixl, VI. 62^, 

I MO iEItjmot K\V, B, 


4. YftAnes: Kiutr V p, &1J, 

5. VppanEfi; 1141^0 iMiller IV p, Naivig) 

Hyrcani v. Hvrcania. 

Tiyrcanta. Pus fiisi, VIM, Ij6) dil: tTignm Hyreani 

et Indi ferunt, animal valMitalisi iwmendffi et moxime cogmiie.„». 
En ouire, Pun (tb, Vlll, 112, elc.) paHe de panlharea, da ligres el d'ani- 
inaii3£ seinbbbtes, sans les placer dans le Hyrcania. — Soi. (pp. 
90—91) dit du llyrcanla, entre nulres chosea, cequisuil: tMagnis 
deinde spaliia interccdetilibiis ostia Oxt AtjtniDia Hrrcani habent. 
geos silvis aspera, copiosa iomntiibus feria, feta ligribus,,, PanthertE 
qaoquo numerosae sunt in Hyrcania,.. j. En outre, Sol (p, )64J 
parle du Mons Hrrcanas comme d'une partie du Mona Caucasus 
et {p, 204] il parte de Hyrcanum salum, qui esL seukmenl un autre 
noni de la mer Caspsenne. — [siti {Etymol XIV, 3. 33)dil; ^Hyr- 
cHDia dicta a ailva Hyrcana, qum Seythiic subiacei, habens ab 
oriente mare Caspium, o tncridie Armenian, a seplenlrione Al- 
bnninm, ab occasu Jberiam. EsI autem silvis aspera copiosa 
immanibits leris, ligribus panihemque et pardis,,,», L'n peu plus 
haul {Etymol XIV, 3, 32), il parte de peuples, qui (carnibus humanis 
et eorum sanguine vivunt*. — Chez IIald [Harenj, MUlcr JV' p. 23), 
pr^ de la source dit Heuve Onus, or Jit la IcgenHc suivanle: tHir- 
cani hie habitant* ct aupres de Mare Caspium, pas loin dc Tem- 
bouehurB de t'Oxus, la iCgende suivante [Ib.); <Jlircani Oxi fluminis 
habeni, gens silvis nspera, Feta tigribus, copiosa immanibus feris*, — 
Cbez Rhst (,1/liter V p. 33). on lit, on sujet de iJyrcnnia, les le- 
gendes suivanles; «HyrcaniB silva, in qua aunt aves, quarum splen¬ 
dent panne per nocles, cl alic multa imnianes bestie>, iHyrcania 
superior*, dlyrcanuin solium*, qui doit Ctro isalutn*, tILec gens 
cum ityreanis semper dimicat, ne exaanl ad perdendum orbemi, 
— Chei VteSd [Zeitachr, Erdk. Bfrliti XXVI Tafel 8. Mi p, 

13&), le pays «Yrcania* se Irogvc au X. de <Mare Caspis-Yr- 
can uni I. — Chez Hvgg p. 48, Aft7/cr III p. lOl), au 

N. de Niberiu et il j'O, de tSciiia superior* se trouve le pays 
de Hiresnia, ob on lit Ja l^ende suivante: tflircania habet homines 
Humana came vescentes. Mabel tigridcs cl panteras*. — Chez Walsp 
(Z eiterAr. iirtit. Berlin XXVI Tafel 10, lb. p. 330, Miller MI p. 147), 
A I’E. de Mare Hyrcanum sc Iroiive un pays dont on a iu le nom 
comme etant Chirenma ou Chircania, mais selon Miller Mb.), ce 


doit fire Hireonia. — Chesc Mauho (FwA-Ohs p> S0)» h 

Wangle S.'0+ de la tner Cas^pienriie se Iroiiv^ le pays dfi Hircania. 
Dans uae Icgende du mom Caut^us {Zitrta p, 3&), il dU qu^uaa 
parlie de celte monlagne fest apfhelt^e la monlagfie d« Hireazila. — 
Id. an pays autour de raugle S.-E. de la mar Caspicnne (Drcys^ 
Hist Alias, Graece Orbis Jatinas, etc,)i 

Var. de nomt 

1- Hy rCantn; 8oi. (p. DIK 

hiP IFJifiutii \IV, 3t 3^}. 

Bern- [Mifltr V p. 33). 

Hrr^n iMtihr III p. lOlK 

2. Chircaniii WiLSr Kr4k. Berlin XXVJ TaM 3, ih. p, 380J. 

3. Cbircnnia: WAiJii- (lb), 

I, HJrcanI; Halt) iHavtr^, Milftr 25). 

h, HJrcAnlA' Ijitb X|V. 3p 3i|i 

Htoti p. ^8, Mater IH p 101), 

WAUiP \ Miller Jit p. 147). 

M4€no ■i HjrA^Ong XV^ Huge p. 80jLi^ 

e. IfyrcAiti; pj,iN (.VaJ. llht VllI, 66J. 

Sol ip. fNJ). 

EesT iJWtHff V p. 3 aj. 

u Vrcanla: Vrsc tXeitKitr. Ej-rf*. :^XV1 ToW 8, .UiJ^rr tU p. 1351. 

H>spahan v. Ispam. 

HQ&sn. Cfr. Usn, 



lact V, Jacin 
lacuy V, * 
laTk V. Jaec. 

lam. RL'Dk (iSbc. Gi&ffr. Paris IV p. 310) dit; *fii curia (rniin Haatu 
ejiit uniis lam ad latus occid«nlaLe, qui recipjt omnea venieati^a ab 
occidente, et sic de alijs reginnibus mandi. Sed in curia Mangu 
ottinca $unt iiimiil sub una [ant, st posamil sc multio TisiLarc cl 
viderc*, — !ant semble ainsi avoir ete une cspcce d'hOlel ou d’au- 
berge, deslinee anx voyageurs et particulierement aui ambassadeurs. 
Probabicment, [am se rftUache ik I'lantb menliojint* par Polo. Cfr, 
ce ninl. (Cfr. Yah Polo 1 p. 301 note 2>. 
lam V. lamb. 

lamb. Polo (Pflu/Airr ] pp. 335—34-1, Fm/c Polo I pp. 388— 
31)1) donne des details sur les ciablissemenls de communicationa 
■vec le pays cbioola. De C a tuba Inc parient de grandcs routes 
vers toulcs !es provinces, et chaque route lire son ijom de ia pro¬ 
vince oit elle mi^De. Sur ces routes sonl etablis des Iamb d une 
certaine distance les uns des auLres. Ce sout de grands Jogis, ob 
les voyageurs peuvent se reposer et ou I'on peal changer de clievau*. 
Polo lea appelle aussi tpoesie de clievaus*. En general, its sc 
trouvent a une diatnuce de 2b tnilles Jes uns des aulres et tis aoiit 
Ires biert fournis et trfe 6l(igamment arranges; chtique lamb poss^de 
genemkmefit SCO li 4tX> chevaux. II y a au tolni 3UO.OOO chevaux, 
el Polo evalue lea lamb :i 10.000. I.es messagera avancent trts 
vile, parce qu’on trouve (oujours des cheraux de relais aces Iamb. 
Pour annoticer son arrivee, le cavalier quj vent changer de ctievpl 
porle toujours autour de sa laille une ccinture couverle de grelots. 
Mai» entre les Iamb, il y a une autre espi)ce de slailons pour les 
ooureur^ n pied, qui sout plus nombreux. Ces stations sont situces 
& une distance de 3 miltes. Chaque coureur porle une ceinlurc de 
sonneltes autour de sa faille. La eonnerie annonce alors a la station 
qu’un coureur approchc, et eile peul avoir un nuti'e coureur prOl a 
prendre loutes les d^‘peehes du premier et u les porter 4 la station 
prochaine, et ainsi de suite. Sans doute, cea derniires stations sent 


las qu'Onon d^peim el quHl app^lk Chiribo. La difference 

entra lea Iamb ct lea Chirjbo aerait alors que lea Uhiribo etaient 
aeulcDienl poar les coureursH lea lamb pour las cavaliers el lea 
mesaagers. — Odou {Cm^dier p. ^74, Yak Cathay 1 p. 137) mea- 
lionne, A c6te des Chiribo, i^alement lea Yam {daas Tedilion de 
Cord'ier^ celte d^nominalloii fiesi pas iadiqnee) qu'il dupeint comme 

des auberges ou lagemcnts pour Jes voyageurs, oil ceu^s-ci peuvent 

avoir pre^quo loul ce qu'ils d^irept, Quaad un message r approche 
d^ufl tel Y^am, it souae du eor, el alDr$ on doll toujours avoir sous 
la main up cheval fraiy el ausai un mcs^ager nouveau, sli esl ut- 
cessgaire, pour porter les d^p&ehes plus loin. Pour ies eoureurs ^ pied^ 
il y a dea Cbiribo, qui sont di^crils dape la suite,—Cfr. Chiribo 
et lam- — Gfr- Pmtlhi^ I p. 335 nole 1, Fuie Polo I p. 39t note 
2, Cordicr p. 416 uole 23, Yuk Cathay I p. 133 note 2. 

Var* de nom: 

L LamO: Ptaro iihiaUnfr 1 p, 330), 

± tarn: Otnah {Vuie Cutliay U App. I p. XXXIJi note 5). 

3. Jaifi; Otioh [Vif/c Cialbbv II App. ll Cup, 40, 

4. Yam: Odou {Yide Cathir 1 p. I3i, lb. II App. I Cip. 40, Cerditr p. 

374 laote c). 

0, Vamb; p<3i^ (Kufe po|y t p, :ftCS?. 

lamzai v- Janguy, 

lamzay v. * 

lana v. Javva, 

lattckiat^ Caup {Soc, Porijs IV p. 750) parle d'une 

ville du nom d'lanckint dans terra Biaerininorum. — Folon 
(I b^ pr 777) parle d'une ville du nom de Janckynt dans Turkya- 
— Id. par (lb+ pn 513) avec la ville d'Y’^angby-qand^ 

10quelle se truuveraiL aelon la carle de D*Afcmc^ enite leu fleuves 
Ghu el Sir Daria, A pen pres dans ]e voisitiage dti Turkestan 
d'oiijourd'hui^ Snr nueuue autre carte je n*ai pu Irouver cetle vjlle* 
Maiw pent Otre esl^o In m^tne donl Ritt^ (Erdlc, VIl pp, 4711, 487) 
parle ecus le nom d'Y'aijghin, dans le Turkestnn septentrional? 

Var. de noms 

L iBnrklnt^ Cunr G^r. ParU JV p. 700}* 

2. Janckyn: npi.^N (lb. p. 777 onto 3)^+ 

3. Janck^itt: Poj.os tlb. p. +77 h 

4. Jnnklfic; Oaiup (tb p. 750 ntjKt 

S JMuklnc; Cxtvp 

3. Saktiic: CUar ([b.y 
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langui V. Janguy. 

tanpiy v. » 

ianki-Balekh v. Ankipaltkh. 

lanlu V. Janguy. 

lanzi V, t 

ianzu V. > 

lasdi V. ZasdL 

lasdy V, 

laua V, Javva. 

lava V. * 

iaxartes v. Jaxarteii. 

layam. Sur la Caiith Cat (la carte dan:; AWfcca p. 118(, 
endroil situ^ aran{;la 8* 0. de Ja mar Caspien oe, a TO* de Hench u* 

Var. de ftom: 

J. [ayam; Ciittp. Cat (la rartc dnn^ AqI/m p, Jlfl, iKagt p, TS;, 

5*. Myam: C*in^R Cat |.Voa'c«* p* latf}. 

Iberia v, Hiberia. 

Ibtssibtir v, Scbur. 

Ichan-Palckb v. Hat)'Paickh. 

IchtiOphagj V* [chtyophagu 

Ichtyophagj. Mentionn^ par Hkhodotos, N);aih:ho*s el plasieurs 
auleurs anciens I pp. 272, 580, 531, [| p. 52J comnte un 

pcupEe se nourriicianl de pois^on et habitatil iiur la c5te de fa COdroBie. 
AaAar.itOB le rencontra i|uaiid, daas rexpijdition d'A lexaiidre, if 
oonduisit la nolle dans J'lnde, — (A'at* Ui^t. Vi, 176) men- 
lionne Ictilyophagi inalaiitea eeu inaris ammaliai, — Ptol cite, 
piirmi lea peoples du Sinaram SituB. !es lelitiophaBi Sinie 
ainsi que les Icht iophagi l^thiopte; ces derniers sent tnentioDuiis 
dans les lextcs seoleioenE, sans otre, A ma coDnaissaoce, ifldiqa^s but 
les carles. — Soj. en parie eu 8 endroils: il dil d’abord (pp. 201, 
a02i: «posl Itidos monlanas regiones Ichlvnphag) tenenl, quos 
aubactoa Alexander Magnus vesci piscibiis veluiO nam anlea sic 
alebanlur.; en second lieu (pp. 208, 208). tl dil que dans reihiupie 
demeurenl, entre autres, lea Ichtyopbagi. qui tnnn secus quam 
marioie beluie nando in miiri A'alenti; enlin il ocril (p, 187). au sujel 
des peuples de I'lnde: tpferique tantum piscibus iiluiitur el marl 
sivunt*. Istn IK, 2, 18t)dlt; tfchtyophagj quod venando 

in mart valcant. el piscibus alanlur lanlum* Hi post Indoa montanaa 
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regioB^ quos subaelos Al^x^nder Magnus pii^cibus ve$e 

prohibuiti. — Chesi hlmr (Miller V p. 49), on lit dans PJnde one 
1i!^cnde qui concerne cerlainesi^eni c& peuple. Oa ne pool plus lire 
h Dom du people eur la oarte^ )es lettres ^opi soal sieiiE^s Itsibles. 
La b'‘gende dit: ^{tetity) op (hagi} pisdbus Lantom aluntur et $al^uni 
mare bibunU, Ln outre, le people se retrouve $uv la meme curie 
dans rfUhiopte, oil on lit la legnnde siiivante (lb. p. 60): ctctio- 
phagi. Fios Andcxander vctuit piscibiis vegcti^ —■ Chez Hyoo 
III p. 107], on 111 dfttis une (k de TiFllhiopie ia liigencte 
r|ui suit el qui se rapporte jocouteEttablenicnt k ce peuple: ^Hio 
Ciophe^i beitue marine io mare magno Yivenlcsp. 

Var- de nom: 

1, iciityapiiBtEi: Pf.is iiMr VI, ne). 

Soi. (pp. 20^. 2(m^ 
lsii> 1^. It, le)}. 

2l CJopheitl: Htijg (Mmer \U 107). 

-t- IchtlophBKi; t^»Li 

4. tctiopIlBEl: Enar {Mitirr V p. GOj. 

ictiophagi T. ]c1ityopliagL 
idifa w Ydifir* 

Idiful V. » 

Idolalri. Chez LF..iKDo {Fisvh-Ong XIV), eat iodique tin peuple 
de ce nom dans le vomnage des W. Alani. — Nalurehemenu on 
n"a pense icL qu'aijx idolaires en gi^n^ral. 
leroun ou Jerun v. Hormos. 
lest \% ZaadL 

Ihefieran* Scion Fisth (Samntl. p* IH3), ehez MkOp endroit 
sttiie dans I'int^rieur de rAsie. ~ Fi^h croit quMI penl lire idetUi- 
avev Sehibirchan, ville eitule k Loiiesl de Balch. 

■Ian Balij;li v. Hart-Palekh. 

Ilaii-Palekh. Selon Kir (p. 178), endroii par oil le roi Itelhum 
pasi^a en partaiat. II pamit avoir jiHuP non loin d'Alotuiekh^ 

Var. de nom: 
l. Uan-Palekti: Mm (p. 118}. 
a. khatt-PAlekli: Km lib. iioK 147. 
rL UAn-BAll£hi Km [lb), 

llan-Sou. Selon Kir fp. 178), fleuve quo le mi IJclhum Ira- 
versa en partaoL jtiate apr^ avoir passt't par lUn Palekh. — !d. 
Ill (lb. note 14). 


mi 


Var. nom: 

L |]jiD-Soif; Kill (p. 178). 

*i. Eilaii-Sc»tl Kiil {Ih. nolc 14^ 

Mi. Av€c ce flftuve a ete idt^nUriu TJIan Suti de Kir. — 
SchtnuU (p. i'l] croit aussj c^ne o'est i'llt ijue Uubk li voulii di^tsigner por 
ce * Magnus lluvius* i|u‘il dil (Soc. (f^ogr, Pam IV p, avoir 
passe Cl) partant. La place du passajje Ctait, selon SchmitUf ailtice 
dans le voisinnge de la forteresse russe d'Jliisk do roa jours, 
Iliish. Cfr. lit. 

tjkiiatie. Chea Mkd, il y a un pays de ce nom {/’I'scA SammL 
p. 132). — C’eat le nom d'un doii empiri^j^ nfe du d^mernbremenl 
de I'empire mongoL [| conlient \r Persa at kg pays 
[ Maber v. Maabar €1 Millibar* 

[mam^ Ch* tmaiu 

Iinati, Chei! MAirna (2'ifr/a p, 48), pays sup Je j^olfe Persiqup. 
dans le Toisinage de Tembouehure du Tigre. — Wuppaus et surlout 
Ritter {Krdk, Je Ragktpe) indiquent des apdroit^ dans la M^opolomie 
inreriaura porlant les neimt dlmam; il n'ast gucre possihk de savoip 
auqiiel MAtrtio a pense* ]| sfembk du reste cjti^iirtam en geD^r:il 
siguifiatL lombe d'un martyr mahoaif^tan {Riiler Krdk. IX p. 49^)* 
Imaus* Mom. Plin (V) 9R] rindjque coiame appellation rt'une 
partie de la grande chaine de luutitagjiesi qui, sous une mnsse de 
num^, enlre lesqueb atiSHi eekii de Caucasus^ traversei TAsie. - 
Cbez Ptou d' on Dom d’une partie de cetic chflinc principale 
traversaoi rAsie, dont la pai-tie le plus ii I'E. s'appelle Kmodus, 
d’nuire part, nom d’luie chaipe de mnntagnes qui sort de Ja chafnR 
prindpale el court dans une direction a pen pres N., et qui fail b 
limite cnlre les deu* pays de Scythia cAtra Imaum ct de Scythia 
intra tmaiim. — Sot, (p, 164) indique Imaus eomme Ic nom cbe^ 
Ics Indiens d'une partie de la grande chaine de montagnes traversant 
i'Asie. ^ Chej! Hald {Ilavcrtfj MUttr IV pp, 27, 3(i), il y a dans 
ritide une chaine de monlagnes appelde «Mons I'iniavusi. Elle 
sort du Mona Caucasus dans une direction ii pen prt!s N., et elle 
a iCristoas civilnsi 4 J‘E, et «Huiii Sillie> a i’O. — Chess 
(lEMifiS {FisdirOng X, iVai/fcc Tafel X), des tPortffi ferri>, au 
cenire de In grande chaine [irinoipak iraversant TAsie, sort une 
chaine de monUignes^ appeke «Ymaus momv, qui court dam 
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uoe direction N-E. Elle si'^pare ta Scythia intra Ymanm ik 
PO* la Scythia ultra Vmaum ^ PC. Lcs ifiontagnen 
encore appel6es iMonfcs inaccessibiles*. Une l^ende dit anssi quo 
lots de PaccQinplifi^ement dea lemps, PAnlechrisl sortira de^i paupJe^ 
eaferm^si dans cea monlagnea. Cfr, (nclnsi. — Chejs Macro iRugc 
p. 80X se ratroiive ausai une chaJua priticipalc Iravertiunt I'A ate et 
an centre de laquelle oa lit iMona lmau$»; aur celte chulni.^ oa lit 
Ja Icgende suivante {Zurla p. 38); tHemartities; qtie cetie tnontagoe, 
qui traverse eette partie de l^'ksie, est appel^ la source des princi- 
paux fleuves aaiatiquea, o‘est k dire du Qui an, da Sum as, du 
BUrdus, du Gange, du Mandus ou Timandua, de PIndus, du 
Reus, du Theus et du Cainbises, et en Annenje du Tig re et 
de TEuphrale, outre beaueoup d'autrcs, qu*il cat impossible d^^ou- 
m^Tcr, vu quails soiit innoaibrables*, MAUnri place le Caucasus 
nions h PO, dHmatis — Pour ce qui regarde ridentilleuljan de 
cette monlagne. le plus exact cst de dire qipelle designait Jes chaiaes 
de fuDnlagnes de PAsie Ceatrale en general^ depuis Pllindukuacb 
et au-dela du c6le E. Atais cob n’cTfipcche pas (pie In m on I age e 
puiase 6tre plus particiiliLTemi^nE pK^cis'^e par un auteur on un autre. 
Par exempb Richlfif?fcn dans ritnaus de Ptol a seuiemeut voulu 
voir le Pamir, Cfr. China I pp. 5, 479, Pis^h Samml. 

pp. 189, I90i Markh p. XII note I, Bunbury II pp, 280^ 417, 

597 etc, 

Var. de nom: 

l. tmau?: Plis (+Vcil. WlJcf. V, iKtif, 

IhroL. 

Sni. ip. 145-t i. 

iiltiQc |>, ZiitSu p. 

21. TlmDvus' HaI.O tJ/amrrj, MtKtr IV pp, 27^ SSjr 

a. VmBUSi (jr.Ki-K9 tVif/U-r T»fp1 Xh. 

Inbu Jebu. 

Incht V, Junki. 

Inclusi. La legende relative ii des peoples enferinfo dtim le« 
montagncia par Alexandre le Grand est tres frequemment traili^e 
dans la littE^raiurc du inuyen age, EHe est simvent avec celle 
des dix tnbus perdues de Juda. avec edle de (icig cl Magori, avec 
le tMI bibliqm' du retour de TAnl^christ an icnaps de In deslrudion 
du monde, eic, Quand les Mongols eomiiienccrent leurs ravages. 


I’Occident et uusisi le monde niBhometan crurtnl voir en eux Irs 
peuples enferm^B rjui tnaintenunt nvaient iil6 «l se preci- 

pilnient avec I’Anl^Nihrist A letir Wle. fcfr. MiR<t IV p. 25, 

Bov pp. 09—100, Fisch Samml. pp, 195—19G, Zdtachr, Erdk. Berlht 
XXV'I pp. 3^1, ;482| eat raulour liii tnoycit-ilga, qu) a paul-j^tre iraiid 
ceiie U^g«nde avoo le plus de details. — Caaf (5oc, Giogr. Path IV p. 
659) parle de •homines inter Caspioa monies coneluei*. — Chez 
U.ILD (Wai'^rj, Miller IV p. 25), ee Irouve dan:! TAsie seplenlrionale, 
sur Mare Casptum et pr^ des ties Bizas el C rise I id a, une 
presqu’ile, doiil les Irois eOiis, donnant sur la mer, sont homes par des 
chaines de monlagnea el te quatrii^me. tenant fi la terre, par une 
tnuraille aver des lours. Dans ce territoirc feroie on lit Ja It^ende 
suivante: •Omnia horribilia plus tjuam credi polest: frigus inlollc- 
rabile, onini Lernpore venlus aeerriinus a monlibug qnam ineole Bjza 
vocant. Hie sont homines iruculenli niniis. humanis camibus ve- 
scentes, cruorem potantes, nili Caini mtdedicli. Hoe inclusil Dominus 
per magnum A lex an drum; nam terre molu lado in conspeclu 
principia monies super moiites in oimuitu eorum eeciderunl: ubi 
monies' deerani, ipse eos muro liisolubili ciij.vil. Isti inclusi idem esse 
creduntur qui a A ntropophagi dieunlur, inter quos et Esse- 

dones mumerarAur; nam letnpore Anlicbrisli eruptttri et omnl niundo 
persecutionem illalufi*, — Chez Khst [Miller V p, :43), dans TAsie 
seplenlrbniile on ML la legendc suivante: .Hie inclusil Alexander 
duBs gentfts immundas Gog el Mugog quas comites habebit Anli- 
christus, Itii humanis carnibus vestmntiir cl sanguinem bibunl^. — 
Hic (pp. IIH — 119| dit: dpsi iTartari) vero dicunt se descendisse 
de Cog et Magog. Unde jpsi dicuntur Mo gull quasi corrupt! vO' 
cabulo Miigogoll. Methodius niitem dicit quod Alexander con- 
clusii cum lillis capUuitatis ludeoruin Gog et Magog, geniem spur- 
cissiniain, el mulios altos et quod cxituri sunt in nouisslmia tetnp- 
oribus, el lacienl imiximam slragetn hominum. Soludonem relinquo*. 
— Chez Vesc {Zeitsekr, Erdk, Berlin Tafel 8, dfiiier III p. 185), dans 
I'Exlrtime-Orient se Irouve one presqu'lle isolee do resie de lu terre 
pur one chaftie de monlngnes appelee Monies Si tie el sur laqueile 
se irouve inBcrit: •Comb Tra dcsiruota*. Sur celte preaqu'Ile Isolee 
on lilt tHie lucriint Indtisi tnrturi*, De I'atitre cdid de In montagne 
sonl places Gog et Magog. — Mand Iffall pp. 2B5 — 08) dit que 
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iit'rriiire luj montagneis {probublement les monl$ Cuspiens^ sonL enferincess 
lo^ rjix tribiii^ dii Elies sont appel^es tfinUte nud !^Lagolbe». 

Manp raconle rorij^ine de leur reclusion^ a la reqatip d'AIexandre. 
deas iiiontagneH fureat rassembites pour leur cooper le ohoinin. Elies 
se d^livrrretil de leur eapLsvHlij eii Irouvanb a la pourauiie d'ttn renard, 
la feaie de ]a oionta^^oe, par oil Tanimal se sauvalt. En ragmndissant 
elleri pureiil eti sortir. Leur pays se Irouve sur tihe See of Cflspye». 

— ChcK Hygg [MUi^ tIL p. lOrjp m liL A Hlaclrica, la legeiide 

suiYante: ilu isii^ maotibus suni montes Caspee, tadudenles (lOg 
et qui in line iiuindi exibunt cuiti Atilidirbio ad desiruendum 

iiiunduiii- Hoa mchidit Alexander predbus sois, non viribus*. 

— Sue la Gautf; Cat iXoliee^ pp. l4o, HO, Ruge p. 78l cette I^gende 
esi ir^s deLaill^e^ A Tatigle X -E. de LAaie se IrouTe uo temioire 
eriLi^rement entouro par la mer (an K el u VE.) et par les mapEagnes 
[bq S el ik rO.(s el qui est oppde *(iOg e Magog>. Dans la partie 
0. de ce pays esi dess in ce T image d^tiij puissant potenlal a oheval 
nvec celle l^gende: iLe grand seigaeor prinee d^ Cog el de Magog. 
J1 vieudra au temps de rAiili!rclirist avee nm nombreuBe suite*. 
A rendroii ou les chaines de montEignes environnantea, celle du S. 
et eelle de HL, se crobeni, est indique un col, ii e6l^ duquel on voit 
des images r|ui nppartiennenL A cetie legende. Au col est de^in^^ 
taut un ehnteau qu'une forme repre^eatani uu homme qui sonne de 
la troinpeltep On y voil nus&i E^image du Diable, qui semble ctre 
obsorbe dans tine couversation avec one autre personnel on souverain 
portani eouronne royole, dessine sor la carte. La Jegende dil que 
ce souverain dull elre *Lo rev Alexandrii*. Sur la earie on lit 
sur Alexandre la legeude sulvanle jelie u'est pas rendue dans 

nc se trouve que chez *Ce grand el puissant roi, 

Alexandre, y aorait dik mourirt si le Diable ne Fedl salive par sdp 
aril* VVt's des montagnes fronU^res du cAie 0., qui soul indiquees 
dans la legende plus has eomme elanl vMiinianyes de CQSpl 3 >^ on 
lit: iMuntanyes de Cas pi sedans lesquelles Alexandre vil des arbres 
si hauls que leurs cimea louchatenl aux nues. La il failbt inourir, 
mais Satan le lira de danger par son art; el h Taide do ue meme 
arb il rctiferTiia \k les Tartares Gog e Magog; et eVst pour eus 
qu^Alexandre Ht les deux images de metal ei-dessus dc^rileSp 
Alexandre enfernia au$3i dans ce lieu dlverses espfhces d'hommes 


363 


qui Dsenl manger de In chair erue. C'est Ih I'espuci? d'hoinnies avec 
laquelle viendra I’Antfctirjat lla seronl enRn d^lruita par le feu, 
qui deisceiidriL du dal ei lea ci)nfondra>. Les deux imegea de metal, 
mentionnees dans la legeridet out trait it l*image de I'bomme ejui 
sonne de la Irompatle, figure dtijil dt^crile. On Jil aur la earlei A 
eiite de cnite image, ia legende suivaole; <Ce5 troinpetlea Honl de 
tiitital. C'est Alexandre, rot grand et puissant, qui les lit fubriquer*, 
II ressort de ces legendea, relatives aux t mages et uux monte goes, 
que dost au cal de Biimian qu'on a pense (dr, Ritter Brdk. Vll ji, 
3*j6, Waqipdus p. TOn). — Chez Hi,\n IX, III p. IW}, 

u I'angle N.-E, de I'Asie, on lit les lirgendes suirantes:: ■Alesandru», 
*(iog ^1agog>, *de Iribus tudeoronp, «qu'Alexuudre autrefois 
enferma dans les montagnest, toutes tegendes qui roue hem ou sujet 
reprdsem^. — Ciiez Gkmtes [Fi^h-OtiQ X, IFm/iA*? 'I'afel 'X), du entti 
E. de la monlagtie Ymaus, on lit lea l^endea siiivanles {Fisch 
Samuil, p, *06 hac gente, hoc cat ex trihu Dan, nasdturus esi 

Antichristus qui tnagica arte luontes istos apperiens, ad ehristioaltis 
subverlendos accedei*, et *Hic adeo,., habiUiut ex Ebreorurii genie 
perdita tribua decern nltri preter Juda el Henjamin qui legis sue 
elTreui degencres vilam qui ducuni epiuurriam*. Benucoup plus au 
S, nous irouTons Magog cl Gog. Tout le grand territoire de I’Asie 
du N.'E,, oil laclusj et aussi Magog sont places, est enloure par lu 
mer [au X, et 0 I'E.) et lea monlagnes, une chalne A I'O., appefi'-e 
YmauB, et unc chaiiie au S,, qui est la grande chalne principalc tra- 
vcrBanl Louie I'Asie de I'E. u I’O. Au point oh ces deux ciisinea se 
croisent est dcssinee une tour et on y lit; tporle ferri ubi Alexan¬ 
der tar taros incliisili. Probableuient, c^est le col de Bomian qui 
correspond A oes Porte ferri (cfr. Fiseh SammL p. IIKJ}. — Chez 
Wai,»i» [Zeitsehr. Ertik. iJerftn XXVI Tafel X)t dans TAaie du N.-E, 
il y a une presqu’ile eutourde de montagnes el boroGe par deux 
golfes; Mare occidentale au S.*E. cl Mare Mcaus Caspium nii 
N- Outre Gog et Magog, on y lit aussi ceite Idgende: « Terra russorum 
itidcorum iucluBorum inter montes caspios*. — Chez Lkaihio [Fisehr 
Ong XIV, Berchet p. 13), dans PAsie du N,-E., entre les monUignes 
«Anibi> a TO. cl (Otorocoras« A I’E,, se Iroure un pays oil on Ijl 
la Icgende suivante* <Provincia di Gog e Magog iloxe sono serale 
tuolte iribu di jndei*. — DUvno traile les n^ils retaUfs aux peupics 


cnfermts par AlexHitilre avec plus de sens criiique. Dobh une U- 
gende. qu‘i| a placce ^ Organza pr^-s de la mer Caspienne, on lii 
f^aWa pp, a?, 33): tQuelquea-un» pratendent qu'au pied du Mans 
Caspius oil dans le votainage dfinieurenl ies peupjes qui fureni 
eoton rhUloire, enfermea par Alexandre ie Grand. Mais cela nest 
pys ssflr H Tn^ma eal peu probable. Car tea pcuplea qui demeurenl 
dans Je vol^raiige aoat at gorbus qu’une ausui grundt; masse de po¬ 
pulation n auraii absoluineni pas pu reatcr tDconnue. Ces conlr^es 
sool aasex civilis^a griicc au commerce qu'elles entteiienneot a?ec 
nous el avec Ies autres nations, lelles que Ies G^orgiens, ies Grecs. 
Ies Arminietis, Ies Teherkesses, Ies Tarlnres ei ptusieurs autrce 
peuples, qui les traverseni contintielleniem. Aiijsi, si cca peupless 
emicnt parmt les eRfermea. teurs voisins, sdon inon opinion, en 
nuraieni su qtidque chose, et nous en aurions ete informes par eux. 
Mais comiue ces memes peuples, ainsi que je ie saia posilivemenli 
demeurenl a I exiri^mite de la lerrc. Its peuples prcciles nVn savent 
pas plus siir leur comptc que nous n’en savons, .t'en condus maiole- 


nnnt que ces peuples demeurent Irfes loin de ta mer Gasp tenne- 
coimne^ je le disois tout A 1 heure, A rextrcmitd de la terre enire 
le X.-L, el Ie enfermes de Irois cAt^s par des montagnes 
quon ne peut gravir ei par rOcdan. tis appartienoent a 1‘empire 
Ten ditch et s’appcllenl Ung e Mongul, appeies en genOral Gog e 
Magog, parce que b pluparl croteni qu'ib sbcanceront quand I'An- 
Itebrist arrirera, Mais cette erreur esl venue de ccux qui inter* 
pr^itent la Bible A leur gri- Pour mon compte, je in’eu liens A saint 
Augustin qui, dans son livre .De civitale Oeii, rejette ropinion de 
ecus qui prOtendenl que Cog e Magog slgnil'ie Te pcuple qui favo- 
riscra I Anttchrisi, Cetle opinion esl aussi partagee par Xicolaus 
da Lvra, qui iraduil ces noms d’aprt's leur signification hebraVque 
Mais de ceci il sera paric plus en ddail A un autre cndroii.. Dans 
TAsie du N.-K. [Zuria p, 3n), une presqu flc s’avanoe duns b mcr; 
dll cntf do la lerre elle est bomile par des montagnes el par une 
grille de fer. l>ans cette prosqii'Ile se Irouvenl les provinces Hung 
ei Mnugiil. A wde de Hung on lit: -Ces deux para appartieonenl 
u Tenduch. el lout prils on liU ,0n croit en general qua lea peuples 
enfertnfci dans Hung e Mougul par Alexandre ont recu leur tiom 
de CCS deux pays que nous appelons Gog e Magog, mais je ne Ie 


crois pas*. Datis la presqu'fle ud lit encore deujt legendcs: *La 
plus grande pai-rie de ce Monitul esl babilde par des Tnrtares*. ci: 
*11 T en a qui diseol qua ees montagnes (Hung et Mongul) aont 
lea moDiagnes Caspiernes, mais ila ont tori*. Ctr. Derbend ei (jot 
et .'^iagog> 

India i\iaxima. Cfr., Mangia. 
tndisc. Noni de linde. 

Indorum Rex v. Johannes Presbyter. 

Indragiri on Antlragiri, C'esl avec ce pays qu’oti a tdeniiJii 
Angrinan. 

Ingarmato v. Singuy matti. 

Ingutes V. lugures. 

Inskat V. Vsskol. 

Insicol V. > 

Insimezan v. Neepuran. 

Insula feminarum v. .Amazones. 

Insula hominum. Ctr. * 

Insula Nudorum. Sur la Cahtk Cat (Noticea p. 137, Rvge p, 
7BJ, dans I’ocdan Indien. b I'E. de I'ile d’lana et droit au S. de 
rile de Caynam, se troiive une lie sur laquelle on lit la l^gende 
suivanle; ctnsuU Nudorum, in qua honunes el mulieres portant 
uaum folium anie et retro alium*, — l/indieation de ce detail est 
visiblemenl prise de Polo, iim dil de Necouran que les bahitants 
y vont tout A fail tius. — Probablemenl id. aux Nicobar (Notices 
lb.), — Cfr. Necouran. 

In^Jmezan v. Necouran. 
longli V. Jons. 

lorganic. Nom de la G^orgie. 
louvia V. Juvia. 
ipaspes V, Hydaspes. 

Iperborci m. t. Hyperborci .Homes, 

Ipopodcs V. Hippopodes. 
tpotaynes v. Hippopotami, 

Irak. C'eal B%'ec ce pays qu'on a identide A'raU, 

IraO'uaddt. C’esl nvee ce (leu?e qu’on a idenlifie .^va. 

Irongatc v, Derbend, 

Irtysch. Cesl avec ce fleuve qn’ott a idcnlilie Erthidj, 


Ischu. Vi He par oii Ci..iv {Markh p, 7!J) en parLanr^ 

Kile elail siloee entre Aseron el Cal marl n, ou plaiui entre Patir 
Juan et 0elu1nrE|uetiie. 

Isedon Serka v* Essedones* 

].S4:dorurn Scythica v, > 

Iskurija, sur la mer Xoire, en AUasie. On y a les 

ruinef’; <1e Dins^curias ou Sauiistopalljn 

Ispahan. C'e^l avec eeite ville qti'jl faul idenliher Lspam el 
I$tan1L 

Ispam, Cheu Mkd iFuch bamaiL p. k'inlE^rieiir de 

I Asje Be irouve tine ville appelfe Up am, — {NOrnb Gap. 

2H. Telf p. 45) paHe d une ville appdea Hyspahan et d^m pays du 
m6ine nom. M depeint comfiie im pays fertile. — Chea Mauiio 
(Fisth-Ong XV|p en Kart Ilia et pres de Ja villa de SUax esl situde 
line ville du nom de Spall an, I’n tieuve, qui vienl de rArmenie- 
iraverse la ville sa dirigeant vera VK. One legende, qu'on pent lire 
a Spall ElTi (Zar/o p. 445), nous ditde ce Heuve: tiabitants de cetie 

vUie prclenclent que iin bras dn PhiHont, — Doitt^tre idenlilM 
avee Ispahan iFi^h SammL p. l^'A, Znrla pp. U, Cfr. Istanit. 

Var. de norri" 

1, IspAm: Mko 1‘Fp^Ii Saniinlr p. ISS|, 
hnApAhan! StniLT iTatf p. 

3r niapaliea. (Xrimfr Cap. JSl. 

4. HlAspahani iTrif p. 2Tr 

&. Hyspahait' StifiLT C\arf|^ Cap, 2S)+ 

e Spall Ad: Si\Aino \FiMch-OnQ X\\ Htijie p, SO, Zum p. 40?, 

Isscdon Scylhica v, Esscdortes. 

I&sedon Serica v. > 

tssedonum magna gens v, » 

[ssik'KuL Lac avee Igipel on pourrait peul-eirn idenliner 
Ysaico], 

Istanit. Poijo iFantiiier I p. 65, Yule Polo t p, 79) tnumt-rant 
lea hiiit ivtyaurnea dont ae cotopose Ik Porae, nnrorn^ en cinqui^nie 
lieu latanit. — Maiiio [Zurh p, 14) nomtne Isturudi le sisi^me 
dnns la liHcende aiir la Perse, nil il pnrJe de la division du pars ea 
buit royaumes. — Eti ee qi« reKorde Tidenli Real ton. Pait/Aicr (I p. 
66 note 2) et Yule (Polo 1 p. HI note 5) croiaat, el h hon droit, semble* 
141, iju'dii o penae a Ispahan- — Cfr. Ispam. 


Var, (If! noniT 

I. iBtanlt: Pouci ^ I p, 65, t p. TtJ), 

Istaruch; Mal’-hci i p. 44]u 

SpAia PtiLi> JJrtm, Viifp \'oU> I p. istitc uk 

Istarba^ CFr. Stratiba. 
blanicli V, Estatiit. 

Ithaguri v. Thagyri. 

l-t^hou. Ville avec laquelle a l 46 Mentifie Linguy 
ludeL Cfr. Incly^i- 
lugyr w lugures. 

lugtire:^. Hi'hh {Soc. F^riA IV [>. 8:JMj cl it de ce peuple 

qu'i^s ecriveoi de haut ea has. Du mf-rne peiiple, il dii {lb. p 282) 
qiie leur pays confme h Organ urn, c|u'il y a ebe^ eiiK des Kesto^ 
riens et des ^amisiua, eL (|u'ufi les Lrouve par Loyte ia Pc^Tse 
et dans les villes dea Sarrasins, — Ukt tCap. 2) dit des habitants 
de Tarsus: ^Homines illius patriLi3 nnminanEiir Jugnur, !^emper idufa 
en)uer\mt et udhuc colviEit oatncs. pni^i^r decern c^tgnntiones dlorum 
regurn, qui per demoustraUoiieni sldlie veoenmt adnrare nnlivilHlem 
in Ueibtebem JydsE!- Bt adbuc fnidti niagni et nobiles inveniunlur 
inler Tarlaras de eognaliQne ilfa^ qui lenetii (IrFuiLer fidem ChrislL 
Alii vero Idolatrl de parlibus illis sunt homines mitlius vaEoris in 
facto armoruau Perspicacissinii I amen sunt ad omnes artes 

et seientias addiaeendas. Literus habent propfias, et lere omnes 
illarum parliiim habitaiores abstinent a carnibas et vinOt nee aliqva, 
ratione ocdderent qvtcqvani vivens, Ulorurti civilates salde suni 
aEan3i]ie< et tcmpla magna liabenU in qvibus idola veneranuir Frumenta 
ihi erescunt ubimdanteft aha bona granai vino vero carent^ et bibere 
vinum reputant esse peccatumi^ Le pays confine au Cathay at VK.^ 
ail Turqvestan h TO., an dissert de Belgia an K. et an Sym nu 
S. — Pasc {Mmh App. 92 p. 194+ V"iu/<* Cathay I p. 232) s'arr^iiia i 
Sarray en parlaat, pour apprendre clingiiam Chamanicain et lit- 
lernm Vigurieani, i^ua quidem lingua el liltera vtuolur centmuniler 
per otniiia ista Regna, seu Imperia Tartnrorurn. Persanim^ Chab 
d^orum, Medorum et Cathay*. — Id. am Lligurs on OTgoiirsp 
qui demeuraient auteur du Tien-schan et dont la langiie ecriie iHait 
Ir^s r^pandue en Asia {Schmidt p* 56, I’lifc Cathay J ji. 232 note 
2, RirhtliOfeti China J pp. 49^ 51, 172, (j 02, H05). Cfr. Sarihuiur. 


Var. de oom: 

1. lugureA^ Kunw Pkirit IV p. 282). 

*1. Ineuici i Ruhti {Ih, iioSe 

3. lugur: HuiiM Hb, p, ;>22). 

4. Jo£our: Mhx 2)* 

5. Vleurlcam I*a5c App+ tK2 p, 

■ varies T* Ja:^artes. 

Ixarxes v, « 
lymii v, lymjkU 

lymyl on lymiL G'esl avec cetio vilJe id^Dtilie 0 

Izotige If. Jons* 



Jabu, Seion Schilt (*YiirFi6 Cap. lit, Telf p. 60|* nom d’une 
race des Talari, —- D'une pati, olle a 616 identified avec lea Uigura 
et d'autre pari, fi plua juste Utrep il me sembte, wi^ec un peupEe 
appde Jaaibolciuk ou Yemholfluk^ qui demeuraii autoiir du fleuve 
£mi>a^ lequel lombd duns la iner Ca^pienne \Telf p. 179 noie I2i* 

Var. de aoai: 

1. Jabu: SduiLT (.varnd Cup. Ml 

ti. Iitbu: S41HILT [Ttlf pw 50j. 

Jachion^ Sur la CAnti-: Cat {.Valitr^ p. t^t.Rufje p, 78), ville 
de TAsie sepIdnErionale^ au N. de la chHitie de montagnes appelee 
Sebur; elle a pour voisines lea A^illea de t^ugur k de Singuy 
au N. et de Catnull u PO. 

Jacin. Selofi Polo [Patiihicr J) p^ 389f Polo II 391^ nom 
de la eapitaie de la province chmojse de Caraian. La ville diait 
une ville de commerce grande el acllve. 11 faut dnq jours pour y 
alter depuisi le lleuve de Bring. — Pautl^ier (ll p. 'Ml noEe 1* |>. 
118& nole !2) a idenlifid* eeite ville avcc celle de Li-kiang, qui se 
irouve dans la parlie M. de ifinnan, prta de Jang 45 ze-kiaiig; 
lif/f {Polo ]] p, 4^) note 1) Pa jdentillee a vet la ville de Jiiiinan, it 
|ieu ptea au centre de la jirovinoe du m^me nom* 

Var. de noin- 

1. JacEnr \*aia {hniihitr El p. 3SLI}. 

&, IscE^ l*OLo 

a. lacuy; E*ui.fi (Xonfftiijt]. 

1. Jaacyn PoLfi E E p, ;i!U iiolr tij. 

&. Vactil; iViLD (Viife l^ola u p. 

Jacobin! v« Jncobiti. 

Jacobita; v. * 

Jacobiti. Pitisteurs auteurs du moyen iUge donneni indicfl' 
lions sur ceti« secle reliifieuse. — Cakp iSm. Ueogr. Pari» IV p 700) 
tie les enuin^re que parmi les penpics qui furent soiimis par les 
Mongols. — Polo dit qu’tfs se Irouvent dans le Mosul [Fauthicr I 
p. 45, Yule Polo I p. 57), le Tnvris (PautAier I p. tilX Sb. p, 
70) el dans le Carcao tu Vurhand iPaiithier 1 p 141, Yulelb, p. 
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173), Ailleurs, il djL avCL" plus de di^laiEa {Puulbier I p. 45, Vi^U |i. 
bl) cIbs Nest origin el des Jacobi I cs qu'iis ont uii patri^irche, lequeL 
comme le pape de Home, nomme dea arehevtVpies, deg abbi^ 
et d^antres prelals, quMI env^nie par le mondCi danw rinde, fe 
Haijdaii el en (lataza^ ]b m dependent pas dii pape^ car 
leiu's opinions se separent de celles de Ttlglise roniaine, Poi^o a 
cnnfoadii leg Nestoriens avec less Jacobiles, ec qui arrive Ires 
sou vent C'esl probabiement ^ ror^anbation dea Nealoriens qu'll ti 
pense. — Mjc dil qiJe les Jacobini se trouvent an Haldiienm 
(p, 126) el aillenrs tp, 124), il dit qiie pres de Ninive, de l antre 
eoie de ^duviuin paradbi# (le Tigre) se Irouve iin cpuvenL tr^.s 
renomme ovec 300 moiiiea, ipd tirft son nom de Tapritre S! MathieiL 

— Parmi les peuplea de Syrie, Hktt (Cap. 14) cite lea JiicDbini. 
Pnrmj lea pcupics de la Tnrqnia, j| ]iarle auaai dcs Jacobini 
(Cap, iil) el ii dlt d eux i|u^ils sent. ebr^Liens et rpj^jb viveitl du 
comnierte el de TagrTcullure. — J<>ri> {Sqc- Gr^. Parh IV p. 40) 
dit que dans la Perse demeurejit plusieura secies ebreliennes, 
parmi lesquelles il nomme lea Jacobila\ — Clav i^farkh p, I7J) 
norjiioe auaai lea Jacobites pami lea dilfcronta penplea qn*il trouvn 
dans Samarcand, — Cfr, 5oc- Giogr. P^ris IV p. 573t Vidi 
Polo I p. 58 note 1, PauiAi^r I p. 45 notes 2, 3, 4). 

Jaec. Kiii (p. 177) dil que Se roi Hetbum passa le fimive 
d'ATcfc en parlaot — Cahi* {Sac. Giogr. Paris TV p. 74H> meniionne 
pami lea qualre Iteuves de la • terra Comu tiorumi le Jaec comme 
le qiialri^ine fleuve qui a'ecoule dans <Mare Magnum^, qui chc^ 
lui senible coiupretidra i la fob la mer Oaspienneja merd^Assof 
et la aier Noire, — Polon (lb, p, 777) parle du fleuve Jaiac comme 
Tormant la liitiile entre le Comauiu el la tierra Kangitarum*, 

— KuBTi ilb^ p, 274) dti qu'aprfes avoir voyage pendant 12 jours 
depuis KlJlia, il arriva ]l uti grand lluuve appeli^ Jagat qut vieiii 
du de ^terra Pascal in, el se Jelte dans Mare Cos pi urn. — 
Stir la Caktk Cat [NoUces p. 129), un pelit lleuve tornbe dans la 
tner Caspienne du qnte N., u pen pril^ entre la ville de Cato- 
licati ti rO, eL le iliolf dl Monimentis* i\ IT. T^iiicore plus loin 

I'O,, on veil Jes embouchures de ITdil, — Chex Mahko 
p, 80), un lleuve appeli!^ Jaincbo tornbe dans la mer Caspienne, 
un peu u TEL de remboucbiire de i KdiL — Id. I'Oural (ScAwiiV/i 
p. 29 etc,). Cfr, Jancho. 


Var.'de nam: 

1. Jace; H*iip IV p, 

2. i^ick^ Kiti i p. ITJ}^ 

Mk: Kih (lb,>. 

4. Jaj^qC! Kuait (Sck, G^ogr. PuHt IV p. ST4 utile 6j. 
o. ttram (Ib+J, 

♦L Jatat Hi na Clli. p. 27lu 
T. Jaiac: Ptii^N Ob. p. 77 j)i. 

8. Jalclia: .Vt^uno {j^iirfiz p> ^30}^ 
il. Jalncha^ 2lUviia p. 

lU. Jaych: CIahtr IUt fiRni/p p. IE}. 
n. Layech;^ CAnj^ CUt tSoUfa p. 

Jfi!iitch£in V. Jangm\ 

Jagac V. J^ec. 

Jasag V, , 

Jagaro. Helon C«,av (i1/arU p[>. 104, 105, ISl). vllle ailvj^e 
enlre Teheran ct Nisbapore, ou, plus exaetemeDh enire V a sea I 
el Za brain Clav y pasaa ft I'ailer aussi bjea iju'au retoiir. l.s 
ville elail siluf^ dans une grand® plaine, la (err® autour ^laii i(«s 
eiche. at k cause dc eela on faisail venir I'ena des montagnes ft Eii 
ville par deii luyaii*. Au ]irlnleraps, quand la neige fond, il arrive 
Ir^ souvenl qiie rafjlux de I'eau devient si fort que les luyaux ftclatent 
et eaiisent ft la ville de grands d^lls. 

Jagat V. Jaec. 

Jagatai. Nom de Tshagatai 
Jatac V, .laec. 

Jaklio V, * 

Jaincho v. • 

■Fainen v. Janim. 

Jalair. Selon Het (Cap, it}), lea Tatars sont divisds en sept 
classes prindpales dont il appclie la quatritime Jalair, 

Jalas V. Talas, 

Jalcym. Sur la Cahtk Cat {A’ofwesr p. I2i, Rut/e p. 78), ville 
de I'lnde, enire Daily el la eftte oceidenlale. 

Jam V, iamb, 

Jamaihay v. Janguy. 

Jambolouk on ¥ e rn b o I o u k. C‘eat avee ce peuple qu'on a 
ideniiQft Jet bn. 

Jamchay v. Janguy, 

Jamin v. Jantm, 


Jamsai v. Janguy. 

Jamus, Num dc Cuucasus naans. 

Jamzaj v. Janguy. 

Jana v, Jan'a. 

Jancho. Sar la Carte Cat fA'ofices p, 1^9), on ill au N. de 
!a mcr Caspienne *Cavo Janchoi; a I'JS. se Iruuvo «C8vo de 
Slayrat et a I'O. Ciiocinauho, — Peut-fitre, I® nom de Janctio 
doit-tl <>ire rspprochc de celui de Jaec? 

Janci V. Janguy. 

Janckyn v. lanckiiic 

Janckytit v. * 

Jancus V. Janguy. 

Jan^y v. > 

Jancyn v. Jacin. 

Jangio. Sur la Carte Cat (la carte dans Nalkcs p. 132. /iitge 
I>. 78], vilte du Cal ay o aur la ca^te esi, entre les villcs de Fugio au 
S. el Citigu au JS. — Peul-^lre eat>il jiossible de I'idenlifler avec 
Janguy menijantie par E^or.o. 

Jangtsdioy. C'cal avec cette ville qu’on a identirif Janguy. 

Jang tjze-kiang, C'eal avec ee fleuve qu'a identiflu le IJ u i a n. 
On rappelle aussi Ta kiyag, nom avec lequel a ele identilid Talay 
riieniionne par Ojrim. Cuiin, ce doil dire ce fleuve que ^Iar a ddpeint 
sous les nonis de Phisun ou de Caratuoran. 

Janguy. Polo [Pauthier II pp. 407—169, Yale Polo 11 p, 
Il6j parle d’unE grande ville de Manzl appelde Janguy. C'esi 
une ville de cotumefcc Ints riche et Lr®3 puissanle. File eat nussi 
d'une grande importance administrative, clant iin centre militnire 
donl dependent *27 mitres villes. Les habitants sonl des paTenf. — 
Otwii (Cortfirr pp. HAT—B'lQ, YuJe Cathay [ pp, 123. 1241 piirle de 
Jansiu ville altut'e sur Je lieuve de Taiay. L'ordre Iranciscnia 
V a un couveat oit sc trouvent des Nestoriens, C’est une tres grande 
ville. Onoji cvalue )e nomhre de chemin^’es de -1110.000 A a80,000. 
Le commerce y est Ires actif, auriout celui du sel L'impfH sur le 
commerce du sel rapporto enlre 7 et 8 millions de florins, t-a navigation 
est trfrs active. Odor raoonte comme une habitude corucierislique que, 
quand quelqu'un veut donner uii diner A sea amis, iI s'adrcsse loujours 
A uii aubergiste auquel il commando un diner A prix fute pour lanl 
lie personnes. De cette innnii're. lu fble esi loujours meilleure que 
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si I'hats I'fivait doniW^e ii la maison. — Mjiei (Viife Calhay 

11 p. 373) meniiontic aassi la viile de Janci parmi las villea du 
Man if j. Mand {Ball pp. 213 — 14) dil qu'apr^ Je pays des pyj^m^es 

OB arrive a une villa appel^ J a nucha y, qui eat d^ipeinle h peti 
pr^ comnie cJibk Odor. — Chez Malho iZurla p. 37). se Irouve la 
viile da J&nzti prte da la villa da Nankin dana le Chatajo S* 
— Id. avec Ja villa de Jan[''tscbpu d*aujoiird‘)itil, dans Ea province 
de Kiang^su. sur le Urand Canal, lout an K. de Jang-taze-kianjj 
)I p. 4G7 note 1, Yvle Polo 11 p. 117 note 2, Cordier p. 
3fi0 note 1, Yule Cathay 1 p. 123 notes 1, 2. Jb, JJ p. 373 note 2, 
Bov p. 93). — Cfr. Jangio. 

Var. de nckm: 

K JAntiMy: Vqu> (P^uthkr El n- ^ 
lamimi: j VuXp ^alhny 1 p, 

3. Ininzay: Ouuk iCcrdkr p, 351 uolt li), 

4. l4ntiti^ Poio (NcfAiK 

&. Jaitfuy., Pqld {X^td^a*k\ 

B. [aatit: Omjh iConfkr p, 35T nole bk 

T, laa^l: Ouon [Ib.^ 

8. imazit: Ouonilb.k 

( jKnlcbiin: {l^rpnz p. 11& ncl^ 24 S_ 

le. JafnalliAy: Odok (Corcf/fr p, 357?. 

11. jAmcliBy: ,M*nu {JlaU p. 

12. Jaifisai: Oimii (Canifer p. 357 iioSc h). 

tS. JamxBl: Omr (lb.. TifJc Cstluy 11 App. 1 Cap. 35k 

14. JAtiiTif MAh Cathsy LI p. ai3)i, 

15. JanfusL Oiion {Cordirr p. 357 noie bj. 

IG. Jaacy : flpoR Jlb.Ji, 

17, Juniclian: iUsu p. 115), 

18. JMnsii; OnciH {C^jnUer p. 357 J. 

la Jaii%»; Mai-ied {Zurhf p. 3TJ* 

20, Vaiijiij PoLti (liiXe Pulo ll pi, 116). 

Jantchxtn v* Janguy. 

JaiiitiiA Chess Macro {Fisck-Ong XVb ville du Chataj<i, situee 
non loin de CambaUehA 

Vap, de nom: 

1. Janlm: Macho p. 

2. Macho {FiMch'On& XV J. 

3. Jaitilnr Macpie^ p, 35k 

Jankinc v* lanckint, 

Janpa v. Cyambav 

JansLi V. Janjjuy* X8 
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Janzu y. Janguy. 

Japoit. Avec empire on a idenliti^ Sypangu. — CFr, Manse^ 

Jarcar« Seloti Ririm {S^oc. G^ogr, ParU IV p, 20 If, peuple qui 
dcmcurait pr^s du ^loal. 

Var. de nam: 

1, jAfCnr; Rrsn |£ar, G/ogr* Parim IV p, 9<>X)i 

2. Jartjirl; Hren '.lb. unit 11), 

y. Tarcaj- HTien tlb.)- 

Jartari t. Jarcar. 

Jasc^ Cfr^ Adeinandcsa 

JaspeSa S^lon Polo t/^ari^fcicr I p. 146. Fiife Poto \ p. 
on lroLi¥ait cetlc pierre preeieuse Pein ei k SEiirciam 
1 p- 147, Yak Ib. p. 178!- 

Jas^a Cfr. Adcmaod^^p 

Jathu. Che/ M vcno {Fi^h-Ong XV+ Rugc p. 80), enilroit de 
TAsie sepienLrioT^afe, rfe ei de Tearfuch. 

Jaturi. Sur In Carte Cat iNolices p* 142, p. 78)* ville 
dn CfiiuvQ, lout aii K. de Galajan. 

Jana V. Jav^ a* 

Jau-chau* V!lle avec Inqiielle a idenlili^ Tiuiiguj'. 

Jaue V. Ja%'va. 

Jaukiric v. lanckmt- 

Java. Avev ceUe lie on a idenlifid Javva. 

Java V. Javva^ 

Ja\ e Vp p 

Javva* Chez Polo, iavva est aiantioan^H com me nnm de 
deo^ \ks dj^crentes* L'line dVilea eat appel^e Jav?u et TauLre. 
Javva ta meneur. He la preraiiTe, Javva, Pojjo {Pauihi^ 11 pp, 
65i> sqq.. Yule Polo II p. 217) dit (|H"oa y arrive aprea une navigation 
de 1500 lieim 5 partir da Cyamba datifi ia direetion dti S* ou 
du S*-E. Celle Jle e^l la plus grande du monde, el elle conrpte 8000 
milks (selon Paulhier 5000) de tmt. Elk apparimut au Grand 
Khaan. l/tle e±^l IthA riche el produit du poivre, de la mnscada, de^i 
dona de girofle el d'auires Apices cn grande quatilik* Elle esl fre¬ 
quented par un grand nombre de navjres et il s'y fait un eninmeree 
Irfes aclifp aurtom par les marchnnds de Mangy el de Cay Lon. De 
l^Bulre Ikp J a V va I a m e n e Uf) Polo (PauiAtV J1 pp, 565 aqq.i Yule Polo 
H pp. 226 sqq.) dit qaklle est siluee 5 100 millea de Penlam, EUe 
nksi nullement petite eomme te nom seinble rindiquer, an conlraire 
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elle esl grande el compte StJOO miUea ou davantuge de tour, L’flc 
est trca fertile el prodiiit surtout des il^picea. Polo note t'ORime 
une aingularile tju'oti y voil I’eioile pfilaire, L’(le est parlae6c cn 
8 roymimes, donl chaciin a »a langue, Cea royaumea aont Ib Perlec, 
le liasinam, le Samara, 1‘Angrinan, le Lambry, Ic Pansur et 
deni: aulrea, qii'il n’indique pas particulii^remeiit. (Sar le plua 
reman]ualile de ees pays, efr oes mots). De Ja^'va la meneiiraua 
lies de Necourati el de Gaveoispoln, il y a 150 milles, —Joan 
{Soc. Giogr. Paris IV p. 51, Yule Jord pp* ao, 31) parlo d'ure Irfe 
grande Me du nom de Jana, situee dans I'Jndia Major; elle mesure 
plus de 7000 milles de lour el on y voil des choses merveillcusep, 
enire autres Jes Apices les plus parrumeea. On y irouve aussi des 
el dcs rals blancs. II parie d'uiie espuce de elous de giroOe 
f]ui, en Ueuriasiml, d^age uno odour lellemenl forte qu’elle fait 
mourir Ja persunne qui sy Irouve exposee. Mais il n’y a pas de 
poivre. Les habiiants d'une parlie de Tile tuangenl les homines 
blancs el gras quUls IrouveaU II y a des pygniees ou petils homines 
semhlables aux naius. — Odoii {Cordier pp. 1(H aqq.. Yule tlatbay I 
pp. S7 eqq.) dil que dans le voislnage de Sinoborn ou Sumol tra se 
Irouve une grande ite appek'e Fan a ou Java qui rnestire bien dOOU 
miltes de lour, Le pays esl Irfcs fertile el produit beaucoup d*epices 
magnirtques, L’fle esl fori peupl^e el le roi y regne sur sept mitres 
rois, et il posst-de im palais grandiose. Le pays de Pant lien est 
sitmJ p^^f3 de I’lle. — Manu \HalI pp. te?—18S> dil qu’upr&i Delemgu 
on arrive ik une grande fie appelue Java, qui compie 2,000 milles 
de tour, (7ile esl d^peinte A peu comme chea Ooon, De Java 
on arrive a Falhen. — Sur la Lartk Cat (iVofim pp. 130, 137 , 
Ittige p. 78), an S. ou ptutOl an S.-L. de I'liide ci 5 I'O. des petites 
ilea de Caynam el d‘[naiila Mudorum $e Irouve une grande ite 
■ Ilia Jans», sur laquelle on til la legende suivanle: tDans I’ile 
d'lana on trouve beauooup d’nrbres, bo'is d'alo^s, eamphre, 
sandal, les apices lines. In galanga, noix muscade, Jes arbres de 
earmdie qui est I'epice la plus precieuae de Eoiitc I’inde; el lA ae 
Irouvent de imYme Jes macie el ses feuilles*. Sur File se irrmvenl 
indlqu^ lea eiidroiis: 11 eg I o feminaruni, Malno, An gal el 
Semefern. — Conti {Major pp, 15 sqq.) parie de deiix iios, qui se 
Irouvenl trte toin A t‘E., au bout du moiide, Elies s'appe]lent Java; 
la seuie dHTArence esl que Tune esl appelite la grande el Taulre, 
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la pelile* II y a 100 miltes d« distance erilre elles cl i| faul un mob 
pour y aller A la voile du continent, t^es habilants y sonl tr^s 
cruels, ils mangenl des rata, dos chiens el dea diata. Ce n'esl pas un 
crimo de luer une personne. La polyaainie est irfea habiludle. Leur 
plus Krand plaisir consiste eo des combats de coqs. Dans Ja grande 
■lava on trouve un oiseuii extraordinaire, don( la peau est employee 
com me omement. — Chex Genl-es \,Fisch-Ong X, D'affArc Tafel X), 
hors de I’Asie orienlaie. Sine el Cota yum, se Irmivenl iea deux 
grandes iles de Jaue, sur tesciuelles dea renseignemeiits sonl donnas 
dans des legendes qu'on voit aupres, l,a suivante est la prindpale 
{Finch Samiiil. p. 1S2): cHec iusule Jaue dtele sunt quarum major 
irihus all era duobus milibus miliarum prolenduntur abstintque a 
contiRente mensb navigalione et ipse stbi ceolutn miliartbua propin- 
que, Jstas nepharti el immiindi habitant homines quibua hominem 
oceidere pro ludo esi; uxores quollibei sposant*. Dnns la legende, 
il esl encore dit des lies voisines, Sanday et Uandan. que les 
marebandises des ces lies sonl exporldes lad Javas» (lb,). Cnsiitte, 
Tauteur dit dans ta logende de Traprobana ((b. p. 18(J) que Trapro- 
bana est la plus grande fie du monde, puis vienl cell® d'Anglia, 
Java maior et minor ne viennent qo’en troisiime cl en quatriilme 
lieu. — Ghex Wai.sp Erdlt. Berlin XXVI Tafel X). dans la 

parlie la ptus A t L. de hi a re magnum Indnrum ae trouve une 
lie appelee tJana insulm. — Chc>! IrtALho (Fisch-Ong XV), vers 
1 tiXtr^mc-Orienl, en face du Chniajo se trouvenl deux graades lies 
sfparties ou eiitcurdes par ptusieure pelitea iles, L’lle la plus an X. 
s'appelle Giava mnzor, la plus au S, s’appelle Ginva inenur. Au 
N. de ces deux lies se trouve Tile deZimpmigu et au S., de petiles 
ties parmi Icsquelles sonl eelles de Sondai, de Uandau et de 
Campangu, el encore plus au S. tTaprobuna over 8iomelru», 
De Giava maxor on lit la Icgcude suivanie {Zurla p, 49t: «Cette 
grande ile de Giava maxor, situee dans rPlxtreme-Orient du monde 
en face de Cin, appsrtenaat au Cbalajo, ei du golfe ou du port de 
Zaiton, mesurc u pea pres 3iKMJ miltes de tour, ei elle contient 
nil (ou IIII?| royaumea. Les liahiiants v sonl idolAtres et cruels. 
L'llfl elle m^me est cepetidani irte ngreable ei fertile et elie est nclie 
en or, cn alo^s, en tsoiibaniitpl?), en plerreries el en beaucoup 
d nuires choses remarquables. Sur la pointe vers I'est se trouve 
un port appelf! Kaodan, magnibque, gnind et srtr, pres de Is 
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gtende vilte de (iSava, au sujet de latfuelle on raconte bian d«s 
cboaes merveilleuses*. Sur Giava metior on lit la kgande lib.): 
tGiava manor esl une fie fertile qui posstde huil royaumes et eat 
- entouree de huil lies, li y emit des epicea linea. Car sur Giava 
menor i| cfoil du f^ingembre el d*au I res e pices e:[cellentes en grande 
quantile, Mais tout ee qui vient de celfe-ci et des aulres Ilea eat 
trensporie npres la rceolle ji Giavu mazor, d'ovi on I'envoie en 
Irois endroils: ^ J^aiioti et iiu Chatajo. en second lieu par la mer 
Indianne i Hormus, Zide et MecLa, enfm par la Mer de Chalajo 
au N. Selon le Icnioigna^e de ceus qui naviguent sur celte mer, on 
voit de Lietie He le p6le and nne uune|br.'izo?}au~dessu 3 de l^horizon>. 
— Kti aoinnie, qiidques auteurs, eomme Poi.o, Cosrri, Grkiths et 
Mai;iio, mentiotinent deus ne:> de Java, la gmnde et la petite, 
d'aulres auteurs, com me Joiin, Onon, Mavu, Cahte Cat el Walst, 
meiillonnenl Mulement nne tie de ce tiom. Toua ces auteurs, eacepte 
Walsp, onl depeinl Java avec plus ou moins de details, et leurs 
descriptions pr^enlent plusteura traits commun^t. Prcmiirenient, pour 
ce qui regarde les auteurs «|ui parlent de deux Ilea, Polo et Mavho 
indiquent la grande ferlilite des iles. surtout en epicea. Cette indica¬ 
tion n’esi donnee ni par Conti ni par Genues, 11s s'atiaohent plutiit 
d marquer la eruaul^ des homtnes, D’aillenrs, Gen'vks a pris ses 
indications surtout de Conti. Polo et Macro, qui tous lea deux 
onl depeint Java major el minor separement, offrent plusieurs 
trails analogues. Ainsi, tons deux indiquent qtie la grande He 
com pie !W00 milles de lour, ce qui esl aussi dil chez CoNrt ei 
ftENCEs. Polo et M.iuiio s'accordent en outre A dire que la petite 
lie est parlagee en huit royanrnes. L’indicalion de Polo, que la 
petite ilc mesure 2IHXP milles de lour, ne se retrouve pa» chez 
Maitucj, mais bieii chez Conti et Gevl‘i-:s. Les auteurs qui parlent 
d’uiie fie sculement du noni de Java et la depeignent, s'accordeni 
tons it dire que file csi nn pays Irt'S fertile et riche en epices 
(Joitn, Onoii, Mami cl C.iaTi'; Cat). tjueli]ties-t;ns d'entre eiix indi¬ 
quent en outre certuines singnlaritcis qui ae retrouvent chez des 
nuteiirs qui ont parle de deux lies. Jonw, ausai bien que CoNTt el 
tiK.NCEs, dit ([tie Ics habitants y sent tr^ cruets, Onoit et Manu 
disent que file esl cumposto de huit royaiimes, comnie la petite He 
de I^OLO et de Maveio. Chez Odor. I'ile a la miiEnc grandeur rpie la 
grande fie de I’oi,o, Conti, Gknces ct Macro, oh elle tnesure 3000 


fEiilks lour; tandES que Manp, THe n la grandepr que- 

b petite Ib de Polo, Cokti et fiENi es, c^esl A dire 200t> milles, l>u reale, 
on retrouve au^i^i des indicalion^ com me cel lea i|iii ccncerneni la 
cruauld des habilatiia, les pygmdes, etc. cnire les deiaijg que Polo 
donne au sujet des royaumes parliculiers de Java rniiiort uurioci 
dans aa peinture de Paftaiam^ Mais on peut dire que les difT^renba 
indicafmns doniiees par les auteurs an aujet de ees Ifes ne soni pas 
iellenient precises i\u-on pai^^se par ellea dbiinguer se rauteur a eii 
en vue Jana en gentraL ou plus particuli^ireiaent hi j^rnnde ou la 
petile lie. II de b qua lea dilferentes upinions otil appeie des 
idenliriealions di(fcrentes qu"il eal ricccssaire d'e.^amjiier successinement. 
Javva de Ibi.o a idenllfiea avec l*ile de Java dbujourd'hui 
par PauifiuT (JI p, nole 1) aassi bien que par WfefPolo II p+ 317 
note 1), mais des auleurs unciens TonL ideniifli^ avec d'auLrea ilesde 
I archipel„ comma (i Borneo el a Sumatra Javva ia meueurde 
Polo a etc idcnliFiee par F^^tdhier (11 p. 565 note I) iiussi bien que 
p>ar y ufe (Polo II p. 22S nole J] avec lib de Sumatra dbujourd'biiL 
} uie (Jord p. Bi) nuie 5) croit que la Jauti de Jqku dnii Cure iden- 
liliiSe avec lout Parehipel, quoique bs details qui sont tndlqucs se 
nippoHeni surtout 5 Sumatra. Cordier [p. 162 nole 1) el Vyk 
(Cathdv I p, 87 note 3| eroient que Fatia mi Java d^OnoR doit 
eire ideutiru>e avec Java daulourd'hui ainsi que, par suite, Java 
de |i!am> (cTr. JJor p. S8\ puisque Maml qui ob pas voyage lui- 
nbtne^ a seuleinent copie Onon eo ee point, Kn cc rjui regnrde 
I an a de hi Caiite C.vt^ elle a etc ideniiEiee p- 13G| avec 

Ccylan. Mais, selon riioi, ee n^cai pas exact, car dans la legende 
sur I an a on ne Ml rien riui rappelle les Icgendes gcticrttles sup Cey I an 
icff. ee mot), mats la legende se rapporte bien mieux i\ ce qui esi dit 
fliir Java, enlre aiilreSp par Pomi el par Oix>r. Y\ile (Cathay I p. 
CCXXV) a om qa^on avail pensL^ tk Siitnatra. Je persisle si croire 
quMana de la Cakte Gat esi b Javva de Polo et d^Oonn^ 
cl non pas Ccylan Bn ce qui regarde bs deux Java de Cojni, 
differentes opinions on! fie cmi^es. M<tpr (p. LXV) croil ippon a 
pensf respeclivement ik Java el a Sumbava. Fisch (SammL p. 
182} croit quil sbgii de Borneo et de Java, Les deux lies de 
Cesuk^ aussi bien que de Conti, neraient, selon Fiw/i iJb.}. Borneo 
el Java. WiUikc (p. nu conlraire, croit ijubn a pensf aux 
lbs du Japon„ inais probnhbmeal ce nbst pas exact. Quant k 
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ridetilifiealion de la Jana de Walsp, on ne peut pas dire plus qm celle 
lie doit ^U^e Jawa ou Java chez lea aDciens auteurs. La grande 
el la peLUe Giava de ]\ilAtao unt identifies da plus:!eur^ manif^res 
[Zuria pp* 12^—126). On lea a identifii^ea reapectivement avec Jn va 
et Bali, avec Java et Borneo, avcc Born do et Java. Je 
ne BRuraiB decider quelle^ ile$ rcpondenl en reality aiis deux 
Giava de Mal-ro^ mab il me semble que la dernidre explicatloi]^ 
disant quc Borneo serait la grande Giava et Java la peLita 
Giava^ eiiit b plus probable. On n'a idenUAe aueune des deux 
Giava aveo Sumatra^ quoique Mal-ro. dans la description de 
£ia petite Giava, aU empruntd plusieurs indications ik la de¬ 
scription de llte correspond aide de Polo, qui est identifiee avec 
Sumatra. Probablement^ cola provieni de ce que Mauro en un 
autre endroit mentionne J'Ue de Sumatra sous le nom de Tapro^ 
bana ou Siometra, mais celts raison ne me senible pas suffisanEe. 
Ainsi, II nbst pas impossible que les deux Gla va de Mn^irHo doivent 
^tre tout simple mens Weatiri6es avec cel les de Polo, soil respective- 
ofient avec Java ei Sumatra, — En un mot, si Pon veul identiner 
Javva, selon qublle se prC-sente comme sine ou deux Ilea, avec 
uoe lie ou quelques-unes de nos jours dans Pardiipel, on esL oblige 
de se borner k dire qu^on a pensi a Java d’aujourd’hut ou a one 
autre des ties environoantes, ou meme eu certain cas li lout ParchipeL 

Van de nom: 

1. jAwa, Polo II pp- 5S5). 

2^ Faiiai Ornrui (Cwdfrr p. l^t). 

Glau«: Co^Ti (Runi p. 

4. CUavA: XV* /jifjp p, @0, ;r44rfti p. 49j, 

& taJifl: OdoU j^Oordicjr p. lot TiGte a). 

Cat ilft carli! dnna p. 132, Hugr p. 79,i. 

^ lauA- Oaoa {Cardi^r p+ 191 note a) 

7, tavji: Oimn {CordifF lb., Vulr CAtbsv tl App- II Cap. 

B. Jaqa: 4f?R& (S&f. G^gr. PttFtt JV p. blj, 

Qaan fVu/e CalhAjr il Ap|iL L Cap. Si). 

MAhfD (Ldrmz p. 99). 

C4IITA Cat (Xdlini p. IM'u 
Waiap Etdk. Itertin XXVI Torel Xl- 

9. Java: Jobu Jnnl p. ilOL 

ODoa OalJiay 11 App. I Cap. 21^ 

10. JflUfii OKixuAs (FiKh-Oug X. Wmike Tafel \u 

11 Java: PO 1.0 {Ynh Pdld II pp. 2J7, 220^. 

Johtj (Soc, Giopr. ParU IV p. &1), 
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Ouoit 1 Vu/f CBlItay I p. 87, lb. n App, tl Cap. 20. CofdH 

IGl Elolt p). 

f/7uw p. mi 
Conti QfajQi 15). 

Cenl'es {FiM£h SamitiL p. 

13. Jave: CtNUEfl {WuUke p, Uh 

Jaxaitcs. Ce (leuTe, rcnomraO autrefois et surtouli an temps 
d Alexaodre, esl menlionne par Pxoi, eomme un fletive du Scythia 
in Ira Imauti. (VJ. 14), — Puy [Xal, VI, 48) pafle d'las- 
nrtes, -quod Scvthffi Silim vocant*. — Sol (p, 180) parle d’an 
tleuve appel^ Lax ales, que .Seylhue Si i im nomiaant., — Chez Hald 
{Ifawnf, Miller IV p. 26), an fleuve tom be au nord de la mer 
iVoire. et & c6le de ce /leave on lit ce qai sail; ,/i. Yiis qui et 
Laxatea^. (Pi^ut-^lre faut-il lire JaxaLes}. — Kirt {p. t79] dit 
que te roi Heiliuni en reveoant passa le /leave Djihoun. — Chez 
I.EAHoo {Fiich-Orig XIV), a t'angle N.-E. de Ja mer Caspienne tombe 
le Heave Ixurles. II provient de detis afliyenls, le Danas qai vient 
du N., et le Basoans qai vient da S., et pretid lahmSme une direc- 
liott ODcideDtale. 11 se jette aa N. de remboucbure du Heave Oxius. 

Chez MArai) {Fisch^Otnj XVj, coale da lac InsicoJ a la mer Ga¬ 
sp ien a e an fleuve qui prCs de Bocliara se partage ea deux bras- 
un deux coule aa N. et s'appelle Ocua, l-autre eoale au S. et 
s'appelleliarxes,tous deux enloureitt, entre aiitres, le pays ilagatai. 
I.£3 deax bras lambent dans la met Caspienne aur ia cOle N,-E. 
Au sujel de Tlxarxes, on Jit la Icgendesnivanle(Zar/a p. 33); tAvec 
Ixartes on peut dire que Ja Scylhte commence, c’est A dire le 
Zagatai, TOrganza, le petit Sarayje grand Saray.ensuite I’EdiJ, 
le Tan a is, I Oxach qu’on pent tousappeler Scythes on Tartaree*. Sur 
le /leave Ixarxes se Irouve la ville d’Atnoij, dont la Jigende dit(Ib}- 
.Ceci cat le port de Zagalni., - id. le Syr-Darja. - Cfr, Amol. 

?ar. di> nom: 

1. Jaxartes; Num 

3, DJihquni Kitt ||i, jTfi), 
laicartes: f^ni, (V|. 14 ). 

PLts {SaL HM. VI. 4J>|. 

4, iJCArtcv; Lwamio ^Fkch-Onff XIA')* 

Mwm i^urlAi p. 3^, p, 60), 

5i Ixarxei MAvtio iFiM^U-Oaa XVj^h 
JaxutCi Haoi IV' p. 

7. Luxfllei: Sol (p, ISOl 

H*i.n Miihr IV^ p. 2i>|. 
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8. Sihoun; Km ip. 178 iiolr 11). 

&, SiUm: Pus ,\at. Hitt VI, 

Sol Ip, 180). 

ID, Vila; Hald [Miller IV p. 

Ja\ates v. Jaxartes. 

Jaj'ch V. Jaec, 

Jehlam. C est avec c« lleuve gu'on a idcnlilii^ Hydaapj!!, 

JcdisijcJ. Zvrla fp. IIH) veul fet^oD nail lie ce Heuve aib^rica 
dans tin dea Heiivas sans nom qui, chcz Maukq, <^oulenl au 5f. el 
tombent dans Ib mer Gtaciale. 

JoR-tschou. Ville nvec laquelle on a idGnlilii^ Cundinfu. 

Jcpta. Sur la Cahte C.at (A’oiwes p. 1 HP, Bufje p. 78). villa 
d’Arabia sur le jotfe Persjque, dans le voisinage d’Aliiiedinn. 

Jcrchan v. Siarciam. 

Jerun ou leroiin. Cfr, Hornios. 

Jesd. C’est avec cette ville qu’a i^it* identiruS Zasd), 

Jetrib. Sur la CvaxE Cat {Notken p. Uil, Ratjc p. 78), ville 
d Arabie sur le golfe Persique. Pris de la \ille ae Irouvent les lies 
cDuo MariR» et <BurQ». 

Job V. Hur. 

Jogour V. lugiircs. 

Johannes Presbyter, Caop (Sor, (?%r. Paris IV p. 655) dil 
que (iengis'khan enroya une arm^e dans I'lndia Major, oti ri^gnait 
le roi qui ful appeld gdnOralennerit Johannes I*reebyler. —- IIlbii 
(Ib. pp. 2(K) sqq,, 295} dit qii^en Caraeatav *eral quidaq) paslor potens 
et dominos super populutn, qui dicebantur Haiman, qui erant cliris- 
liaiii neslorini., Quand Con chum, qiii 6tail choI du Caracalny, 
rnourtii, «elevavil se ille uestorinus in regem ct vocabanl eum nesto- 
riui regem Jobannem, et plus dieebant de ipso in decupio cjitain 
teritns asset■. Et i1 ajoulei ^eicivil magna fama de tllo rege Jo¬ 
hannes. Plus Iain, il dit de Naim an que *eranl proprii homines 
ipsius Preabiteri Johattnis> (lb, p. 295). — Poi.o (PohIAutI pp. 
17b af|q,, V wfe Polo J pp. 204- aqq) raconte que Ics Tatars au com¬ 
mencement demeuraienl tout au N. de Cjoreia. Ela n'Otaient pas 
independants, nmis ila payaieiit iribiit d Due Can, un grand et 
puissant souverain, qui il rOecident fut appeie [‘re si re Jehnn et 
dopi tout le monde connail le grand empire Mais lea Tataria crois- 
saienl, aussi le Prestre Jehan craignil de ne plus pouvoir les 
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soumetlre. Aiosi, il se d^ida it les disperser duns les pays differents, 
I.es Tatars, ne voulant pas sa rcsigner, cjuitlerenl leur ancien pays, 
passtireni le dtjserl el s'lastalleraRt dans un pays silut* tout au N. 
Jls ne payi^rerit plus de Iribul el an I'an 1187 ils se choisirent parnd 
cux-memes un chef, appelti Ge iig is-k han. Son auioriie criit consi- 
dL^ratilement. En t2()0, il envoya une umbassade aii Presire J eh an 
pour deniander sa fille en mariage, mais demande ful repouss^, 
Alors, il diicida de sa venger el mssembla une armee pujssante, nvec 
l□{|Llelle ]l s’avanga cDntre le Pres I re Jeban, Les deux Brmt:;es se 
rencontrereol it Tanduc, dans uae plaine du pays du Preslre Jehan. 
Le Presire Jehan fut vaincu et son pays ful sotanis par Gengis- 
khan. Plus loin, Poijo dil (Puti/Aier I p. 208. Vide Polo 1 p. 249) que 
le pays de Tandue apparlieni an Grand Khaan. mais qu’il cst 
gouverruS par des descendants du Presire Jeban. (Is regoivenl 
toujours comme epouses des prince,?se3 de la familie du Grand 
Khaan. Au temps de Polo, le prince du pays s'appellaii Jorge 
ou George. Plus loin, il dit fPnN/A£er M p. 4a(i, Yule Polo IJ p, lOij 

que le (leuve Cararnoran vient du pays du Pres ire Jell an. _ 

CoRV (jVOi'A App. 44 p. 115. Yuk Cathey I p. 199) dU dans sa pre¬ 
miere leltre que pres du Cathay se irouvaii un certain roi, appelD 
George, de la secte des Xestoriens, 'fiui eral de genere illustris Magni 
Regis, qui dielus fuil presbyter Johannes de lodim; il 01 venir 
CoRV el il fut convert! par lui. ainsi que plusieurs de son peuple, A 
la vraie Kgltsc calholique, — Hic (p, 120» raeonle que le Grand 
Khaan envoya une urmAe en Cathiiin el ultima India oil 
ii vainquit le Prcsler Johannes, doul il prit le pays, Le fils du 
Grand Khaan epousa la lillc du Proster Johannes. ~ Chea Viisc 
{ZeiUchr. Erdk. Bert. XXVt Tnfel 8. Muter 111 p. iBo), A I’Extr^me- 
Orient de TAaie se Iruuve uo pays, oil on lit la legends suivanie: 
• India inferior Johaunis presbyleri*. — Johd {Soc. Of<>gr. 
Paris IV p, 5fi, rufe Jord p. 42) place le Prestre Johan dans 
rindia tertia el dii qu’il est I’empereur de I'Ktliiopie, aquem vos 
vocfltis Presire Johaut, — Odoh (CWicr pp. ^ sqq., I'u/c Cathay 
I pp. 149 sqq.), dit qu'apre^ avoir quilte Je Calhay el voyagA du 
With de 10. pendant 50 jours, i| arriva au pays du P rest re Jehun. 
t|Ui dans TAdition de Cardicr mais non chez IVc est oppele I'lle de 
Penthexoire. La vilic principals ei le pays lout entier sont np- 
pelAs Cosan ou Tosan. Oiioii iie croii pas u la verilu du oenliome 
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de ce quJ est dit dn Preslre Jchan. Lea dpousea du Presire 
Jehan sonL loujours prises daas Ja famille du Grand Klinun, — 
Mah (yute Celhay U p< 3(8} dil du Gy on qu’il coule aulour du 
pays d’£tlitopie, o(j demeurent aujaurd'bui les el qui eat 

appd^ le pays du i'rester John. — !iUm> (//aH pp. 7+> donne 

une deacriplion parlicuNtrefnenl confuse du pays du PrestreJohn. 
En quttiant Hncharie, on voyage pendani pluaieurs jours par le pave 
du P re sire John, qui esl une lie et s'appeile Pentesoire. 

Le Peestre John esl appeh^ t’Enipereur de Tlnde. Le pays 
cantient plusieurs villes, doni la prtacipate s'appeile Nyse. Le 
Presire John eonverne heaucoup de rois el d’iles. Le pays 
est riche, pourtant moins que le Calhay. A cause de cda. 
les marchands o'y viennent pas ausai souvent, its vonl plutot 
uu Cal hay, car le voyage n’esl paa aussi long, ni si difhcile; 

plusieurs dangers gueLlont en effet les voyagours, enlre autres 
les pfeifs magnetiques d^Ada mantes, Le Pres Ire John est im- 
mensemenl riche, ires puissant, ot if csl im vriii ebrelien. Pour 
I'origine du noin du Prestre John. Masu (Ib. pp. 298—DDJ raconie 
qu'nn eenpereur pubsant voulut une fois voir im serviije 
1[ en v\{ un ea l-Igypie. Apreg la Ho du ll demanda an pritre 

ee qu'il fallait faire p^ur devenir un bon chrelbn, el Taiilre Ini t& 
pondit qu'il fallail devepir pK^tre. L'empereur g'nppoltail John 
et o'esl k cause de cela qti'il fiii appel6 Pres Ire John. Sa 

tille flit manee an Grand Khaan (lb. p. 248); l/ite de MiUiorak 

(Ib. p. 277) appartenait au^i a nm empire, et dans ie vijisinoge de 
son pays ae imivail Tile de Cass on (lb. p. — Sur la Cauti; 
C,n% Preste Johan est place dans r^Lhlopie, cor il esl dit d^un 
soiiveraif] de Nubte (N&ticcs p. 115^ Ruga p 78>: *Ce roi est toujours 
en guerre av*cc les ebr^tiensi de Nub ie, qtii sent la dominalicin de 
rcmpCTetip d'^thiopie, du pays du Preste Johan>.^ — ^ Che;; Bcan 
(Fi^chrOng IX, MUier 111 p. 145)+ se Irouve clmperion prele Janisi 
dans rflthiopie k TO, de Baser a. — ChCK Oexl-es {FischOng 
X, It Tafel 10), presbyter Johannes revienl en plusieurs 
endroiJs, Sur Ja ehame de montfignes qui, sur la eaTle^ a‘elend vers 
Porienl u t ravers TAsie eal dess in e uii passage aveo uue lour, it VK. 
de porle ferri; on y lit ia legende suivanle (FiscA Sararoh p, lW&)i 
*Has turres mnstrusil presbyter Johannes rex, ne indusis homU 
nibus ad eiirn paleat aecessuai. An S, de ceci, on voil dessin^e sur 
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la carte I'image d'uu aouverain, iadiqiie dans une iegende cdic 
corame <tndorum Rex», noiu qiie Fisch lib. p. iflS) croit iin autre 
nom du pres brier Johannes. Knsuile, selon Fi^ch (lb. p. l6^■0, 
presbyter Johannes se trauvemit dessine snr la carte dans 
I'AbvHsinie ou dans I'^gypte. ~ Gbei! Walsp jZcitse/ir. Frdk. Berlin 
XXVI Tafel X>, dans t'Asie orientate, auprds dii'l’igre, un des fleuvea 
du Paradis, se irouve une riile au sujei de laquelle on lit la le¬ 
gends siiivante: <Portana aive Nyessa capnl indornm ubi prbr 
Jghatines habitati, — CUck i<KAiino [Finch-On/} Xl\'. ifcrcAci p. 15). 
on III dans j'£thiopie, it I’H de BabiIonia, la iCgende suivanle; 
cTiinperio det prele Jani*. —- Chei; MAuiin (FiseA-O/iy XV,/iiigep. 
80, ZtiTia pp. GO, (>1. 118}, Presto Janni eal placi dons I'Abasaia 
Ou rAbyssinie^ sur la cnrte, on lit quelques Icgendes, (|ue je ne 
Kite pas ici, (Juant A ees iegendes, cfr, littye el Zurla, — De toutceci, 
il requite que Ies andens auteurs plagaient le Presbyter Johannea 
dans I'Asie la plus eloign^e: ainsi faisaient Cahi*, Ruiin, Polo, 
CoHv, 11 ic, Vesc, t.lnoK el Mash, Joro esl le premier de nos auteurs 
qui mil cel empire en blthiopie, mais les auteurs r^cents fireiii en 
general de meme, eomme Maii, Caute Cat, Hian, (iENUKs, Llaiijio 
et Mal'ko, Walsp est le aeui nuteur rficeiit qui mit le pays du Pres- 
byler J ohannes en Asie, pourtunt, il faul noler que OKNiiKs parle 
d'uu Pres byler Johannes dans rtUhiopie aiissi bien que dans 
rA si e. Pour la Idgende du P r es b y t e r J o li a ti n e s, elle est 1 raitne a 
fond dans une dissertation de Znmke, «t>er Priesler Johannes*, dans 
Abb, der Phil. — lUat. KInsse der Sfiebs. Akad, d. Wiss. Bd VII. Leipzig 
1879. .Malhcureuaeiiienl, je n'ai pas eu ruccusiDU de remployer. It 
suffit du reate de dire que la Idgende du Presbyter Johannes eat 
reaue prubablement de la foadniion de I’Empire du Caracatav 
dans la premiure moilii- du siiicle. Car YeJiuTn ah i, le createur 

de ce royaume, qui aUaijua les Sel d jou kides etc. dans I'Asie anlc- 
rieure, ful iia allit’ contre les inridoles pour tes chrfliens de I'Ocoident. 
La notion vague dea iNesturicns, repnndus «ur de grander parties de 
I’Asie, coiitribiia 4 dcrelopper cl a propager )a legetide. A mean re que 
la connaissnnee de TAsie a'aecrul par I'filendue des cotnmunicalioos, 
il fiillut cherdier le Presbyter .lohannes dans des cuulr£es moins 
connues. siluces phis Intti. Aiiisi, on Je cherclia dans Hnde, jmis 
on crut le reconnaltre dans te souverein de I’Abysainie Outre que 
<ie souvurnin dlait chrdUen, le fait que le tiomdel'lnde fulquelquefoia 


285 


i^'lendu & toils les pays compris de t'cxlrtiiue Aaie orientale jusqu'ji 
r^lhiopie, — oe deroior pays I'tant soureoL appelc India tertia, 
— aura contribuC* si Iransporter airtsi ta It-gende du Presbyler Jo¬ 
hannes de rAsie orienlale el de I’lnde en filhiopie. A en juger pnr 
la description don nee plus haul des indications difTt^renles eoncernant 
le Presbyter JohnoQes.ce changement dnns la conception du pays 
habile par le Presbyter Johannes aurait eu lieu dans la firemi^re 
moilie du I4'*2i sliicle* (Cfr. D*Avezac dans Soc. G^ogr. J'aria IV 
[}p. 547—504, Polo I p* 205 note 3. Cordier p. ‘435 note 1, 

Hot p. 100, Ztfitscftr, Erdk. Berlin XXVI p. 397, Fisch SammL pjj. 
197 sqq., Rkbthofen China J pp. 580 sqq.. Ruffe pp, 37 aqq l. 

Var, de nom: 

1. Johannes Presbyter; C*sr {Sue. Giost. Pari* JV p. UW). 

CuHtf UfotA Ap|>. -14 p. llGh). 

Vrjn- l^ribrAr. JJnf*-. IJrr/fft XXVI Taf«| ftl, 
Maso (Lorror p. IBS), 

GRKtJSS iFisch Simml' |i> 190^ 

Waiai‘ iZtitMihr, Erlii. UerHn SXVI Tsfcl XJ. 

2. Johannes Presbit«r: Hi^nn (sSw. Crfo^r. p, 

Em^ferciur of Vnde: {HaU p. lS2i. 

4. Indorum Rex: CtLVUEJt (Jny X. Wtmr Tiifd Xj 

5. Johannes Rex Runit PkiriM IV p. -SIOl 

6. Prere^aan: Odoe (Cofuficr p. 415ii nate 

7. PrcBte Johnn: Cahtk Cat ixVcifji^fts p. 

S. Prester Johnanes: Hic tp. I£GK 

y. Prester John; Poix> (Vufi' PnJo I p. 

Conv (Viilr CaEliay [ p. 

Mar (Vijfe' CdEliay EE p. 

1D_ Presto Janfil: ^Iauho p. *50, Httsf p. SOJ* 

IE. Preatre Jehao; poto I p, llSk 

ClKih (i’ardii^F p. 4!i3). 

12. Prestre Johan: John CAijir, iv p. M, I'nlr JtinJ p. 4aj. 

13. Prestre John: Manu (Ifolf p, 2BU|. 

14. Prete QJanal: Onoa {(lordiirr p. 4 IKK tloEe gK 

lo. Preteeoani: OtHux *lb.). 

16. Pretc JanI; Lujihpo {FFurh-Ong XIV), 

t7. Preto JBrtls: Bia:* (FwA.Ufrg IX, MiUfr 111 p, US). 

18. Pretesoan; Oiion {Carditr p. 433 note j;;, 

111 . Pretezoan Mlnoii ( 111 .). 

20. PretoToan: Onon (lb,). 

Johannes. Rex t. Johannes Presbyter. 

Johannina. Selon M.\it (yw/t! Cnlhay II p. 355). nom d’iine 
cloehc dans 2ayton. 
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Jong T, Jons. 

JoTiger V. » 

Jongh V, » 

Jons. Hbt (Cop. 19) racoote tie Cobila can qti'il cfundaviv 
quandam civltalem quae Tooutur Jons, in regno Cathay, qua; major 
esi Horn a ut dicilur. E( in ilia civitate moram Iraxjl Coblla Can 
Jmperalor Tarlarorum usque ed ultimum diem vitae 5uee>.M and 
{Hnll p. 2Bl) Bussi dit qne Kublai <Couitded the grate cytee Jkoh go 
in Cathay that is a gret del more than Rome*, et en un autre 
endroit (lb. p, 340), il menlionne la ville de Jong parmi les villes 
de residence du Khaan. 

Var. de nom: 

1, Jons: Het (Dtp. 10), 

S. JoreIi: {f.Drf»: p. 123). 

JJ. IXDnge: .Misvn {Hall p, 231). 

t. Joan Maxo lib. note o). 

C. Jonger: Mavo Ob.). 

ll. jonghi Maxi> (Lorenz p. Hit 

Jorgens. Xum de Eo O^orgie. 

Jorjaniah v, Urganth. 

Jorman. Sur la Cartk Cat {Huge p. 78), ville sitiide a rexird* 
mild ouest du roonl Sebur, lout au milieu des viUes de Paacherit 
ft i‘E. et Horgat* ft I’O. 

Var. de notn: 

]. Jorman: CAiita Cat {la carte dans .Vofrew p. IIS, Huge p, TS). 

2. JoFitan: CAiire Cat i.Volim p. 131). 

Jornari v. Jorman. 

JudEei. Glr. Qug et .^lagog. 

Juju V. (iiugiu. 

Jitng-tschan. Ville avee laqueEle a ^U- identifi^ Erguiul. 

JungL<K:haiig. Ville avec laqueile on a identic^ Vouiiin. 
Avec le pays d'nlenlour, on a ideniiOft Zardandan, 

Junk V, Junki. 

Junki. Sur eea grands navires chmois, qui sont empjoyi^a entre 
le Calaia e( rinde.'il eat donno plusieurs indteaHons dans lu lilte- 
ralure de voyage dii moyen-ftge el sur les eartea — Pono (PaMt/iier II 
pp. 584 Btiq,, Polo II pp, i9o aqq.) dit qu’ila aont constniita ea 

boia de pin ei fpi’ila out seulement un pont. Tls contiennent 50 ft 
60 cabinet pour les paasager^ qui geniTOlement sont dea voyageura 
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de comtuerce. Cbacun a so cabine. Le r^avire a seulemeni un gou- 
vernail, mais quatre et quefquefois on ^mploie encore deux 

mill3 pro^isoirea. Les Uancs du navire conai^lenL en lUiB double 
raagec dc planehes supeqioiiee^ el bien atlaeb^^ avec cloua de fer. 
(Cfr la faqon de biUir Jes navire;^ qui s’appellent Jase el qui sont 
employes pour le Irafic entre Unde el HoroiDs). Chaque HJiin-e 
le navdro doit fL^parup ce qui se fait en cipuant utie nouvelle 

couehe de planches par dessus let; amres. Ainsi fait-up cbaque 
annce, ju^qu'i^ ce qiie Jes HaDcs du narire con^islenl en six couches 
de planches. Aiprs^ on ne peuL plus le rcparee. On ne remploie plus 
alors au (ransporl en plejne mer, mai» au cabDlae^e. Pour conduin^ 
chaque navirc, il faul 20tJ ii ^)0 marine. Les navires sonl teJIemeirl 
grands qu'ils peuvcnt contenir 5000 a OO'X) charges de poivre. Quand 
le ?eiU n-€HJi pas sufbsant pour faire avapcer le navire. on emploic 
des rames, si grandcs qu'il faiit quatre homtne^ jkjuf cliaque rame. 
Cbaque navlre de cetic sort® est accotiipagntf dc deux ou Irois autres 
plus petils, quj potirtarii sonl assez grands pour conlcuir !000 
charges de poivre el nc-cessitent 50 k eL tneme juscju'^ 80 a 1IX) 
hommes d'e<juipage. Ces peiits navi res font avaocer le grand, 
quand oa empEoye les mmes. Outre cela, cba<jue grand na^irc ii 
dix baleleISp qui lui scrvent^ quend ou a jeic rnncret pour Ironsportpr 
de provisions etc^ Dans rediKinn de on Irouve me me que ces 

grands n a vires out enrirtin 13 eloisons impercncables. — Jord iSoc. 
Geogr. Pari^ IV p. &2, I'ulc Jord pp, 54, 55) dit qua lea navires du 
Cathay sunt Irfis grands, Ils oni plus de IfXi cabines et par un 
vent favorabie ib peiivenl duployer dix voiles, lis sont fails de irois 
couches de planches^ mises da [is un certain ordre el superposces. Les 
navires &onl Ires lourds cL inforraes, ce qui les fait htbiter k prendre 
la filer tutTme dans les temps regardt^ par les tuarins de rOccidonl 
com me favombtes. Les niarins chinois ne sont pas au 3 si tons que 
cmx de T Occident, Lm de ces derniers vaul cent mar ins obinoi:^. — 
Odoh {Cordier p. 84, Yvk Culhav I p, TB) dit que dans Poluinbum 
il s^embarqua sur uq des navires qui s^app^^leat cni|ue ou junk 
cl qui entreteijaicnl la eotntnijniealion avec I'lndia .Superior ei 
Zaitom A bord d“ua lei navirc se trouvenl environ 70U p/rsonnes, 
passagf*rs el marins y compris. Chaqiie fois que le navi re s 'approche 
d'nn port, on b regarde ires soigoeusemenl pour voir s'il n*y a pas 
d'hoinmes morls. croiL Ibn p. 74 ndle 1, i|U'OiJdii y a pense 


^'i tine inspection exacle dos pnssuprs et de la ca^i^rt qu'on ful 
oblige de fa ire iivant que le riavire ontrSl dnns un port ebinoia. — 
iMah {V^de Cathay II p, 35^^) diE qu'il ^’embarqua dans Miuubaf sur 
un navirt' qui s'apjielle J x\u fe in CL ppudanf ce voyage il eut essuyer une 
teinp^tc tereibk. — i^ur 3a G%arK Cat {Notices p. 120, Ruije p. 78), 
daii 3 Tocean Indkn se troiive un grand navire de&^ine avec cinq m^ts; 
on li[ Ifi k^gendf^ suivante: cSache^ que ees uavires sont appele^t inehi 
el ont GO coudees dc ear^nc ct coudtes an moins d'ceuvre morte. Us 
out de quatm h dix mAH, et leiira voiles sonl fades de roseaux et de 
feiiilles dc palrnier*. — Conti (Mojor pp. 20^ 27j dil que les navirefi 
sonl beancoup plus grund:^ que ceux qiU aonten usage dans rOccident. 
[Is onl cinq voiles el cinq units, lls sent formas Imis conchas de 
planches siiperpostes pour resister aux tempOtes, auxquoLlcs ik sonl 
Ires expos^^s. (Juelques navi res son I bahs avee des cloisons imper- 
ineables, de soric que uue parsic du aavire ost endomiuagte, il ]>eul 
jiourianl continuer Ic voyage. Ms soni gouveiti^s sans employer le 
com pas et la roulo sc determino cn obscrvanl la latiludcn ~ €hr^ 
Cesuks {Fi^ck^ng X, Tafel X)^ dans ['ocean Indiense trouve 

dcssine uu navitc sous lequel on lit la legende suivanlc {Fiseh ^amm]. 
p. 185): <l!> hoc mari auslmliEs poli aspecUi naviganl septenlriuuali 
absconsoi, et «[ndicus pdagus muUis occupalur Insiilia, xeopulis cl 
sdriis, hee ideo eorum naves pluribus conslruuntur inediaais quntenus 
si in nliqua eius parle fningantur pars reliqua ad eorum iter con- 
piendum aufricLcnfcr Huppleat. Qiifia eliam pluribus malis de tribus ad 
X eominunienles vclia quoque ex arundinibus el palm a rum folils 
conlexlis u leu I os ve loeisstirie suum cursum perriciunt. EL eis (wr- 
inaxime B])r!ciebuii cl cctcrb aromatibu$ oncralis $epiu 5 ad Me chain 
Arabic upplicaTilcs mercatoribus oceidentalibus [icr mulatiguera mer- 
uium cmuaL>. — ChoK Macho p. 52)^ dans Toccan Indien on 

Jit la li^gendc euivante: *Les naviixis ou Zone hi qui naviguent sur 
cetle nicT ont qualre nulls, oulre deux aulxes qu'oti pout elcver el 
aboisser. I Is onl 4<) it 60 cabincs pour lea marchands el un seul 
goiivcmail. [Ib navigucni sans cotnpas, maU ils onl un osironome, 
qui se met h une place isoi£*e sur le pent avee 1'astrolabe dans sa 
iiiain^ pour indiquer In roulei. — €e sonl ces Junki chinois qui d;u 
irci^iime au ijuinKi^me aicole faisaient un lel Iransporl dc marehan- 
fiises dans lea parages di- Tlnde- Ik douiinj^real la mer jusqu^au 
rnomcat oh les IWtugais n^-ussirenl a les sup planter. Com me il esl 
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indiqu^ |>lu3 haul, ces naviras ^lajcnl phis pnimnrs, plus j^rnnds 
quB ceux qu’on BmjiloyoU en Europe. 11 semble que leur grandeur 
A'accrut avec le developpemant dii commerce, car Ha tula, qui don no 
sur eux les details les pliis oompSets, teur donae plus de grandeur 
encore que n avail fait auparavant P 01 . 0 . t)e lu vient <[u'iin auteur 
les a compart a des itnontagnes quJ nsgenl* {Fis^K Satnml. p. 
186, Ftt/e Polo 11 ]i. 2118 note 1, lb. p. 198 note 6. Vw/e Cutbay 11 
p, 366 note 3). 


Vor, de nomi 

t, JuakI: Mas (Viifr Catlur U p. 336 note 3;. 

Cocumt Opns (]|h App. t Cap. 13 iiolc E). 

Conchym: C^tum 

I. Coqyei Onon p. 04j. 

Ah I Belli: €,AhTK €at p* 12 l>, p. iBi. 

-Pltnk: OiKiH {\ul£ CAtliEvy I p. 

MAh Ilk [} p. 

7, tonelum: Oocm ^tk || App. I tjjp. 15). 

8. Zachl^ Oooh IJIih iiatt* l^;i. 

IK Zocum: Olkjh £Ik)t, 

10-. ZoBCltl: HVlAl’flCl iZtlfln p. Bti). 

n. Zuncufo: Oihih {Yttlt Catliay n App. I Gip. 15 iioie 

Jtinnan. Avec bi pro^rince de J unoan a Oloideniilie Caraiao 
ot awe la vilEe de Jiiniiaa, Jactn. 

Jusgana v. Gana. 

Juvia. Selon Cosa iTnpoijr, CkrisL fc l^S, Cniid/e p. 49}, 
ijora d'un pays sUuO enlre la Perse el ie T^itiitxa. Car il dtt 
que, depuis te Tasinitsfa jusqu’li la Perse, cinterniedm .luvis, India 
et Bftctroruni regione*, on Irouve 150 <Mansiones> (euberges et 
relals). 


V'ar. do nom: 

1. Juvld' Ctisiit iTopattr. Ctiriwi. p I38i, 

2. Lou via r <!^3iif {Cn n^l^ p. ^ 
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KabuK C«3t avcc cott^ vilk qn'on pent probablement idf^nlilior 
Cha bal 

Kadeista^ V^ille laquelk on a iderililiti Cade. 

Kaff V. Raff. 

Kaffa T. Caffa. 

Kaffar t. t 
Kaffer v, » 

Kaffo Caffolos. 

Kafiristan. C'est avee ce pays qu'on a ideaLi^i- Bacaii, 
Kaicai v. Kitai^ 

Kaicui * 

Kaidak v. Kallak. 

Kai-fUng. ViKle avec lacpielle a ele idemiilk- Qtiiafii, 
KaTkhant. Selon Km (p. 179), localiie par laquelle paa^a k 
roi Bet hum ii son retnur. A en juger par Pordre dans lequel les 
efidroils divers sont menBoimos, il semble avoir eie silue quelc|ue 
paH enire BaKka^ch et Samarkand^ 

Kain. Gfr, Timocain. 

Kaiptn^-fu. Ville aveo laquelle a idenlifie (liandii^ 
KaTtak ou Kaidak. People avec ieqoel on a voulu identiller 
Keyai. 

Kaitam v. Caiton- 
Kakan v. Chaan. 

Kakhs ou Cad. People avee Icquei ont tic identilk% les Cusai. 
Kalanot v, C^ arnba. 

Kalanoth v, » 

KalliaU Ville avee laquelle on a identirit- Calatii. 

Kalmouks, C'esl avec ce peiiple <|u-oti a idenlihc Voyrat 
Kaloy \\ Cadili. 

Kalyan. C'esi avec eetle place qu'a tic idenUlit CalHana. 
Kamach v. Camath. 

Kambodia ou te Cam bodge Ces^t avec la cole de ee pays 
(|ii*a ifk Identillc Cyamba. 

Kamchy v. Cam pic bn. 

Kamorum nlgrorum terra v. KarakltaL 


Kamul V. Camat. 

Kana v, Tanaim, 

Kanara ou Ca rnata. G*est ave« province (}ii*on n tdenlilid 
C h a n a r a, 

Kandahar. C’est avec ceUe ville qu'a cii identilid* Can da r. 

KanjzUo! v. Cangitj^. 

Kangic ou Kunkle. Cfr. Cangitfic. 

Kansan v. Co^m. 

Kansu. C'est avec celte province f^a’a tdenlific Cossatn. 
Tangiil a die idenlifid avcc one partie de ceUe province. 

Kantschou. Ville avec laqudle onl did ideolififs Cossam et 
Comp icion 

Kao-yu. Ville avec taquelle oa a identirii* Cayo, 

Karabagii, Ci.,vv (Markh p- 18±) parie d'lme platiie dt ce nutn. 
consialani en, de vaaies iandes avec de bona piiliiragcs, C’est un 
pays Fori chaud et a il y totnbe <[uelquerois de la nci:;e, etle fond lout 
de atiile. V'oiht pourfiuoi les souveraina pcrijana y jiassent volontiers 
i hiver. — Sci)ii.T (A drwb Cap. oG. Tetf p. 8 G| parle auasi de la 
piaiae comnie d une (tlace ii pasaer I'hiver. Kile est remarquable 
par de bons pilturagcs. IjC ileuve Cluir cuule d travers la plafne. 
— Che^ Macho ([u carte de Zarla), on irouve pros d'Apciia Noe 
line nionlogne «M, G Kara bach*. — Edenlique avec ie Kara b a 15 h 
d'auiourd'hin, eatre les lleiivea Kur cl A rax, iCfr. U'npptiHs p, OiiOp 
Sup eta Fronti^re mcridionale aetend une chafne de moolngnes du 
mCme nom, qui pari de I’Ararat dans la direction du fs.-E. Cfr, 
WapfKtus p. 980, Tcif p. 31 note a. Fb. p. 2 Hi Cap. 62 note I 

Var. At gom: 

K VCflra1)as;h: Guv iMnrkh p. 

% CharnliAc}i: Sriiu^r {S^urntt Cap. 

I In carte de JTdrferJt. 

3. fCarnin-ffg; Stitii.T Cnp. tHi, Ttlf p. SGj* 

Ar SchmrAtiAch^ SuriLr \Tftf p. 31K 

Karaian v Caraian* 

Kara-Kilissav avec ectr-ndroit qti"oa a idenlifiiS Calacreali, 

KarahitaL Kir (p. 17BJ nientionnu t:|ue» dans son voyago, la 
roi Hethum iraversa im pays iippelc liaihai. — Carp 

ELomnie {Soc. (ifsogr^ Parts IV p, 707) parmi l&s pooplas subjugucs 
par MoiiKols Its ^Karakilai sive nigri Kilai*, Plus bin 
llh. p, 750}^ il dit de la sierra nigrorum Kitaorum> qu'elle 


etaiL situ^e au X. de terra liLserminorum. 11 depeint le pays 
plus en dLdail (tb. p. 751) en disaot qu'en partant il passa par la^ 
la capitale robiUle a'appelait Omyl, Ayant quiltd le pays, il arrlvn 
a un lac pas irts tjrand (Kisil Basch), dout il a oublic le nom. aur 
la rive duquel it y a une pta«e ires orageuae. (Cfr. Vallis tempes- 
taosa). La conlree d Ten tour ^tait ail lounge de fleitves^ — Pot.oN 
(lb. p. 777) dit qu'en partaoL apr^s avoir quilte Turkya, ila 
eaLrerenl en iKara-KytalT id est Niger Kytai^; les habilantfl 
du pays etaient paiens et it ne s‘y Irouva auouiie villa, — HuaiiUb. 
p. 280) dit qu'en par tan 1, quakpio temps apres avoir passe Talas, 
il arriva d ua pays montagdeu^. oil demeurateni les CaracataL 
La, il y avail un. Detive qui nT^aii pas gueable el les forca a se servir 
d^un bateau pour passer. Du jieuple menie il dit [lb, p. 2t^t qu'ils se 
aommaient Caracal ay el que cela signifiait proprement n iger C al ay> 
lls Etaient appelea ainsi a la dilTcrence des propres Cat ay tqui sunt 
in oriente super occeauumi, II dit ensuite qua Bax Jotiannes 
appartenaii ^ ca peupta^ (Clr. Johannes Presbyter). I^e fleuve 
doni Buftii parie esL selon St^h7nidi {p. 42^ t'tli, at las montagnes ou 
demeuraient les Caracatai saraient la chaiiia da Malnak, eonliriua- 
tion au X.-O. dc l^Alalau irausitian. — idanltque uvac le pays 
silue antra las tacs Balk as h, Ala-Kul et Issik-Kul p. 

42, Sdc. Geogr. Pari^ IV^ p. ola). Cel empire des Karakilhans 
flit fond6 en 1124 par Valiu-Tashi^ descendant de la vteille 
dynaslie da Li an dans le pays des Kit bans. L'empire lleuit 
splendidcmenl el s'elendit vers I'ouesi jusqui'u Chiva et an Persa+ 
It se maialint jusqu'a i'an 1210+ epoque oil il ful conquis par un 
kbao Chretien des Xaimans pour disparaUre iniQU^iiiatement dans 
I'lmmense empire da Oangiskhan {Richlkofen China I pp, 570 
sqq. Yule Cathay I pp. 17G sqq.p lb. It p. 573, Yule PoUi I p. 2t>fi) 

Var. de nom; 

1, Kankltal C\nr PHrh |V p, T07p 

CaracAlBh Itaitii (III, p. p- 2tj^> uoU Ik 

3. CuriicqtHy: lit nil ilb. p, a(50L 

4. CarACfitoi: ItiiBH (lb. nottf 2i. 

h. CBfataii RtSH tib. p. note Eik 

tk Caratatil: Rvon ilb. p. nnlf! 

T. Caratatiy; Hcmn (lb. p. tJBfn. 

CArAiAy: Hl-mk (lb. p. 2CM. 

9. Carsluriiy: Kirnn ilb. p. 2tiO note Ik 
lO. CBrstBlBy; Ruaii (lb. p. 2G0 nnlc Ik 
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II. Catay nlger: Rceh fib. p, 

15. Kamorijfn nl^romat terra: Cjine (lb. p. 751 iiol« IL 

13. l^nrfl-ICytci: Cark (lb. 707 nott 1&), 

PaLUM nb. p. 77i). 

14. KIcraenim nljcrcirum lerra: C^nr (lb. p. 75U nott 

16. Kitpl iilg^rl: Ub. p, 707), 

IIL KitAorum itl^rDrum terra: C*jip llli. p, 751), 

17. KItay nli^rh Carp Hb. p. 707 note 15^ 

ly, Kytfli ^b. p. 77T|. 

10. Kytal rtljrl? 4>iip itb. p* 7U7 notE 

Kytaorum iiig;roruni terra: Carp [lb. p T5| note U 
51. (Cythaorum nlgrortim terra; CARh (lb. p. 7S0 note 13t. 

55, QarakhathaL- Kir |p. 178j. 

2:h Taratay: Bl'flR iScc. i\ins [V p, 230 onte 12}. 

Ka rah It ban Si ks. C'est nv&c ce peuple qu’ oa a identiik 
K nraki t ni. 

Karakorum. C'esi avec cetle ville mongo I e qu'il faut identifier 
Caracaro n. 

Kara Kytai r. Karakitai. 

Kara mo ran v% Caramoram^ 

Kara->^ourert v, t 

Karauili* Carp j5(>c. Giogr^ Fari4 IV jr 70S) cite, [larmi les 
f>eiiples biibjugu!53 par ks MongoK ks Karan iti. Ailleura, il dii 
(lb, p. tibi} f|ue Oengis-khan atiaqua tterram Karanitarum>« 
— C^^lail im peuple dc TAsie cenirale. Selon la cane [Soc. Geogr. 
Pam IV, D'Avesac le place anx envirnns du Kaikal,cependank 
il ne aemble pas en cire aiir. iClr. lb, p. 540)* 

Var. de nom: 

1. Knraniti: tbiHp (.W. iV04jf. Fktrit IV p, 703). 

5- Carankl; Carp (lb. Pinte 3,b 
3L Curanitl: Carp (lb.), 

4 Cdraiftciiruin term; Caup (lb. p. €51 noir 5). 
b. KarAtriltnruni terrar Carf {lb). 

0. Karaulcl; Carp (lb p. 70S noU 3^^ 

Karaschar. Quokpie cerlaiaement a lort on a idenlifie S i a rc i a m 
avec cetle vilie. 

Karasser. Sciiilt [?^umb Cap. 28, Tdf p. 43) |iarle d'tin 
pays de ce nom. Rtohe en vignes. —^ id. ave^j les miners de la vilk 
dc Kohraaar ea Miisopotamie prfrs de Mardin {Telf p. 151 
note 5, la i^rte de Tetf, RUI^ ErdL XI pp. 308 aqq.}, 
Karainitarum terra y. Karaniti* 

Karatau. C'esl avec oe mont qu'on a idenUtie k Kharlchoukh 
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de Kih. Selon lu carte de Schmidt, tc Karatau, I'Alatau ct les 
moatagnes d'Alexandre setnhletil 6tre lea Monies Caueaai de 
Hl'bk. 

Karauiti v. Karantti. 

karawaK v. hCarabagh. 

Karckcri v* Karkerh 

Karemen v. Carmania. 

KarkerL Jieton .Sciult ;,Viini5 Cap, 31. Tclf p. 4UJ. viile du 
pays de Sudi, — Idenlifice cointoe uno vjJle ou uoe forteresae de la 
Crimde {Telf p. 17() note S). 

Var. do nom; 

1 Kiirkerl: Scuii.t {Xftrnh (iafp. 

S. Karckerl: Schii.t \ Tfff i’M. 

Kars. C’esl avec celtc vitle tju'a ck' ideuiifii- Cara. 

Karun. Cel affluenl de jjaudie de TKlupliraic el du Tigre 
r^unta (do Cliuaislant, (Suimnl, p. 130) le t-roil indirjue sur la 

carte deCAU. Sur celte carle, il a la mcme embouchiii'erjue I'Euphrate 
et ie Tigre. II eat aussi appeic le KercKa. 

Kasan v. Cossam. 

Kascbat). C’esi avec cetle ville qu’on a identilie Caasiiii. 

Kaachi. Vtlle avec bqueilo on a idenlific Cbccbi. 

Kashgar, C’est avec ceiie ville <|u*on a tdenlific Cascar. 

kashmir, Ccsl avec cetle ville quont iHi: idenliliva Casmir 
el Caniar. 

Kassan v. Cossam, 

Kaswiti. C'cBl avec cetle ville (|ii'on aidentilicCasvin, lyail- 
leurs, on n voolu idetitiPier CasmonU, Xaharcan el Qojiouin 
avec cetle ville. 

Katav V. Cataia. 

Katagan. Avec cetle province on a ideniific Ganu. 

Katchy ou Qaschy. G'esi avec ce peupie <|u’on a identilic 
les Gas si. 

Kaihort v. Qathan. 

Kaulcm v, CoiJun. 

Kaveri|>att3m. C’enl avec cel endroil qu'a etc identiHc Cnber, 

Kayal. Cfr Cail. 

KayalUi. Cfr. Cailac. 

Kayal v. Kcyat, 

Kaybun v. By hurt. 
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Kaycon t. Caiton, 

Kaylen. Poj,o {Pauthier II p. 527) dil que prts d<! Fuguy, 
sur la mer €si situGC' un® Tille dc Kaylcn. qut est un porl antai^, ik 
|■embout■^lu^e d’un lleuve. Fu^e (Polo II p. I8d} reproduit uti 1«xte 
un pen diffurenl et Domme d'ailleurs la viiJe Zayton. — jib. 

p. 184 note 3) esi d'avis qu on d(-si>ne par la Gallon, maja PawfAicr 
(II p. 527 Dole 5) croit qu’il d'une villa diHerentp dans Ja 

province de Fo-klen ii rembouchur* du Min-kiang. Et 11 semble 
que sar cc paiut Patilhier uit rai^n. 

Var. do nom; 

I. tCayten: Pkild II |i, 327, S’ardtinkl 

Zaitum- Polo 

3. Zayloni I’dlo (J'ld* Polo II p. IS3j. 

Kazilkaia. C'esi avee cei endroit qu'a eld idenhllo Cigtcalns. 

Keis ou KItb. C'eal avec cetle lie qu'il Fiiut identjller Cblay, 
Half el probablenuenl nujisi Quis. 

Kelinfu v. Quolifu,^ 

Kemach. Cest avee cel cndroil qu'on a identiHc CaroaLli et 
I'Ani de I'Anliqnild. 

Kemenfu v, Ciandu. 

Kenchac v. Kinchat, 

Kenchat v, * 

Kengowcr- G'esi avec eel endroii ipi^on a idenlirte OenLiigas. 

Kenjanfu v, Qucngianfu. 

Karaites, lew. C'esl avec cetle Iribu qu'oti a idenlific Key at, 

Kercha v. Karun, 

Kcrcmco v. Carmanja. 

KergLs. C.Kitp (Soc. Gioffr, Paris IV p, 859) dit que Gengis- 
khan marclia avec une arrm'ie conlre tterra Kergisi elavanca jusqu'u 
(.•aepti .Monies. Flus luia (lb, p. 7<)Hi, il numme parmi les pays 
subjogui^i par les Mongols ausai Kcrgis, — Kuan (lb. p. 231) parle 
d’un pays uu N., appelo Kerkts, qui semble, 5 en juger par la 
descriptinii de Uitbr, faite partio dn pays nommc Pascalu, [)e co 
peuple il dlt allleurs (lb. p. 327): * Versus a(|UiluRem almliiter nulla 
esl civiios sed popuitis, nulrieoa pecora, qui diuunlur Kerliis». 
Atlleurs, ii parlo (lb. p. 252) d'un peuple. appelii Cherkis (ou Kerkis 
dans quelques mantiserils}, qui demcurenl avec Ics Alnni dans les 
vMonies maslmoa^. Is Gaucaee, seion la descKplion de Kruii. 
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Quant A ndentiRcaLion dc ce pdupK Schmidt (p. hB]^ cru quo Rubb 
avail penis^ aux KirglnKoa^ //vIitzoi? an contraire croit quo Carp a 
vise les Tcherkeaaes, mais jj admel comme passible qtie ce 

foient ks Kirghizes. Le ptus vmisemblabk nip parail etre qu^une 
mdprise a eu Jieu el que \m auteui^ on I appc ie par ( e m6me nom 
deux peuple$$ dtfftrenls: les Kirghij^e;^ at Eea Tcherke^$ee. Ainsi, 
)1 tne sembk inrcintestable que Cabp par rlerra Kergis» (p. 651^) 
entend Ifts TeUerkesses. car il sembk placer ce pays aux environs 
du Caue;ise ou iCaspii moniesi. De m^me. Utan par Cherkis 
fp- 252) a enlendn les Tcherkesses. Mab il est probabfe que par ks 
Kerkia iju'il pkee aii N. el qu^il a d^pemia coaime un people s'u- 
donnanl i\ Tckvage du bekil, Rlbr (pp. 23 U 327J a peuKa aux 
Kirghi^es. II esl impossible de d^lder, par suite de Pabaeute de 
details, si par tes Kergis qu'il meolbnne {p, 7(M], CAiti' a entenda 
les Te he rk esses ou ka Kirgbixes. 

Ver de com: 

r tCvraiS; CtRP iSm. Gi^t. fbrij IV pp^ 

% CherklA: (lumn :1b p. 252i. 

a. Kerkis Htiun {lb. pp. Sai. 397, iiuir 7). 

4 . KersU! Utjnn rib. p. 231 note 4^ 

5. Tergla: KUnr Elb. p, 70S nalc* lU). 

Kerkis v. Kergis- 

Kerman v Carmania. 

Kcnumle. C'^esl avee celte viik qu'a identille Kroian. 

Kersis v. Kergis. 

Kerson (CbersonK G'esl avec celle vilk qii'on a ideulitie 
Kersona, 

Kersona. Ri;Bfi [Si>c. Giogr. Paris IV p. 214) dii que c*est 
dans In province de Casarie, dans la ville de Kersona que S. 
Clem exit mourul marly r. — Sain.r (A fir^b Cap. 31, Tetf p. 5<>) 
dil que dans le pHys dii nom dc SuU etail siLu^e une ville, appeke 
Sarucberitiati, anx environs de kquelk S. Clc-meui ful noye,— 
Id. Kerson ou Cberson de Grimee pres de Sebastopol d'nu- 
Joiird'hui (SdintNJt p. 7, TdJ p^ 76 noie 10)^ 

Var* de oom: 

l£i?r«ani; \^um% tSac. €^t. PanM IV p. 214>. 

2. K«rsau4 Hvjipi JL. nolt lOK 

3. SJtnicherDtan Schilt f.V^rnft Cop, at), 

4. S^tfra^licnnAn S«^Kn,T p. &Ol 


Kersonesij^ Aurea. Cenui-is {Furh-Ong X, Tafel 

Xh on lit a la poinle sud de fa penirtEiule )a plus eloiende des Indes 
la i^ende sulvaatv, qui fail entendre que c'est de eeue Ker^o- 
ne^is A urea qull s^agit (FisfA Snmini, p. Idl, iru/Zib 46): 
«Hie copiosM^ reperttur aurum t;tim foualibus eMapidibus preciosls^. 
Chez WAiiip (SfetTiic/ir, Brdk. BertiH XXVI Tafel X), on trouve 
dans PAsie ortenrale une poinle« nomi?ir!e -Aurea Kera(inesl$>H 
Pris dc l^roL ([b. p. 395). — il*e^i le m^me que Chryse {Bunburg 
IJ p. Wbh Esl consid^ree comme k Malacca d'aujoiird'^hui {Zeitsch, 
Etfik. Berlin XXVI p, 395, Wutike p. 46). 

Kersotia v, Kersona. 

Kerulen^ CFp. Onankerutc. 

KtfSCh. Cest avec cet endroiL qg'a etc identlDe Ke:jb. 

Keschon v, Reschan. 

Kesii. Clav {Markk p. 123) pasaa en parEanU iiaiP^diatemenE 
avant d'arriver a Samarcand, par la vilb de Kesh, qu'jj pfCHend 
olre le lieu de paL^sance de Timur* La ville etait remarquable, enlre 
autres choses* par sea mcaquces^ — Doit i^Lre jdenUqqe a^ee K each, 
lout au S- de t^amarkand (+l/arAA p. 123 note k Bitter Brdk. VII 
p. 572^ 

Keshimur Caismir* 

Kesntacoran Queslvociiran. 

Keun-che v. Qtiinsay. 

Kcyat* Selon Scmj.T (A'wnib Cap. 3U Tdf p, num d^une 
Iribu dea Tatars. — A et^ id. avec lea Keraiteff^ Iribu Fivanl en 
TenduCj et h pins forte raison aveq lea KaTtak ou Kaidak, qui 
vivaient sur le versant aeptentriooal du Co u case pri^ do la oier 
Caspjenne iTdf p* 17^ note 12^ Kuie CaEhay I pp* 179, 180^ 

Var. de nomi 

L Kcyat: Scuilt iXArfib Csp. 31}. 

ii, Kmymt. Schilt iTrJf p, fiCj* 

Khabts ou Chabls \\ Chabb. 

Khabur. C'est atreo cel endroit qu^jl Taut probahlemcnt idcnli- 
fier Chabora^* 

Khanfu v. (lanfu. 

Kharatchoukh* Salon Km (p. 179), endroit par oii passa le 
foi Hethuni A son relour* ^riderninent pen de lamps avant d'afriver 
a 0thfar* 


Kharni ou Ghiirny du Bash-Gh nrny. Cdst cdt endroil 
r|u^n die identini! Kirua 

KKarput on CharpdL C'est avoc plaine ipi ft ideiiiifM 
B 5 f b u r t 

KharUhoukh. Montagne d'Aate, m^ntlomn^e par Kia (p. 179). 
Id. le Karatau (lb, nole 2), 

Khatai v. Cataia. 

Kha/arc!^. C'est avec ce people qu'on a iddalitio Ou^arL 

KhJakhoir, Sekm Kiit (p. nSk endmii par oil p^^sr le mi 
lie til urn au relaiir* A en juger par la place qu'il occupe dans La 
relation dii vdyage, oet eadroil paralt avoir Oii silue pres du mont 
Sngbak h- 

Khebis. Osl le meme que Cliabis. 

Khelat v, Gelat* 

KhelaU Cesl avec cet endroit qu‘on a identific Geldt. 

Khiwa ou Chiwa v, Ctiiwa* 

Khdi. Ci*Av, qiii passa pur la ville el b. I'aller {M&rkh p. 
Ko) et mi reluur |Jb. p la deerii coreme une ville fronliere 

enlre TArmcnie et la Perse. — Chez MAuno {Zurla p, 40), 
irouve pr-^s de iMamutava une ville. oppel^ Choi. — Id* avec le 
Choi de nos jours lout au N. du lac Crmia. 

Var de tiomi 

1. Khol: r;i,*v ji. 

2. Qliel * MaSimiu p, 4lih^ 

Khorasart. Km parle dans ta descripiSoti du voyage du roi 
Kethum Ip, 179) de Khorasan uii E^oqastaa. — E^icip. 120) dil 
eo parlani des eonqaCHea des Mongols c[u'uiie division passa le (Tyon 
ou le Pbison el detruisik enlre autresT Coraztoiuto. — lii-iT (Cap. 
4) d^crit cKegnuto Corasminoruconime un pay^^ ferOEe. l\ 
est borne a PC. par le deserl de Bel gin, au N. par Cuniania. d TO. 
par 111 aier Casp. el au 8* par Ee Turqvei^lan. La ville prinei' 
pale du pays est nommee Cor as rue el les habiionts se nominenl 
Coras mi. Kn gimeral, tis sont paiens, II y avail (»ourtan! des chre- 
Elens, oanslhues en un petiple a pari et qui se nomtnoieat SoIdini. 
— Chex Mki* SaEnml- p. il y a dnns rial^rieur de 

TAsie til) pays nu une ville du noai de Co mss an. — Mam> (Hidl 
pp. 2or>, aM) difpeinl apnNs lo TurqTeslan le royautne de Cbo¬ 
ra sme^ Cesl ua pays ferlile. mai$ on n'y cullire pas la vigne. 1| 
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m boni§ 4 I'E, par tan grand desert de cent joumees de long, l^a 
ville pTincipab du paya est anssi appelt^e Chorasitia. Ua habitanUa 
Hont de bons ^fwerrieRs, — Clav parle en pin sieura end roils du Kho- 
rassan. Ain^i, il dit {Mi^rkh p. 94) qu‘n Sullanieh beaucoup de 
colonnades ctnient envoyees du Khorassan, qua est d^rU cottime 
uo vaate lemtoire. s'etendant du Tariary a Tlnde, Ensuite, il 
dll (lb. p, ll&j quo le Eleuve de Viadine oii Oitus* qui coule par 
Saanarcund el la Tularie, s^dcoulanl dans la mer de iBakouit 
constiiye ta froniiitre entre Samarcond el le Khorassam Ka¬ 
lin. il dil i\b. p, 18\\ de la v'ille de Baubarlel qu'elfe est sHuee 
cn Khorassan. pays ires froid au pied de montagnes rouverles de 
neige. — Sciult dil {Numb Cap. 2J, Tcf/p. 3U) que pendent i|uelf|ue 
temps il serviichezScharochtqni etail prince dii pays de HurosseUp 
donl h capitale est Herreji. Plus loin [Numb Cap. 28. Td/p. 
il parle un pen plus en dijiail du pays el de la vilk en disaol quo 
dons le pays il y avail un IrC^ vieil homme qui elait ftgc de :45B 
Hfis> I! avail les ongles ires tongs. Deux fois il avait perdu sea 
dents et maintennnt quelques-unea etaknt cn train de poiisser dc nou¬ 
veau, mats comiue elles dlnient irop molles el foibles, U ne pouvail 
mdclier et manger lui-mHine, mnis d’antnes devoietil Taider. La harbe 
hiL descendail jUfl4|u'aus genou3^, mois il n'avaii pm de cheveux 
siir aa lete. jl ne pouvail parler* ni se mouvoir lui-rncmo. Cel 
homme ctait regards comme saint par les incnidules, el beaucoiip 
de pelerins venaieiii le voir fCehe l^^gende psl Isrt^ de llira, Tdf 

P- 161 note I i). [,e pays i^lail un royaunie de Ferae. AilJenrs 

(At7ryi^ Cap. 81, Tdf p- 49jii parmi les pays du Tartarvi Scuilt 
en montionne un qtill noinuie H cross mu on H ores a man. avee 
Or gens on Or den pour eapitatcp ville siiut% sur un grand lleuve, 
nppele Ed il. — Chei' Walsi^ (Zeit^chr. Erdk. Bertin XXVI Tafel X, 
lb. p. H85). on irouve dans I'Aaie seplenlrionale, au N. de So Mer 
Cospienne et pri^s de Bam a re hot. un terriloire quJ se nomme 
iC^oraarnea regiofc. — ^ Cbez Maitud {Ru(^c p. 80, Ztirln p. lOK 
n ou Bu Sr F*. de la ^ler Casp+^ pres de Here il y a un 

pays, appelv Chorasian, oil on til la Icgeude suivuaie: ^Ce pays 

fill autrefois iippcle Aracosia>. — Ounnt iius pays, d-dessus eompris 
sous (o nom general de Kberasan^ on doii remarquer i^u'en fail 
<fest a deux pays separes qua les nuleurs different^ onl pensc. savoir 
la Cliowaresmje cu le pays auiour dc Cbtwa et le Chnrasati 


ou la province la plus septentnonale tie la Ferse^ Les daux pays 
ont rasscmbl^ia ici, parco i|u"od ne pent roconnaUre, d'apr^ les 
descriptions des auteurs respcctif^, lequcl de ees deux pays ils ont eu 
en viiC, il sembSe bien qu"en fait ils tes aient confondusi mab pewl-etre, eii 
etudiaiU si^pareiBenl cbacun des auiciirs, seraiidl possible d’etablir avec 
plus de precision aii^^inei dcs deox pays il a soKout pensiv Kia, Mt:ti 
eL n'oni absoliinteut rien dil do pays. Hkt decrU les fronlieres 

de focon idle qdil eu resulte evidemment qu'il a pensC u In Uhch 
waresmie, Manu suit Het dans sa deseiiption sur ce poiot CI-av 
dil, d'abijrd^ lyue le pays s'etendait de la Tataric jgjaqa’a J'Inde el, 
ensuilen que c'cEail un pays froid. 11 s ensuit qu^il a eu en vue le Cliiv 
rasun, oil il fait froid en hiver (n'appdus p. TM). Cependant, il liii 
a doiinc une extension plos grande cpie celle du Chorasan. Maiss 
il dil aussi qiie la Vjodnie ou I'Oxus forme lu frontiere entre les 
territoires de Samarkand et de Khorassan^ el cela sa rapporle 
plutot it la ChovL'Bresrn ie. Chex il est cn^ident (|ue ^ous des 

noms presque semblafalea il a si^'nltie deux pays partictiliers. Par 
tloro^^ma ouJlorosaman it entend cvideminent f a C h o w a re s m I 
ee qui rcsLilte du nom d’t^rden nu d'Orgens donne h la capitale. 
car, alors, lacapilaSe de la (lliowareamie cLait aussi appelce IFrganlh 
ou UrgancL Mab en pnriant de Horossen ou lIorosotiH avec 
Iterren ou Mere (tferat) pour eapilalCp il pcoae dccidemenl an 
Cborason. Le renseiguement que donne Macho qu^auirefob le pays 
fut appeic Aracosia s'applique plaiut uu Chorasari qu a la Chn- 
waresmie, quoiqu^l fasse compreudre dans le Chotasan pliis qu^il 
ne devait, Quant aux qnatre auteurs qui ii'out donne aucuns 
renseignements, 11 est vraiscniblabk <iue Km a vonlu indiquer le 
Cborasan, Rtc et VVausHh .la Chowaresfiiie, En reaumiS Kiii 
ct Macho probablemerit onl entendii le Chora$am Ric, Ukt, Mamj 
et Waesp, la Choworesmie; ^ou$ des noms dilTereuts, miis pre- 
sentanL des analogies, iiiilt n depeint et le Chorasan et la (]ho- 
warei^inie; il n'est pas impossible que Cuv% u en juger par sa 
deseripMon, ait confondu les deux pays; enlin, tauie de reuseigtiements, 
il esl impossible de decider avec certitude si chev. Mkii il fauL entendre 
le (Ihorasan ou la Lphoworesmic, — Cfr. Bov p. ?V// p. 4h 
notes 2 et Ifa. p. 161 uole 14, lb. p. 4^ note 1, Zeilschr* Erdk. 
Berlin XXVI p. 15135* — C-fr. Urgantlu 
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Var, de noui? 

1. KhorASBii; Keh (p 

S'- Ctior&sla; ^ Icart? dc ^urtsu 

^ ChorAsIaii: KtAUiiD p, /ur^oi p, 4U^ 

4. ChoraAme [ilaU pp. 

5, CbrAsian; Mauiiu (Ziirfct p. 44 

B- CardSiDtin i^rAKl] (J.idf/ttr p. note lii, itot^ 

7. Cardsldo Manji (7b. iiutr ]^]l 

S. CotASiti^; Hkt {Cap. I Jr 

Hami p. I5l iidIc; l% lb nnt^ lb|i. 

d. CdrASOiL: Hkt (Cap. 4 i. 

10. CbraimlnB Hrr (O^p- 

11. CoraamlEiorum Rtfcnubi Ht\T (C^p. H 
i~J. CoraSrlBn^r Mkei iFiarh SamniL p. 133k 

13. Cora^mlufn: Hic (p. 

14. Cor^Adiea Walsi* Krdk. Iferb/i XXV] Tafcl 10k 

Iki. tleraAacd' Sciui.t { .Vflfdfi Cap. '21). 

IB. KarasaaiadT Scitn.T iT^lf p. 43 
17- Horoson : Xchilt ( W/ p. 15). 

18. tlorossen: £chii,t {Tflf p. :iOK 
13. n^rdtsma; ik:mi.T INiirnt Cap. 31). 

ItO. Khorassan Cuv pp- 31, IIB, lol)^ 

2L Scjeiilt i^nrab Cap. 

SS- kOqaAtan; Kik p- IT^'h 

53. Tlidr»$m«; SUsii i/-<Frr#ftf p. 1511 

54. Tt^rm^mci: SUnu (SbA 

Sip TonL3firn«: ^lAPcft ilb. Hole ll2). 

SB. Tdaarasina: Masp ^itl, rtule J&l, 

Khorassan v. Klior^^an. 

Khotan. C'est avec ceite villo qii^on a jdcaUrii^ Co tan. 
Khoutaplia. Salon Kjr (p. 178)^ endroiL par ofi pai^^ le roi 
Hethum a son reioiir, avant d'amver en Tourkhaatnn^ 

Var- noms 
L Khoutaptia: Kin |,p. 1T8?. 

S. KhouthaiyaT: llic Mb- Hole 13>. 
a. KbautbAvra^ Km r)l>.l 

Khoulhalyal Khouiapha. 

KhouthavLa v« i 

Khouthotikhichin* Selon Kiii (p, 17B)f eadroit par oCi passa 
le roi Hethum u non retour, peu de temps apr^is avoir pass6 par 
AI oual ekk 

Khouzakhoiikamots^ Solon Eviri (p. 179)^ cad rail par ou pass^ 


Id rol Heibom a son retour, peu de temps avant d'arriver an monl 
S R ^ h a k h. 

KiU'hsinf^. Cfr. Klalhmf^ou^ 

KmiKinfstnu. Ville avec liiquene a idenUlie Caysao. Je 
ne sBis pas ou celte vjlle eal attune. Ne poiirraitelle pas 6lre In 
meme que Kiahsiag^ au S_-0. de Schong-hai? 

Kian- Selon Clav p. 187), plairie pres de Tabree^. 

Kian v, Quian^ 

Kian Suy t, Quiansyy- 

Kicaorum nij^rorum terra v, KarakitaL 

Ktcaorum terra Kiiai* 

Kich V. Kt IS* 

Kien-nin$r. C*e&L arec celte rilta qu’on a idenliiie Qiielifu 
Kinchat^ Rrnii fUogr, IV p. 278) passa en parfcani 

par ceite %'ine, qui etait siiiiee pres de ]a vilta de Tal us. — [denliiii^ 
uotniiie ua endroil silui* sur la Ikuve de Tnla^ {Srkmidi pp, 34 sqq.b 

Vnr, de noin: 

1. Klfichnt: Ki'hii Gfogt Fitm IV p. 

Ken cheer Bihie (Ih. note 10), 

:t, KenchAt: He bii 

Kings^se- ^iom ohiBois de <Juiiasay. 

Kin-h^a^ (/esi celle villa qu'oni identili^s (iiuguy 

ei ViEiiy. 

Kinsay v. Qui n say ^ 

Kipts^hak ou la Horde d'or, comma fui appek- Fempire eu¬ 
ro peen defl Mongols^ Cast avec cel empire qu‘il faut idenlifier 
Cap that cheat Bi'br, CopgUoch chest Schilt et peuL-Mre ausst 
Dastihlpscliach che^. !e m^me nuteur^ el ensuite Lordo obe^ 
(inxi'Bs, etP. 

Kirghizes, lea* Cfr. Kergis. 

Kiria* Cest prrt$ de la qu'a situi- Ic Petti de Polo 
K irna v. Kirua» 

Kirruthereck w Arbor Sicca. 

Kirua. Sciiii.t {Nurnb Cap. 28, Tdf p. 44) parle d'une ville 
dll Bom de Kirau de la moulagoe o(i ^taii reside I'arehe de 
3io^, — Id* Kbarni d*Anui^iiiet u PE* d*Eriwan {Telf p. loti note 
7, cfr ifi7^cr Erdk. X pp W>, a30). 
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Vjir de ttotn; 

L Klttl«; Scitll.T (3iifh 28;; 

'i. Klritai ScittLT {Trtf p. 41;. 

Kis V. Quis. 

Kischm dans le Dndnclisi^ban i i'E, de Kiindus. C'est 
avet! uelle rille qu'oa a identifii:- C&scm 

Kischm, He aiiufe duns le [’ersfffue, li TO. dc 

MorinII 5 , Cest av-eo wite fie i|u’o« a identifir Resellun. Ksl sussj 
eonsidi'n-e comme une des deux Res suns nom que Ton Iroure ebey; 
Mei* dans le I'ersiqne {Fiseh Samml. p. 133), 

Kisi v. CFiisv, 

Kisil'Basch on Cljiinsurr J,hc u I'E. cle Tarbaniitai el au \ 
de 'J'ien'Sehan, l.e Jieuve d'Uruasu s’ecoule duns ee lac. D'Amac 
esl d avis (iSoc. Gioi/r, I*ttris IV p, 517J qu'il est id> avee le lac pus 
Ires grand, que Cahi* (ll>, p. 7511 pixHend avoir vii en partanl apres 
avoir qultle Karakitui. Pres de ce lac il y nvuil un endrnU fort 
orageux (Vallis Ienipealuoua). 

Kflai. Kill (p. 115) purle d'un peuple nomme Ankitans, qui 
se rnpporie probahlemeni :i Kitni. — Cahi* iSoc. Giogr. Paris JV p. 
707) nomme parmi lea peuples subjugu^s par tea Mongots les Kilai 
(|iJoiqEie une pariie d'entre eiis soil rc.<ilee iadi-pendnntc (lb. p. 710). 
11 dccfit en detail lu cutiipagne dea Mongols contre etjx, en disuin 
(tb. pp. 6UI, 651)) qne dans ta preniifs'e oiiinpagne les .Mongols furent 
baltus, mnis plus lard (lb. pp. 651, l»o2), les KLtai furenl vainuiis 
II depeitit ce people (lb. pp, 653, 051) iiinsi qii'il auili tKitai 
aiitem... liuminea sunt pagaoi, qui hahenl liileram spcdalem; et habenl 
Novum el \’elijs Teslamenlitm, ut dicilur; ei hubent Villas Patnini, 
el eremiias et domos quasi ecicleaias facias, in ijuibna ipsi orant tem. 
{K)ribus Kiiis; el dicunt se qiioudam aanclos liubem. Unilni Oeuoi 
coluDi, dominum .lesiim Chrisiutn bnnuruni, el creduni vitam seiepnain. 
sed ininirne biipUiiatiiur; Seriptumin nostrnm honorani ei reverentur, 
Christianu-i diligunt, et elemosynas faciunl pturcs; iminines benigni et 
hunianj satis esse videiitur, Barbani non habenl, et in dispositions 
faciei satis concordant cum Mongniis, non lamcn sunt in facie itu 
lati; lingunm proprium habent; meliores urlifices non inveniunitir 
in luto mundo, in omnibus operibus in rjuibus boniines solent exer- 
citari. J erra eorutn eat opulenla vulde in frunrctilo, vino, auro, 
urgentii, el serico, et omatbus rebus cx i|uibu$ soiel Kustenlari liumana 


imtuTa*.— Id. les Kithans. Ceux^ci viTaient pros du lleuve de Liaii- 
ho eo Mandcho urie. Danii h cinquieme si^cLe dt^jUn ChiAoi$ ks 
coDnaissaient. Leur puissance otalt petite jusqu^d ee qm la dyna^tie 
puks^nte de Tang de Chine s'eteignil en IK)7. Mors, ks Kith an a 
riSassirent, tandis que la Chine clail en proie au de^crdre ct 
dissensions, a fonder un empire puissant, s'etendant ii TO. jnsqu'a 
Lop. l#es souverains, de la dynaslie de Li an. essayerent d'organiser 
Tempiro nouveau. L'^cfiture ^ut introduile eL des lois furent prc>+ 
mulfuees. L'empiro comprit une parLie de la Chine sepientrionale. 
Vers tl25 il disparat mais un membre de la dyunshe de Lian, 
Yeliu*Taslii fonda plus a TO, le royaume de KarakilaL On 
croil qua k nom de Caiaia^ qui fiit donni^: d la Cbine on moyen- 
;tgc poskrieur, esl d^riv^ justemenl de Kiiai^ceux-oi ntant k people 
aveo kqueS les marchands de rOecident avsient des relaliona pour 
lear commerce de marchandises de Chine. (Cfr* Rickihof^^H China I 
pp. 579 aqq.^ Scnr. GiQgr. Pam IV p. 520)^ Cfr. Karakilni. 

Vnr, de num; 

Kil-iili' (Hoc. Geaifr. Pttrit LV p. TOTi ctc-h 

2. AnStUdELi: lim Iji. 115K 

CmScaDrum terrH!! C^nr (Soc. /^r/j IV p. 652 uoi* 

A. Kdical CUMr llb^ p- 65J note U^. 

5. I^iilcuh {li>+ p. It53 nott 

6. Ktcdi^ruiti terra; (lli. p. iiot« 17). 

T« Kltdy: ClAni' lilbr |i. lOl ii»Xt 12). 

^ Kyral: CAur i\h. fi. 7ii7 

y. Kytni; Ci«p iliu p, i34y uutB 141. 

10, Kythdi' C\iir ^Lh. p. ^51 note 14}. 

11. Vcdoruiti! t'Aiiip I Hi. p. 

Kitai nigri v. Karakitai. 

Kitaonim nigrorum terra v. Karakitai. 

Kitav V. KitaU 

Kita)' Eiigri Karakltak 

Kllhans, les. C‘est avec ce peuple qu'on a identifid KitaU 

Kohrasar. Cfr. Karasser. 

Kokan. C'est aveo celte viile qu'a ete tdenltlie Cot am de In 
Cartk Cat. 

Kolchi T. Call. 

KoUain v. Quiloit. 

Kolodlzy V. Catoltcatl. 

Kombsr v. Melitjar, 
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Koordi&tan v. Curdis^tan. 

KopaL Schmidt eslime qu’En partant Hl-ur passa le Kopal 
d'aujourd'hui, en suiTant la grande roule militaire d'alors, qoi esl la 

m^me qua la route poalate rusae d'aujourd'hui (jScAmM& p. 4dJ,_ 

C'eal prits de Kopal que Cailac semble avoir dt« situd, 

Korea (la Corde). C’eal avee ce pays qu’on a identiltd Caule. 

Korgos ou Kurges. C’est pres dek\ qu*AImalech a dte situd 
par quetques auteurs. 

Korkandje v. Urgaoth. 

Korkang v. » 

Korola v. Corola. 

Kosati V. Cosan. * 

Kota. Mah dit (!■ iiie Cathay II p. de CaTn qu'apreK 
rasaassinat de son frtre Abel il bAlit une ville, qui »erail Kola daoa 
Seyl]au. vigjiee par Mah lui'm&me. — Sur Ja t'orle de Mauko 
(F u/c Cathay M p. d6i) nole 4), il y a A Say I am une vilte, nommee 

Colte civitafl. Sur Ea vjlle de CniD. efr 4, 17. _ |d. 

KotU pris deColombod Ceylan {Yuh Cathay K p. 369 note 4). 

Var. de tinm: 

1. Kotar Mah Catlmy IJ p. 

a, Co tie: Maujio [mrb-On^ XV'). 

Kotschan, C’e.si avee eeiie ville qu'on a identifif Coiani. 

Kolta. C’e.st avee cel eodroit qu'on a idenlifid Kola. 

Koua tclieou. C'eat avec ccue ville de la carle de D'^urtHe 
qu'on a idenlidc Cugiiy. reul.t^lre cst-ce la villa de Koutohoti, 
avec iaquelle a 616 idenlifid Cugiu de la Cahtk Cat? 

Kouidja, ancienne. C’eal avec cette ville qu'on a idealiRe 
A j malech, 

Koullouc. Selon Kin |p. 173), cndroit par oit passa le roi 
Hethiim ft son retour, — Ktail ailut- quelque pari au N, de Tien* 
schati. 


Var. de nom; 

1. Kouttouc; Kih (|!, 17B)l 

2. Qoulouk^ lim Ctk note 13K 

Kourdes, les. Cost avee ce peuple qu'il faul identiGer Cur- 
dial a n i obex Mal'iio et probablemenl ausai Cu r I i chet! Rii;, Co rd i n is 
el Corduis oben Hkt. 

Koutebou. C'eal avee cette ville qu’on a identilic Gugto. Peul- 
eire faiil-il I’ideiilifier avec Koua-lcheou sur la cane do 
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Kray v. Cars. 

Krmaa. Selon Km (p, 1701, «DdrQjl par ofi passa le roi 
Halbum a non retour, peu de temps aveol d'arriver a Boukbara. 
)d. Kerminie, vUle eitu^e entre Samarkand el Buchara, au N.'B, 
de celle-ci (lb. jioie 4)u 

Kuh-benan. Cfr. Cabanant. 

Kuhistan, C'est avec ce pays qu^on a tdentilid Tunocaia, 
Kuirorutn t. Huiurorum. 

Kukah V Cage. 

Kuku-khota. Cfr. Tanduc. 

Kundus. Ville avec laquclle a il't£ idenlilid Cnyandi 
Ktingun. Villa avec; laquelk a identiBd Caloum. 

Kur. h'leuve arec leqiiel an a ideating Cur. 

Kurdistan. C’est avec ee pays qu*oa a identiflt' Ciirdisian. 
Kurgos V. Korgos. 

Kursf. Nom de la Gilorgie. 

Kti tschou. C'est avec ccitc ville qu’a ctd idenlifie Giuguy. 
Kwei-jan*g. C'est pres de la qu'a tie silue Fungul. 
KwcHschou. C'eai avec cetle province qu’a identiPit €ii i giu. 
Kvven-lun. Cest uvec ces rnonls qu'on a identiGe Caorum 
)Io n les. 

Kyam v. Quian, 

Ky rai v, Kitai, 

Kytai v. » 

Kj'tai Niger v. Karakitai, 

Kylai nigri v. i 
Kytaorum v, Huiiiruriiiu. 

Kytaorum nigrorum terra v, Karakitai. 

Kythai v. Kitai. 

Kyihaorum nigrorum terra v. Karakitai. 



Labaschi v. Obassy* 

Labassi v. 

Labassy v, » 

Laborij v, Lambry. 

Lacertus. Sur ta carle de Hai.d [Haverg, Mil!er IV p, 37), 
un trouve dans t'lade, entre les lleuves d’Acesznes et d'Vdaspis, 
I’image d’an tczard, pr&s de Inquelle on lit <L acertus>. — Soi, (p, 
t2H) eu parle ainsi qu'isiD {Etyrnai XII. t, 84)[ selon Miller (Ib.), j| 
aerail ou^ai menUonni: par Plin. 

Lach, i^ur la carle de Mauho (Fwc/i-Onf; XV. Huge p. Hi), 
Zvfh p. 42), it y a dan» Tlnde exactemem en face de Say lam, 
enlre Malabar a I'E, el f'lioitiari li TO., un endrcil appel<> Liich. 
Zurla (lb.) dil que c’eat une province, mats il est sans doulc plus 
jusle de le eonsiderer comme un fleuve. 

Lachcrin v. I.anceniy. 

Lachori v. Latoryn. 

Lachorij v. * 

l.aciij$ satutis. Sur la carle de Wai.sp \Zeii%chr. Enlk. Berlin 
XXVI Tafel X), on irouve prt>s do Paradis un Kfand lae, qui sc numme 
tacus saluIts. Pri^s du lac eiit siluee la ville de Vina, et te llcuve 
de Phis on coule A travera le lao, Krctuchmer (Ib. pp. UtW aqq.) 
donne dc-'^ renscipietnenls el dee indjealions bibliographiques sur co 
lac el ses rapporls avec la lcj;ende du Prill re Jean. 

I.afaye v. Quinsay. 

tagade. Sur la carle de Uiak JX, Miller III p, 

I44j, endroit pn's du golfe Persiqiie ft I'E. de Baldne. — Miller 
(Ib.) supppse qu’il sera id. avec Bagdad. 

Lahore. Cost avec ce pays rpra ci6 idcntirie Altvar. 

Laiacium v. Laias. 

Lalas. Rrau (£loc. Pariit IV p. 303) passn au relour par 

eelte ville qu'tl nomme Auax. De Ift, il passe ft I'lle de Chypre. — 
NrcoLo el MAr'^KO Polo {Fauthitr Ip. 15. Y'wft' Polo 1 p, 15) passerent 
de mcme au relour par celle vilJe, d’oft jia ae rendirent ft Acre. — 
Polo [Pavthier 1 p. M, Yule Polo I p. 41) comRien(;’a son long voyage 


308 


justfjniGnt d Till i £13. tl dcpGiDt He com ms une ville ds commerce, 
srande el anim^e, pres de la tner. Toules les C-pices, la Hoie, l or 
et loiites Jes aulrea march and iaea pr^cieusea y 6:aienl apportees de 
J'ialcrieur du pays, el dea marehands de Venise el de G^nes s'y 
asseinhtnient pour acheter ces oiarchandLses el vendre lea ieurs. 
Polo dit qu’en son temps tous eeiix qui allaienl dans lea paya de 

rOrient prenaieRt Laiaa (mur point de dCpari de leur voyage. _ 

Kic aussi (pp. 105—114) commenva son voyagie par uelte ville. _ 

Hkt (Gap, ib) menlfonne la ville. “ Peg (Fii/f Calhay H p. 29fl) 
fail de la ville le point de depart de la rouls commeroialc vers 
Torissir il d^cril avec detail cede mule, cl donne le rapport de loutes 
aes stations el les frais du voyage (dr. lb. p. 301 note 5 ). — On 
retronve eelte vilte sur Ja Carte Cat {Notices p. 104. ffupc p. 
78). — Chej! GnMrEs {Fheh-Onq X), la ville eal indiquee. — Id. 
Lajaz/o. Celle ville, siluee pros du golfe d'A I ex andreltu dans 
i'Asie iMineure, ful pcnd.'int une partie du moyea-ige une ville 
de commerce tr^is importnnle, de taquelle partaienl les routes 
comttierciales imporlanies vers Tmt^rieur de I'Asie et surloul vers 
I'lnde, Cfr. Schmidt p. 4)3, YtUe Polo I p. 15 note 2 «t la carle 
lb, p. 41. Fisrh Snmml. p. 200, Heyd 11 pp, 74 sqq,, pp. 77 sqq, 

Var. de nom; 

]. Laiu: Fold I p. S4). 

2. Alnzxo; Prc ll'Mlr Itathay II p, 

3. AltsA, nifSH (Sac. Gtogr., Path IV p. 393 note 6), 

4. AujU: huHH (lb. p, 393). 

n. Ayath Hgt (CRp. 46). 

It. OlftZZl: F<ii 41 {Knfn), 

7. Qlacta' Fold (Grpjt). 

3. Loiacliiiti: Ric Ip,. 106). 

IL Lay as r I'old i I'm)* Folft I p. 41. HanitittL'). 

10, Liyam; Camtb Cjit (A'afiVu p. IGl, fluju p. 7flj. 

GcrtiiKS (FfjfrA-Onif Xl. 

LaJaTZo. Cest avec celle ville qu’on a identiri^ l.aiaa, 

Laii. Chez Hald {flaverg, MUhr IV p. 35). nflluent de drolte 
de rtluphrale pri^s dc son embouchure. — Selon Miller (ib.), le 
nom proviendmil d une tnepHao de I'auteur de la carte. 

Lakcatra v. Scoira. 

Latecotra v. » 

Lamary v, Lambry. 

Lamay v. « 


Lambc. Schilt {X&rnb Cap. 37, Telf pp. 61 sqq.) parle cl'une 
ville de Tlnd^ appel^e t^ambe, Prts da lu I* poirre crott dans une 
fon^t, nomm^ Lamboi*^ Celle foret est tongue de quatorste journd'es. 
La, il y a deux villea et plusieurs villages, oil des ehreliens se ren- 
eonlrent. Le pays esl trSs chaud, ce ijui fail qu*ii y a beaucoup dc 
serpents. On a dit qiie, au motnenl de Iti r^ntte dn poivre, on al- 
lumail de grands feux dans la for^t pour ohasser le« serpents, ce 
qut explique-aii pounjiioi Ic poivre noircit. Mais Schii.t nc croit pas 
d ce r^it. Dans le m^nie pays, il y a aussi du gingembre el d’aulres 
epiees. — Ce pays, qui esi probableineni te roftme cjue le Lombde 
Mand. esl sans doule Melibar [Tel} p. 211 note I), Cfr. .Helibar, 
Coilun el Lomb. 

Var. de uom: 

L Ldmb«! ScfiiiT (.Vflr/tt Capu 37* Tflf p. *>1|. 

'2. Lembor: S^kiut i\h., 

Lambor v. I^mbe. 

].ambori v. Lanibry, 

Lambri v. i 

Lambry. Dans la description des royaumes de iJavva la 
tneneur* (Sumalra], faite par J’olo {/‘autHer H pp. 676 sqq., Yuk 
Polo II pp. 241 sqq.), wient, apr5s Angrinan, un royaume du nom 
de Lambry. Les babitanis aotii idoldlres, Le pays esl riche en 
caitipbre el en Apices de toules series. Jl y a des gens qui onl des 
queues Gl (jui vivenl comnie les sauvages dans les monlngncs. — 
Oooii (CWier pp. 135 eqq.. V'lffe Cathay I pp. 84 sqq.) dit qu'upr^ 
cinf.|nante jours de voyage de Mobarum vers le sud il arrivu u une 
He, nomraee Laniori, oii il perdit de vue I'^loite polaire. i^e pays 
est insup port a blemeni chaud el par consequent tout le tnonde, homines 
et femmes, va lout nu, Toules les femmes sent en commun, Les 
habitants sent des cannibales grossiers, et bien des marehands y 
debarquent pour vendre des enfanis comme cPaulres font du b^tail. 
Ces enfanU ?oiit ensuite mangiis. Dans le pays, il y a du camphre 
el beaucoup d'or. Dans la mt^me lie est silue, plus au sud, un roy¬ 
aume nomme Si no bora on Sumatra. — HlAxn (//o/f pp. 178 sqq.) 
dit qu'aprfis 52 jours de voyage en partanl de Mnbaron, apr^s avoir 
rencontre plusieurs lies, on arrive dans un pays appel6 La m ary, 
depeint enanite comme chea Odok. — Sur la carle de ULmiD 
p. 80, ^arfa p. 50). lout au sud de la grande Me de cTaprobana 


over SiomelrB* sont qudqiies lies: ■ Nav^iigarit Arii 

I^HRiuri, sur l«jk|i]dle!$ la Mgende nova dU: «CeUaa-ci aontbabileoa 
par des sauvages oruels el idolutres*. Taprobana m est au N.‘R. 
cl au S,-0. — (d. CQtnine un pays dana J’Bitgle nord-oueal de Su- 
tnatra, au aud d'Aljin [Pauthier It p. 5TB note 15, V'ufc Foto II p. 
245 nuLe 1, Corttier p. 13B note 1, yufe Calhar 1 p> d4 note 2, Bof 
pp. 86 sqq.). 

Var. de aom: 

1+ Lflmiiry: Poi^ U fiilij, 

LabprI]: Ma-nc p. PI iidIcs Pj, 

3, Laniiii*^; p. 17^). 

4^ Lamair^i t/Joji p- 

LambarL: [Lorenz p. PT^p 

LftTnbrl: Poi.o {Yitit Polo 11 p. 2411. 

7. Lnmc^rl: Oncin {Ci^irttkr pr 135, Ynft Catliay I p. Ml 

LamDriJ: (/.or^n^ p. PI iivtr 4). 

\l l^jimbrrl: p. 97)^ 

10. Lamory: SilAsu (ih. note 4 )l 

It, LAOiufl: IhlAizha jKi/pp p. Ziiflct p. 5Q)> 

\2r ^amarj:: Oiiuo {{'ordier p. 135). 

I„amite v. Elamitai. 

Lamer i v* Lambrv* 

Lamorij s\ * 

Ijxmorri v, 

Lam Dry v. a 
Lamurl v > 

l^na^a> Selon Clav {Markh p. village siiui^ enlre Teheran 
et N^ishaporc, pal bquel i1 pas^a «n pnrtanl. — A en jugar par Ea 
deaorjptioa de Clav* il paraJt que ce village etait simt pfm de T& 
heran, car ils y arrivcTeal le kudemain de kar depart de eette ville, 
Lancern)'* Selon Opdr {CorditT p, SlfiS, Kiife Cathay I p, 125)^ 
vine situ^se sur k Ikuve de Caraaiarian. Pr&a de ik se trouve la 
villa d'lagarmoto ou Sunicumatu. — Selon Mamj [fl<dl p. 214)^ 
on ironve aiir le Caramaron tme villa nominee Laiiterync. 
“ Id. avec la ville de Lin-taing ou Ling ehing an Schan-tu ng, mt 
le Grand Canal. Ceat probabkmenl la m^me vilk que k Liaguy 
de Polo {Cordio' p. 3B0 Hole L Cathay I p. 125 note L Bor p* 93). 

Var de nons: 

I, Laaceray Oooii (Coj^icr p. 3663. 

?. B«diul: Oiicih tlb. ao^c c3. 
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Licherin; p. nnte S^jr 

4. Laaceryn: [IbX 

&. Lanchvrin; Mams {Lnrcm p, IIBK 

0. Lnnferyite: Mass* UhiU p. 5?l4l, 

7* LauncJ Umm {Cordirr p. nute ei|. 

3. LAurvUiB: (jbi 

H. Lenctm: (Jnuit Ub.i. 

lU* Lciicu]; tjyuH (lb,). 

(1. Letscym: Ouoti [VhX 

1^. Leneyn; Quuii 

Lensiumt Odoi^ i;lli.;i. 

U. Lenif; UnoH (Eb.X 

15. Lenzln^ Ouok {Vtik Cathiiy I p. 

Lanceryn v, Lanceriiv, 

Lancht^rirt v. * 
l^ndanie v. Dayne. 

Ejindanis v. * 

Langa V. Longa. 

Langcrud on Uerijferud. Ville la«|uoSk on n Idenlid^ 
Lan ^ra- 

l^ngra. Sur la Carte Cat (iVofwr^ p. 127)* endroil de la cola 
ta^ridioaale de la Mer Cusp, loui au N, de Sadavi^t l"E. de 
Coxioam et h I'O, de Ualep, — Chez Iienueh {Fiach-O^iff X, 
FLich Samml. p. 201), il y a aur ia cote meridiooale de la Mar Lmp. 
on endroil appel^ Ludgro^ ailai^ enire Zila ^ I'E. el Tnurix A LO. 
— Id. avee Langernd ou Lengei'Md, de son temps villa de com¬ 
merce el porl de grande iiiiporlance du pays de Gilan (FisiA SammL 
p. 201, Hitkr Erdk. VIII p. 646). 

Var. de noiu: 

I. LnniEra: Caiite Gat (XDlira p. l£jJ. 

2r Faugmi^^: Gaetk Cat Oa rartc 4J« Nciicet p. 

«l. Lan^to;?!: ifiMth^Onq X). 

4. Lus^ro; Oknue^ (Fi/r^ S&mmL \k 2Qt^. 

5. SnoEra^vu Caetk Cat Oa oirte de SqUm p. 

Langro v> Langra. 

La[)tvr>ne v< Lancerny. 

Laos. Cfr. Cangigu et Macina. 

Lar. Pom {Pauthier (I pp, 631 sqq., Y»te Polo 11 pp. 298 aqq.) 
te d^orit comiue an pays aitu^ pr&s do la totnbc do S. Thomas. 11 
dit que ce pays se trouve on Maabar — Cola esl inexact, car 
il eat & supposer quo par Lar it faat ontondra la region autour de 
Gujarat {Paui/iier 11 p. 031 note 1, Yule Polo U p. 302 nolo 1). 
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Lar> Clav p> DKI) parle dans Ja description du vovage 

de Teheran it Xishapore d’une montagne de ce nom. 

Lasave v. Qutnsavv 

Lasia. Sciiilt (A'lirtiA Cap, 28, Teif p, 43) parle d’un pays de 
ce nom, riche en vignes. — id. le Lasistnn ou le iitloral de la mer 
Noire enire BaLtim et Tr^bizonde. iCfr, Td} p, J.50 note 1). 
l,asistan. C’est avec ce pays qu'on a identirif J.asia. 

Lalana 't- Tana (siir le Don). 

Lathori t. Uttoryfi. 

Latoryn. Maxd {Hall pp. 207 s«p|,) noinme la capitale du Mancy 
LaLoryn, CeUe vtlle esl beaucoup plus grande que Paris. EUe 
est situee pres de la tner et traversde par un lleure que frc^quefilenl 
de nombreux nsTirea. — La suite de la description de Mam} ressemble 
henucoup celle que fait Ooon de Tesculan, et il est done pro¬ 
bable que c'cst celte Tille qtie Mand a cue en rue. Cependaut, il faui 
ajouier que certains points s'accordent avec ce qu'Qnoa dit de 
Zaiton, el ainsi it n'est pas impossible que te Laloryn de AIaxo 
ait rf^ult^ d'une confusion dans ce qu'Uiion rapports des rilles de 
Tesculan et de Zaiton. Comnie iustihcation de ceOe iuterprdtalion, 
cm pourrait auiisi rapporler le Fait que la relation de Manu ne coniteni 
par aiileurs aucune description des deux villes imporlantes de Tes¬ 
culan et de Zaiton, 

Var. de nom: 

1. Latoryn: Manu {rfulJ p, 907t. 
tr. Lactiorh JkfAMt p. lip), 

a. Lachorlji Mam) (tb. note IS). 

4. Lathori: Maud [Ih.}. 

I,audanie r, Daync. 

Launcj v. Lancemv, 

Laurcnza v. > 

Laxates v, Jaxartes. 

Lay am r. layam. 

Lavas r, Laias, 

Layazo v, i 
Laycch v. Jaec. 

Laziinnena. Endroil par lequel passa Cuv {Markh p. )ftB) 
A son retour — fitait situd pr<» de Trfibizonde. 

Lcderbcnt r. Derbend, 


L^j^endes v. Appendice HI. 

Lekh. Seloii Kir (p. 178), endroit par laquel passa le roi 
Hftthum k aon ratour; 6tait ailu^ eslre Pcchpalikh el K<>«llnii& 

Var. de nom: 

L Lekli; Kir {p. 17m. 

3. Arhlakh: Kir ilb. udIc lUj. 

3, Varlekh- KmilbJ. 

Lcma. Sur la carle de MAirao {Zurta p. 60), viile de Tile de 
tSiometra over Taprobanai. 

Leitifmc. Viile de la tterra Uiaerminorum*, par laquelle 
passa Cahp {Sex?. Gtogr. Pari$ IV p. 771) et A Tailor et au retour. 
— D'AiciiQc tlb. note t, H>, p. 515) n'a pas reussi 5 ridentiller. 

Var. de nom: 

1. Leinrtncr C*np (Soc. Gitigr. I>ar{3 IV p. 771 J. 

3. Lemriuc^ (Urr lib. note ]}. 

3. Leinfiut^ (iiHP jlbO- 

Lemfiuc v. Lem fine. 

Lcmfiiit Y. * 

Lena. C'est ce flruve eiborien que Zurtti (p. 113) rent recon- 
naitre on un des lleuvcs nom sur la carte de Maiihd qui 

content vers le nord et a'ecoulent dans Tooi^an Arclique. 

Lencim v. Lancerny. 

Lencui v. > 

Lcncym v. * 

Lencyn v. i 

lAingerud v. (..anfcerud. 

Lensiitm v. Lanecrny. 

Lenzi v. > 

Lenzin v, » 

Lcpteacra v. Drepanum. 

Lepteit acran v. * 

Leroa. Sur la Cartk Cat ^Notien p. 139, Butfc p. 78), viile 
de ]a c5te occidenlale de Tile de Trap n ban a, au S. de tier mar, 
l.esgL Rl’jih (5oc. Gfof/r, Paris IV pp. 252, 2(i5J les inentiiinne 
comme un peuple qui vivait avec les Alani sur les Lords de la 

mer Caspieune, — td. avec les Lcagbions, qul demeurent dans 
le Can case oriental (Sierers Asien p, 392). 

Lezgliicns, lea. C'cst avec cc peuple qu'un a identlGe Lesgi. 


Lhasa. C'esi avec Celtic vi!le qu'on a ideniilii* iSota cheis Odok. 
Aveu le pays d^aleolnur a jdmliO^ Gaisdu diez Polo. 

Liartf'. Cfr. ErguiiiL 

Lib^l V. Liibiblla. 

Li^unL SeloTi Peg {Yuk Calhny tl p. iW)U], ^lalioa da la route 
coiiimerciale d’Aiazzo i\ Torissi. ftiait ^iiu^e enire et 

A r iter (in t? 

Liguy T. Liogyy* 

Li-kian^« Cast avee ceUe ville qu’a ato identilie Jacin. 
Ivince. Sur la carle dc Vesc {Zeitschr* Erdk BcrL XXVI 
lafel 8, MiUnr 111 p. I36)i lie de mei' Indienne. On y lU la 
legenda ^uivanle: tln^ula Uinee dieitur Camar*, 

Ling-ching on LinAsiiig. Co^t airec E^eue ville ifu'on a identic 
lid le Lmguy de Polo el le Lnnuerny d'OoOiL 

Lingo. Sur la Caiite Cat [Nolicci^ p. p. 78^ Tille 

de rinde^ pres de in fronbtre du Catayo. 

Linguy. Sebn Polcj iPauthier II pp. 44b ai|q,| Yute Polo II p. 
U.ti^ ville du Cathay. Siluee a huii journees m sud de SLnguy 
malu, sur un Ikuve par lequel Polo a voolu designer ie Grand 
Cana]^ La vllk est Ires ricbe el elk a one navigation active. — 
pQuthkr (II pH 447 note 1) a voulu I'idenliher avec Ltschan an 
Schan4ung, inais Y^ih (Polo II p. lOH note t) a*y oppozie avec 
raison, stirtoiil parce qu'Ltschou eai irop loin du canaL el la con- 
Hidere conime id. avee Ling-ching ou Lin-lsing sur le canal, u 
i'O. d’Hachou. — Cksl probahlemcnt la ineoae ville qua le Lancerny 
d'Onofi {Y\t!c lb,, l*ii/e Calhay I p. 125 note 1, Canlier p. 380 
nole 1). — Cfr. Linzinfo. 

Var. de nom! 

U Llnguy. Polo 11 p, Xordemkl 

'i. Llguy: r^iixi {l^mihiEr It p. 441 nute 
a. Lln|u: Cdlo [I'li/r Polu ll p. It^lf 

Lin|u V. Linguy. 

IJnosing V. Ling-chicig. 

Llnztctfu. Sur In carle de AIauoo (iftiriu p. Hijj, ville a TL. 
du pont 9-or Ia riviere de PoMsanchtn. — Peul-Ctre le aicme que 
le Liaguy de Polo. 

Lisfion. Seloti (Cap, ISK moniagne de He^^opolatnie. 


Lobasse v. Obassy, 

Lobasst V. t 

Lobassy v. t 

Lobc$$>i V, » 

Lob nor. Cfr. Lop. 

Locac V. Soucat. 

Loccahc V. > 

Loccho. Selon E’eu (Vutc Cattiay Ji p. SOIli. station de ia route 
coRimeroiate d'Atazxo a Tori a at. entre Tare he do Not^ et TofissL 
Lochinscliam. t^auLT LVitrwb Cap. 34, Telf p. 34> la men- 
tionne comotc on pays, produisant de ia soie. — Sur In carte de 
Tcift il esi indiquO comme on pays an N. do Caueaoe, h I’O. do 
Dorben L 

Vnr, de nom: 

1, Lochln»c)iB(ii: SciiiLr (yfirtib Cnp- 3-lt. 

S. LachJnscliBii: SciiiLT {Ttlf p. tl4t. 

Lochinschan v. Loctiinscliain. 

Lodckonc v. Derbcnd. 

Loderkent v. > 

Lodokont v. * 

Lotail. Cost arec cetle viVte qu'on a ideotiliO Lollan, 
Lollan. Sitr !a carto Mki> (Fisch Samml. p. I33|. ville de 
I’intcrieur de i'Asie, — Id. Lolan, capileie d’utic pHndpaut^ do 
moyen-iige. nomm^o nomijan (Batnianj ((b.. cfr. Ritter Erdt. VH 
pp. fj72, 68k). 

Lomb. Mam) (//o/f p. 167) parlo d'ua pays appelc Lomb. 
Jai, il y a one forvi. nonitnoe Com bar, oii le poivre crolt. — Co 
pays, sans doule Ic memo quo In Lam be de Scnit.T. esl cerlaine 
ment le Melt bar. Cfr, Melibar, Coilun el Lambo. 

Var. do nom: 

1. Lamb: JvIamd tiMf p. 101). 

2. Lomlife: .VUmd (Utttnz p. iBT}H 

3. Ldoibat: Masio Hb- znA* 2}. ^ 

i. Lomber Mat/iU 

Lombfe ?. Lomb. 

Lombar v* k 
L ombe y* * 

Lombef y. Melibar. 

Lon T. Lop. 


Londiim w JunkL 

Longa^ Ttuple de TA^ie (orlenlsle)^ mentionne parRc-ijn (Sot, 
Giogr. Paris IV p. 289) A propas Solangn. 

Var* de tifun: 

L Lcnfa Hlum (Stue* tliagr- I’um IV |>. 2?9). 

2, Langa: Htrafi ‘tb iTp 

Lop, Polo parle d'une part d'une provinca cl d’^nc ville, 
d'autre pari d'un d^^ert de ce noiii. II Ics deerit ii peu prft^ comme \\ 
5uil {/'ow^Aifr 1 pp. 14-S—15L yiifePolo I pp. 179 sqfph Aprts avoir 
quHle la ville de Blarciatn el pas^ quelqucs jourA k traverser un 
desert, on arrive d une province et a une villa du noui de Lop, La 
vjlle est Bituee h S^eatrCe mkmB d'pp grand d^^serL (^galement oamme 
Lop. Ceux qui veulenL Iraverser ce desert re^lent environ une se- 
maine h Jo ville pour sb preparer au voyage el ae pourvoir de vivres 
pour un muis. Le desert menie eBl ir^A grand. J| faui un an pour 
Ic Lraverser dao^ longuanr^ mais seuieinent un mois dan^ aa pariie 
Ja plus elroite. 11 eonajste en coltines et vallt^a de pur sable et on 
n'y peut rien trouver h manger* Lea eaux sont Ir^ rares, en gentraJ 
A une journee de distance Tune de Fantrc; et \k ou it y a vraiment 
de Teau elle ne suffil qu’ft ou idO per^sonnes et it leurs animaux. 
II n'y a pas d^animanx dans le desert, car ils a*ont rien pour vhrr^. 
Polo parle^ comme de qudque chose de Irca merveilleuXp dea bruiie 
ctroegcs qui s'cniendent sou vent dans le desert Si, pour c|uelc|ae 
motir, quelcpfun s'endort ou se si-pare de m compagnic, il entend 
des esprits parler et crier, quelquefois mOme I'appeter, ce riui le porle 
h eroire que les sons proviennent de ses esmaradesp Ainsij il est 
Bouvent ligarC cl ernmen^ loin d^eux. Ueaucoup oni pcTi de la sorle. 
SouvenL des sons retenUssant qui semblcnt partir dlnsiminents muaL 
caux^ etc. Pour ^viter le danger de ces brails trompeur^, il faul que 
les voyageura rcstenl bien ensemble^ de p|u$, tous les animaux de la 
caravane sont pourvu^ de grelots. Ouand au soir uoe caravane fail 
rialte pour In nuit, on elablii des aigmn pnrticuliers potir indiquer 
dans quelle direction la marche duil Ctre continuee le lendemain. 
Trent e jours apri^s avoir qui tie Ja ville de Lop pour traverser ce 
dt^mb on arrive ^ la ville de Saciou* — Siir la CMm; Cat {Natic^s 
p. Ruge p. 78), au N. du lac Yssjcol est aituile une vUlo, 

nommee cCiutat de Lop*, dont la Icgende (lb.) raconie: tDans cede 
ville de Lop SB rendent les maichaiids de rempire de Barra pour 
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alter an Catayo en droitc lignfi, cl ils y viennent avcc des bcefa et 
avee ties voiturea et dea chameauit*. Plus au N.-O. sur la carte, au 
S, de la diame de montagnes de Sc bur, on voil sur la cane unc 
grande caravane aveo des chameaux, et celte legende fA'ofiw# pp. 
130, 131): vCetle camvanc eat panic de I'einpjrc de Sarra puar 
alJer au Catayoi. Du voyage qu'allait faire celte caravane, iine autre 
If'gende dit encore (A'<?iftces p. 130): <Sacbez que ceux qui veolcnt 
traverser le dtSseri B'arrCteol et se reposent pendant line semaine 
enli^re dans une ville appel^e Lop. dans laqiielte eiiic et leurs bCles 
se rafraiehissent et s'approvisionnent de lout oe qui est necessaire 
pour sept mois; tar, dans le desert, un bomme peut marcher une 
nuit el tin jour avant de pouvoir irouver de Teau bonne d boirc. 
Mais ce jour el cette null passes, on en irouve tant qu elle suffii A 
einquanle, cent personnea, on davanlage. El s'il arrive que, pendant 
la nuit, quelque voyageur chevaucliant sendorine, soit par matadie 
ou pour autre motif, el qii'^ainsi il quilte ses cHmarades, il advient 
souveni (ju’il entend duns I'air de nombrenses voix de diables, 
semblables aux voix de ses compognons; encore Tappellenl-iJs par 
son propre notn; enfin, les diables Je conduisent tellemenl cu cl lu 
par le ddsert, de m^me que le feraient ses compagnons, qu’il ne peut 
plus les relrouv'er, lit de ce desert, mtilc noovelles en soni tonnues*, 
tl rvsulto de Ju ejue la Cartk Cat parle et d’une ville et d'un desert, 
quoique iu ville seulc soit nominee. Le contenu de In legende est 
preaque mol pour mol celui de Polo. — Cbcz Macho {Fisch-Ontf 
X\), il y u dans le nord'est de I'Asie Gcitlrate un grand lerriloire, 
en plusieura endroils de la earte nomme *Dcserla J,opt. II 
s’elend des environs de «Mar Breunlo* au sud, jusqu'A *Mar 
Bianebo* au nord, comprenant une pnrtie mi-ridionale et une partle 
septentnonale; In premiere occupe, selon Ziirla |p. 36), les provinces 
de Bator, dc Pen, de Vochan, de Jerehan, de Pamir, de Saee, 
de Paxun et de Cbeamir et lea vi I les de X.ouza, de HuebaJueb, 
de Cliacianfu, do Ciangli. de Tangui, de Taifii, de Cliascar' 
de Dor el do Tharsiis. |,a partie septentrionale comprend, scion 
Zuria (p. ,3*). les proviuces de Tangu t, de Sinliiigin, d'isgrigaja, 
de Zugul el de Tenduch. D'aiJleurs, une vide appelee Lop y est 
silute, p^^!3 d'uii petit lac, sans nom sur lu carlo, niais eVst sans 
doute Je lae Lop qui est vied. Le lac est au NVO. d’lasicol et 
pas beaucoup a PO. dc mar Bianclio. Cbez AIaiijio, j| y a done 


une viile, appelto Lop, un dfi]«Tl, appelo Lop, et probabteinent au^si 
un lac du tiom, ({iicique le nont ne soU pns nnis sur la carte. 

— II est incotilettable que Too veul designer par la les eovirotia de 
Lob-nor el le desert de Gobi. (Cfr. PtmUikT I p, 149 note 1, p. 
I5(t note 2, Vuic Polo I p. 179 nole I, p. 181 notes 1 et 2), 

Var. de nom; 

1 Lop s Poi.o ( p, 14S*, Viilf Polo I |i. Crj/rt). 

CAivt£ Cat tXalffef pp, 130^ 13ti, Ji. 

XV, Hiiifr p. SO. Zarki pp. 361. 

2. Lo«: r44ii-rii Cat iHa^r p. 70j, 

Loupt Polo (.VofiVcntJlr), 

Lor. Selon Poi.o {Pauthicf I p. ^>5, Polo I p, 79), c’esE 
le coin du Iroisieme des hull royatimes de la Perse. — Sur In 
carle de Macro {Fu^h^ng XV], oo voii au milieu de la Perse 
prt^ de Chremania un pays appet^ Lor. Dans la Icgende de la 
PersCp il est numra^S (2urfjfj p. 44) le deuxifeme deses hiiit royaumes. 

— td. te Luristan iFautkicr\ p. TjflnoieS^ I'm/c Polo 1 p. 80note3-)^ 

Var, de nom: 

1. Lort PpLO (fVjuJJiifr I p. Yuk Pa)o I p. 70, NordfnMkX 
{Fitch-Ong X\\ kurje p. SO, Zitriit p. 441. 

2., Etar;: Piuld {Ikutihifi I p. Iil5 iiult l-}. 

Lordo. Che? Gemtkis [Fi^h-Onfj X, Wuttkt^ Tafel X), on 
Irouve m XMX de la presqa'lle de Cdftnie une ville du noin de 
Lordo^ Assee bin au N.-E. de ceile ville »e volt Tima^e d-un 
^oarerain, pr^ de laquelle on Ml: ^Lordo rex». Au milieu environ 
entre In vjMe et Timai^e du goiiveram, on voit sur la carte Tima^e 
d'une voiiure avee de i^rapdes roues, et a cole se Irouve ccite U> 
^ende: <nbi Lordo erralt* — ChtK Leardci {FiS€k-Ong XIV}^ on 
relrouve au N* des mera Xoire et Gas pie une preside *U. ripeii 
le pays ou te pen pie de Lordo, — Che?^ jMAumo X\% 

Huge p. BO, Zurla p. 32), on Irouve dans les pays de Cagaini el 
d'Orga nga iLordo de Cagatait et ^Lordo de Orgatsca*, — 
Par Lordo on enlendit originaireirierit la cour du khan des Talars. 
iJe liL b nofo fat ulendu £i lout le penple des Tatars. El dans Ees 
Iraii^ entre des Talars et des ulals Itnliens a celte epuque^ Lordo 
ae irouve souvenL indiquant le people en ijuesibti. Lordo idail 
devenu une sorle de di5sigoaUou ofibiellei A peu pres comme ^la 
Porte> de nos jours. DanH rOceident, o^etait, parmi les peu pies 
tariftrcjs ^ U Horde dbr surtouL qu'on donnait ce notn de Lordo. 


319 


Sur tea carles plus haul, Lord® dcYait indiquer ia Horde 

d'or chez Gomes et J^ohdo, landis que chez JHavro, Lordo 
aignifierail la cotir des elate d Orgauga et de CagaUi. (Cfr. J^iacA 
Sarnml. pp. 175 sqq.). Cfr, Orda. 

Loroson v. Kliorasan. 

Loup Y. Lop. 

Lubibila. Sur la Cahtb Cat {Huge p. 78), He siluce sur la 
c6te aud-eat de I'Arobie, toat au S. de hie de Lalecotra. 

Var. de nom; 

t. Lublbtla: C^in'e Cjit ain^e p. "S, b csrtp XoiietM p, 116), 

2!. Libel; CjthTH C*T (Soliett p, 130), 

Lurtgro V. Langra. 

Lurack v. Sarai. 

Lurislan. C eai avec ce pays tfu’on a tdenlilit'- Lor el El y to a is 
(Elam i tR<). 



Maabar. I’oi.o (Fauthiffr 11 pp. fiWJ sqq., V'wfe i^olo Jl pp* 511)6 
sqq,) dU que ai I’un vogue vers I’ouest de Tile de Sell an, on vient 
u !h province de Maabar, aussi □omtiiee la Grande lode. C’estle 
plus riche pays de I'ltide. Cinq roia y riigncnt. qui sent tous freres. 
La mer enlre le Maabnr et Seilati forme un golfe oh la pcche 
des perlea eat itks active! b villa de Beielar en particulier doit 
son imporlance a la p^ohe des perlea. tj.a pfeha sa fait ainai; lea 
p^clieuTs engagent des plongeurs, qui plongcnl hu food de la mer 
pour V recueilllr lea perjes. Pour prot^ger lea plongeurs conlre 
lea grands poissons. on engage des charmeura de poissons on Abri- 
vuman. La pGche des perlea dure pendant le mois d'Avril ei la 
premiere quinzaine de .Mai. Lea habitanla du pays, du roi jusqu’au 
plus pauvre, sent tout niis, aauf qu'ils portent une ceinlure. Le roL 
y eat Irds riche, surtout en pcrles precieusea. II a cinq cents feni* 
mes el il est enlour^ d'un grand noinbre de gens; quatid le roi esl 
morl et qu'il eat sur Je point d'etre sea gens ae jetlent dans le 

feu hriMnnt el meorent avec leiir rot pour lui lenir ensuite compngnie 
dans I'autre monde. On ne peut Clever des chevaox dans ce 
pays; ita nieurent aprt^s uue annife parce (|ue les habitants ne savent 
pas lea patisert ils teur donnent de la rourrllure bouillie. C'est 
pourquoi il Font que lous les ans on imporie une grande quantity 
de chevaus, aurtnut de Hornies et de Onfar. Parmi 

les villea du Maabar. I^oizj rolcve Call, et parrot lea provinces 
Soli et Lnr. Un usage slngulier rfegno dans le pays, Un eriniind 
elanl condamne u la morl, il lui est souvent perntia de se tuer lui- 
meme an lieu d*i>lre cxecuth. En oe oaa. il se tue toujoars, eomme 
on le dil, en veriu de son amour pour quelque dieu, et devnnl 
Tautel de ce dieu il se perce de coups de couteau jusqu'A ce qu’il 
rueure, apres quoi il esl solennelleraent bnUd. Un homme morl esi 
brub et plusiours de ses femmes sont brhiees sur le mcme bheher. 
i.,cs habitants aont idohllrea et beaucoup adorent le bteuf comme 
une bete sainted el ils ne tuent jawaia de bmufs mais, ceux-ci une 
fois morls, ils en mangent la vinnde. Ils nnl peur de tuer aoH 


des animaux soit des gens. C'est pourquoi ih sont raauTais aoldatB 
toe jUBlice severe r*gne la pays. Si une personne doil de Tar^ 
gent ^ une autre et ne veul pas payer, il arrive souv^alqueJecrian- 
cier, en reaconlranl son di^biteur, fasse uo cerde agiour de lui aur 
le sol; oelui ci n'ose le franchir sans avoir paye ik son cr«^ancier oo 
lui avoir doand des garanties pour sa detle. |.e roi aiCmc a m 
ainsi obiigd ik payer, il ne pleut ic! que pendant trois mois de 
I'annde. c’esi i dire juin. |uillet et aoOt Dans one petite ville do 
pays repose S. Tiioinps, et etiretiens et Sarrasins vonl en pderinage 
aur sa tombe. J,es habilanls sont noira et se rendeat plus noirs 
encore qu iJs ne le soni par nature en s'oignant dans Jeur enfance 
dfl certaines biiiles; car plus ils soul noirs, plus j]s soul oapsi- 

derds. Ln Maabar les dieux soni dgnlemeat noirs et les diables 
blaocs, — Coav ecrivit one iettre. dalue de Man bar U y dtt 
(Wh? Cathay i pp, 215 aqq.) que le Man bar eat situd dans la 
Haute inde et que c’est In pays oil S. Thomas est entered. 
II depeinl la Haule Inde cl ses habitanls cl la description qu'il 
donne coalienl beaucoup de ce qui. cbcj! Polo, caraetdrise le 

Msabar, par ei. qua ies chevnux ne peuvenl vivre dans le pays, 
que le bteuf cat une bele sainie, que las habitants vont tout nus 

qu ils brillenl lours morts. que la peche des perlos y eat importanie 

etc. - Jo»D (5oe. aiojr. Paris IV p. 65. Yitle lord p. 41) menlioniie 
pytni les douse royaunies dc Plndia major aussi le N ohabar,dool le 
roi de Col u mbi eat le souverain. — Onon dtt (Cordwrrpp. 113 sqq„ V'«fe 
Cathay I pp. 8tt sqq,) qu apr^s dix joumdes. ik partir de Po l urn bum, 
on arrive daos un royaume, iiummd iMubaruti), oil repose S. Thonias 
L'dgliae de S. Thomaa est reiiiplic d’idolea et quiaze maiaons, de¬ 
pendant de rdglise, appartiennenL aux NeslorieBs. Dans le pays 
il V a une idole irda merveilleuso. Jslle esi d’or ainsi que son 
temple. Bien des gens y vonl en pdlerinage, les una un couieau 
piqud dans le bras, les autrea un lace! autour du cou, etc. Prds de 
ce temple est un Inc creusd par des mains bumaines, dana Icquel 
lea pdierina jctleni de Tor, de I'nrgent ou des bijoux comme des 
socrificea au dieii. C'est pourquoi il y a des licbesses ^normes 
au fond do la locr. L'^liae nyant beaoin de cea richessea, on tire 
au fond de la tner ce qu'il en faui. [| esl un certain jour de Tan 
oil ce dicu est surtout adore. Alora I'idole est promenee dans tine 
voilure precieuac, et nombre de gena ac jettent sous les roues et 
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fiont ainsi cinq ccaia hommeu pciivent de la sorle se E^iiiser 

Uier en un jour. Une autre couLiime eat de vouloir sc sacrificr pour 
uu dico. On se frappe de coups de couteau dovauL riroage de crc 
dicu jusqn*ik la mort^ apr^^s quoi Ics amk du dcfuni bnlbnl son 
corpsH Le roi du pays a d'inimense^ richesflcs d'or, d'argent et de 
bijoux. A einquante journccs de ce pays on irouve dans Tocean 
LamorL — Chez Meo [Fisch Samml. p. 132), M y a un pays, appele il 
Maber-K que Fisch veui identifier avec la cOte de Malabar, mats 
qui esl sans doute Maahar. — Mak [Fafe Calhay It pp. 374 sqq.} 
nomme le Maabar la trobi£;rne des prorinces de Tlnde. II racooie 
en d^'tail que S* Thomas y cDnslruisU une cglise dans la vdle de 
Mtrapalifl> Lubttii^nie avail demeure dans Ic pays pandanl quatre 
jours. La ptche des perles y esl Iri^ acUve — Mano pp. 171 
&qq.) dil quTl y a dix journees de morche de Polotn be & Ma baron, 
grand royaume con tenant beaueonp de tiles, parmi I esq ue lies on 
reinurque Calanive oil S. Thomajs est enterre. Knsuite il diicnU 
priocipaleinenl d'aprus Onon, les pelerinages ii la ville el le culte 
qu^ou voue aux dieux du pays. Du Mabaron. en passant par un 
nombre d’iles de l^oeean, on arrive dans le grand Lamary. — CoNtt 
p. 7) mentiOTine une province de Tlndep nomm^e Malabar, 
avec deux villes: xMalepur, oil repose S. Thomas, el Cab il a. oil il 
y a des perles* — Chex Genles [Fisch Ong X), il y a dnm I'lndo 
une province^ dont il est dk; cprovincia hec Mahabaria didtufi. 
Dans la province, on irauve les villes de Col la et de Meliapur 
et one legende dil que S. Thomas est enierri? dans le pays- — Chez 
Macho (Fmh-OHg XV), on veil dans Tlnde pr^s de Telenge el 
d^Adilur un pays, appele Mahabar ou M alah ar^ avec celte legende 
{Zuda pp. 4U 42]: tCeUe contree, appelce Mahabaria iHe parlsgt^ 
en cinq royaumeH». — Id. la cOie de Coromandel [Pauikitr 11 p. 
600 note 1 et nnles pages suivanles. Yule Polo 11 p, 268 note 1 el 
notes pages snivantea, Ynle Cathay I p. 21S note 2, Ynh Jord p- 
39 note 2, Yuk Cathay I p- tKl note 3. Cordier p. 117 note 
Bor p^ M6, fi^h SammL p. 202). 

Var. de nom. 

.Haiitiar: foto tl |>, 600, VuJe t'cilo It p. 2GO). 

iVjjJtf CBlIiny I p, 21 ft). 

MAH iVufc CAtiisy n p. a?-l|p 

Bob a rum; Omm (Kule Cat liny 11 App. E p, XIV note lOj, 

3, 1 Mitier Mkd Saraml. p 


4. Mabflre: Oikju \ Yitte Cathay 11 App. ri Cap. Wh 
a. mabAfotir Masu {Hall p. 171}. 

G Mablron; Hand (toirwr p, tH ualc 4), 

7. Mflbor: Osnn { Yult Cat bay || App. 11 Ca p. 18). 
e. Maebar: COhv (rn/tf Cuthay 1 p, 

MAbabaf: Hacao iZnrla p, 42 k. 
lU. Mnliabara: Cii^neth^ {Wnilke pv 47;. 

11, Maltflbarlai Gksv^s Sammf, p. 2t>X fUch Ong ^7;* 

15- iVlBlftbArr CoNfi iJfitjar p. Tj. 

MAt-iiu p, 80 ). 

13. i^almbArlai'^';. G^xii^iS lFi»fh-Onfj X?). 

14. MaDlbar: Poi.a iPaitihier II p, 608 uqu r). 

16. MftahoarDn: Mand {/^nrnr p. 91). 

16. Mebar- Own {Yult Cathay 11 App* { p. XIV iioie |0|, 

ITk Mlapuri^i; Ma^rd i Fisirh-On^ XV). 

15. MoabDAtOitr Hand tZ-orenr p, 91 uate 4|. 

13. Mobar: Own (VmI? Calhay I p, 80, Jb. II App. U Cap* IS;. 

20. MDbanjni; Own (CorcfiVr p. Ih4>, 

21. Mohabar; Juajj iSt^. Ihiris IV p^ ri6), 

22 ^Dhebar; Joad p. 41 j. 

Maarazia. Do Co move, Conti (3fo/or p. 10) aUoifntl le 
Cange et apr^a Irotss mois de voyage il arrivn a la ville puissante 
de Maarazia, tjui abonde en alo&s, or, argent, bijous et perles. 
Pr^s de JA diait situde une montagne. oil il y avail dcis carb uncult. 
— Chez Renl-ks [Ftseh-Ong X, liTiiiJfct* Tafel X), on Iroiivo dana 
rinieHour de I'Asie priig d*Aua une villa, nominee A) aragam a, our 
laquelle oo lit la Idgende snivauto: (Mar a gam a. ubi aloea aiirum 
et argentum el gonimarum abundanl general. (Cfr. Fisch SammL p. 
204, K uWAt p. 46). 

Var. de nom; 

1. Maaraxla: Co:n-i iRam p. I’urrfmsy Wajar p. 101. 

2. jVlaragama CkycES IFitch-Onp X. Samml. p, 201}. 

ji. Marahatla: Cojtti (Fi(cift Sniuml. p. 204>. 

4. Maroguniai liajivEj! (tl'uftjbv Ttfel X}, 

.Alabare v. Maabar. 

.Mabaron v. » 

Maber I ou 1 Maber v« Alaabar. 

A^abiroit v. .Maabar. 

.Mabor v. > 

Maca. Chdieau, par le(|uel pa^sa Clav (J/orJtfe pp. 83 aqq.) 
it falter, tl elak sUue sur le cbemin de Cal mar in a Kboj, dans 
une valine, au pied d*un roc trSa elev^ et presque imprenable. II 
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apparlenait it un chri^tien c^tholique, nornme Norad in, ot d ;f avail 
Id uD couvftnl de Dominioaios^ — Sc hilt [iVrlrKfi Cap. iB, Tetf 
p. 44) pnrlo d'un6 ville. appelee Magii, stluee sur une inonlEgna. 
C'clHil ui^ CT^ohe ealtioliqu^ romam et les prStres ctaient frcres 
pr^cheurs, — Id. Maku^ &ur le peiichanl sud-est de TArarat 
irdf pp. 159, IM) Dotes 8. 8 A). 

Var* de aora: 

1. Maca: Clat {Markh p. 63i. 

2. Magu^ Sctiii.T (jVrtrfiEf Cap^ 261, 

S. Schilt {Tflf p. 44t. 

Macarii ospicium. Chez Uia^ {Fi^-h-Ong IX), il y a a une 
pelite distance du iParodiso EerestreA un endroil, sur la carle 
appeic •Ospidum Macariii. — Selon jl/ii/er [111 p. I44)i cela se 
rapporle a la Legeode de S. Macarius: D^aprcs la tmditioo^ irob 
tjioines grecs aaraienl ealrepris de chereher le paradis lerrestre* 
Apr^s beaucoup de peiues iln atieigDirent d la eaverne cu vivaiL 
S. Macarius, qui y gardait depuis cent ans la porLe du pamdia. 

Mache^ Sur la Cakte Cat {NaticcA p. 128), cndroit pres dc 
la n>er Caapienne, un peu an N. de Derbt, Ua lecon est 
douleuse. 

Var> de nom: 

l. i^nchvi'^i: Cafitk Cat {In carte dc .Voficrj p, UB), 

^ Macher CinTt Ca^ (Xo/irti p. I2d). 

iMacher v. Mache- 

"Machin v* iMatshin. 

Macm V. Macinys. 

Macina v, » 

Maemuj^ l^iCS environs d'Ava jusqu'au Cathay sonl appelcs 
par Cdn~ki Macinus dans Ti^dition do Mangi dans celles de 

Jfflwf el de Purehas. t^e pays est decrit en ddlail {Mujor pp. 11 sqq.)* 
11 abonde en elephants el Cci>fTr loetiliofiiie difTcrenies niani^res doni 
eeuxei son I pris et dompEes. Los ha bitan Is se di^hirent Le corps 
avec des fers et meltent de la mnlii'^re colorante sur les blesaure^ 
faites. Ils so colorent de la sorie tout la corps* Le pays nbonde 
egaloment an serpents grands et eHrayants. de la grosseur d'un 
homme. dont la chair esl Irfes eshm^e. Les habitants, d'aprt^ Conti, 
te contentent d'lino feaime chooun* “ Chez Genckjt (Fi>cA-0«£f 
X, Talel X), il y a dans rint^rieur de l Asie pres d^Aua un 

pays appete Macina, sur lequcl on lit la li^^ende suivante [Fisch 
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SammL p. 305)i *Hec provineia .Macina dicla elephantos ssigniU 
hujus lacole serp^iiiibus^ vescunlur delido^e affaUm el fades 
variis punetis et coloribii^ ylilaque ferreo depipgtint et sola u^ore 
swpt eootentii. — Sor la carte de XUii ro (JJ[irfa p^ 39^ une prodace 
appellee Macia est sliuee ea India Cin. — Pour ridenlilkatioD de 
ce pay^T faul remarquer d’abord qm le nom est sans doute le 
mfime que MaUhin, qui sigailie oNginalremenl la Grande Chine, 
Celle notion es^l cependant Irtjs voRue et i:?oatprend en j^t-ii6ral plusieur^ 
paya, surlout le nMangi ou Chiue meridionale et aussi rindo- 
Chine. Le 7V1 acinus de nos auteurs me coimppend pas In Man git 
mab la ptkinsule de Plude Postdrieure et pBrEieullei-ement lu 
Bi rmanie et le Laos (FwA Summl. pp. 205 sqq.^ Mupr pn 11 
note 3, Yuk Culhay I p. CXIX note). — Cfr* >\atshi«t 

Von de ooui: 

1. Co:^Tr p. li;. 

2. MiiiL'ni? p 3a) 

3. i^ncInaL Cjv;>cir^ X. WuHkt TafrJ 3C. Ih. p, 41, Fi'w/'fSaiijmL 

p, 205K 

4. Cu^cti p. 3-|0. I^irr^anl. 

Madcgan. Chez Mauho (la carta de Zurlu\ ^udroll de Find in 
prim a entre Deli au sud et Zesni au mord 

Maehar v. Maahar. 

Ma^otis palus on laous. Cast sous ce nora que la mer 
d'AKOv clail connue dans ranliquik (df, Bunburr/ I pp. 177sqq., II 
pp. '2H sqq,, '278, 502 sqqO- Menliounce par Plin (.VaL WbC VL H3| et 
Sol (pp. 77, lUfi, 103). iNomEni:e par Isui (Elymol XIV, 3, IJ; forme 
avec le Ileuve de Tanals la frontiere sapientrionale de TAsie. 
Atlleurs il dit (Ih. XIV. 3, 3t) que le Scythia est borad au X. par 
Moaotis. — PoLON Gioffr. Pan> JV p. 777) place AlieotLs en 
lerra KangitEirum el dit du voyage dans ce pays: ^ubi paucos 
homines invenerunL sed pluHma^ puludes et aimplas salsas, ei fluminHi 
salsa; quas crediuius esse MfooLidas paludes^. — Hunn [ib. p, 
250) dll du Tanais: ^]||e fluvius est terminus orienLalis Ruscie^et 
oritur de paiudihus Meniidte, que pertingiint usque ad OcceunuEu 
ad aquilonemi. — Chez llAi.ti {flaverg. Milter IV p* 26)^ un (leure 
conk presque dim:tement vers le sud^ depuis ies monlagne^ qui 
arobineut Focenn Arclique jusqu^d In Mer Xoire. Le fleuve est 
Eiomm^ ffluvius Meotidesj el le mot de fPalludes^ &'y lit 
ansgu Dans une kgeude, beaueaup plus A PesL dana TAsie nord- 
est, 3ur 3e continent juste en face de I lie d‘Eone. on lit 
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Miller ]V p. SS): "Ab hinc usque ad Meotides paludes pen^ralitier 
Siihla dicilur^, — Chez Kiist (ilJi7/£rr V p. 34), il y a dans 
TAsie seplentrbnale uti lleuve uppek- cMeotis fluviu^*. La Ic-gende 
d^Albania raeonEe que celte province eal bom^e par ^leotides 
patudes (lb. p, 31). — Sur b carte de Htgu iMagasiu p. 43* 
Miller lit p. 1UI)< Meet ides paludcs sont situfe au X- de la m^r 
Notre. — Ch^T \\'alsi* {Zeii$clir, Erdk. Berlin SKV\ Tafel X, .l/i'Wff 
III p. 147), on voit beaucoup au N. de la mer Noire na grand Inc. 
nomtn^ <Paltis Mcotidisi. De lii coule vers le and tin tieuve 
pr^s duquel sgni sitiidcs ha villes de Sara a el de l^ialana; it se 
jelle dans <^tnre latan ioru Tn> qiii nbst qu'ua aalre nom (d'aprl^ 
Tana) de la iner d'Azov. — Che/, l^lAinio [Fiseh-Ong XV. Rti^ 
p, 80), ^Palus meotis* est le noiti du lac correspondunt li tamer 
d'ATfov de nos jours. — Le sens de \lieotis pal us a done fdd 
Ires variable. L'antiquit6 donna ce nora ii la mer d^Azov d^au* 
jourdljui, Ism deja scmble avoir place .Mteotis plus au nord, eti 

en faisanL a^'ec k Tauais, la fronticre seplenlrionale de TAsie el 
rte Scylhiit. Et p|uskur:3 des auleurs du moyen-age le sumrent. 
lels c|ue Hvim, Hald. Ebst. Ilvoii et Walsp, tons placant ^Mteotis 
th!^ au aord. E\Triiii ces auleurs, Hai.o el Etisr parkul d'lm 
llenve appelc A1 colts. Kl’jib fait de Mieotis la source du Tanaia 
ctn sans doiikt Walsp a inspirit par line id*!^e semblable. Un 
auleUT» Polos, cantpagnon de Caiij*i vcpI reconuailre Alfeotis 
paliis dans les lacs sales silues entre la mer Caspienno el la 
mer d'Aral on peul-^Ere dans In mer d^Aral meme, Maiiro 
ye 66\ii le premier dc ces erreur? ea doonaai k Miootis pains la 
m&mc signification qu'nuirefois. (Cfr. Soc, Giogr^ Park IV pp. 600. 
51L Zflilscftr. ErdL Berlin XXVI p. 379). 

■Magi V; 5\angia. 

A^agnan. Chez Maoro (2urta p. 40). vilk de ITnde u VO. du 
lleuve Mandus. 

Var. de nomt 

J. MaaDAU: Mai: HQ p. 4U), 

Erarte dr 

Magnus Can is. Sur la carte de Vi^.sc [Zetischr, Erdk. Berlin 
XXVI Tafel 8, Miller 111 p. 185), oo lit dans le Catay )a Icgende 
saivontc: tHic stal Magnus Can is*, — Sur la Cahtk Cat iNotices 
p. 143, la carte lb. p. 133, Rttsc p. 78). on lit pr&s de Cam. 
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baleth: ^CiTitas Cainbaleth Caoia Catayo.. — Sur la 

carte de Bjan [Fisdi-Ortfi fX. MUltr Jit p. 144-), on Jit dans I'Asie 
septeatrionalc: tfmpefion Curni*, ce qui doit <itpe Jmperion Canis. 
— CJiea Gexues {Fisch-Ong X, trwM-^ TafeJ X), on lit loin dans 
I’Asie orieiiialc (FtscA SatninJ. p. 20ii): tHuic regioni queCatayuni 
vel eortim Jingua Canbalec dicilur dominatur liJagnua Catiis». 
PJua au fond dc I'Aaie pres d‘«Jndia ultra Uangomi, on iil (lb, 
p. 194): »Rea Camboleeb Jioc eat magaus canis*. Et enfin, tout 
« fK, de la mer Casp., on trouv^a (Ib.}: <CainbeIianu 5 rex m agnt 
cun is filius*. ^ AJugaus Can is n'est naturelJeaicnt rien autre 
chose que le fitand Ifhan ou Atagnua Chan, dont les auteurs du 
tnoyen-dge aous out doiind lam de descriptions, lei on n’a men- 
lionnS que Jes cas oii, au Jieu de Chan, le mol de Caais a el^ em¬ 
ploye, designanl le Grand Jihan. Ce Magnus Can is Ctait quelque- 
fois mal compris des auteurs da moyen-dge et iraduit panic Grand 
Cbien au lieu du Grand khan. 

Alagog T. Gog et Alagog. 

Alagogoii. Norn des Alongols. V, Gog et Magog. 

Alagrall. Schilt {N^rnb Cap. 28, Telf p. 43i parle d’un 
pays appeliJ Magrall a?ec pour capitale Galhan. — Chez 
AIaitiio (Rapr p. 8i)h on voit dans la partie ocoidenlate du Caucase 
sur te versant sud un pays nommd AJingrelia. — td. avec la 
Mingr^lie {TdJ p, 15S note 9 A). 

Var, de aom: 

1. MAtrall:; (Ni^rnb Cup. 

2. JHasrlll; {Tilf p. 

3. Mcfratt StititT (Tflf p. 43.1. 

4. Mtnsreila: MAtrfta Ulufff p. 150), 

jMagriJI v. Alagrall. 

Magu V. Maca. 

Magy V. Alangia. 

Alahabar v. Alaabar. 

.Mahabura v, * 

AVahabaria r. » 

AlaJirattcs, lea. C’est avec ce peuple qu'on a identille Alaratha. 

Alain. Chez AIaiiid (Zurla p. 49), tie silu^e ea face du Cap 
D long 111 dans Unde. 

iHal^ii. C'est arec cel endroit qu'on a identific Maca, 

Alalabar v. .Maabar et AUltbar. 
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Malabar. C'eat avec la cOle de Malabar qu'oD a idenlifiit 
Melibar et Male. 

Malacca. C’est avec celle ville qu’on a identifie Karsonesis 
A urea el M&Iiur. 

Malaiur v. .Maliur, 

.Malamastn Pontain. 

Malamasmi v. » 

Malaitiata, Sur la carle de Mauiio (Zurta p. 31), provipce de 
la rtegian des T^n^brea. On lit la k^ende suiTante: (Leahabj- 
tnnti} de Boler et de llalacnata viveni pendanii’biversouela terre*. 

V'ur. de noiut 

]- MalJimatat Mjidro p.ai). 

2. MellimatAr Mal'iio (Lh.]u 

Malanir v. 

jMalao- Sur la Caiite Cat p. 136, Ruge p. 78), 

ville sur la c6le septentrionale de Hie d lann, — Line ville de 
Trapobaiia a Je intlEne nam. 

Malao. Sur ta Cahte Cat (Notices p. 13'.). Rugc p. 78J, ville 
ailuee dans I mtdrieur de I'lle de Trapobann, au aud de Men lay. 
Prea de id on lit la legende suiviuile: * Cede ville eat diJserte d 
cause des serpentsi. — Une ville d’fana esl appeJ^ de rntme. 

Malascertt. Sur la Carte Cat p, I2l), ville situi?® 

pres d'Argia. — idealiric avec MeUzgherd (Ib.j, aituc sur le Murad 
ou le haul Ivuphrate (Rill^r JCrdk, X p. 665). 

Malatan v. Matetan. 

Malalhea, Schii.t (.Ywriib Cap. 10, Telf p. 18) pnrie d’une 
ville de c* notn. — Id. avee Malaiia de nos jours ea Cappadoce 
A la caurbe de PEuphrnte. l.a m§me r|ue I'aacien Melilene. — 
Cfr, Metiitias 

Malalia. C'cst avec cede ville c|u’on a identiHA Mai a! hea et 
Mali m a. 

Malatoii. CbeK Mai^ko (Zurln p. 49|, une des petites lies au 
sud de Giava ranzor. enire cetle ile el Ciava meaor. 

.Malavir v, Maliur. 

Maldives. C'esi avec tea ties qu'oti a identifi^ Divamoal. 

Male. Mentionne par Cosm {Topogr. Christ, pp, 178, 337, 
Criitrffe pp. 119. 366, 367j en plusieurs endroils soil comma un lion 
oil ie christianisme entail rSpandu, soil comme un lieu oil le poivre 
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croil, ou enfm comme un pori de Hnde. — Id, Malabar {Crindh 
p. ] 19 Dote I, p, 34)6 note 4], 

Male pur v. Mira polls. 

Malctan. Sur la carte de Macho iFisck^ng XV, Ruge p, 80», 
ville du Dord'Cst de TAsie, daos le Chalajo pres de Si dam, 

Var, da nom: 

1, Maletfln- .M*l-ao (FticA-Onj^ XV. iJu^# p. 

2, Malaun; Mjiukb {i^nrla p, 

MalfMJs nions v. Malleus tnons. 

Maljchu insula. Pi,in {Hi^L ,V(uf. VI, 175) dit; *A pro- 
munlorio Jtidorum quod vocalur Lepteacra, ah afiis Drepanum, 
proponit recto cupso prieter ExusUm el Malicbu insuliis XV tnti 
passuum esse, inde ad locum quem vocani Scaeneos CCXXV M. 
inde ad insuiam Sadanum CL mil, passttumt, — Sol (pp- ^SJ6, 
307) dil; t.Ab Indica prom meal in ad MalUhu insuJam udfirnmi 
esse qtundeciea ccnteiia milia passuum; a Malichu ad ScHeueon 
dueenla vjginti qainque tnilb: inde ad insulatn Adanum centum 
quinquagTntfl — Suf la carle de H,ild (MUlcr IV p. 40). on 

trouve au S, da I'Afrique I’lte de Malichu, sur laquelle on lit la 
i^gcede suivantet '.Maiicbu insula Etbjopie, a Drepano pro- 
mundario qumdecies C passuum distal. Hie nd Seen am insulam 
CCCCXL passuum, Inde constat lotum liius navigubite hie esse 
quod iia potuit mendurarii. — Clie!! Ebst [MiKcr V p. 62), il y 
n au sgd de i’filhiopie une lie, appelee Malichu, doni la legende 
dil: ^Malichu insula. Sunt qui omne hoc mare ut Solinus inquit 
navigabile dicunl. Addtinl et spatiorum loca el dimensiones ab Indie 
promunctorio Dr epa no. Hi habent usque qumdecies eentena milia 
pasfluuni coinpmanles inde ad Ceneon CCLi. — Sur la carte de 
Hyco (A/a^sin p, 4<S, AlUtcr IN p. 107), on voit au S, dc l^Airiqite 
line ile du nom de (Maiicua itisuin*. ^ Consid^rt^'C comnie id, 
avec Meliachi de Proi., situ^e datia la nier Hnuge, Le passage 
de iinda :1 laitierRougea eonfondu nvec la circumnaviga^ 
tioti de r.4Frique. C'esl pourquoi I’Ue a did miae au S. de I'Afrique 
[Miner loc, cil.); la meaie eonfusiun done que pour Aden. 

Var, de noni: 

1. Mattchu: Pu!c V|, 175). 

Sol (p. SOi). 

Halu [Wikr IV p. JO}, 

Emr {Miliffr V p, 63j. 

S, Malirus: Hvew (.ViPirtfi/n p. 4?. Jtfrffri- fjl p. lOj). 
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Malicur v. ^laliur. 

Malicus insula v, I'V^alichu insula. 

Malitert. Sur la carle de Macho [Zmla p. 49), pelile ile au 
S. ou ail S.—0, de Giava menot-. 

jHaliuf, Pot-o [Paulhier JI p. 6^5, yw/e Polo 11 p. 323) dil 
qiie de I'Nd de Ponlain on arrive 4 une lie el ii uc ruyautne da 
DQcii de Maliur. Dans Pile, il y a une ville du meme notn. Le 
commerce y est florissanl, surtoul celui des apices. — PauJAirr (Ib. 
note 2) I’identifie avec )a ville de Malacca et $es environs, vdlle 
fondle en 1253, selon Viffo s'y oppose {lb. p, 224 nolc 

3) en doutant que Malacca ail 616 fondce si tot. 11 vent idenliSer 
Maltur avec Paiembang sur la cdte oriehlak de Sumatra ou 
avec sa colonie, nommile Singapour. 

Var, de nom: 

1- Mb 11 Ur ^ PoLQ if f il p. TiSIj]. 

2. j^BlAlur: PoLCi fVilfc Polo H p. ^23, lb. p. *^4 dd^s SJ. 

S. MAluBir [*oija {Yule Palp U p. uolr 3J. 

4, MulAvir; ppui 

5, Malicur: Pcu43 (jRf?uWjir/ II p. Stiii nnlr a)i 

Malkiti v* Mecrit. 

>\a)]cm. Sur la carte de Mai ro {HFisc/i-Onj) XV, p, 30), 
lie tout au N, de la grande fie de «Taprobana over Siometra*. 

Var. de notn: 

1. Mallem: NUeno \\\ iiagr p, SOt, 

2, MBlIevI: M«uiie> (ZuWa p, 

iV^allcus mons. Plix {Hint, Nat. VI. 69) parle du «Mons 
Malens, in quo umbras ad scplentrionem cadunt hieme, asstate per 
aiistrum, per sanoa mensesi. ~ Sol (p. 185) dil; iL'Ilra Palibolh' 
ram mona Malleus, in quo umbne hieme in scplemtriones, testate 
in auBlros cadunl, vicissitudine hac durante metisibus senis.. — Sur 
la carte de Halo {Haverg, Miller IV p. 36), il y a dans I’Jnde, 
entre les fleuves d’Ydaspis et d'Vndus une moatagne oil vjl le 
peuple de Coreina. Sur la monlagne on lit la I6gende suivante: 
<Mnlleus mons, cuius umbre ad aquiionem cadunt hyeme, ad 
auslrum cstale>. — Cbea Rbst {Miller V p. 61), on trouve dans 
Plnde une inontagne avec c«lle legende: iMaleus mons, cuius 
umbre cadunt hyeme in seplenirionem, estate in austrum senis 
tnensibus ahernalet, 
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Var. de nomi 

1. Malleus mons; Sal fp. 185) 

HaLU iHQWrtj, Millrr tV p. 38). 

2. Maleuft moni: iifitf. Xa/ Vi, 

East {Miikr V p. SI), 

M ai lev i v. Mallem. 

Malmbana v% Maabaf, 

Malmi^tra v. Armestria. 
iMalpurta v* Mirapolii^. 

Mamistra. C'eai Je mume qii'Arm®stria de Hm ei Missis 

de DUS jour$p 

Mamor. Sur la Cahtjs Cat (la caHe de p. 118), ville 

sur b cOte occideDtale de la iner Casptenne. au sud de Derbt 

Var* de nom: 

1* Mamar^ Carte Cat (la tarte de XctitrM p, llSu 
2, Mymor: Cawvs. Cat {Xoike$ p, 128 . 

Mamutava Maumctavar* 

Mancanar w Manj^anor^ 

Mancherute x* Onankcrute* 

Manchus v. Mangia* 

Alartci Y, » 

Mancy v, * 

Mandcbourie. Ceat avec ee pays qii^oo a identilii^ Ciorcia 
et Manse. 

Mandse. Horn chinois de la Mandchourie (Richthofm 
China I p* G03 note 1), — Cfr. Manse. 

M and us. Sur la carte de ^Lauro XV), tie u Ye qui 

prend sa source dans Dniaust traverse rinde dans In direction du 
sud paralUdoment ik rind us el se jetie dans TOccan en Paigu. 
D'apr^s la l^^gende de rinoaus qti‘on lit sur !a carte (Zur/u p. 38), 
nombre de (leuves, entre lesqueliS le Mandiis on Titn and us. preo- 
nent leur source dans cetle inontagne. Pn&s de la source du Man* 
due on Toil sur fa carte un ponl sur le Heave el pr^s de Id la bgende 
snivante (Ztirb p. 40): ^Sur ce pool mainirique passent lea cara- 
Tanea de rfnde en Clmtajo el ces voies sont larges el commodes 
aux Yoyageursi. Une vulle du mcme nom iRuge p^ 80) esl situ^e 
k rO. du deuve de Mandus- 

Var. de mmt 

1. MiDduA;! Mal'ho {Fiich-Oir^ XV, p. 80. Spuria p, 38ju 

2. TimsnJus Maiao p. 38 n 
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iWan^alore^ aveu ville qu^rm a idetilifie Manga dot 

et Manga filth. 

Manganor^ Sur b Carte Cat {Rufie p. 7BJ, Tille sur la 
(rote occidentab de Vlnde, au N. d^Elly &i au S. de Pescumar, 
— Id. Mangalore (l-idr Calhay H p. 4-bi). 

Var. de nom: 

1. At^neun^r: Caiiti: Cat [Rngr p. iSl. 

MaitcduarT Caatk Gat {Ia carle de ^"otkrs p. U^J. 

Mangaroutb v". Mangarutlu 

Mangamth. Selon Cosu (Top. Ckrkt. p. 337. Crinrff^ p. 367), 
port de riiule. — Idp Mangalore {Vrindk p. Ml note 3, Yuk 
Calbay II p* 451). 

Var. de nomt 

l. .Han^nrutli: t;cisw (Tpp €hnsl p. 3^7;^ 

.Mnnj^aroutlii Cash ^Cnmitr |i. 

iManghin v. Naiigliin. 

'>\angi V. Mangia, 

Mangi v, Macinu^. 

Mangia, Cahi* r.S(»c, G^ojr. Pnm IV i*. 710) compile Mangiu 
partiii les peiiples qui nvulent rvsisi^ aux Mongols. — Polo pafle 
d‘tine grande province du Catny dii iiom de .Manxi. Les noltcea 
du Manx! reviennent cti et ti^duossa relation, maisiesi diliaiisscretroii- 
vent prineipalameiit dans deux passages (t*niilhitr II pp. 452 sipi. 
et pp. u0<) aqq., V’u/f Polo U pp, 107 st[c|. el pp. 150 sqq.). Le 
pays esl borne au nord par k Catay, il I'oueal j»ar ie Tebet et ft 
I'csi par la nter. La frontiere septentrionale est en general formue 
par le Carannaran et paaae enlre ks viUes de Lin guy, ailude 
duns k Catay, et de Piguvt silu^e aur la front j^rc du ManxL I-a 
uommomcaiioii enlre k Cuiay et k Man/i est faciliteeparun grand 
fleuve, par tequel Polo enlend ^vidernment k ti rand Ca naL Lacon- 
quftte du pays t>ar k Crand khan cn llfi58 eat relatee eu detail 
Cksl un pays Ires riche. ]| n’y a pus de moutous. Les habitants 
u'aiment pas la guerre. LV-lat legid eat hon. persanne ne vokrien, 
et les partes ne aoni ordtnairement pas Fermces. niftiite calks des 
boutiques oil il y a des articles trils preckux, Les hnbilants onl 
un goftt proiiORoft pour rasIrolDgie. A la naksan<>e d'un enfant, 
k temps el k signe sous kquel il esi ne sont trisa exactemenl 
not^s. On prend des nutea sembEables eu se meltant en voyage. 
Les panvres exposent souveni leurs nonveau-udsi mais ordinaire- 


inenL le roi qui y r^gnait, avant qtie le pays ne fdl conquis 
par ie Grarid-khan, en prenaiL aoin, les ^tevait at vEillaiL a las 
niarier en^uile. II smvait aussi qEi'il peroiiL aux riches qui n'araicnt 
pas d'eafanls d'en adopter qiielqu'un ou qiielque$-yns. Lcs morls 
sont bruk-s aveu beaucotip da et^r^nionles. ^Sur cbaqua maisun jl y a 
Lm Inbleau mdiqtiajii les noais <Je tous ks iDeatsires. Les auberi^isEes 
doivent ^galemenE prendre note exaclemenL des voyageuris. de kurs 
mms, du temps de leur arrivee et de kur depart etc, Le Manziest 
partagc en neuf proTinces on royautee^^, chaetin avec son roi, norrmi^^ 
par le Grand-khan, Le pays a plus de dou^se cents grandes villes, 
saus compter toules tes pet lies el loos les villages. Dans cheque 
ville il y a nne gurtiison, variant de mille a viugt ou Irente mille 
bomnies, Parmi le^ neiif royaiinies du Manzi^ Polo parksuriout de 
quatrc: le Quiasay, le Jangiiy» le Nnngliin et k Puguy ou 
Chonka. Lea villes ciE^es eonl ks suivaates: dans la province de 
Qujneay la vllte de Quinsay^ eapitolc de tout k pavs, Tacpiguy+ 
iriuguy^ Gianciun et Ciuguy; dans la province de Kuguy les 
villes de Fnguy, de Quelifu, de Vuguen, de Tl unguy et la grimde 
villa de Caitoni dnns la province deNangJiiu la villede Nun"hin* 
dans la province de Janguy la viSic de Jiinguy^ i| meniknnc eu* 
core les vdles suiv antes sans iridiquer dans quelle province el les 
sont siluees: Piguy, Cogu iga naui. Pauchin, Cayu, Tigu y, Ti ngu y, 
Saianfuj Ciguy, Cuguy, Chingianru, Chinginguy, Siguy, 
Vouguy, Siaugau et Ganfn. Les inarcImndK dii Manzi out de gran¬ 
des correspond an ces. tis visitent avec leurs navi res benucoup de pays 
etranger^i, dont il mentionne particulicremeut Jav%*a, Coilun, Ely 
et Mali bur. j,a mer du l^lanzi eat appeke ^iMcr de Cim*. (Sur 
tous ees pays el s^ur loutes ces villes voyez les mots reap.),“O dor 
parle egalement du Mangy ou Manzi (Cardier pp- 245 sqq.^ p. 374ipp. 
452 sqq , Cathey I pp, 10H2iqq.+137^ 152 sqq.j comnie d'une dca 
douze provinces enlre lesquelks Fempiro Cfitier dti Grund-khan eat 
partagc; ik y a dans celte province deux mille grandes villes. Le 
pays esl uussi uppek ludin superior. 11 est bien people el fertile. 
Presque tout le moiide y est negociaut ou arlisan. On y voil tuen 
rarement des mendiants. Lea femmes soiit d'ane bcaute exiraordi- 
naire. Elies out les pieds peiik ce qui vienl de ce que, quand 
ics niks sont touted pelites^ les incre.^ kur mettent des bandeaux 
forts aulour des pieds de Uf^on qu'ils ne peuvent grandir. Les gens 
de qualild laissent crolire les ongles de leurs pouces bten longs, ce 
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qui est coming trfe dk'ganl. Odoii menUonne comme queU 

que chose de rcfnar(|uab!e qu'il y a dans le jioys im honime tr£«s 
riche et tres vieux qiii ue iravaiMe p<jijQt du tout, II s^rvi par 
cinquaDtc jeunea filler. Parmi les villes du x^tanxi Oiioti tnenlionne 
Casay, qui eo etait la enpitale, Ti^scuJao, CaLan ou ?,ayloiit 
Puzo, irilenfo ct J iimathay ou Jaa!ju.(Voycz les mots reap.). — xMaii 
C athay 11 pp. 342. 354 aqq., 373) ik son retour par le 

puyjj de d alia 5 Columbutn. Lc Manzi esl egalement 

appele indie Maxima et o^est le pays3 le plus riche du nioode; il 
abonde presque en toutes choscs, 11 y a Ifi trente mjEte grander 
villK, sans compter les pctiten el tcs villages, Parmi les vllles dti 
Manzi, Mar mentionne Campaay, Xayton, Cynkalan et Janci. 
pays ciail autrefois appel^ Cyn- — Manu {Halt pp, 20d sqq.) park du 
Mancy dans tlndia the More>p II k deerit presque mot 5 mol 
d'aprea Onoii. Plus loin, il park d'un pays (lb. pp. 301) £qq.),qti'il 
ne Domme pas, oil il y a un hoinrne richer qui ne Lravaille point 
du lout, ayanE les ougks Irop longs. l\ est servi par cinquonte jeunes 
fiiles a pelits pkds, mentionne bien luules ks villes de Mancy 

dont Ouou park, mais autant quo je sache^ il ne dit quo de I’une 
d'elles, Laloryn (efr* ce mol)* quklk eet situije eo M an cy« — Conti 
(Afajo/ pp, 11 sqq.) park d'un pays fippelc Mangi ou Macinus, 
mats de facon lellc cju’on peul conaldcrer convine eeriain quo co 
nkat pas le mC^me pays donl II est question iei. Aussi me conientc- 
rai-je de renvoyer au mol de Macinus. — Chez Macro (Fijfcft- 
OiifXV), la province de Mango est sUuee aulour dn monUmauSp 
au N, du Tebel et au S. de Serica. On ne vuit pas avee certi- 
lude suT b carte si k province e^^lend jusqu^A hi mer ou non, 
Ouclqnes-une^ des villes du Mangl, menlionncks par ks auleurs an- 
ciens^ se trouvent blen sur la carle, mais rien ne dii si IbuEeur 
les croyail sitmks dans la province de Mango ou non. Lb renseigne- 
meul sur ceue province donne la l4!^geude suivunte sur la eark 
(Zurtn p. 38): <Dniis la province de M ango il y a douze milk villes•. 
On doit encore remarquer id que stir k llenve du Polisanchin est 
dessku sur b carle un ponh au sujel duquel on lii la kgende sub 
vanle (iiHrJ'a p. 36): cQuiitanl le pont, une voic agr^nbk vous 
m^ne pendant plusieurs milks entre des jardims, des pabb, des eha^ 
leaui et des vilks>,^ Ceite vole esl appeke •It ue de Mango>^ parce 
qu elk conduit u Mango. — Id. b Chin e moridionale. Le nom m^me 


eat derive de Man-ts;;® ou Man-tau, cumme Jea habitanis de la 
Chioe septentnonale aemmHientd'urdmaire la parliedelaChine 
meridioaale otj r^gnait la dvnaslie de Sung, jus(|u'ii ee qae le pays 
fat conquia par Kufalai, vers 1270, conqu^te menliontifc par Polo. 
Sana doule, te nom a ^galemenl quelque rapport avee le mot de 
Matahin ou .Machin, aigoifiant la Grsode Chine. Qh.Sac Gi^. 
Parh IV p. 576, Pauihicr 11 p. 452 note 8, pp. 454 aqq. note 3, Yuk 
Polo H p, 106 note 3, p. 113 note Ynle Cathay I pp. CXVIIl 

sqq. note 1, p. 103 note 1, CordisT p. 248 note 2, JJor p. &2, Richt^ 
hofen China [ pp. 5^J5, 611. 

Var* de nom; 

i. j^langcUi; Caup (Sac. P^rit IV p. TICK 

'2. Masl: [Paulhitr II p. 412- 

а. jVingy; PotQ (Ils.K 

I. Mnnclius: SUsu p. 109 uflle 1). 

a MAEici: Oma (CofcWff p. imtc cl). 

\|jih Cdlhay II p. M2 iiotf 1). 

б. Mfl±ic^; ^tjixD itiaii p. ^>0J. 

I. Polo {Pmilhitr [| p. 452. iinnL 

Odoji p, 245). 

Mai:rd p. 80). 

8, ,'nanKo: Mauho (Finh^Oaft XV. Zarla p. 38). 

I*. Man*y; Poto II p. 453 note b, Sordtittk), 

Opun {Cordifr p. 24^ qote a). 

lU. Mansi; OiHiii (Vdlf CjitttR.v It App, ) Csp- 20. C^rtfifr p. 24S nolo dj. 

11. Manslw; Ooejii (IVxfe i:atlioy 11 App, [ p, XXIII note 6). 

13. Mantt: MA}lb {Lortns p. ItXtL 

13. Msdty IFami {lb. note 1). 

li. MantscI: Ma.iu rib,). 

1£L Manzp: Otwn {CofiUer p. 345 nolo d), 

Ifi, Manzl: Poi,o i.AtuMier tl p. 452. Ynfc Polo |[ p. 104). 

flDOll lYllto Cathay tl App. II Cap. 28, CofJl’er p. 245 noted 
Vli* CAttiny I p, ItMlJi. 

Mah (Yule Dathay II p. 3421. 

17, Manly: Onoa (Conffer p. 215 note d). 

13. Mail OnoH ith.}, 

19. Mauil Maa (Yufe Cnthay H p. 342 note IJ. 

20. Monfbt; Odo» tCiJfdiVr p. 216 nolo a). 

.Hangliti v. Nanghin. 

.^Vango V. .Mangia. 

Mangy v, i 

Manibar v. jMaabar. 


Man^e^ He hr parie iSoc. G^ogr. Pari^ I V p. ^29) de deux 
pcuples iTiiule et Manse, qui habilant ia iasuli^ quorum mare 
cop^elaLmr in hyetne. ita quod time possunl Tartarj currere ad eos^ 
qui ufTerebanl. Lriginta duo tniUa Lumeniuscot anauatim dum tnodo 
dimitlerenl eos m paeet. — Id. la Mandohourie. J] e^emble ee- 
pendanl que, dans su description, Ruan ait aas$j pensO au Jupon. 
Le nom de pfovionl de Man-dse, cotnine ks Chinois 

noomaknt la MaDdebouric {Sehmidi p. 58, Rickthojen China I 
p. note 4). 

Mansi V. M^ngia^ 

Munsla; v, » 

Mansuna. Sur la Carte Cat p. 129), un endroil 

appeE^ Man^uoa ei^t Mtu^ auf le *GoU de Mouimenlist, sur la 
cute septentriDnate de la mer Caspienne. 

Manti V. Mangia. 

jMarttichora w Mantkora^ 

Manticora. Plis {JfisL NuL Vltl, 75) dit de cel animal 
Icgendairc: ^Apiid eos (quelques unifnaux de I'lndo} nasci Cte&ias 
scrihit quam manticho ran appellat triplici deatitim oirdiiie peclinu^ 
titn coeuniiuin, facie cl auriculk bominiSp oeulis li^laucis. colnre 
sai]|;^umeo, corpure leonis, cauda ecorpionis modo spiculu inB^eiiteiii, 
vocis ul si miJacealur JistuUc et tubtc concenlua, velooitaUs magnie^ 
humani corpoi’k vel priecipue adpetenlem»- — Sol (p. 190) dit: 
tMantichora quoque nomine inler b^ (quelques Anhnaux de 
rludc) nasciiur, irlpllci dentium ordine eoeuTile vioibuB abernis^ facie 
hntninis, glaucia oouJig, sauguineo eolore, cor pore konino^ cauda velut 
scorpioms aculeo Hpiculata^ A'oee lam aibila ul imUeitir moduJos 
Bstularumfr. — Sur la carte de Halo {Havergr Miller IV' p. 37), on 
vqit f Image d^un lion ^ Ir kle d" bom me. L'lmage o$t mise au S- de 
Mare Caspium el eniourtie du fleuve de Had tub I'eat, dea 
monlugnes d’A croceranai et d'A rio berxones au sud et d'Archa 
Koe ^ roiiesL Prfe de rimage on Hi la kgende sutvaote: -Sul in tie: 
M anti corn nascilur in Yndia, Iriplici dentium ordine, faek bnminis, 
glaucis oculia, sanguineo colore, corpore konino. cauda scorpion is, 
voee aibilla*. 

Van de nom: 

L Vlantlcdra: Hauu MiHtfr tV p, 37). 

U. Maailctidrd: Plih t^iL NuL Vtll, T^}. 

Sdl (p. 190u 
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Maii'tsu V. Man tsze. 

Man-tS2e ou Man-tsu, Les habitants de Is Chine Sep ten- 
triooale nomaiaietil autrefois de la sorie la Chine Mdrtdionale, 
quand ia dynaHtie de Sung y r<5|{naU. Ce nom cst rortBme de Manzi 
OH Maneia (ynfe Cathay 1 pp, CXVlII sqq. note t, p. im note U 
Cordier p. 248 note 2, Richthofen China ] pp, 594, 611). — Cfr. 
Mangia et Matshin. 

Manty v. Mangia. 

5lant7i v. » 

Alanza ^ 

Alanzi v. > 

Manzy v. » 

iMaracanda v. Samarcati. 

Maraga. Het jCap. 11) indique la vjtle de Ala rag a comme 
ailuee but la froritiSre seplentrionaie du Reganni Chaldeeorum. 

' — Sup Itt carle de Gar {Fiich Samm]. p, 120), il y a un lac, appeld 
• Mare de Mapga*, avec une presqa'lle du nom de Caatrum, ei 
prfjs de In on lit ia legcnde suivante: <1110 reponitur ihesaurus 
regum tariarorum*. Cette legende sc rapporie ft un fort, bftti par 
Houlagon pour y garder aon butiit de guerre, - — Johu {Script oni. 
pmcd. I p, 549) adresse sa premiere letlre aux tnoiues de plusieurs 
endroits, enlre autres de Maroga, — Maxd p, 362) menUonne 
la vitle de Maraga, — Siir la Caute Cat fWa/icee p. 122, Rufie 
p. 78). il y a au S. de la Mer Caspienne ei ft TE. de •Mar 
d'Argts» un lac du nom de fAlar de AInrga>. Sur la cftte orientale 
est situde ia ville de Alarga et ft Tangle sud-ouest la ville d'Orml, 
Un fleuve coule du lac droit vers le sud an golFc Peraique,dans 
lequei il ae jelte pr6s de la vilie de ChesL Dana son conrs superieur 
il passe par les viiles de Cretni el de Cade el rei;oit ft la derniftre 
ville uij ainuent de droite, venani de *Mar d'Argis*. —^ Sceiij.t 
(A ftrnl* Cap. 28, Tel} p, 44) nienlionne une ville appetfte Maragare, 
ninis sans la dftpcindre, — id. avec la ville d'aujourd'hut de ce noin, 
Maraga, aituOe ft J'E. de la partie auslralc du lac Urmia. La ville 
eut une ftpoque brillante quand Houlagon y ^lablit aa residence. 
Par tAlar de Alarga*, on entendait ie iac Urmia de nos jours 
{YuU Jofd p, V note 2, Fisch Saniml. p. 120, Botf p. U9, 
p. 122, Tcif p. 167 note 5, irappdMS p. 746), 
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Var. de nom: 

1. Hwt fCap. UK 

MasD {lint! p. 

2. MurAfara: SctiiL-r (Fef/' p. 44 K 

3. Harafarc: ScaiLT ijVrtnifc Csfu 

4. MaiTEa; Car Samiiii p^ 120K 

Cartk Cat fXal/crj p. l?i<jrf p- TB)^ 

^ MarofaL janp (^cripi- Orif. praed. 1 p. 549. Tcrfr Cnlhay t p^ ^25}. 

6 McTfn^ JpHP (Scrfpl. Otd^. ptatd. L p. 549 

iVlaraj^ama v. .^laaras^la. 

Alara^ara v. Maraga. 

Muragare v. i 

Marahathia v, Maarazia^ 

Marallo. S^lon Cosm \Ti>pogt^ Ckri&i, p. 357p CrindL* p. 3tt7)^ 
port sur la route de Tnprobnna ik TKinit^a* — Ptohahleineni 
sitaj dans t'lode en face d& Ceylaa Cathay J p, CLXXVIll 

note 5). 

i^larand. C’est aveo oette ville qu^a ideotiQ^ Hur, 

^^aratha. Mentionn^ par Joim (Soc, Gvogr. F&rh IV pp 56, 
ViJe Jurd pp 41} cemme un de# douze royaumes de rtndo el «vaide 
M5goum>. — ProbabImnenI identique wvpc ks Mahrattes, 

Jord p. 3^^ nolt 2, Batfmir k fnot de Mahraiia). 

Mar Biancho v. Biancho. 

* Breurtici v. Bretinlo- 
» d'ArEls V* Arctlssa. 

Mardin. Ckst avee i^ette ville qu'on a identille ?i1erditc 

Mare <Ie Marga v, Maraga, 
t gm^onim. Nom de b mer Noire, 
t Latanlonjm. Nom de la mer d'Aaov. V. Tana (sur 
k Don). 

Marc iMagnurtiH. Par oe nom, Cakp enlenduit la mer Noire^ 
la toet d'A^ov el b mer Casplenne, en prepant ces trois mer? 
potir une is*rulfl (Sor. Pitris IV p 483). 

Marc Majus^ Ctiei? Kl*hh, Pono, Het el Oddh, nom de la 
mer Noire. 

Mare Manriuin. Chez Joan et nom do la mer Noire. 

.Marc Nigrum ou mer Noire. Aussl appel£e Mare i^recoruni, 
Ms re Maganm^ Mare Majus et Mare Maurium. (Cfr. Y\ik 
Caihay I p. 44 noSe Hx 


Marga \\ Alaraga^ 

Marmorea^ Sur la Carte Cat iNotire& p, IBh Eugc p. 7B\, 
ville ail d& la chains dc monLagne^i de Sehur, entre celle'Ci ai 
la fleuve d’Edi], el enlre las villea de Facbalim k VE. et de 
Pasoherti k TO. 

Marobabi* Sur la carle de hfAeno iZurh p, 311, province de 
TAsie seplentrionale. 

Maroga v. AUraga. 

Maroguma v. i\laarazia. 

Maronini v. >^aronitL 

Maroniti. Hic parle de celle sede religieuse en disant (p. 
1213) qdelle compluU des membres k Baldacum, c|ui dail tn^me 
si^ge d^un anchev^que maronillque. — Het (Cap. 14) Jes mentionne 
parmi les habitants de Regnum Syriie. 

Var de noiti: 

L Marofittl: Hi«^ ip, 126). 

1 MaronlnJ: Met (Cap. U). 

>larsok. Sur la carle de Rald \Haverijf Milfer IV p. Hi), oa 
voit pr^s de Da mas I'image animal avec lo Icgende suivaiile: 
«Marsok beslia transtnutaia^. 

Maru- Sur la carle de AUuno iRugc p. 80). ville sEEu^e dans 
rinlerieur de PAsie^ au snd-ouesl de Baidu 

Alasanderan. C'eat avec ceUe pravince qu'un a identifii^ 
Mazan d arau. 

iHasandra v. .'^lazasidaraiK 

Masis Vp Ararat* 

Massage!Mentionnts par Blin {HuL Nai. VI, fsfli cnmine 
un peuple scythe* — Cgalemcnt par Sol tpp. 92, 181 k — Isin 
(Elymol IXp 2, 63) diU cSilassageiee ex Scylharum uriginc sunt Et 
did! Massiigeliu quai^i graves, id I fortes liet£c. NamsicLiviiis 
nrgeTituin grave didtp id est masses. Hi sunt qui inter Scylhas 
alque AI bo nos septenlriotialibus iugis inliobitantfc. — Sur b earre 
de HaI-I> [Hitvirrg, Miller IV p, 2»), on les Irouve au nord^ ptm 
de la mer Caspienae el d'Eunoebi Si the. — Cbe^ Ehst (A/lV^tT 
V p. HB), its sont ^galemenL places duns TAsie seplentrionale^ 
el on lit lo i^gendc suivanle: vMassagetc e! Perbees misernmos 
puiani, qni egrotaiione moriunUir; porenics el atnieos, curn od ^encc- 
Intern venerint, iugulan! et devoronti. — Sur la cnrLe de JlvGi^ 
iMagamji p. 48, A/tffer 111 p. lOI), on les Irouve au N. de la mer 


Koire pr«is d'Amazpnes, — Sur la (iarle de Mauro, on no los 
irouve pas, mais ils soot tnenlionn^s dans une i^^nde pres do la 
sourca du Gange (Ztirla p. 39), LA sonl ^imm^r^s (|i)a]ques peuploa, 
dom ^fAl'no dit qu'on n'en sail gycre plus sur eux. 

Massandaran v. Mazandaran. 

Massander v. i 

^lassandcran v. > 

Massenderam t. > 

iMaleita v, jMatrtca. 

Mat! V. Mangia. 

Alatracha. C’est avec ceUe vLlIe qu*on a Mairica. 

Matrica. Kirnn (5oc. GKtf/r. Paris IV p. 215> parle ea cos 
lormea d'yne ville do ce nom: «Ad orieEtem vero illius proriDc;ie 
(Cassarie) eal civitas que didtur Malrioa, ubi cadil fluvius Tanajp 
in mare Ponij,,.. llle onim Quvius, antoqnam ingrediaiur mare Pontj, 
facit quoddam rnaro versus aquiEonem babens in latitudine el longb 
t Udine sop I ingen La miliaria, nusquam habeas profund idatem ultra sex 
passus, unde magna vasa non ingrediuntur iltud, sed mereatores de 
Conslantinopolim npplicantes ad prediclam civilatem HlatrieBm 
mitiunt barcas anas usque ad flumen Tanaim, ul emaal pisces 
siccalos, slurionea seiliccl et hosas barbalas, et alios pisces inliaile 
amliitudinis*, il suil do tu que la ville, imporlante par son com* 
merce de poisson, dait silu^ A I'embouchure du Tanaie, sur Ja 
mor Noire, ta mer d'Azov dlaijt alors considei^e oomme la parlie 
inferteuro de ce lleuvc, ’ Id. Matracha, aitud dans la presqu'ile 
de Taman sur le dClroil de Kortsoh Gleijd I p. 200). 

Var, de nom: 

l. MatrlCK: Hi'fth [Sor. G/t>sr. i*nrit 1\' p, SIA); 

Matorta^ Hcph lib. note T). 

3, Malrjfa: ntaa |||i. nuic 6 k 

4 . MatrJta: Ruin (lb. note 
Alatriga v, .'Vtatrica, 

Alatrila v, m 

Alatshin ou Mach in est un nom, signiHaat la Grande Chine 
et quj coRipril pruprcmenl avec la Chine ^galemenl la plains ale 
Orient ale de i'lnde, mats le sens esi Ires ind^is et le nom 
a lanUM regu la signiHcalion de J‘[ndo-Chine, tanigt de la 
Chine Mdridionale {Rkhthol^*n China I pp. 437, 50», 623, Vu/c- 


Cathay J pp^ (IXIX sqq, not^ Fi&ch SammL pp* 205 sqqj* — CTr, 
i>1a4:inus, Manjrja el Mari-tsze. 

Maturaz. Sur la carle de Maoao p. ierrUoire »ur 

la rive gauche do Gange. 

iVlatJcheruJe v. Onanherule^ 

Maumelavar* Sur la Cahte Cat {Notices p. 128, Huge p. 78), 
UK Heuve se jelle dans la nier Caspienne^ dans Tangle syd-ouesl^ 
et pr^a de Ik on lit Maurnelavar. — Sur Jaearte de Macro, on lit 
dans une Idgeade sur SI roan (Ztif/41 p. -iB) qu^il y croit plusieurs 
esp&cea de aoie, de m^mo qae fdans ie della ci-dessousi BOEKKie 
Mamutava^, — Id. le pays autour do Tembouohure du Kur 
{Notices p- 128, Zurla p. 46)+ Alora le Kur et TAraa^ son aFllueati 
aTsient probablement des eiuboucliurea a^panSea* 

Var+ de iiom; 

1 . MfliiinetAVAr: C*iiTfe C*t (.VcNw p. IS?, Hagt p. 7S> 

S. MufnutAva: MxL-mi p, 4^l 

Mausul V. MoSliU 

jMauzi Manila. 

Maxel* Kcbr (Soe. G^ogr^ Puris JV pp. 23Lp 251 sqq+) parle 
d irn people, appele :^lajcel ou Moxel, enlro Tanays el Etilia, 
De ce people 11 dit qu^ila *sniii sine lege, puri pogani. Civilalem 
non haben!, aed casulas in ailvis , . . Si roercator venial ad eos 
oporlet quod ills apud quem primo descendit provideat ei quam diu 
vuli ease inter eosp Si quis dormiat cutu uxore allenus, ille non 
curat nisi videat pmpriia oculis: unde non sunt zelotipi, Hubundant 
apud eos porei* mel el cera. pelles predose el fnleones^. Plus loin 
lea Merdaa vivent. ~ A idcntifie avec les environs de Mosoqu 
par Backer {Bibi Ekcv- XllI, XIV p. 305|. Mais cela e?l sans 
doule k lorL Schmidt (p. 25) IdenEifie le people aveo lea. Mok* 
eh a, qui, s^eJon Peschsl (VDJkerk. p, -tOoh ruisaienl pariie 
M ord V es, 

Var+ de nom: 

1. Maxch Huiiii G/Of^r. l\uU IV p. 

2. MoMtl; Rimik Jb. \K 251, |i+ m iialc S?. 

3. Hpbm (lb. p, 251 nntc 131. 

Maxuan v, Vaxua. 

iMazandaran. Solon Kin fp. 179)^ le rot Hethum pasi^a par ce 
pays a son rolour. — Sur la Cartr Cat {Notices pr I27j, on voit k 
Tangle sod-est dc la mov Caspienne, A ro. de Deystan *(ioJf 
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de Miii!andr«> el lout i I’O. de la (lb., Rage p. 13) un endroit 
i.pp«l<i Musnndra, silu^ a TE, du fCap d« Cilairn. — Schilt 
inenlionne le pays en plu$iours androits (iVffrH& Cap. 18, 28, Tdf 
pp. 26, 27, 2f), 4+) et le d6cHl cornnie fori bojae ot par consvquant 
d'un aocds difRcile. — Id. Masandemn, aur la o6le sud et aud^est 
de la mer Caspienne. 

Var. de nam: 

L Mazanduria: Kin ip. ITS). 

S^. MaBandr^ Cjiiitf- C^t (*Voh'cr* \7. J2i. TSj, 

Ataisandaraii ‘ 5 chii.t [Ttlf p. 44) 

4 1 Massanderi StiiiiLt 2€>. 

5. Mas»anderaii^ Cjnp- liS. 

fn Mii^acflderant: Sc:iiii.t (Tulf p. 27]* 

7. WaiBandaran : Schilt iTtlf 2^l^* 

Meaboarori w M^abar* 

Mebfiemtsdach* Sur lu Carte Cat {^'otices p. 12% ^Rdi-oll 
stlut^ sur la c6te !^eptfill^Hooale de la mer C^i^pienne prSs de 
M R II BU n R. 

.^lebor V. Maabar- 

Mccer. CtAV {Markk p. 123] y pasyu n Faller ei dil que 
eYlait un village lout prts de Samarkand. 

Mecbeion 
Mecheyri v. > 
iHechoit V* i\lceric 

jMecbou. Sur la carle de MALnio [Rtigt- p. 80+ Zurla p. 84, 
FUch-Onij XV), province de I'Aaie gepieulHonak aar T ocean Aretique 
prti de la fK^gion des T^n^bres*. 

Var* de aom: 

1. Mcclioa; SOK 

2- Mcclirui! SlAefLO p. 34 1 . 

3, Machtirr'?!: Mai.'iio Icfon ipeertalnel. 

4, MechUfl^Tj- M+iirna (fVir^-On^ kfOll inccriaipcl. 

Mecbnt v. Mecril, 

Alechriti v* » 
iVlcchru V. IVlechon. 

>\ecbur V, f 

iHechus V. * 

Mechy v. 

Mccrit* Car^ menlionne (Soc- Giogr. Park IV p, 70B), pamii 
les peupks subjugues par Ics MoDgnk, lea Merkitl et les MecritL 


Ailleurs ([b. p, 645)p il riU qu« Merkil ^litil un des gir^nds pauples 
tmars, ainsi que Maerit. tEs avaknt les mi^mes debors el la Tneme 
tangue. — Ruuii [Eb. p. 261) paHe d'mi peuple appeU** iCrit et 
Merkiti, Neslorieas el dt^pendanl de Cara<?iiruni. — Polo dit 
{Pauthun- I pp. Ifl9 aqq.p Yuk Polo I pp. 236 sqq.) qo'u quaradte 
journi^es de dielatice au nord de Caracoron el d'AUay a^^tend 
une pEainOt appel^e Burgu, dana laqaelle vii un peuple da nom 
de Mesorjpt, di'^pendant cfu Cirand-khaa, Jis sont Irt+s harbarei!^ el 
souvagea et vjveni de leiir^ bestiaux, parmi lei^quels il y a bieo dea 
bfrles ressemblant aux cerfs (probablemeDt des renneej el qae Jes 
hommes monlent. Ki la vigne ni le b\^ ne sont cullives dans le 
pay5. — Sur la carte de MAirno {Fwh^Ong XV^ Zurla pp. Bd. M)^ 
il y a an N. de Cliaraeboraour el d'Alcbat aur ia mer prt^ de 
Jlaog el ^longnl un peuple noaime MechriL — Tons ces nonis 
de Grib Atorkil, Meerit et Meieripl sont comme 

apparienanl an tneme people, vivaut dans les environs du Baikal. 
La forme de Cril ei Merkib eTnpIoyfe par Hi'bh, esl considerate 
comoie un exeaipte do rempluj ordinaire en Orieni tie deux 
noms ieg^rement dilTi.^rents, designani la meuie chose. (Cfr. Sor. 

Paris ]V pp. 533 aqq.. Pmtthier I p- 2^) Dole 3, V'life Polo 1 p. 23^ 
note 2, Calbay E pp. CXVlll sqq, note 1), 

Var. de nom: 

1. mtcrii, CAm> (hS^. G^fdsff. Pntti IV p. 04^-. 

2. Cfit: Rtraa l^Ib. p. 

CrU et Merkit Rum {lb. p. eeij. 

4. Eric- Rroh (lb. udIc 

5. MalkltL CjLir {lb. p. 7045 iiotc 0). 

6. Meeboit: Cxnr (lb. p. (^5 mlt 15, p. 7Ca nolr T}. 

7. MecItrU; Macro {Fi*ch-Ono XV, Znrltt p. ^5). 

8. Mechrlfcit Macho 3t>L 

9. MecrlEu^ Cart G€f^r. i'artM IV p. 708 7j. 

10. Mecrith Camp (tb. p. 70&jl, 

11^ Mcnicl: CARr |lb. note i|. 

Menltl: CAnr {Ib.l 

IS. Merkat: Cxnr (Ib^ p^ iU5 oote J4 l 

14. Merkil: (Urj* (lb. p. 045 tintc 14). 

la MerkKt; Carp (lb. p. 845). 

Fli HR Cib. p. 281). 

IGh JMerklts: Camp {tb, p. 845 ndle H). 

IT. MerliitL Carp (lb. p. 

18. merlcyth Cahv {lb. p. lOB note SL 
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19. Mescript: Pon> I p, SOU, Ynfc r>olo I p, 937;, 

20. Metrlt: Cart fib. p, t>13 ttote 15. p. 7(Jti note 7j. 

21. Mctrltas; Cjmp (lb. p. 706 ntttc 7>, 

22. Mcerlt Carp (Ib. p. (J4& imt« IS. p,. 108 note 7), 

23. Ma-rttai; Cabp fib. p, 708 note TV 

24. Vlvtrlcl: Cahp (Ib.l. 

>\ecritas t. Mecrit. 

iHwriti V. > 

.Mcdeta, iropatj ds Modoia v. Alcdorurti imporiuni. 

Aledia. Ua homes de celle provinoe )K)nt jndlquees p»r Pun 
\Hist. Nai. VI, 137) en ufiine temps qu'il (Ih. XII, 16} pafled'Ar¬ 
bor Medica. — Sol mentionne en ptusieum endroils Medio fp. 
205 etc.) et egHtement Arbor Medica (pp. 177 aqcf.} — [sid dit 
[Etymol XIV, 3. 8): *Parthia ah Indise linibus usque adJUesopo- 

tamiam gerjemliter nominatur,,.... Suijt.. in ca Aracusia 

Part hi a, Media, Assyria ot P era id a, quse regioaes invicem sibi 
coniunclK? initium ab Indo dgmine sumunli. Ailleurs {Ib, XIV\ 3,11), il 
dit: *Media et Persida a regibus Medo cl Perseo cognommata;, 
qni eas provincios bettando aggress! satit. Ex quibus Media ub 
occasu Iransversa Parthica regna nnipledilur, a septentrione Ar¬ 
menia circumdaiur, ob ortu Caspios videl, a meridie Persidaai, 
Haiiis terra Medioam Arborem gignil, quam alia regio miniine 
parturil. Sunl auletn Media; dun-, maioret minon. Voilft no 
autre jmaage (lb. XVII, 7, 8); tMedica arbor, cabs eliam nomen 
canninibus Matiiuanis incluauil. asportaia primum a Media, undo ei 
vocabulum sumpsit. Hanc Graeci xebpoiin.\ov. Latini citriam vooani, 
quod eius pomurn bo folia cedri odnreni referanl. Malum eiua bi* 
raicum venenis, el hoc eat quod item poela inteUigi voluil cum tradai 
ex ilia foveri animam. Ha*e arbor omni pene tempore plena esl 
pomis, qum in ea parlim inatura. pa nim acerba, parlim in (lore ad- 

bilc sunt posiia, quod in cieteris arboribus rarurn esti. _ Sur la 

carte de Halo {Ilaverg, Miller IV' p. 3.3), deux legendcsse tisent, Tune: 
cParlhia ab Vndie Rnibus generaliter dicitnr usque ad Mesopo- 
tamiam. Sotii in ea Araciisiu, Parthia, Astiria, Media, Per 
sid a*, I'autre; »Omms Media Parthia Persid a ab ortenle flu- 
mino Vndo, ab occidente Tigri, n seplciitrione Tauro Caucasio. 
a meridie Kubro tnari. Longitudlne patent iredecies XX- pass 
per lal. OCCCXXX., — Chea: Bust (ilft/fcr V p, 44), on lit (ea cinq 
legendes suivanles a propos de Media: .Media et Peraidia u 
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regibus Medts el Peps id is connominate sunl, iii betlando eoa 
ceperunti; t^edia Alaior a Medo rege est voeaia. H«ec habetarbo* 
rem pomiferatn, nomine Mediant, omnibus aliis lerris exoeptjim,ro- 
bore rorlenit fruclu uberrimam, potnia ndoriferis proGeuisqiie conlra 
venenn et anhelitus seniks* ; *Hic regio Media Minor didtur>; 
«Hic montuosa et aapere suni locai; iHie pulU habitant propter 
leones et uraos et pardes et tigridea Hec terra etiaiu (5erpenU)biJS 
eel refertm, RnRn, il se dJl dans Ja Ifgende de Part bin que 
Madia est une province de Parthia. — Sur ]b carle de Vesc 
(. i/iUer EM p, 135}, le pays de Medio se Irouve indique. — Joint 
(Soc. Giagr. Paris IV p, 6t, Tufe Jord p. 53j indique Media 
comme une province de Perse, — Sur la carle de Hycg pfasnaiii 
p. 48, MUIer III p. louj, op trouve dans I'Aaie orieiitale pr^s de 
Persida le pays de Medio, arec la Jtigende suivanle; *Heo 
terra babel silvestres homines hirsute) corpore cum dentibus 
caninis, Habet nomen a Medn filio lugei*. Dans la li^ende de 

Parthia on lit que, selon Isin, Media fait parlie de ce pays, 

Che? Gecnu'es {FuchOng X}, on trouve au S, de lamerCaapicnne 
et loui au S. de To orix le pays de Media — Ghe;s Wai^sj* (ZeitoAr. 
Erdk. Berl. XXVI Tafel X, ,iljrilfer III p, 148). on trouve au S. de 
la raer Caspienne et de Sachdrn le pays de Medio. — Sur 
la carte de Mauho {Fisch-Ortg XV. tiwjc p. 80, Zurla p. 43). on voit 
prfei de Caldea le pays de Media, — L'ancienne province de 
Media, — Cfr, jMedorum Impcrjum. 

.Media v. .Medorum imperium. 

Medio, Imperium de Medio v. Medorum Imperium, 
Medium Imperium v. » 

Alcdoruin Imperium. Pasc App. 92 pp, lOa, 196, 

\vJc t.atbay 1 pp. 2^4—23/) dit que d'Urgant il ulln A dos de 
chameau dous I’lmperluni Medorurn. dont la copitale Mail appefee 
Armalecli. — Chez Mt:iJ {Fi^ch Samml, p. 132. We Cathay 1 p. 234 

note 5), On trouve *Jinp, Medorurn* avec la ville d'Armnlee, _ 

Mah (Vm/c Cathay IL p, 338) dit qu'Arinalee etoil situ^ dans 
1 m p e ri u m Medium* (Middle Empire). — Sur Ja Caiitu Cat (A'o- 
tiecs p, 135, Ruge p, 78). il y a prAs de BaJdussin I’image d'liii 
souveruin avec la Idgende siiivaule; »lei r^gne le rol du Chahech, 
qu on appelle seigneur d'imperi de Medeia. II resle dans le pays 
d'bmolech. —- Clav {Markh pp. 115,181.182) mentionne en plusicurs 
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endroita un pays du nom de Media, dent la frontiilre orientale de- 
vait €ire Cenan. II paria a^ulement (!b. pp. Ho $qq.) d'un peuple 
d’^uyers, appeE^ Zagat ays, qui a certains priviU^gesa cotidition qa’il 
serTe Timor en guerre. — Scmi/r uViirnt Cap. Tdf p. 47) men* 
lionne un pays, appel§ Ze katey, quia pour capilale Sam ereli an L 
tVest un pays puissant. La langue tisi i\ detni persane ft demi tur* 
qtie. On n’y manfC jamais de pain, hes habitants sont Irfts guer- 
riers, Tamerlan avail pris loiil le pays. — Sur la carte de Biax' 
{Finrh-Ong IX, Mrller Ml p. 144), on Irouve en Asie, an N.-K. de In 
met Caspienne <[mperion de Medio, co eat sco, Combaleh*. 
Chest T*ufr (Cfliliay 1 p. 23-4 note 6). on lit: dmp. de Medio aeu 
Cdbaleki, — Sut la carte de Mai'ro {Fisch-Ontf XV, Zutla p. 33), 
Ic pays de Cagalai est aitu^ auprds du Heuve d’lxartes pres 
de son embouchure dans la mer Caspienne. On y lit ^galement: 
* Regno de Cagutai* ci iLordo de Cagatai>. (V, Lor do). Pr^s 
de la vifte d'Ainon sur Tlxarles se Irouve la Ifgende siiivanle: tCela 
e»l le port de Cagtitaii. — Le nom de <Medoruni l[nperium>H 
rt^suli* d’lme confusion de deus clioses dilT^renlea. Le pays, appeld 
ausst Ti ii Aga t a i. fut noinme I m pe ri u m M e d i u m, parce qu'il ^tail 
aitud entre la Perse ct le Cataia el raisail pour ainsi dire PEinpire 
du milieu des Tatars, Cet Imp. Medium fat confondu avec le 
nom de I'ancieniie province de Media el de 1ft soninfts Imperium 
Medorum el autres iioms analogues. !>'empire, qui fut appelft 
Tshagatai. du nom du Ills do Gengis-khan, el qui rf-sulla de la 
division dea pays aprfts la mori de Gengis-kh'an, comprit de son 
temps le bassin du Tarim, le Tten-scban, la Dzoungarie, la 
rflgioD du J ax a Ties et de I'Oxus, I'AfganiBtau el probablernent 
Bussi le Pandjab. A1 mu tech en ii e ait capjtale lAicAl/io/irii China i p. 
584, Yule Cnlhay 1 p. 234 note 5, Ib. IL pp. 522 sqq.. Rtige p. 36 
et la carte Ib,), 

Var. de nom; 

1. Meitarunt Imperlum Pasc App. DS p. ia&, iVitf fjktht.v I p. 334). 

Msd (Fitch SsRiml p. 1.321, 

2. Cagaul: »Avno {Fitch-Ong XV Rage p. HOi. 

3. Medela, import de M,; Carts Cat (.Vofins p. ]lKi, fiupt p. iftj, 

4. Medisj Clav {Slmkh pp. lift. 132). 

B. Medio, Imp, lie M; ttrAS {Ffica-Ojrg tx, lliltcr Itl p, in, tideCethey 

I p. note B). 

G. Medium Imperlum; Mar t'ule Ceiliar It p. 
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7i ^fALiiQ (ZurUi p. 

8. lAgatny Cmv {Mtirkit p. 11&L 
ZvkMtnyi SeniLT [T^tf p. 41). 
lU. Zekatcy: Scmii^t {.Vurfl-i) Cap. 2*J). 

Megireilc. Selon Kic {p. 1311 nom d'ort couvt>nL sarrasin en 
B a I d a G. 

j^legra] v, jVUgralt. 

Meherchorama, Sur la carle de MAuito (Rage p. SDl, endroil 
situ^ prOs de Mere. 

Meke v. Mente- 

Mekran. C’esl aTec ce pays qu'on a ideniilii^ Gedroaia^ le 
l^uesivacuraa de Polo et le Nocran de Meu, Qn a ntissi cru 
qu^il faisait parite de Ttridia !^tinor de Joao^ 

Ale!aro, Sur la Cahte Cat (:Vo^iVii^ p. 139^ Ruge p, 78), en- 
dmii jjiiui sur la cilte sepienirionale dMIla Trapobana?. 

Melazgherd. C'eai aveocel endroiLqu'Gii a identili^- ^InlaacerLi 
Melchy v, Mllke. 

Mctensorte v, i\luMeclK 
jMetcscorte v, > 

Melcstorte ► 

>Wli3chj. Cfr. iHalichu, 

Aleliartcota^ Ville de rlude par laquelle pa^^a Cdmti 
p. 19^ Ram p. 3-il) d sgp relour. Situ^ entre Cocym el Calicut 
tool pr6s de ceMe viile, il rormait une grande ville, — Cfr. 
Cathay ]| p, 454. 

Meliapur v. >Mrapo]is. 

>W[ibar. Apris avoir d^crit Ely. Polo iPautfiier M pp. 650 
aqq^i Yuk Polo M pp. 324 sqq.) pade du royaume de Me 1 1 bar. 
Les habitants aotii idolfllres. Le royaume eat indilpendunU son loi 
ne paye tribul 5 personae. B y a \h du poivre^ da gingembre et 
beaucoup d'autres dpiees. Le pays fait un trfes grand commerce^ et 
vers Pest* eurloul avec Manzi, et vers Toueslt surtout avec Aden, 
inaia dlx fuia plus* selon Polo, avec le premier qu'avec le second. 
Les produjta du pays, surtout les Apices, sent exporl^^s et A Pesl 
el A Pouest^ De Manzi sont import^es surlout des aoleries. [^e 
commerce offre pourlant de grandes di(!iouIl^$ A cause d‘uiie pira- 
lerie forte ei bien organisce quL Beurit en Melibar et dans le 
tiazurat. De ces deus pays soHent lous les ans plus de cent vab- 
seaux corsaires, Ceux-ci s^associeot ordinairement en plusieurs com- 


pfld^iesp chacuDe compreitarii viiigl H Ire&te vaisiseaux. Les vais- 
s^aux qui appartienn^nt ii la en^inB oompagDie marchent d'apr^ un 
projet corninun, et enlre cliacun il y a une dislaace d‘uQ certain 
noEobre de miiles. Ainni la meme compagnie peuE dominer de grati> 
des Olendues de mer. un de ces vaisseaus aper<;oit un oa- 

v'ire lie commerce, it fail des signaux par feu mufk autre^, et alors 
plusieurs d^enire eux attaquent de coneeH le navire de commerce. 
Apr^s avoir depouiML^ A fond le navire its iaiBseat les marcliands 
5*en aller les mains Videa, en leur disanE d'liller chercher maintennnl 
plus de march an discs, pour que ces rich esses lambent ailssi dans 
les mains des pirates. Poxir ae garder cotitre ees pillages, les maC' 
chands ont cli* obliges d'artner eux-mOmes et Jeurs vuisseaux aussi 
fortement que possible et aussi de conslruire de grands n a vires. — 
Conv [V'uk Cathay 1 p. 215) dil qii'il y a deux mille millcs d'Ormes 
Si Minibar en vog\iaiH vers lo sud'Sud-eHt, De Mini bar i Ma abar il 
V a irois eenia milies en voguani ii*ga1emcrit vers le sad-aud eat, — 
Joan {Soc. G^ogr. Paris IV p^ 55, Ftift’ .lord pp. ^9, 40) dit que 
pnrriii les douze rois d'lndia Major il en cat un c[ui cst tr^ 
puissant. 11 rcgtie dans le pays, appeic Mole bar, o5 le poivre 
croil. — OooH iCorJiCT pp. 99 sqq,, Yuk Cathay I pp* 74 sqq,) parJe 
du pays de Mini bar, oil le poivre eroit. La forM oil le potvre 
ae trouvo, a une extension de dix-huit journces, C'esl Ik que sont aitui^cs 
lea deux villes de Ftandrine et de Singulir, qui aonl toujourH 
cn guerre I'une aveo Taulre. Lc paivre croit ca plantes grimpantes 
sautenues, comme la vjgne. Quand elle est mure, Tepioe est cueillie 
et mise k aecber au soleiL Dans la for^L il y a beaiicoup de 
ileuves, ou se rencontrent dea crocodiles et des serpents* Ceux-et 
emjiecheni ks gens de rceolter le poivre^ ckst pourqiioi on cherclie 
a les bnller en allumaDt des bOebers. A rextremiEc sud de 

ia forct la villa de IMoubir on Poluinbum est ^itude* — Mak 
(Fwfi? Catimy II pp. 35S. iHi) park da Mynibar cotntne du 

second des tross royaumes de Tlnde* M dit que e'est de ce pays 

que Augustin park dans sa descrip tin n dc ^Ibe Canine blosopherst 
qiit liraieot leur nom de ee f|U'ils voiibkut que Thoaime, comme la 
chien^ nkut pas bonle des actes naturels. Dans ce pays est siLuee la 
vilk de Columbum^ oh k poivre croit, — M.AhSU (//a;^ pp. 167 sqq.) 
dit que dans k pays de Lomb il y a one foreEp appdfe Combar* 
d line longueur de dix-huit journeoB, ob croit le poivre. Lii sonl 
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situfesi deux ¥illes, nppett^es Pladrme ei Ztngl^nls;. II raconle 
en^uile cc^mmenl 1e poivre crolt, esL rt^olle elc. \ Fexlr^mile de eelle 
fofcl eut sHuee b Yille de Polombe. — Sckilt parb d'un pays, 
tiornmS Laiabi^ qui est sans doule le meme qua le Mali bar. — 
Conti {Major pp. IT sqq.) namme Mai [bar ia la province oil ast 
la ville de Coloen. Le |finf;;embra at la poivre y soat culLiv^s, 
[1 y a le pays plusiaurs sortes da serpents, deortts parCovTL II 
s"y tpouve antra atiires un arbre^ donl Ja fruit eat si grand que Ton 
peul ft peine la lever. Hans ca fruit il y a de 250 ft .=^00 pommes. 

— Sur la carle de Maioo [Fisch-Ong XV, Rug^ p. BOf Zurta pn +2), 

on voi* dans Tlnde pr&s duo ^olfa, ft mLchemio de Cbomari h 
ChalecuL b pays de Milihar. Les lagendes suirantes s'y liseol: 
4ci le poivre croIt> at *11 y a iei das singes an abondanoa et das 

serpents de sept pieds de long at h sept t^tasv — Enfin il faat 

menlionner que ehez Med (Fi$ck Samtul. p, 132) il y a un pays do 
oom dM Maber^, identiM avec le MMelibar par Fi^h^ mais quHI 
faut plus probublamant identifier avec le M aabar« — Id^ avec la cOte de 
Malabar U p. t>50 note 1^ Yide Polo IT p. 326 notes L3, 

Kiife Cathay I p. 2ltJ note I, Yide Jord p, 39 note 2, Yule Cathay 
1 p. 74 note 3, Cordier p, 102 note 2, Yule Cathay If p. 374 note 

1. Bon p. 85^ il/ojfbr p, 17 note 5, Cfr. V'wh? Cathay J1 pp. 45tlsi|q.). 

— Cfr. Coilun^ Uimbe, Lomb el Male. 

Var* de nom: 

1. Mellbar^ Palu {i^auihirr U p. HuU, TuTe Fold U p. Ud4>. 

2. Cembir; {Halt p. 1^7). 

pj. Ezaniinibar; Onon. (Vii/e Catluy II App. I p. XIIJ notd 
4- Kfimbfcr; lil^Kti 
b. Lemben (1b. ao\v 

Mnlalmr; Cojsti p. 341). 

7+ JHdtlbHrU: Costi OVtijor p. 17;, 

1?. Min bar : M a u no i Kjv/j- Onff X V. p. tIO, ?^tnta p. 42K 

Mimbar; flpfin |TMfr Cathay It App. I p, XIII note &j. 

lb, Mtnabar: Ouuk (Vur^ Cathay 11 App, It Cap^ IS). 

11. Mlnlbar: Omm {Cor^fifrp. Yah Cqibay I p. 74^ lb. It App. I Cap. I6l. 

Coav {YuU Qilhtiy J p. 

12. MinIbHrum: Oi>an ViiJt* Calhay It App. I p. Xtll imle d-, 

13. MIdUbar; Maw {Yitlc Cathay M p. 35dk 

14- Mole bar: Joni> tSiw. G/pjjr. Pkiri* W p. np. Virre Jonl p. 40!. 

1ft. MuubAr: Onqn I^tliay LI App, I ^111 nole fo. 

10, Mynlbar; AUn \\uh C^tbay U p. 374), 

17. ^tiipbar Mak (tft p, 3^ note 4i. 
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15. HymltnTi Mah lib* p* 3^4 nole I]. 

16. Plntbnri Opow jJb. App, I] p. XLVl note lOj- 
PIrwbirr Omsh (lb* App, II Cap. I6j. 

Mellbaritt v* Mclibar, 

Metistorte v. Mtilicch. 

jMelita v. Mctima. 

iMelUcnc V. Malathea el /VUtima. 

Mcllamata v, iMalamata. 

Mellestoirc t. Muliech. 

Memarmati. Sur ia tatie de Hai.d (^Hai-erg, Mitlcr IV p. 27), 
il y n dans I' Asia sept«ntrionaLe ii Bactrnm line chafne de RionlajjliC!}. 
nommf'e <Montes Memaruialit. — Pris d'Orosius {AfiVier Jb,), 
JMenchu v. iUeiite, 

Alenicu v. > 

Mcacy v. * 

V. Mccrit. 

Meniti v. * 
i\lenkc V. Mentc. 

Mcniay. Stir la Caiitk Cat [.Voliees p. !3fl, Ruge p. 78), endroit 
siUii' sur la *;5le scptentrinriale d'll la Trn po ban a, au N. deMul&u. 

Mensy v Mcntc, 

Mentc, Oiion (Carder p. Calliay I p, 121) dil qii'A 

i^uelques mitles de •lansu sur le fleuve de The I ay on IrouTe In 
viUe de Meiite ou Slenisu. La navififtlion y eat trfes nelive. Lea 
iiavirea sorit trfes (grands ei a bord il y u de Kmodes salles, de Krands 
reslaurants el d'auires cbo&ca dc ce genre. — Manh {Hall p. 214) 
place eur le fLeuve de Da lay d quelques tnilles de Jamchay la 
ville de Mcnke, du reste depeinle coinme chez Onon. — Sur la 
Cartk Gat \Noticcs p, 142, Rutje p. 78). Icuil au N. de Zayton et 
loal au S. dc Fugui et dc Kuaaam on tremve la ville de illngin 
qui seraii la tiiomc, scion Tr'a/e {Caihny I p. 124 nolc 1), —■ Selon 
V’u/e (lb,), la ville ae rencontre (-gatement sous le nom de Menzn 
sur ]a curie de Maltio. mais je n'ai pu l» decouvrir. Ztirla ne fa 
pas inentiunn*)e non plus parinl les villcs qu'il iionime dans In conlr^e 
oti celle-ci devail elre ailu^e, ct je n’en trouve nuciine qui pourniii 
Clro regardee comme In ville cu quesUon — Quant i I'idenlification 
de Menie, dcun opinions diffdrentes sort mises en avum, rune, ce'lc 
de V'ufc (Cniliay I p. 124 note 1) eat que Meute acrail idenlique 
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au Ningpc> de 11&5 joura dana le Tschc-kiang sur la bale de 
HaDg-taehqa. rauirep crelle de C&rdkr (p. 362 nole 2 ) csl que MaaLe 
aerail idenlique 4 Tscbmg-kiang d'aujDurd'liui sar le Grand Canal, 
iIl fendroit oti il enEre dana le Jaag-ta^ce-kLang. 

Var- de nom: 

1. Mente: Oqda {Cordier ji. 

2. jlilechelon: Mamij (L<irfiir p. n5 noit 33|l. 

H. Mecheynt yiAnu {L^rfttz p. 11&). 

4 . Meke^ Makd (Laririir i^. 115 iioir 3.^. 

5- M«ncbu: Odor (Cordkr p. note ci 
Atedcit: Oj>on Ob.>* 

I. Meocys Odor (tb.K 

a. M«Ak«: Mand (iM/ p, ^14], 

a. Mensy: Upon p. 35^ do|c cli 

10, Men^u: Oaon (lb., Yuk (:jitiiiiY I p. 124. Oi. II App. I Cap. lb 
App. M Capn 3B). 

MaLHO (Lb. ] p. L24 uuLr lju 

IL. Meu£u: Odok (Cor^jfi^r p. 35LI noLc e). 

12. Odou {\h.}. 

13. MLnf:Jo; Cahtr Cat \Sctica p. 142. p. 78). 

14. iHontu: Ooon Cf^rdkt p. note «). 

Menzu v. Mcnte* 

>\enzijr. Sur la carle de Maoiio {Zaria p. 45), ville de M^an- 
potatnic. — Le jiotn $e rapporle pent-^tre t ia province do h 
Haule ArLJi^aie appelfe Mejuur, lacntionnce par RtlteF (Erdk. X 
p. 774}? 

Mercdif* v. Merdin. 

>Urdas v. /VWrditi. 

Merdi v* MerdiOp 

Alerdin. Polo Polo I p. 57) dil que de Maus^ul on 

trouve lu province de .Merdin, qui produiL quaniitu^ de ooton. Leu 
babitaoH ^ont de grands marchanda. iLlDdiealion de IVIerdiniie^ 
Irouve imlEe part dans redition de P^l^^^/^i■cr)L — Ric {p. 121 ) men- 
tionnc qn*apr 6 s avoir pris Haldac ks Talans alLaquei^nl la ville de 
Merdlhumt qm ^EaiL forte el difRcilc t prendre. — I Jet (Cap, 12) 
dit que dans le E^egnuni Me^opotanriie il y avail one ville, 
appelee .Merodinp oil entre autres vjvait on people do num de 
Cordinis. — Schilt {Tetf p. 43) parle du pays de -^lerdln, dont 
les habilanis elaieot inerrdiiles. — Sur la carle de Mavho {Ruge p. 
80, Zurta p, 45), on trouve en Muipopoiumlep an S.-E. d'Archa Noe 
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Ja ville de Merdl. ^— Id. Mardin, aii sud-sud-est de Diarbel^r ea 
Mi-sapotami€ Polo I p 59 noie Bic p. 121 note 114^ Tdf 

p. 154 note 10}. 

de nom: 

l, Meritin- Vout 1^*'* ^ 

Scmi.T ITt^tf p. 43 . 

3. iWflrcdlil: Hl!rT [Cap- 

3. iHfifdli; ^Ai-hu p. 30, ^iirltf p. 45, k. 

4. Mfifdlfiuoi; Liic ^p. 13L>. 

Merdini^ y. Mordui. 

Merdinum v. Merdin. 

Merduiiis >larduu 
Merdwas v. * 

Mcrga V. Maraga. 

Mcrkat V. Mccrit^ 

Merkii v. w 

Merkit v. * 

Markka? v, * 

Merkiti v. » 

MerkytL v. » 

Meros. Pux dU tHid. .VoA VI, 70}^ *See non et Nysam 
iirbecn plenque IntVm adiicribunl moatemque Me rum* Libero Palri 
sacrum, unde origo fabuUi? lovis femine editumv* — Sot* (p, 186) 
dit: ^£l Nysa urbs rogioni iaii dalur^ motia etiam lo^i sacer, 
Meros tiomine, in cuius apecu nulritum Liberum palrem veteres 
Lncll adHrmaiit: ex cuius vocabult otgutoento Lviscirieiiti ramie crediiar 
Liberum femine uaturn*. — Sur la carle dc Hai-o (Hoiw^i Milter 
IV p. 36)^ il y a dans Tlnde, entre les fleuves Vndus et Ydaspia, 
pi^s de la vitte de Nisa une miintagne dont la legendo dit; <Mons 
Jovi sacer Meroa duiiiurf in cuius specu nulrilam Liberum Pairem 
Vndi veiercs alTirmanl** 

Ceat avpc celte dlle qu'on a ideniifi^ le Mrmn de Km 
el rHiij de Ja CAFtre: Cat* 

Mcsched* C'fst avec cette vitle qu'onl ^li^ idenlines Agm axal 
cl Meebed. 

Mcfscript V, MccriL 

Meshedp Clav iMnrkk pp. 109 sqii*) passa ^ Taller jiar la vilie 
de Meshed, qiTil decril comroe utie grande vilie, Elle esi imporlante 
eomme lieu de p^lerinage pour les Mahoim^tans, le paliu6la de 
Mahomet y fcposant duns une grande mosquee. — id. MescUed. 
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j>1esobar t. Nesabor. 

, Mcssabor v. * 

Mctima. Plin nieQUonnc parnoi lea viltcs de Cappadocia 
MeUttt ta Satniramide condiiam baud procul Euphratci 
Hist. \ J, 8). Sot* (p, 174} ntcotionnc parmi lea viltea de Cu ppadocia 
^galftnent M cl it a, laquellc *Sainira[Rl3 coadidit>^ — Sur la carle 
de Halo (Hatwjf, Milter IV p, 29}, il y a i I’O. et prs^s d'Aroba Noe 
une ville appelM «McLtnia ckiiaa>* — Chez fJi/(7!er V p. 

37), il Y a dans TAsic Mineure uoc Tille appall iMilitaBa urbs*. 
— Id. le M el ite no d'autrcfois, qui eat identiq«e au Mala tia d'aujour* 
d’hui en Ca ppadoce sur la courbc do I'Euphrate, — Cfr. Malathea. 

Vftr. de neni: 

1. MetJjna: Halo inaotrs^ miler IV' p. i>3)t 

2. MellU: Pun l^Xat Hitt. VI, S). 

Sot (p. 174 k 

3. MlllUna; Kusr (.Uf/Irr V p, 87j, 

iMetrit v, Alecrit. 

iMetritas v. i 

jMetropolis Sera v, Cataia. 

jMctropolis Thinjo v. ITiino! MelropoHs. 

Meugu V, Mente. 

Mey, Sur la Carte Cat {Xotiecs p. 119, Rutje p. 78), vilte 
sur !a eOle luerldionale do I’Arabic onlre fes Yilles d'Adem d TO, 
cl d'A dr Omani & TE, 

Meya v. Maca. 

Atezu ¥. Mente. 

Mjana, Scion Km (p. 179), endroit par Icquo) passa Ic roi 
Hethum u son rclour; ailud pr^a de Tauriz. — Clav [.VarAA piK 9J, 
184) passa par la v:t!e et H I'aller el au rctour* Situee quelqucs 
journeea an deli^ do Tabreez. Clav dlt que le nom signifie t]n 
moUie du cbcium*. — Id. to ville dc Miane dp m»a jours, au S.— 
E. de labrts. liUt^r (Erdk. Vlll p, 614) dil que son nom slgni-> 
lie (Ic mtUem. 

Miane. C'est avsc celte Yille qu'a die identilie Mi ana. 

Miapur v. lUaabar cl Mirapolis* 

Miau-tsze. Yuk (Cathay 1 p. llO note 2) el fpp. 28S 

sqq. note 11) coDsldtrcnt lous Ics deux que cW ce rxHipIc qu'Ooon 
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txi dlaaot Calhay 1 p. 110^ Cordier p. 265) qu^apria 

dl^-huit journ^a h partir de Fuzo il roncontra uq peuple dooL le^ 
fommes nvai-onl de Brandea coiffurea^ leura cheveux Jtanl disposes 
d’une munilw paHi™litrp cl ingpmpiiap. l^cs? M iau-isze viva lent alor$ 
probublement plm ii TE. qur danu nos joufs 

iMichem* Sat* la C.^hte Cat iNoikes p* 136, ^{^g^ p, 76)-, 
vilto de Flnde k TO. du tien^o et au N. de la ville de Jaape. 

Mien v, Amien, 

M jhcn V, ► 

Mtichet V. Muliech. 

Milcscr V, i 
Mdestorite v. t 
Milestortp v, » 

Miltbar v* Mclibar* 

Militana v. Metima^ 

iVliLkc^ Cbez Masd {HqH pp. sqq4 nom d^une des nom- 
breuses lies fabuloiises- CelSc-ci est rtrmarquable cn ec que scs habi- 
lants tormenl rratoriiiten d^arme^ cn buvani !e sang les uns de» auirca 
(Bav p. 8^). 

Var, de nom: 

1, Mllkc: Mam IS [Hetti p, 

*Jt- Mecby^ Mamu [Lornt^ p. lU^ oule lOj. 
a. jMekhy; Mahi^ (,f.afrnr p. I03s. 

.MllLcstartc v. Miiliech, 

Milliiitorte v. ► 

Mil^liorach v. i 

Milstcrak v. • 

Mibtomche v. ^ 

M ilstorate V* * 

Milstoratbe w > 

MiUitbacbe v, t 

Mimbar V* Melibar. 

Atinobar v. » 

Miiigcn. Siir la carle de AIaltio (2iir/a p. 515^ province sur 
File de Sail an. 

Alingio V. Mente. 

Mingrclia v, Mngrall. 

iMingrc^lic. avee oe payi qn"a CIc identifi^^ MagralU 
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Atin-ho, G'eat aveo Ceuve qu'a ^ie idenlili^ ie^ Quinnauy. 
Atinianis. Sur la carte de Mauao (Zurh p, 35), ville de I'Aaie 
septcDtrionale prj!^ du motiL Alohai 
Mmibar v. Mctibafp 
Mimbarum ¥. j 
A linUtortc v. Atuliech. 
iVUnubar v. Atdibar* 

Alirali v, Dcrbend. 

iVtirapolis* Mak menlioDoe (yuii? Cathay ]! pp. 374 aqq.) dans 
lu province do Maabar la ville ie MirapoHa. Cette ville se 
rattaehait A [a l^gende de S* Thomaif, qui Tavait batic d qui y dait 
morl. — Sur la Caht^ Cat {NQiices p. 136, Ruffc p. 73), oo volt 
stir la csile orlenlate de t'lnde entre les villea de SetemcHj au S, 
el de ButiiiLia iiu iX. ou N.-E. la ville de Mi rap or, Pria de M 
ou pltikit eotre cetle ville el lea villes de Balcla et de CaracliDiunt, 
sluices axi N,* on Irouve aur la carle Tim age d^un seigneur avec 
la lagende suivante {NoHc^a pp. 135^ 136, Ruge p. «lei 
le roi chr^ticQ PJtienne, Tei se Irouve le corps de TapOtre aninl 
Thomas. Teurae tea yeux vers la cite do BuLifiHs*. — Conti 
(A fajiir p, 7) dil qu'en Malabar il y a line vilie appcice Maiepur, 
silull'e sur le second golfe apres rjndus {le goife du Beng;alc, 
Ib. nolc 1). Sainl Thomas y repose dans une belle ct grande I 
Bn millier de Ncsioriens habilent ceitc ville. — Chez Geslt:s 
{Fis(^h-Onff Fiach Samml. pp, 202. 203), on voit au fond d'un golfe 
de Plnde en face de Pile de Xilana dans la province dc Mahabaria 
une Ggibe; el la ville ainsl d^-sign^^ esl appel^e Mellapur, Prti 
de li'i, on III la Icgende sinvanle: *Hi(r jficet aposloli Thomas oorpnsi. 
— Sur la carle de Macho {Fisre/f-Oni? XV), on lit le mol de Mia pur 
s'apptiquant sans doute i la ville en c[uestiDii, U eat possible que 
CO aoit aus&t Mnhabar qni soU nomme ainsi dans Fiach-Ong XV. 
Id. S, Thomt^ toiil au S, de Madras (Yjifc Cathay 11 p, 374 nolo 
4, Notices p, 136 Hole 1), — Cfr. .Moleporp 

Var, de nom: 

1, Mlraporis: CtUiny II |i. UT4], 

2. Male pur: Cosm p. 7, ilnm p, 330^ 

St, Malpuria" Cnnrri {FUfk Saminli pr 170), 

■1, AieUapur; CitixfiEi IFur/i SnifiEnh Pr 20^^ 

Q. Miapiir; {Fiich-Ono XVh 

a, Mlrapor; Cahtk C*t p, laa, p, Tft), 


Mirapor y. jWirapoUs. 

Miser v. Misir* 

Misir- SctiiLT (A'linii Cap. 31^ Td} p. 50) mentionne parnii 
tes villea d^Arabk? Miair^ SSais aillcura {Tel} p. 60« p. 64) le menlton- 
Tianl auasi, 11 le place en en disanl qui; Ics chr^tienR Ee Qoai- 

weni Kayr eu Cair. — SciiiLt rnepris sans doule en le 

plaeant i-n Arabic dI ee n’e^l probablefnent que Je Caire en £gypte, 
(Cfr, Td} p. 50 noie 4)* — Cfr. Misira. 

Vnr. de nom; 

1 Mtsir: ScHiLT (A'umft Cap, 

2- Mlsfrr; SciiiLT {Telf p. IjDL 

3, MtsBiT ScHiLT [Wpp. 50, m. 

Misira^ Choz Mal'ho {Rtigc p. 80, Zurla pp. 45^ 48), pays de 
TArabie tn^ridionale, — Peul-^lre une confusion, eomme cellc de 
8 !ckilt a prnpos de Misir, a-L-dle en lien^ dest Adire qne !i)isira, 
quoique place en Ambie, ne serai t autre ebose que rGgypte. Cfr. 
Misir. 

Missir v. .Mblr, 

Missis. C'est arec ce Tillage, siluS pri^s du Djihan dans 
PAsie Mineure, non loin de l.ajasjsto^ qo'ont identifies I'aniique 
Mopsucstia, le Slamisira du inoveU'Age ei TA rmestri a de Kec. 

Mistorak v* Muliech. 

Moab V- Moabite^ 

Moabite. Snr la carle dc Hald {Ifavetff^ MUler IV p. 28), 
Moabite est plac4 dons le pays k TO. de i^Eiiphratc pr^is dc «Pelra 
civilas Arable^. ^ Sur In carle dc llvoo {Miller Mi p. 102), cm lit en 
Arabic la Icgcnde suiTattle: <Moab apud quos est fenixi* 

Var. de nom: 

l. iVtoablter Halo MtHtr IV p, 2^K 

2; MdhIp: llrciEi {Mitirr Ml p. 102). 

Aloaboaron v. Maahar. 

Moan. Plainen par laquclle passa Ucan [Soe. Paris IV 

p. Syi-S) ii son relour peu de temps apr^s avoir quLtie Samiig. 
lU’BR dii que le Heuve de Cur IraTcrsc ccUe pbine. — Hic fp. 122) 
tneniioiine une province de la Perse du nom de MoganOi connue 
pour ees sources d^huile. — IIet (Gap. 47) parle de la pbine dcf 
Mongn cotntue liabitee par des oiiieaiix, qiii B^enTotatent oussiiru 
que qiielqu'un B'approchaiL IjCs obeaux valent done ausailOl 
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que I'enneml s'avancaii et a in si ila donnaieaL i'alarm g et emp^chaieiit 
loute surprise. — Chv^z Vtisc (Miifer 111 p. 135), on lit ^planiiks 
Mongan In qua Tartari yemantt* — Jenin parle on pluskursendroit^ 
iSoc, Giogr, Paris IV pp, 39, 60^ 61^ Jnrd pp. B, 50, 53) de 
Mogan, province da la Perse. Cast de ce pays que Ics trois rois 
vititont adorer le ChriaU II s'y Lrouve m cndroil. appcie Bacu* 
oil Ton tire de la Icrre le naphte, hude brillaiue* be Mogan eal 
aussi men 1 ion comine one plainc aituce sur la froatiere de rArmt^nie. 

~ Id. le steppe Mus;nn au connuent de TArna et du Ku r 
p. 87, JfJitf p* 122 note l!j6, Yule Jord p, G note 6), 

Var. de nom: 

1. VVoaa^ BiiitR [Si>c- pariw |V |i. SSSK 

2. VVaganr ioim (lb, p, aO; Jard p. 601. 

3- Mogano: Uti: (p. 

4. iHoTi^a;! Hi:r (Cap. 47). 

6. {Miiitr III p. IHSK 

0. Oro^an: Jon a PnHi IV p. SP). 

Mobar v* Itlaabar. 

Mobarum v* * 

M4K:himoran v. Necouran. 

Modun Khotan* Eodroit avec lefiuel a M identiGd Caoiar 
Mod u n. 

Mierit v. Mecrit* 

Mu^rita,^ v* » 

.Megan V, Moan. 

Mogano v* t 

Mogitan v% Magnan. 

Mogoii V. Gog et Magog, 

MogolUta. Sup la carte de AUuiio (Fi^A-On^f XV, Ruge p. 
80t Zurta pp. i2, 43)^ on trouve aur la c5le de la Perse en face de Pilo 
de Hormus lo pays do Mogollsla. Pr^ de Iti on lit uno lonpie 
Icgendo. qui se rapporle surtout d Hormus (cfr. Hormos), mais 
oU on parJo dgalemcnt dii Mogolisla, rautcur de la carlo disant que 
It or mu a tire ses vivfca do ee pays. Uiw autre lt%ende mdique 
encaro que Kormus est ik vitigt millcs dn Mogoliata. 

Var, de aom: 

1. jHaj^Dlista' >UrHO {Fii^ch-Onti SVJ. 

2. MoE^Hstdii; Macrp p. $0, jfiiJ-fci pp. 42, 43). 

Mogollstan v, MogoUsta, 


Mohabar v. Maabar. 

Mobebar v. t 

SXoho V. Moiiky* 

Mokchar les. C'i?gl avpc ce [leupb qtibnt iie idenLif!i^>s les 
Maxel 

Molajis, Sur ki carle dc Hai.d (//rtverj, .l/i/icT IV p. 27)* il 
y H dans Tj^sie septentrional^ ^ la c^lc de Toc^'an Arclique tn late 
de riEo d^AIbatia ct pres d^urbs Cboolissime el de tiseres civil 
un laotii, appclc Alons Molans. 

Mol char v* Met i bar^ 

j'lolepoor V, Molcpor, 

MoJepor, Joai> {Soc, Giogr- Pari« IV p. 55, Yuk Jord p. 41) 
miiotionnc pnrmi \es donzo royaumcs de riiide ^MolepPi', oU on 
pccbc unc immense rpiantil4 de perles, — Viifc (Jord pp. sqq. 
note 2) To id^mlilie corn me sitiie pres de Tulikorifi an K. do 
rembouebure du Tambrapa rni en face de Ceylan, Cependaot, i! ne 
aic semble pas iriipussible que ole per soil la mime ville que 
Mifopoli^, Malepur on Malpuriap menlionnd par HUa, Coxti et 
plusieurs aulres, mui^ dans? ee cos Jonn iiurait du maalioDTier que 
sainl Tbomas y avail enlerre. V'life est parti pour son identifi- 
caKion de cc Fait que TutiScorin est ia aimte place oCi on i>iohe 
dcs perfes dans tea tontrees. — Cfr Mjrapolb. 

Var, de nom: 

1. Moltpor; Junn AiriJ IV p. &3). 

2. ^lolcpoor: Jdioj iVnl^f iuni |i. 411 

iMo1uque£, lea, €"cst avet tea Ilea qu'onl dl5 idenlitl^a Bnndan 
et Sandaip 

MoiidaiiL Sur la Caiite Cat [Notices p. 12Hj, end roll du della 
do TEdil fMiire lea villea de Coiaba an S.-O. el de Unebao Ii anN. 
Monga T. Moan, 

Mongan v* * 

MongbL Selon Het (Coin 16), Tartari fonncnl sept divi¬ 
sions prineipulca ou peuples^ donl Ic sbleme esl lea IdoagViL 

iMongin v. Mangia^ 

MonguL Cfr, Gog et Magog. 

Monimenlis^ Golf do Monimentis. Sur la Caiite Cat [No^ 
iic£3 p, 12U), golfe de la tdte septenirionale de la met Caspienae. 
F*ria de ce golfc sont slluc^s les villea deTrestargo cl de Mansuaa. 
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Monocoli. PuH {liisL Nai, Vll 23) dit que scion CLesins iE 
y a dHiiH Unde *botninuTn genua qui MouacoH voccniiir singulia 
crunbua, miroB pcrnioiiatb ad aaltum^ cosdem Sola pod as vocari, 
quod in niobre ffistu humi saocnlcs resuplni umbra ae pedum 
protegant*. Pr^ d'^eus vivont Ics Trogodytl — Soj* fpp. 1S7, 
IfiSj dit que chez Gtesias <[efitiius mono col os quoque ibi (dans 
Finde] nasd singulis crurLbus ol singnlan pernicitBle, qui ut>i defend! 
EC re lint a cal ore* rcsupitiati plain arum :&uarum maguilLidJoc uium- 
brentur*. ~ bin {Etymol XJ^ 3, 23j dUi iSciopodum gens ferlur 
in /'Ethiopia singiilb cruribus el ceiePitaEc mirabili: quos Groeci 
indc Oxioriofca^ eo quod per aestum ni lerra resupinl lacenles^ 

pedum siiomin magnitudinc adumbrentun. — Sur la carle dc Hald 
(/ iarer^t MitUr p. 33J. on voil dans Tlnde au dcM du Gange 

l irnage d un bomme qui a ime seule jamba, qu'il l^ve verlitalcmenl 

de maniero c[ue Ic pied est droit dc In tete, el pres dc 

la on lit la I^gende suirante: tMonocul i auni in Yndia singulis 

cruribus^ periiiei (e|«5britiila Qui ubi debadi se velinl a cal ore 
soils, plantarum suarum miigniiudinc ubumbranlur*. — {Hall 

p, 167) dit qu'en fciblripte il y it des monopodes. Leur pied esl si 
grand quails pcuvenl $*ca ombrager cn sc couehant sur le dos. — 
Sur la curie de Hygu (.l/iWiT III p. 105)i ce pcuple est plaet^ en 
£iliiopjc prt*3 de Trogoditc el on lit la !i3gende suivnnte: ^Mono- 
col I us capul cum pede legit*. ~ Sur la carle dc Walsu iJ5ei?^fcAr, 
ErdL Ecrlin XXVI Tafel X, lb. p. 4^)1, Milkr HI p. 1 i»), on lit 
deux legende^ sur ce peuple, tomes deux en El hie pic. L'unCp 
en Elhiopie sud-est. eal ainsi concue; <Hy hominca aianopedes 
sunt velocissimi cursm*; Tautre, qui se retrouYe cn Elbiopk ouesU 
^Hic homines talent stib pedibus suis ex pluTia*, Wai^p a ainsi 
partage ce peupte fabulenx ca deux pcu pics s^jXircs. — Sur ce pcuple 
fabuleux efr., outre les ouvrages clids plus haul, Bov p, B2 ct la 
lilierature qu'y y cite. 

Vnr. de nom: 

U MnmrcoUr iHitL Sni VII. 2:1;, 

Sol tp. 197 !•. 

2. inaaqcatlufl; Ktqo 111 p. i05J. 

3. f^lonacull; Ha Lb {ilavei^, Miihr IV p. 33). 

4. .Monopedts^ WAtsr f;fd£H:ar, Krdk. XXVI Tafel X, Mithr ttl 

p. yai, 

5i Sdapodic: Pti.^ {tU$tr SuL VH, 

a, SclapddeS: Ziib [Eiiftitol XL 3, 231. 
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Monocollus V, iVlonocoli. 

Moitocult > 

Monapcdes v. » 

iVlorii^al V. jUosu[. 

iVlotis Jovi sacer* Cfr. Meros. 

Mans Molarts v* Molads^ 
iMonsol V. jHostiL 
Mens Solis \\ Solis Mens. 

>\Dn(aj;na Bianebo. Cfr. Vatlis lempestuosa. 

Montes Aurei w Aurci Momtes. 

MoiUu V. iMente, 

Mopsucstia. Cfr. Missis. 

MorduL C,iiitp iSoc^ Giagr^ Paris iV p* 70W) menUoDne Jes 
Mordiii pajrmi lea peoples sobjuguf^s par lea Moogole, — Ruuh 
(Ib. pp. 251 k 252) dii qm dam lea fof5ls an S. du Deuve de Tanaya 
il y a deux peoples, les Moxel et plus au J{. les Merdas, 
nommes Merdiais, qui sent Sarrasir^a. Ce peuple viL ealre les 
Moxel et le Oeuve d'Elilia. — Id. les Mord vines pr 433 du Volga 
p. 25). 

Var. de nom: 

1. Miirdul: Cjuip {S^. G^ogr^. |V^ 709}- 

2. Merman Hvnn ilb. p. 252j. 
a MerdIntA Hl-hr Hb }■ 

4. Mer^JuluA: IIubr (ib, iioifl 9}, 

5. Merduas: Uaon [Ib.K 

Mordvines on Mordveg, lea. CVal ave<j oe pciiplc qu^ont 
idenlifi^ les MorduL 

Morgana v* Morglian- 

Morgban. Selon Cu^v [Markh p. 113), ficuve qu’iJ frapehU k 
PalkT. Sur la carte do Lilii]ii :)0 XIVJ^ dans I'jnl^rieiir 

de TAflie. ptbs d'ArchuJcia el d^Oreania on lil le mnl de Morgana, 
probablettiem reblif au Morghan. — Id- Je fleuve de Murgab 
{Markli p. 113 pole 1). 

Var, de nom: 

1. Morgtinn; Clav (Markh p, ll^J, 

2. Morgan a: LtARDO {Fach-Qn^ XIV}. 
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jWosel T, JVlosut. 

Moselle v. * 

jMqSSuI V. V 

MosiiL Polo (Paidki^ 1 pp. 39, 4+ aqq^ Fiife Polo I pp. 
46, 57J dit qu‘au S.-O. de lArm^nie il y a un grand royaome, 
appel^ Mosuli habile par plusienra peoples differents, 11 meotionne 
les AraboSk adoran^ Mahomeh ies Nestor lens et les Jaeoblns. 
Ceiix-ci y ont un palrlarc^he. 11 y demeare encore un peuplSt nomtn^ 
Curd ou Card jles Kourdes). Touleslea ^tofFes appel^a ilosolin 
viennoni de ce pays. Mausul enlrelient dea rdalions com mere iaies 
actives avee Tavris enLne aulres. — Kic (pp. 133 stjq.) parle de 
Monaal eomme de Pancienne rebdtie, quoique Mon$al nc 

fQt pa^ shui tout sV fail h Ja mCme place que la NiniTc d'autrefois. 

vilic CJ5i sUude pres du Tigre. 11 y a lik des chrf-tiens, dcs 
Nestoriens et des Juifs, Het (Cap. 12) dC^pnint la grande ville 
de Mosel sor Ic Tigrc comme situee sor la fronli&rc orkriilale de ta 
M^st)poLamie^ ’— AIah (Yule Calhay II p. 351) djt face de 

Nyneve, de Paulre c6l^ du Tigre cst bUul^ MohsoL biltl avec Ics 
mines dc NyneTe, —- Mand {Hull p. 262) parle de la ville de 
Moselle suf le Tygre. — Sur la carle dc Maoro {Ruge p. 80, 
Ziifh p, 45)* on iTOuve en M^sopolamie la vilic de Mosel. — Id. 
la ville de Mosul sur le Tigre et ses environs (Pflw/Aier I p. 39 
note 6j Yule Polo I p. 58 nole I, Sav p. 09). 

\"ar. de nom: 

1. MdiuI: pQr#o {Hiuihier 1 p, 59, VMlr Potij 1 p. Ory/rlif 

2 Maustih J^ui I Ph M. Vu/e PoW I p. 57^ ^ord^tk)^ 

3. Monsal: Hid Ip, IS5k. 

4. MaasDl \fAii ^YuU Calbny II p. 951). 

hr Mqs«I; UtT (Cap. 

Mal^MO {JRagf p. rarte dc 

6. Mas«1lcr Mas^d {HitSi p. 202). 

Massy 1: lifiirln p. 43). 

0. Mex uli; pa to 

Motiipalli. Cfr. JMulfili. 

i^oukden. C’esl avee lea environs de cede ville qu'a fie iden* 
tilif le Sichuignt de E’^oi.o. 

Mouky ou Moho, C'est ovec ce pcuple qu'ont idenitries 
les Muc. 

iV^oulhid. Menlionnd par Ktii (p, ]79). Probablement peupEc 


vi?ciDt pres dn pats d'Emq, — Ce nom est saas doule le mewe 
cjue le Mulhed ou Molhid arabe, qm signifio h^rfilique. et il se 
rapporJerail h la ^cle dos AssassinL Le pays oil ce peuple vivait 
sc rail done le memo que celui qiil cai nienKionnt^ par plvisieurs 
auleiirs sous te uom de Mulieek He,, oix vivaii U vieusc de la 
Montague- — Cfr+ Ffnithi^sr 1 p. 97 note Polo 1 p+ 133 oole 

1, Candler p. 17G nolc i. ^— Cfr, Muliech. 

Mournouran w Necotimn^ 

iVloxet MaxcL 

Moxes V* 1 

iMoxul V. Mosul 

Mrmn, Liidroit par oti+ seloa Kiu {p. 1711)+ |>as$al€ roi Helhum 
h soil retour. SUue ii I'O. do Djiboun. IdeaUfie arec Merw ilk 
note d). 

Muc. LoLre les peoples de Longa et Solanga et «Magna 
Calaiai \\ y avait, seton Ulhii (Sac. Giugr. Paris IV p 291), un 
peuple nomnid Muc, qu'il di)pcinl oinsi^ *Muc+ qui liabcnt villBS, 
sed nulla animalia aibi approprianl. Tamm siiiit muUi greges ci 
tnidta arnicnta in lerra ipsonun, et nulltiB custodR ca; $ed qnando 
allquis mdiget aiiquo. osccndlt collenn et clamaL ct omaia aiiimalia 
audientia damDrem acccdunl circa ilium, et pennUtunt so tractari 
quasi doincsUea. Et si niuieiiis vel aliquis extranous accodal ad 
regionetn iLlam, ipsi indudutil eum h\ do mu, aiini^lranle^ ncHi:ceasaria+ 
donee npgoiium ejua fuorit expediium, quia, si iret extraaeus per 
regioneni, animalia ad odorem ejtia fugeront ct officcreuluT sil?estriai. 
— ]± Mouky ou Moho, peuple toungou^se [Schmidt p. 58 et lb. 
note 322)^ 

Var, de nomi 

1. Muc; Utiim {Sor. PariM IV p. 201), 

2. IXuDc: Umn qix iialt 3). 

.Mucribas. Scion Sisioc (Gap. 7 p, l#4), peuple vubin du 
Taugas. 

Mugan« C'e3t avec ee ateppe qu^a el4 idenlind Moan. 

Mujj[hisarp Selon Feg (V“v/e Gatliay 11 p. 300)^ station sur la 
route commcrcialc d^A iazzo ^ TorissL Sita6e pros d’Ar^inga 
du cOtc d'Alas^zo. 

Mugul V. Oog et Magog, 

.Muiccte MuHech. 
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Mukhet V. MuH^cIi. 

Mulete » 

Mulette * 

Mulibct V. * 

Muliech^ Sflon IU-en G^Offr^ Paris JV p. 265), les iMontus 
Miili€ch> fomoDl !e pay^ des AHsasslni, Ccs nnoali^gnes sonl 4 
TE. de la mer CaspieniH'- ^ilkurs (lb. p_ 347 k dk quo 
Mangu Cbao eavoya un de s&s fri^res en MuHbef, deii 

Assassini. — Polo [Paaikier I pp 96, 97^ Yuh Palo I p- 1331 
diL que Lo vieux de la Mont a gnc rivait av'ec ses Assassins dans 
ua pays nommO Mulette. — Onoii {Condi^r p. 473j Fwfc Cathay I p. 
153) nommc le pays ok vU-ait [*e vieux de I a Montagne Mellesteirc. 
Oijoii y arriva apr^ avoir quit li te pays de Johannes Pro shy let*. — 
pMaxd {Hall pp 277 sqq,) dit que dans le pays duPrescue John etait 
situ^e une fie, nomm£-e Milsterak, on it y avak un homme tr^s 
vifiux et tr^s puissant. — Le nom doit tiror son origine du Mulhed 
ou Molhid arabo^ qui signifle heretique, eelto qualifieation tdan! 
attribute aux Assassins [xarcc quils n^ndheraiont pas lout 5 fait 
au Coran. Gfr* PanfAfer I p 97 note I, Yuie Polo I p* 133 note 
Yule Cathay 1 p. 153 note 2, Cardier p. 47ti note 2, Boi' p. 101). 
— Cfr. Le Vieux de la Montague el Maul hid, ce dernier mot 
f^tant prohahletnenl A rapprodier de MuMeah. 

Var, de nom: 

1. Miiit«clii ItLEiit iSof. G^f. Purii IV p. 

U. Meleasnrte Cutih p. 475 nult h% 

3w Meleicorte: Obun (Viif^ f^thav II \p[>. t o. K^XVlII nolt 4\ 

4. Melestorte^ Ofmn |), 473 tt&te O). 

Ti, Mclfatorte; Opop ilk)- 

S>^ M,«1lestq|fe: 0»»n p. 4T33 h 

7, Mlleltet^ t^&dpv (Ffi/? Clutbay II App= tl LXtl note 

Milcfl^r: OyOU App. L| Cap- 47, p. 473 note L). 

0. MlleitoritC: Odon (Cordier p. 473 tiolt bjip 
10. Mllestnrte; Oiaon (Ih4. 

lU Millestorta? Ouoji Ditliay I p. 1&3, lb. U .^pp, L Cap. 4TK 

12. Mltlliturli?: Ooon (tb. II App. 1 p. XXXVI l[ ndte 4). 

jfmtscImrAch £ {jL(iF€fiz p. 172 date 43>i+ 

14. Mllitcrak: [iftili p. 2TT). 

Mllstorache: %\A^ta (Ij&nnz p. 172 note 43]. 
jr,^ MJlitdral#: ilA?«o iLorrm p, 172 k 
17^ MUstorathe! (lb, note 43K 
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la MlltHhAcitQt (lb,K 

Mlnistartd: OpoH {Corcijfrr p. 47^ note b). 

MJ^tc^rjik: Mjixd {HaK p. 

SI. Mulecte: Polo {NiirdenskX 

22. i^ulcTiel; Polo {Ituh V^\a 1 1^, 

23. Mulete: Polo tOryoX 

24. Mulcttv- Polo [ihtuihifr I p, PT). 

25. Mullbet; BtJnn {Son- Ptirit IV p, 347 K 

2^, Mulihfc; Eii'Uih (Lb. p. 2155 ndtir 5), 

27, MiiLLhet^ Bl'hh (Ih, p. 317 holt 3|. 

2$. Miialhetr ni!nn I lb. p. 2ri5 iioEt 5). 

Mutihec Alulivchp 
.>\ulj1iet \\ 1 

iWumor V* .Clamor. 
jUurcari v. Dngeat. 

iWurgab* C'esi avec oe flmve qu'a i-Il* id^MifuS l« Morgham 
>\ur-Li!^ii DU le haul Jatag-Lsze-kiang. Ce&l: avec Je pays 
d'alf^nLour qu'a idDnlifi^ Goindu. 

Musihet V, Muliech. 

i\lutft|i. Polo (Pciiil/iitT II pp, (^27 aqq.j Y^iic Polo U pp, 295 
sqq.) dit qm parLanl liu Maabar, on fak mille milles dan^ la 
direction du nord, on arrive a un royaume appete Mutrilk remar- 
quablcmciU gouvcrnii par uoe fcmmcL 1.^ payss est surtoul renoTnm& 
pour ^a richesse en diamaols. Quand il pleut cd hive? IVau do pluk 
cnlralno on qunafil^ de diamanls, qu'on pcul recueklir 

fK.'Udant le temp5 eoc dans* le lil dos Ileuses dovenus A i^ec. Mats 
ccta n'est pas to seulc mani^re do rcoueUlir les diamanU. Dans le 
pays, il y R uno vhIIijg si profonde quo personne no pent y pets^irer. 
On on tiro les diamants m joiant dans la vaH^ des EnorceauiE do 
via ado fiuis quels tes dia mantes s'attachooL Di?s atglos oinportoDl cos 
morccaiix dc viande comme pAlure. Alorsn des homrnos qtil ae 
ikunoDt A porl^o cbos^ont los okoaux oi lour font iibondonnor les 
morcenux do vioado^ omport^s do la valido. A pres cola, on peut 
preadro les diamanis attaohi^^s aux morecaiix do viando. Line Iroisi^me 
tnaniero d'avoir diamants consisto A oxaminer lea axcrdoicnls de 

cos ai^lesi car il lour arrive sou vent dWalor des dinmants, (Cff- 
Curbunouli). — Sur la CvriTE Cat {Notices p. 136, Rugc p. 7S% 
on Irouve sur ]a cute orknlale do I'lndo. ontre les viltes do M irapor 
au S* 0, ct de Bangala au S.-ELt la villo de Bu till Ha, Tnonlionn^e 
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dans la & L'iniage da S> Thomas, de^sin^ pr£s de JA 

sur la carte. (Cfr, MlrapoHs], — Sar ]a carte de Learoo (Fuch-Ong 
XlV), y Q dans riode, sur b cotc cntrc U an gal h I^El. et Coleus 
ik 1^0. uae viile du nom do Qutifilis. — Le royaumc de 
eat consider^ comma le m^itic qua leTc ling ana, situ^ h rinJ^ricur 
du pays ik TE. de Haldarabad, Cc nom de Slutfilu Poi-o Faura 
prLs A une des viUes du pay^^ Motiipalli, sUud i^uir la cote de 
Coromandel^ au S.-O. do Masullpaiom. Cost rhabiludo do 
Polo d^ebndre au pay a tout ealier, quoique porlant en r^alit4 un 
nom lo notn d'une ville visLlee par luUm^me ou par les 

auteurs qu^U suUt A laquelb se rapportenL plus particulierouient 
ses dono^es. — Cfr. Pmithier 11 p. 627 note 1, lb. p 628 note 2, 

Polo If p. 297 note yWe Calbay 1 p. CCXXX et Tb. p. 
221 j Hqfd 11 p. 250* Cordier p. 125 note L “ Cfr* Telciic. 

Var. de nom: 

1, MutfUi: Polo II p. *527^ Yuh Polo II p. ESS), 

2, But III Hi' Cahte Cat i+Vali'™ p. laC, p. i&). 

Lkarik> ff XI V). 

3, IHutftty: J^oi.o (ItaKfAiej” IJ p. 631 j. 

.Miitfily V. Mmfili. 

Muubnr v, Mdibar* 

Aluzirb V. Zimorim. 

Mynibar v. Melibar. 



Nachit^chewan. C'esl avec cetlu vilic et sea cnriroas tju'ofi 
n idenlifi^ Vaxua. 

Nnchsott V, Vaxtia. 

Nachssmon v. * 

Nacumcra r. Necouran. 

Nadiad v, Ncriad. 

Naft. Cfr. Bacu ct Moan> 

Magari. Sur Ja carle dc Mairo (Fiach-Ons XV, Su{fe p. SO, 
Zurla p. UO), ville de I'lndia Cin. Siluiic entfa les Dguvgs du Siadua 
a I'E. cl du frangc A i’O, 

Naimam v. Naimani, 

\aiman v, * 

Naicnani. Km (p, 178) dit qu'A I'aller, aprcs avoir passe Ic 
Ikuvc d’Erthidj, le roi Ilalhum arriva au pays da X aim an ct 
puis on Qa rak iiatiiai, — CAim mcnlionna cn pi usicura end rolls 
tSoc, C^oip*, Parii IV pp. IJOT, 707, 752, 753} te peupic des Nai rn an i 
ol tciir pays. C’^tait un des pcuplcs subjugu^ pur Igs Tar tares. 
Terra Naimanoriim ^lait siUite d i’O. do Terra Tar taro rum. 
li donne sur le pays ni€mc les doHails suivanls (lb, pp. 752 sqq): 
(lade tapriis ia terra Kitaorum) proccdeiitfs in vi^rilia Beati Pelri 
lerrain intraTimus Naimanorum, qui sunt pagani. In die nulem 
apoBlolorutn Pelri et Pauti (fin de Jvtin) cccidit ibidem magna nix, 
el babnimus raaximutn frigus. Hsec autem terra csl supra modum 
moniuosa el frigida, el de planicU; ibi modicum mretiilur' (el islie 
duir naliones nop labornbanU sed sicut Tarlart in tentoriia babila- 
baat: <juas ctiam ipsi de]everitoi)<; per quarn jvimus mullia diebiui, 
— Ruuh (lb. pp 205) parte de oe peuple ct Ic rattache ft 

Johannes Presbyter, qu'il fait seigneur dc Kaiman. Du peuple 
il dil qu'ils claient Ncstoriens, a’opposant en cela ft CAna, qui Ics 
appelle paiens. — Id comme vivant aux environs de I’AItai et du 
haul Irtysch (A!iV p. 178 note 1, Soc, Gtagr, Paris IV p. 610^ 
Schmidt p, -VS, Meyd 11 p. 65), 
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V^nr, db ootn: 

1 . NAiEimitl! C 4 ni^ (Stw- G^gr^ i%i>rM iV pL 707 ). 

2. Aiifl^H: Kin [p. 178 note 1 ). 

3 . HfitEtian: Brnn G/ojyr^ PartM IV p. ' 360 J^ 

4. ^jaidiAni: Henn [Hi. p. 1£D5 note 

6, Nalttian: Km ITil. 

Hcan {Soi:-. Gfo^r. Ptitrx IV p, 

Ur Naim^nut. Cahp fSoc. Cdojj'r+ Azria IV p+ TU7 tiete 13jit 
7* Na^cttditt Hunn {ih. p, note D). 

8. Nay mad J: Cj^hp (III. p. 707 imLe 13 f, 

a. NayiDAdEib Caup (lb,). 

10. YayitiJin: Bvpsi Pb^ p. 200 note D). 

Natmanni v. Naimani* 

Nains y. Pygm^L 

Nalopatana. Scion Co^u CftnVl, p, 337, Crindk p. 

3fi7)r pori de I'ltidc, export ant du poivre, — Probab lemon i silu^ aur 
la cOle occsidenlale dc I'Inde entre Mangaloro CulicuL (Crindle 
p. 307 nofe 4). 

Mamant* Meotionn^ par SriiiLT Cap. 28^ Teif p, 43j 

eomme la capiLaEe de son tScliwariz Tufchey^^ — Id. Diarbekr 
(efr, TetJ p, 152 nolo fi ot la carte de Tetf)^ 

Var. dc nom: 

1. Namant^ Sciiilt Cap. 28}. 

2. Ham unit ScHtLT {JrXf p. 43U 

Nando n v. Niandor. 

Nantlor v, * 

Nanghirt. Mentionn^ par Polo (PawiAitT II pp. 4GP sqq.. Yule 
Polo II pp. lid sqq.) camme line province du jVlangi el une ville de ta 
rn^mc province. Le |>ay5 cst tr^a fcrlilc el prodnit quaatilb do sole. 
TjC commerce ot rjndustrje y sonl (leuri^f^anl^. “ Sur la carle de 
Mauko (FisfA-Oni; XVj Huge p. 80^ Ziir/a p, 37), on Irouve prfcs du 
lleuve de Ouinn la province et la villo de Nangim On III In Id- 
gendo amvaqlc (Zurta Ib.j: lUouze villes d^-fioodent de Nnngin>* — 
Id. uvec la ville de Ngan-king aur le Jang4sze-kiadnniis la pro¬ 
vince de Ngan-hwei au dc Niin-ktng {PauUder 11 p. -460 

Hole 1, Yuie Polo II p* UO note I). 

Var. de norti: 

1- Nan thin: JitntMtr \l p. IGV, Vuh Palcj I) p. lid. Hum]. 

2. Manghtii: IXim || p. 4b1l nute b]. 

3. Mnntlln; POi.o [NotdrnMk), 

4. Nantln; >TAi!ito XV, Hugf p. SO, SSurtu ja 37)l 

fj. Naulsut; r^iLO (Gfi/My 


Nairgin v, Nangliin, 

NaiT'kltiff, Cest a?ec celte ville qu'a 6\^ identilii^ Gilcofo, 
Nargtlfaras v. NavgUfaras. 

Nariad v. Neriad. 

Nassabor v, Nesabor* 

Natem s\ Pontaln. 

Naten v, i 
Natimeram Necouraa. 

Natumerarn v, i 

Natumeran t. i 

Nautgui V. NanKhiiip 
Naujua Vaxua. 

Navagati. Sur la catfe de M.^uao {Rugt* p. 00, Zurla p. 50)» 
ile it TE, de Say Ian ou plus pred^iSmeril imtm lea ilea d^A ad aina n 
a Test et de NavgUfaras a l*ouest. 

Navgdfara^. Sur lu carte de Mauho {Huge p- Zurla p. 
51)t lie it VE, de Say I an ei 4 I'O, de Navagari. 

V^ar. de nom: 

1. Navgliraras: p. 

St. ZHarxIlfaraBi; (Zcirfei p. 51}. 

Naxuain v, Vaxua. 

^a\uana v. » 

Nayman v. iSairnani^ 

Naymani v, i 
Naymanai v% » 

IScbile, Sur la carSe dc Vfjic {Zeifi^dir, Erdk. Berlin XXVI 
Tafel 8, il/i7/«r III p. iHlih ll<s de Tc-cean lodieD. 

Necouraii. Selon Polo (Pa?^//iier II pp. bl^ aqq., Ynle Polo 
II p. 248)* les lies de Gavenispola et de Xecoiiraii soul situ^s enlre 
Ja^va la meneur et A a teaman a in. Neeouran est dt«peinle 
eomme bois^ el comme prodiii&nnl^ cut re aulre.^i dc^ notx indieanes 
c^efll it dire cocas. liebitanEs vonl toui nua. — Onoa {C^dier 
pp, 201 si|q,j Yidc Cathay 1 ijp+ 07 s^q*) dit que fatsanl roulc de Cam pe 
vers le sud* on arrive a File die Vacumeran, qu'j] deerit Les 
kmbilants, liommes cl lemmcfl^ vont nug^ ih n'oht qu^uno pi^ce de 
loiic antnur de la taille. Ila ndorent le bo^uf com me leur idnlcT 
e'est pourquoi ils out toujours sur le front Fimage d'un beruf, Faite 
d’or ou d'argenl. Gc sent de ^fuerriei^. Les prisonnicr^ dc 
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guerre uni & w racheter, slnon ila sent davor^. Les liabilauis de 
Tile out des l^tes de chien. £Cfr. CvnocepiiaU). I*e roi de Tile 
porte un collier de iroiu cents grandes perlea, qui lui sort de cbapelel» 
car il dit tons lea jours trois cents pri^res. 11 a aussi un rubis 
particuliirement grand et lin, k plus grand et le plus beau du monde. 
t.o khan du Cathay u cherchd cn vain & skn emparer. Ot>OH 

decril ensuite Sinam. — Mako illall pp. 196 sqq.) parle de J’lla de 

Nacumera enlre la deacription de Tracoda et cello de Tile de 
Sllha. Mand suit Ouna dans sa doscripboD de Naciimora. Ainsi 
11 y place tes Cynocephalt, lui aussi. — On doit aiissi mentionner 
que sur la Carte Cat ii y a une tie oil les hommes vont tout nas. 
(Cfr. Insula iNudorum). Cette ile esl sans doule a rapporter h 
Necourau. — Quant k la description de I'lle. celle de Poi.o est la 
seule eicacle. et lout ce qu'a dit Otioit el d’aprts lui Masd ne se 

rapporte en rien k I'tle. — td, les ties Nicobar. Le nom mitine 

de Necourati passe pour Otre dOrivC d’one tic du groupe, appelie 
Nancowry, au N, de la Gran de Nicobar (PautAi^ It pp. 579 sqq. 
note 1, Vide Polo II pp. 248 aqq. note 1, Yule Calliay I p. 97 note 
I, Cordief pp, 203 S([q, note 1, Boe p. 89J. 

V:ir, dc nom: 

1. ^ecDumn: P(ii,P J] 

3. IliccjDerd^ Dimn p, notir cl 

3^ loilfnezAH: Omait (IVJ# QiktEitty l] I p. XX note i). 

4r lazl m^zan: DncMi (Cortiirr p. iiutc c]l, 
fi. Mochimoran: Otmn 

MoumourAfi' Otrfm (tb.K 
7^ NJicumera: UN!). 

R nNAtjinerAni: p, note 12^%. 

NAtumerain. AlAnti (IjorcnT pp, ICtO, lOll. 

KL Natninernn: AIash (Ib. iiole 22 . 

IL Nacuveran: PoLtj truff l^ole ll p. 2i^\ 

13. NIclianIcrnn. Ouo}i (f'oj'ifrfr p. 301 note cjn 

13. Nlchavcra: Ou&it [Yttlif Cathay U App. I p. XX iiole 7, lb. App. 11 

35), 

14* Nictioverra: Oddr (lb. App. It Cap. 35}. 

15. Nkfmeran: Ou<m ^Cantifr p. 201 iialc c)w 
IS- Nlcovcra OiiOh (Ib.K 

n. NJeoverant Oikoa (lb.), 

IR l^koverra^ Oih>h {Yulf Calhay U App. II p, LI uolc 3i. 

JO. Nicuueran; Qnon ^Ib. App. I p, XX note 7>, 

30. Nkuv'cran Oiiua {IhX 
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21. MychOiitrirti Oiidii {C&rrihr p. S<Jll 

^aertiftArAm: Oimih (Viiff K App. i E'ap^ Mk 

SuciTticfan; OtiDti \C<iriNcr p. ^1 itait 

Vacumeran; Odob (Caftfixr p* 201), 

N&^cuv^mn Th Necourfitip 

Nef- MAriio [Zurta i>. 31), province de TAsto sepieo- 

Irioiinle. 

Nelsabor v. Ncsabor. 

Nemptai t, Quinsay* 

Nepal. C'esi avec ce paya qu^i 61^ identille Hopol, r.|itoic|ue 
saos doule Ti tori. 

Neptil Vh KupoL 

Neriad ou .Nadtad uu Nariad. C'osl aveeeetle ville ipi'oa a 
ideatiH^ Nenialla. 

Neruala v. Ncmalla. 

Xerualla. CIsct: Mkh [Fkch SurnmL p. 13SK flndroil de^ ladeir. — 
Sur la Gakte C\'t {Noiire^^ p. 12t, Ritge jj. 78), viilo aa N. ou N„^E. Ue 
Can belli m au3£ indea. — FtWAiSammL p. I'a ^suppose ^ilre identic 
f|ue nu Neriad d'aujourdliuiK qiii est sans doiUe la aiinTia vitie que 
to Nariad de Comtable et le Nadiad d'Andric^ Siiue un peu nu 
X-K. de Cambay et ati N.-O, de Barodo. (Or, Wappdun p. 590). 

¥ar. de noin: 

U Ncrualla' iTiich Snraml. p. 

2. Neruala: Cjihtb IIat pw 124. p. TSJ, 

Nesabor« Hkt (Cap. 7) parle d'une grande vilie de Per^e 
aommee Nesabo r. — Mand {H&II p. 268) parle d'mn ville de Per-^e 
nonvmee Mess a b or. — CXw {M^rkh pp. 107 sqq.) [iiiik^a en pnrtant 
par hi vide de Nishaporen di!^peinte commc uae grande trille bien 
poun'ue, qui avail des jardin9 et de belles aiaiflona On irouve dcs 
turqiKMies danii ie^ environs, Gapifale de Media el silage ^ar hi 
froniifere entre le Media et le KhorasBati. — Sur la earle do 
Mauuo [Rugc p- on irouve an Bnd esl de la mcr CaspleniFe 
la ville de Masaabor. — Id. Xisclinpuren Perse il TO. deM esc lied* 

Vor de nom: 

1. McinbDr; Ukt rOp. Tl 

AessabQri {:/.o™r p, 153 note 

a. Mrsubar: iili.>. 

4.^ Atbs$abori Mjlaii iJJnft p. 

T\ NsABAber; p, frO)* 

ti. ISetsfllior: AUsn ^bq■nl‘n^ p. 15.1 iifile fiSlJ, 



7^ ^fedsAb'ar^ Masu (IbA 

S!^^o p, I53i. 

NJshnparfrr Ci.av ilfaJ^A/p p, lEl7j, 

Nessabor y- Nesabor. 

N essa^bar v. i 

Nestormni^ Len atilcur^ donneni fdusjeur^i ren^^Egiietneiits sdp 
J exiensicjn dea .Nestoricns. - Cahi^ fSoc. G^ogr, Paris !V p, 70D) 
laentionna les Nestoriani partit^uli^remecu parmi toti^ Jea peup[0;f, 
sstibjtJKijt'S par les iloiigola. AiJli^urs (Fb. pp. sEpp)^ il dll dea 
Hutufi (Lfigtires) que edtaicrit dea diri>Uen^ ne^Eorlen^. — Kuau 
parle des Neat orients en plusieiir^ endmi^. il dit pnr ex. (lb. p. 

i|Lie pres de Cailac il fi rencontre \m ^Cusole totum .Ne^iori- 
no rum*. |j nomme le peupte appeU^ lljiiinan m I^aimum 
^ Lhristia.r]I Xestorini* |Ib* p, 21111), CVelait d'eij.x i[tje prcivcnait 
I'resbyler ou Hex Johan rtea qui iHaii [ui meme N ea torien. Bos 
lugures Oil tTigu re^ il dil (Jh p. quo ^in eivilaiibua eorum sunl 
niixli Nostorini ei Sarnoeni*, et il luenEkiiuto ntissi quo Ics Xe$to- 
riens e^aient soavonL einplovfi^s cumine sut:rcti!xir^ji^ par dea princes lar- 
taros ft cause de Senr conaiiksanco dc rccriture fe Uigiires. De tons 
les peupics vjyant dans TAsie orienLalc commo T a n gu t, T e b e Cp L o n s u 
el SoEangii ei W uc il diL (lb. p. *Siint inixii inter eos^ tam- 

quatfi advene, Nestori n i et Sarracen t nsqne in <!IoUi aiamt, Helon 
HrHiu j| y aviiit aussi on Catbaia monie dns Nest or ions (lb. p. 

*ln XV oiviEatibus Cal aye aunt Nos lor ini et habent Ibi 
episcopal urn in oivilnle quo dicilnr Segin^ sod nlterLos pure sunt 
ydufiilrio^. II roiiconlra lui ai^mo un Nestorietido Cfilhata qui Ini 
donna plusieurs renseignenienls snr ce pays olotgdv (lb. p. 38D 
— Poi.o doune boftucoup do ronseigneiiienEs siir roxEonsion des 
Nosiorieus. II dil qu'il y en a duns Ips villesot les pays sue vnnls: 
Mosn! [Pmdh{<T 1 pp. 45, Yule Polo I pp. 4^, 57), a iiropos 
duquel il donne des rensoigncmenls stir Tafganisalion des XesEorieiis. 
lls onl nn paEriiircbe nofniiu!^ Alnlic qn'au temps de Poi.n on 
oroyail avoir v^u h Bagdad [ofr. Vide lb p. 5B note 3). Ost ee 
palriarclie qui uoinme les (Jv^ques, tibb^s et prelats de tons grades, 
pour los envoyor duns toules les parties de la iorre, aux 1 tides 
el en Cathay^ ]l est vrai qu'il y a bien des cbriHiens duns ces 
|»ays+ mais its sent tons Neslorina nu Jacobins| Tavris 
{Paudiier I p, Fii/e lb. p. on avec des Arm Aniens, des 
Georgians et deg Persans ii y a aussi des Nestor inti cl de 
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Jacobins; Caspar (PauiAi^r 1 p. IHo, VW^ lb, p, tGt*), oil iJ y a 
k^eaueoop de ehn^Hiens tiesloi-icns ijul ont leurs proprfs ^glises; 
Samarcmi (Pim^/nVr I p. 136, lb p. 170), dont Pof.o dil 

^rsutoment qu'il y a la dea {^hrtVri^m. mais, la ville etanE dcpivb 
plu^ieurs iiTi av^cbe nesiorien, ceax-qi sont sans doutc a 

regard^^r qomme Nesloriens (cfr, PauUiier 1 p 140 note 4. Yule 
Ib. p^ 172 note H; Carcan {Fautkier 1 p- 141+ Fw/e lb. p. 173}, 
oil il y a des Kestorien^ et dm Jacobins; Tangut {Pauthi^ I 
p* 153, Fwl^r lb. p. IMJ; CliingintaI (Pautht^ [ pp. IdO, IGl, 
Yuk Jb. p, IPl); SsLictor (PoEi^/iitT I p. 165, Ynk lb. p. 19li), 05 
ii y a des qbrcEiens qui sont sans doule Nestor lens, Linoiqne Poto 
ne le dise pas; Campicion {Paulhier \ p. 166, V'wie Ib. p. 196)^ 
dont Por.o djt sealement qu'il y a lu des elireLieiis, mais il pense 
aans doute aux Nestorierii^. C'csE anm ce que send ii faire croice 
cc fait que le Tangut eiaii d'liri urdievtque nestorien (Fufe 
lb. p* 186 note 2), el Cuinpicion, comme Suctur+ etait situc en 
TanguE. Lea chnitiens rnentionncs por Pi>m> avaionl Irois belles 
qglises doiiii la «i|ie de Cam pi cion; Erguiul ffoii/Aicr I |i, 203, 
lb. |i, 241); Singpy [Pmtlhier I p. 204, Fii/fi ib^ p, 241), dont 
les Chretiens ruenlionnirs par Poi-a sont sans doule NestorienSt 
d'auiant plus que Singuy etait ausisi sitUi^ en 1'angut; Egrtgaia 
fit sa eapiiale, appdee Calacian (Paulhier 1 p. 2CtiK Yuk lb, p. 
247J, ou lesKestoriensavaienltrois belles i^lises; Tan d no {Pauthkr 
I pp, 2tHJ 3qq.+ 220^ FiJe tb pp 249 sqq.), gouvern^ m^me par un 
souverain ehrEitien et nestonen de la familie du Prealre Jehan; 
Caraian [Paulhkr H p 3BIL Fii/e lb. I[ p- 39); Cacanfu {Yuk 
lb* p^ 95], Eiu it y avail, seliin I'qdition de des cbrtitlens nvanl 

leur propre E^giise. Panikier n'en dil rien dana son ^-dition Sll p. 437). 
Ces diri!tiens daietii probnbleinent Nestoriens; Chtngianlu (Paw- 
thier II p. 433, Fii/e lb. p, 139), od lea Nestorieris avaient deux 
i^glises; Quin say [Faulhicr II p. 50H, Yule Ib. p. 152:1+ oil lea 
Ncatoriens avaient one eglisc; Scoira iPauikicr II pp. 614 sqq.H. 
Fwk lb. pp. 340 sqq l, oil lotis les hiabitanis LHaienl chrcliens. lb 
avaienr leur [iropre arehev^que+ qui ne dependait pas du pape de tiome 
mats du grurid archcT^qiie de Baudas (q, 5. d. du palriarche des 
Nesloriens. — Conv App. 44 pp+ 114 sqq-i Fwfo Cathay 

\ pp. 197 sqq.) dit dans sapreiniurc lettre que les Nestoriens etaient 
devenii.'! si puissanls eii Cathay qu'ils no permeltaietiL A aueun 
chri^tien d'une autre ecefession de bittir une eglise^ si petite qii'elle 


373 


fOl, ni de pr^cher une doctrine different^ de cells des XeaiofieTis. 
lU firenl loiU pour Imcasser Coav ct finre obstacle A sop aetivjl^, il^ 
I accus^srent faussement do meurlrc, inaia enlin il RStissil i 

prop If ec son innocen^eT ses epnemia riirent ci’oei l ement panis. S'il 
avail eii des aides et s'll n'avait pas eie seui dans la klle. it aurail 
pu combatire les Nektonens el les convertir a ia fot calholiqee. 
Cependant, ii luL seul il avatt rtiussi ^ d^lourper de neslorierine 

pour les eonverlir A la vtaie foi uq rai^ nomme Georges, de la 
msuson c^Itbre du Presbyler Johaaiies et un grand nombre 
do aujels qai suiv^rent le riii^ Jlais a ta mori du roi^. son penple 
relourna au ae^iorianistne, — Tin: (pp. 127 sqq,) parlo ea delail 
des heterodoxies des Kest orient, niais peu de lour extension gdognt- 
pliifjue. Void kis seals renseigiietrienu qu1l en doane: Mon sal ip. 
i2%\ esl goiiverne par un prince Neaioricn etBaldacIp. 127) test 
sedes Nestorinorunu. — Het (Gap. I4) mentioano parod los 
pcuples de Syrie ^galemenl les NestorUns. — Joho {Soc. 

Paris JV' p> 40 h y^f/e Jord p. parle des Nestoriens parmi les 
secies ohr^tienues schistiiali{|nes quMl y a ep Perse^ Sans doule ce 
sonl egalemeut les Nesloriens CjU^il enlend designer en disant (Soc. 
(Fik)ffr. IV p. tiU, ^ a/e iord p. 51) que dans lee Mon les Caspi i 

il y ii des ebr^tieus qui ne sonl pas en efTel chi^liens, car ils ne 
Severn rien de la vmic foi. [Cfr. Yuk Ib. note 1). — Con (JoiiriL 
Asiat, pp G9 sqq** Yuk Calhav I pp, 24H sqqj dit qu i Catnbalech 
il y a des clireliens schisinatiques qui aVppcIleat Meslorjns. Us 
a'accordent gur plus d, un point avec les chfctiens grecs el tie 
pendent pus de Teglise calholique-romaine, Ils haissent ni^uie les 
ebr^tiens eatholiques, Loriique rarchev&jue Johannes de Monte 
Gorvino b^tit des cotivenk dnns le t^ys pour lea fr^res mineursT 
les ^^esloriens cherch^trenl ii entraver les Lravaux. mats FempereMr 
du Caihtiy protegca PnrchcvCxiue et ses ruoines. Les f<e 3 toriena du 
Cathay monlalent u plus de trenle mille. Ils inaicnt en general 
tr^s riches ct iivaicnt dc belles ^lises^ Ils avateni obtcuu de grands 
privil^>ges de Jkinpercur de CaLbay. Et s'ils voulaieui Iravailler en 
commiin avec les chrcUetiij catholiques du paySp ils reussirnient hien 
b convertir Tempereur et tout Ic Cathay it ht vruie foi. “ Ojioii 
(CordiVr p. 72. V*ii/*r Caihay I p. CiO) dil qu’a Tana au Cana il y 
avail quince maisons, appurtenant aux Nestorius schisinatiques 
et h^rclique^, Enstiile Odom dil [Yuk Cathay I p m, Ib* H App. 
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I Cap. 18, maia le dfiail ne se retwjuve pas dans I'cclitioii de 
Cprdier) que dans la province de Mobar pr&s de S'^glise consncrce 
it S. Tboniaa il v avail quinze niaieoiis apparlenanl d dcs herf- 
liques Nestodens, De I'eslenaion dee Nestoriens en Cathay, Oiwit, 
qne je sache, dll aeulenaent que dans la viJle de Ja mat hay ou 
lainzai (CondieT p. 357, Ttiif Cathay 1 p. 123ji j| y avait troja 
cgtises Nesloriennes, — Conti p/a/or p, 7} dil f|u’il Malepnr il y 
a un tnillier de ^Vesloricns. Ce sont cos herdtiques qui font le 
service il I'll^lise de S. Thomas dans cetie ville. Les Neslorieos 
soul du rests rejiandus par loutes les lades comme les .luifs dans 
rOceidenl. 11 faut noler enfin qo'i la lin de la rebiion de Coxti 
(I b. p|). 33 sqq,) esi mcationnde une aocidtd Keslorieune. grande ct 
riche, sjlu^ a vlngl joumees du Cathay, Leurs eglises elaient 
phis graudes el plus ridiement orni-es que celles de I'Occident. 
Conti n'y a pas mais celui qiii a dcrit la relation de Coxti dit 
qu’jl lient ee renseigiiemeni d'nn Stranger, qui etait al]i> du Cathay 
en Curopc jusletnenl sur I’ordre dti pairinrche puissant de eciie 
socii'te ^estorienue, pour eludier les ehr^iiens de I'Occtdcut et leiirs 
iiistiluliDns. iCfr. Vule Cathay I p. CXXAVIHJ. — |[ r^sulte de loul 
cela quo [lendunt le Lemps des Mongols le XesLorianism eai'aiidtd 
trtis repundu dans I'Asie oHenlale, Kn rdaliti^, eette exlensiou du 
Keslorianisme a eu tiu moyen-ilge deux dpoques brillantee, dont In 
plus anfieune comprerid le sepli^me, le huiiicme et le neiivi^me 
siecles, jiendant lesquels le Ncstorianisme somble s'clre brinammeal 
rdpandii dans I’Asie orientale; rdglise Nostorieune avail alofs des 
archeviKjues a Herat, A Samarkand el metne ea Chine, Le mo- 
nument oeif-bre de MsLngan-fu (efr, rale Cathay 1 pp, XCII aqq,, 
Richthofen China 1 pp, 553 sqipj nous renseigne sur le Nestorianisine 
penduni ce tenqMj, Au nciivienio sijksle cetle ere brillanle setnble 
avoir pris fin brusquemenl A la suite d un edit iinpiTirtI de 84.5: 
au boul d’un sltcle le Nestoriantsino sembJe complbtenieut cleinl 
dans CCS pays eloignils, Mais quelques siicles plus tard les missions 
des Xe.storiens se rilpandonl de nouveau dans I'Asie orienlale et lea 
rapports des auteurs citda plus haul nous moutrenl que dAja an 
treizi^me ai^cle cetle propagande avail pris une grande exiensioti. 
Plusieurs de ces aulcurx. particulierement Hcbh el Pouo. parlent de 
rextension du Xeslorianistne dans I'Asie centralc ol orienlale; ol sur 
son extension en Chine les dcu.\ evwjues Couv et Con. comme 


Po),o, nous donnent lea details. On iie salt pas ai?ec ceriilude com- 
bien de lemps i1 y etit encore des N&iloriens en Chine, iimis j| est 
probable que leur ^glise repul un rude coup k la suite d'une per- 
seeutioDt quf eut lieu vers 1540, Q^aiid leg Europ^ens revinrenl en 
Chine dans les tempa modernes, ils ne purcnt Irouver de tmees dtt 
NeaLoriani^me. [Cfr, Bi^hthofirn China I pp, 54H sqq-K 598 
Iil4 Sfjq., Yule Catimy I pp. LXXXVIJI sqrp, lb. pp. CCXI.tV 3 (|q, et 
In carleip 

Var, de nom: 

] Nc«t{)rianh Cakp (Sac. CAj^r. PatiM IV p. TOfl\ 

Cohv (Mo9h App. 44 p. 114}. 

Hkt (Cap, 

Jdhu ( Soc. IV p. 40?. 

S. NcstOrlnJr Kubii {Sac^ (liogr* J\im IV p, 

Hic fp. 

Ot>e>h (I'u/c Calbpy ti I Cap. 18J, 

3. (Ve^torlciS: PaL d ^t^nithirr 

Ca ti \Jatirttai p, 

OliOH (Cord'irr p, 12^ 

4. Neatayerinfilt Caph' (StK. tl^r* hms iv p, C5l note li, 

Ucjitarluc^ CAHt< (in. p. jOa qgiic Tu 

^esTo^ini v. Nesioriani, 

Nestori ms v, i 

Nestoj'ciani %\ » 

Netumn* Sur la carte de Mairo iZurta pp 5U)^ tie au nord 
de Sionietra. 

Ngan-king. Cast avec celte viUe qti'u identillt^ Nangliim 

Mandor* Ches? Mkh (FiiicA SatnmU p. 133), localitfl: sLlaee sur 
la cule dee Indes, — Sur Ja CAUTii Cat {Notices p. 124 p. 
7b). ville 9ur la c6le oceidentale de^ tndes enlre Chin labor au 
nord el PesoafUAr au aud. 

Var* de noin; 

1. ^iJindar; {Fitch SatnuiL p. 

% N PH don: CaiitT- Cat p. T&J. 

3. Ivandar: CAtrrk iUx (Xaf/tr# p. 124). 

Nibat^a. Sur In carte de &lAUtio iRufic p, 8<). carle de Zitrla). 
localiie de Pinierleur de TAeie ii TE. de^ auurceii du fleuce de 
M a Q d u s. 

Nichonicran t. ^ecouran. 

Nictwvera v. * 
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Nkhovcrra v. Necouran. 

Nicimeran v, > 

Nicobar* C'est avec ces ties qu'on u icimntilis Nacouran el 
Insula Nu do ruin. 

Nicovera v. Necouran. 

Nicovcran v. » 

Nkoverra v. » 

Nicuueran v. t 

Niciiveran v. » 

Nifates. Norn de Caucus ua !11ona, 

jNigui. Sur la carle de MAi'ito (Zurlap. 38), villc du Chalajo 
oti, plus prccisement, de In province de Chuinchin* 

Nilus T. (iton. 

Nimbar v, iVtclibar. 

Ning-hsia. C'eal avec cetle ville <ju’a idenliOii Caiaciua. 

Ning-po. Vtlle avcc [aqueile on a ideniitid .Mente. 

Ninimua v. Minive. 

Niniuc V. • 

Niniucc v. * 

Ninivc. On lit chez le proplieie Jonas |iU, 3J r^uc Mnive 

avail une grandeur de trois journcea. — Isin VIII, 1), 2S> 

dit: tFuil eiiitn hie Bel us (idolutn JJabylonimn) pater Nlni, primus 
rex Assyriorutni, — Sur iu carte de IIalii {IJavvrff. IV 

p. IHJ, il y a sur le (Tigris fluvius et laeus* une ville appelce 
((livilus XiniveT. — Ches! IiIbst |*l/iUer V [>, 4fi), la vilic esl in- 
diquce avec celte menUon: *XinLve civilas trium dir rum*.— 
Hit: (pp. 133 aqqO dit qu'Lls arriv^rcnt »ad iNiniiien civltatem gran- 
dein. Que grandis fail longiludine nan latiludine; nam situ fail in 
longum iuxin duulum Baradisi Tigridem. Ibi oslenderunt nobis 
moniem, nbi stetil I on as. et fojiletn, de quo btbebal. Unde ct usque 
hodie dicitur fons lone. Ipsa vern ciuitus lutaiiler subuersa esl, et 
apparent signa et forlilioia. B.'St uuteiti nunc reediRoHla ex aiia parle 
lluiuinis, ot dicitur MonaaU. — Hkt (Cap. 11) paric d’linc tres 
grande et vieitte ville appelce Nitiive, pres du Tigris. lEii, con* 
linne-t-il, cilia esl oivitas Xiriive, de qua Sancla Scrtplura loquitur, 
bla ci vitas ml prucsens esl tola! iter devastnlu; sed per ea, qua! ad hue 
sunt apparenlia in cudem, lirniiler credi potest, quod fuerit una ex 
majoribus eivjlatibns hujus mundi*. *— Mah Cathay IJ p. 351) 
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dit que le Tigris passe par^devaal Nyneve. C'^lixil dans eetle 
Yille da Irois journaes df^ grand qua vml pr^aher Jonas, qui v 
repose. La vilJe est en ruines, donl cepandaDt totile une ville neuve, 
nommae MotifioL ^3^ baiie sur Ea rive oppo^^e. — }t].\sn {Hatt p 

262f aienlionne la villa de Nynyvee. — Syr la carle da Hurd 

(JfiT/cr N1 p, 103 k on lit: iMetropoUs Assirie asL civilas j^inive. 

Ninive diciiur a Nino lilio Bely, ffea civjEas conlineLat iter 
Irium dierum, in qua predicavit Jonas proplieia»* — Sur la Cahte 
Cat {I\^oiices p. 122, Ruff€ p. 78), on voit pr6s du fleuve da Tigris 
enlre les vilks de Zi^era ay nord et d'Arbo au sud iin iniaget 
representaot sons doote un atrias do d^^bris, el pres* de Jii on lit la 
k^gende suivanie: ^Celte viile s'appelle Niniue la Grande, Eaquelle 
ftjt dclruile a cause de aes pecbes*^ — But la carte de Bias {Fis^h^ 

Ofig IX, Aliilcr III p. 145), la ville de Miniue est eituee prda de 

Turria B a babel. — Sur la carte de VV"AiJiP iZeiUchr, Erdk^ Berlin 
XXVI Tafel X, Miller 111 p. I48K on lit en Perse Ja k^gendc suivanie: 
• Persipolia: olim Xinimua. — Snr In carle de Macho, la place 
de rnneienne Ninive seraiL selfln Z^irla (p. 45), indii^Ui-e A VK. dn 
Tigris. 

Var. de oom: 

1. Ntnive- Hams iMilifr IV p. m. 

EllJiT iMitlcr V |t. 4lSi 
Hst I Cup. ] 1|. 

Hviia {MHhr III p. m). 
ejAnre Cat p. 

2- INlninuja: Waijc li^rrffjrAr. Erdk\ Ber:m XXVI Tafrl X. MiUtrWt p. 

3. SHIniuc: Uic ip. 12% 

CAtirfe: Cat p, V12]. 

lius {FtKh-OiiQ EX, ^riler 111 p. 115ju 

4+ Niniuee : Haid l//i:icfi'i 7 ]u 

5. ^iyneve: Mah Calhnv (I p. Sul). 

■S». Nj^'ityvee: MA!m» iHnli p. 2U2K 

Nisa V. Nysa. 

Mischaptir* C'e$t avec celte vilEe qii'a cic identiHe Nesabor. 

Xise V. Nysa, 

Ni^hapone v. Nesabor. 

Xislbi. CbeK Halu [Hmergf Miller IV p. 351, i| y a dii 
Ueuve de Co bar us, ii Mendroit ok j| so jeite dans rEupbraEOt uno 
viile appolce tNisibi civib3B»« — Id^ aA*ec xXiHibis ou le Xsebin 
d'aujourd’bui sur le haul Cbabnr, au syd cat de Mardin, -- IE esi 
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probuWe que c’esl celie ville dont Sciiii.t paHe (.Ywrij/j Cap, £8, 
Ttlf p. 44> sous tfl iiorn d Antiochis ou Antiocli. (Cfr. Tel} p. 
Ui(> note 11). 

Nistbts V, Nisihi. 

Mssa. C'est avec oclle vitle qn’a bIk idenlifld Hifla, 

Notran. Cliex Mtiit {Fmti Samml. p. l3HJi localile silut'e sur 
la cfite de Perae. — Snr la Caute Cat (.\^alices p. ISi, Huge p.TS). ville 
situee surla eOte meridionatede la Perse eniftlea rilleade Hormissioai 
i\ VO. et de Cbeeimo a I E. — Id. Alekran p. CIS). 

Nograt. Sur In earta de MAuno (Fuch Ong XV, Zvrla p. 31), 
cndroit ou pi^bablcment province de I’Agio septentrtoRale i ru. de 
Alar Bi&ncho. Dane une l^ende concernanl Organza {Ziirla p, 
3H), on le silue a« nord de ee pays. 

Nopaya, Sur la Cartk Cat (.VoiiVee p. 13£K locatiia sitaee 
sur la cille tneridionale de ta mer Caspienne entre Itecizet a I'egt 
el Achdio a I'oueet. 

Norganze v. L'rganth, 

Notium promonkirium. Selon Ptol, promonloire du Sinaru m 

.1 i t u s. 

iSouvelte Zemble. Zurla (p. 11S) croii reconnaiire oelte He 
dims one He sans nom de I'ocean Ar(ri)({ue sor la carle de AIal’iio, 

Noyosus. Sur la carte de Lkahuo (Fkch-Ontj XIV), inoniagne 
de TAsie nurd-est, 

Noyrad v. Voyrat. 

.Nsobin. V^ille uvee laqudle on a idenlifle Xiaibi. 

Nucusalris. Sur la carte de Hai.o {Hai’erg, Milter IV p. 28), 
ville situce it I’E. de Monies Oaco el pres de la source du Ounge, 

Xudonim insula v. Insula Nudunim. 

Nunc V. Milt. 

Nusiar. Sur la carte de Macui) {Fkeh Ong XV. Rutje p. 80), 
lucalil^* silut-e au sud-esl de la mer Caspienne prf)3 de Sagsabor. 

Nuthus llovius, Sur la carle de [1ai,i» [Harcrg, Miller IV p. 
Sfi), Ikme des deux sources du 'ligre, l/aiitre s’appelle Aram. Lu 
Xuihus soli du Mntis Caucasus. 

Nychoneran v. Necnuran. 

Nyessa v. Nysa. 

Nylus V. Gion. 

Nyinbar t. Melibar. 


Njneve v, Mtiive. 

Nynyvee v. * 

Nysa- Pt,iN {Nal, Hist VI, 7y) dit: *Nec non el Nysnm 
urbem plerique India? adacnbuiit moi]tein(|uc Merum Liberu 
Patri aacrnin, unde orig^o Tubulic lovjg iemine editum*. — Sol (p. 
ISG) dit: *ct Nysa urba region! isti (les Indes) daltir, monseiiam 
lovi sueer, Meres nomine, in csiitia specu nulritunt Liberum palrem 
velerea Indi adfirm&nt: ex cniiis vocabtili Argiinienlo Jascivienti fetna: 
eredilur Liberum femine iiatum». — Jsm XV, J, Oi dil: 

tDionysius i|ui el Liber paler, cum Indiam perambulassel, urbem 
ex 3UO nomine iuxta induni Iluvium condldit, el quiDt|uagmta mi- 
iibus hoimnuni adiroplevil.. — Snr la carte de ILum (/Jarmj, .\fiilcr 
l\ p_. 34), il Y ft pr&3 dll Deu%'e Indus el du moul Meros une 
villa avec la legende suivanie; ^Nisam oivilatem Dionvsius Liber 
)»aler condidit. reptens earn L milibits hominum». ^ Chex 
LftsT {Miller V p. 50), tNisa civiiaa* est situ^c sur la frontiere 
sepientriofiale des Indes pr^s de Baclria. — MAxr* [Halt p, 270) 
dit ([ue le Preslre John possedail une ville nominee Xyse. — 
Sur la carle de Walsp {ZeitsctiT. ^rdk. Berlin XXVJ Tafel X, lb. pp. 
307 sqq.), iJ y u une ville. siltide pres du Tigris, un des lleuves du 
Paradis, au sujei de [nquelle on lit; <Portana stve Nyessa caput 
indorum ubi prbr Johannes babital». {Cfr. lb. p. 3yn nole li 
Balfour le inol de Nysa). 

Var, de noin: 

J. Nysft! Pus Wal. nui, V'l, 73), 

Soi. ip. IMti). 

2, Wtsa: ism lEli/nmt .W, 1. lij. 

Hjicn iifitwrir. .tfittfr tV p. :Mj. 

Khst V p, SUl. 

g. Misc! SlASit (J.amir p. 117:^1. 

i. Nyesift 'IValsp i^tihthr. Ertik. Berlin XX^'I life! lOj. 

a. Myae; Mash I Hall p. L'Tlii. 

IS. Portaa*: iVAi^e (grifAcbr. Ertlk. ar.rlin XWr Tafcl 101, 

Nyse V. Nysa. 



Obassy. D aprti (>ooh {Vordkr p- ioO, Vuic Citihny 1 p. 149;. 
rObassy, cjui habitc In cnpitale Oola en Iliboth on Tibel, jouil 
de la aouvcrjiinetu sur las parlisana de sa religion (ju'en a le 

pajM: dans rOccidcnU — Maxd [Hatl p. HOT) parle aossi du chef 
apirilncl de Hybolhe en roppelant Lubassy, — Cfr. Gordier p. 
439 note 9, V'ldc (Cathay I p. 149 note I- 

Var. de nem : 

1. Otfas$yt Uudu tCordifr * 

S, Abajt: Oi><>ii (llu. I4ut4? c). 

AbXLSSis Oi>OM- (VfjJr Clflllsiaj I jj. liy. M}. I[ -App. E Capp ~I5| 

p. iifite f*'f. 

4. AbbasaE; Oimp tConhcr tb,)» 

AbEf fd : Oudii 
ijr. A1i|$jE : UfuiH tJb,], 

1 Airatil ; Ouuh (\h.K 

Atasdi; Oinon ilki.^ t'jitEiiiy EJ App. U i^pP 
Bass I! O noM {Cordkr EEil 
LO, Bats$l (3 not! 

]]. Labascbl: tLarvnz^ \\. lSl7 nPlu |8>. 

LabassE: rib.K 

IH, Labassy; [i, IHTSp 

14. Olmjm (Cuft^lVr p. 45M onta 

15. Ldbaasl: (/j^rewr p. Ill7 uotc 18L 

Ifjp Ldbassyt p. 307 K 

17+ Li^bessl: ilmm (Cariffrr p. 450 notP <^h 

Ob. Zvrta (yj. 112) vroil reconnaiirft ce fleuv^ dans un des 
fleuvos de VAme du N, cbez iMaliuj. 

Obesi* N'Om des fJi^orifien s, 

Obkeiss s\ p\bcas. 

OLeanta. Ctiess ^lArno {Zurh PpUHJ^ Eiede l'(kcGaniis Oaiaicus 
Ocerm^ Clioic lii^r (Lap. dj* vilE<; prinGiipalt du Turfjuestan, 
Ochus. Cfr OfFus. 

Octo par Oihrar 
OtzCopar V. ■ 

Octorai T. > 

Octorar v, * 


Octoricirus v. Attacorum gens. 

Ociorocarc v. » 

Octotorara v- * 

Ocus Oxys. 

Odati. Che;? Biax {Fi^eh^ntj IX. J/i7fcr III p. 144J, locatit^ 
ijiluee sur la cuLe 1^. de la met Caspienoe. 

Oiiescliiria* D'apres Conts [Major p. 7]* localifu silmue sur la 
route de Pelagonga ai Pudifetania. Lfae autre ville aur la rnome 
route s’appdait CenderghLsia. — Chez Malro (FiWj-Oiig XV, 
Huge p, 80. Zitrla p. 41), on trouve dans I’liide, ud peu au S. de 
Zendirgitj ta vjlle d'Ordirgiri, probablenienl la ini&me que 
rOdescliiria de Conti. 

Vrt. de nom: 

1. DdeschLrlii: fi. 7, Iltitir p. 3S9), 

ti. OrdirgLrl; ^Iali^o {FissIhOtf^ XV, fiogr p. Sa, Xttrin |t. \ \ . 

OechardoTp D'apr^s E^ior.. people demeurant en Serica enlre 
leis A^mira^i montes et J'Oecharden fluvius. (Cfr. Forbig&r 
[| p. ilil 

Oecharde^;. [Vapr^s Ptol, lleuve de Serioa aysTit hois source^: 
une au N, des Au;?aeiorum niontes^ nue au S. 0, des Caaii 
inontea pres d'lssedon Serica et une au S.-K. des AsmiraM 
inontes pr&a de Thruana. Dons Ee pays entre Asmirmi monies 
el les dens sources dy S. denieure le peuple Oechurda. — Le 
Heuve l>eeharden a id. avec k Selenga iFoi^tgcr [l pp. 

o8, 472). 

Ocona.* V. Eone. 

Og ct iMagog V. Gog et Magog, 

Ogus, Sur la Cahi k Cit {Nolice^ p, 12fi, Huge p. 78)^ notn 
siiu^ sur la cute K. de la mer Caspienne. On ne pent cpnstaEer 

par la carte si ce nom asi cetni d'une vilSe. d nn lleuve m d'nne 

montognc- [| me paralt que ce nom doit s'appliquer au Oeuve 
UxuSp c|ue Mauiio appelle aussi Oous. on an (Iciive OchySi sou vent 
nientionn*^ por Ics anciena auteurs Plix {Nat Hid. VL 4H), Sai. 
(p. 180) et IsiD \EtymoI XIV, y, etc. (Cfr. II p, ijG5)^ 

Oigours V. Uigures. Cfr. Sariliuiur. 

Oignne v, (Jrgaiith. 

Ojajan* D'aprOs Cl.\v ^Markh p. ID®], gfande ville par laquelle 
ii possa eti se rend ant de Xistiapore t\ jMe sited. Situeo enire 
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Jlas^Kur el Meshed et, selon la description, non loin de cello 
derni&re. 

Olirarre v* 0th rar. 

Omsi V, Umyl, 

Omyl. D'apr^s C.ahi^ (*S'oc. Grifsr, Pario IV p. 751), Oniy l, 
ville louie nouvelto, se trouvaii dana la terra nij^rorum Kilsorumi. 
Id* avec I vinyl ou lyniil ou Yemi-li, seton lea Chinois, situd atir 
le neuve Jemil prbs de son embonchiife uu X. da lac Ala-Kul 
(lb. p, 51(>. Cfr. la carle de D'Avemf- el Jord p, -M note 2). 
Cfr, Hycmo. 

Var. de riom: 

1. Omyls Cajsi' CSoc, Pitrist IV p. ililj. 

IV OmaL: Cahi^ [iiilc 4 r 

Onam Kerulc v. Oiiankcruic. 

Onankcrule. D’aprfes Iti-an (Sac. Giotjr, Paris IV pp. 263, 3271. 
patrie dca .Mongols. “ Id, airec le terriloire cjui enloure lea llenves 
Onon el Kerulen {SfhmuU p. 611). 

Var, do nom: 

I. Uiiadkenite; Ituiin fVifij W p. !?63ji* 

lHh Itch trillJ £: i|b» 2). 

May cite rule: Rtnh |3b note 
OnBfn Kerule: Ht im [3 b. p. 

Ji. Cificrii tCerwte t Kl hh |JIj. note aj. 

Oneni Kerule v. OTiankcniic. 

Onon- Ch\ Oiiankerute, 

Optiir* CIii>;e \l\Lir {Hav€rg, IV p. 36), Tile d'Opliir, 

psir le& Jliss de Kroncii&ia TO. el de Criae i TE., se 
Iroijve nil deIn de Id pointe S. de TArabie entra celle-ci elTaprO' 
ban a. — Chejt WAi.5iP iZcitschr. Erdk. BerL XXVI Tafel X, 

III p. 117}. on trouve angsi an deh'i de la pointe S. de I'Arabie 
*Ophir iii5u1a»^ Rrando ile- — Probabletdaiil identique an 

pays d"or de la Bihlej Ophirt sou vent meniionae (p. ex. I fl, 
2H),. at dmiL la siiuaiion a provoque de^i opinbDK dilTerenle^^ queU 
quGS-UDS voulant le placer dan^ l inden Ics aiatres en Arable (cfr. 
Forhtger VI p. 73^) on eu Alrique. 

Or* D^apri^s Kin (p* 177), localite ou pays par leqnel le roi 
Elethuni a hon depart r aituc^ dibil. entre lea canipij dc Baiun el do 
MansfUtt^ — IdentiOii avec un pays vobin dn Tarba^atai on de la 


Dzoungarie, » peu prt's mi-dieniin du V^olga d KRrakoriim 
(Ib^ nole 5], 

OraJfes. fJ*apr6i M.^xr {flail p, atitTnuI i^-geDdairc. 

Ora.vis v* Araxes. 

Orlxi V, Arbis. 

Orcania v. Urganth. 

Orchoc. Osl aifec cetta ville anvienne qu'it faut tdcndlier 
a h A i a, 

Orcoborcs v. Osco. 

Orda. fl aprrii Ma.vu [Halt p. I29|. ftaiha habitait anc ville 
de ce notn. — Probablemenl lY idenltliar avee Lo_rdo; serail dona 
etjmire calui-d uii noai dii aamp prinder du khan, Cfr. Lorda. 
Ordeti V, UrganTli. 

Ortlirgiri v. Odcschim. 

Orcnhourg. C'est avee oelte ville qii'a dd idfsatilte Sugar 
de la Cauti; Cat, mab eartnineniem a lurl. 

Orenes v. Hurtnus, 

Orcngal. D’aprt^s Kiuii Gitufr. Pam IV p. peutile 
dll N. de I'Asie. Sur sa cniitume de purler des racjueltes il ecrit: 
tOrangai. qul ligant ossa linutta sub pedibiis suis. el ititpellunl ne 
super nivcrn congelutarii, el super glucicia cum innta vetocilaic ut 
capianl uves cl bcHiiast. — A identifier avee les Uuriarihai, pur 
lesquels las Mongols onl designe quelqucs Iribtis iiubiiant autour du 
Jentssci el dans la Sib^rie orienluJe [Srhmtdt p. i>9 el Ib, nole 
323, Peschcl Ccscti, d. Erdk. p, 16!) et Jb. note 'Z). 

Organa? v. Urganth. 

Organ(.‘a v, » 

Organcba v. * 

Organci v, > 

Organcio v. i 

Organjija v. • 

Organum v, Orgoniim, 

Organza v. Urganth, 

Organzi v. i 

Organzin v. » 

Organzm v, • 

Oigasi V. I 

Orgens v. » 
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Ori^hanci v. Llrganth- 
Orgilla V. Chryse. 

Orgita V. Argyre. 

Orgitta V, » 

Orgoniim. D'aprea I^ubh {Soc- Paris pp. 28 K 282), nom du 

pays oil elaii ailuee ta viile de Cailac. Sdon RunHt le nom aeraii 
derive du talent musical des Nesloriens (tquia solebatil esse oplimi 
citiiaTiste sive orgatiistei), ■*“ [denlific avev Ic pays au S, du Dalkash, 
entre ce lac el ie Kopal ou Siebenalrotnland, D’nprisiVAwiidf, 
le nom saruil ddriw de celui d’une reine, qui aurait r^gtie de 1252 
A 1260 p. 44). 

Var. de nom ; 

Ij Orionum; (S«r- Gtogr. IV p. SSl), 

3) Arionumt He Bit (Lit, nolc IS). 

3J Drianutii; Hi:nr (lb,), 

Orgunge v, Urganth. 

Origens v. * 

OriLla v. Cltryse. 

Orillc V. » 

Orissa. C'est avec ce pays qu’on a identifie Orisa 
Oriza. Chez Malro {Fisch-Ong XV, Zvrlu p. 41} lerrituire silud 
dans I'lnde entre le Telenge et Bingiron. II y a deux iacs 
avec la It'gerde suivante {Zuria Ib,): (Dans ces lacs, donl I'on n'atleint 
pas Ic fond, on jetle In cendre de.s roorceaux brules dans dea vases 
d'or puriDs en difTf^rents end mils par les brahtoanes». — Probable- 
tnenl idontirpie avee Orissa, au S. du Bengale. (Gfr, Zuria p, 123), 
Orinel. Chez ^Uvjio [Zuria p. +5), endroil dc la M ilaopota m ic, 
Ortnes v. Honnos, 

Ormeus v. > 

Ormi V. * 

Or mi V. Ormj. 

Ormis v. Hormos. 

Ormj. Sur la C.irtb Cat (.VaOVes p. 122, Page p. 78), vilb 
siiu^e sLir la rive S,-0, de «Mar dc Marga», — Id avec Urmia, 
viile It TK. dn Inc d’Crmia i.Vofircs Ib,). 

Var, de nonu 

J, Ormjt C’,*iiTii r.jiT il» carte <1 e .Voffre* ft. OR. Iiuyr p, ig), 
if, Ornti; CjLirrr. Cat (.VoMcm i*. 122). 

Ormouz ou llormus. C'cst avec celtc vilic qu’a Ale idenlili^ 
II orrn asL 


Ormus V, Hormos. 

Ormuz V. * 

Ornaji, fJ’apres Caup (S<w. Gfoijr. Pam IV p. 750), ville de la 
♦lerra Uisarmlnoryni*. — Probablemeiil id. avdc Urgendaeb (lb. 
pp. 505 stiq.). Cfr. Urganth, 

Var dc ncin: 

1. Ornasj Cawi* (Soc, Gfogr, t\trU IV j(. 7S0K 

2, OrpAi>: Gaw- ^Ih. nottf IS). 

Orriez v. Hormos. 

Ornis v. » 

Orogan v. ftloao, 

Orosana, D’aprfts ProL, villo de Scrica sur l« KauitsusHuviiia 
non loin ii I'O. d’Otlorocora, 

Or par v. Oraaa. 

Orrbothra. D'aprua Cosm {Topogr. Cfirist. p. 337, Crtndfe p. 
367), slalion de commerce dans Vlade. — Probable men I situ^e dans le 
Oujaral {CrijuUc p. 367 nole i, Fufe Catbay I p. CLXXVIU 
note 3). 

Var. de rom: 

1, Orrbottira: Cos>i {Topoffr. Chritt, p. 3371. 

2. Orrhothaj Cosx tCrinaft p. Viif* Cnlhay | p. CLXXVm}. 

Orrhotha v, Orrbothra. 

Ortagoras. Cbez .Macho {ZmtU p. 38), monlogiie du Chatajo, 
— Peuldllre idenlique 5 rOltorocora de Ptol. Cfr. Attacorum gens 

Ortania v. Urganth, 

Orzaloni v. Aarseron, 

Oschi, Sur la Caiite Cat (iVo/HSea p, !2G), on trouve, au S, 
d'Amo sur la c6le E, de la mer Caspienne »CaTo d'Oachli, 

Osco. On voit elieis Halo {Uawrg, Mmer IV p, 27) an N, de 
Jlaclrla une chafne de montagnes. dirigea de TO. A I'E, ^Monies 
Oseo>. Sur la carle, le Gange pread sa source dans ceUe ohaine de 
montagnes. Chez Kbst {JfiVicr V p. 61), 11 y a dans Hade une 
moncagne appel^e •Urcobores moas*. — Oitosics^ d'aprcs MiHer, 

I appelle Oscobares el dil que le Qange v prend sa aourtw. 

Var. de nom: 

1. Oaco: Hii.n (l/tYWfiir, ytHtrr iv p. 27). 

2. Oftobare*: Ebst iMtUrr V p. Mj. 

3. Oacobaresi Oqn!snis \yi(iler V p &jl, 

OsAobares v. Osco. 
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Ospicitim >\acarii v. jVlacarri. 

Othrar. D’apr^i* Km {p. 171)). x*iUe par laquelle pfissa k rot 
Hethiim au relour. — Seltm Hrrr Calhay 11 p. 288 uole 1)^ 

Oclorar 6lail ta plus grande ville du Turkeslan. — D’aprfes Pkq 
{Sjtrcngcl pp 258, -251). Fnilf? Caliiay II p, 288, i^uklb. App. Ill Cap, 
[j, Olirarre, ville on station sur la rouie commcreialc qui conduit 
au Oaltajo, eal ailutS h 35 ou 40 journ^esi de inarchc d'Organci, 
u 50 journces de raarchc de Saracanco et i 45 journ('‘es de marche 
d'.\rmal ecco, — Solon MaM> (//all p. 255), Octorar est Ih plus 
grande ville du Turkeslan. — Cbez KImho (ftwA Onff XV, Rvge p. 
HO, Zttr^a p, 34), la ville d'Otrar csl ailufiG au N. ou au N.-E. du lac 
Insicol Prfis d'Otrar, (m lil cea deux kgcndea {Zuria p. 34)« 

• C’eat juaqu'ici qu'esl parvenu Tatnberlan avee son armC*e qviand 
it voului aurprendre le Cbaiajo. line violetite tempfele dans la 
vallee lea fonja a relourncr 5 deml-tnorb & Olrar, oil Tain- 
her!an mourut et son armde ful disperttce*, el <lci commence le 
dcseri*. Ge desert eat le Lap. La ville ^lait tiluee a I’E. du Syr- 
llaria, erlie co flcuve el ia ville aduelle de Turkestan. El I c flail 
asse/. itnpoTlanle ii In fin du mnyen-ftgc. Timur y mourut en 1-105 
CV'afe Galhoy 11 p. 388 nute 1, •^pren^el p. 21i3 note e). Kile ful 
appelceFarab par Abulfeda et LTolala par les Cliiuoia. 

Var. de nom: 

L OtlirAr: (pi lTR)r 

% FMriib; AnirLKHOA Hole 

Octo p»t: (Mrfn? |i. I5l iHile 8.:. 

4, Oci^liAr: Miinit (V-offo? p. 

3 , Qcloral; Masp pr ^>.*1 imlc 

ik Octornr; Hex {Yalf U |i. 26i^ itHte 1). 

Mash lyfiiN p- 

7, OUearre?; [‘Ka (,S/jfrngfJ p. 258, I'lil'e l^thae [| p. 2BH^ lb. App. Ill Cap. 11. 
|i, Otrar: Mauho SFiktA-Ohm XV, p. 80, jfiirlu p. Jl4)+ 

\K Uotalas ?ioni chluoh p^ noir eJ. 

Otorocoras v% Attacorum gens, 

Otrar w Othrar* 

Ottorocora v* Attacorum gens. 

Ollorocorrha v. » t 

OttoroKorre v\ * » 

Oui:aca» Ville par laituellG pasis^ranl Nii:ot.o Maffko Volo 
[Paiithwr I p. 7p Yuk Polxi J p, b) dunii kiir voyage de [Jolgaraij 
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Bocarn. — La irille nSIuit silg^e sur Volga prts de Tactuella 
Saratov {Fanikiet I p, 7 note 3, Yuk Poto J p. 3 note -t). 

Var de nom; 

I. Oucsca; PoLft f/^tiWnVr I p. 

S. UcBcji: ['ui.a P^iln I |i. it). 

Oulam V. Coitun. 

OuraL C’esl avec ce lleuvc qu'a did idenlilid le Jacc. 

OurianhaT, les. C'est avec cc people qu on a idealirid lea 
OreogaL 

Ourousoqan v. Oursoqan, 

OurjMMian. D'tiprei; Kin (p, J79), endmit par [equal passa le 
roi ileihiim ou relour; siiuc enlre AlouaJeldi el Othrar. 

\''ar. de nom: 

I. Oursogan; Km 1(3|. 

ii. Ourousogqn Km ttbi. duIl- 1), 

Oxidate, fie. nonimde par Ma.vji (Hall p, 294). Cfr. Bor p. KKJ, 

Oxius V. Oxus, 

Oxus. Plin {Nat. IlkL VI, 43) dit: ^Derbices quorum medios 

fines secal Oxus amniB ortus in laeu Oaxo., — Soi. en Fait men-^ 

tion CD pluaieurs occaaions; p. e*. (p. flO): *ostia Oxi numinis 
Hyrcani hobent.; fp. 93): . . , luaquo ad Alierurii numen. quod 
inftuit Oxutq amneRi,,.; (pp. 179. tSO): *0*us amnis ofiior de iacu 
Oaxe, cuius oram hinc inde Bateni el Oxislacae accolunl: sed 
praccipuarn partem fiactri tenentt. — n'api^a Ptol, rOxuailuvioe 
sert de froniiOre enlre le Baclriana el le Sogdiasa; dirig^ d'abord 
nu S. puis d rO., il sa jelle dans I’anglo S.-tl. do la mcr Caspi- 

enne. Chex J-Iald {llaverg, Miller IV p. 26), il parait sortir d'un 

lac dll N. de TAsie, se dirige d'abord 4 10. puis nu N, et so jelle 
dans Ware Caspium, A sa source on lU .Qxus liuvius* el A son 
ciiibouchure *Ostia Oxi fluminisi. Sur la rive drolie du Heuve de- 
meurcnt les Bircani ei les Sogdinoi' prds de son embouctiure 
OR lii celte legcnde {MUkr tV p. 25): »Htreani Oxi fluminis habenl, 
gens silvis aspcni, fela ligribus. copiosa immarnbus Feris*. — Cisez 
Lkaroo XIVJ, le Heuve Osina se dirige de I'E. i I’O. et 

se jelte dans Tangle S.-K. de Jh mer Casptenne. — Chez Maiiro 
{Fiseh-On 0 XV, Ruge p. 80, Zurla p. 33), du r,ago In si col son un 

lleiire qiii sc divise en 2 bronciics, se jelant louLes ks deux dans 

la mer Caspknne; cello du H. s’appelk Ixartee, celie du N, Ocus, 
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— Id. AniU'Darja (dr. Porbigtr 11 p. 556). — Cfr. Ogu.s el 

Cauo Zita. 

Vnr de norn; 

1, Oicus: Plin (kVa/. VI, 4Sl. 

Sol (p, laU). 

Ptol, 

HaIJI MUhr IV p. 

2, Ocus: MArno (FiAc/i-Onijjf W, Pujjie p. ^^<3, Xttriu p. 33K 

3, Oxltii; Lpahtid {Fitch~Otttj XIVl- 
Ojrad- Cfr. Voyrat* 

Ozuch. D'apris Maliio (Zur/a p, 3iJ), peuple de la Scytliic 



i^acafntiria. D'aprea Ciisti (Major p. 6. Ram p, Purchaii}^ 
viJle de I'Inde k environ 2U jours de navi^aLioo de Cumbaia. CeUe 
conlnic prodiiit beaucoup rfc gingombre. — Cfr. Yutc Cathay II 
451, Ilcyd ll p. 620. 

Paccm V. PaseL 
Pacert V* Pontain. 

Pachem v. ► 

Pachinor v* Pavclunor, 

PachnoL Cher. Mal-iio [fiseh-Ong XV, Ruije p. SOj^ ondrnit 
de TAsie centrale pres de Tangut et de ChanmI. 

Paffccda, Chez AIed (/"tscA Sammh p. 133)^ endroit silut sur 
la cole de I'Jnde. 

Pagarrix. Hndroil jaar lecjiiel passa Ceav {Markh p. 7H) on 
parLant. Situ^ enlre Arsinga et Aaeron. 

Paghan« Deux endroits de l'[raDuadd[ portent ce nornM un^ 
le Paghan d'aujourit’'hMit A environ 21° de laL X., Tautre, L'anden 
PaghnOp pre^ du Ta-gaung d'aujord'hui, A environ 23" 30" de InL 
N, CesL avec i^elui-ci, raneien Paghan, qu'a idenlifl^ 1'A mien 
de Polo. — Glr. Pauihier tl p. 417 note 1* licclits VJIl p. 786, 
Balfour ^'article Pagan, ConsiaAle Aiks of India. 

Pagrasa. Chez Maiho (Zuria p. B9), ville dcTlndjaCin ou 
de rindia tertia a PIS- du lleuve Suinas. 

Pat w Bai. 

Ikigu. Cbcz JlAtnio p. 80* Zuria p. oOb pays do Tlnde 

silue A Tembouchure dn Heuve Mandus^ en face d!ee ties Anda¬ 
man et do iToprobana over SiomeLra*. — SidentiGe probable* 
meat avee Pegu. — Cfr, p. 122, 

l^aipuiih. D'apK^s Vow (y^fc 1 p. 45^ cbAlcau silu6 aur k 
roiile de Trebizondo a Tauris. Jl y a k une mine dkrgenE. — 
Idenliti^ avee Uaiburt, silu^ entre t]rsefum et Tr^bizoade Ob. p- 
49 note S). PeuL-i!tlre le meme quo By hurt de Schiet (cfr. Tdf p. 
150 note 2). 


Palatia. Ville scu^cmoni noinniuc par Ci-av {Markli p. 17ft), 
qui ne donnc nuciin rensei^nernenl mi sur la villi:F nl snr iia sitiialtuii. 

Pakmbang. Ceat avec i;eU« vtlld <|u*a ck idfntlHe Mnliiir. 

l^aliana v. Palljana. 

I^alibothra f. Polibrota. 

Paliscj V, BalLshi. 

Paliuria^ D'aprt-js Co?m {Ram p. iVn/or p. 1ft), tieuvedp I'Jnde, 
Cfr. V'i(fc Calliay I] p. 455. 

Pallandc v, Pasiiande> 

Palliana. D'aprts Proi, fVl, 10). viHe tie la Serica, situet^ au S, 
des Casii monies, prua du Reuve llautiaus. 

Var. de noin; 

1, Pdlllana: I'Tni.. 

± Palianm: Prtju 

Palombo v. Coilun, 

Palumba v. * 

Palumbo v. i 

Palumbuin v. » 

Pamcr v. Painter. 

Pamlcr, Selon Po(.o (Pnn'^Aier I pp. lftQ~ld<3, V'ute Polo 
I p. 16S), rjitand on a qtiille Vocan, spree 3 jours de tnarclto vers le 
S.'K., on arrive ti un pays lellement ^tev6 *que on dil que c’esl te 
pine haul lieu du monde>. II y a d'excel lent s pfliu rages sur les rives 
d’un fleuve, el quanlitil d'aniinaux sauvages y vivent, cnlre otitres 
une espece de mouIons A Ires longues comes. Ce plateau s’appelle 
Pamier, el il foul 12 joura pour le traverser. Le pays esi presque 
parloitt dC’sert sans aueune vegcialion. tl fait si froid que les niseaux 
n’y peuveni pas vivre. Ce froid est m^roe cause que le feu n'y peul 
briilcr aussi vtl qu'atticurs el qu'il ne donne pas non plus une si 
grande ehaicur que d urdinairci il est done dilTicile d‘y faire cuire tii 
nourriture. Du Pamier on vietil dans la direction au 

pays de Belor. — Cliest M.uma [Rugt p, 80, JSnrfa p. 30), Pamir, ainsi 
{|ue Vochan ct Balor, est une des provinces du d^<iert de l.op. — 
Id. avec Pamir (PowiAicr I pp. 130—133 notes 3. t. 5. ft, Vitfe t^olo 
I p. 165 note 2). Poi.o est, aiitnnl qu’on le snclie, le pretnier 
Huroin';en qui ail visile le plateau de Pamir. Ses observations onl fit 
irfrilifes par d'autres voyageura. II semble qo’auenn Kuropcen n’ait 
passC le Pamir apres Poi.o. avont que TtoBs en 16031c parcourill. 
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Var, de nom: 

L PamZer: l>«ud (nml/iirr I p. JHi, JVi/e t'slo I ji. 163, Xanitnxk). 

Paine r; J^ciLja 

3. Pamir: p. SO. p. 

Pamir v. Pamier. 

Pa nch j V. Pa ucli i n ^ 

Pa ri ch in v* i 

Panchon v. Pon^ain. 

Pancoma v. Pauconia^ 

Pancoriia * 

Panda. Pux (.Vnf. IIuL VI* Ifl), on Iron re »op[Hddm 

Panda nlira Sogdiani*, — Soi- (So^ p- 180) monlionoc *Panda 
oppiduni Sogd ianofum^. — Chez I1 au> {Ilaverg^ Milkr IV p. 26)^ 
vilJe do I’Agio dti nord. au X. dea Sogdiani^ sur Maro Casjjj um; 
on Lrouve la k^^^nde auivanle : c Pan da oppidum Sogd iano rum». 

Pandarani y. Flandrlrte. 

Pandora gens r. Amazones. 

Pan don- Chez HUttno (Ziir/a p. -10), eodroit du Dangala. 

Pangea y* Amazones. 

Panghin v. PauchiOp 

PartotiL Peuple caratEerlse par aos longues oreihes: on re- 
Irouve cetle li-gende cbez plusieura auteurs- “ D'npri^s Plix 
//«(, IV, 05): ^Fanesiorum aliro in quibus nuda alioqiii corpora 
pnegrandes ipsorum auros loto oontegani*. — D'a pres Sen. pp. 
113, tEsse el Phanesiorum quoruiw aurea adco in elTnaam mag- 
niludinem dilalenlur, ut roliqua viseeriim illis contegant neo amiculiim 
atiiid ^it quail) uL membra niembranis aurium restianti^ — D'apri^s 
Ihii> Xlp 19): cFanoLios apud Seytbiam esse fernmt 

tarn diffusa rnagfiitudiDe aurium ot omne corpus ox eis eonteganta« 
— Chez Haijj [Hnncrg, Mlljer IV p* 27), i! y a dans Focean 
Septentrional au N. du pays oil dcineurent les Seres, el prta 
de File d^Eonc^ une lie on est dessini^ Fitiiage d'un bomiiie avee 
de si iong^ies oreillcs qii'ellcs touebent presque jusqu'ii ses pieds, 
Un y iroHve oimi cede legende: ^Pbaneaii membranis aurium 
^uarum tegnnUiri. — Chez Ebst t-lfii/fr V p. 35), il y a dans 
Tocean Boreal une lie avec cetle Jf^gende: *Hio sunl Ponotbi* 
lante mngniludinis aurium, ut bis omne oorpua auiim contegaTit^. — 
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D'aprt'-s MaM) p. 205, Bitr p, 92), il y a dans unt* ile un pctiple 
*lhal lian gn.’t t)ra!i and tonge. (hat hangt^n doun to hero Kne^s*. 
“ Chez VValsi* {Zeit»ckr. Erdk. Bari. XXV'l Tafel 10, Jti, p. 39SI, 
III p. 147), nous lisons dan^ I'b^xIrDme-Orienl, jirfca delacus 
saiutis celle legendo: <Ely habeot longas nures*. 

Var. de notn: 

1. Panottl: tsiu (Elymal XI, 3, 1!>). 

2. Fanes ll: Uiit. JV, M). 

3. Fhaaestl: Saa (Sol p. 93). 

tUiji (IMiFcrj, JJjfffi- IV p, 2T:. 

4. Fonoth); Khst (nWHlrr V p, 3iij. 

Panted v. [\)ntaln, 

Panthe t. * 

Panthen v. i 
l^antoma v, Pauconia. 

Pantoma v, * 

Pao-ying, G'esi avec (jfltle vilic qu*a etc idenlifie Pan chin. 
Parachoathras t. Parcoatras. 

Paradisus r. Appcndicc IV, 

Parassiti v. Panossiti. 

Parcia v. Pailhia. 

Parcoadras v. Par coat ras, 

Parcoatras. Chez Halo ifiarertf. Miller IV p. 27), entre r.\r- 
menla et la ThIberia se troure unc chalric de tnontagnes, notamve 
(Montes Purco&tras*. — Seton In Iraduction d'Otinsics faiie pnr 
Ic roi Alfred, Pamchoalhrss on Pareondras (/?oaw pp. 33,34) 
esl uiiB montagne ailu^e sur la froutitre dn Taurus, el c'esl pro- 
bablement de celte version anglatse d'OifOsius quo Halo a Ur£ sea 
indicaiioos. ~ 

Paressm w. Parossiti. 

Parlak v. Perlak. 

Parocco. D'aprfis la prcniii^rc Icttre de Jono {Script- ortl. praed. 
I p. 550, Yale Calhay 1 p. 22G), il ourait baplisii environ 90 person- 

ncs dans la ville dc Parocco, Biluile A diic Joumcca de Thana._ 

Chez Mro (FiscA SamtnI. p. 13H), Ha roc hi est une vjlle situde sur la 
c5le de I'lnde, — Sur la Carle Cat (A'otiVfs p. 124, Huge p. 7&j, la 
ville de Haroebi est sUude but la cOle 0. de I'lnde anr tin golfe, an 
N. de Canbetutn. — id. avee Broach ou llaratch {>n>a de I'cm- 
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bouchtife du i^arbada dans h de Camba^^ (yiJb^ Cuilmy I 
p- 22^ nole 3 ^ cfr Hef^d If p. 144 imic? 4 b 

Var, df nonu 

1. Paro<CQ± JfJWU [Scriffi. ord. pnied. \ |i, raO, Vw^e ( p, 

2, Barochtf Mr.a {Fmeti Saniml. p. 

C.^nTE Cat p, l^in p. 7Sk 

S, PdrrOCC^i; Jona (Scfi/jl. ard. practL I p. 

4. Parrothi Jrud tll>, p. 550 oolt), 

Parocittc v, ParossitL 
Paropanisades t. Paropanisates. 

Paropanisatcs. D'aprts Haijj {flapt^rg, MitliT IV p. Ir^ 
tMonles l^aropanisatest soiit unc ehamr dc montagDes dt' Tlndc sur 
Ic hunt Gange. — D’aprts Mavuo (Ztir/a p. 40b Ptulemieiis anrait 
pen pie les onvlroii^; des sources dn (lange de |)1usleurs tribusi cnLre 
auires cellc dca ParopaDisades, plus Lard suppnnii-ea par la carto- 
graphe h cause do la difficulty de dychifTrer cos Qoms. — Chez Plin% 
un peuple {NaL Ilisi. Vt, 92j et unc monlagae (\b. V, 98^ V1» 48)^ 
chez I^oL (Lib. VI Cap, 18), unc niootagnc el ehez Soi., un fleeve 
(p. 98) al une monraguo (pp. tC4, l&i) portent Ic nom dc Pro- 
pan 1 3 us. La mifoie qiie le II in dou-kouch d^auiourdluii et ks pays 
conligiis au S. [Cfr* Banhiry -185 ete.b 

Parositflc v, ParossUi. 

ParossLtL D 'apr^s Caup (Scjc. G^oyr^ Paris JV p^ TCKt b pen pie 
soumis aux Mongols; il habilaU au N. de Co mania (Ik pp. 717 + 
748 f. J 1 ks rnenUotine on m^me temps que les Bascarti, lea 
Samogedi el un peiipic ayunt des lotos de chien, — Polox (Ik 
p. 770 ) montioDne pami les peuplos de Comaiija enlre auLros: les 
Baseardi el les C ynocoph a les, icaput Ciminum habenlcs>+ puis 
les PBrocitae^ «qiii babent os parvvmi ct ungnstum. noc quid aliud 
possunl ntaslLcan^ sod sorbici suTnuTtt+ el vaporibus camium et 
fructuum refictunliirt^ ~ A on juger par la combmafson, oksl sans 
doule Ic memo peiiple donl Cm%[* et Tolon foal fucntion* —^ l/indka- 
tion qu'ilB ?iTatent <vaporibus camiiim et rmctuunitj nous rappelle les 
AsLoinori (efr. ce mot] vivant de Todeur des pommes. 

Var. de nom: 

1. Paroisitl: Caht PiftiM IV in^i, TIT), 

2. Para^slti- Caht pn ilfS Httle 

3. Parcssm; Cak^ (lb. p. lEJSI m*\e 3), 

■I, ParatllK: Pomsr (Jb, p. T7U), 
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PArOSltv; (Ih. T48 noit t). 

FOira^Slttp: CaKI' (ib. p^ 74^ note I). 

7, PofOS^tl^ ClAnr fib. p. 7tJtP note All* 

Tarrocco v. Parocco, 

Parrotli v. i 

Parthia* D’apre?? Pllv (A’a^* Ilki. Vi; 112); ■Regna I'ai-llio- 
rum XV"]II sunL oirinia- Wvl eoira dividutiL provinces drtra duo, ui 
diximus, amria, Kubruai a TneridiOp Ely roan iu at a aoplooti-ione* 
Ks iis XI quae superiom Hicunlur jDci|Mutit n cotiUmn Artnenm 
Ciii^piieque porEinont ad BeytEias cum quibus ex aoqao 

doguntp rdiqim VIE rcgna inferiora apijellantur. Quod ParUios 
altiocE^ 90fiiiH?r fait Parlhyaea in mdidbu^ monEium^saepius dioloruru 
(\m omno9 has geates praetoxunt- — D*apr5j Sot (5fl! p. 2Qi}: 
fParLhU quanta omnb csE a meridiff Bubrum mare, a SEqdentriono 
H y ro a n u rn ^alum olaudit rogna ia ea daoderiginli disseoantur in duas 
partes, undocim quae dieunlur suponom ineipiunt nb Armenieu 
limito et Caspio lilore, porreda ad lorras Scytliarun] quibuseum 
cORCordiler deguot: reliqua septem inforiora^ sio enim Yodtanik habent 
ab orlu Arios, Cannaniam Afiano^que a medio die^ Med os a b 
occidiii soils plage, a septoTiiLriuite Hyroanoaf. — D'apres IsiJi 
\Ehjmol XIV. 3, 8, 9): «Pnrtia nb Endiae lioibus usque ad 
M eso pQ Earn ia in gniiemliEer aominalar. E'ropler invictam enim vJr- 
tutem Fart born 111 et Assyria et reliqiiae proximao regionGs eins no¬ 
men IriisemnE. Sure enim ta ea Aracusia, Purlhia, Media, 
Assyria ct Fersida. quite regiones inYkern sihi cuniuneEac iniEium 
ab Jndo ilumine snniunE, Tigri daudiinEur^ Locis monEuosis et aspe- 
rioribus silae Eiabentes IIuyios H yd aspen etArbem.,.. Partbiam 
Fart hi a ScytEiia venientes oecupaverunt eainque cs suo nomine 
nuncupaverutiL lEuitis a meridie mare rubrum esi, a septentrione 
Jltroanum salum, ab occidua Solis plaga Media, Uegna m ea 
dcceiti et ocEo suub porreota a Cuspio lilore usque ad Eerras 
Scytbafum. — Cheis iUhv iHavt^rg, Miller IV p. BH), Partliiaesl 
indiquee avec oetle legendei <FarlEria ob Yiid ie Bnibiis goneniliter 
diciEnr usque ad Mosopotamiam. SonE in ea Aracusia, FnrLhia, 
Assitia^ Modia^ Persida. SuaE in ea XVIII regia- A liloroScilharutn 
usque ad mare Rubriim DCCCGXL passuuin*. On Erout'6 dans 
le rneme endroit cetEe autre It^gonde (tk): <Omnifi Media F^artliia 
E^ersida ab orienle liumine Yndo, ab uecidente Tigri, a septem 
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tfioDe Tauro CaucasLo, a itiertdie Rubro Tnari>* — Kh^t (il/iYfcr 
V p. 4o) donne la higeode Hiiivanle: <Parihia. Parthia inferior. 
Ah Ladia ad Mesopotarnmni generalUer i^arthia diciliir prop- 

tar in viciam virtoiem Part ho rum. Ass^^ria el roliqua pro^imB in 
dusa vocabulittn tran^ierunt. Sunt auLem Araousia, Purlhia, As¬ 
syria. Media, Persida^. — Chez Vksi: i^df^cAr. Erdk. BeH. XXVI 
Tafel +1/i7ffr lU p, 135)^ il y a un pays du nom de Pa rt ia ou Pa re ia 
— Chez Hvfin [Mago^in p, 48, Hi p. 1U3>. de PI ad us se 

Irouve un pays ap|;iel^ Part Ilia* — Chez Gi-mjes (Fmk-Onijli, Wnttke 
Taiel se Irouve le pays de Pari hi a. — Chez Walsp Erdk. 

Berk XXVI Tafel 10, A/iY/fr IJI p, 148), prts de *Mnre persicum sive 
hyreanum> so Irouve one conirre 000110^*6 «Parlhia regio** — Chez 
Maliro XV, Rmp p. BO), le |>ays de Parlliia esl situ^ dans 

PAsie cenirale. A eel endroit, on lit la legende suivanie p* 

45): »Lcs peuples parities tireni leur origine de Sit hi. (irAce li lour 
superiority ih rangyrenl sous leur domination une grande pariie des 
pays vojsins c[ui prirenl tiussi leur nom. I^lais aujourd'hui ils n'ont 
pas une si grande renommee n’aynnt plus la myme puissanee*^ — 
L'sndenne Purtbia faisait partic de I'ncLuel Chorasan (Gracce Or- 
bis lat). 

I^arii* r>'apr6s Ccisji vs {Topogr. CkrhL p. Crmdk p. Bill), 
un des emq «empi>ria* de Unde, iquibus piper emitiitun* — Silue, a 
re qu'i! fuirailj sur la cule de Malabar. (Cfr. Krdk. VI p* 30). 
Partsin. Cfr* J^bartcliin. 

Pnsalain v. Pasalajfi, 

Pasalain. Sur la Cahtk Cat p. 121* Rntje p. Tw), 

vlllc situee sur le flPiive de PCuplirale lout au X. de Jn ville de Zizera. 

Var. de nom: 

L Pas alaJm I'AnTR €*t fi 7rts, 

2, I^ASmlnin ' tUate Cat {Siftsect p- l-C carte 11^ n- 

Pascacicr v* EascarU 
Pascal if v. 1 

Pa.scatu V. * 

Pascaver v. * 

Paschal en KaMristan. Cfr. Bacian. 

Paschatu v. BascarL 
Paschaver a\ > 

l^ascherli v. 1 


Pasci m Pacem. C’eal avec caUe viUe. situ^c sur la aile tl 
de iiiumatira, qua idenlifiv Bastnan. 

Pasgio. Siir la CAnTE Cat [Nt^ices p, 1211}, ville situue prw de 
rcmButictiiire do TEdil dans Ju nicr Caspieaao, toiil an N. d’Ag ilarca ni. 

Pajihat V. liacian. 

Pashai-[)ir v. Pasiadir. 

Pasiadir. Poi.o {PdutJuer I p, 81, Puto I p. 93} Fail sculomont 
■nonlion do cc pays, sans on dri'hnor do details. —- Prnbiibleinonl 
idei)tii(iio an pays de Baeian, nonimii ai]lGui<s (ofr. ce rool} par lui. 
Lo nom est oomposii, ol la dornioi'a parlio, dir, sorail ii dorivor 
dune vilte du pays dc Kafiristan, IHr, situt^e foul au S', de 
Peshawar (Cfr. i'ojf/AiV I p. 123 nole I, [b. p. 8a note 0, 
l*oln I p. laj) mite I, Ib. p. 97). 

Vah. de noin: 

I. Pasiadir Polo (l^itlhirr I p. f<I), 

Pashol-DIr: Pout (Vntr I p. 33). 

3. PaSsiay. I.Vcj'driuit), 

l^isina y. Pasma. 

Pasma. Che/ Hami if/aier^, .Vif^er IV p. 38), afUueiit du 
Ituvjus Vppaiits; peut-tHre faut-il lire Pasino. — Dapros Mi/A'r 
(lb.), le noin du llsuvo sorail a deriver du pouplo Purirac nomrae 
fiar 1'j.iN (.Vaf. Vf, 97), 

Passandc. Ctiejt H.m.u (//aivrjy, .V/i7Fei* IV |i. 33), on lit dans I'lado 
siir ]<j protnontoire de fiiuriliirn eetle ]i)g'ende: tPassande silvas pi- 
pereas baboiil>; peul-Clre fouUil lire Pa 11 an de. — O'apros J/x7fcr (Ib.}t 
le earlographe aurail pense nux Arbores pjperis de Hnde noimot'S 
par pj.iN //(W. Xil, 26) el Soi, (Sof p. 192). 

Passiav v» Postadtr 

Patakn v. Patalus. 

Patalis V, i> 

Patalus. Pm\ (Xaf. f/ut. VI, 100, 101) park do I'alaits 
ou Patalen et iijoute eii parlaiil dc sea environs* «piralae itioxime 
infestnbnnt*. Che;^, li.xt.o (//flivrj}, IV^ p, 33), sc iroiive dans 

lea environs de Coloniarc sur la eOte de Ptnde Patalus avee 
lu Ee^endc suivante: tPorlus Patalus infaiinH pirntieis scalerlbusi. — 
Dips! Bust (A/ i//cr V p. 50). on relrouve dans r[nde<Palalisportas>. 
— Celle ville connue {Mir le eotito d'Alexandrc s appetait aussi Patiala; 
■I 'aprts tes anciens auleurs, elie eiait stln^e a I’em r Ac du delta de 
rind us. yuaht A aa situalion lea avia onl elc dirfAretiis; les uns 
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I'nynitt toiiIu placer a la place dii Tat la iJ'ixiijoiird’hui sur le delta 
de ITndua, les autres, avec phis de raison, la voutaat placer prfcs dii 
llaidarabad d'aujourd hviL (Cfr. RiUtr Efdk, V pp. 478. t7fl. Bun- 
bury 1 pp. 447 — 4r»t>, fffj//oMr le aiol de l^alala). Cfr Ttiatc. 

Var dc noni; 

1. Pdtalus: MxLn MiUet W p. 

Patalen: Pna: iSat. Hist V\, 

3 PotaKs: (lb. V|, lOSJj, 

Eilst V p. 

Paiem v. Pootain. 

Paten v. * 

Pathen y. * 

Rather v. i 

Ratigin^ Cbe?i !iUt'hO (Rit*jc p. 30), loealilt^ du €hatajo, non 
loin de rombouchure du lleuTe CaFEimoran et de i^^uanzu- — 
Cfr- Pauctiui. 

Patir Juan^ LocaliUr s^itui^e d'Aaeron, ei par liiqtielle 
pasi^a Clav (Afarkh p. 7t>). Dependail irAuiiji^oL 

Ratna« G'esL avec oeiie ville qu’on a identiDe Rnlibrotsi. 

Rattala v. Poialtis. 

Pattam v. Pontaiti* 

Pa u chin* Seloa Pobo (rnuMicr It pp- 44^4. 4*>5, Yitk 
II p. tl5K aprfe avoir quiUc Cogui^anguy et passe line journf-e 
de marche sur une guperbe roale pavee* on arrive u la ville de 
Pauehin- II y a dans le pays beaueoup de laoa, de sorte qu\il 
n'y a pas d'aulre moyen d'alteindre cetle viSte qu'en prenanL par 
cetle ehaussee. La vilte est riche» elle a un grand commeree et pro- 
duU en grande r|uantiti^ de fms tissus d'or et de sole. Kn oontinuimi 
le voyage encore un jour dans la m^ine direetion on arrive A ia 
ville de Cayu. — Chez Macho {Znrh pp. 37), la ville de Pan gi n 
est siluee dans les environs de Quanzu aiiprf^s d'ua Inc. Llles'iden- 
tifie avee le Panchin de Foi.o, comme le montrent les k^endes 
suivanLes! «Dans oeuc ville se fabriquent des brocarls d’or el des 
idofTea de sole en abondancct et «Celle ville magnilique est si luce 
oonune dans m lae; on y arrive par line pelilo fue>, Probablemerii 
te mtme que Pali gin (cfr. ce mot) de Maiuio dans Pedilion de 
{Huge p, HO). — Id. avec 1a ville de Pao-ying du Kiangsik La ville 
esi siEui'e sur lu rotilc et stir le {jmnd Canal pn^s du Inc Pao-ying 
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ou Kuo-yu, au N.diicoutle du Jang-tsze-kiang (PuK/ftiff tl p 455 
nole 2, V'ate Polo Jl p, 115 nole 1), 

Var, de n&m: 

1. PauctiLn: Puto (Pkiuiithr IJ p. 4i;&K 

3. Pdfichl: PciMJ (Grtjiii). 

34. Panctiln: l^ui.a (XojnfcnHv, 

■i. Papgtirn: Mpi.o imm). 

5. PatJ^In t}: Mauro H^O). 

S. Pauflp; MAirnu p. 

7, Piukin; Piinjj (rflVf PoJu II p. 115 ), 

^ Pauconia. Grande ville pQputeuse visitee par Coxtj [Maj&i 
p. 15). Ca n'est t|UO dnn^ Ic3 environs de cnde ville que Ic vin eat 
cuhive dana I Intle. Le pays abonde en catnphre, en melons cl en 
oranges. — Chez Gkm^es {Fisch-Ong X. Wutike Tafd X|, la ville 
tie r^anconia eat aituie dana rE.vtr^nie-Orient, dans le pays Sine, 
aur une longue bale qui de J’E, penMro dans Je pays. — Getle ville 
a et<5 ideDlitiee ttvec Uungkok el avec Hegu, inais avec plus de 
raison avec celle-ci. C’esl probabiemenl d tori que I'on a sdentiri^ 
cetle bald de I Asie E. avec la mer Juune. li'indiealion de cetle 
haie esl due sans doute ii I'influence de Piol sue le curtographe; el 
scion moi, die serail li cliercher dsns l lnde Hosterienre p. ex. dans 
rutie des bales de Siam on de Marla ban. <(lfr. Ftsck Sarnml. 
p. lUil, Major p. 15 oolc 3), 

Var. de nom: 

1. Paucoiiiat Coi^Tj (Hum p. 3JO, Ptitrhnt}. 

(jK.vt!Ks (J'TnrA S]«Ttlnil, (i, 1031. 

S. Paacomai^j: GeytHK iPiteh-On^ jc>. 

3. pAocanlnj Cnjm (.Vci/nr ji. 16). 

CKNUtd ir/jw/i-ftnjj X?). 

4 . f^anloma; Genuu (Taftl X, Fiteh-Ong X?l. 

5. PAptanIa: rii'Ninis {FiKh-Otis X). 

l^augin V. l^auchin. 

I^aukm V, » 

Pa\an. Cbea Mauho {ZiitUi p. 3G|, line des provinces du Lop, 

Pa3'(.'hinor. Snr la Cahti-: Cat iNolkcs p. 124, Rugi: p. 78), 
(lom d un protnoijloire, iCap d e Pa ycbinor., de la bale de Can be- 
turn cl d'une ville, situce au S. de ec promonloire. La ville eal 
siliide snr la cote 0. de I’lnde entrc les villes de Cocjnlava au 
N. el de Cli in labor au S. 
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Vsr. de now: 

I. r CihTh Cat (.Vc/iw p, 1^4. Hugr p, 

2 PacNlmar: Caate Cat p, I34j, 

Pazanfu f. Cacanfu. 

Pechang v, Prchang. 

Pec'hpaliKti. D'uprfts Km {A7r p, I7ii), endfoil par lequel 
pasisa Iletliura uu rctmir dc son voyage. — IdenUfi^ avec UruniIsi 
(Ib, nole ftj. 

Var. de nom; 

i Pcctipnltkhr Kilt [iKir p, 17^). 

Beclt-Balikh: Km {iU- p, JTS noic 6^ 

F^edon^ li/gende de Macho p. S9), nom 

donne pur les Parities au ci^dibre Chiichsiis. 

Pegu. a^'eo eetLe ville qti'oet identilitSs I^aueonin 

el PaigiL 

Pei. C'eat avec celte ville qaa idenlilie Pi guy. 

F^eim v. Pein, 

Peiii, Polo {Panthk^ I pp. Hk iiqcj , Polo I pp. J73 
S(jq.) passa ft Taller pyr la province de Pein^ siluee enlre Colan ol 
Siarciam, t.a capitale du pay$ porle Je meine nom. Ge pays esl 
riche, i! fournit du colon en obondance et dans ileuves on Eroiivc 
des cjaspes et calcidines>. l.es liabitanls ¥ivent du commerce el de 
riadusErie ci le$ vtUm sunt nombreuscs. D'apr^s PolOi ai uo mari e^l 
ubscnl de sa famille pltia de 20 jours, sa Femfue est en droit d'dpouser 
qiii elle veutr ainui que le mari. — On peul supposer que la province de 
Pen dn dcserl de l^ap^ cilce par Macro (Ztirlu p n'esl autre 
cbose que ' le PeLn de Polo. — Quant ^ PidenliricaUon du Pein, 
Jes opinions diFT^rentes se sonl fait valoir, parce que Ton n’esl (>oinl 
d'accord sur ie chendn pris par PolO deCotan dLo p. D'nne parb 
Pauthicrai d'aulres pcn&enl que de Khotan il continue son chemmau 
N.-E , !e long dea vatK^e^i du Khotan et du TariEiii et sedirigea ensoUe 
vers le S.E. jusqu'a Lop. Siarciam s^ideniifieraii alors avec 
Karaschnr el Pein I p. 145 note IJ avee une pe¬ 

tite ville Bai on PaL silufie cnlre Akauel Karaaeliar sur le vcf- 
Bunl S. du Tien^scrham D'auire Yuk lui fnil prendre le chetniti 
qiii longe au K. le Kweulun. l.e chemin de Kholan 4 Lop serait 
done n [msu prfis le m&nic que Tanciennc route de eoinmerce de In 
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Yute (Polo 1 p. 170 nole IX Petd serjiit te peyis 
sUud* autour de In vtUe aciueS!e de Kirtu^ on p^d w l%- de Khotan. 

I/opinion de Ytde aur lo ebemin do Poi,o aomble plu^ juale quc 
cello de PaHihicr^ car a^bn Polo, I& coton croft dens les pays par oil 
il passa, et le coton se trouTe bien dans lo bassin S. du Tarinit mais 
ne se trouve ^iit>re dans le S. 1^ jaspo ae trouverait ausai dans 
lea fleoves. ot trestle pierre existo vraimenl dans lea fleuTes sonant du 
Kwenlun fnaia non daos ceax du Tjen schan. (fJfr. Richthofen 
China 1 p* tUlT). I^'ein doit done etre situc dans la partie S. du 
bassin du Tariin^ a I'E. de K ho tan. 

Yar, de nomt 

L Petn P^UjO I p- 145, ^otdtuik, Ytile Pulo I p. 17&3- 

2- Pelm: Polo 

a. Pen: Mai:HO {^iirtu p- S4 j|. 

4. Peym: Fol» jJlawi). 

Pifkm- C'est ovec celto vilic ^u'a elc identille Cambaluc. 

Pclagonda v, l^elaeonga. 

Pelagonga. D'apres CoNtt {Mofor p. 7)^ vilic de Ttnde, pr^ 
de Biisenei^alla- Conti est arrive h cette ville en passant par 
le Dekan. — Che^ ^Iauhd {Fheh-Ong X\\ Zttrla p. 41 )i on irouve 
line vjllc de Peligondip eiluee dana Unde prts de Bt sene gab et 
sans doute idcniiqne ave^: la ville iiomm^c par Conti. 

Var. de nom: 

1. P«lBfc»ii|£a. Cosn (/Iftm rt3a,. 

2. Felajcondo^ CowTt tUcyor p. 7). 

3. Pelleandir Mac no fpYirJp-Dn^ XV, p. 41). 

I’ciigondl Vh E^elagOiiga- 

E^^licaEius V. IMUcanus. 

PcIEieafiiis. Isu> (Eiynud XEI| 7^ 25) parle de lE’elicanua avia 
ji^gyptia habitant* et njoute il^ertur aulem^ si venimf earn oeddere 
iiatos Huos, eosqae per tridiium higere, deindo seipsam vulnerore et 
asporsioue sui sanguinis vivificare btioa$uo!^i.— Ches Halo (//arerff, 
Milkr IV p. 28J, on trouve dans TAsie du nord cette icgendei *Peil i- 
can us dieor. Pro pullis scindo michi cor*. 

Pen V. Pein. 

Penta v. Pan tain« 

Pcfitam V. » 

Pcnlaji V. » 

Ponte\oi re v, PenttsoxoirLL 
E^entevonti v* 
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Pentexoria v. Penthexiotre. 

Pentcxorie v. » 

Penthexoire. Chea Uumt {Cordis p. 43S), le pays du Pres¬ 
byter Jehanaes esi appel^ Penthe:i{>ire*. — Makd em. 

pbie Ic m^me nom {Hall pp. 3B9, 370, 379J,. Cfr. Cordier p> 443 
note 2, Yule Cuthay 1 p. 146 note 2. 

Var. de nom: 

I* Penttiexolr? Ooon {Ci>Mkr 4if3>. 

13* Peri(«xQlre: (Hull p. 2l!9, p. 161). 

3. PenteKHite. SUjcp {tjsrenz 161 nole 13). 

4. PcntexorlA- Opaii (Cord^w p. 433 iit>le h), 

5. Pentexarle; Oimn (Ik). 

Ma?4d p- 161 note 13). 

6. PentDXorie: Hlk). 

Pentoxorie v* Penth^xoire- 

Pepentan. Che?: Mai* no (J^Nrifa p. 49^ uoe des petites Ele$ 
^iLu4es enlfe Giava mass or ot Giava me nor — Sans doute la 
mSme He que Peutan (voir Poo tain). !l arrive aouvent chez 
Malho qu^ua endroiL indiqiie dem foi!? stir sa carle Lea noms 

aont presquc semblabled; aree cetle seuLe diffi-rence qu'ohc ^yllaba 
a ajout^ ^ Tun d eux. Do Penlan de Polo, Mauko aurait 
done deux Iles^ Penlan el Pepentao, Sur la carle, ellc^ soot 
lout pres Tune de Tautre. 

Perbalech. Snr la Caute Cat [iVohV^ p. 143, Huge p. 78), villa 
du Culayo de Cambaleth el de (Juigui. — CFr. Perpatikh. 

Van de nom: 

l, P«^rbAleth; CARTfi Oat {,Voff>« la carte p. 132, /lift/r | 1 h 78). 

PerbaJeth: Cjirtw Ot (XpIictm p. 148). 

Perbaleth v. Pcrbalech. 

Peremote. Cbaieau par lequel passa Cxjiv el k I'aller 
p. tOl) et au rciour (lb. p. 182). A juger de la description qui en 
eyt faile, il illait mine quelqtie part h TO, de lu ville de Damghan, 
c'esl (i dire dans le Choraeau occidenral, aur le chemin de Tehdrati 
Il Hoalam 

Perfan[zo» D'aprfes une Icgesde de Macho (Ztir;o p. 39), nom 
donn^ par les Indieas il la eelebre montagne du Caucase. 

Peri-Bazar on Piri-Bazan C^eal avec ccUe vlHe qii'OR a 
identiPK^ Hichobesanle^ 

Perkhant. Endroit par lequel passa le roi B elliu m {Kir p. 178) 

36 
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h aon rciotir. peu iipriis qu'il enl quiit6 Aloualekh el immcdia- 
teinent aprt'S son dfipafl de Khouthouklilchin- 

Pcrlak. C’osl avec ce pays qu’a ^16 identiBe Ferlec. 
Perpalikh. Uii des premiers endroits par iesqiids paasa le 
roi Helhum (Kir 4 son relour opr^s avoir quiH6 Mangou* 

Khan; il i^asaa en effet d'abord par goumaqour. puis par I^erpa- 

Ukh et eniiii par Pccli pa I i k h. - Se iroiivnit au S. dj lac 
llarkul el au N. de la villc de Kami tib* p. 178 note a). — II tie 
roe senible pas impossible que ie Perboleib de In Gahte Cat soil 
u idcntilief aveo le I’erpahkh de Km. Le fail que Perbalelh a 
place 3 ur la carle dans !e Caloyo prfes do Cambalelb no me 
parail pas aofliaanl pour itilerdirc cello identirictUion. 

Pmepolis. Fi.in (A' of- HU VI, 115) nous dii de cello an- 
denne eapitalo de I'empiro des I'ersea: ‘Capul regni dirutum ab 
AlesandJ-o.. — Dupris Uio {FJymd XV, I, 8>: .Persepolim 
urbem capul Persici regni Porseus Danaie tilius condidil famn- 
sissimam cotifcritssimatnque opibus, a quo et fersida dicta esl»,— 
Clicst llAM. (Hart^ry, MUkr IV p. 3,5). it y □ sur le Tigre uae ville 
ttVBc cclte legende: .fcrsipolis capiid Persici rengni a l^ersen 
roge tonslrucla., - Cliesj Kbst (:l/t//cr V p, 45). on irouve dans la 
i'erse utie villeavecla icgende auivanlot *Andropollseiviiaa Persict 
regni fortissima et Fiimosissima a Peraeo Parlhe lilio, quo el Pe r- 
sidu dlcia e»l». - Choii Uvog t.l/i/fer 111 p. im on trouve con- 
cernanl la Pnrse et sa capUale celte l^fgondet ‘cuins toelropolis quondum 
dicebaiur It e I a m -, -. (vel?) Cl u m i t e, sed nunc vocatur Pe rs i p o 1! s 

_ Clie-i\VAt. 5 F tZetVjff/tr. Ertlk. lic.rt. XXVI Tafel X, itft71cr 111 p. 148), 

on trouve siir la mev Guspientie nne vUlo .Persipolia oiim Nini- 
mua.. — Gbeit MAnio iZtirla p. W), la vilic de Persipoli eat 
silu^c en Perse. — Persopolis i>aroil etre la m4mo viik qui chcz 
OiKHi esi nntnmfe Conan; cfr. ce mot. — Cfr. Andripolls et 
ElaniitiV. 

Var. de ni>uit 

L Persep&llft- ^ 

[htit XV, I, 

Andropalls: Kn^iT (.WiJIfr V p. 151. 

X t^^rslpoll: Ma LfiD (Ziirtii p. t p. 

4. Perslpplta: Ham* (WuwrB. ililJrr IV p- asi- 
Hvcrt t-WKfr lit p. loai. 

Walsp tbrt XXVI Tafel X, MHItf 111 p- H«l, 
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PcrsipoU T. P&r^epoUs- 

Persi polls V, i 

Pervilis* D’aprfe SUn [Yule Caihay [I p, 367), port dc nle 
ijoyllen fk L'oppos^ du Paradis. ~ Id. nvee Barbarin sur la 
cOle U- de Ceylan^ A r 0 tnbou{:;bure du pr^s de F^«R- 

tola (lb. note 3p cfr. RiUtr Erdk- V[ p. 37|. 

Perzaedadam y* Zardandan. 

Per zardadajn Y. ^ 

Pescamarp Sur la CAhti- Cat p. 124, Rugc p. IBy, Title 

sUuee Hur la eOle O. de Hnde eijtre Ji andor ati N. ct ALan^anor au S. 

Var. de nom: 

1. Pcscamar: Cjiutk Cat (.VoJifrs p. 154. p, TfiJ. 

2. Peicpnor: Cahte Cat (Vii/e CaLhqy t p, COtXXJ- 

Pescanor v. P esc a mar* 

Petch^m^gues, les. Cast avee ce pea pie qu'^on a identiH^ 
Cangltae. 

Peudifetania v. Pudifetania. 

Peutre> Cliez .Macro (Znr^a p. 42}, eonlree de TJnde au S. 
de BiSenegal. 

Pcxie. D'iipres Clav \Marlch p, 65), fleuve de TAa j e M i no a re, 
fran^hi par lui dans son voyage de Trebts^ond k Arsingii. 

Peym v, Pein- 

Phanesii Y. Panotti^ 

Pharphar Farfar. 

PKarlchin, nofnme par Kns {Kir p, 1711). 11 eii dit d’ailjears 

seuletiienL que la monE.Dgne de ^iighakb ou Khnrtehoukh eotii- 
menee au Taurus et s'etend jusqu^au PliariehiOt ou eEle se 
divise. — II no me pninlt pus impossible que Phartcliin soil 
idetilique au Tekes^ uue dcs sources de 1111^ car d^'epri^a Riikr 
(Krdi:. 11 p* 3119), Tekes a ansai le nom de Partsia. 

Phenix avis. La vieillo fable de roiseaii Phenijc se reSrouve 
en piusieurs endroits de la iitt^ralure. — D'aptib Purv [Nut. Hist. 
X, ^ 4k «/1£thiopes aEque Indi diseolores ma^ime et inenarrabilus 
lerunt aves el ante omtios nobilem Arabia phopnicem, baud 
scio an fabulose, unum in Loin orbe ticc visum m&gm operc. aquiloc 
narratur tnagnitudine, aurt fulgore circa colla, celero ptirpuTeu^, 
caeruleain roseis cuudam pinnis distinguentibus^ cristis fauces ca- 
pulque plumeo apice hooeslan* pritiuis alque diligentissimo loga- 
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lomm de eo prodidil Maniliuii senator ille maximis nobilb doctri- 
nis doetore nullo; neminann exsiitisse qui videriL Tcseantem^ sacrum 
in Arabia Soli vivere annis DXU s^EiescenLem casiao Uirtsque 
surculis consiruorc nidum, replare odonbii^ et fi-uporomori. ex ossi- 
bus deinde et medulVis eius nii^d priino oou vcrmicyluni^ inde fieri 
pullum, prindpioque iusla funcra priori reddore et tolum deferre 
niduin prope Punchaiarn in Solis urbom et in ara ibi deponoret. 
— D'apr^s Sol (Soi pp 149 nqq.): * Apud eosdetn (Arabes) nasdlar 
pboenix aTis, aquitno rnagoitudine, eapite bonarato in c^onum plumis 
extantibiis, crietalie Taucibus, circa col I a fulgore aureo^ |}Ostera 
parte purpureus absque cauda, in. qua roi^eis peiinis caeruEem inter- 
scribitur pilor. probatum est quadraginla el quingentis eum durare 
minis, rogos suos struil cinnamis^ quoi^ pn.>pe Fanchaearn eoncinnal 
in Solis urbeniK striie allaribus superposita. cum huiua viia magni 
anni fieri conversioncm ruia fldes esi ipier audores: licet plurimi 
eorum magnuiu aununi nou quingcpiis quadraginta^ sed daodectm 
inilibus nungealiis qubquuflnta quattuor annis conalare dioant^. — 
D“apres bio Xllj 7^ 22}: tPhoenix Arubiae htis, dicta* 

quod colorem Fhooniceum habeab vel quod sit in loto orbc sin- 
golaris el unica. Mam Arabes aingulurcm el nnicam Fhocnicem 
vocant, Haec qulnEontos ultra annoy vivens, dum se vlderil seouisse, 
coHectis uromaturn virgullta, roguin ^ibi inytrut^ ot converaa ad ra¬ 
dium su1i$ piarum plausu voluntarium aibi incetidium nutrU, sicque 
iterum de cineribus suis reaurEili. — Chci Halo [HQver{f^ Millet 
IV p. SI}, it y a dons 1'A ruble I4mage d'yp oi^seaii svec ceiie Icgetide; 
^Phenix Ufts; hec quingentis vivii annis; esL auleru unica avis in 
orbe». — Chez Ebst iMiller V p. US), il y a une longue Idj^etide 
laneernaol rArabie, oil Ton Itoutfo ce qui Huit: flhi nascitur 
avis fenix, oatoreai pimiceum habeas, unde et nomen inixit. In 
iolo orbe staEularia et nnicti c^i, nam Arabos fenieein isingularen} 
voDant^ Hec qnlpfetilis ei uilra antiia vivens dum se %iderit senui^ise. 
calleetis aromatum virguitis rogum sibi inalruiL el converse nd raditiiii 
soils alarum plausii voluntarium sibi incendinm nutrit seque nril, postca 
vero nono die aviB de ciuefibuji surgUt* -- Chez Bvgg UJiY/ct III p, 
102), on trouve cetto icgende eu Arabier ^Moab apiid (]iiua est 
fenix*. — Sur la Cahte Cat {Notices p. IIH. tiuse p* 7ft)* on re- 
trouve la fable de Toi^au Phdnix dans la l^gendc de TArabia 
Sebba: «0n y Ironre aussi, assure-l~on, un oiseau qui s'appelle 
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ffenixi- — ChE/ Walsp (ZeU^chr. Erdk. B^rl KXV[ pp, 3g7 sqq„ 
lb. Talel X, Miller HI p 14S). oq IrouTe dans la partie S. de TArabie 
c€Uc l^endte; ^reiiosja funicia*. — Sur la carta da Borgia (Miiiir 
Il[ p. 00 Irouve dans una l^genda concemanl iArabia vel 

Sabaai ca qui ^oiL; fpanis in orhe aolus pulcherrimua solitarius 
aviis, isa igna afoioaUco cromhuriLuri ti tn trid^o dc eius cioera 
reerealiir^* — Oitz Mauko [Zurla p. 48i on trouve dans TArabia 
dasaria caUa ii^ganda! tCest dans catie Amble qt^e moriLre 

Poisaau FaniceT d'af^r^s la descriplion da Julius SoHrms ast 
aussi grand qu'uri aig]e; il porte sur la leia uae crdLa da plumes 
ad ml rabies do ecu Ecu r dmtoyanta; sou cou esl jauna dor6, mals 
tes plumes da oilaa al las pannes da sa queue et d'nutres ptumes 
lireiit sur le roaa et ie pourpre el beaucoup d'nuires couleurs^* — 
On |>rt^tand que la fable e-sl d^origine ^gyptienoe {Zcilschr. Erdk\ Bcrl* 
XXVI p. ByS note 1). 

Var, da riom: 

I. Pheulx; JUlii (HaL^rn. tV p. 31). 

% Fen Ice: Cahtk Cat {Huge p. Tfij. 

MAt;uo (Z«f/d p. 4^1 
a. Fenti: Bohoia QfiUtr III p. H9i 
4. Fenlx: Kbst imUff V p. aSK 
Htck^ {Stti^rr III |), I02J, 

VV4U4r \Milhr HI p> NS, rMitchr. Hrdk. BcrL XXVI JaM X|. 
;i. Ffenix' i'AirtiL tltr {XoliVrx p. ITStj, 

U. Plioenlx Flis I.Vef. Wi*f. .X* % 

Sol I Sol p. 14JJS. 

IsjD FJuai»^ Xir. 1* £^2^?. 

Phison^ Genesis (ll> lU^ II] rspporte que de PEdan aorl un 
fleuve qoLse divise en quaEt-c branches, <IjO pramiore s'uppella Pi son 
at coula autour du pays llovilo. od IE y a de rur>. — LVapr^s Cosu 
[Crindle BIjB), inudns ou )e Plij^on se jette dans la golfe Per- 
sique el forme lu fronti^re entre la Perse ell'l ri d a. — Isiu 
XllI, 21^ 8} mpporle; ^Ganges fluvius, quern Pbysun sacra scrip^ 
turn cofiitnemoraL exians de paradiso permit ad Indine regioTies 
Dictus autem F by sou, id esi caterva^ quia dcceiii fluminibus magnis 
sibi adiunciia impleUir et efficilur uoua. Ganges autein vocalur a 
rage Gangaro lodiae. Ferlur atiteio Nili oiodo axalLatJ, el siijjer 
I^rienlis lerraa eniiiipere^. — Chez Hai.d {Haverg^ Miller IV p. 

4 fleuTas sorleat du Paradis: un de caus d s^appellc Phisou. 
— Chez KasT {Miller V p. 50), on tfnUTO dans Tinde celte iC^eude 
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mPhvsan qui et Ganges fL, a Gangare rege Indie Ua didii 3 , qui 
in eo submersus eat^, — Bic (Ilic p, 120) rapporte eoncernant Ics 
conqueles des Tartnres: *Alin lurma transiuiL Gy o n sine PhUoni 
fiaiiiuni paradbi et dedrusit Curium, Medna et Peraaa*.— 
tPaprea Kkt (Cap. 7K Pegnum Persarom se diTise en une [jartie 
orientale et une patlle oneLdeniale- Ln preiniire [>ari du Turqveslan k 
I'E. et s^^tend k TO^ ju-i^qu^au «magnum llomen Phi^onT quod est 
primurn inter quaUuor fluniine, qua- fluuntde PnrndiBo lerr€slre». 
La parlie oecldentale s^etend du Phisnn k PE. rArmf^me 

A ro, — Mau lYule Cathay II pp. sqqj menlionne Eiml 4 
fleuvoa du Paradis, donl Ic aceoad &"appcl3c PJnson; la desctip- 
Hon qu'it fail de son coura eat bien confuse. Le Pinson parcourl 
rinde, couIh autour du pays Evllaeli et jeUe dans leCiithoy, 
oil il cal nomnie Caromorari; Loulefois^ celte description fait [jenser 
au Jang ts^e-kiang. 11 eonliiiue ta descnpiion du lleuve on disant 
que da raulre edte de Cafru il se |x^rd duns le sable mais feparnil 
el forme enfin le be tippele iJacun [la mcr CEispienneb ~ Ubpres 
Manr {Halt p. 25HI)^ hi Perse esl divbce par b Phiaou en une partie 
orientate el line partie ooeidentale. plus lotn pb. p. BO-%), il en 
dil da vantage eEi declarant que ie Pliison est le pramier des 4 
llcnves dn Panidb, tl j'appelle Phisnn ou Gauge; k flenve traverse 
I’lndo on rKrnlak el il conlienl de Lor el des pierres precis uses en 
abondance. — [Paprts Sciiblt {Numb Cap. H6, THf p, 61), t Ibiives 
Mortent d"un puils du Paradis; Ic premier sappclle Phison. 11 
iiaverse Tlnde ei contient de Tof el deja pierres pr^cieusen^. — Cbe^ 
\Vai.si> Erdk. BirL XXVI Tafel X, Milter III p. U7), le 

Paradis esi silue dims rExtrome-Orlenl; 4 fleuvcs en sorlenE^ dont 
le p\as u LE. sappelb Phtyooj il pasae pur lu ville d'Enosa 
et se jelle dans lacus salulis. — Ghej!: Mauho iFiscAOiijj XV, 
Ruffc p. 80i ta carte do 2wr/oJ^ lo Phi son eat jdeniido nvee le 
lleuve du Gauge de rinde, ear il est ainat indiejud; «D. Phisan over 
(laiiges*^ A la source du lleuve on trouve ceiie kgende {Zurla 
59); ^Bainl Hif^rnnyme dil dans sa preface de la Ujhlo que le 
phibsuphe Apullouius pa&sa !e lleuve Phi son et se rendit che^s 
un pctiple tioEtime Brahmanes pour entendre Archun^ asais sur 
sine chaise d or el enseignant la nature deif tnoeurs oi lu ninrche 
des ^loilos#^ Mais sur un autre endroit de ia carte encore nous 
reifouvons le Phi son: de I'Armonio enulo un Deuvo qui so dirige 
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^ F£, Ofn pamnL par la Tilk dft Spahan datis la Perse, et nous 
y Irouvons eeUe kgeude (ZiirZa p. 46): habilanis de celte 

Tillo pr^lendeol que ce fleure est une braache du Phlsoo^. — 
Che^ tous ces auleurs^ ojscepte Gosm^ Ebst el Mal'iio^ le Phison 
est indtque commo uti des 4 fleuves du Paradfs. Cosm rideatirie ovec 
Hodus^ ism, Kusr el Mauko avec k Gaeige. Kic aveo le try on. 
Le lleuTe esl place dans Tlnde par Isid, Ebst, Schiut el Mauiio, 
sur Iti froTiiierc eriire Tlnde est la Perse par Cobm, el aur la 
fromkre de In Perse par Hic. JJo' el Mami !c donnent cominc 
Ufi rieuve de la Perse, formani la fronliere ejiire les deux empires 
entre lesquels eiait divia^e la Perse. Mal'iio en fail soil un Heute de 
rinde, soil un fleute de ta Perse. IJ s^ensuii done quo las opinions 
touehanl le Phison elaienl bien diflareiiies; mais Mau se riionlre 
le plus dnns Parreur en faisani pareoarir au Phkon une quanlild 
de pays, I'i savoir I hide. Ee Cathay el les conirees aa K de la mer 
Caspienna. Dans $on fleuve Phisoiij nous reconnaisaons ainsi ions 
ces (leuvea: Cange ou Indus?, Boangho ou Jang-isze-kiaag 
el enfin Volga ou Ox us* II ne faui done pas sklouner da ce 
qiie, selon luii le Phisoti serait le plus grand fleuve du ttionde^ - 
Cfr. Yule Calbay II p. nole 1, Tetf p. 2m Cap. U note 1). 

Var. de nom: 

1. Pillion; CosM fi- 3S6> 

Halp (Hfiivru, Miiirr IV \\ b). 
lltt: p, ll?0|i. 

Rct (Ciap. TjL 

Maei Cntliay 11 p. 

Mash {Halt p. ilM). 
fhiiuiLT Cap, 3 Gj. 

Wai^v (Xtiiiichr. Krrft. B^rL XXVI Taftl Xh MiU^r IH p. 1^7^. 
Macho XVf p. SO, Zurlu p. 

Physon: Ism XI11, 

kiist imikT V p. m 
a. Piiorl: {OtnritM |l. ll)p 
4. RIson: Suhilt (7>j/ p. 61). 

Phoenix V* Pticnix. 

PhouLat V* Bo lac p 

Phungan. Ville ancienne avec laquelle a idenlifie Fungul. 

Physon v, Phison^ 
l^iada Piala^ 


Piala. Chez Ptol, riUe de In Serica. (TesL dnna ies enTircins 
que detneure le peuple Pialee, — Cfr. Ricktkofcn China I p. 492. 

Var. de (lOra: 

1, PLllii Pigt. 

Pljidlll 1 I'rnL. 

Piala; V. Piala. 

Pianfu. D’aprfc Polo ^Pai^thier II p. 354, YuU Poto II p, 
7, SoTiknsk. Ram, Grtjn), on arrive aprcs 7 jours de voyage d cheval 
vers ro. en partant de Taianfu d la ville de Pi an Tu. grande ville 
de commerce et d'indusirie, el doot I'induslrie de la sole constitue 
la spf'ciatite. — Id. avec la ville de Ping-jang du Schanai 
(PoulAier II p. 354 nole 2. Yuic Polo II p. B note 4). 

Pfboch V. Tebec. 

Pican V. Pvtan. 

Piginea. Sat la Carte Cat {Notices p. 141, Huge p. 7B), vjlle 
de I’Asie situee dtiris les environs de Chancio. 

Pigniaus v. Pygm®i. 

Pigmei v, » 

Pigmej V, t 

Pigmeorum v. Bragman. 

Pignci V. Pygmsi. 

Piguy. Apr&i 3 joumees de marche vers le S. de Linguy, on 
arrive, seJon Polo (P'aHlAifT II pp. 44« sqq, Yuic Polo El p. 102), 
A la ville de Piguy, riche el (lorissanie el qui fait ijn grand corq- 
merce de ^fangi. — Idenlique avec la ville de Pei.silueeau Kiang-su 
S, nil peu a I'E. du Grand Canal {PtLathier II p. 4-48 note I, Yule 
Polo 11 p. 103 note 2|. — Cfr. Piiizu- 

Var. de nom: 

1. Pl^Hy r'oLO I p. -IABl 

2. Plfu: PULO (I'nfe folo Jt p. K/S). 

Jl. Plag^uy: J’loi.o (A'crdmiA-). 

Piju V. Piguy, 

Pines, Dana i'Armenie sepleairionate toul pris de la eOle 
de la mer Caspienne, on trouve chez IlA(.tj [Haverg, Milicr IV p 
31) I'imagc d’un animal avec le mot tPinee*. 

Ping tang, C esl avec cetie ville qua tie idenitfi* Piaafu. 

Pinguy V. Piguy. 

Pintbar v. iWctihar. 

Pinsina ixola. Chez Biajj (FiscA^p IX, Miller fit p. 1+5), on 
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trouve en dehors da Paradise teretire une ile oommee Ixola 
p i ns j Da. 

Chez Macro {Zurl^ 3B), ville situ4e A TE. du pent 
sur le PolisanchjD. — Li est possible quo Pi nx a soiL identique avee 
le Pi guy de Polo. D^spr^s Polo, les Ttlles de Lin guy et de Piguy 
seraient situees Tune pres de fsutre; chez Mauro, od Irouve parini 
le$ Titleis t TE, da Poliaaochin deux villes, Linzinfu etPinzy, 
doRt lea nofoa resseinblent ua peu nu Lingtiy et au Pigu y ou Pi n gu y 
de Polo. 

Piperea^ silvs, CTr, Passande et CoLlun, 

Piperis insula Coilun^ 

Pirabar t. Melibar. 

Piri-Bazar v. Peri Bazar, 

Pisga^ Cfr, Fasga, 

Pison T. phison, 

Pissemyres, D'apf^B Masr {fldt pp. 301 $qq-)i il y a dana 
riie de Taprobane de grandes montagnes ou dea collinea d'or, 
gard^es soigneusemenl par des fourmis (Pissemyres), qui ErieoL I'or 
pur el jeUenl le reste. Ces fouriDis soot aussi grandes que des 
cbiena. Personne n'ose s^approcher de ceis moQtagnes, ear lea Tourmis 
taenl immddialement toes ceux qui upprocibnnt. Ce n'est que par 
ruse que I"or peuL s'emparer de Tar, Quand il fait bieri ehaud les 
fourmis entretii datis la lerreT et alors les babitanla de la eonEree 
a'epprochent^ eL aussi vile que possible ils ehargtmt d^or !es ebevaus 
el lea aulrea h^Les de somme qubits mii umen^^ dans m bat: puis 
ils a^eloignenl au plus vile puur ac sauver avee tear butin, avani que 
les fourmia aienl eu le temps de soriir de la term En d’uutres 
ternpa quand il ne fall pas si ebaud il fauL se servir d'une ruse 
differeriEe pour pouvoir s'emparer de Tor- Ila emploient alors de^t 
juments qui ool dea poulaina. lla attaebent sur lea jumonta dea 
vases fails axpr§a^ ouverls en hautn el alUidies aussi du sol qne 
possible^ Ensuite ils envoient les iumenis puiire iiulour des mon- 
lagnea d'or, landis que les poulaina mni retenus k la nmlson. Kn 
apereevant les vaaes vides les rouniiis ies remplisseni tout de suite 
rf'or el de ce qu^elies peuvent trouver, car c^eal one d^ tears eou- 
lumea que de ne vouioir jamais voir des vases vides. Les habitaois, 
quand ils supposent que les vases soienl remplis, laissent soriir 
les poulains qui heDnissent aprgts leui^ metres. Lei; jametiLs coureni 
amsilOt & la maison en entendant les bennissementB des poutaias. 
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Dfi ceUe tuaui^fe lea habitants peuvent g^einpaner de I'or^ car, ai elles 
ne permettent pea aux hunimea de s'approcher^ les foumia biaseoL 
pourtQDt ks aniinanx pailre sur !eur lerHloire. — Cette Ic^ende se 
rapporte il celle dea fourmis garde at Tor qu’on retrouve chest plnmeura 
de nos auteurs. — Cfr, Formica^ et Qriphes. 

Plthm V. Pytan* 

PlatanRi An retuiir de son veya^e^ Ciav [Markh p. 108) 
a'emharciua a Platana, d^oh i\ parhl pour Pora “ I/endroil s"ap- 
peiie Loujoar» Platana el c’est un petit port, on peti en dehors de 
Trebizonde Erdk. XI p. o38, Andrie Atlas). 

Plombum v. Coilun. 

Ploubir V. t 

Pohbrota v. Polibrota- 
Palemba Coilun. 

Poliboca V. Polibrotai 
Pol iboiri v« * 

PoUbrota, D^apres Vias {Xul. Hi^L VI, G8): <aed omnia m 
India prope^ non modn in hoc tractu, potenlia claritateque antece* 
dunt Prasi amplissima urbe diUssimaque Piilibolhra, unde qiiidam 
ipsum gentem Pulibothros Tucant, immo vero li-actuni universum 
a Gau^e. regl eurum pediluni DC M, equitum XXX M, elepbatiiorum 
VI MI M, per omnes dies stipendianlim unde cooieciatjo ingeas opiim 
e&t». — D'apr^a Bot (So/ p- 185); *Prasja gens validissima. Pali- 
both ra m nrbem incolunt, unde quidam gentem ipsam Pali both ros 
nominiivorunt. quoruTii rex sescenta milici peditump equitum triginla 
iniliai elephunlorum octo miiia omnibus diebus ad stipeadium smcal*, 

— Chez Halo IV pH 85)« on Lmtive sur TJodus la villa 

de Polihrohi avec cette legende; i-Polibrota dvitns ijuam in¬ 
habitant P rasia gens Yndle vubdissiina, quorum rex DC peditum et 
oquitum XMX. et elopbuotoFuni VIII. cotidie ad slipendiuin voeat^. 

— ClieK Ebst V p, uCi), on trouve dans Unde Poliboca 

ciTilas* — Clie^ Mao no (Zur/o pn 89), on lit aux sources du Cange 
line longue Icgende, dans laquelle sont enumeres une quantity de 
peoples, enlre autres celui dea polibotrL — td. avec Paloa. 

Var. de nom: 

1- PollbrolA: lfAi.u li.V/UrJ- IV p. 35L 
% pallSothraj Plis (Xal. HiU. Yl. 

Sol i.'SpJ p- 
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Poblyrota: Hald 

4. Poli&oca: Ebst V p. 50). 

5. Poifliotrl^ AUcno |ir S9;. 

Poliobuin V. Coilun. 

Polii^nchin v. Pciuli^n^hins^ 

Polisangan v. » 

Polobo V. CoiluHp 
Poloniba » 

Potombc V* 3 
PoEombir v, Cmlurt. 

Polorbech. Peg {Vid^ Galhay II p. SlW). endrait situe 

mr la wu\e de con^meree d’Aiazzo u Tatiris ou pks pr^-cisf-menl 
eotre Arzerone el Sermeasacaici. 

Pol ubum V. Coilyn« 

Polambe V, » 

Polumbo V, 

Polumbum V. * 

Polumbus V. 1 
Ponolbi Panotii. 

Ponfajn^ D'wprea Pouo (Paw^Aicr II p, 5G4, POho 11 

p* 523), en nav'iguant de IMIb Sou cal 500 Heu^fs le S. on arrive 
h rjie Pun tain, qui eal, aelou luL Ufes sauvage. Tons lea nrbres 
qui y croissenl se dii;^Lingiient par leur parfum aromalique. Aupr^a 
de celte l\e Teau si bas^e quo les vais^oau^ qiii passenl doivent 
lever teure gouyemaiis^. A tine di^lanee d'envirnn 9^) Iktiea de Pon Lain 
se Lrouve Maliur, an pen plus loin est situee Javva la meneur^ 
— D'aprea Ofjon ^Cordtir pp. 173 aqq * Fufc Cathay 1 pp-00 sqq.)p I'lle 
de Pan then seriiit siluee entre Java et Campe^ Elle s'appelle 
aussi Catnmaiisi. I] y a doi^ arbre^ produisant de la furinen dn 
miel, du vin Tn^mCp mais par conlre il y en a siussi qui produkent 
le poison le pIna dpngeretix du tnonde. Conire ce pois^on il ti"y a 
qu'un seul reraMe, le stereus huiuanum, qui s^era bu dilu6. De ce 
poison sont enduites les armes employc-ea A la guerre, Les babi- 
lants 30 Dt presqiie Lous brigands, Voki de quelk mani^re on ulilise 
les arbrea qai produiseni de la ferine: au moyen d*ime hache line 
enfaille esl latte an Irene de Tarbre. d'ou sort Ud liquids qui se ra- 
masse dans des vases fails de feuille^. De liqaide est ensuite expose 
nux rayons du snleil petidant 14 Joars^ alors se forme une ferine 
qui esl d^abord lavee dan.^ de I'eau de mer. puis dans de Teau dnuce^ 
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De ferine on fail h meilleur pain du i^ionda. Au 5. de cede 

ile se Irouve uae tner appelee la mer morle. L*eau y coule toujour^ 
?ars 1^5 S.j al ai quelqu'tin lombe dans celts eiiu on nc le rovoH jamais. 
Si nn vother b’sloigne un pcu du rivugc, H cat vii& transpiirlc ver^ le 
S.i et il ne revienl jamnia. Peraonne ne 3 pit oil ib sont iratisportfis^ 
beaucDup de gens ae sont pordna da cotto manic^re^ at on n^en a jiimata 
eu do nonvdlc^. Cette ile produit aossi de rosenux gembliibles k des 
arbrea; ce3 rjiaeauK contieimenl one sorts de pierre d'nn pou^oir 
snrprenant. Si quelqo'an porte une telle pkrre il esi invutnerable, 
De li. la coulurne de fairs unc peHte entailte au hras des tjat^-ona pour 
teur introduirc sous In peau ane de ces petitea pierres e* les rendre 
iiinsi in?uln^rnblea, — l^ea relations cPQuoii ei de (//a//pp, 18H 
sqqjae rossetiibtent dans les grarides itgnes. Toutefois d'aprfes celuPcip 
Teau iTiorle esi un lac de Pile rneme, et non une mcr siLu^e an S- 
Le lac ii'a pns de fond, et at qtielque chose y Ionite il ne reparalt 
Jamais. Qiitint aiix arbres produisant dn pobuii, iL pretend que les 
juiFa avalent easayil^ de akinparer de graitdes i|uaiit|t6a de ce poison 
pour empoiaonner loute la chrctienEis niais qulb n^ont pas reuasi. 

— Sur la Cahtj; Cat p. 1^6!, Rug^^ p. 7B), un endroit 

nonime Pen I a esl silu^ sur In cole de Plndc en face de Pile J an a, 

— Chez (Zurfo p. 4il), on irouve enlre (iiava mnaor ot 

Ciava me nor Pile de Fenian. (Cfr. Pe pen tan). Sur riri autre 
eiidroit de la carle (lb. p. 52). on lit de Pile de Coloinbu cetie 
kpende. cpji oEfre un certain mpporL avec le recit d'Onoii quant a 
la mer tuoriet tSi les voiliera faisant le sud sp laUsent entrafner 
vers Piaole perse^ lb seront tranaport^a par lea couratils dans 
i t)bscuritc^ pit ils periront n cause des l^ncbres et de la densitc 
dc Teau qui y esl bien lourdei. — II me parail evident que c'esl 
ia meiue lie dimi parEeni les auteurs cii^; eVst A dire que Pile 
de la Cahtk Cat et de Mauho esl idenlique avec celle de Pom 
de tn^me que Pile dc Manti avco relic d^Onoii, {CFr. j5pir p. SSL 
Jl est plus douteux que Tile decrile par Oppii et Maso soil iden- 
Uque ovec cello de Polo^ car to description dc3 premiers est bien 
plUB riche que celle de Poi-o. Mab par conEre tJ n^y a rkn dans 
la cQurte description de Pano qui suit oppose li celle ePUnou et de 
Manij; il y a aiissi une grande analogic entre les iioms tij avunt ton! 
In situation dc Fliep aux environs de Java, est u peu pr^s Ea m^me 
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che^ tous ]m attteurs. Je crois done pouvoir conclure asse^ $0re- 
ment que c'esi b ile qu'on a eue fin vue^ — Quant a ridentU 

Ocation de Tile, k« opinions sont differenlfis. Le Ponlain de Por^o 

est idcntiGe el par Pmdhi^r (IJ p. M4 nole 1] el par Yute (Polo [I 

p. 223 note I) a^ee rile de BinUnu, an S,-E. de Singapour* 
D^aprea Yule [Calhay I p. 00 note t) el Curdier (p. 177 nole I). Tile 
noinm^e par Onoa seroU tdeniique avee Uandjermaain aur La 
cOte S. de Bornt^o. Ce?. aiileurs n'ont pourlant pas suppose que 
lea Ilea en queaiiun de Polo et d ODon seraient idenliqnea. Yute 

u (jependaiit relale [Ctithay I p 00 note 1) que JHe d'ODon a™t 

identiilfifi par quelques auLeurs avec Bin tang. 

Van de nota: 

1. Panuilii: Fold 11 p. 5G4i, 

-2. CnUmofl; Oi>um (Ciirriifr p. 179). 

a. CiitfimBassI; Mand p. Ell* iioEc 

4. iVlAJjiniajIn: Odoh (Car 2 fi>r 173 note IiJl 

5. Malatriftimi: Opan (lb. note b)^ 
tl. Natemi ODott {Cori^itr p. 1T3]i, 

7^ O non I lb. rLulc a ). 

fi. pBcen: OiKJK (Ib.X 

9. pQ£heEiir Mand (i-Ofr/iT p. hulc 

10. Pan Clio AT SIaxd (tbp). 

U. Panten: Oipoh tl'MiTr CHlbd^ p. 90)^ 

V2^ Pantbfi: ODon (Cor^b'er p. 173 nate ai+ 

13. PanthciiT OtKOA (lb,). 

14. Patent: CliHiH flb-j, 
lb. Paten: Upon (IKK 

IG. PAthen: Maad Ofnit p. 133L 

17. Pather; ^fA?!it [ijotrni p. 

18. Pattani: }ilA^n (lb. note SfK 

19+ Pentn: Caatk Cai- iXofitei p. 136, Vbxfjr p. i^K 

au. PonlBin: INdui {KhJ? Polo IE p, 

21. Pent an: dHprCi-^ i'ufe lb. itole 11. 

MaHiio l^irrlo p, 491. 

22. Tnlamaasy: Maso (Vjsrwr p. OS). 

23. Talamofta: Oinm Cordirt p. 173 noU b>, 

24. Tnlanioszus: Manis {Lorenz p. 99 nutt? 28K 

25. Tbalamsfllni: p, l73uoteb 

211. ThalantaAsy; Maxo p. 99 note 28|. 

27. TfiBlamasyiiL Ujicia Catbay \ p. bO , 

28. Ttiarttalel: Odou (CorfMiir p. 173 nole bj. 

Poro8&itiP V, Parossitu 

Porosyti v. * 
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Porta: ferrea: v, Derbend, 

Porta fcrrea v. » 

Porta Jerri v. * 

Portana r. Ny&a. 

Porto Chaspio v. Dcrbond. 

Porto do Derbend v. Oerbend. 

Porte de fer * 

Porte de fer* Dons la lUl^rature et i$ur les oartea du 
moven-tlge il est sourent fait iiienlion d'une gorge elruite de mon- 
tagnes. ferinee pai' one porlc de fer, J.es legendes en rappitrleni 
qu’Alcxandre avail fait fabriquer line porta de fer qiii fut plucee 
dans line gorge eiroile pour ninsi excliire de sob empire les bnr- 
bares de I'Asie du nord. I>'aprca lea idgendes. ccs peuplea seraienl 
done Indus (inclusi). On ne pureil pas avoir exactement su oil dail 
siiude cette gorge remarqnable; d’apr&s les iegendea, on doit la 
diercber en deus endroila dilferents. Ainsi her bent a de puis Jong- 
lemps etif nomiiu* la porte de fer; et Her bent a souvent rallBclic 
par les tegendes u lliistorie d'Alexundre, Mais on a aussi pail^ 
d une porie de fer siluee au coeur de I’Asie et e'eal aiirtout a cello 
porle de fer que se roltacheni les legendes dea peuples enfertnes. 
Celle dernii^re porie an rail etd probablemenl placiie duns la gorge de 
Hamian. Cfr, Derhend et Iticlusi, ou les l^gendes aoni coinplfe- 
icment citees. — Siir la Carte Cat {Notices pp. 146, 146, Huge 
p. 78), on voit dans I'angte N.-E. de TAsie le dessin d*une gorge 
de inonlagnes avec no castel et i'image d’uo bomme sonnatii de ta 
Irompeue. D'apr^a les Icgendes de lu carle ta teirouver anus In- 
clu&i), c'esi Alexandre qul a fail faire ces figures de rnelal, et 
dans oelte gorge il avirail enferme Gog el Magog avec Paide de 
iSalan. — Ceav {Markh p. 132) parle de deux «porles de fcr>, 
|‘iitic ii Derbenl et Tautre dominant le ebotnin de Satnar¬ 
ea nd d Dnde, celle-ti appel^e •!» porie de fer de Tertnit». 
Dans ces conlrees c’esl le seui passage entre ies monlagnes, 
el il est entoure des deux c6l£s par de tr^s haules mon- 
tognes. I*a gorge esl lr*a i-lroile, el le sotivemin de Samnr- 

cand y a pitted' on poste pour lever des impOta aur tous les 

marchands qui passent par In pour aller dans I'lnde; le souveniin 

iTimur) en lire un tits gros revenu. D’aprfes Ci.av, In gorge aurnil 

iftd fertiii'e jadis par deux portes de fer, de sorte qua personne ne 
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poutait y passer aam permission. — Ciidz Gbnues iFuck-Ong X, 
Fisch Samml. p, 190), on lit dans le centre de 1‘Asie, en Ymiius, 
tPorte ferri ubi Alexander Tartaros mclusit». Sur la carle, la 
gorge eat iqdiqu^e par un tntir el nne tour avec ime porte. — Chez 
Mauro (Zurla p. 34), se Irouve a I'L de fsamargante une valine 
avee oelte l^gende; »CeUe vaJlee est lerni(5e par deux porles, appel^e^ 
les (Portes de fer«. 

Porte de fern x. Dcrbend. 

Porte de ferro v. » 

Porte d’enfer >\ » 

Portee Caspic v, » 

Porto ferce v. » 

Porte ferri r. Derbertd et Porte de fer, 

Poti, C'est avec cette viJIe qu’ont ete identiUcs Pot ban et 
Gathn n. 

Poudopatana v, Pudapatana. 

Poulisanghins. D’apres Poi.o (PontAi'er I pp. 34U aqij., Vule 
Polo J] pp. I sqq.), aprfti avoir fail 10 lieues A cbeval a pariir do 
Cambaiuc on arrive au grand Heuve de Poulisanghins. qui cnoie 
vers la mer; c'esl par ce Ueure que lea marolianda pdnelrenl dans 
le pays. [I esi cetebre surlout par son magniflque ponl de pierres, 
mesuraui 300 pas de longueur et 8 pas de largeur; 10 linmmes 
peuvent y passer A choval edte d cote. It a 24 arcbes el fait niouvotr 
autant de moiilins A emu Le pant est tout entier construit de 
marbre. II est pourvu d'mi parapet de marbre, et le long du pont se 
Lrouvent A une distance d'un pas Tune de Tautre une quunlitd d'ini- 
menses colonncs de mnrbre, re pose nt sur des lions de marbre el 
portnnl sur teurs puintes des lions de tnarbre, lout k pont olfrant 
ainaj uti coup d’ceij exlrdmeflient niagniri(|ue. — Cbez AIaciio {Fi^h- 
Oni/ XV, Ruge p. 80, Zurta p. 36). CambaJeeh e.sl situd sur le fleuve 
de Polisaiichtn qui se divise en 3 brandies u son embouchure 
dans 1‘Ocean. Sur ce lleuve il y a A Cambalech un pont magnifique, 
A propos duquel nous lisons la l^gende qui suit (Ztirla Ib.J: *Pont 
admirable el oSlAbre A 300 arches et tiUOO lions, ceux-d portnnl 
encore comme d^comlion des piUers ernes de diapiteaux. On v 
franebit le Polisancbin*. Tout pres, on trouve Ja iegende sutvanle 
(lb.): ^AprAs avoir quitte le pont vous Irouvea une roule agrAable de 
plusieuTs ILeues, passant par des jardins, dea palais, des chateaux et 


des vlllea*. Celle route a'appelle la rue de Mango, paree quelle 
conduit A Matigi ou dans la Cliine mcridionale, — Id, avec le fleupc 
Hun-ho, alTIuent du F‘ai-ho, auquel il se ioint 4 Tien-tain {i^ufc 
Pfllo 11 p. 2 note I, ofp. Pauihiir I p,34fl note 2) 

Var. de nom: 

1, Pouljsiflffhtnsi Polo K^tithitr I p, 3491, 

3. PolljAochtn; Mai'ho (Huge !>. t)U. Xurla |v 39j. 
a. I^ollsangan^ Pi^LO l^^rr^a p. 121). 

4. FwlSsaclmU: Polo 
h. PullBiinK^iir Polo 

PullfBo^hln^ Poi.^^ Wait Polu H p. 1). 

T, PullBan^fn: Polo J p. 3-lS)- 

fi, Pylulsansulns: Polo (SordrnMkl 

Prasia. Pltn’ dil de ce people {Nat. HUt- VI, 681: »sed oninta 
in India prope, non modo in hoc Iratstu, polenlia ularitateque 
jinieL’edunl Prasi aiupiissima urbe dilissimaque Paliboibra. , . . 
A un aulre endroit (lb. “0): .Indus staiim A Prasiorum gentc. 
qiionnn in monUinis Pygmaei iradiinlur.. Conoernant Taprohane il 
dil (lb. 82) qite ce pays "XX dieruca navigalione a Prasinna 
genie distare.. - Sol (p. 185): * Prasi a gens validissima. Pali* 
hnthram urbeni incolunt* ... Ei encore de Taprobane (lb. p. 
1116): *3 Prasin Indorum genie dierum viginti primo in earn foil 
cursus.. - Halo .ViHcr IV p. 35) dlt dans In legeode de 

Pulibrola: .Polibrota civUas, qiiam inhabilant Prnsia gens 
Vntiie validissiina. ... — Cbe/, K»st (■Viller V p. 50), on Irouve 
dans ritide ceile ttigendc: .Prnflias gens ?alidiss!ma, proximo 
Tuprohann inaule.. — Ce people demenrait sur le Gangc (Bnn- 
biivj I p. 560, Ritter Erdk, V pp. 460. 463]. 

Prcala. Sur la Cahtk Cat [jYoriccs p. 138, Rmje p. 78). on 
trouve aur la ri6le 0. de la mer Caspienne, au N. de bocu et ou 
S. de Barg llti promnnloire .Cap de Prenla*. 

Precekoan v. Johannes Presbyter. 

Prehang. Cbez Maliio (Fisefc-Ong XV. Fnge p. 811), endroit de 
rinde siloe mire Ics fleuves Maud us st I’E, el I ndus A I'O. et enlre 
Avu au X. fit each a au S. 

Var, nom: 

U PrehJiriiri Mauho Fitch-Qfty XV?(. 

2. {Fiseh-Oug XVI). 
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Presbyter Johannes v, Johannes Presbyter* 

Preste Johan v* > i 

Prester Johannes v. » > 

Prester John v. ^ > 

Presto Janni r. * i 

Prestre Jchan v. > > 

Prestre Johan r. * > 

Prestre John v. i . 

Prete Gianni , 

Pretegoani v. ■ , 

Prete Jani v. » , 

Prete Janis v. ■ ■ 

Pretesoan v. * i 

Pretezoan v. * » 

Prctozoan v. * , 

Pretre Jean v. , » 

Proban. D'apres Mauho \Zur{a p, 4U;, petiie lie box environs 
de tiiu va men or, 

Propanisus v, Paropanisates. 

PuJapatana. D'apres Cosm {Tupoffr. Ckrist. p. 337, CrindU 
p. 367j, porl ou station de commerce de Unde. Cfr. Pudlfetania* 

Var. de Dom: 

]. PuOapatana: Cosh (Ti»p«s'‘' Cbritt. p. 3a7t. 

2. Poudapatana: Cos» {Cflndlt p. itaT), 

Pudifetania. D’aprfes Covri {Ham p. 339, Major p. 7h viile 
maniime de t’lnde. Co>:t[ y eat all£ de Petagonda el, cheniin 
faiaant, il a passe par ies vitles d'Odesch i ria el de Cen d e rgbi rta. 
De Pudifetania tl esl parti pour .Malepur. — Pudifetania eat 
peut-Oire idenlique avec l« Pudapatanu de Cosh. 

Var. de nom; 

1. Pudtfvtaals: Cojin (flcirni p. 33£l, ftiretioK. 

2, Peudtretiinia: Cowri iSimf p. 71. 

PuLisachniz v. Poulisanghins. 

Puiisangan v. i 

Pulisanghin v. i 

Pulisangin v, » 

Pulo Bras. C'est avec ceite ile qu'on a tdenlifif Ga veniapola. 

27 
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Pulo Kondor. C’est avec eetle ile qu’onl identrto Con- 
dur el Sandur. 

Puluisanguilts v^. PouUsangKins. 

Pumeaux v. P^^gmacU 

Putlam. C'est avec cel endroU qu’n 616 ideatifie Betelar. 

Pu-tschou. C'esi avec ceUe ville qu'a 6le identlGe Cacianftt. 

Pygmaei. Lea r6cils des pygtntea sonl ires andens; Homeros 
en park d^jii. P 1 .IN en fail mention cn pluskurs endroits, p. es, 
CjVoI. Hist. VI, 70); «Indus slatim a Prasiorum genie, quorum in 
montanis Pygmaei lraduntur>, et (lb. Vlt, 2G): tguperhoa(c'esl'i-dire 
Aslomort) exlreina in parte monlium Triapilhanti Pygmae ique 
narrantur, tarnas spilhamas longitudine, hoc esl temos dodrantes, 
non exced antes, salubri caelo aemperque vernante montibus ab aqui- 
lone oppositis. quos a gruibus infestari Kotnerus quoque prodidit* 
et cnlin (lb, X, oS): tinducias habet gens Pygmaea absaessu gruum. 
ut diximuBi cum tia dimicantiuroi. — Sot, menlionne (Sol p* 69) une 
villa Gerania, *unde a gruibus Pygtoaeos feruat pulsos*; plus 
loin, parlanlde Prasia, il dit (lb. p. IS6); *monlana Pygmaei tenent*. 
— I>’apr6s tsin {Elifmol XI, 3, 26); viiLsl el geos ibi (dans I’lnde) 
statum cubitalis, quos Graeci a eubito pygmaeos voeant, de qua 
supra diximus lib, 7). Hi monlana Indiae tenent, qtiiboa est vicmiis 
oceanus». — Chez Hald (Jtfut'crj, Miller IV p. 33J. quatre figures 
d'bomntes sont Lratkes aux environs de Mon tea Yadie, avec, au* 
dessuB. celte kgcndc; tPigmei eubilnks homines*. — Chos: Ebst 
(.I ftficr V p. 50), on voit duos I'lnde i'imaga de pygrafies, combatlanl 
centre des grues; cette )6gende y eat jointe: tPyg trod) c (= cum) 
gruibu 5 (-’)», — En parlant de lias m an, Pobo (Pauthier U p, 571, 
y^ak Polo IS p. 227) dit que si les gens pretendent d'nvoir vu des 
pygmies, venua de Tlnde, il ne faut pas croire que oe sont de vmis 
hommes, car ils sonl cr66s sur Tile de Javva de cette mani^re; il 
y a sor cette ilc une eapdec de singes bien pfitils avec la bgure 
d^hommes; ii ces singes les babilants dlent les eheveux excepk sur 
la poitrine et sur te menton. Puis on les traite avec certaines 
manures, de sorlc qu'ils reisomblenl parfaitemont aux hommes. II 
n'existe done ni dans I'lnde ni ailkura de vrais pygm£es. — D’aprta 
Odor (Cordier pp, 345 sqq., Y^ile Cathay t pp, 120 sqq.), k fleuve T al ay 
traverse le pays des Pygmdes, doat la capitak s'appelle Chaan. 
Us sont tria petils, hauls de 3 *espans>, et iris jolis. Les hommes 
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e! its fetnnies ae marieat ei out d«s enfaata a de 6 tno\$\ 

ne vj^ent que 6 ans- L^sbommeadestalureordinark qui vi^enL dans 
ce pays oal des eafanU qui an grandeur ne re^sem blent pas ^ lenrs 
oareata mBXs aux pygtneea. Le^ font toujour^ la guerre aux grues 

el aui eygues, dont le pays est rempli Souvent Jes pygmeea a^assembleul 
en grandea troupes pour combaitre ces oiaeaax; k combat est auaai 
cruel et sussi furkux qne celui de deux peupka* Lea pygmces ne 
font paa eux-memes de rude travail, coaitrie oelui deg champs ou 
deg vignest maia le laiasent a la populalloD grande du pays. Us 
ae diatioguent au contrsire dans la rabriealion d'ouvrages de colon« 
Ces pygmees gonl ausai appelds Bidun; quaul aux qualika inlel- 
lectuelles^ Us soul au niveau dea houimes ordinakeii. — Manu men- 
lionne deux fois les pygmces, II dit (Hati p, 305) que tes babjlants 
d'une lie de Toccan soot d’ausei petiie tallle que les pygmies. Us 
u'cnl ni bouche^ ui langue, seukmenl un trou rond, par kquel ils 
proeurent de la nourriture en raspirant k Taide d"un chalumeau; 
ik ne penvent non plus parler mais conimuniquent enire eux par 
des gesle^K 11 nous donne aussi (Ik pp, 211—213j une descriplion 
du pays des Pygai^eSi qui eai, dans ses grandes llgneSp une copie de 
la description d'OnoA, Comme celui-oi^ il ait qu^un Oeuve Dalny 
Imverse kur pays. Us sonl hauls de 3 «spans*, se mnrieul h T^lge 
da G mois el nc vivent que G k 1 ans loul au plus. Si, dans ce 
paysp quclqu^un altcrnt rage de 3 ans^ il esl bkn vieux- Us coiu- 
baltent fes oiseaux du pays, doul iis skmparenl pour lea manger 
enauile. It y a aussi des hommes do grandeur ordinaire, mais kurs 
enfanls deviennenl des pyKtuces, ear telle esl la nature du pays. Us 
laissent tout le travail faiiganl des champs et des vignes aux bommes 
grands. Quaul aux ouvrages d^or, d'argentp de sok et de coton, ils soot 
en oda lea premiers malLresde tout le monde. — Cbex Hvgg (xV/i7/rr ill 
p. 103 k trouvedans UAsie orienlak les <P iginei*. “ Snr laCAnrE 
Cat [Notices pp. 140, 141), on voit enlre k Catay o au S. et ik UE. el les 
monls de lialdasLa au N^O. quelques bomines cambatEant des grue^i 
ou autrea oiseaux semblabks; on y lit cetle Idgende: *[ot naissenl des 
bommea pelits, qui n’ont que V palmes de hauteurp eU ainsi soil qu'ils 
sont petits et incapables de faire des iravaux de force, jk soul ccpcndant 
apEca at habiks k tisser. el u garder du b^talL El sache:! que ees 
hommes, dfes qu'ils onl stteint Xll ans, d^s cel iige ils engeudrent, et 
ordinal re tnent vivcnt jusqu^a XL aoB, et ne sont pas tr^-henreux. 
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IIb s« d^fendent Tail lam m&nt des les prenneol et las mangeot. 

lei fimt le pays du seigneur du Catayoi, — Chez Bian (FiscA^ 
Ong IX, Mifler HI p. 144), on Lrauve daos TAsie opienlale, pr^ 
d'Alboros sece *Qmin^ paruit. — Chez Ge^^ues (Fi^eA-Ong X. 
Fi»ch SammL p. 105h au miliea de FAsie, aux environs de 
a riL, de Magog au N. et de Gog a TO. soul dessln^ quelpues 
pygmee», atLaqu^ par des grues ei qui pour cetLe cause onl cherche 
de Fabri aous au buuclier. Cette legende s'y trouve aussi: *[sli sunt 
e^t Gog geoeratione qui cubitus aUitudmem non excedunt anni letaLis 
noDum non attiuguat et eontinue a gmibus iufeslanturt. D'apr^s 
Genoes, les Gog seraienl done idenliques aus pygiti^es, — Chez 
Walsp {ZtftfscAr^ Bfdk^ Berlin XKV! Tafel X^ lb. p. 383, Mil¬ 
ler 111 p. 147), on trouve dans le de TAsie, prts de la 

l^gende des Andropofagi et sur la edie de Mare ocoldenlale 
indorum oette l^geude; iPigmel pugnanl cum gruibusi, ^— Mauuo 
{Zurln pp« 39^ 40) n'en park qu'en passant dans une k^gende de 
la carle aux sourecs du Gange^ 11 y park des pignei parmi ks 
peoples habitant ccs conlr^esp mnis il a joule qu^lk tue nous sent 
pas tr&s conuus*. — Clr. Cf>rdisr pp. 3^13 sqq. note 4. 

Var. de nom: 

pLiJi t-Val'. HitL VI, 70 etc,). 

Sol {Sa! p. SO). 

IsiD [Efamoi XI. X 

EsHT? mtttt V p. 50). 

1^. Bid I no Jt Dpon p. naW di 

a. BEdornk Oiroh (Lb.). 

4. Bldulnl: Ohoh (lli.h 
BldumiU: QiKin lib.), 

0. BlduTi! Ouom (lb. p 317). 

7. Pijtnmusi Walt p. Sll). 

5. Plltntl; Hami {tiaeerff, Miihr IV^ p, 33). 

Opom (Ceirdier p. 34ft nut® d). 

Iltfiu umtfr III p. L03). 

WALsr (/wfucArH Erdk. Ikritn XXVl p. 3?S2). 

S. Pll^meJ Ma?sp </-o™r p. 113). 

10. Plgneli MiL’no IZiii-Icr p^ 39). 

11. PoineauK: Oihibi fCord^fr p. 31& oolc dl 

12. PyKineyes .MASia O/ctU p. 205). 

I3u Ooaii (I'ufc Cathay I p. 121). 

14. PymaLotf; OoOh (Cordifr p. 317>* 

15, Pyifiel;^C>bon (Lb. p. 345 imU d]. 
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Pygmeyes v. PygmicL 
Pygmies v. • 

Pymains v, » 

Pymei t. » 

Pytan. D'aprfia Mand p, 296), nom d'une lie, hubitee par 
b peuple qui vit de Todeur des pommes. Cb. Astomori. 

Var, de nom: 

1. Pytan: Maxd :fIoff p. 

Pican: Hand (Laren: p. 189 ddIc 
a, Plthan; M*:io (Lonn: p. 189). 



Qarakhathai v. Karakitai. 

Qaraj^orurn v. Caracamn. 

Qa$cliy ou Katcliy> C’esL avec ce peuple qu*il Taut paul-^Lro 
idenliller ks Casst. 

Qathai v. Cataia. 

Qaitoum. D'aprifs Kik (/iiV p. 179), eadrait, situ^ npa loin do 
Tauria, par loqiiel passa le roi Helkum au retoiir do son voyngo. 
— Pfobablcment id. avec K a aw in. 

Qoumaqoiir. D'apr^ Kin (Kir p. 17B}, ondroit par lequel passa 
te roi Dothum im mod rale men I avnni son arrived ii Perpalikh. 

Var. de nom: 

L Qoumiqouri Kih Ip. IT^i. 

QhDurnjigliOuri Km (jlii nutc 4^^ 

Quangly^ v. Cangitaf. 

Quanzu^ Chftz Mauho (Fisch^Orig XVi Ruga^ p. 80^ p. 

*6Q\ ville de Tesi de rAaie pr§s de la mer, au S, dq Poli&anchin. 

Quectanfu v, Qyengiaiifii. 

Qucliru. C/esl diin$ province Fiiguy qu'cat siLu£e, selon 
VoirO {Paiithicr J1 p- 523^ Yul$ Polo 11 p. 179)* la ville de 
ijueltfu, i^rande el importance ville de commerce et d'indosirie, 
Parmi aes euriosilfis. Polo cite 3 auperbes pouts de pierre avec des 
colooncs de rnarbre, ^ Q’apr^s Mal'iio (Zurla p. 38), non lorn de 
Zailon esL sUn^e la ville de O^ilifu, probablemeitt ideiiUque avee 
celle de Poi-o, — A di^ ideotifi^ avec la ville de Klen-niog en 
Fokten. au N.-E. de Fu-taebou iPautIder ll p. 523 nole S, Yuk 
Polo 11 p. 181 nole 4)* 

Var. de noms 

1. QueUfu: [^OLd {Pattihicr II p. o23>. 

2. Kellafu: l\i>LO {Yulf^Polo LI p. 179J. 

3. QueltnfuL Ftii,P (flain, tirynj. 

4. Qu^a tifij I l^iLd ( VorifcitiJi^l. 

B. Quinfu: .MaL'HO iZarlii p. 38). 

Quellnfu Qudifu, 


m 


Quern er Beurttfire. 

Quengi^nfu. Apr^s 8 joum^es de mapche k TO, de Cacjanfu 
on arrive, aeloo Polo {Pa^ii/iicr 11 pp. 360 sqq.j Yti/e Polo 11 pp> 
14 sqq.fp k. la grande villfi de eommerce ei dlndnatrie Quengiaofu^ 
reTDarquabte surlout par un magnilique palaia royaL — D'ttprt^ 
Mauro [Zvrla p. 37), aur le fleuve dc Quian 50nl ailau^a, eiitre 
auires, lea villes de CaKinfti el de Quecianfu^ parml leaqueUe$ 
la derui^re est probablement IdeaHque avec le Quengianfu do 
PoLO- — Ceite villa a IdeEtOHee avec lUj-ngan d'aujourdVbai, 
capitale du Scbensi \Pmthi 4 ^ 11 p. 361 note 1, Yule Polo 11 p. 
14 note 1). Cfr Qtiiafu, 

Var. de nom: 

l. OOfinglAofn: Fold il\iuihkr II p. 

2r Polo (I'HJf Polo II p. I4i. 

a. Ouoctanfu; Maoao (^urla ^ STji. 

4. Qu«n)(u|nAfii£ 

h. Quena^Afnj l^oui 

Quentifu \. Quclifu. 

Qucnj^uiiiafu v. Quungianfu. 

Qiicnzanfu v. » 

.Quertmeo v, Quertiinon, 

Queremon. D'apr^d Ket (Cap. tt|, ville du trcgniim Mediici. 
— ProbabiKin&iit idenitquti flvcc le (}uef«n»en dc Mal^io {Zurta 
p. >tt). Scion ^klACito, cilc esi ailu(}c ii I'O, de Cobinam ct aux 
environu de Suxa. 

Var. dc Dom: 

1. Quercmon: Hirr (€iip. 8). 

‘ 2 . Queremen; (^urJa p, 441 

Que$ivaciiran. D'npr^s Polo {Pauthier [] pp. 669 sqq.. Yule 
Polo it pp. 334 la province la piiis occidentale de Plnde. Lea 

babitanis vivent de commerce el d'induatrie cl foul de vasles voyages 
et par terre el par iner, — PaulhicT (11 p. 66U note 1) ideotifie Je 
pay8 aveo le Cutch d'aujourdMmL mala Yule {Fob 11 p*Sd5 note 1) 
avee plu^ de raison avec le Mekran d'aujourd'hui ou le lilloral k. 
rO^ de Had us. 

Var, de noinj 

1. QueJlvACuraa: Polo {Puulhkr U ecei 

% IC«iiliACorAO£ Polo (Fiiif Polo M p. 33411. 
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Qiiiafu. SuT la CiiHTE Cat {Noltees p, 143, Ruge p. 7S), ville 
situ4e non lom de Chambalelh. — A 616 idenliHu (Nolicei p. 143) 
avec le Kai-f5ng d’aujourd'bui gor I* deroier ooude du HoBog- 
bo. Quiafu esl peut-£tre tdentique avec Quengianfu, 

Quiam v, Quiart. 

Quian. D'upres Polo {Pautkier H pp. 477 Bqq., Yule Polo 
II pp. 132 gqq.l, la plus grand Deuve du mondo, J| a eu pLugjeurs 
endroits jusqu’A lO lieuas de largeur el sa longueur eal de plus dc 
100 journees de voyage. Le lleuve passe par beaucoup de villes et 
de pays, et il est Lr^ rr^quente, II ressemble plus ik un lac qu’A 
UD fleuve, el Ton peul y voir jusqu'A 15,000 aavtres en m,4aie temps. 

10 proTinces el 200 Tillea sont arros^es par luL el Ton a compl4 jusqu'A 
300,000 navires montaat le Qeuve peadanl une ann^e. Les navi res soni 

g^neralement ponies ct tr4s grands, mais ils n'ont qu'un seal mfiL_ 

Chez Mauiio {Ftach-Qng XV. Ruge p. 80, Zitrio pp. 37,33), le lleuve 
prend sa source dans la montagne d'lmaus; la province Nnngin, 
entre aulres, el beaucoup de vitles sont arroades par lui. On trouve 
k propoa de ce fleuve les i^gendes suivanles {Zurta p, 37): *Ce 
Quinn a sur ses rivages 200 villes* el «Ce superbe Quinn est un 
des plus grands Ueuves du monde. 11 traverse le Mango, la Serlca 
et le Chatajo, el il a plusieurs afUuenls baignnnl beaucoup de can- 
tr£-es», — Idenlique avee le Jung<ts:;e ktaRg {PautAicr 11 p. 477 
note 3. YuU Polo 11 p. 134 note 2, Zurla p. 131}. Cfr. Brins et 
Qulansuy, 

Var. de non): 

]. QuJah: Pqlq iFkjtiiht^r It p. 477, /tarn). 

Mat no p. ^7}. 

a. Kinai Polo {Yitlt Polo [| p, ISSu 

3, i Polo (Xcnfenblb). 

4. Quiatta; Polo 

Qviao: ^AtTHo (FiteA^-Ong jCV), 

Quian v Qulansuy. 

Quinn fu v. > 

Quiansui v. * 

Qulansuy, O’aprts Polo (Pavthifr II pp. 36S aqq., Yule Polo 

11 p. 23), lleuve quj arrose ta ville de Syndifu, Beaucoup de 
march and ises sont transport's dans les deux directions dti Reuve, 
qui aeri k un grand tratic, et ressemble plus h un lac qu'a un 
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fleuve, Dans la viite da Syndtfu, U y u sur le flanva tin pont 
de pierra tr6s lonjt avec des colonnes de marbro portanl Je toit, car 
le ponl esl couvert. Sur Je pont se Iroiivent line quantity de pciitee 
maisons de bois, qa'on enlfrve pendant les nulls, Ces maisons soiit 
des boutiques fort actialand^es. II y a aussi un grand bilimert oit 
se pnyeat les droits de douane, qui founiissem un revenu annuel 
considerable. — Id* avec le Min-ho, un des afOuents & gauche du 
.lang-tsze-kjang {Pauthier J] p. 36B note 4, Yule Poto 1! p. 25 
note 2}. CFr Quian. 

Var de nom; 

1 Qulansuy: Poua (Ikiufhi^r II p. 

2. Kt 4 it-Say£ FOLO {Yule Fob U p, 2S), 

3. QuJiin: Polo 

4. Qiilttnfii; Polo 
Q uUnsdJ: Poi,o iNordrtitk}. 

Quicfp D'apres RUi^ho p. 51)^ la Ru&sie s'cEend jusqu A 

ntit6riear lAaie^ et unc de ses provinces ii'appelle Quier. 

Quigui. Sur la Cahte Cat (Nolices p. 143, Huge p. 7BJ* vilJe 
situ^e non loiti de Chambaleth. — Quigui esL peut-^tre identi^ 
que avec le de Polo^ appel6 Quingu^^ dnm l"edp 

lion de Norden^k^ 

Quilifu V. Qudtfu. 

Quitoti ou Kollnm. Cest avec celle viile qu’a did idenlilie 
Coilun. 

Quilorv V. Coilun. 

Quinguy v. Qiygiu. 

Quinsal v. Quinsay. 

Quitisay. O^aprSa Polo {Pmiihicr II pp^ 491 sqq., Yuk 
Polo II pp. 145 sqq.]* le ?ktang[ est divhi en 9 royaumes, donl 
un esL appei4 yuinsay avec une capiiale du to^ine 11010 + aigoiriant 
tia viile du cieli* Celtc viile eat la plus gTande du tnonde, et 
Polo donne one deseripLion d^LailiAe d'eile el de ses babiLaiUs. 
Ella a 100 lieues de circmt, et la plupart de ses 12,000 pouts de 
pierre $orit lellemant 4lev^s au-dessus du Heuve que des flotles 
enli^res pauvenl passer deesous. A cause de ces nombraux ponJs, 
touie la viile paruit §Lre baiie sur Teau. Chacun de ces 12,CXN} 
ponLs a une garde de 10 aoldals qui doivent muiotenir Tordre dans 
la viile et organiser ^extinction des incendiea etc. II y a 160 rues 
(appelees lomaua dans r^dttjou da Fate) el ebaque rue (ou lotnan) 
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comple lOtOOO rtiaisaws; il y a done l,600i000 mai^ona, dont plusieurs 
sont de vraia palais. Parnii lea Mifices, il tiienlionne stirloul le 
palaia rayal. il y a auasi une ^iglise ahr^Ucane da la se<ste nesto- 
rienne. Dana la Tiile se trouve an gciaid lac avee une lie, dans 
laquaile esL bftti un palais magniBque, servant d'auberge pour toute la 
ville. Las cltadins y arrangenl leurs f^les au lieu de lea leuir dans 
leurs inaisDQs, Les corps de metier aont bien organisd^s et Ir^s riches^ 
et ne possMcnt pas moin^ de 12^000 maisons, oil demeurcnl les ar¬ 
tisans, Louts atatuls sonl tres s^v&resK le fi3s devant toujours choialr 
le tn^lier du pere. Sur ebaque maison, il y a une itiacripiion indi- 
quant les noms des habitanla. Las rues ainsi que les cbetnina du 
pays ¥oisin sont pav^s. Dans la villei il y a ii,000 maisuns de bains, 
asses grandes pour contenir chacune 100 baigneurs en mi^me temps, 
Le porl s'appelle Oanfu, et il est louL a fait magoiOque. Les ha¬ 
bitants bn'dent leui^ inorEs, et sur lo bdeher on jette aussi une partie 
des richesses du defunt, eutre aulres des enclaves vivants, qut, d'apres 
Lopinion courante, doivent serrir le mart dans In vie future. Les 
habitants sont sou mis ^ un contrOle n ay an I pas la permission 

d^ulra dehors le soir aprfis uno certaino heure. Les aubergistes 
doivcni donner sur to us ks et rangers des renseigne meats exacts 
nux autoriLes. — D'apres Cor {Jo»rR. Asiat. p- 60, p, 66^ V"ufe 
Cathay I p* 23y^ pp. 244—45), Cambaleeh et Cass ay sont les 
plus grandes villes du Cathay. Quant ti Gassay, il dit iJoiim. Asial, 
p. Ut)}: 411 y a plus grand penple, car e'est uno cite moult umrehande. 
et ^ ceik cite vknneni mardiander lous ceulx du pays ei moulL 
hoboudent eo toutes tuankres de luarchandiaes. et les sarrazins sus 
dis gardent moult songeusement de lour et de nuils les citex dessus 
diltesK. - Onoti [CorJier pp, sqq,, Yvic Calhay 1 pp. ll -jHqq.) 
mentionne dans k Mangy la ville de Casay cointne la plusgmnde du 
monde; le nom signifie ville du Cieh. (vik a un dr^mit de 100 
Ikues et eomprend une grande quantile de faubourgs, dont pEusieurs 
sont plus grands que lu vjik elle^mOme, Bile a 12 rues principnles 
el sur chocune dklks est situC* un faubourg plus grand quo Veniso 
ou Padoue. On peut passer 6 ii 7 jours de suite dans un de ce^ 
faubourgs sans parvenir h Je voir compLtdemeut La ville est eon- 
struilo sur des lagunas comma Venise; elle a I2^0(K> punts, et sur 
cbacun dkus est poske une partie de la garde du Grand Kban. Elk 
a 89 turn ana et ebaque turn an comple lO^DOO foyers. Elle eat 
hnbike par des chrations, des sarraslns el dea idoklres, ceux-ci y 
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avaot un monasltre ir^ c^lC^bre, visits par Ooon. Dana ce monaatfera, 
nornni^ Thebe^ il y a en quanlit^ dea b^lea r^marquabka, qui 
rai^nt, selon les niDines, lea ilmes dea dirfunis. Une gmnde quanfit^ 
d'dLrangers, surtoul dea marchandi^, visitnient la ¥i1k, at Odoii y a 
renc^ntr^ bkn peraonpes v^nanL de Veni^. LI s^^Lonne de ce 
qu'uQ ai grand noftibra da peraciiDas pouvait demeurer dans line 
seule viLk, mtkh au^si le plus petit espace etail occupc. ~ f^elon 
Peg (Sprenget pp. 359^ 260. Yuk Cathay LI pp. 388 aqq.), on arrive 
aprfea envirop 05 journiks h clieval de Camejcu H un grand Retiva 
(probableniept le (Trand Canal); on Longa ce Peuve ju5qu^^Caa^ai 
oil Ton change les soQTni d^argent qn'on a apporl^s en papier' 
nionnaie, babisci, dont I Equivalent 4 un sonmo d'argent. On y 
fait un grand comtperee, De Cassai Jusqu^il Gamelecco^ la ville 
principaic dn Gaitajo, le voyage dure 30 jours. — Chez Med (Yate Ca¬ 
thay II p. 2B8 note 4), eelte vilk serait monlionnce sous le 
nom de Caasai. — Parmi les vllka du Manzi, M.^ii (Ynk CaLhay 
11 pp. 354^ 3bb\ nomme aussi ki grande ville de C a mpsa y cotunie la 
plus grnnde^ la plus belle^ la plus populeuse eL La plus niagnillque 
du monde; il y a beaucoup de Hchesse el beaueoup de luxe. Elle 
est cElebrc par sea temples paTens, don I quelqites-uns ont jusqu'zi 
1,[WX> a 2,000 moioes. Elk u lOpfKX) ponta de pkrre. ornes de ata 
tues. ha viile est si grande et si helle que celui qui n"y a |ms 6k 
ne pent croire ks rEciU que E'on peut Taire de sa grandeur et de 
sa beautE. Mah park auaai (lb, |i. 384) du celEbre monosL^re do 
Cam pa ay, oil ks moines out beaucoup d^animaux remaiquabk^ parce 
quails oroient que ceux cl conlienncnl ks jlmcs dcs dEfutits^ — Dans sa 
descriplion de Cassay, Ma.vd {Hall pp. 309 sqfp, Bov p, 93) a'aceorde 
presque compklcmenl avcc Odor, Dc mEtne que lui il prdlend quc 
Lc nnm signifk ^la vilk du deU. Un vilk a 50 Ikues de circuit; elLe 
a 13 porles principales, et devaiil cliaquc porte il y a un faubourg 
incsuranl 3 4 4 Ikues de longueur Elk semble 6lre batk sur Ikau 
eoiiime Veuise et a 13i000 ponts oil sool i^ostEs ks gardes du Grand- 
Khan, Un grand flouve Iravcrsc la vilte. Dans to voisinagc, il y a on 
monasLEre oil se trouvcnt bcaueotip do beks singulkres- Les anies des 
dEfunLs y demeurent. — Sur la Cahte Cat {Notices p. 142, R^igc p. 
78) $0 trouvc dans le Catayo sur la mer pros des vUfc^ dcCanyo 
et de Tapingui b <Ciulat do Cansayi.— ^ D'aprEs Cohtj p. 
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340. Major pp. 14, 15J, & 15 jotirnees de Cam balu dans le Cntaio 
eat siluce Ja grande ville da Quianai, qui a 30 lleuea de cireuit, 
Ses tnaiaons et seu palais ressemblent un pen A ceux de Hlalie. C'cst 
UDC ville irds tKipuleuse. — Chez Walsp iZeiUchr. ErdL Btrl XXVI p. 
385, lb- rafel X), la ville at Lrouve indiquee sous le nom de Quinsai, 
mnis lea cartogmphes ronl placet un pou an X. du *Mare perai- 
cuin aive hyreanum., — MAL-aa (/Jupe p. 80, Zurla p, 37) a 
placf la ville de Chansay dans le Cataio sur la iner prfes de la 
ville de Tarnplnzu; voici ce qu’il en dil [Zurta lb.): tgi J’on voulait 
raconter loutes les magniDcences el les usages de celle ville, on ne serait 
pas cru; mteax vaiit done ne pas en parler* el •La superbe ville 
de Cbansay eal siluee cointne V^enise sur des Iles;elEe a un ctreutt 
de 100 lieues, eal In&s populeuse, a de grands faubourgs, 12 portes 
principales, en dehora desquelles se Irouvenl des villea plus grandea 
qoe Veniae, d’une ^lendue de 8 lieues. Elle a 12,000 ponts et 
14.000 foyers, Au centre de la ville, il y a un lac d'un circuit de 30 
lieites, dans lequel s'cl^vent les palais les plus magnlQques, oil se 
font les f^tes des habitaDls. Chaque maison est babitde par 12 
faRiilles, formaDl un menage. Ea tout, il y a 90 Inmans, chacun 
contenanl tO.tKX) manages, ce qui fait 900,000 inenages. On y 
ciiitive louLes sortes de sciences el d'arls, et la magniricenue et 
ronire y rfignent. [| y aurait encore beaucoup A ajouter». — 
Identique avec la ville actuelle llangtscbou en Chine (Pauthiar 
n p. 491 note 1, Yule Palo 11 p. 152 note 1. I'ufc Cathay I 
p, 045 note 1. Jb. p, 113 note 3^ Cordier p. 305 note 1, Fuie 
Catliay II p. 588 note 4, Jb, p, 355 nole 1. jBoi’ p, 92, .4fa;or p. 
15 nole 1. Zeittehr, Erdk. Berk XXVI p. 385. Richthofen China I 
p. 594 note 4, etc.). 


Var. de nom; 

l. Quinsay: Pola (l^iimer II p. 4^1. fiitm, Grpn, Xoraenskl 
A ha insane: Onoh (Carditr p, 299 ikiIe b), 

9. Canpaay- flMjH (lb.), 

Mj,a (riilt Cathay It p. 3&4}. 

■1. CaimsEa- Ouoit p. ^66 iiatc [)« 

MAHlh i\h.\ 

Canaalf Odoh (lb.). 

(Ibr). 

CailMla: QbDn rCor^^r p, note ui 
7. Can^annt Qnon 
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8, CanSBVc: Ochhh 

Cliiisay; Oixm {Yuli Cathniy \ p. IISJ. 

MiirfD {/fofJ p. Sf>9 DQtc ii}* 

CUmte CUt (NuffnM p, 142. ji. iSji. 

10. CnJ&l^e: Odor (Cordier p, SOS' nole dK 

■MaXD p. 11] UDti^ 20}. 

IK Caseys Ouon [Corditt p, 290). 

12, CaucbJi: Ofbon iSprengH p. 28^ aate |}. 

(fbO. 

18. CaiSAil 

Ffo iSpmtjH p. 2m: Ytite CalbBv I p. 2883, 

14. Caasay; Cur (Jaurn- Atml. p. 05, Yuh Cqtliiiy I p. 244K 

Per Wh p. 245 «ote 1)-. 

XtASD {HaU p, 2O0J. 

15. Cisaaya; AilA?fb {Lar^nz p, lllj. 

IS, Casyc; Mash (Lorenr p, HI no^e 90), 

11. Caazal^ Ma.^d (lb.). 

18, CatuEale; Odok (Cdr^icr p. 299). 

10i CaliiSayfl£ OiK3h (Jb0. 

20, €fiaiiijana: Ocoa (Ib. ndte rJw 

21. CJiadsiU: Dpon Clb.>, 

22. Chansay^ p. 80, Zfirla p. 37). 

23, Qba^Mtl t^ED Calliny II Appentl. lit p. LXIV). 

24 Oulfijcalt Opan {Corditr p. 222 note a). 

26. ltaii£-chQW-l£«iin-cb«; Nom chlools LVfli/or p. 15 tiott 1]. 

28, Keun-che: Nom cbinois [Mc^or p. I5 injte 1). 

27. Kla^asa: Nom chiRpi3% 

28. KtflHali Pom (Yu/c Palo tl p, 145}, 

90. Lafayf: Oooit {Sprtttsci p. 265 pate I), 

y^Ana f[b.V 

SO. LaEaye: Masu {HaU p, 209 Bote p>. 

31. NempSat: Conte p, 15). 

32. Qoliiial: Poi.o iSprtngfl p, 265 note 1}. 

CpNTI lib., PHffftflfi 

Wausp {ZdUihr* Krdk. BfrL XXVi p. 385. lb, Tafel X). 

33. Qiilsnai : Cp?m (itfTni' p, 340}'. 

Quip» Cliez Mauro {Zuria In Russje^ s'^LeDEi jii§qu"& 

PAaie centrals ot me de ses provinces s'apt>elle Quip. 

Quis* D*apr^3 Polo (Pau^ii^T II p* 614, Polo ][ p 

270)p ville oil se fnisaiL un ^rand corntoeroe de chmmt. Scion 
Polo, elJe eat situ^e unx environs de Horni us. — Chez MAuno (Zi 4 rfa 
p* 4ii), pros de Horinufi se Itouve uti endroit appcl^ Ouissan, qut esl 
probablement identique avec ic Qtiis de Polo. — C'est sans doule le 
m5me endroit auparavant nomm^ par Polo sous le notn de Chisy, 
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el qui serait par oona^quenl ideniique avec Vile de Keia ou Kick 
du golfe P^rsique. Het paralt en faire mention sous lo nom 

d'^Aqvtssa. CFr. Aqvissat Chii»>' ot RafL 

V^ar^ de tiomt 

l. Quifl! P(jLf> (Ajufiiipj- II p. (i14)l 
^3. Kisi Polo (VuIc Potn It |i. STd). 

3, QiilSSiio M All no fXurla p* 43)^ 

Quisnat Qumsay* 

Qulssan v. Quis. 

Quoiganguy v; Cogujganguy. 

Qvian t. Qutan. 



Rabc5. Chex Mauho (Zur/a p. 34). endroit de I'Asie non loin 
du lac In at cal. Tout pr6s, on Irouve Tigiamon ct anpr^a de ces 
deux noms on lit sur la carle la legende snivanle: «D’apr4s la tra¬ 
dition, Alexandre le Grand est arrivd id.. 

Rabana v. Rhabana civitas. 

Rabanti t, Rbabbana'. 

Racha. SeloD Costi (MnjV p. tO, J?am p. 339), aprfes un 
moia de vnyoge de Buffetania on arriife an fleuvc Racba. Ayanl 
remontc ce tleuve pendant S jours on arrive a une grande ville dn 
mCme notn. — Idenliquc avec Aratan (Ma;or p. 10 note 4). 

Racon v, Caiton. 

Raff. Au difeme chapitre ou Sokiot fait mention de Hog- 
nus il parle ausai do la vilte et du pays Raff {NuTub Cap, 28> 
Teif p. 46), Selon lui, c est un pays floriasanl, d’ou I'on ae rend dans 
I'lnde. — Id. avec Keia ou Kich du golfe Persique (Tcf/ p, 164 
note 17). 

Var. de nom: 

1. Raff; ScurLT (.Vilrnfc Cap. 2fil- 

2. Ka.ft: ScHitT ITdf p. 4C>. 

Ragan. Chrr>: Gences (FwcA-Ong X Fisch SamifiL p. 201), 
locality de la P^rse an S. de Media. — Get endroit a clc idenlilic 
nvee Afragan^ ruin&s deis ensirons de Oebahnm d'apjciurd'bui dan^ 
le Farsistan au de Sc hi fas (Fi^cA SaminL p* 201)^ 

Var. de nostii 

]. Ra^oa: Samml. ik 

2. RflifMU? Cfesun-i injrJt-On^ X). 

V. Raj^an. 

Rages Vp Rh^» 

Ragis V, » 

Rat, C'esl avec cette villa ancienne qu'oQ a idealiliO Rhc. 

Rariarc Va Cocco ranagara. 


Randan, NoniTn^ par Mal'ho iZtirla p. 49) dati^ la lugende 
de Giava raa^or camjn« un port *sijr, grand el magniflque^. 
Rangul V. Gog et Magog. 

Rasgazan. D’apri^s Mveap (Ztirfa p, 46}, villo siiu^^ pr^ de 
la (Her CaspieaDe dans !e della do Kur. 

Reccmgo^ Dans qaelques cdilions d'Onorii mab pas dans 
celie de C&rdier (Yute Calhay 1 p, 87J, on trouve cil^e Tile de 
Rececugo oa Rese^go ati S, de SnmollFii, sans auLre descrip¬ 
tion. — D^apr^ Mano (Ha// p. 1B7), Tfle da Belemga esl ailu^e 
auK environs de Sumobor; il coaienle de noler quo Tile esl 
riche. “ On a supposi^ que Kecflmgo serait identique avec le Icr- 
f-Uoire Rejarig de Sumalra oti le pays sLlu^ aatour de Reaknlen 
dans la parlie S. de la cute 0. de Sumatra {Cardicr p- 159 noie 4. 
Yule Cathay I p. 87 note 1), 

Var. de nora; 

1. Rccemfo. Ooon {Contkr 15S nulr 

2, B^rtfnigQl Mash (/-orenr p. &7 mtt 10). 

a. Masp (HuU p. 1871. 

4. Betlieyn-a: .Makd (lb. iiale ji), 

6. Belinigo: (Lortni p. 

fl. BotrInEO: OnoA {Cardiff p. I5fl hdIc 4), 

7. Botenlga: Ohoa [Cardkf p. 159 laule 4)« 

Maxu ,LcTetit p. 9i note 10), 

8. BDlhodlEai Opoa (Jb.ld 

U. Botteri^o: Opub {tU.)i 

10. RffseogQr O&oa CBthny | p. 87]^ 

11- Ratem£af Onon (Cordftr p. 15^ nolo 4). 

I2r Rotoiiiita- Masp p. 07 nole 10). 

Regio feminarum v. Amazones^ 

Region de l^n&bres t. Tdnbbrcs* 

Rci V, Rhd* 

Rcjaog^ Casl nvee ce territoire qu'on a identifiO Receingo^ 
Rendia Retichu. 

Renchu. Sur la Carte Cat {A-olt™ p. 128* Rnge p. 78), 
endroit situe sur la c6te S. de la mer CaspiennCt cnire lay am d 10. 
el Cozinam h TE. 

Vnr. de nom, 

I, Rnnehu Carte Cat (.VoIwa p. la caji<t lb. p. l\^\ 

Rflachidi. Carte Cat (iZo^ p, 

Rccbarles v. Hcobartes^ 
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Reschan, D’aprte Sciklt Cap. 28, Telf p, 43). Tille 

de la Perse situie pr&s de la mer. il y u J^i des perles, — On la 
croil tdenlique avec I fie de Kischtn, situee sur le golfe Persique 
UD pelt A ro. de llortnus {Telf p. 164 note 17j. 

Var. de nom: 

i. kcSchAn; Sotii.T (\flrna Cap. 28;. 

S. Ktschun; ScuitT \Ttl{ p. <&) 

Rescht. C'est avee cette vLlie qu'a idenlifi^* Cess. 

Resengo v. Recemgo. 

Ress V. Gess. 

Reus, D’aprt's Maiko (Zur^a pp. 38, 40), Heuve de I'Asie. )1 
prcnd sa source att monf huaus non loin dc celle de Tlndus, nux 
environs de ValHs fttuafa ou la Vullte beureuse. 

Revele. D’aprfes M.a:Ro {Zurla p. <10}, province de I'Asie non 
loin de in source de I'Indus. 

Rex Indorutn v. Johannes Presbyter, 

Rex Johannes v. * > 

Rey V. Rh£. 

Rhabana civitas. D'tiprfts Ptoi., ville du Sinarum ailus. 

V»r. de Dotn: 

1. Rhubqnm 

% RAbann!! PruL. 

Rhabbaiiii‘* D’apr^is Ptqu peuple du Serica. 

Vnr. de noifi: 

h Rhabbann': Piol. 

2r Rabaatl,^ Ptdl. 

3p Rbabbanorl: Prau 

Rhabhanu-i v, Rhabbairii'. 

Rh^p O^apr^ Km {A’tr p. 179)p grande villei, par bquelle pass^a 
Ifi roi lie I bn tn ii son retour: elte vlmi siluce entre les vtlles de Damg- 
bun et de Qazouin. — Une ?iJ[e, nomtnee Rages civilU 3 x\ledo- 
rurn^ est placee par Hald (//arcr^, MUl^ IV p. 35) dan^jr la Perse 
aux etjvirooa du fluviua Aram et du H. IJcedarum. — Chez Ebst 
\MiUer V p, i6) ae irouve en Perse la metue ville, Rages civiLas 
Mcdurum. — Sur la CAiiTt: Gat {Notices p. 127+ Riir^c p. 78)^ oo 
trouvc daas la Perse au S. de la mer Cosplenne la vLlle de Cimirey 
ou Ciutat Rey, — Ci.AV meniicane deux fois la ville el ie pays* 
A Paller iMarkh p* 99)^ aprta avoir quitld Teberaii* il arriva h 
iiue granda vilte Xahariprey, alors eotupl^Eenienl ea ru!aei+ niais 
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((Hi jadis avail 61^ 1ft plus puiasante ville di) pays. Au retour (lb. p. 
1821, U passa par la vjtte de VaUmi dti pays Hei. — Schilt 
(-V flmfr Cap. 28. Tdf p. 4-t} menlioniie en l^erse la ville de Key, 
qu’il place dans utie province oti les liabilaota ne croient pas a 
Mahomet niaia A Aly, “ D’ftpriSa Finch (Samml. p. 20i), on Irouve 
cUe^ Gesves la ville de Hagis. ^ Identiri^' avec I'ancietine capitnle 
Uai un peu A I'K. de Tcb^ran. La ville esl viaille, niais elle ^(aii 
en ce lemps k\ d^lA en rutnea {.Vofircs p. 127, Markh p. ilW note 1, 
Teif p, 155 nolo 2, Fiadt Saniml. p, 201, cfr. Ritter Brdk. VllI pp. 
5415 Sf|fi.). NtiminiL’e plusieura fois dans te livre de Tobii (ATillir 
IV p, 35 k 

Var. de nom; 
t. RKe: Kmi fAVr p. ITbK 

CImIrey: C^aTi: tSntlrts p. 1ST, lt> carte Pj. p. llfil. 

It, |l*ui tfirovrj;, Jtillrr tV p. 

Eyir Miller V p. 4^1- 
4. Rkcls: iMfurh !inmnil. p. SUl). 

Rel: Clay i.lAutfi p. IS2!, 

Si:ii(i.T iTflf p ‘Ml, 

(i. Rcy; (jmTK Cat Huge p. 78). 

ScKU.T (,Vnrn(> Cap. 281. 

7, Xaliirlprey: Cuv (Jfirrlrli p. 0!lK 

Roliftcha V. [)ro»ac1ia, 

Riboch V, Tebec. 

Kihok V. ■ 

Ribolb V. 1 

Rictiobesaalc. ijur la Cahte Cat (A'oJiccj p. 127), endroil 
aiiuc sur la c5le S). de la mer Caspionae eiitre Aebdio A I'E- 
el Cilia fit ft I'O. — A ct^ identifift avec Peri-iJazar ou Piri-KaKflr 
dans Tanifle de la nier Caspienne p. 127). La ville 

esl situce prCs de lie sc hi telr, Ritfer Krdlt. VlSl p. 053). 

Rimaphalt v. Cynocepliali. 

Riplisei moittes. Notnmyes par Pmm (A'aC flUL VI, 34), par 
Sot. (p. H4t) et par Isitn (£!fi/jnol XiV, H, 8 k — Cliez Vesc (A/tVlcr 
ill p. 134, Zciischr. Erilk. Btri. XXVI Tafel 8), dans le nord de 
I'Aaie ectend une chaini; de raonlngnes, rifei tnotiles. — Mvoo 
(A/ognsiii p. 48, iUttfer III p. U)2) a ausst placiJ dans le nord do I'Afiie 
dans le pays des Massagete el pr^s du Elenve Tana une chaine de 
monlDgnes appelee Monies riphiei. — Chez Wai.sp (.Milkr HI p. 


147. ZtiUchK Erdk. Scrl XXVI Tafel 10 et Jfa, p. 380). N. de la 
mar Caspianne s'utead uoe cliaCne de montagneB, Im ripJiei 
monies. — I^RAimo {Fiisch-Ong XIVj place lest M* ripei prOss du 
lleuTe TanaL — Chez MAeito (b earla de uri trauve datis In 

parOe ^eplenteionale de I'Asie ime chains de monta^nes, M [ij phei. 
— C’eiait 1 opinion genet-a]e des gcographes de Pantiquit^ quc, datia 
lea parties lea plus septenLHonalea de TAaiei s'^Lendail une enoruie 
chafne de monEngnes, les M. Kiphej, Lraversani lout le continent de 
PO. u VE. Au N. de cetle dmlne deineuraient, seloii eti 3 c, les H y per- 
bor^ens, (Cfr. Peschel Krdk. pp. Gt, :il6s Zdlwir. Erdk. BcrL KKVl 
p. 3flO!, 

Riaon v. Phiaon. 

Robasci Si the. Dbpr^ss Halo (//nrcr^p A/tficrr IV p. 25 k dans 
TAaie NAl. auJC environs do Curiums pi et de Siiuronmte Silhe 
se trouve le peuple Robasci Si the, par Ptql. 

Roc Vp Qriphes. 

Rochbardarti. D'upres AfALiio p, HK peiipEe de hi Perse. 

II dil de ce peupiet dl y n en Perse deitx soHes de peuple^^ les 
Curd La hi et les Rocb bard uni. Its sonl cruela, dimgereux et 
mal reputes; ceuA-ci eont pires i|ue ceiis lli, pnrce qu"ila exerceiit la 
magie et obscurcissent Tair de leura exorcistnee poor dcponiller les 
voyogeurs^. 

Rohais. LVupri}^ Hi-:t (Cap. L2 k In M^sopolainic s'etend 
depuis la ville do Mosel mr le Tigro u PH juiiiquhtii fleiive d'Ky- 
phrale et la viile de lioba jit a TO. — Sdon p. £02), la 

Mesopotamje, de niiine, s'^tend depuiss le lleuve du Tigre el la 
ville de MoseEle d VH jii^qu'a FEiiphrale el la vWh de HoianzliTO. 
Maxu seinble avoir tird sn desi-riplicn lie IIkt \li(fr p, 09], — 
l«a ville en qaosLion ci^i idenliriee nvec l*afidenne ville d’Orchoe 
sur rKuphriitej au S, de linbylon (Dropen Atlas hist. Cfr. Ritkr 
Erdk. X p. 

Var. de iiom: 

L RohAls: Hirr {Citp. 12 1. 

2. Kolanz: Maau iHali p, 

Roian^ v. Rohais, 

Roqastan v. Khorasan. 

Rosaio. Cbez JlAtHio (iTurhi p. 38\ endroit silue A I’E. de 
-Mango. 
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Rosalcha. Chez M>^cno iZurla p. 37), vllle allude dans la 
Chine mCTidionale. 

Rosan v, Cosan. 

Rosata V. brnaaclia. 

Rnaso Fiumc, Peg (Viife Caihay [I p* 301) incntionne dans 
sa descripiicin du cheiniit d’ASosiKO A Tauris une pbinc siluda sur 
le Fiuine Roaso i— le lleuve Rouge), ou lea voyageurs devaietii 
payer trlbul. — Probabletnent ideutique hvcc Aras, d'aprea Edrisi 
aussi nomme AI Ras, doul lea Itnlietia paraisseni avoir forint le 
niot da Uosao (Yu^e lb. p. 3Ut note 3|. 

Rotem]{o v, Rccamgo, 

Rototiigo V, » 

Rue Y. Griphes. 

Rupol. Sur la Carte Cat (.Voftera p. 142, Ruge p. 78), viile 
du Catayo aur la cute, a TE. de Cinealan. — Dans Notices 
(lb,), on suppose qiie cel eudroit esl idenlique avec Nepal. Maia, scion 
iRoi, celtc Ldenlilication n’est pas justiliee. 

Var, de nom: 

1. Rtipol; Cat (Ih rarte de Niitictt p. 132,^ pf 76^ 

2, Nepul: llknt}: Cat (.VolirrA p, 112>. 

Rybothe v. Tebec. 



Saba. Plusieurs auteurs dw moyen^lge inenUotinent ce nom, 
qui parail ausai sur quelques cartes de la p^iode. L^endroU 

ae irouve plae^ difT^remnieah A) en Arabic et en tlhiopie; lb 
dans les fles de Tlnde; C) en Perse. 

A) Saba en Arabic el en ^Ihiopie. Ism XIV, 3, 15l 

dir au sajet de TArabic- -Arabia appellate..... Ibl nasdtur 

Avis Plioeui^? Ipsa est el Saba^ a fiffo Gbus, qui auncupalus 
esl Sabav, — JD'apr^s H\lu {Haiet-g. Miller IV p. le pays de 
Saba esl situj^ dans Ja panic le plus an S. de TArabic, — Ebst 
iMitler V p. HtJj a plac^ le pays (Thcimun vel Saba* dans les en¬ 
virons de PArabie. — On reirouve ehes Car {Fmh Samnil. p, 126} 
dans ri>. de PArabie ie |iKEiys de Sabba, — ChCK Mbd (Fi&ch Samuil, 
p. on irouve et tSabaa* el ire^'Liie sabec* en Arabie, — 

D'aprcs Masd [flali p. 157), dans rClhiopie est st!uce In ville de 
Saba, Ob r^gnaient les trais rois qui fireoi dca ollraTides A J^sus A 
BelliMhem, — Hvgg {Magasm p. A/i7/^ HI p 102) si place en 
Arable sur Mare rubrurn le pays de Saba, iivec cetle iegende: 
^Saba esi pars Arabise; si Snba Hlid Ctius sic diola*p^ — Sur la 
Carte Cat {Notices p. 119* Rugc p. 7BJ ciil de^sinee rimage d une 
reine avec la Iegende suivanlo: lArnbia Sebbaestia province que 
possedait la reine de Sebba, EJ3e csl hnbilee aujourdliui par dea 
Sarraains Arabes, On y ircnive beaucoup d''aromaLe^, tels que la 
nivrrhe ct reneans, Elle abonde en or, en argent et en piarres pre- 
nifiuses. On y Erouie aussi, assiire-i-orn iin oiseau qni s'appelle f fenix*, 

— Chaz CeJjceS {Fisch-O^ig X, Fwch. Saraml. p, 200, IVuUke Ta- 
fel X}, on imuve dans le S> E. de TAmbio ^Feniuia at Siibba*, 

— Macro XV, Ruge p. 80, ZutIq p. 18) n plac^ le |iays 

de Seben en Arabia; il donne A son aujel lea legendea suivanles 
iUnrh lb,]: * Arabia Snbea, eni|ilre glorieux, ou il y a de la myrrha, 
de In cnnella^ de I'encena^ des pierres prieteuaes et des uifEau^c. 
Osl de Id qu'esi venue, dit-on^ la belle reine Sthylla Saba au 
temple dc Sulomou k Jcrttsalemi ; el -Je ne vuudrais atlaater celte 
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opinion qu& la reinn Sub a ^oit venue de ceue Arable, ums je ih 
conamo las Abyasins qu*dle esl venih> du royaiamE de Saba en 
Kthiopiei. Conformeinent A celte on re troupe cheit M.vi:ho 

en tlJhiopSa un «Kei;uo de Sabo?. 

R) Sabo dona Tlnde, lUw iYuh Calhav 11} parte souveni 
de nie de Suba. gotivernee par utip fernine. C'est uinat qu'il dit (lb. 
pp, *M~h 340} qu^apre^ avoir quiii^ Cohimbum. 11 esl alle sur met 
ehez !a etdebre reine de Saba, d'au il a cronbuu^ son voyage a 
SeyHan. D'aulre port (lb, p. 350}. ildi^ qu'^eti passant Columbum 
11 son rclonr il voulait en inenie temps oiler dans la I err a aanc- 
la^ mais itelon Yute (lb. note 2), coat probablement une faute de 
plume et devnul elre terra SabH+ It dil aussi Rb- p. 3&3} 
qu*ayanl demands des informaiioriis sk la reine de Saba sur loutes 
leg choses renian|ualiSes e* sur lea ites iiHfOntiues dont celte parlie 
du monde esl si remplie. elle n'a pu lui en dormer. Dani^ son pays 
lib. p. il a pourtanl vn tui metne bien dea ehoses Giirieases, entre 
aulrea des betea il Figures d'bomines, De plus, il dil tlb. p 38lb que 
S 6 mi ram is, veuve de Ninua, a fait so Ulle reine de Saba, Tile 
3a plus ifiagnifique du monde. El depuis ec temps, des /eitimes y oni 
tntijcmrs regnCs Dans le palais de J'ile il a vu lui-meme des lableaux 
historicities represeiilanl des reioes qui regoivenl rhofiimage d^ion^ 
ines- 11 y a aussi observe qne les femmes ullaieni en voitures on 
e.n ohaiKe^, portees pur des elephants. Enfiop il ra-conte (lb. p. B92) 
de ea visite obes! lu reine de Saba quHi lut regii par elle uvee de 
grnnds honneuts et eombte de pr^ont^, qui cepeudant plus lard lui 
furent en parlie d<^robfs pus des brigands dnna Tils de Seylfan. 

Cj Subu en Derse. D’apres l'tH-0 (Pauthier I pp. 01 sqqp 
Ho!o L PF- YA aqq.). Iti ville de Saba est situ^e eu Perse. 
De ceite ville sorlironl Ics Irois Rois mages qui cherchujefit Jesus 
pour lui olTrir leur houima^. lb y snnt enlerrea cole k cHile et sur 
kurs tombeaux on a de beaux inonumeiits. Les enrp^ 

encore bien conserves, f^vtrs noms eiaiem J a spar. Meletiior et 
Balthassir Pqi.o diercha dcs renseiguements plus prectg sur ces 
homnies, tnais ii ne pul en irouver duas b ville. Pouriani a une 
distance de Irois journiies de mardte de Sabu^ il y avail un village 
Gala Aluperistan, ce qiii signifie le chiUeau des ignicoles; et cksi 
IA qifil riduasil h npprendre ce qui eiiil coneeruarit les Srois Roia 
mage^^ k une 6poque bien reciikc Irois roia de ee pays sonl allcg 


adorer un propbfele notiv^au-ne et liii offrir de ror, de et 

do In myrrhe. S^il rooevail I'or, il mmilremit elaii ud roi juif, 
s'il recevaii IVncons un dieui s^il recevait la myrrha un tn^eoin. 
Arrive a la place ofi I'enfant k plus jeune dea Ifok 

ruia entni k premier ehesE l^enfanti mais il troiiva avec ^urprke 
qvie eelui d paraisaatt dre du tn^Ttie que lui-nndnie. CeUe 
observation fur faite ausai par ka deux anirea rois ik kur entree 
eliez rcnknif et ils skn donn^reni beaiiconp. Enftn, ils entr^reuL 
tous le^ Irols en monie knipa^ el abr-^ ils tmuv^rent un v6rirabEe 
enfant do tS ;our^, El ik lui pre^eriE^rent kur honimage ea Eui 
Temetiant leura otTmndes, de Tor, de J'encens et de la myrrhe. Lkn- 
funi acoepia loules les offnindes el kur donna eii d^hatige one polite 
boite fermoe. |j!i-dessiig ka rois rerournorenl dans leur pays. Aprcl^s 
avoir voyage ]ikaieur5 Jouits, Ila 3e demanderent ce que pcsuvail 
conieDir la boUe. Us rouvrirenl et y trouT^renl une pierre. Et 
ils se dernand^rent quelk pouvflit ^tre ia * signi beat ion de ce 
don. Le vrai seas ^tait que renfant. voyani la foi nailre dans 
le ooeur des rois, avail vonlu, en aceepiiint et Tor el reneehs el bi 
myrrhe, se monlrer en mfime temiss vrai roi. vrai dieu et vrai 
decin; en kur donnant ta bofle, TenFant vpulait kur dire qu'Sk 
devaieni ^ire femes dans kur foi comme le rooher. Maia les roia 
ne oomprifent paw. tis jeltTcnt la pierre dans un putts. AlorSp le feu 
du eki totuba sur le pnils. Les roisn en voyenl ce miracle* furent 
Irof etonm^^a el se repeniirent d^avoir jek la pierre, Ils apportthreat 
ie ku dans kur propre pays^ el ce tnomeni Ih adorcrcnt le feu. 
C'est ainsi quo lea liabitanis de ce pays sout devenus igukoks. fks 
trois rok Tun etnll de Saba, Fautre d'Ava ei le troisieitie du 
ebilteau iudiqu^ plug haul, — Walsp Enik. Bcrl* XXVI Takt 

X, IJt p. 14^1 a pkce k pays de Subaa dans la Perse [iri^ 

de Caldea el de Turris Babe]. Toni aupros eal siluc le pays des 
Ama^ones, ^Aina^ohurn fuulkrurn regio*. — En ce qui coiicerne 
ridenliOoalion de Saba, ce sont probableTneal des endroils lout 
difTcrents dont parlent ks auteurs, Le Saba de Polo esl probab- 
krnenl ta vilk de Saw ah, silu^e en Perse auv environs de T^ilie-^ 
ran I p, 01 note yu/i? Polo I p. 7fi note BJh Jl est 

difficile de dt^cider ai k Sabaa de Walsp esl idenlique avec celui 
de Poui* IjO Saba de Mah se irouve sans douk dans Pile de Java 
ou de Sutuaira ou peut etre dans rinde (cfr. Viifc Cathay II pp. 321 
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gqq,). Saba Arable 6\n\l giiu^ dans le S.-O. du pays dans h 
Y^mcn actucl (cfr* Buntwr?/ It p, 58). — Cht»K plusieuna auteurs, k 
legcnde des iruig Reds tnoges a raUacbi^e ^ Saba, tnaisi ella a 
auspl liliS raUaoli^ li dwres endroits. Ctr. Cossan, Tarssia at 
Legend es« 

Var. de nom: 

L SaSa liiD XIV. S, 15}, 

lljhLU Mmr IV p. 58^ 

EtiST flfiWrr V p, 

rviLP |/■^lllll4>r I p, fil. Vulf PaJo t p, T2J| * 

S^Iah (Vu(c CaUmy IL p, 

{tifili p. 157^ I^rcnz p. S^k 
Hma [MfiBiisin p. Milkf III p. 

MAt!PIP tFi«/|.rifij? XV, Ktt^f p. W, Znrfit p. 4^1 

2. Suboii. Mko (HATft SainmL p. I32k 

Walsp ^^eirir/rr, Hrr/Jt. ^rliVi XXVJ TjiFirl X, III p. 14Hk 

3. $abbd^ i I^mmL p. Piri-!i. 

Cahtm Cat |Vci</rts p. 1101, 

l U'rp^/Ae Tafcl X, Fiuh Sanitnl. p. 200K 

4 . ^Ialhd tnj/^e p, 80)^ 
b, ^ptfeei Micd [Ftstrh ^rapimL Pr 
fp, Satba:; pai.n (Norrfe’FiiJLi, 

7, Sebba: Gjihri' Cat (Wtrgfi? p. 7^;. 

Sahaa v. Saba. 

Sabana. Che?, Mauro p. 80j Znrla p. 39], endroit de 

rittd(}« silu6 pres de Sinus Cani^flucvis. 

Var. de natn: 

I. S^abana: 3llAt;nu p. 80). 

E* Sabarp^ {ZmWii jh Bli). 

Sahara v. Sahara. 

Sabasta v, Sebasie. 

Sabba v, Saba, 

SalKohar. Macko p- 80* Fuch-Ong XV) a plac^ cet 

endroit dans TAsie, au S.-E. df? k mcr Caspienne etilre Cho- 
rasian ii TE. el Xassiibor ^ TO, 

Sabea v, Saba. 

Sabce V. * 

Sabisorhoto v. Sabissa colloasseis. 

Sablssabella v* * 

Sabissacolle v* a 

Sabi&sa coHoassciSp D"apr6s Orjoii {Cordi^r p. 0, Yuie Cat bay 
I p. 47j, il y a wux euvirniis d'Arliron (Erserum) une montagne 
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Sabissa collonsseis, — Se!on Pkc. tViife Calhay 11 p .^KX)). Scr- 
m«s$acalo edl un endrolt situ^ sur le cb&min d'Ai&z^o il Tauris. 
O'aprts le labl^au PeUi il n'esL pas bisA vEoi^nd d'Arzarooc. — 
Manu [Hall p. 148) fail nteRlinn d'une colline. tiotnmee E^abissocolle, 
silute non loin d'Arlyronn, — On I'a suppoi^^e idenllque avtc 
Hassan-kata, situfi un pea 4 rt. d'Erserum (Confiffr p, 15 noiR 
0, Yutc Cathay 1 p. 47 note 1, lb Up :ilXJ nole 5. Bor fi. 75), 

Var, de nom: 

1. Sabl&sa colloa^seisi Ouun (Cartlfpr p. 

2i Boblfi Saclialo: Ooon jib, note c). 

^ SablsorboJa^ Qtiou {Lti4. 

•i* Sabl^sabella: Waho iUuil p. note IJl 
br SablssacolLer Mani> J^rinz p. BU note H], 

6. Masjd Elb.). 

7p Sabl^^atalto: ^4>'P jl^ofertr p. liOS. 

W. ^ablflio^all^: {JMl p, 14^). 

% Sablfl^atotle: Makh tLorrn^ p. ^ holt 14.K 
10. SAi^blsacalo: OiH^h i(l'jx^e Cuthuv I 4 Yjl 
IL Sarbl-Sarbnlo: OnOA iCornier p. G hole eL 
ill. Sermessacalo; I>eo (Lnlt ilathay I1 [>. 300). 

IBb Sobisucallo: Dduh >(iToirffErr eh. 6 note c). 

U. Ouon (Ib.K 

lb. Solltaaculo: Upnn 
IG. ^DvisAcalo; CJihoie tlb.r. 

Sabissatelle t. Sabissa colloa&sdsi. 

Sabis$a(ollc v. » 

Sabissocollc v. * 

Sabis^atollc *■ 

Sabium. Sur la Carte Cat (Notiecs p. 12(>j. on Irouve sauT 
la cole E. b met Cadpienn^^ au S. du Cavo de Btayra ei 
an N, dOgus un endroil nomnit! Pant a de Sablum. 

Sabor^ Chez Car (FiVeft Satnml. p, I2Ub an S.-E. de More 
de iMarga bbI silu^e la vifle de 8abo]«. — On q^qH id. avee 
Pancienne capiiaie dos Bassnniiles^ Sobabpur. mituee en Farsiaian 
h rO. de Sehiraa et au N. de Kasertan (lb., Rilicf Erdk YlH pp. 
d27 sqq., JnJnet* Alba, Drorjisen All. Hiat.]. 

Sacassin. C'eat avee ceUe ^il\& qij*a idenlifii' Sum me rk e u 
Sace, Chez AIaurq {Fi^ch-Onff X\\ Ruge [h BO, Zuria p. 36), 
line dea provinces du Lop. Elle etait situ^e enire Mar Breunio 
au Sl el Tao^iu au N. 
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Sachala. Max» {Hall 2Q2J, vine deii ville^ frimlieres 

ilu Turkyc. 

Vur. de nom: 

1, !>achatj:i: Mjind JhiU p„ 

± C^itliasa: {Lartn: p. loG iiutc 11^). 

3. Hasd 

4 M^akei iL^nrPd^ p. 15^\ 

h. !^att1iai3EA: Masd Up. tictc 112,. 

Sadiasa v. Sacliala. 

Sachec v, Sarche. 

Sachen. Ciiez lIiiT {Hvl Cap, 7}, dans Touest d& la Perse etaient 
^iEut^ea deu3£ grande,^ villea, Nesabor H Sac hen. — Cheis (IIqU 

p. 238b il y av'Dit dans la Pcrac 0. S grandesi villej^t Mes^abor, 

Caphnii et LSarmassone, {Cfr* /Jor p* 98b 

Var. de noiii^ 

k i^achvn: Hicr (Cep. T). 

2- Cepbofi: Ma? 4U (l/nN pi.. 25^). 

3, ^apbaon Ma.vC3 E^rrj'p- |p- 133’, 

4. Sepliaon: .VIani> jib, t^ll. 

Sachlon v. Saciou. 

Sac hill V, * 

Sacimeram v. Nccoiiran. 

Sacimeran v. » 

Sac ion v. Sacioit. 

Sac ion. Poi.o {Paidhicr 1 p. 152^ yw/^ F'olo 1 p. ISl) nous 
dit qu-apti-i journtcs di^ rnarche dana le d^rl du l,op on arrive 
ii la ville de Saeiou, siluee dans la province de Tangut, Diffcronles 
chosea de oe qu il dit dans ee cbaplire des habitanla du TanguF 
peuvetiL aiissi se rcferer u ceux de Saeiou. CFr^ done Tangut. — 
Id. avec Sa-Lsciiu {Putdhii^ I p. 152 nole I, I’uj'e Polo 1 p. 186 
note It Rinktkojm Chinn J p. (KXlb 

V"af, de nom; 

1. :%l£Ei)U; pato jiMuilf/ijrr I p. 

2. SachIan; Vom rJrgfNl. 

'i Sactilii: Poi.o I V'H/f P<plo I [y, lH4y. 

I Sactour Poi-t> 

Sacratre. Chez M.vuiio {Zufla p. 38j, ville siiuue mm loia de 
Za i Ion. 

Sacxi V. Saxi. 

Sadanum insula v. .Aden. 
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Sadauja T* Somdoma. 

Sadavia v. » 

Sadone t. * 

Sadonye v, » 

Sadu Ciandiip 
Sadus V, * 

Sadwz w * 

Saechoras. dies'. {JJiirto +5)^ fl^uv^ de la M^jsch 

pola mie. 

Saianfy. Chez Polo {Fmthier II pp. 470 »qq. Yak Piilo U 
pp. no grande el piiissanle villa da cotarnerce altuoe aux cii^ 

virons de Nangbia. line des viltea lea plua riehea el lea plus hH' 
portanlea da lowl le Mangyt donl la poaseasioo pro<sar$ au Grand’ 
Khan d'lmmatises revenue. Pendant lu conquC*te du Mangy il 
flit exeeasivement dirficile da subiuguer Saianfu. Le si6ge dura 
pluaieura anni^es. Muia la poasasaiDa de oeUe vilte (^tani im¬ 

pel rtan I e, k Grand-Khan essaya da loulea las tnaiiierea de a en ern- 
purer. Lu chose paraissail impoasibie^ iani la villa se dafendaiL vail- 
lamtneiit. Atora Ics Poi.o vinreril aider le Grand-Hliun; iia con- 
sIruisirenL des cutapalles immenscsKau moycn dcsquella^ ib lanc^ront 
de groHsea piBrres sur la villa qui se rendit. (Ce r^eit difTiVe 

das sources chinoises. Cfr, Polo II p, 135 note 5), — Macho 

(Zarla p. 37} u placid lu ville de ^ajanFu dans un pays qui 

depend Ue Nangin. —• Idcntille iivec llsiaug-jnng sur le lleuve 

Kuii-kiang (Paw/Aicr II p+ 470 nole L Yule Polo It p. 13H note 5). 

Var de nom: 

L ^aiAnlu: I^qlo It p. 4T0, Vii^c I’ulu (I p, IIU. littm). 

SajanfilT ^Ucrnii p. 3Tj. 

3. Sayaufui Pota (*Vofdrirncfr}. 

4- Slinfu; PoLn 

Saicho. Chez Mauho (Zurh p. 47), ville sttuee sur la Tronlkre 
entre rArmenie et la Syrie, 

Sailan v. Ceylan. 

Suiltana v. * 

Saiton v. Caiton, 

Sajanfu v, Saianfu. 

Sakinc v. lanckint. 

Salabha ni v. Cey tan. 
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Salam v. Cevlan, 

Salamaiidra. Plin {Nai. Hut, X, 1H8) dit de \u fialait^andrt^: 
tAnirtial bcertao figura, ^tallaluin, Duttiiiuam nisi mngnis imbribu !4 
proveniena et serenilate dc^in^ns. hiiic lanius Hgor ut ignem laclu 
reslb^iiat mn aSio modo glades, eiusdem same, qiaiic lactea 

ore voinilur^ quacumque parte corpoHs bmnani cootacta ioli deflu- 
Linl pilip idque quod coiitauluni esi eolorern in vililigineni mutatih.— 
Isin (Et^mot XU, 4, *8 iil si miind rn vocata, quod conira incendla 

valeat: ouiu^i inter omnia venenata vis maxima esi, Caetera entm 
singuLos Feriunt: haec plurjmoa pariier mterimii- nam si arbori ir- 
repserit, omnia poma tnfieU verieno, el eos, qui ederinq ocddU, qnb 
etiam m in piileum cadaq vis eius veneni poinntes inlerficiL Isia 
conlfH iniiendni repugnansn ignes sola animaitnni extinguit. ViyU 
enim m mediis flamrnb Sine dolore et eonsumpHone, et non solum 
qtiia non urittir, sed exUnguit itic.^ndiuni». — ChcK Halo FMiV/er IV 
p. 40), on troiive en tHi sop in eeite fegeiide; ^Sala mand ra draeon 
venenosa*. —- D^npris Polo (Faaihier I pp, ifilF Yttte Poto 
I pp. UJl sqq«], dann )a province Chingintalas esL sitiiee one 
mcmlagne oEi se trouve !a maliere donl esi fiUle ta sal am and re. 
S'ojiposunl a ropinton ordinnire quc la salamandre serait un 
animai^ ii la dil un min^r^il doriE on prepare des dloffcs ete.^ ne se 
eonsutivunl pns dans le fern Kn btillanq ces i^Lonfes nbtjennenl one 
belle eoulcur blandie. II en di-erit la preparation et declare fauase 
iciute autre oplnioti teuehanL la E^alumandre^ La supposition qua la 
salaniandre est un Einimal n'eat qu'une Table. — Ln deseriplion de 
la sEilamondre eomme une esp^^e de tfzard,^ pouvant .^uppurier le 
fetip est ancienne* On crovait qoe dea cheveux de la salamnndre 
se preparaiL tine i^orie do laine tncombu^itible, servant de toiles elci 
Polo pense prohohlement a Tasbesle, dont on prepare dee iHoEfes 
incnmhaslihiea [dt. P^utkirr 1 p, 1H1 note 2^ Yuk Polo 1 p. 1114 
note b)r 

Sulangorum terra v. SolniigL 

Sale. M.Ai’RO (Zurta p. 51) dit dans sine legende de say Ian 
qne ks habitant de celte ik sont ordinatremetii appel^s sale. 
— Cfr. Ceylan et Soli- 
Salic V Solk. 

Salopnlana, Ches Cosm {Topogr* ChrhL p. Crindle p. 
HfiT), port de TFade, d*oCi Ton exporte le poivre. — \\ diait sited 


9ur k cite de Malabar enlre Mangalore et Calicut {Crijidle p. 
367 nole 4, Ritttr Erdk, VI p. 30). 

Salugar suiassa. Chez Clw {Markh p. IJ4>, endruit par 
lequel passa Clav A I'ailer avant d'arriver A la vilk d'Anchoy 
mala apria avoir passe fe Deiive Morghan. 

Saiuliii, lacus v. Lncus salutts. 

Sal vast ro v. Sebaste. 

Samabram v. Smabrant, 

SamaK. Ville par laqueik passa Robb A son retour, apri^ 
avoir quiOc Smnaron el claiislra Alejiundri mais avunt d’arriver 
A la plaine de Moan. — Idcnlllie avec Sc lie mac ha d'uujonrd’hui, 
silUL* dans la parlie E. du Caucase, au de Baku el au S, 

de Derbenl {Zeiteehr. Enlk. Berlin XX p. 24ro, 

Samara. Chez Halo {ilaverQt Miller IV p, 36). dans I’E. de 
I'Asie se Irouve un prom onto! re tSaiiiara prumuntartum*. II sort 
dc rtnde paraliekinenl iiu Boren m pro nuinc tori uni eteslHiitiea I’E. 
dll Cange. 

Samara, Cliez roi.« {Pauthier II pp. 571 sqq., Y'lfk Polo 
II pp. 235 sqq,). i! y a datjs nie de <,l a wa la nieneur* entre aulres 
UD ro)'aume de Samara. Les liabjlanis aonl des idohllres sBiivages, 
vivani de potsson el de riz. li dai utie espice d'urbre doni ils 
saveiit Urer iin vln d'uti goil ezccilenl. L'arbre en question res- 
semble an dallier. — Ce nom, qui ne signilio chez Poi.o qu'ur des 
royaumes de Javva la nieneur, du Sumatra d'uujourd'hui, esl. 
d’apris (lb. p, 237 iiole 1) el Fiedi tSammJ. p. 181), prubabk, 
meal Jc iioin de touie Hk. et ce serail done la preinkre Jois que 
nous rencoulrons Je nom de Sumslra dans k liUcrnture occidentale. 
— Cfr. Sumoltra el Samira. 

Samarcan. Ptol (VI Cup, II) nienlioiine la ville de Mara- 
can da eu Badri ana. — En relournant de son voyage. Kik {p ITUi 
passa par la vilk de Samarqund. — Chez Hald \flavtrff. Miller 
IV p. 20), (Samnrean civilasi esi situde oux environs du 
fleuve Os us. — Chez Ehst tMilhr V p. .34), on reirouve b ville 
el la legende qtii suit: (Satnarchn civilas est Cazare id est Scilie 
regionb, maior Baby lone, habeas in gyro C inilia, quae a rege 
piigano el chrislbho inixlim coltlnr*. — Pot.o (Pou/A^r 1 pp. 136 
sqq., I'uk Polo I pp. t70 aqq.) parts de la ville. Sans doute. it 
n'y a jamais did lui-mAme, mats son pdre et son oncle y out did dans 
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leur premier voyage. Ei probablemeul d'apn>3 leurs lidXs qu'if 
decrit la ville, diiMiat seulement qii’elle etait grande cl babUi^e par 
de.=i ehrvticns el dea garassiris. Mais il parle nve<; dOtaib d’une grande 
tglise^ b^iie ii la gloire de SainUJean-Bapti-Hlf?, — D^apr^a Het 
(Cap. 7), il Y n duns la parlie K de la Pme deux grandea villes, 
Boctarn el Seoaorganl, — Chez Mhiu iFi^ch Saeiml. p. ISS)* la 
vide do Samarxhanti eat indir^uee- — D'apr^e Mami (//cl^^ p* 2r>B)* 
duns rH da la Perse se ImuYent deux grandes villes^ liovlurraet 
Seornergant, aufisi appele SnrmaganL — Sur la Carte Cat 
[,Yotice^ p. 126, limjc p. 78), In vide de Sainarebati esl s^ilude e\ 
TE, de Bocar — Ceav (^farM pp. 161 sqql dLH:ril eii d^Lail 
Sam a round (ou comnie it l^a|ipelle iiiiaai Cl fnesqq i nie. de Cinies 
^ grande ct quinte ^ ville), qipil a visits bdus le regae de Tnn ur. La 
ville eai siineo dans une plaine ei entour^e d un remparl; h Pestd- 
rieut de ee rempnrs, il y a de gmrtds et vasles faubourgs. D'apr^a 
Ce^vv, Ir vide ello-iiioine eal iin peu plus grande tpie S^Yille, mais 
les Faubnurga sunt Lien phis grande, II y a dea jardins ji-arlout el 
beaucdiJp de beaux mosqueos. La vSlle a de grandos el larges rues, 
enE purges des duux cuiua de baj^ars, ou sont nnmssL^es dos marc Lan¬ 
dises de lous Ics points dti monde. La population esl iiDtiibiense^ 
el elle s'est encore augmeni^e, le souverain aynnl Torcc los artisans 
les plus hahiles dos pays eonquis fi s*etnblir u Saaiareand, Ainsi 
dliabilo^ lisserands en sole, des woulTlcurs de verre et dea pollers 
sont venijs tie Damns, ties masons et des joaillicrs, do Turkey. 
15D,CK>LS^ homaios onl etc de celle maniCTe emrnenos h Samareand 
ilos pays conquid et ils rLqrruseuioal louies les nations: Tures, Arabes, 
Mares^ Armuniens el (ihrCuioas^ l.a Ythe est en frcquenles rcEalions 
cutninereialos avoo^ le rnonde eiiEier, siirloul avoc ill Buasic el la Tar- 
tarie, qui y envoienl du Un cl rks pcuux, aven le Cbina, qui exporie 
de lu soie el dcs pierres pri^uieuses, cl avec rindc, dont Ics epiccries 
Hont reoLerohocs. Les bazars sunt nombreus, remplissam ties rues 
cnlltrcs, dual la principale iraverso toutc la ville. Cetle nie esl 
tool cnEii^re couverie Cl son jour des renulres du Eoit. — 

D^aprcfl hSciiiLT LVurnt Cap. 21), Tdf 17K SaTnerebanh 
grande et injporiante, esl la capilalo dn pay!? Zekaley, — Chez 
Hian {FkrhOng IX, l/i/ftr III p, 141), la vilk de Samuroante esl 
siiu^^e en Asie enlro Norganze ct Cbataiop — WAnse (Zififsc'Ar. 
ET(ik- Berlin XXVI Tafel X) a plac6 la ville de Samarshal pru$ 


447 


de Kataye, de Corsaiaaa et de Riphai monies. — Ch^t 
{Fisch-Ong XV^ Buge p. 80, Zurla p. 34), pres d'Ucui. au N.-K. dt? 
Zagataf ae trouYenl ie et ia vltle de Sanaargante. Je clte^ 
entre aulrea k-gendes> les ayivonlea (Z^irfa Ik): «Ce royaunic de 
Samari^ante el toulo eeElo cmilrce dii N,-E. et de l''£. jusqu'ii 
Qtrar rurenl ^ubjngu^s par Tamerlan, qui nmurul k Olrar» ei 
iDatis ee royaume de Satnargante il y a une eapeoe d’eau telle 
qae, vers^e par terre* elle emp^rehe lee sauterelle$ d'y vivrei. — 
Cetle vide, dans une buUe papale [Yuk Jord p. VllJ appel^e 
Seiaiscal^ esL idenlique uvec Samarkand d’aujourd'bui 
] p. 137 note 1„ Yuk Pnlo 1 p, 171 note 1^ Fi^ti SnininL p. 133^ 
Bov p. Xolices p. 120, A/arJt/) p- lE'lo note I, T^lf p, 170 nole 
7^ Zeit^chr. Erdk. Berlin XXVI p. 385, Hcyd tl pp, 221, 605, Yuk 
Cathay I p* 192^ Graece Orbia hil. elcj, 

Var. de nom: 

U SiniRrcjin: Hai.d Miihr l\' 2G). 

Pot.n a^imitikr \ \u l^rt, Yut^ Polta I p. HO, Xtirdrfisife - 
'2, Ciit|&s-i|u|pte: {MarkJt jk 1TS):I. 

a. MirACAddas l^ou |,VL Hlf 
4. ^AmArtaail^ Clav iMrirkh p. ITQ clc.). 
r>. Saitiarcante r Bia^' {FUth-Umj IX, MiUcr l]l p. 144s 
Op SAmArcbnr Eilst V p. 3^1 >. 

?. Sanneireliqcii: l’n[.0 iitrijn). 

& SdiTlArChail: I^Qix) rBnm), 

9+ SAfnArchnnll t VaktH C'at p. 78s. 


10. ^amArchAt; W'xmt* BcrBri Tortrl X), 

11^ Santarchutlj Cahitk: {Xofim p. 

I'i. Sainiircliat|j Cahtk iUr On carle dc Xaiitet p. 118). 

13. Samargant MaL-au (In ciirtc dr 

14, SAnnarKante; lilAinto W\ SUiije p. 80^ Zurla p. 341 

la SamarqAnd!; Kta fp. I79l. 

10. SAmandiAnth Mr.it t Fitch .^ramL p. 3.53K 

11. SAliiErcliAnt. !iciiii.T ( Vilrfiii Tjp. *2\.K Trlf p. 47|. 

Ih, ..^amelcltant: Sciipi^t iXflnrlJ 2^), 

19. SamArg^atlt , lilA?^n (l.^jrrirjr p, la‘l iiule ^41. 

-O. Semerchani: Sehilt {Xuruh 18> Teif p. 28J. 

2L Semiscat: llii^r Junt p. Vn>. 

22. ^cmOTchant: Si:Hii:.t iXunr^ tlnp. JU). 

2a. SeanArjcAnl: ^Ia^^ii U.ofcn: p. 3.^3 iir^lr 
24. Seener^aiit; SlANa <\UX 


2fa. Seoner^panthL %\a^d (fjorenz p. 1&3). 
2 tK. SeonOHEant; IliiT {Cap. 7 |. 

21* ^cornergAnt; Ma^o Elfurff p. 
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SonATgnnt MA?tp p. 153), 

!iS. SoriPA^iinti: 7Mf p, lurenz p, 153 mit i4i. 

Samarcand v, Samar can. 

Samarcantc v » 

Samarcha v* i 

Santa rcham w » 

Samarchan v. * 

Samarchanti > 

SamarchaL v, ^ 

Samarchali v. » 

Samarchal] v- » 

Samargant v. » 

Santargame v, > 

Samaria. Cli&z Leaadq iFisch-On^ XIV), a TE. de lo niEr Cas pi - 
e n T] ft el d^\ m o I s€ Iroiive line ville on un pays Samaria.— Peul-^lre 
esil-ce k Samaria de la Piilesiine; poartant ja chose nkat paa probable. 
Samarkand. Cost avec oelte vjlle qnk idenUrie Samarcan, 
Samaron. Ville par laquelle passa Riibr (Soc, Puru 

IV p. 382) h son retoup apres avoir quitl^ Porta Ferrea et avanl 
d'i^tre arrive a Samag, 11 y avail bcauooup dft Juifs. 

Samarqand v, SamarLan. 

Samar \ ban ti v » 

Sambalicnsem v. Cambaliic. 

Sambortca v. Sapurgan. 

Samerchant v Samarcan* 

Sam etchant ¥. i 

Samira. Chez Malho {ZuHq p. 38), une dee ileg de POc^^an 
au 8, el i I'E. de Chut a jo. Le nnm esl peut-fttre ^ rapproeher du 
Samara de Polo. Cfr Samara. 

Samogedi. Ce peuple esi mentionne par C^ai* (Soc. 

Pflriif IV p. 748). 

Samor] v. Lambry. 

Samoga v, Samosaka. 

Samosaka. Chez Hai.o (Warerp, Mitlcr IV p. 85), ville de la 
Mdsopotamie, silu^e dans les environs d'Aretu&a laeiie et du 
Tigre* — Chez Fust (Afj/^er V p. 4<i)| la vjlle de Samosn esl aiiude 
en M^sopotamie. — Frobabtemenl idenlique avecSamgaLalalion 
dft paagage sur ie baut Euphrate, an N.-E. d^Aleppo el an N.-O. 
d'Orfa. (Cfr. RtUer Erdk. X pp. &33 aqq.J. 
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Viir. de nom: 

l. iULn (Ifuntrs, .Viller IV p. S5t. 

S. Sainft^R EbiT (.ViVJfr V p. 46j'« 

SamsaL C'est avec eet cndroit qit'on peul peul-j^lre ideoli- 
[ier Sam Osaka, 

Sana. Cost avec celle lot;alit^ qu’il faul jirobablemcot idenli¬ 
ber Sanaa et Senech. 

Sanaa. Chez Cak {Ftsch SammL p. 12»), localile allude sur 
la preaqii''ne 0. de rArabie. — Le m^me Sanaa se ralrouve anssi 
cbez Med {Fi^h SammL p, 125) en Arabie, — LI est probablemeot 
id. aveo le Sana d’aujoupd'lmi dans le S.O. de I'Arabie. Fitch 
(Ib.) suppose que Cah a fail de Sana deux endroils; Sanaa el 
Senech. —- Cfr, Scncch, 

Sanasio. Cbcz Gemes fFisch-Ong X), endroit de rArmdnie. 

Sanda v. Ciandu. 

Sandat. A 15 journ^es de navi^iion a I'E. de Java major 
son! silu^es, d'apits CosTi {Major p. 17). les degx lies Baodanet 
Sandal. Sandal pradgil de Ja muscade. — Chei Genues [FiscA- 
Ong X, Fisch Satnml. p. dans la mer, au S.-E. de i'Asie 

orientale, se troovent deui lies avec la legende suivaate: iSanday 
el Ban dan dicuolur insule isle, nam Ban day crocea nuces muscalas 
et macia, Bandan vero garolabrum eopiam ad Javas iraoamit- 
turn — Chez Mauho {flwffc p. 80. Zvrh pp. 19, 50), an N. 

de Sumatra sont sitndes deux Ilea, BandanetSondai, avec, pour 
ceile-ci, cetle legende: *ile prfcs de Bandan. qui produii des nmsoides 
el d'auires epiceries en grande quantity. II y a aussi des perroqueta 
nimncbs de hull conleure, gros comrae des pigeons, et une autre 
cspeco de perroquets, gros com me des inoueites, lout eniiers blancs 
escepld lea pleds et le bee qui sont rouges*. — Fitch (Saiuml. 
p. 163) suppose que ces lies sonl les mfoies que ks Moluquee; le 
nom de Bandan ee ratlacheraii aux lies de Banda, mais il ne 
sail dob est venu le tionu de Saodai, Peut-Stre y auraibi! quel-- 
que rapport aux lies de la Sorde. Cfr. Bandan, 

Van do nom: 

1. Sandatr Costi (Jityor p. )7. /taiH p. 3411. 

S. Sandny; (tRsi-ES (Fitefi-Ong X, Fi^h Snuml. p, tS2), 

3. Sanilql; JIauko {Ru^e p. JMJ, Xarla p, 4S). 

Sunday v. Ciando. 

Sanduy v. Sandai. 
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Sando v. Ciandu. 

Sandoddi. Cher Peg (Fu!* Cathay II p. 301), slallon sur la 
route d’Aiazzo u Tauris. C'esl la demifere alalion de la route, 
et elle doit done fitre situte pr^s de TaurSs. 

Sandoy Ciandu. 

Sandu v. * 

Sandur v. » 

Sandur. Kti uaviguant 700 lieues au S.-S.-O. de Cyambaon 
arrive, aelon Polo (Piiiii/jirr ll p- 5S2j 1 vie Polo 11 p. 918), au3C 
deux lies de Condur et dc Sandur. — .Mauro (Zurla p. 59) a plac6 
dans les environs de Giava naenor plusieura petiles ties, pamni les- 
queltes aoni Conduz et Sondur, — Id, avee le groupe d’Uea Pulo 
Kondor (PoutiuT 11 p< 562 note 1, Fn)e Polo II p. 219 note 2), 

Vuj, de nom: 

I, Sandur. Paw (P&uHtkr J] p. B 63 ). 

3- Sanduri Polo (Viilc Pola II Sl&)+ 

p. 

Sanf V. Cyamba. 

Sanga v. ZangaHv 

Satigi. Chez Macro {Zarla p. 35). on Irouve la ville de Sang I 
stir une preM|u‘ile dans le tiord de I Asie dans les provinces Hung 
et Motigul, pr6s de lu ville de Mcchrit, 

Sangra v, Langra, 

Sanniaco v. Somdoma, 

Sanson. Chez Het (Cap. 12). monlagne Bervanl de frontiere 
eoira rArmenie et la Mesopolamie. 

Santguelana. Chez Cuiv (Markh p. 91), villaBe sUu6 A rC. 
de Tabreez sur la route de oelle ville A Sultanieb. 

Santo. Sur la Carte Cat [Notices p. H3. Hitge p. 78), ville 
du Cntayo enlro Cingu A I'E, et Chambalelh A I'O. 

Sapangu w Sypangu. 

Saphaon v, Sachen. 

Sapphara. Cfr. Dufar et Sephar. 

Sapurgan. Avant de parler de Balac, Polo {Pauikiet 1 pp* 
107 aqq.. Fw/e Polo 1 p- 140) ddcrlt la ville de Sapurgan eomme 
renommee pour ses melons. On fait un grand commerce de cea 
fruits dessechta — Walsp [ZeUschr. Erdk. Berlin XXVI Tafel 10) 
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a plao^ aa N. de la met Caapienoe et dans les environs de Kataya 
la villa de Sambortaa. Kretschmer (lb. p* 385) Ea croit idenLique 
ave^ le Sopurgan de Polo. — Id. avec le Schibirchan tfatJiourd’hiij, 
ville aituee A TO. du Baleh d^aujonrd'hni (Pauthier 1 p, 107 sole 
2, Vti/c Polo J p. 141 note I). 

Var, de nom: 

1. Sispuri^aii: Polo (PiriilJiirr I J07, Polo I p. \4i\ NordcnAk, Ham), 
a, Snmborten- (KciiMchr* t^rdk. Bfrlin XXVj p, Tafcl lOJ^ 

3. SopurKqm; I'olo (GrjfnJ. 

Sara v. Sarah 
Saraa ?. » 

Saracanco v. Sarachuk. 

Sarach v. Sarah 
Sarachanco v. Sarachuk. 

Sarachik v. » 

Sarachuk. Pasc (Mosh App, p. t94. Yule Cathay 1 p. 
a fait uti voyage de 12 joura, k pariir de Sarray, laatut en ba¬ 
teau aur le Tig re (cUez Pasc id. avee le Volga), lantut le Jong 
de la riviere du lac Vatuk (= b mer Caspienne;, jusqu'ucequ'il lui 
arrive k Sarachuk. De cet endroil il eat alle dans une veilure, 
tiree par des chameaux, ii Wrgnnh ce qui a pria 15 ioura. — 
PEd (fiprcDjpef pp. 258, 36". rff/c Cathay 1) p. 2S7, lb. Append. IJIJ 
a desceudu uu fleuve pendant B jours, pour aller de Sara & Sara- 
cauco. Ce voyage peut auasi ae faire par lerre, mais le voyage 
coUtanl olors plus cher il vaul mieux aller par eau. Le voyage de 
Saracanco h Organci prend 20 jours, en allant dans une voUure 
lirce par des ohameaux. — Chez Cexl-hs (FrstA-Oni? Ji, Fiaeh Samiui. 
p. 177), au N.'O. de la mer Caspienne. eur un lleuve qui se jetle 
dans cclte mer et pr^s de la vitle de Sara, osi sitULe Sara to 11 is, 
probablement id. avec le Saracanco de Peg. — Identique avec 
Sarailechik, situe sur le baa Oural non loin de eon embouchure 
dans la tner Caspienne- Yute (Polo [edition dc 1876) ! p, 6 note 1) suppose 
pourinnt que le Saracnnco de Peg neserait autre chose que le Nou¬ 
veau Sarai (voir Saraj), silut^ pres du Volga sur le Zarew; mais 
ii me paraU plus vraisemblable quo le Saracanco de E^eg soil tdon- 
tique avec le Sarachuk de Pasc, le voyage a ehsmeaux, pour aller 
a Organci, ayant commence dans celte ville, selon tea deux auteurs. 
El la desoripliOQ de Pasc du uHeuiin de 5array d Sarachuk, en 
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pnrlie sur le Volp* en parlte sur to nier Cnspienne, tndique po- 
sitivement que Saracliuk n’elail pas flituo sur |c Volpa (I’ute 
Caihay I p. 234 note 3, lb, II p, lUl note 3, Ileyd 11 p, 229). — 
Cfr. Sarai. 

Vor. de nom: 

1. SBfdchuki Pa!m; Append, p. Iftf), 

2. !»armcaitcD: |>rp {Spr^^nstl ))- Vuir Cat liny II p. S6T^ 

3. ^nrachanco: Pea i Vnlt? CaUiay El App. Ill}^ 

4. Sqrachik: Pasc (Yir/f CBtliny I p. 

5. Sqrji(t«tlKsT Ges'ur& {^FiMch-Orrg X, Kwcfi SamtuE. p. ITT), 

G, ^^amtschik: Siifettgtl p. ^03 note). 

Sarack v. Sarau 

Sarak EU'an (S<ic. Geogr, Paris IV pp. 378, 380) et ses com- 
pagDOns soDl alles du camp de Batu. silud alors, croit on, un pen 
au S. de la villa de Kamgsclitn snr Ic Volga (ZeUschr. Enlk. 
Berlin XX p. 234)( pendani 15 jours <versiia Sorai, lendentes rede 
in meridiem, descendendo juxlii ELliliam. que dividitur in tria magna 
bruefaia ibi inierias . . 19 dii encore de Sarai: fSnrai et palalium 

Baaiu est super ripnm orientalem, el vallia per quam diftundunliir 
bracliia ills lluminis habet lalitudiaem pEusquam VTl Icucanim, el est 
ibi maxima copia piscium*. — Polo {Pavthicr I p. 6, YuUs Polo I 
p. 4) raconie que son pere et son onde, Nicoto ei Makfeo Polo, 
onl dans leur premier voyage visits le Khan Abarca dans son camp 
5 Sara et A Bolgara. — Corv (Mosh Append. 45 p. 118, I’wfe 
Calhay [ p, 204} mentionne seuletnent dans sa seconde letlre In ville 
de Sara sans donner 5 sou sujet le taoiodre renBeignemenu 
Bet (Cap. 5) dil: «Major civitas rogni Cumartim vacalur Sara, 
qvie Full anliqvilus nobilis & tamosa. f'uil Ismen poslrata, & quasi tu- 
laliter deslructa per Tarlaroa, qvi iltam violenter ceperunt . . 

— Chez Vesc iZeitsdir. Erdk. Btrl. XXVI Tafet 8), on ne retro ave 
le nom qu'Ei propofl de la mer Caapietme, nommee sur la carle: ^Mare 
Co apis Y'rcanum de Sarn». — Pasc (Afos^i App. p. 194, 
Calhay J pp. 231 sqq.) eat allv on voiiure de Tana 5 Sarray, ville 
sarrastne dans le pays des Tartarea. H y esl reste one nnnee. appre- 
nant la langue de Comania ct des ['igures. De 14. il a descendu 
eo bateau le fletive Ty gria (= le VDlgat pour longer eusuile la cole 
du lac V^aiuk [— la mer Cospienne) jusqu'4 Sarachuk, soil un 
voyage de 12 Jours. — D‘apr4s Pec {Sprmigcl pp. 257, 258, VuU 
Cathay II p. 237}, il faul un jour, par un lleuve, pour alter deGin* 
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tarchau ii Sara. De Sara Saracanco il y a S journees 

par eau, cette toie elant meilleur marchc qua le voyage par lerre. 
— A J’aller, JUa (V'liitf Calhay II p* 337) a /ait uoe visile ii Ja cour 
da Khaa de Kiptschak, probablement A Sarai, endroit qui n'esl 
cependant paa Dommi dans son riicil de voyage (ib. p. 32J). — D'apt^a 
Mano {flail p. 257), la ville principate de Coinenyes'appelleSarak; 
elle est siluee aur I’une des trois routes CDuduiaanl dans I'lnde, 
Cette route, passant par Derbent, ne pcrmet pouiiant pas a une 
grande fuule d'y passer en metne temps, except^ en hiver. — Sur 
la Caiute CiVr (A’otic^j p. 129, /Jape p, 78J, sur ie Heuvo l^dil ou 
Volga, prfes de son embouchure dans lo mer Caspienne, esl situ^e 
une ville nomm^e tCiutat de Sarra». A c6td do la vilte de Bor* 
gar, situ^ plus haul sur le rniime lleuve, on trouve la ligeode sui* 
vaxtie: (G'esl ici que reside Tempereur de cette region septealrio- 
Dale, dotjt le commandeinent commence dans la province de Bur- 
garia et finit a la ville d^Organcio. Ce souverain esl appcld 
Jambeeli, seigneur de Sarra*. A quelque distance k I’E., k c6t^ 
de la tnoalagne de Sebur, on trouve sur la carle I'image d'une 
grande caravane, parlant pour TE., et oelte l^gende s‘y r^Ferant (jVo- 
lices pp. 130, 131): tCeUe caravane eat pariie de I'etnpire de Sarra 
pour aller au Caiayo*, Toutes ces mentions deSarra se rapportent 
evidernment au Sarai situ6 sur le Volga. Mais iJ y a aussi sur 
la carte uo autre endroit du m^me nom. Car au milieu de I'Asie, 
a rO, de Bocar, se trouve sur ta carte une ville, appelC‘e (lb. p, 126, 
R^ge p, 78] Sarny ou dans une autre version Faray. Ce Sarny 
est-il idenlique au Saraj dont nous parlous plus haul, ou bien 
indique-t-il an tout autre endroit du tn^me nom, c’est ce qu’il est 
dif6ciie de decider, Muis probable men t, ce Sarny est le m&me que 
noire Sarai, car, comme oous le verrons plus bas, il y eut bien en 
reality deus Sarai, Tun plus ancien que I’auire, mais Irfis voisins; 
et il ne me paraU pas impossible que la connaissance de ces deux 
Sarai n’att influence le carlographe de sorle qu^il Jes a eloignes uu 
lieu de les placer I’un pris de I'autre. Et pix'cislament le ruU que 
ce Saray-ei a placd aux environs de Bocar pouase /i Tiden- 
lifier avec le Sarai du Volga, ear Sarai Fut longiemps le point 
de depart d'lm vif commerce par caravanes avec t’Orienl, surtout 
avec Bocar on le Buchara d'aujoiird'liui. Toulefois il est |mssibie 
aussi que ce Saray de la Cahtic Cat soil idenlique avec Sarai L- 


schik siir I'Oural. — Schilt (N^mb Cap. 31, Tdf p. 4&) m&ntionne 
ta ville di! Saroy cDmme la capitsk da L'eaipire dea Tatars. — 
Chaz Bian (FiscJk-Ong IXp Milter HI p. 1+4), au N. de la merCas- 
pieane esl situ^ m paySn amsi deiiigiie: cHia full impeiium Siria»; 
oa Y tpouve aussi I'image d^un templa avee <:eLk inscription, tiemp- 
Ion imperaLoris Siriei. — Chez G its (FisrA-Onf^ X. FiscA Sam ml. 
p. 177K on ToU sur un Geuve qui du N. se jetta dans la tnerCas- 
pienne pr^:3 da Saratell is la villa de Sara. — Chez W'alsf' [Zeilschr, 
ErdL Berlin XXVI p. 380p lb. Tafal X)» bien loin au N. de la mer 
Caspienne dans le Tarlaria iiuperium est siluie une ville^ au 
aujel de laquelle on lit catle kgende: ^Saraa, caput tertarorum ubi 
imperator morutur*. — Mauiio lFi$ifA-Oi ?|7 XV^ p. 80, Zurla p. 
30) donne. au N. de la naer Caspienne, autour du Qeuve Edii 
le pava Suray ou Sard?; il dit de ce pays: *ll y a ici 18 tombeaujc 
pareits il hmaae ci joittie. Tamerlan les a fait faire. II n"y a fait 
enterrar quo des princes... Id Tamerlafi a iafligo une ssnglanle 
d^faite au3t Tartarest^ A cOti- est dessin^e uno mooiagnoi une «nion- 
\B^ne de seU, avec cette inscripLion: tOn recueille id du ^d en 
quanlitet. Daus uno legende concernaut la ScythlCr 11 parLe de deuK 
SaraVp Le Petii Sara? et le Grand Sarayi situ^s Sous les deux en 
Scylhie. — La siluation de Sarai a die trds dii^cutde. Par suite 
de la dccouvorle de gmndes ruines aux environs de Zarew^ on a 
voulu y placer Saraj, tuais sa situatiotj no s'accorderaiL pas an ce 
cas avec les indiealions de quelques auteurs du moyen dge qui veu- 
lent ie plncer a une ou deux journees de GintaTchan ou de rAstra- 
ehan d^aujourdWi. En fiusant des recherohea on a aussi trouvd 
des ruioea d^une arande dieniine 0upTi=^ de Setitrennole d'au- 
jourd'hui^ vilte siLu^e sur la rive gauche du Volga, plus pr^s de son 
embouchure que Zarew. Ckst dans ces onTirons qu1l semble le 
plus conforme anx indications des auteur^J du tnoycn4go do placer 
rancien SnroJ. [^fais d'autre part, it taut remarquer que cer- 
taiiiC!^ circonstanees indiquent quo les ruinos de Zarew son! ies 
rentes d'une polssante vilSe d^oqtrefois. Ainsh une andenne tradi¬ 
tion rapporie que les souverains des hordes tatarc^ y auraient eu 
lour h^sideoee. Or Sami ^Init pr^cMmenl Ja residence des eouverains 
de Kipt^ohak pendant k temps do ranti^o, rhiver^ ou ils ne j^or- 
taient pas avec leur^is hordes. Ainsi, il est difTioUe de nier le 
rapport de Sarai avec tes ruines de Zarew* On croit avoir resolu 
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le probl^me eo supposaat I'existance d« deux ei)droits porl&ttt tous 
deux le Qom de Sarai, supposition souteuue par d’assez bonnes rai- 
Bons: c'est ainai qua d'ancisnaes pieces do monnaie tndiqueut comnae 
lieu de fabrication ou Ssrai on un Sarai plus rdceoL La vieux 
Saraj, bdli par Batu au milieu du Lreid&me si tola, aurait placid 
aupres de Selitrennoje d'aujcurd'bui sur le bas Volga. Le nouveau 
Sarai aurail etd sHud aux environs de Zarew, el I’on crait qu'il 
aurait £t^ biiti au milieu du quatorzi^me siedeL Ceci s'accorderail 
aussi avec un rteit, retrouv^ chez un auteur orietitaJ du n)oyen-dge, 
et suivant lequel Sarai aurait £le d^lriiit par Timur 63 ans apris 
sa fondatioR. Timur ddtruisil Sarai en 1395, el ce renseignement 
sur rage de la ville serait exact, si I'oti enlend par le Sarai ddtrult 
par Timur ie nouveau Sarai; mais le r^U ne saurait 6lre exact 
pour le vieux Sarai, qui iitait bien plus aucien. Certainea cartes 
aoss), par exemple celie de MAi;ao, donneul deux Sarai, et nous 
avons ddja parl4 de la poBsibiUt^ de deux Sarai sur la Caute Cat. 
Le Sarra de la Carte Cat est probablement identique avec le nou¬ 
veau Sarai, car dans la Icgende cilde concernarjl Borgar, Jam- 
bech esl designs commc le ■seigneur de Sarra>. Mnia ce Jam- 
becti est probablement ideutique avec Janibek ou Bjanibeg, qui 
ruguait en 1341—1357 et qu’on suppose avoir b&ti le Sarai neuf 
{Heyd 1C p. 2,2% Yuh Polo I p. 6 note 1), Le Saray de ia Carte 
Cat serait done peut-dtre identique avec le vieux Sarai {Beyd If 
pp, 227 sqq., ^TeifseAr. Erdh^ Berlin XX pp, 234 sqq., Tw/e Polo 
I p, 5 note 1, Fisch Samml. p, 177 etc,). — Cfr. Sarachitk, 

Var. de noni; 

1. Sarai: Rl'bh {Soc. Gio^t, PttfiM IV p. SSfl). 

Ctitiv {Yulf Catbiif I 204^. 

2. F^ray: CLix {NaUcet p. l2Gj, 

3. Lurack: .Madcd p. dole b). 

4. Sum: Polo [ p. 0. Fm/f Polo I p. 4>. 

Conv (Mosk Append p„ US]. 

Hpt iC^p. 6K 

VMi!d £rdL Btrim JCXVl Tiiftl S). 

PHd (^redprJ p. CutKiiT It p. 

UEf^i!E& FiMch SummL p. iTTl, 

Tk Saraa: (Ztihekr. Erifk. Bfrlin pu 300, lb, Tafcl X). 

6. Saracht {f.Qrfn= p. 15S note 43). 

7, Sarack Mjksb (Spfvngrt p. 2<Jl not* lj>. 

B. Sarnki iFloll p. 257, Lorenz p,. 
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p. SAffiy: CiLATK Cat p, 78+ Is. carte Sofiett p, ll8). 

M^irno iFi^h-Opg \\\ nu^a p, BO, ^urh p, 33L 
10. SortU ScHiLT (Telf p 4% 

IL Snrey: Mauko iZuria y. 30), 

Vi. Saray: Schitt (.Yflfii/j Cap, 31), 

13. Ssrrai Camtk Cat p. 78, ,Vollc« pp. I2P, 131). 

1^4 Sarral; ElLbii (Soc. G^^r. Airis IV p^ 380 note 

15* Sarray PAic [Mo*h Append, p, 194, Viife Cathajf 11 p. 231). 

IG. Sirlfi; BiAN iFii€h-On 3 IX, Miihr M! p. 144). 

Saraitschik. C'est avec cel &ndroil qu'a M identifi^ Sara- 

c h u k. 

Sarak v. Sarai. 

Sarakhs t. Saraskh^ 

Sara pa v . Sarata . 

Sarasklu Seloa Kir (Xtr p. 179)^ endroil par lequ€l pa;S 5 a le 
roi Hethuiti au relour de sou voyage, peu apr^savoir quitte Bouk bara. 

V^ar. de nom: 

1. SarAAkb: Kin {Xir y, 173). 

2. SarAkhj: Km. (Jb. n^le T). 

Sarastopoli Sauastopatij. 

Sarata, Chez Ptol, ville du Staaruiii Situs. 

Var, de noio: 

1. S^rntii; Ptql. 

2. Saripa^ Ptol. 

Saratellis v. Sarachuk. 

Saratschik v, * 

Saray v. Sarai. 

SarbUacalo v* Sabis^u colloa^is, 

Sarbi- Sarbolo v. » 

Sarche* Chez Mano p. 167X villo de Tlnde eitudo sur 

lu route de Pile de Cbana au pays Lomb, Orande ville, oil les 
chretieo9 ^laienl Dombreuz. 

Var. de nom: 

t. SHTche: MA?fPt/YtiW p. 187), 

Barchea: .Maiid ub. nolc d;. 

3. Sacliee; (lb.). 

4. Sarcbydi MArun ilb^% 

b, Sdrke: AIaxh (/..or^irr p, 87), 

8. Sarthyo^ AJasu iHali p. IS7 note d]. 

T. 2sr€ht*- AIand (Ib.X 
8. Starke ^ Manb i;lb.]u 


Sarchys v. Sarche. 

Sarci V. Sarti. 

Sarcon y, Caiton. 

Sardanfu v. Sardanjsu. 

Sardansu. Aprfrs un voyage de 30 jours a TO. d'Acbulec 
Maniii oo arrive, d’aprfis Polo (Pautkier il pp, 36& sqq., Yule 
Polo II pp, 32 sql-}' <13113 la province de Sardansu. La capita!e 
de ce pays porle dans la p]upart des Mitions de Polo le rn^me 
nom que la province, mais dans Peditioa de Puuthicr (Ib. p, 366}, 
elte esl nominee Syndifu. Le pays avoisine leMansfi, La viile est 
Iraversee par un fleuve, Quiansiiv, grand et large comme un lac; 
on le passe sur un pont magnifique (v. sous (Juiansujr). La villa 
est siLude & o journees de Tebet. — Che* Maiiio {Zuria p. 38), on 
troure entre Mango at Tebei le pays de Sindifa — Le pays est 
id. avec la province Szetsch wan, et la capilale, nomm^ par Polo, est 
Tsctibng-tu {Poii^uT JI p. 366 note 1, I'ule Polo li p. 34 note 1). 

Var. de nom: 

1. Sirdaniu: potp [t^vthifr II p. 366). 

Dari!antu(?); Paid 

a. SardanfuO Polo fiVojnilr/ixJt}. 

4. Stndafa: Pato iVuti Polo II p. 22). 

5. ^ I lid if u: p, 

€. ^LndJnfu: Polo {Hamt Grytt}, 

KfAtlllD (Ib carte dc j^urta}^ 

T. Syndlfu: Polo [fkmlhitr II p. 

Sardarud. C’est avec cet eadroit qu'a eif idenliAdZaydana, 

Sarei v. Sarai. 

Sarey v. * 

Sariemur v. Sarihuiur. 

Sarihuiur. Selon Caiip (5oc. Gfogr, Pans IV pp. 651, 703), le 
peuple Sarihuiur fut subjuguc par tes Mongols. — D’apr^s D'/luefoci 
il conetituak line bmnehe dea Cigures ou Olgours. Le nom de 
Sariliuiur signilierait les Uigures jauaes, et ils auraient habild 
dans la province KukO'Nor aux environs de Tsai dam, entre les 
moRtagnea de Nan^scLan au ,N. et la partic £. du Kwen-lun au S. 
{lb. pp. 639 sqq.), CIr. lugiircs. 

Var. de nom: 

1. SsHhalur: Cah» ^S^K, /^n« IV jip. 65t, i08}. 

?. Barybrywr: Cahi> (Hi, p, 703 note fO. 
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Snrleinur^ CjkHf {[h. p. 651 note 
4 - Surthuyyr; Caup (Ib. p, lOS dqIc S)* 
b. S^riidiir: Cinp (lb. p. 6ol noti; 

6. Sadlitcif: CJiUP jib.). 

7. Sarulni^tttoi: €ahp (tUJ. 

8. SartiluamniT (lb.), 

9. Saruyur; Citup fLh.K 
Saritluvur v. Sarihtiiur. 

Sarimiir > 

Sariplur* Ches& Kin (p. 179), endrait par Lemuel passa k roL 
Heth u m ^ son retonr, Selon sad^aoription, iL semlt sitn^ enire Samar¬ 
kand el Buchara, 

Sariuiur v. Sarihuiur. 

Sarke 7. Sarche. 

Sarmagant Samarcan. 

Sarma saule v* Sarmassane, 

Sarmas^ana, Chez Masu {H<dt p. 258). ville sUai^e dana la 
parlie occidcintale de lu Parse. C'est dans la mt^me que se 

Lrouvent aussi Tillea de ^lessabor el da Caphon. 

Var. de nomt 

li Sarmassane: (if«N p. S5b3. 

2, Sarma aaule: p, to^ not* 4Jl)i 

3. S^rmasanlfi: Mxkd (/.affn; p, ]&aju 
4r SormJiaBnle; Masp {lb. note Cl). 

5. Starmasanla; iLb^ 

Sarmat^e v. Sarniatfa* 

Sarmatc v. > 

Sarmatia. D^aprts Plin (Nat. Hi$t IV, RO)^ leii Sarmaiae 
etaieni un peuple ScyiHe. — Ptol en dit (V Cap. 8)* cS arm alia 
AsiaLica ^eptentriones. versus finiiima eat lerraa ineugnilae^ ab neeb 
defile flnitnr SarmaUa Buropaea tisque ad Tans is lluminb fonlea 
si ipsa Tanai Hum u&<[ue ad s^ilum eiua in M aeotin lacumatqtie 
AlaeoUa taous pnrle orienlaliH quae est a Tanaia Uuminis ostiis 
naque ad Bosporum Cimmerjumi. — Soi, (p. U8) menUonna 
aussi lea Sarma tan, — lain iX, 2^ 93) nomme le peuple 

Sarmatae. — Chez IIalo IV p* 17)^ on retrouve dans le nord 

de rEurope le peuple Sarmale. — G£rfi;£ji {Fi^h-OTig Ku un 
peu au de Sara et de SaralelJls est sltud le paya Sarmatin 

second a. el A TO. de ce pays nous trouTons Sarmatia prim a. 
-- Chez MhM'HO (Ruge p. 80, la carle de Zuria)^ aur les deu^ e^Eda 
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du fleu^e Taijay eat aitue Le paya Roaaia; on Irouvo la I^^genda 
suivante {Zurta p, 24): ^Questa gTaQdi&sima proTincla dita Bosaia 
over Sarmalia confina da kvaDte cum el mar bianoho da poneute 
cum 0 mar d'Alemagna da ostro cum Baray e eum la Cmmauja 
0 da trafUGntaua cum Permian. — Par le Surma tie on d^iguait 
la Russie. Las pauples de ces conLrdes furent nommda Surma tee 
{Knei$€t 1 42) par lea auteuri^ de Pantiquit^ 

Sanoy v, Sarat. 

Surra v, i 
Sarrai r- * 

Sarras v, Serasy, 

Sarray v SaraL 
Sartam v. Caiton. 

Sarthi v. Sarti* 

Sarthye v, Sarche, 

Sarti* Cbez Caup {Soc. Giogr. Park IV p* 710). un des peupks 
sub jug ue^ par ks Mougob. — Ou ke croit identiques avee Im babi> 
taota du pays Quehara {Lb^ p. uTl). 

Var. de mm: 

1. SartI CAfip Paris IV p. ilOr 

Sard; CAmr (lb. note Sj. 

3. Sarthi: Cahp Cthi)« 

Sarucherman v. Kersona. 

Saruinorum v. Sariiiuiur» 

Saruiuorum v, * 

Saruyur v. i 

Satania Baidaco v. Somdonia. 

SaCba ’F, Saba. 

Sathasa v. Sachala. 

Satiror v. Salyrior. 

Sa-tschu, C^est avec ceUa ville qu'out el4 identifids Saciou 
et Daxata. 

Satthasza v. Sachala- 

Satyrior. Ptol donne dans k Bln arum Situs un promon- 
toire^ Salyrior promoalorium, ct en face de oclubd soal quelques 
Iks, Satyrorum msula?. 

Var. de nom: 

1. Satyr lor: Ptol. 

2. Satiror: Ptol. 

3. Satymmin; Ptol. 
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Satyrorum insuloi v* Satyrior. 

Satyrorum prom ontori urn v. Satyrior. 

Sauast V. Scbaste. 

Sauastopalli V- Sauastopallj. 

Sauastopallj. Plin {NoL Hisl, VI, 10) et Sol (p. 85) men^ 
tionoenl Jo Tille de Dioscurias. — [odiqii^ par Is(i> {Elt/mol XV, 
1, -40) sous le nom de Dioscoria. — D'api^s imrscAnur (Zeitschr. 
Erdk. Berlin XXVf p. 379 note 3). on retrouvem ctiez Vesc la ville 
de Sauastopoli. — Sar Ja Cartk Gat (iVoftW p* 80, la carle 

p. 77), aur la eOte C. de la mer Noire eat silude la ville de 

Saunatopallj, ~ Chez Gemjes {Fi&ch-Ong X. Tl'uuJte Tafel X, 
Fitch SammL p. 177), la ville de Saraaiopoli eat eitude but la 
oplB E. de la mer Noire, — Chez Walsp {ZeUsehr, Erdk. Berlin 
XXVI Tafel 10), on trouve sup la cOle E. de la mer Noire io ville 
de Sauaetopolia. — Chez Leahoo {Fiec^i-Ong XIV), la ville de 
SaoastopoJi est siluee sur la cCle E* de la mer Noire. — Dios- 
curias el Saunslopallj soot des Doins diddrents de la mOme 

ville. Eile elait eilute sur la c6Le E. de la mer Noire, dana lee 

environs de la ville d’tskurija d'aujourd’hui; oa en a retrouve ies 
mines sur lea bords de In mer Noire. Elle Tut dansja derni^re 
tnoilic do moyen-dge la residence d'uoe colonie gdooise {Telf p, 
152 note 8, ffscA SammL p. 177, Zeitsckr. Erdk, Berlin XXVI p, 
379 note 2, ATe/teea p, 80). 

Var, de nom: 

1. SaiustopallJ; Caktis C*t (Iq cunt yotlea p. 77\. 

2. DlDScorln: Urn [Etifinol XV, 1, 40^, 

3. DJoacurias: Pliji (Sat- iiitL Vt, 16j, 

Sol ip. S&j. 

4. Fjivasta: Cjirtf. Cat p. eOj. 

5. SiirAStopDlE: (/-ucfr'Oiig X, Samnil- p. 177), 

e. SaxJMtopalil: Caiitk Cat {X^fUthr. Erdk, WVl p. note H). 

7a SauastapoiJ Xrx 

LtunDci [FiKh-Otiff XIV)h 

6. SauastapEills: Walhf (ZrifuAr. Erdk. Bfrtm *\XVI 'J'afcl K). 

9. Sava I copoll! Ck>U£5 {Wullke Tefel X'l 

Sauastopoli v, Sauasto|>alt|- 

Sauastopolis v. i 

Saura. Mauro p* 43), ville Nitui^e sur le golfe 

Persiqtie non loan de Quiss^Rn. — Saui-R esi peui-^tre idenlique 
ai^ec Ib Soer de (^ertnines i-dilmas d« Polo. — Cfr. Soer- 
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Sauromalae. Chez Ple.v HisL V], lT)p peuple habitaol 
ies en^iron:^ du Caucaae el de la mer CiispieRue. —- ludiquf^ 
aus$i par Sou (p- 85) cocurne ud pi^uple habitant VAsie an deEA 
de Dio^ourias^ — Chez U\iu iHavzr§f Mitl^ IV p. 26b dang 
le nord de rA^ie^ enlre AI bant d I F!. H ilobaaei A I'O., ge troupe 
un peuple Sauromale Sithe^ 

Sanromate Sit he v. Sauromatae, 

Savast T. Seba^e. 

Sava^tia > 

Savasto \\ * 

Savaslopoli v. Sauastopallj. 

Sawalu C'est avec cede vSEle, situue dans ks eoTkons de 
T^hdran — qu^onl^k identiGds le Saba de Polo el ausai» quoique 
probablemeal h tortp le Casgan d/Onoa. 

SawitFQ. Chez VValsp {Edtsclir. Erdk. Berlin XXV! Tafel 10)^ 
$nf la cOtc N. de Mineure cat silta^ un end roil uoniEn^ 

Sawjtro. Le ddzu au reste est suf la carle assez pen lisiblet 
mats tremble bien etre Sawitro^ 

Saxa TT. SaxL 

SaxL Carp {StJC^ Geojfr. JV pp* 710, 711) nomtne lea 

Saxi panni les peuples adaqu^s par les Tatars, mois ils ne furenl 
pas raincuB, car ils se defendirant si braTemenl qua tous Jes elTorts 
des Tatars furent Tains. Cakp decHt aussi ee oombat pLua en detaiL 

— D'apr^ PoLOX tlb, p. 776J, lea Saxi aeraient un poupk geihique. 

— D'Avezne [lb. p. 576) les a ideaUries avee im penple voisin des 
Khazards et dea DouJghars, probablement de race Ganoise. 

Var. de uom: 

l. SaxL: (Sof, PanM IV' p. flO). 

PoLOK I lb. p. f 76). 

2r Sliced; CAnr (1b. p, TIO tiote SIl 

3^ Sp:xii: Caiii* (lb,). 

4. SayJ : C*np (IbJ. 

Sayanfu t, Saianfu. 

Sayi V. Sa\i. 

Saytam v. Ceytan. 

Saylan v. i 

Scandinavia* Hyog p. 48< M^ter HI p* 101) place 

la Scandinavia en Asia etitre le paya dea Amazonas au N., ta 
Lidia au S. el I’Hiboria a rE!. 
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ScaracantL Chez Fi-a (yuJe Cathar 11 p. 301), endroU situ6 
sur la route de commerce d’Atazzo ii Tauris, dans lee enviroDs 
de I'eodrott ou il place I’archc de No^, quelque pari eDire Gala- 
crest! el Locche^ 

Scassem v, Casem- 

Schansi. C*esl avec celte province qu'oa a ideoUR^ une parlie 
de Go as am, amai que Pemptre Talanfu de Polo. 

Schahpur. C'esl aveo cetlc villa qu*a identih^ Sab or. 

Scharabacli v. Karabagh. 

Scltau-h$ing. C‘est avec celte grande ville qu'a ele identifii) 
T a c p i g u y, 

Schcehhy v. Sctieiky. 

Schemacha. C’esl avec catle vjlle qu’il Faut ideotiGer Samag 
et Siamachi ainsl que Stomachy. 

Schensi. Avec celte province a ^IC idenlilife une parlie de 
o s a a III L 

Schehr v. Shihr. 

Schertty, D'apres Scitii.T (A'lirnb Gap. 28, Tdf p. 44), pays 
aim^ sur la mer Blanche, par laquelle il etilend probablenient diisigner 
la mer Caapienne, par opposilion A la mer Noire; on y cuVlive de 
la sole. — (1 a 61^ identifie avec )e pays Sheky, siliie sur le fleuve 
Kur au S, de TifUs. On relrouve le nom sur la carte de Telf^ 
{Tetf p, IB.l note I3j. 

Var, de nom: 

J. Sclierky: ScitiLT {xV^ritb Cup. 28]l 

2. Scheekily; Scuilt {THf p. 44}. 

Schibirch^n* Avec oeltc viUe il faut idenlifipr Sapurgan^ et 
peut'Mrc aussi Ihefieran. 

Sclilraf^ V. Seras>« 

Schir^an. C'eal avec cctle province qa'onl idcnLlii^i^ 
Schurban et Albania. 

Schomach}' v, Stoitiachj. 

SchurbaHv D'apres SauLT Cap 24 TeJf p. 34). to 

puys Schurban protJuit beaucoup dc scic; ks de soie sont 

expartccs it Damaacon et a Karfar^ D'autre pari Cap. 

23^ Tclf p. 43), il park da pays SchurijaD qui a pour espitale 
Stomachy, oomme d'un pays mabain mab pi-oduisanl la mailleurc 
aoie^ il s agit probablement d'un seal el m^me pays. — Ctie^ Maurq 


46H 


(Fisck-Ong XV, Ruge p. 80^ p. 46)^ ud p€u an S. de Bachu 

est 5ilu6 pays Siraaop doot il dit: «CeUe cottlr^e ^ oofumait 
jfldiB Alban ]a», et 4 Dana oette coalr^e de Si roan on cuIUtb LrDla 
e^peceB de BOie; la pretni^re s'appdle siechi^ in secoode^ qai esL 
meilleurei cbanat-vL, et la trobi^n:ie on k meilkura s'appelle Ibal ai. 
Ellea cpoissent dans le della, aappekot Mamyla^at. — Le paya 
ed ideulique avec La provinoe Sabir wan qui B'dtend du fleuve 
Kuf juBqu'ii UerbaDt. La cnpilale carre^pandait A Schetaacba 
dkujourd'^bui, at la pays ^kit o^kbre par sa sole {Telf p» 13a Cap. 
25 cote 1, Riiier Erdk. VUL pp, 126, 687 aqq.)* 

Vaf. de pom: 

L Sctiyrban: Scpilt (Nuriit Cap. 24. Teif p. 34)* 

2. Scharuaa; ScH[f,T (+\'Sra6 Capn Tdf p- 45|^ 

3. Sira ant XV^ Ruge. p. J^ur/a 46-). 

Schuruan v, Sctiurban, 

ScliLiS^Mer, Ckst ni^ee eetle vilk qu'a 6k ideolifi^ Sustar. 

Sch6n{r-ktRg^ Cks! aveo ce pays qpkn a identifiu Siabui^oi. 

Sciamucera Sumaltra* 

Sciamnthera i 

Sciapodae v. MonocolL 

Sciarmissini* Che^t M.vtrHO (^Tiark p, 30)^ \ille sitqde pris de 
Mac ip. [I dlt A sop sujeU ^D'apr^i k Lradition, celtc Title a des 
icurs de cuivre 6pais d’uoe auiie>. 

Sciechutai. Chez MAcna {Zurla p. 58], ville siLu6e pr^ da 
Mae in. 

Scier, Chez Macro (Zurla p. 4SJt eadroit situ^ pr^s d'Adan 
dans TArabk 

Scicme \% Sciarno^ 

Scierno* Chez Macro {Fi^ch-Ong XV, Rugc p. 80, Zurla p. 
39)t pr63 de I'embouchure du Gauge esi situe le pays da Suiernoj 

dans ae pays se tronA^e uce ville du m§iiLe noTc, dont il esl dit: 

tLa villa de Scierao esL siiute i six jouiti^aa de la terre{?J: son 
fleuve le Scierao ou la Gaage esl sor une 6landue da 30 Joum^es 

bord6 de villes, de forleresaea ct de palaisi. 

Var. de doth; 

1. S clem a: ^Iaduo (Fi^h-Qn^ XV* p. 

2. Sclerne: Pf 80Jf 

Sciopodes T* Monocoli. 

Sclartgomm terra v. Solangt* 


Scoira* D'apr^-a Polo (PfuiiAi^r il p. Fiii<r Polo 11 p. 
340h i'ile de Sooira eat aUuee 1000 lieues au N. de Madeiisgaflcar; 
elte eat habiiue par chilli ens, syUraganls de rarchev^|iie de 
Baudaa. lb font uti grand commerce, surtoul de pob^oti sale. Tons 
les vaisaenu?!, destines it Adent abordent d Sooira. Au^si dea 
march an discs du monde enlEer s'y trouvenl-eltes reunies. On y 
troLive anssi de Tor. L^ile eat vi&it^e par une grande quantlh^ de 
pirates, qui y vendcnt Ketir biitim Les habitants a^xdonnent A la 
sorcelLerie, vainement combatLtie par leura pr^lres. C'eal ains^i que 
par leur magie ib ont sou mis h leiir puissnnee ks vents de I'lle. 
A 500 lieues de Scoira ae troy Tent deux llea^ Pane hahji^e aeule- 
meot par des hommeSf Tuulre seolemeot par dea femme$. {Cfr. 
Amazofies). — Chez CAtt Satnml. p* iSo), Pile de Socotra 

eat aituee en face dc PArabie. —Sur la Carte Cat {Notices p. 120, 
Riigc Pr 7&)^ Pile de LaLecotra se Ironva silage en face do Senoha 
en Arnbie, an N. de I'lLe de Lubibila et A VK* de la presquik 
d'Ambie. — D'apr^s Coxti {Ram p. 3i2, Mujf>r p* 20)^ A 10 journces 
d^Aden &0 trouve Ilk de Zocotera, situ^e k 100 lieues do -eon- 
tinenti (probablement PArriqueJ. Eile a GOU lieuos dc circuit, eat 
habike par des chreUens neslorkns et produil de Palot^. EntreceLieik 
el A den, a 5 journiks de cbacune^ aont deux iles. Pane habits par des 
homines^ Tauire par des femmes, — ItK avec Sokotra {PattOiier 11 
p, 673 note 1, Yule Polo II p. B42 note S, Fisch SammU p. 125, 
Noiic€^ p* 120, Major p. 20 note 1), 

Var. de nom: 

L ScoIta; pDLci l] p. 673). 

LalccBtra; Clrtk Cat (In carte Sofim p- tlBj» 

а. LalccotritE Caiiti: Cat {SoUetM p, 120, Jltfge p. r0|. 

4. S cetrnt i*Qi.D { Vu^r Polo 11 p. 340). 

5r Setautern: Cohrri p. 

б. Socotra: CUn {Ftich Saenml 125)^ 

1. ^ocotcrat CO!*Tr illfun p. 

Scotra V. Scoira. 

Scubach. Dana I’tle d« Sloinaira se trotirCi sdon M,vcbo 
{Zvria p. 50}, enfre autris viltea celle de Scubacti, 

Scam V, Serans. 

Sebast V. Scbastc. 

Sebaste. Cheit Hi’an (Soc. Gio^r^ Paris IV p. ville de 
rtiermenia minor, par laquelle il passa A son relour; e!!e ^tait 
sUa6c sur la route d’Arsengen 5 Auux. — Po],a (Pau/Aur ] p. 
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37, Yule Polo t p H) menlionoe la irtlle do Savast parmi celles 
de Turquemenie. — Chez Vesc {Zeitschr. Erdk. Berlin XXVI 

Taffil 8j, dans I'Asie Mineure at; trouve la Tilie de Sebaale. _ 

D'aproB JoftD (Soc. Giegr. Paris IV p. 39, Jord p. 6). J'Armenia 
major B'Otend de ^Sebast usque ad planitiem de Orogam. — 
Peg (VMliT Calhay 11 p. 299) noDinie Salvaatro parmi fes sialiona 
de la route de commerce conduisaut d'Aiazzo h Tnuris, — Sur la 
Carte Cat (iVolioes p, 100), la ville de Savaato eat sjtuie dans I'AHte 
jMineure, Cf*AV \Markh p, 179), & son relour, a eu uo compagnon de 
voyage de Sebaste. — Parml lea villes de I'Asie Mitieure, S€mLT(JV«ni6 
Cap. 27, Telf p, 41) parle aassi de Sebasl, qui fui autrefois 
ua royaume, D^aulre part (Tilf p. 10), il ddcrit commeol le 
roi de Sebast. Wurilianadin, fut obaaae de son pays; une 
iiulre fois (lb, p. 14), il parle du pays Ta mast, evJdemment idenljque 
avec Sebast, dont le roi s'appelle Wurchanodin, Dons redition 
atlemande (A'drnb Cap. 8j, ft I’endroit correspondani on lit le mot 
de Sebast au lieu de Tamast ^ Chez VValsp [Zeilschr. ErrfJt, 
Berlm XXVI p. 386, lb. Tafel Xl. la ville de Sahasla esl situt'e 
dans I'Asie Mineure. — Chez Macho {Zitrla p. 47). on trouve 
dans I‘A»ie Mineure la viiJe de Savaslia. — Id. avec Si wag 
sur te Kisil irmak en Cappadoce [ZeiUchr, Bnlk. Bertin XX 
p. 251, Paultiier I p, 37 note 3, Yule Polo i p, 45 note 2, Fufe 
Cathay U p. 299 note 4, Yuh Jord p. 6 note 6, Notices p. 100, Tetf 
p. 118 Cap. V note 1, Zeitschr. Erdk. Berlin XXVI ji. S80, Zurla p. 47), 

Viin de nona; 

1. Scba^te; Kftia (.W, PartM IV p. 

Vesc (ZwiiMehr* Erdk. lifriin XXVI Taftl 8), 

CUAV (ifririilt p. 1T&), 

5f. U'ALiir {Zcil^hr. Erdk. Bftiin XXVr TifcJ 10), 

3, SArvHfflros \ Yult II p, 2^^ 

4h SaUMt; PULD (SunUnskl 

6. Sivaat: Polo J p. 3T, JW;# Polo I p. 44l 

6 . SsLvAstlm MAvno iZurta p. 47 ). 

7. SavosEo: Cahte Cat p. 1 00). 

a Sebast Johhk {Yale Joni p. 6, .W, Gio^r. Ihnt |V p. m. 

ScHii.T Silrr^k tjp, a, 27. Tfif p. 11), 

9, Tatnafk; E^hilt \ Tdf p. 20). 

lOs TaniDft^ StiuLT [Tt}f p, I4j. 

Sebba Va Saba. 

Sebur. Suf la Ca«te Cat (.Vott«s p, I3t, Rage p. 78), dans 

30 




Le nord de I'A^ie de TtiL t TO* une cbaine de moniagiie^, 

dont il eijl dil: *ModIs de Sebiir, oti le grand fleuve Rd W prend 
sa source*. An N. de celle cbatne de montagnes eat sit nee la ville 
de Sebuf (Jb.), aupr^ de laquelle soul ks villes de Kachatim k 
ro, ct de Camull u t'E, ~ Schilt iNUmb Cap. 24, Telf pp. 34 sqq.) 
toeuLioDne le pays k nom dUbissLbur el k d£^cril en d^LaiL 
Dans llbisBibtir se irouve une enorme eheine de montaguea d'une 
etendue de 32 journ^es, A rejtLrtcnU^ de ces monlagnes commence 
un di^Jacri qua Ikn eroit £:tce siLue h Fextrenie liimite dti monde* 
Sur eeiie monlagne vil une ctrange espece d'hommes. Toul kur 
coq >3 esl coui^erl de polls, exceplo k visage et k@ mains, lla eon rent 
dans ks montagnes comme dea b^'tee ^auvage.s el viveni de kuilles 
et d‘herbe* Le desert dont il eat question plus haul nksl paa habi¬ 
table, pa roe qu’il a'y trouve quantile de serpents el de be tea sauvages. 
Dans lout k pays, il y a du resle une frande quanlite de be tea 
sauvages. Les cbevaux ne sent pas plUB grands que des unes^ les 
chiens aont de k meme grandeur ei soul employes A trainer des 
voilures el de& iraineaus, on charge in^me des fardeaiis direclement 
BUT ks cbkns. [Is serveni au^i ^ la nourriture des habitants. SciiiLT 
park aussi d'line vilk nomtn^ Ibisslbur Cap. 31, Telf p. 

49). — Ches? Mal'ko (Fisch-Onii XV^ Ruffe p, tilO, Zurh p. 31), dans 
la panie yepientrionak de TAsk est aitue k paysSibir, ~ D'aprea 
S^rdeu^^k (Pcriplue p, 138), k pays scrait indtque par KuEn sous la 
forme dc Sibir. — Id. avec la Siberia {Tclf p. 34 note 2, Zurla 
p. 31). 

Var. de uomx 

I, ^frbur^ Carte Cat \SoficeM p. 12*1, WwiK 

5. Gl^sliliiif; SciiiLT (.VrTtrtfp Cupr 24 U 

,1. F«btir; Cahtk Cat (XoaVfA |l 

4. lbi«albur^ Sciin/r {XOrnif Cap. 24, Ttif pp, 34, 49). 

b. f^lbir; Iteen iSordrnwk I^ripJen p. 131:^^ 

MAcm* {FiBCh-Otuj SV, Wmsi-? p. tW, Jfjjrfti p. 31); 

Sec Arbre v. Arbor Sicca. 

Scctiutera v, Scoira. 

Sefnra w Supera. 

Sefara el Hind v. Supera* 

Segaro Sugur* 

Segena v. # 

Segenach. Dans ks environs du unont Allhay se trouve^ 
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chez Mai:ro {Fueh-Ong XV| Ruge p. 80, Zurla p, 35), duns la pro- 
riiice d« Sindicui la fille de Segenach. 

Chez Ruub (St?a G^ogr. Paris IV p. 292), on lit: *[ii 
XV civiialibua Cataye sunt Neslorini, et habent ibi episoopaLum 
in nivUaLe^ que diciUir SeRta, sed uUeriua pure sum ydolalriei, — 
id. aveu iliit-u^an {Schmidt p. 58 ante 317]^ depuiii longtemps le 
si^ge de Tigilse ueatniienne. C'esL h Hsi-ngan que L'ou a trpUY^ 
!a c^l^bre iniscripUon nestorienne, par Eaquelle on peut cnn^later 
rezisLonce du Ne^Lorianisame dans oes cionlr^s a une ^poque 
tr65 recuiee. (Cfr. Rkhthofen China 1 pp* 552 sqq,), Cfr. Quongiarifti. 

Segur V* Sygtir. 

Seilan t. Ceylan, 

Seir^ Chez Hald {Hav^g, MUler IV p. 31f, monta^ne sHii^e dans 
ks environs de mare Morin urn. “ CIiek Eust [MiUcr V p. 43), 
monlagTie de Pal esUne. ~ Nomm^e en plusieura end roils de hi Bible 
iCfenem 14+ dn Josut 15, lO^ fiswe2l^ Oo croit qu'il s^egit d'^une 
chaine de montagoeg silu^e ^ TO. de Jerusalem iMiUa- V p. 43). 

Var^ de nom: 

L Setr: CfiiMM (14. C). 

{1&. 10). 

/?sarf (31, 111. 

Halu iWcwxTj?, MiH<rr IV p. 31). 

2, Seyrs Kbst V p. 43 L 

Scistan. avec ee pays qu"a die idenOlie te Drugiana. 

Selanga v. Solangl. 

Setcfar. Chez Mal-ro [Zurla p, 40}, ville de Unde pr^e de la 
ville de fielbaeha- 

Selenga« G'est avec ee Deuvoqu^on a voutti identilief (lechard es. 

Self elan v. Selfete- 

Selfcte. Chez Macro {Fisch^Oag XV, Rage p- SO, Zurfa p. 
40), viUe de lu province de Jlevele, 

Var. de iionr 

1. S£lfet«: (FlKft-f>ni7 XV i. 

2. SfilfetAS^ Maitiio P- 

a. SeK'Cteii^ S^ACitD iZwrta p. 40^. 

Sclfeten v. Selfele. 

Setitrennoje. Cfr Sarah 

Semantheniee* D’apres Ptoc» people du Sima rum Situs. 
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U troupe aus 4 ^i Ptol one chsfnc de inonliignes do m^me 

nom, Semantbini monies. 

Var. de nom: 

ScffiAntliliil; Ptol. 

3l SfniBtEni: Ptol. 

Semantliim t. Scmantheniae. 

ScmantlilEi] montcs v. i 

Scmatim v. i 

Scmcfera. Sur la Cajite Cat (Noluts p. 13(>, p. 78), 
villa situtie aur la cl^te S. de I’lle d'laaa, 

Var. de notn: 

I. ii^emefsrii: C*im: Cat (In cnrte Sotket ft. 1®, tttisr p- ISJ- 
Scmescrii- CiAirm Cat |.VoI/h# p. 131!). 

Semcnat. l*oi.o (Faiif/iwr ll pp, 866 sqq., Vi/fe Polo H p- 
B34) parte de $emenat cotome d'on royatmie qui s'^lendaft i 
rO* de Canibaet. II remarque comme une curiosUd qu'il n’y a p&s 
de piralesi lea habttatils vlvenl du commercie ei de riadualrie qui 
sont aasee miportanl!!. — Chez Mkd Samnd. p. 183), sur la 

ciSle de la Herse ou de Hnde csl situtfe la vilte de Someualh. — 
Id. aveo Somnalli prfes de Vcrawal d’aujourd'hui sur le Gujaral 
(Panthier U p. 6GC noie I, yiife Polo II p. 334 note 1, Fi$ch 
SammU p. 133 nole 1), 

Var. de nom: 

1. Secnenat: ftiLb II p. EGt!, Ynie polo 11 p. 334). 

3. Someabthr Mi:ti (fVuTlt Skininl. p- 133}. 

Scmerchant v. Samarcart. 

Semescra v, Semcfera. 

Semin. Chez Cah Sttmiol. p. 125), endroit d'Arabie. 

Scmiscat v. Samarcan. 

Semnan. C’est avec eetle vilLe qiLu uti'; identirii) Cenan. 

Scmorchant v. Samarcan. 

Semur V. Cernauium. 

Sen. Chez .M.voiio {ZuHa p. 4B), endroit d'Arabie non loin 
de Saba. 

Sendjan. C'esi avco celte ville qu'il faul probabtement ideo- 
tiCer Xangan. 

Senech. Cbez Car (FUfh Samml. p. 125), endroit d'Arnbie. 
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— Chez Mku (ib.), endroit d’Arsbie. — Sur la Carte Cat 

p. 119). sur ta cOlede TArab ia Sabba sc trouve taTilk dcSenaha. 
yuant A ridenliGcatioii dc cet endroltt FiscA (tb.) pence cju’il est 
ideatique ou arec Sana, ou avec le village de Sennef, non loin 
de Sana. 

V'ar de notn; 

1- Sen^clt: [Ftich SmnmL p. 1^). 

Mv.n (lb.). 

2^ Sefieha; Capitis Cat p. LlSf). 

Seneha v. Senech. 

Sent T. Cyamba. 

Seni- D"Jlp^^3 l^oi^ fleuve du SiaarUTn Hit us. 

Senncf- C*mi avec ce village qu'a jdenlin^ Serrech. 

Sen Sin. Chez Poi.o [Fauihier I p. 383, Polo I p. 

2fi7), noiii d’une secle religien^e Ires ascoliqueT parmi les sjujels du 
Khan. 

Senstalay v. Tesciilan. 

Seonargant v. Samarcan. 

Secncrgani v. t 

SeoRcrj^anTh v, > 

Sconor^ant v* > 

Seomergant %\ » 

Sepergavan. Chez {^iirZa p. uUp niontagiie de Tile de 

Saylam. 

Sepbaon v. Sachen. 

Sepliar. Chez Halu Miller IV p. 37). aur la t6l€ de 

riade k TC. de rembouehure de rindtts ei de D repan are et teat 
pr^ de rembguchure dee fleaves unis Acesinea et Vdospis^ $e 
Lrouve line montagi^e, Mo ns sephar, Sur un aulre endmit de la 
merae carle, dans Tmlfrieijr de rinde, aur le Gange el pres de 
Gaesica dvilesi se Ironve encore une montagne du mt^me noin 
(lb.). La maotagne ae Ironva ainsi cbez indiqu^e ea deux 

endroils diir([-rents. — Chez Ebst (Mith^ V p. al)p dans rinde est 
situ^ le muni Serad, qui eat identique avec le Sephiir de Haui. 

— Le mont Sephnr esl nommi^ dans Genesis <10t On 

croit idenliquc avec Zhalar aur la cute S. de I'Arabie, pr^s de 
Mirbat^ sur In Crontiere cntrc rHadramaut el TO men. Poj*o [larle 
du Zhafar sous Je nom de Dufar. On a aussi suppose qu'il serall 
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idetitique avec* Sap|>hafa tnetropolis Ptql iV[* 7). mais Ynh 

doullet croyanl que Sapphara i^erait idenliqu& avec un. antra 
endroit de rint^ri^nr du pays (/^ANiAwr II pp. 7(J9 sqqp note K Ftifc 
Polo II p. 380 note 1). Cfr. Dofar* 

Var, da noai. 

L Sephar: Genni* ?10. 

Hal» iUmvrg, mUffr IV p, 37). 

2. S«ra4: Ehit [.Miifrr V- p, 61J. 

Septamcran v. Drcpanum. 

Sera V* Cataia. 

Serad v, Sephar. 

Sera metropolis v. Cataia< 

Serans. Sur b Cahte Cat {iVojficfifi p. 123, Rufje p. 78)t ville 
situte SUP la eCile de la Perse enire Cbesi VO. el Ussa ik VE. 

Var* de rioio; 

1- Seraas- CAhTR Cat [la cartes \k US. p. 73> 

2r S^juni r^tiTS Cat (Sofim p. 123i, 

Seras v. Catalan 

Seras v* Serasy* 

Serasy* Dbprfes Polo {PatUhiCT 1 p. 05i Yvie Polo I pp. 78^ 
79), la Perse esi divis^e en 8 myaumes, donl ie sixi^me esl appeli? 
Serasy. — Che;^ Meu SamtuL p. 133), la ville deSyrasest 

ailu^e dans rinl^rieur de la Perse. ™ Dbpr^ Mand [HqU p* 209}, 
il y a en Idedee deux vliles. Rare men el S arras. — Sur la 
* Gakte Cat iNolkes p. 127, Huge p. 78), on trouve dans la Perse, 
au S- de la mer Caspjenae, la villa de Ssirae ou SfiraB, doat 
il esl dU: tCette ville eai appebe Seiras, Kile sbppelait entre- 
fob cit^^ de G rad a. C^est lii que Tut premierennent iovent^e rasirunomie 
par le tr^s savant Tolomeu tPtoi6in^^e)fc, — Dbprfis Clav 
{Markh p. y t), Sult anieh avail de fr^qneDlesrelatioria commercialese 
eoire autres, avec^le pays Shiras^ quL y envoyait suHout des sole' 
ries. — D'apri^s Sc^hilt (iVnriii Cap. 28j Tdf p. 45)i le pays ei la 
ville de Scbirasi situf*scD Perse, ^eraient (frauds et rtches, Leschrd- 
lieos qtii y demeurenl n'onl paa la permissioa de a'oeeuper de com- 
nieree* oe qoi esl snrtoiit d^reudu aux citadins. — Com me Polo, 
Macro (Huge p- 80, ^uHo p, 44) dit dans nne li^geode que la Perse 
est divts^e en 8 royaumes, dont il appelte le ^epligme Ceraci. Sur aa 
carte ae trouve cn Perse, non Inin de Bpahan, !a ville de Si rax. dont 
il dll {Zurla Ib.j: iDaus cetle ville on exerce toutes sortes de 
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m^liers el Ton cultive lea sdencesi, — Id. (ivec Schiraa, dans le 
Pars d*aujourd'i]ui, ei S7ec le paj's ejivironnanl 1 p. 66 

note 2, Yule Polo I p. Si, A'otifss p. 127, Fi^c/i Saintnl, p. 133). 

V'ar. dc nom: 

1. Serasy: (/VuWjerr I p. iGo). 

2. CeracI: Mjil-hci t^urla p. -I4K 

3. QraclA: Cjliitk Cat (XeififrA p^ I27^ 

4. Sarrstt: Masei [Hall p. 

5- Schlrod; ScittLT Csp. Tftf p. 45s, 

0. SeriiS- Mand iLortni p. 154)- 
1, S«riizy^ Polo JYu/is Pulu 1 p. 

K Cahte Cat (\a uaric dc NoHccs p. 118>. 

% Stltr#2r Clav mtiFkh p. 34). 

XQ. Siras j 31 as- no p. 78, Zwrfff p. 44l. 

U. SflirnS: Cabte Cat [^tcticts p. (27, p. 78}, 

12. Syras: Weli* iFiwch l^ainniL p* 133> 

Serazy v. Scrasy. 

Serchis. Chez Macho {Zttrla p. 40), nom d'un pays de I'lnde. 
non loin de Bangata. On lit ceue t^ende: (Dans co pays U y a 
beaucoup d'ertnitea paTeoa-, 

Seres 7 . Catala. 

Serica situs v,» 

Scrici moRtes, Cfr. Emodtis. 

Sericuiti v, Catala. 

Sericus y. » 

Sermessacalo v. Sabissa colloasseis. 

Scrpt- Glav 01/arJtA p. 04) parle d'un endroit Berpi qui a 
de fr^uentea relations eotnmerclaies avec Sullanieh. 

Seruchcrman v. Kersona. 

Setelmeti v. SctemeU], 

Setemclti t* » 

SetCiueltj. Sur la Cartk C.\t p, 136, Rtige p, 78], 

endroU silu^ anr la cdie de I'inde entre Carosant au S.-O. el Mi- 
rapor au N.-E, 

Var. de nom: 

I, Setemeitj: Cjihtb Cat (la «Arlfr He S^liee* p. !32]i. 

SctelmetU Cari'e Cat p. 7e>. 

a. SetAmeJtt: CAnrr Cat (yodcrv p. 13G). 

Seyllan v. Ceytan. 

Scyr V. Seir* 
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Sfiras V. Serasy* 

Sghnakh V. Snghakh. 

Shabran. C'eat avet ce pays qua ^16 ideotilio SmabraiTip 
Sha-Shan, Cast avec cset ettdroil du de Gobi qu'oo a 

idenliJlo Cyollos Kagon^ 

Shoky, Cesl avec ee pays qu'oa a identirie Scberky, 

SbLhr ou Scheh^. C^oat avoi! lo^alile qu'a identifi^ 
Rsci or, 

Shiraz Sera^y^ 

Siabran v, Smabrarti^ 

5iacheae» Chez !SUC-aa (/fwgie |j. 80, Zurta p, 40x de 
Hnde sur le baul Indus, La vtUe est situ^e au S- do SeHalo el 
non loin do Tarbro desaeohd. Cfr. Arbor Sicca* 

Slacur^ Sur la Cahte Cat iNoiice^ p, 131„ Rugc p. IBU ville 
de TAsie sepientHoDale^ an N. 4e la ebaino de montagnes do S e bu r 
el Lin pen h VK. de la ville de CamulL 

Siam. C esl aveo cet empire ipi'a 6t^ idealific Siavo. 
Stamachi. Chez Macro {Hugi^ p. 80, Zurla p, 4^i), end roil 
sUue pr^s du llcuv^e Cur. — II eat probablement [denti(|ue avee la 
ville de Schemacha d^aujoord'hui, an N.-0. de Baku. 

Siamor. Chez MAtrao iJJwrfo p* 46>» endroil situe sur la mer 
Caspienne, non lorn de Bach a, 

Sianfu v. Saianfu. 

Siangan v. Syangan, 

Siarciam* Etiire Pein ei Lop, h 5 jnmDees de ceLle derni^re 
ville, s’etendf d'apr&s I^olq {P^uthin^ J pp. 146 flqq.k Fa/e Polo 
I p. I7B)^ le pays Siaruiam, riche en vUles el villages luais 
dll resie ir&s sablnuneux el sec* On Irouvo dans Jes fleuves du jaspe 
et de la calcedoine. Sur la CAiitE Cat (A“ai£c«s p 143, Ruge p* 
78|p dans les environs de Perbaleeb et de Qutgui esl salute la vilk 
de Siar^ian. — C*e$t probablement dans ces environs aiissi qu*iJ faut 
placer le pays P* Jercban, nomm^ par Macho XV* fZu^ 

p, 80, Zuria p, BiiJ et sllu^ dans le de^rt de Lop, non loin de Pe n. 
— Pour ridentirication de ee pays, il y a deux opinions di^erenles; 
seion PQuikicTj Siareiam mi aitu^ dans la partie N, du bassin 
du Tarim, el dans ce eas Siarciam seraiL idenUque avcc Karas bar 
{PaiifAi£T ] p. 146 note 1}; Yuh (Polo 1 p* 179 note 1] place le 
l>aya dans la parlie S. du boi^sin du Tarim, sur le versaot sep- 
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tenlrional du Kw^n^Jun, SiitFciam alors sernlt a chercher quelqua 
pari k r£, de Lop (peut-^lre k Chachank Pour moi, c'esl Ja 
deroidre opiaion que je crois la plus food^. — Cfr* Pein. 

Var d^ uumi 

1 Slqfclaiti: Polo iP^nihtrr I p l4li, Xartffn^A^K 
Cbardian: Pom (i'ufp Pob r p. 17HI- 

3. CEarcianr Pdlo tifaink 

4. ClArtlani: Pom C(rr^fi]i» 

u. Jerehani MAtinu {FiAcA-Drijf KV, p. Zurb p, 

Siarsian: CiLii-i'i£ Cat (Xdlirev p. ]4S, Huge p. 

Siariar^ Che^ Mauro {Rug^ p. 30), endroU de TAsEe non loio 
de Nasaahor. 

Slarsian r* SLarciam. 

Siasamor v. Cxa^annor. 

Siavo. Chez Mauro p- 80}, on trouve dans Tlnde pr^s 

da (jlainpa un golfe, nomin^ Golfo de la Sia^o. — D'apr^s Z^rla^ 
Si a VO soraiL idenlique avec Siam. 

Slbdrie^ Cest aveu cfl pays qu"a id^nliG^ Sebur. 

Sibir V. Sebur* 

Sibofp Un des ports indiens nommes [lar Cosm (TopoiTr. CAruk 
p. 337, Crindk p* 367). — tl n Hi idontiM avee Cbaukun pen au 
S- de Bombay [Cmidle p. 367 note 2). On a aussi suppose que 
Sib or serait ideDtiquo avec un eodroit nomme Superu par Joan 
[Yule Cathay I p. 227 note 1), Cfr- Supera. 

Siccui V. Suctur* 

Sichuigui^ SeloQ Bolo [Pauihier I p. 21% Yule F^olo I p. 
307}, nom de la quatrieme provnice de Nayan. — On la cfoit iden- 
Uque avec le Schong-king d'aujourd'hui, cu pays auLour de Mouk- 
den (Fiiie Polo ) p. 303 note 2). 

Var. de mmt 

Im Slcbitriui: PuMi ^49K 

Chifuy: I^LD 

Siktatlnju^ Polo [Yult Polo I p. 0071. 

4. ii^tocblnildjEiii: Pcilo {Grgn)* 

5. SttlDflul: PoLP 

Sicier. Che/ Mal'ho [Zurla p. ville sttuce A I'E. du fleuve 
Sumasv 

Sic tin V'. Suctur. 
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Sicus. Chez Mauuo {ZhtIh p, tie de I'Oceanus CalaicQa. 

Si dam v. Sidan. 

Sidan. Chez Mavho {Fi^sch-Ong XV, Rxigc p. SO, Zurla p. S5), 
vjlle situde dan» le nard du Calajoi TM de C a mb a lech et non loin 
de Sllan. 

Var. de nom: 

1, SldaHt MAt'iio (llMch-On^ liV). 

2. S^dfliU!! SilAiJhu p, SO. p. 35J. 

Sielediba v. Taproharte. 

Sielcdiva t* » 

Sifla* Sur la Carte Cat iNoiiccs p. 126, Rage p. 78), vilic 
d^AsiOi t rO. de Bocar. — Elb a lb identili^e avee iiti endroit 
nomra^ Nissa {Notki^A IbO. qwi osl peuL etre idenliqufl uu N i$ea da 
RiU4T (Erdlc. VIII p. 260), fiUu<^! an N. du fleuve A Irek daas le 
Ctiorasan seplenlnonaL 

Var de uoia: 

1, Sifin. CjiUtp C*t p. 78(. 

2. Fist*: t'JMiTp Cat p. 12^). 

a. miAt Eautk Cat (lb J. 

Sifta ¥. Sifla, 

Sigana v, Zanega- 

Sigaaa dagli- Cfp. Zanega. 

Slgaris, Chez Mauro (ZurJa p, 4^)p aionlagne de la Meao- 
pota m Le. 

Sigli Singuyli. 

Siguy^ Apris deux joum^eB vers le S., en aorlant de Pi guy, 
on arrive, selom Pouo (PawfA^ 11 pp. 449, 450, Yuk Polo U p. 

ik Siguy, viUe grande et floriBsaate, qui Tail surtout un grand 
comixterce de froment cl dbuEres Aprfes encore trois jour¬ 

nos de voyage vers leS.. on arrive m grand fleuve Caramoran. “ 
Idenlifiee nvec^ )a ville de Si^lschou ou Sou-lBien aur le Grand 
Canal un pen an S, de Pei dans Ic Kiang-en septenirional {Pau- 
tJixer 11 p. 449 note 1, Yitk Polo U p. 104 nole 1), ll faxit bien 
la disLinguer de rantre ville du mi^me nom dont il est queslion d- 
dessous. 

Var. de nom: 

1. Slf uy; Polo {PtfuMer 11 p. 44Sk. 

2. Stjn: Polo {Tale PoIq It fl 103). 

Siguy, D'aprds Polo {Pauthier 11 pp. 488 sqq., Fuie Polo 
11 pp. 142^ 148], il Y a encore une aulre Tille noniin£e Si guv. 
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Elle est dan$ le Mnngyp c'asL una vllle de canimerce pa- 

pulcusa. li y fi BOOO pants de pierre. Les habitants sent de mau- 
vaia soldats. il s'adonnent exclnsivemenl ati commerce el k Tindu^ 
stric, Dans les montagnes dn v'oisinage eroissent la rhubarbe et le 
gingembre en grande qaanlil6, — Elile esl idenEique avec 3a villa de 
Su-lschoii an N. de Hang-tsehon (Pan/AE'er II p. 480 note 
Ynte Polo U p. 144 note 1) 

Var, de nom: 

1. SlffuyL Polo [l (a. 4^j. 

2. Polo 

a, SioKuy: PdLO (Xor^mjAj. 

■1. Suju; Polo (IViitr pnip It p. 112) 

Siguy V. Tingny, 

Sihoufi V. Jaxartes. 

Siju V. Slgw), 

Sikirttinju v. SichuiguL 
Stta V. Ccylan. 

Silaiti V. » 

Szlan 1 

Sdan* Cbe;a Mauho (Fisch^Ong X\^ Ruge p. 80, Zurta p. 35), 
datie le nerd du Caiajo^ non loin de ta viile de Sid am, se irtiuve 
la vjlle de SiJan. \quelquo disLance au DI. eat $ilu^ la ville d^llmeli 
Silem V. Ceylaci. 

Sillia V. » 

Silim Jaxartes^ 

Silla V, Ceylan. 

Sillnm V. > 

SiUati F. * 

Simantinus. Cbez Mauho [Zurla p. 39), montagne de Tlndia 
Cin h VE- dn Iknve Sumas. 

Simodi v. Sumolira. 

SimoUra v. * 

Simultam v. * 

Simultra v, ^ 

Sirta \% Cataia. 

SinaciTiu^^ Sor la Cahtic Cat p. 134, Pii^ p. 70), 

viile situee dans les environs de Tafidiieh. 

Sinarum Sinus v- Cataia. 
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Sin arum Situs t, Cataia. 

Sinchinliitgui v. Sichuigui. 

Sindabur. Ville mcntiunnee par Ibo Baluta, avet* la<tuelte u 
idcntink Centibor. 

Sindacui v. Suydatui. 

Sinclachu v. » 

Sindafu V. Sardansu. 

Sindaturi v. Suydatui. 

Sindictt) v. > 

Sindktu v. > 

Sindicui v. > 

Sindifu tr. Sardansu. 

Sindinfti v. ► 

Stndi). D’apr&s tlosii {Topogr, ChriaL p, ii3”, Crindie pt 360j, 
grande sDition de comtnerce dans Tlnde, 

Sindus. Chez Mauiio {Rwje p. HO), lleiire de Tlnde, A rK. 
du Cange. — Peut^Atre esl-ee Je tnAme Jleuve que Ic Stjraas dc Zath. 
Sine V, Cataia. 

Singapour* C'esl avee cede ville qii’a iitJ identilif Mwliur. 
Singkam v. Arsengen. 

Singut V. Ciguy. 

Singui V, Siguy. 

Singui V. Singuy. 

Singuimatu v. Singuy matu> 

Stngu| v. Singuy. 

Singulir v. Singuyth 
Singulum v. * 

Singuy v, Ciguy, 

Singuy v. Siguy. 

Singuy, D'aprfes Polo (Pau;Mer I pp. 20fl iKpi., YhU Polo 
[ pp, 241 s(|q.K il Y n une provtace el une ville nomni^es Singuy. 
Klles tdaienl siUiAee sur une des routes d'lSrguiul au Catay, ei 
an S-E. d'Erguiul. 11 ne parali pas y avoir 61^ lui-rofime. au moins 
pan so allani au Cutuy. Singuy dcpendiiit dii Tangut. Le pays 
est dAerit comme riche en beica sauvages etaiumauxdomeatiquea. 
U parle d’lin animal semblable A la gazelle, dont on lire Id muse. 
i,a polygamic y esisle, et lea femmes sonl renommeea pour kur 


beauty. — Sttf la Carte Cat (iVcfurea p. 131, Ru^e p, 78), dans 
I’Asia saptantrionale, auic an?iton9 al ft I'L das villas da Camull 
at da Siocur, on voit la villa da Singuy qui cartaineniaDt eat 
idantique avec la Sing uy da Polo. — Id, avec Hsigning, villa ailuda 
tiu S. dll passage da Ju-monn du cOta da Thibal, a TO. da KukU' 
nor iPaMffiiflT 1 p. 20S note 3, Yule Polo I p, 243 note 2). 

Var. da nom; 

1. Slrtfiiy: r*PLO I 

CI^htk Cat Ha ciArtci 118, p. TB). 

2. Sidttijf Polo Gr^n). 

S. Slit^f; Cahti: Cat (.Vo/i’m p. 1^1). 

4, Slnju: i^nta {Vtih hilo I p. 241), 

Singuyli. D’aprts Jono (Sw. G^ogr, Paris IV p, 55, 

Jord p. 40). rinde a 13 rois. parmi lesquals la rot de SinguylL 
— D’apr^d Otioil {Cordier p. 99, Yiile Catbay I p, 73), anlre dans 
villas de Tlnda, Ftandrina at Singulir, s'dlend ana grande fortl, 
ou croft la poivra en grande quantity, Aupr^s da cetla fari^i se trouva 
nussi Pioubir ou Polumhum. — Salon ftUii (i'u/e Calhay IT 
p. 373), dans la ^scconda Inda* ou My til bar ast situ^ CyakuM, 
ce qui sjgnitle la « petite Inde», <knli» signiftant petit. — D'aprDa 
Odor, Ma\(i {Halt p. 163| pnrla da la forCl oil le poirre croit an 
ubnndarice, el it rdp^ta qu’elle cnloura deux villes, Pladrina at 
Zinglantx. — [dentique avac Cranganore sur la cute 0. de I'lnde 
{Cordier p, 107 mil© 4. ywie Cathay 1 p. 75 nole 1, Ib. TT p, 873 
note 3. cfr. Yule Jord p. 40 note). 

Var. de uom: 

I- Slnguyll: Joitp (.Vor. ftro^rr, Purim IV |v Si5, Viit? Janl p. 40). 

Cjnclllm: 4)&ah (Vrifr Jonl p. 4^ not&J. 

CynEUtii) OiHJii ( I p. irpji, 

1, CyitkAll; MaH {Yitlt Cathay II p. S71>h 
0 , Florencam; [iMnut p, ST udtc WK 

6, FJoreiita: M^rfP {Loren: p. ST), 
j, FlorentJims akr*!ifi fib, nule 0|. 

Siiclt- (lrK>lL (CTarrf/rr p, nnte h}r 
!l, Slfiffullr^ Omm tCctdirr p 9% 

1<J, f^lnsfltlUEEl: OiwiH 

11. ZlnfUntz: Wnisn iitijtS p. IISH), 

12. Ziitl^liit; Qipuic {CordifF note lilr. 

Smguy matu. U’aprcs Polo (Paiif/iiiT II pp. til sqq.. Yule 
Polo 11 pp. JOO, 101), la gmndc villa de Singiiv main eat ailufie ii 3 
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jouTD^ee de morche au S. de !b vjlle dc Cundinfu* Elle est travcre^e 
par un fleuve, que Ics hahUanta out divise en deu* branches, I upo 
ee diriBOont vers le M&ngi, et I'aulre vers le Cal ay, De nombreux 
vaisseaux y passent, poaintenant un commerce trte aetlf entre cetie 
vUie. Je Mongi ct le Caiay. U vilic esl done une imporlanle 

slalitm de commerce. En parlant de ceue ville. on arrive, aprfia 8 
journfies de matche vera le a. k la ville de Lin guy. — D'apr&s 
Odor [Cordier j>. 386. YuUi Cathay I p. 126). aprfia avoir quittO 
Lancerny el navigue sur le fleuve Caramorian, en ae dirigeanl 
vers TE. on arrive k Ingarmalo. tr^a grande ville de commerce, 
aurloul poor la soie. dont die fait peul-6tre le plus grand Irnfic du 
loonde. Dlngnrmalo. Onon a eonlinufe son voyage juaciu’ft Cham- 
balech. - D’apris Maxh {Halt p 2l5V i I’E, du Cathay le trouva 
ia ville do Sugar in a go, considerde comuie faisaiil la plus grand 
comnierce de soie tiu monde. Plus a IE. eal siluil Caydoa. — 
Id, avec lo ville de Tsi-ning dans la Sclian-tung. Ella esl sttuee 
sur le Grand Canal U quelque diatance au S. du Hoangho 

(Pau(/iirr II p. 444 ooie 1. Vide Polo II p. 10 L note 1, yu/« 
Cnihsiy I p. 126 note 1. Cordicr p H86 note 3. Bqv p. 93). 

Vitr* de iiom: 

I. m%uy matur pom {Puuihirr i\ p. 441, 

*J, CEnsiiy mall*: II p. 444). 

Ellis»rinastii IIYiiW p- “)■ 

4, Arm ngo MAsa (Lonp^ p^ llfi potc 4U) 

5 Fuifarmag*: (/^ren= p. 

(i. litBS^arinato: Oumi p. 3^^). 

7, SifisUiitiAtw: VoiAi iHirJifli GryjiX 

Sji, Pot.n iPir/r Polp M p- 1005. 

D, SOEt»™®r'C“ ' (ConJirr p. Srii; oalc 

10. SucumBt; Oison i\hr)- 

II. Su^aroiflEOi Ma«i> {fSaii p. S'15]. 

12. SumAC&tii“ OhOH fCo/illfr p- 3lie iiofcc a)- 
in. Siiitiakfito^ Ou€iii {IhX 
14. SiinioniACO: tlpoh (!!>,)« 

Id. ^ufizmtiAlu: CJnoh (VMle Cathay I p- 

U>. SumitiAto S Oi>OM iCorJiifr p. 3GS iiute a). 

17 SuznpAtat Ouoii lib.). 

Sinju vv Ciguy. 

Stnju V* Sin guy. 

SLiiiiimatu v. Singuy matu. 
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SinIingin, Ch&z Mauro (Zurla p, 34)^ province du d^serl 
de Lop. 

Sinohora v, Sumollra. 

Sinulgu V. Fungul. 

Sinus interius. Cheis Protp golfe dn Sin arum Situs, 

Sinzu. Chez Maoro [i/iirfa p. 37)^ ville du Cat a jo meridional 
pr^ de Nang in. 

Siontatra v. Sumolira* 

Siometra » 

Siorcia v. Ciorcia. 

Sipangu y. Svpartgu. 

Sirax V. Serasy. 

Sirie v, Sarai. 

Siroan v, Sclmrban- 
Sirpe V, Arbor sicca, 

Sirson^ Mare. Norn de la tuer Gaspieane. 

Sisalfi V, Sisian^ 

Sisan V, * 

Sisian, D'aprea Krn (Kir p. 170)^ eadroit par lef{U8l passu 
le roi Hethum It son retour, — II parail avoir ete situe dans les 
environs de TAraxes, 

Vnr, de nomj 

In SNIau: Km titrr p. \ 1 % 

2. SSaarnr Kiji (Jb. notfi n). 
a. SiA«fi; Km (lb,\ 

Sistra v. Suctur. 

Sitia. Un moine, Menenlillua reproduit line leUre^ ^crilet 
pr^tend-on^ par Coiiv (ya/e Cathay i pp. 2(W dalde de la 

ville de Silia dans Thide [Ih. p. £18). “ Pour ridenliiiealion de 
Sitia, cfr. Yule {Ih. note 2). 

Sitingui v. Sichuigui. 

Si-tschou on Sou-isien. Cost avec eette ville, situee mt le 

I 

Grand Cana Ip qu'a ete identic 5iguy« 

Siu Simmoncota. Un moime^ Menentillus reproduit une 
lettre, iSorite, diton, psir Conv {Yuk Cathay 1 pp. £09 aqq.}, ou eat 
Domme un endroit de llndeH Siu Simmonoota (lb. p. £16), qui 
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serail silue & 300 mllles au N.-N.-E. de Menabar. — Pour I'iden^- 
Scation, cfi. (lb. note 1). 

Si was. C’esl avec l^ette: ville qu^on a idenliR^ Se baste. 

Sizigos V. Sizygunn gens, 

Sizygum gens. D’a]iTfe3 Prot,. people de Serica. — D'apr^s 
Richlhofen (China I p. 492), tte people serail une branche des 
Uigures- 

Var+ de Dom: 

1. ^IxyfuiP ijcnsi P^oL, 

2. SisEige# Pti&L. 

Sjafur. Chez Mai «o [Zurla p. 34), province de TAsie septen- 
trionale. ^ cCle de la ]iTOvitice Mecbru, 

Smabram. Schilt (ATiimt Cap. 24. Tel} p. 34), allant de 
TAsie Mineure k Te raurea pit, pasaa par le pays Stoabram. — 
Chez Macro (Zurh p. 46). sur la mer Caspieriiie, non loin de 
Porte de ferro at irouve le pays deSiabran. — IdenUqne avec 
le pays de S ha bran sur la mer Caspienne, au S. du Cauoase 
{Telf p, 135 Cap. 25 note 1). 

Var, de nom: 

I, SmsbrAio: Scbjlt [yOntb Cap. »4). 

SQmjibraint ScHitT {Telf p. 34K 

3. Siabran: Miivno iXarla p. 4li>. 

Smadia. Chez Mauiio {Zurla p. 38), ville dn Calajq, non 
loin de Zuiion. 

Smafalonim v. Cynocephati, 

Smaffalorum v. » . ^ 

Smaragdi. Chez Vesc [ZeiiscJiT. Eedk- Berliit XXVt Tafel 8, 
Miller til p. 136), on irouve en Arahio la l^gende snivante: •Hie 
Inveniuntur Sinata(;dt», 

Snghakh. Moniogno menlionnde par Km (JCw p. 179) dans 
le recit du retour du roi Hethum. Id, avec Ala-lau (Ib, note 2). 

Var, de nom; 

1. SnsliDkli; l\m {Kir 1T9). 

2^ Ub, Hole 2^. 

Sobal. Chez Halm {Haverfft Miller IV p. 28), cn Mcsopolamie 
se trouve un pays de Siria Sobol 

Sobi&sacallo v. Sabissa coltoasseis, 

Sobissacelo v, * 

Socotra v. Scoira. 


Sodavia v. SoFlania. 

Sodaya v> Soldaia. 

Soer. Mentionm; dans I'^dilion da YnU de Poi,o (U p. 276j, 
avec Quia, liormea et Du far, coinme tin dcs porU faisant un 
cooiworce aclif da 'cliesaux a?ac t'Jnde, — C’eat probahlemenl Je 
rn^tne endroil qua Mavho appalle Saura. — Id. arec Snhar en 
Oman (lb. p. 285 note 7). 

Socta. Chez Ptol, rille de Scylhia extra Imaum. 

Var. de nom: 

S, ^otm Prok. 

3. SO'lha; Prat^ 

Sci£[diani. Pres de I'einbouchure du fleiive Ox as, on trouve 
chcz mj.ii (ffotcTff, Miller IV p. 25) le petiple des So^d la ni, indi- 
quC SUP la carte: »Soj|diatil et Dache genles*. Tout prte est 
silude la ville de Panda, qu'il oppelle «oppiduni Sof^diariorum*, 
— Momme par Plis (.Vo/. lliaL VI, 49) el Sol (p. 180), 

Sogomea'a v. S inguy matu. 

Soiiar. Vtlle avec laquclle a ideniifi^ Soer. 

Sokotra. C’est avec celie He qu'on a ideutific Seoira, 

Solana. Chez Ptol, ville de )a Serica. — Chez Mauro 
Zurta p. 38), vilte da Chatajo uu S.-EL de Cliaijsuy. 

Solaiiga V, Solangt, 

Solangi. Menlioan* |tar Cahp [Soc. Giogr. Paris IV p, 707) 
cointne on des peoples subjuguCs par les Tatars. AiMeurs (Ib, p, 
807), il dit quc le pays elail ailuk: a PE2. du pays des Taiurs el aussi 
& rti, de ilerra Kiraorum*. — Rcbr (lb. p. 289) rencontra A la 
coor dll Khan dea cnvoyes de Longa cl Solaiiga. Ce peuple, 
selon sa description, ^tait de petite laillc. — II detneurail prAs de 
I’Amur et du haul Sungari (Ib. p. 521, Schmidt p. 58). 

Var. de notnr 

1 + S DI an : Cauf /Vrij IV |>h T07 I. 

Sslan^Druni lerrat CAnt^ ilb. p. 60+ Jtute 

5, !^clapspruiri irjrnj Cxnr 

4. Setan^d- Rl'ah p. nolt liji, 

5. SdlanfH: Rurh {Ih. p. 

(5, SQlaneoruFQ terra i Camp |lb. p, mTh 

Solangorum terra t* Solangj. 

Solcifur, Cliez Macro (fJu^ p. 80, l?arf<i p. 43), ville de 
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Perse au S. 4% Thaie et au N. du Gusslrat* fSUe esl sUu^ daps 
)a provimi^e de Chremania- 

Var, de nom: 

1. Spicifur: Macjro p. 60). 

i. goU&afon; MAEino (Zurj^t fi. 4^)~ 

3, Soltapfur^ >tAURP {\n mis dc Zt^r^i^L 

Soldaia, Ruuii (S^c. Gi^gr. P^m IV pp. Slo sqq.) est alliS 
dans celtft grande vUle de commerce^ oil se trouvaient assembles des 
marebands du S. el du X. de turkia el de RoscU, ceux ei 
apporlopt des peaux p releases. Des mar chan ds d*&uires eontr^es 
ausai y Olaient YenPa, apporlant entre aulres produits de la aoie et 
dea Apices. — D^apr^:a Polo (Pou^Aier t p. 6, Vulf Polo I p, 2), 
Njcolo el Makpeo Polo sont allcs it Soldaie. — Sur la Cahtb 
Cat [Noikv^ p- 83j, la Tille de Sodaya est silu^e en Crimi&e. — 
Chex Lkahiio iFisch-Ong XIV), on tronve en Crimte h ville de 
Sol dan a. — Cetie vilte^ appel^e auasi Sndak, nmm qu^elle porle 
encore aujourd'hui* ^tait situce sur la eOle S.-E de la Crimea, a 
YO. de Kaffan et joua un tr^s grand r^le coftirnercial ii la fin da 
moyeo-tlLge. 

Var, de nom: 

1. SoldRlat Hoiiti I Sue. G^r. IV p, 215)+ 

['OLO 1 p. 2u 

2, Siidoya: Cartk Qkr p. 63)^ 

a. So I dale: I\»t.P ^hialhitr I p. BJ. 

1. Sioldana^ t+r^RuOi (Fijr^'-On^p XIV'K 

5r Soldaral Itisan ita/i* JV p, 215 note 1). 

G. Soldfltia; Hcun [Sb, natc IL). 

I. Soldla; Ulph ( 1 b. nolr ]), 

Soldnic V. Soldaia^ 

Soldana v, » 

Soldana v. SoUactia^ 

Soldania v, » 

Sotdara v. Solclaia. 

Soldo na v. * 

Soldia V. 1 

SoldinL D’apr^ Het (Cap. 4), nom d'nti peaple de Corasmc+ 
Ils son! ebreliena el dependent du patriarche d^AntiocliCr 
SoldolLna t. So1tania+ 

Seldom ia t* * 


m 


Soldonta i-". Solt^ia* 

Soli* Chi2^5 Polo (Yule Polo 11 p. se Lrouve menlionoe 
iin royaume du Maabar app^le SqIL CJest le plus riehe pays da 
litide el qui possMe lea perles lea plus prikieuses. — Jl eat mlVL^j 
d’apr^s Yule (Ib. p* nole 2)^ sur la c6le de Coromandel m% 
eoTirons de Madras. D'apres Yuk (IbJ, ks immig^rants du contiuent 
a Ce y! a n sonL nomm^Ji So M i daos ttouales natiooales de C e y 1 a d. 
Peut-i!^tre Mauiio falMJ allus^iou ^ fait quand ii dit dans une \& 

gcnde coucoruatit Ceylon que les babiianla de cetto fk aont en 
geoerul uoi7itit6s ealOn — Cfr, Sale* 

Sotic V. Soliz* 

Solis mons. Sur la carle de MaI'iio (ZwrJ'a p* 36)^ on Irouve 
dans le Lop une chalne de monlagnes, Mo ns Solis, a¥ee cetle 
l^gende: tOans ces monlagnes 11 y a deg saphirs; dans cetle mou- 
lagne it y a beaucoup de rubisi. 

Soliz* Chess Hvog (Magasin p. 48J. on Irouve dens PExtreme- 
Orient une He qui paraiL ^Lre appeko Solic on Salic. C'esl pro- 
bablement ce Hom qae Uliiler (111 p, 107) a interprets comme Co lax, 
— Chez Mauhd (JtiifTe p* 80, Zur/a p, 49), lout pr^s de la grande 
ik «Taprobana over Siometrai esl situeo une pelite ik, Soliz, 
sans doute identique avec celle de Hvgcs, 

Vor* de nom: 

!. SolSz: 3 ^Uc! 110 p* PO. Zurlu p. 

2- CoIbsc: Hvoc III I07j» 

3v SbUC'??: Hvaci tit/ngraifn p. 4S> 

4^ So1Jc?)h Hvrn^ [}hx 

Solli* Cfr- Soli. 

Sollisiacuio V. Sabissa colloasseb^ 

Soltama v. Soltania* 

Soltanfon v. Solcifur* 

Sotlanfur ¥. » 

Soltania* Jonn {Sac. Giagr. Pam IV p, SO, rwk Jord p. 9) indique 
la ville de Sollanla en Perse^ — Aprfes un voyage de 10 jours ea 
parEant de Thor is, Oi>oii {Cordier pp. Ho sqq., y w/e Calhay 1 pp. 49 
sqq,) orriva dans la vilk de Somdoma ea Perse, Les souveroins 
de Perse y avafeni leur r^idence d'lk. CVdall une grande vilk, oil 
beau coup de march an dises pr^ieuses eEaient apporlt^es pour tire 
Tcndues. Le ollinat £lnil lemperC^ et la provkton dkau suffisanle. 
Dans P^dltion de CerdieTt II y a un suppk-menL uu Ooon nous 
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engage fi ne pas confondre la ville en qtiealion avec fa So ip do mu 
(= So do me] sur I a quelle le Seii^neuf fit tomber du feu el du 
Eioufre. eelle-ci etani siEufe dans la Tem ^aiale et eetle-lii on Perae. 

— En paHanl de Thauriso pour Tlnde^ on arrive^ d'&ptfes Manh 

{Hail pp. 149 3qqj, apr^s un voyage de 10 jours dan^ la ville de 
Sad on ye. puis, en eoolinuunl dans la m^me direction, a la Tllle 
de Cassak, Sadonye e^l une belle ville, du clirnat ravoruble> 
c'eal pourqaot lea siouverame de Perse y ont i^tubli leur residence 
d^6ld. — Sur la Cahte Cat p. 127, Rugc p. 78), au S, de 

la mer Cat^pienne se trouve la ville de Sadauja. — D’aprf^s Clw 

p. 921, il lui falluL 7 jours pour se rendre de Tabreea & 
la villa de SultanieliH Au retnur (Lb. p. 184], il passn ik nouveau 
par Sultanieb; mais alors Ic voynge entre cetle ville et Tahreez 
dura S joors^- Atlleurs (lb. pp. 93 sqq.)* Clay nous donne one 
description del ail I ^e de Suite nieh. La ville esl sitiiee duns une 
grande plaine sans i^tre entouree nt de ummiDea ni dc remparts. 
It y fail une si grande chaleur que beaiicoup de personnel soiit 
tuees par les rayons du soleiL La ville est sillonnce pur des canaux; 
elle esl le ccniro d'un commerce tr^s actif et des marctianda de 
tous les pays du inonde s’y rencontrent. Aiisai la ville a t-oUe plusieur^ 
grandes aubarges, Sa population esl tr^s con^iddrabte, sans ^tre 
pourtani oussi grande que celle de Tabreex^ son commerce est par 
conlre d autnnE phis actiL C"e5l aurlout pendant les mois de Jain 

— Aoill que de grand es cam vanes y asTiveut. upportanl tme inul^ 

titude de marchandises, spcdalemeiit da la soie de Ghaelan, Sbiraz 
et d'autres pays. La ville enlrolienl des rebiions comrnerdaleii tr{^s 
suivies avac le Cathay^ Les merchandises aunt Iransportdes ea 
haleau a Or muss, et de cctle ville jusqu'i Suitanieh il n'y a 
qua 00 journ^es; de Siillanieh aJIea vont de tous les eolf*s, k 
Damiiseos, en Syria el on Tnrqey. La villa esi done visU^e 
par des rnarebands de cas ptiya, ainsi qua par des Enarehnnds 
do Trebizond el de Caffa. de Venise et do Genoa m^me, — 
D’aprea Sciiii.t (A'lirnf# Cap. 28, Tdf p. 44), SoMama oat le 
nom de la capitnie d'un royaume da Perse, — Salon BrA.v 
(Fisch-Ong IX. Miiitr til p. I4 o)t on Iroiive en Perse, ao K. du 
golfe Persjque al pres do Baldaco^ la villa de Santilaeo, pro- 
bublemeal ideotique avee la ville dont nouA parlona plus haul. 
Scion Miller (lb.), Sant are ni lit ici Salania Baldaco. — 
Sur l& carlo de MAtiio XV, Rugc p* BO^ Zwr/^a pp, 43. 


45), on lit nu S. de la mer Caspienne, dans les endrons 
ThauriSp k nom de So L tania, qm paraU Hve la denomination et 
d'une province el d’une vitk. On y lit celte l^gende (JJiir/a p. 45): 
tCes pays sont bien deserls £i cause des j^uerres contre le^ 1'urto- 
— Id. avec la Sullanie d'aujourdliui en Per^e. esi 

fiiluec sur la roate do Tabris d Teheran, un pen plus pr^a de 
cetle derniere ville {Cordicr p, 37 nole V'lik Cathay 1 p. 49 note 3^ 
^'o^li:cs p, 197, ilarkk p. 9^ note 2. Tdf p. 20 note, Miller Ml p. 145j. 

Var. do nom^ 

L S^ICapIei; Jftnp (Sot, togr. IV p, JO), 

&^li|.T ^Trtf p- 14J. 

\|Ai:iin f x\\ iuitje SO, p- 43). 

S&dauja: CaIita Cat 4,In carte- df SoUcet p. HS]; 

3. Sadavla CAiiTti Cat (loigif p. TS). 

4. SAdone; ^IaN4j p. .^L]L 

5. SAdQpye; StiANii iHM p. I50|i. 

^ 0. Sanniaco: IMah [Fitch Oit^ L\. mUcr III p. 14&). 

7. SatAPla Snldaco: Eik?i (.irj7)rr IH p. 14^^ 

IS. SodavlAt CAKT¥r Cat {XeiirrtM p. 127f. 

It. SaJdAna: Sciiji.t ^Silrnh Cap. IHl. 

10. SoldAPlnr OiKJK (IrViJc I p. 43Ji 

11. ftitldoltnA: Dpoii {flortilrt p. 35 iioLc m\ 

l^^r BoldDmla; OnoK HbJ. 

Ki Si^ldonlA; Ouoh |Jb.). 

14. Sc^ltnma- Scku.t {Xarnb Cap. 

15, Scimdoma^ O»on {CordiVr p. 35)- 

lOh l^asipnijii OiK^H rlb.^ 

IT. SaltA4ilH: ionn (iTifr Jord p. 3). 

L8. SuJtanleh: <U.av p. 

ItL ^aliApyelt: Ctnon {Cardier |i« 35 nnie aP 

Somenath v, SemetraC 

Somnath. Cesl avec celte ville qu'a ete identirie Semen at, 
Sonargant v. Samarcan. 

Soncara v* Sonscara. 

Sondai \\ Sandai. 

Sonde, lies de la. Cfr. Sandai. 

Sondur v- Santlur. 

Song-koL Fleuve dn Tonkin aveo toquol a 6t6 identide k 
Cntli arts. 

Sonieh. D'apres (Cap, IB), los Talars iLaienl divi^c^ on 
& nations,, dont il nppeile la cinqukme Sonteh. 
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Sonscara- D'aprijs Polo (Paw(A w i p. 05 . Fufe PoJo I pp. 
78, 79), Ir Perse elait divises eti 8 royautnes, donl il appelte le aepli^ime 
Son^cara, — D'apres Mavko (Zur/o p. i-l), le huiti^me des 8 roy- 
auiiie$ de la Perse poHatL le mm de Soti^ara. — On ci-oil: qu’il 
s’agit d^un territoire du Farslslan, au S. ci au S.-E. du Schiras 
(P<tw(Aier 1 p. 67 Dole, Yiik Polo 1 p. 81)« 

Vur. de nomr 

SonScDra^ l^kLO (HmUfitt 1 p. 65). 

■ 2+ ^oncara. Powi (Vh/p Polo I p. 7^). 

3. ^it^ara: St*i:tio l/^rh p, 44 L 

4, Souscatai l^u? |/triif|iitaj- I p, §5 note e). 

Sonzara v. Sousea ra. 

Sopurjfatii V, SapurKan. 

Soracct. D'aprl^s Hrt (Cap. 8)^ doih d'ane vlllc de Mediae 
re^DUin. 

SorL D'aprtfs Km (p. 179), endroil par lequel passa le roi 
HelhuiD a son relour. II etnit ailu^ anx environs d'Dlhrar. 

Soria. Nom de la Syrie. 

Sormagani Sartiarcan* 

Sormasama v. Sarmassane* 

Sormasanie v, * 

Sosloma v, Sol tan ia. 

Sota V. Soeta- 

Sotha V. p 

Sotto Larcanor v. .^rarat^ 

Soucat- D'ttpres Polo [Pauilder II pp, 503 sqq., YuU Polo 
II p. 21^}, 5U0 milles c)e I'nulre c6l£ de Sandur on Irouve 

one ouire Mo, notnmee Soucot, paya ricbe, dit-oii. II y a du bois 
de br^iit el de I'or ainsi que dea elephants, C'esl dans ea pays 
qu'on rec'oeilte les pelUes coquillee, cTnployC>es dans plusioura autres 
cooirees ea {(uise de moiinaiea. — Sur la eai-te de M.^uno {Zurta 
p. 411) HO Irouvent les lies de Solid or ct de LoGcatic, celle-ci 
entre Giava majoret Giava menor.— Poor ridealtfieatioD deSou* 
cal deujt opiniotts sont en presence. Paulhitr (Il p. r>03 nole 2) 
vfiol I’identlfier arec liorneo, yufe (Polo M p. 220 nole 3) an con- 
traire reut la placer sur le coolinent, dans le Statu. 

Var. de nom: 

1. Soucat; rocci {Pimthirr II p. SS3). 

LOC4C: I’oifl (I’lifc folo II p. 2191, 
a. Loccahe: Jtljitho {Zitrla p. 49). 
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Soui-Uhang'hien. Ville avac larjtielle a iStiS idi‘nlifii Ciaaoiau 

Soulstan v. Ckbtan. 

Souscara v, Sonscara. 

SoUiitalay v, Tcsculan. 

Sout-Col V. Yssicol. 

Sou tsicn V. Si-t&chou. 

Sovisacalo v, Sabissa coltoasseis. 

Spaan v. Istanit. 

Spahan v. bpam. 

Spa^^e]1a^%’k iSparrowtiawK v. Zanega. 

Sperberburg v. * 

Sptore V, Aspione. 

Spithrfc V, » 

Ssiras %% Serasy. 

Stabana. Che^ M\ijKo {Zurla p. 39), endroit de I'lndiaCin, 
silu6 sur k golfc uU se jetle le fiange. 

Stayra. Sur ]a Carte Cat {Notieea p. J39), prca de IktnboU' 
chure du *Flnni d'O rgaoci*, daos I'angk N.-K. de la mei* Caspienne, 
ae trouve tCavo do Siayra*. 

Stomachy. D'apros Sniii.T (iVflittfc Cap. 28, Telj p. 43), 
nom de la oapilak du pays de SchuruaD, — Probabkaicnt id. 
avec Sc he mac ha d'aujourd'hiii, situc sur le versanl S. du Cau* 
ease et ■) t'O. de Daku. 

Var de nom: 

1. Stomachy: Sciiilt (.Varirb Cap. 38). 

2. Schomachy: SchIlT p. 4r>|> 

Stormasailia v. Sartnassane. 

Strana. D apres ScifiLt (ATflrnb Cap. 24. Tdf p. 34), pays si<ue 
prfts du S. Jors (G^orgie), reuommc poiirsasok. ~ Id, Asiaraelle 
pays etiTironnnnt {Tel^ p. 136 nole 1). Aslara esl situe sur lamer 
Caspienne, nu S. de Baku e) i) I’embouchure d’un fleuve, auasi nommd 
Astara, formanl la froutiere enlre la Perse et lea domaineB ruases. 

Straua v. Strauba. 

Strauba. D'apris Schilt (.Vwmb Cap. 28. Telj p. W), nom 
d'vm pays qui, salon sa deaeriptioo, aerait situd non loin de Gilan 
et de Gesa. — Chez Bus (FiscA-Ong IX, MUler III p. 145), ville 
HU S, de la iner Caspietine. — Duns la kgende concemant Organza. 
M.VUKO {Zurla p. 33) nous dil quo Tomerlan GL consiruire anprSa 
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de Slrava un Or^nnzu des mtnas d'aulres viltps. — ld< avec 
Aslrabad dans I'anRlG S.-K. de la mer Cnspienne (Telf p. IGO 
note 10). Las Ilaliena nominaienl cetLe villa 8trava, SireTi ou 
Istnrba, elie ^taii tr^ iwporianle pour !e commarca de la mar 
Caspienne d Buchnra et dang I'lnde (Jb.). 

Var. de nom; 

1. Straub a: Schilt (Xur/ib tJap. SSj. 

2. Strauit: IIiatc tFitch'Oug IK. .Uif/cr lil p. M5), 

it. Strava: (Xurln p. 

’1* Strawba; Suhilt {Ttlf p. 4l.i, 

Strava t. Strauba. 

Strawba w • 

Strcvi. Cfr, » 

Strucio. Ciieii Wa^sp {Ztilschr, Erdk, Berlin XX VE Tafel 10, 
Ib. p. 8^6), dans I'Asia onenlale, nus enviroag de Ijara se Irouve 
une inoniagne. Mons Structo- 

Su, pr^a du desert de Gobi. C'esl avec calte villa qu'eat iden- 
lifi^ Suctur. 

Suali V. Supara. 

Subahlika v. • 

.Subara v. i 
Suboal V. Su-iHon|;at. 

Succuir T. Suctur. 

Succur V, • 

Sucho V. Fuguv. 

Suchum-kale. Ville avec laquellc a idenliii^ Xuehtjm. 
Suchur V. Suctur. 

Suctio V. Fuguj'. 

Suctur. D'aprea Polo {Pauthier I pp. 102 sqq,. Yule Polo 
] p. 106), en parlant de Chingintalas il faut 10 joura pour ae 
reodre au pays de Suctur, dent la capilale dans pluaieure manu- 
Bcrits porle le mtinie nom que Ic pays; mDis dans celui de Fau- 
thier, die est appd4e Siceui. Le pays, en partie habits par des 
cbr^licns, eat soumis au Grand-Kbaii. 11 fait partie du Tangut. Oo 
y trouve en abundance de la rhubarbe, donl il est faile une grande 
expurtalion. — Id. avec la ville de Sii el Je pays environnant Su 
esl sitbt nu N.-O. de Pendroil oil Unit la grande tnitraille de la 
Chine et louche au dA=iert de Gobi (Pautkier 1 pp. 162 sqq. note 
I, y«ic Polo 1 p. 196 note 2). 


V-ar, de nomi 

L PfiLo ] |i, 

E: Skcuir Pam (lb. \^. 1»55K 

3. Slctlti: PoM> {Tb. note dt 

4. i^lstra: poi.o | lb4 

u. Succulr: Pqla (Vfonj)^ 

1^. Succur: Pulq (.Va/Jrjuir)+ 

7^ Sucliur: PoE.D {Gr£/ft]v 
B, Sukchar; Polo Pubi I ji, 

9. SuttttUt?; pQLa LVarrfffijJtK 

Sticiimat V. Singiiy tmiu. 

Sudak, C"e3l avec cells ville qu'on a jdenlifi^ S^tdaia. 

Sudi V, SutU 
Suczec V. Hur. 

Sueze V. . * 

Sufalati V. Supers, 

Sugarmsgo v, Singuy matu* 

Sugur^ Sur la CAUTt: Cat p. 131, Ruge p. 7B)* dan^ 

TAsie saepteatrionalei au N. de la ehaino de monlagaes de Seburet 
mn JoiQ des villes de Jacbloti el de Singuy, $e Irotive la ville do 
Sugur ou l-'ugur. — Che^ Bias IX, Miller til p. 144)^ en 

Asie, A l^E. de la iner Cas pieri ne^ esl situ6e la tills de Segenaou 
Segaro. — Cetle viile a identifiee avee Oren bourg {Nolkesp* tSlJ. 
tnai» &an@ misou DonvaiDsaate, et probablement a lort. 

Vfir de nom: 

1+ Su£tir CiiiTis CUt (Notim p, 131^ Ih- In carlu p. llSp p. jB}, 

5. Fugur: CAirrt CUt \XoHm p, ISl). 

Scgaro: \Uas {MHicr 111 p. 144i 

4^ S^Ceiin: JiUH (F/if/i-Onj; IX]l 

li. Sesuri OAKT^r Cat {MlUcr lU p. 144). 

Sugzu, Sur \a carte de M.tirao {Fi&ch^ng XV, Ru^ 80)p 
endi'oit de tlndia Ciii k Teitiboiichure du Gauge. 

Suidscin v. Suydatui. 

Suidaciii » 

Suju vv Sifuy, 

SukiLhur V. Suctur. 

Sutchat* D'apr^ Sciiilt iNilrnb Capp 31, Tdf p. 49), eapilale du 
Copstzooh* — On eroil qii^elle Cdait situ^e en C pim^e {Tdf p- 49 nole, 
p^ t7r> note B) 

Var^ de nom: 

1. ^ulctiAt^ 3 {;iiie.t Cap. 311. 

Vuichfll; S^muT (Telf p. 4% 


SuUanic^ C’cal avec vilic qq'on u idenlific Soil an ia, 

Sultanieh Soitania, 

Sultanych v* * 

Sumacoto v. Sin guy matu. 

Sumacoto v% t 

Sumas. Chez Malabo (Zurla pp 3B, 39jt fleuve de rfode^ i 
TE. du Cange, parajuil. — PeiU-uire est-ce k Qeuve qui, 

dans ia reproduction faile par Rug^ de Mauko (p, 80), esl appek 
S i n d u 

Sumatra w Sumoltra. 

Sumatra. Ik avec laqudk on a identify!! Sumoltra. Cost 
avec elk qua certains auletin^ ont idenliti^ Javvtu On pense que 
SuaiaLfii appnrailrait pour ]a premiere fois dans k nom de Sa¬ 
mara, donn^ par P01.0. Cfr, Taprobnne. 

Sumbava^ Cksl a?ea cetic lie qukn a identilie Tune de^ Javjt 
de GonH. 

Sumetra v, Sumollm. 

Summcrkent v. Summerkeur. 

Summerkeur^ La vilJe de Suniinerkeur eLait a|Lu6e< dkpr^ 
Hlhb (Sere; Geoffr, Fdm IV p, 37S)( tout pr&a de Sarai. II en di- 
peint la dluatiun ainsi: Apr^s avoir dit que le lieuve Etilia, aux 
envirojis de Sarai, se divi&e en trois branches il eontiiiue: tSuper 
medium brachium eat villa quo didtur Summerkeur, absque tiiuro; 
aed quando inundat Quvius dreurudatur aquls. VtTI nnnis fiierunt 
circa eum Tai-lari untequnm reciperenl earn. Et eraul in ca Alanl 
el Sarracen i. ~ D'flprfea ScAiJiwft (pp^ 81—^3l, la vilk serail identique 
avec la ville de Sacassi n^ situea aur I'unc des branches du Volp, eu 
face de Saro], el ddtruUe plus tard par Ic;^ inundaliotis du Heum 

Var, dc nom: 

1. SummerkeurL Bcim {!ioc. IV p. 37S). 

2 Sumitierkenl Rciut llb^ mle ak 

Summobor v. Sumoltra. 

Summoltra * 

Summongal v. Su-Mongi^U 

Sumnan. Chci!: Mauiio iRuge p. 80 ), ville situee dans Tangle 
S.'E. de la mer Caspienne. 

Su-iMoal V, Su-MongaU 

Sumobor v, Sumoltra. 


sSumolara v. Sumottra. 

Sumolclira v* * 

Sumolcra v'. * 

Sumaltra. Dans la meme ile que l^amori ae Irnuve* d'aprcs 
Onoji [Cordier p. 153* yll^e Catliay I p. S6), un royaume de Sumo ltra 
ou Sinohora. L«s habitanis sc taloucnl; ei lea hotomes et Ics 
femmes se bnllenf ie visage avec des fers cKauds. 11s font sans 
eesse [a guerte habitants de Lamari, qui roui tout nus. Le 
pays est tr^ fiche en produits de toutes ^ortesw tjuelques editions 
ajoiilent qu'aupr^ de ce pays s’en trouve un atiiiTp Uesen go^ 

— Masd pp. 106 sqqOp apK*3 avoir d^peim rile de Lamury, 
ujoute que pr^ de cdle-ci sc irouve uae aotm lie Ire^ grande^ 
eelle de Sumobor^ Les habitants se font au moyen d'un For chaud 
dcs aignes cl dea marqties au vi.sage pour se distinguer dm autroa 
nations, se regardant eux-inemes comme le premier people du munde. 
Us font la guerre ii un pcuple qui va tout nu, Ptr^s de cetle ite se 
irouve Tile de Betemga^ — Sur la Cartu Cat iNoUces p. 138, 
Ruge p, 78jp dans FExtreme-Orifial. ii one grande distance a I'E, de 
Tile dMana. on voil une grande Uo, uommec Trapobanu- On 
lit ii son aujel iu l^gende suivanie pp. 139, 140): *L1te 

Trapo barns. Cette ile est appellee par !es Tart a res Magno- 
Cauli]; e'est la demifire qu‘oii rencontre en OrieuL Elle est ha- 
bitee par dea botnmes bieii dil!^rents dm atitres, Sur quelques inoii- 
tagnes de eetle ile* il y a des hoimnea d^une grande tail I e^ e'est-^-d ire 
de douze eoudees* eoinme dcs gi^ants^ tr^s-noirs et d^pourvus de 
raison. Us tnaogent les botnmes blanes utrangers. quand ih lc» 
peuvent aitraper Chaque anm^* dans oette Ik, U y a deux el 
deux hivers. Les arbres et ks herbes y fkurinscnl deux (oia Pan. 
Cest la derniero tie des Indes. Elk nhonde ea or* argent et 
pierres preckusesA. Dans Pile ae trouvent les localiids suivantea: 
Meliiro, Dinluy, ^lenlay, llorinari Leroa el Mulao. —Co?jti 
{Ram p. 339, ilaj&r p. 8) dil qu^apr^ avoir quilte Ilk deXeilam, 
it arrtva k la oapUale de Pile Ta probana, appelec par les indigenes 
eiix-rui^mes Soiamut be ru ou Sumatra, ob il est rcsie qudquc 
tempi^. Aprks une course de 20 jours it a atteint Pile Amdra- 
nmiiiix — Chez Oextes [Fkch-Ong X, Fisch Samml, p. 180)^ on 
irouve au ou de Xtlana auc grande Ile iivec la kgende 

suivante: tlnsularum notarurd Traprobana niaior que aexdeeies 
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centenis milibus pflssuunt patere Ambitu alTirihAlur Post banc Anglia, 
inds Java tiiaior, inde minpr, post eas Ibcfnia el Xilann, post 
quas Sictliii, poal banc Sardinia, mde Carsica, indeCypriuset 
Candis. Huius Traprobane, qua eorum lingua Ciamulera dici- 
tur, jncole crudeies uures mapias, in nuribus... lini&is velali. ydolairr 
omnes. pipere. catnphora el auro plurimo'abundnnL pipcri$ arbor edcits 
aimilis grana ul iuniperds Kerens. Huius m$ule parleiri aiitropophugi 
habilatil conlinue rum vicinb bcllanles capita htinmna pro ihesauro 
recondunt esis camibus et qnt plara capita habuii dilior eel*, — Sur 
ta carte dc Mauito XV, Ruga p. 80, Zuria p. 50), dans 

I'Exlrtme'Orient est situ^o une grande fie, tTnprobana over Sio- 
metrat, avec ia Icgende suivante; iL'fle Si om nl ra ou Taprobona, 
He superbe, d'un circutl da plus de 4.000 Ikues, est divisea an 4 
royaumes. II y a beaucoup d'or, de poirre, de campfire cl d^afoia, nppelii 
galaD bach, d un parluni si fin qu’il vaut son pesaat d'or, Sur des 
arbres crolt un fniil, appele durian, de la grossetir d'un concombre 
ordinaire, & la pelure verle et noaeuse comme celle d*une pomme de 
pin; ce frail eoriiieul cinq graines, chacunc aussi grosse qu’une pomme 
de pin ordinaire. Cbaeun de ces cinq fruits a un arouse special, tr^s fin; 
au dedans ils snnt d*un bleu fonce, ilssoni tr^B^chauffanls. On Ironve 
dans ce pays beaueoup d'clOpbants. Les habitants soiit plus riehesque 
leurs voisins. [b sunt beaux, forts el polls, verses dans I'astronomic, 
mais idoldlres; ils sont de plusgraude latlle queJespeuples de finde. 
bears elephants sont plus grands qua ceux de t’Jncie, mnis lea ^Idphants 
des M a u ri^ ta n i c ns soul encure plus peiits que ces derniers, Tout cela 
a cause de I'air bou et sain de nie*. Qn trouve eucore u propos de nie 
cetie [egende: tL'ile s'est jadis appefee Simodi>. Sur i’fle sont re- 
presenti-es des montagues singulijfres, das lacs et des Hcuves. parmi 
lesquels I'Azanu, Les villes de Dnbo, de Zella, de Scubnch, 
de E,cmaetde Zampa y son I si luces, — On I'id call Ik avec Sumatra 
(Certfier p, 154 nnt© 1. Vnfc Cathay 1 p. 86 note I, Boa p. S7, Notian 
p. 1311, Jfajor p. 8 note 1. Fi$dt siamml. pp. 178—181). Onoii serail 
done le premier dans la ftUerulurc Occident ale, qui ait dtieril Sumatra, 
si, ce qui est bascz vraisemblable, le Samara de I’or.o n'est pas 
Suma tra. De Taprobune de Tantiquii^, quelques auteurs on 1 fait 
deux lies, I'une, phis petite. A I'O.,currespondaiil ACeyian, Tautru, plus 
grande, A I’ll, correspondnnl u Sumatra; le nom de Taprobane 
a die donnb A celle-ci (FkrA Samml. p. I78f, Cfr. Samara el Taprobaue. 


Var. de nomi 

1. gumoUrA; Oikie (Tiifr CAlbny I p. SOj, 

2. Claniutera: CiKsirKA {Fttch Sn^nniU p, ISUJi^ 

3. SclAlQIiC^ril: O03<Tt (flicN IK p. 131). 

4. Scinitiiithera. Ph 

a, SliHOdJi aUyEni p. EM)). 

G. S^mottra: Odom {€<^rdlcr p. 153 bote! a) 

7. SimulCAm: 0»an (Ib.^. 

5. SlmultrA; Odoii {\hX 

ll Slnohora : Oiion (Coi^iVr p. 153). 
lU, Slofnatrn: ^Eai'iio (Zarla p. 50). 

Li. Slametra: ^Uuno (Bupf p. 30). 

12. Sumatra: Ca^rri (/fbrii p. 33©^ /^irrbat). 

^Eauep rla carte de ZuriaX 
Sumatra: Ouon [Cerdier p. 1^3 iidIc a). 

|4, SumrltDltOr: ^Jh>-D ^/.orcbT p. 97}. 

154 Summoltta: Otxin {Corditt p. 153 note a)- 
IB. Suntabar: (Halt p. ISO). 

17. Sutnalara: OuQtt [Cotdicr p. 153 iiule a). 

13. SumoEchrai Ubc»E (Iti,), 

10. SuntQlcra; Qtmn Mb-?. 

20. Sy(labor; Mand ((Lutrrfi^ p. OT note SV 

*J1. Tap rob an a: CaKti (IImmi p. S39. Mujcr p, 3. I^urthiU). 

SC^iJHO {Z.arlii p. Ml]. 

5ri?, Trapoboiia; tUiiTE Cat {Sclitf* p. l33. iltfpe p. 73;. 

23+ TraprobABa: ijKKUKN ( X, fuch Samtnl. p. ISO). 

24. ZumptLoc: Gboti {Curdi^t 153 note 

SusMongat. D’apr^a Carp <5oc. G^ogr, PoriA IV p. 708), les Su* 
Mongal Maienl; au nombn? des p^supies subjuguea par les Mongol e. 
Ailleuri^ (lb. p+ 64Gj, il dii qulls sonl ou&ai appdtfs Tar tares. — Ruan 
(jb, p, 327) pade du peuplo Sa-Moai^ detneuraiit entre rOnaoi 
Kerule et te Kerkis; U ea dit: <Tam(?n erant populi, qui diounlar 
Su*Moal, hoc est Moal aquanitn; au enini idem est quod aqua, 
bli rivuDl de piscihus et ventilione. nullas gregea, nulla arinenla 
baben(es>. — Su^Mangal ou lea Mcagols aqualiqucs ddiiigiianL les 
vrais Tar ora (Tb. p* 532). 

Var, de noni: 

1. Su^ l'H Ofiga l : Caop (Sac. (Hogr. Ikiriw LV pp. TU3. 3431- 
a. Suboiil: C^np [\ht p^ 70@ ddIc 5). 

B. Suimnon^ol; Caep (1b. p. 043 note I2|. 

4. Su^/Honh Caet ills. p. TOH note &). 
nciH (tb. p* 32Tli 

Sung kiang, Ceal avec ceUa villa qu'a flA idenliflfi Byangan. 
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Stin20tnaco v, Singuy matu. 

Sunzumatu v. » 

Supara v Supera« 

Supera. D’aprfes Jonu {Script- Ord. pred, 1 p. 1)50, Yule 
Calhay I p. 32fi), ville de I’lnde, ab il voulut envoyer uii inisaion- 
naire, tjui y desait irouver un terraio hien prepare. — Op Ta cru 
idontique avec la ville qui en Sanscrit esi appelCe Subalilika. 
chez les Arabes Sefara el Hind, et par Ptol Supara, par .Macudt 
Sefara, pur Kdrisi Subara, par A biilTeda Sufatah. tiitle esi 
aussi norniaeo Suali. On suppose qu*el]e £iait sUuC^e sur le T&pti 
tout en face du Surat d’aujourd’bui, — On Ta crue idcntique avec 
le Sibor de Cosm iV'uic Cathay I p, 226 note 1, V’ufe Jord p, VI 
□ole 1). 

Surat. Cfr, Supera. 

Sunuali. Locality siluee datis les environs d'Araxes, avec 
laquelle a die ideniifie Cal mar in. 

Susa. Isiu {Etymot XV, I, iOS dit; tSusie oppidum Persidae 
niunl Memnonis Frairem oonstiluisse. Dietum aulem Susis, quod 
immineal Susae fluvio. Ibi esl regia Cyri, lapide candido et vario, 
colutnms aureis, et lacunaribus genuaisque distiacta, con linens Glia m 
simulacrum coeli, slellis micantibus praesignalum. et caelera humanis 
menlibus incredibilia*. — Chez Hai.ii [Ilavtrg, MUler IV p. 35), un 
des afEluents de droile de I'lndus eet appei£ Stisa. et sur ce Deuve 
Gst eitufe In ville du mGine nom. — Chez Ebst, on relrauve aussi 
le fleuve Snsis \MilleT V p, 47), qui arrose la ville de Sue is (lb. 
p. 46). et ii propos d’elle on lit cette Irgende, liree d'lsio: «Hecdicla 
quod Immineat Susi fluvio a Meiunonis fralre consiructa, Symu- 
lachrum sicllie cell micantibus presignatum, el regio Cyri lapide 
candido el columpnis aiireis conlineltir*. — D’nprts Ric(fli<;p. 127). il 
y a deux villes differentes, nommees Baldae, Tatilique ou riabiJonia 
el la houvelle, qu’il dt-orit comme tcivitns inirabilisi, II dit de cette 
deroiire, quil place sur le Tig re: dsla creditur esse Suais civLias 
untiquni. — Mand [IditU p. 275) dil du Preslro .lolm qu'il habile 
ordinairement la ville de Suse, oil it a son palai:? principaL Ce palais 
esl tout hrillaui d‘or el de pierres precieuste, el tellement magnilique 
que personne. sans I'avoir vu. ue peul ajouter foi aux descriptions 
qui en aont failes. — Sur la carte de Mai’ko p. BO, Zurla 

p. 44}, on trouve en Perse, dans la province de Susiana ou Suxiana. 
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la villc de Stixa, — Id. arec J'andeDiie Susa el le fleuve Eul^eus ou 
Choaspea. 

Var, de nomi 

L Susa: liALb (ffpiwrij, IV p. 35^ 

(AorfM= p. 166)^ 

2 , Su*e: SUSP (i/pfi p, 275 >, 

5, Susis: biu XV% 1^ lOJ. 

tAfiWff V pp. 47 r. 

Rit {me p. 127J. 

4. StucAi: XUL^fio p. BO, Xnrh p, 44), 

Stise V* Sujia. 

SusLana. CKest Mauro (FiacA-Ong XVi, Rugc p, SO. Ziiria p. 
44)^ ou Inmve dnm la t^erae Ja pi-ovmce de Susifluaoa 5u?ciana 
avee la villa de Suxa, — Id. ratadenne province de la Perse 
Susiana. 

Var. de nomt 

L Suilnrtut StASitio XV, p. 80), 

2. Suiipaa ^ Maubo (Zii^/a p. 441'. 

Sustnaria, D'apr^ Co^Tt (jlfajar p. Ifl)^ nom d'one province 
de rinde. Dans celle d el te Melibariaj qm esl voisin, 11 y a plu- 
aieurs espoces de serpents; cenx de Susinaria ont quaire pieds el 
une queue oblorujue, 

Susis V. Susa et Tauriz. 

Sus$ia v, Tauriz. 

Sustar. Chez Mkd [Fhch SammL p, lii3), la ville de Suslar 
esl eitnte sar la cd!e de la F^erse. — 1d» la ville de Sclmschtert 
capitale du Chueialati (Ib^- 

Suti, D’apr^s Schilt (Numb Cap. Bl^ Tdf p. 50). region de 
la Crirnden nominee Thali par lea intideles- Dans ce pays etail sb 
Luce la villa de KarkerL — Id. avec la parEle de la Crimee qui 
s^^lend le long de la cuie S.-E,p et qui^ au IB stficle^ ^laii nom¬ 
inee Golhia (Telf p. 176 note 8|* 

Van de nom: 

1. Sullr SeniL-r (Sutnh Cap. ^tl. 

2. SuUi: SciiiLT (Telf p. 

Sii-tschou. C'esi avec celte ville, sltu^e au N. de ft ang¬ 
le chou, qu'a identifi^ Si guy. 

Sultant V. Suctur. 

Suxa V, Sti&a. 

Suxiana v, Susiana, 
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Suydatiii. Apr^ un voyage u chevs^ de sept Jours dans la 
liireclioD EL, en partant du pays de Gog et Magog. ou d'Ung et 
Mogul, 00 arrive, d'lipr^s Polo (PaiifAier I pp. 219 sqq., Yuk Polo 
I pp, 350—51), ao pays de SoydaluL Les habitants soot d'babiJesar* 
tisans, el le pays aboode en gibier de toute esptce, II y a nue 
riche mine d’argent, appelfx Ydifir. En pnrlanl de Suydatui. oo 
arrive apres trois jours ACyagannor. — Cheii M,u’iio (Fi$ch-Oag 
XV, Ru^ p. dO, Zuria p. 35}, au S. de Hung et Mongul et de 
Tenducli s’l^tend le pays de Sindicui avec In vilie dc Segenach. 
On y volt reprt^sentes deii^r monuments funerairea el deux autels 
nvee la Idgende suivante {Zurfa lb,); «Contree habitec par dea fem¬ 
mes vaillantes et belliqueuses; ellea sc font la guerrei. — Ce 
pays dtait siiud, u ce qua Ton croil, dans lesenrironsdeTa-tiingct 
de Kalgan [Pauthier I p, 221 note 6, Ynle PoJo I p. 360 noie 7. 
Zicrta p, 119}, 

Var. de nom; 

L Suydatuii (iktriUmr ( 

‘3- Sindacul; Polo {Sard^fi^. 

3. SLndactiu: Fold {Yith Pu3o I p. 2m. 

4- Slnduturi: Fouci {Pauthirr I p, 520 kkl. 

V. Siodlcin: l>ti[,o {Zwf^l p. llik;L 

G. Slndfcim Fold f/runr), 

T, ^litdtcuh XV^ Rtiffr p4 BO, Zuriti |3. 

S. SuldAcln; )^Ln (/^iri^Aiirr I il kk;i, 

*X SulJacul: PnLo (lb.;. 

Suzumatn t- Singuy maiu- 

Siizupato V, > 

Su/zuzanh. Che;; M.U'nf> (Ziirla p, 36), vilte du Ghalajo, 
& I'E. du pont jeld sur le Poli sen chin, et non loin de Quanzu, 

Swetzcn v. Hur. 

Swezc V, * 

Syagonnor v. Cyaganrtor, 

Syangan. IVaprra Polo TI p. 491 note 1, Vute 

Polo II pp, 143, 145), ville sitilce 5 trois journi'es de tnarche de fi uiti say, 
Ville de commerce, renomm^e pour aa fsbrication d’lm tn^etas de 
colon Ires lln (c end an Is). — Pmtthicr (Ib. note a) ridenlific avec 
S.ting-kiang. pros de 8chang-hai. (Cfr, i'Ve Polo l] p, 14,5 
nole 5). 

l. Syangan: |*otJD (IViHfAtrr It |i. '191 note 0. 

Cbangan; Pdld fViff4t Pato II p. 143), 
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B, Afanfcan; Pdlq (Ai-u/Aifr !l |j. 491k 

4. Syangu: Polo (tb. r»utc a). 

Syan;;U CinangIL 

Syangu ¥. Syangan. 

Syghioan v, Sygninan, 

Sygninan. D^apr&a Polo (Poul/iipr 1 p* 119, Yxde Polo I p. 
149)^ monlagRe de la provinco Balacl&n, richa rubis, — ^ Ideatlii^^ 
cDcnme une moolagne do Had uchachati sur k Haul O^cus dans lu 
province d'luh Kasbam {Yuie lb. p. 153 nolo 3)* 

de noin: 

1+ Sy&olnAn; Polo (^irrf/irrr ] p. IlOk 
SyEhinan: Polo (I'wfc Polo [ p. 141^), 

Sylon Coy Ian. 

Sym* D'apr^s Hht [Cap. 2), m S. de Tarsai se trnuve 
une «ditis3ima provinda, qu£D vocatur Sym^ quae InEer regnum 
Indian el regnum Calhuy liab^t siltm; et in ilia provincm inveniun- 
tur lapidcs adamauik*^ — Daii$ k icxie des mnnuscHls de Vesc, 
il esi dll qtiB iret^nutn habal a meridk ditbsimutn prouiuetom 

uocatain Syiii> (^d^scAr. Erdk Berlin XXVI p. 3(i7;. 

Sytidjfu V, Sardansu^ 

Synobor v% Sumoltta. 

Syos. D’apr^s Sciult (A'llrni Cup. 56, Telj p. 86), nom d'un 
dfis trois royaumes d^Arminie. Les deux auLres s'appGlaient 
Tifflirf!^ et ClHngon ou Ersin^eiL 

Sypangu. D'apr^s Polo (J^oa/AiVr IL pp. 537 5 qq,, Viik 
Polo II pp, 199 £iqq.)f nom d'une grande ik, Lr^ doignfe dans 
I'ocenn E., A 1500 miUes a PE. de Mangy* Elk est riche en ot 
et en pierres prcoieuse^. Oo irouvo line description d^^tailiee du 
palats du souveniin^ louL brillanl dW el de pierres pr^ekuscs. Nous 
apprenons au&si que le Khan Kublai essaya de akmparer de 
cetle lie, maia sans y rcuBsir; eetle expedition militalre eei decHte 
cn ddtflil, Les marebandEs vi si lent rarenienl Pile, parce qu'elle eel 
Irop i^loignee du continent. — Chez TiIalho {Ruge p. 80, ^'urj'a p. 
38), on irouve dans PQceaniis chataicus el an N. de Giava 
mazor Pile de Zimpungu. — Id. le .Inpon [Fmlhier II p. 537 
note Vutf Polo 11 p. 301 note 1). — Cfr* Campangu* 

Var. de nom: 

1. Sypaneu: Polci {T^nrbiVr II p. 

2. Cfiipnnfu; Fold fFtrfe Polo II p. VMU 

as 
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Clmps^u: M ac no iZnrln p. 3^. 

4. SapanpiL Poi^ ii^iulhkr U p. S37 iiolc »K 
B. :^KpanKOi Por,Q i.yordtnskX 

fi. Zlmpajnt- Polo {carle F.atlti]. 

T. ZifopuiiKii- iUtftto {Hngr p. 

5, Ztpaosrh Polo (Grunl. 

9. ZIpiLo^ui Polo l,i^a^^lJ[, 

Syras v. Serasy. 

Syr-Darja. C’eaL avee ct fleave qu’a <516 ideolifi^ te JaxarLos. 
Szet^chwan. On umil que le Cass am d'Cnon rDofermail 
□rte partie de celts provioce, a^^ec ^laquells oa a au&si jdsntifi^ 
Sardaasu. 



Tabis^ D’apr^g Plis [Nat. VL 53), proijiantoire *u^ciiie 
nd iui'um incubaDs mari quod vocant Tabimt^ Kon loiu de 
eudroit demeurenl lea Sere^* — Soi. (p, 182) parte aussi du 
ni^^Tue pratdontoire et place les Seres dans ses envirofis. Ailleurs 
encore (p. 82)i il rfp^te le notn, roals pour d<!^si|^ner une mer^ ^ti^que 
ad mare quod Tabin voeaat>'« C^est aussi dans le voisinage de 
celte mer qu'll veui: placer les Seres. — Tabis^ nomni^ encore 
par Meta^ est, croil-onn Se dernier promontoire a PK, d'une chaine 
de inonlagncs, mentionnee par pln&ieure auieura anciens, k savoir Ic 
Taurus, qui s'^Lendail A Itavcrs toulc TAsie de TO. i\ TE* Ge 
proinontoire est appel6 Tamar us par Eratosthenes {Biinburff II 
p, 33E p. 414 ct lb. note 8}. 

Tabuonda v. Trapezunda* 

Tabobenus v. Thebe. 

Tabreez v. Tauriz. 

Tabriz, C^est avec celte ville qifa tHe ideniiO^ Tntiriz, 

Tabrus t. Taurus. 

Tacchara v, Chaan. 

Tacpiguy, D'npr^s Polo [Pauthicr LI p. 5H>« Yule Polo II 
p, 173), line grande et riche ville de commerce, TaepiguVr est sHuee 
a In distance d'une jouriide de marcbe de Quin^ay, doitl elle dC^pend. 
— Sur la Caute Cat {Nalice& 143, Huge p- 78), la villa do 
Tapingui se Irouve lout pr^s de Cansay. — Chez ilAtao (Zurto 
p. 38), la villfl de Tampinzu cat siture au de C ban say dans la 
province do Concoar — Probablement id* avec Schau-hsing* 
grande vilic siluee no S.-E- de Hang-Uehou ll p. 6IU 

note 1. Cfr* YtiJr Polo 11 p. 176 noto 1(. 

Var. de nciii; 

L Tacpiiiiyi PtytJO Wfutihirr p. ol&, 

2. CnplEiiy^ pui-D (AiiiifAfrr p. 521} iiotc d]- 

3, Carplgu>: Pf^ta ^[]i.b 

4- Tamp Inguy; Polo (OrginK 

5, Tamplnzur .Mauho ficiirtc do 
TampIzU] ^Arno (ZiirWa p. gS], 
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7. Tanplju; Polo Pc»lo [l p. 

S. Taplngul: Carte Cat iS^tUe& p. 14^, p. 78). 

D. Tapinzu: Pdiwo (H^TniK 

Tactenis v. Biancho^ 

Tadinfu v. Cundlnfu. 

TadjikSf les, C'esl ave’C ce pGUple, habiLaot gh Rueharn^ 
qaVm i?i^ identi^ES le^ Oache. 

Ta^ij^uirra t. Gana, 

TagiKuinea v. » 

Taguri V; Thaguri. 

Taguth V. Tangut. 

Tai. Ville^ avec laquella a idGrtlidC^ Tiguy, 

Taianfu* D^apr^ifl Polo {Paulhicr 11 p. 352, Fw/e Puto II 
p, CK d faut iO jours marclie, eo pari:anL Giugiu, pourarrivar 
au royaumG de Taiarify^ dont la oapitale portae b m^me nom; e'esL 
IJII 0 ville tr^s commerGanie. le sbuI pays do tout le Catay^ 

ou eroit [» vigne. On y trouve aussi de !□ sole. X 7 jaurnecs do 
Taiatifu est situ^ la ville do Piiinru, “ Id, Schansi^ el la ville 
do Taianfu eat idontiquo aveo la capitals riu Schansc TaHOen 
[Pautkier 11 p. 352 note I* YtiJe Palo II p. 8 note 2). Cfr, Taifo, 

Var. de nora; 

L Tn^nnfu: Pot.o II p. 352^ .V{^nfrniL\ I’lrJt Polo H p. ^;v 

5i, Talftfa; Hold tflnjTi, f/ryfif* 

Taicam v. Taican. 

Taican* D-npros I^olo {Pauthi^ I p, 113, Yuh Polo ] pp, 
M4—+BK aprL^ii avoir quitle Balac, on arrive apr^ ua voyage de 12 
jours a tin endroil nommd Taican. Le pays enriroanani esl riche 
en sel. A one distance de 3 joarncea de cet endroit ae trouve 
Case01. — Id. Talichan, situe a l"E. de Kiiadus {Paaihier I 
p. 113 note 1, Yuk Polo ] p. 1 4(> nolo 1). 

Var. de noni; 

L Tnlcan Polo I p. 113^ Virlr Polo I p. Jilt. 

2. Caylp||.Qi?>; Polo iSQrtkittkh 
a. TaLtam: K^ild (Crgn). 

4. Thfllcan: Fold iRam . 

Taicm. Apru^ 2 jnurnecs de mitrche ver^ TO. en parinnt de 
Pinnfu. on arriTe, selon Polo (P(Ou^Aie^ II pp. 354 sqq., Yule 
Polo H pp. 8 aqc|.). nn masnllique ch&teau de Taicin, qui a joue 
un certain rOie duns les conibata eniro tie roy d'Or* et le Preslre 


iehan. Pin i^iontinuanl 20 milles !'0, de ce chilileau, oti tirrive au 
^rand lleuve Cara mo ram. — H esi dil^ictto d’idenlilier siflrement 
cv chateau. La seule cboae qu’on puisae dire, c'esl qu‘U ^laiL siluc 
u ro. de Plng'jang dans te Schansi, cnire cetle ville et le 
tloani^ho. (Cfr. Pautftier 11 p. 354 no!& 3). 

Var, do aom; 

1. Talcirt: Pdtcp iPaHtliier II |> 

2. Cntchu; PuLa (Varf It p. 

3. Caycin: (y«rrfNi«Jlr^ 

4. Chincul^ rx)i.ci (Crpa}< 

fii, Tallin; Polii (Aanj), 

Taido V. Cay to. 

Taidu V, 1 

Taifu. Chez Mauho {Zurla p. 36), ville dq dSaett de Lop,— 
Probablemcnt la m6me que le Tnianfu do Poi.o. 

Taigin v. Taicin. 

Tai-jtion. C'esl avoc ccUe ville qu'a ^te identifi^ Taianfu. 

Taiofu V. Taianfu. 

Tainii$t v. Taiiiu^t. 

Taipmg, C'est avec to pays environnant qu*a 41* idenlilid 
Tholomon. 

Taiuust. Sur la Cakte Cat (.Vo/mcs p. 122, /fajp p. 78), ville 
sttu4e sur le golfs Peraique, au $. do Terra do Babel, 

Var. de aoin; 

1. Taluult: Carte Cat IKoUcrt p. 122), 

2. Tnlnust: Carte Cat [niii}« p, 78). 

Ta-hiang. Nom da Jaug-tsse-kiang. C'est avec ce fleuve 
qu'a idontilid le Talay d'ODon, 

Talai v, Tatay, 

Talamassy v. Pontain. 

Taiamosa v. i 

Talamoszus v. » 

Tatas, D’aprfes Km {Kir p, 178), le roi Hethum aurait i son 
retour pass* par la ville de Dales, — Aprej avoir passe A Kinchflt, 
Rcaii (Stv. G4ogr. Pari» IV p. 279) appril quo, non loin de sop 
ohemiD, 4Uiit silufe uno ville, oonam^e Tnlas. oil dcmeuraknt des 
.Allcmanda. ]l apprit aussi (lb. p, 280) que In ville ae trouvail A 8 
journ4es de sou chemin, dans la direclioa de» monlogoes, qu’il ap* 
poUe Montes Caucasi. — Ceuc ville joua uii grand role au moyen- 
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com me da commarce et comma forieressa, paree q alalia se 
LrouvaiL h la raneoDtre da pluskura graDdcs roules^ snrLout aur Iq 
gniiida ToutG fraquanlea da Samarkand k Almalik; alia 
situite auF le Haure Tnlas al sur la varsaot nord dea montagncs 
d’Ale^nndrep pr^ de laagla forma par eolU> akame da moalagnea 
at le KaralaUp aupt^s da rAuHa-ata d'aujourd'htii {Schmidt pp. 
do — 40}. 

Var. de noiti' 

1. Talas: Ftcnti (Sot. Gfo-yr. Pttrh IV p. 27Bj. 

Datii5: Kih i^7f p. ITS I 

3, JaJaai l^srun {S^k^ iviagn IV p, gSO). 

4. Tails: Bobb [lb. ante b). 

if. Taras: Noiti tinib«: i Schmidt p. 37). 

Tala>“, Aprfes avoir quitl^ Oil on to on arrive^ salon Onoa 
(Cordier pp+ S4& Cathay 1 pp- grand flanve de 

Talay, le plus grand d\\ inonde, diUL Dan^ parlk la plus 
GtroUc^ il n 7 niillcs de largourp II traverse le pay^ oh demeurenl 
lea Pyinaint. Sur leis rivcif dii llciive sont situees uoe quantiL6 de 
villeifl, parmi ksquelles ^lonte. — Manp {HuU p, 2U). s'lnspimnl 
d^Ouoii, dil qirapri>s avoir qnilt£; la ville de Chiletifo, on arrive 
au Rcuve DalaVn le plus grand fleuve dn monde A Teau douce. 
Dans aa pariie In plus inroile, il a une lergeiir do plus do 4 milles. 
It Eravem^ !c ii^^ya oh demeureni les Pig mans. Le long du Aeuve 
so trouvent une quanlito do viJIes, c. n. Menke — [d aveo le fleuve 
Jang-l53&e-kiiing, au'^i nomine Ta-klaug (O^diV p, 347 tioie^ 1). 

Var. dc nomt 

V. Talay- OutHt (GornTjVr p. Yuh C^lhey I p, ISIJi 

2. Colay: Oaoii {Cordict p. a|5 nare bh 

3. Chaday. Onon ilb.). 

4. Dalay: Mji^u Utat! p, 211>. 

ff. 1 JO|h|: MjiLMii (/.orfii;: p. Jia T), 

6, Dal ay; Mjikb (f.orfii: p. 1131, 

T. Data lay : Dii&ti ICorrfirr p. 315 iiole li), 

• -S, Dy iay dei .SIaXD (Lorrnz p, HH fintt? T). 

b. Talah CJiipH Cordicr pp 3|3 ttutt b]* 

10. Tantiay: Oiwop [Hu). 

11. Thatay: Omm (Ib.i, 

12. Tliinat Opoii tJkX 

13. Tlianay: Opuh ilb.). 

Tali. eVst avoo Cfetle ville du Jiinnan qu^a identilie 
Caraiaa. 
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Talicti- 3 ii> G’est aTec oetle localU^ qu'a ill: idcalifii ToScan 
Talicia v, Calbet. 

Talhiga v, T^tenc. 

Tails V. Talas. 

Tam V, Ararat. 

Tamarus. Cfr. Tabis. 

Tamask v. Scbaste. 


Tamast v. » 

Tampinpiy t. TacpiEuy. 

Tampinzu v. » 

Tampizu v. * „ . 

Tana. Daprts .loan tVafe Jord P- il y a, to allant par 
mer, iiiillc liiues de ConaianlioopliJ i Tanan ou Tarlana, qui 
esl sUui 4 I'E. de Conslotitlnople, — Pasc {Mosh App. Bl 
p. r«4. yuic Calliay t p, 231) dlt que de Gazaria *pcr aliud mare, 
cuius non esl fundus, appllcuiraus Tana». De 15, H eonltntia son 
vovuRc t:n Toiture jusqu'ft Sarray. — Peo p. 2o^, VWe 

Catbay II App 111 P- 1^X1 V, Ib. p, SSTJ des'igoc Tana comme le 
point de diparl pour aller par terra au Gat la jo. It faul an jQur- 
nies pour aller de Tana a Gin tare bun avec un altclage de boeufs, 
niftb seulemcnl 10 A 12 journics awe dca chcTaus. Eu un autre 
endroit [Yule Cathay II p, 29iK il ddsigne oellc partie du cheinin 
eomnic la tnoins silre dc-tout le tong Iraiel pour aller au Gatlajo; 
inais en oorapagnie de GO peraonnes oa peut an toute steuritd faira 
Ic voyage de Tana fl Gin tare baa. De plus. il donne (Hi. p. 2.1-) 
dea conseils a qui vcul penetrer par Tana dans I'Asie. Alana le 
voyiigeur doit se procurcr un drogman el ne poinl iconomiscir. quoiqu un 
bon drogoian soil bicn plus chcr qu'un mauvais. 11 v faul aussi se 
procurer deux doniestiquea, connaissant bicn la langue cumane. 
On doit encore otigagcr unc servanle, qui connaisse cclte langue. 
Pour le vovage 4 Ciatarchan il laut 4 Tana sc pourvou de farme el 
de poisson' said en assez grande quatiLite, pour que Ies provisions 
durant 25 jours; pour le resie. surlout pour la viande, on peut 
fadlement a’en procurer en clicrain. En plusfcurH cndroils, il nous 
donae dea lenseignemenis sur Jes poids etc. pour ce qui roga ® ® 
ville de Tuna. — D’aprfes Mar (ywfc Calhay U p. 3^), 1® 
Bacuc eat silui de I’aulre c6lc de Tbaiia. — Sur la Carte Cat 
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(.Voi^ce^ p. 80. Rugc p. 78), la ville dc Tana eat sitinfo sur le kc 
corrcapondanl & la raer d'Aztiv d'aujourd’hui, —Si:Hit.T (A’ifrrtfi Cap. 
31, Telf p. 49) park d*une ville d’AsacIi, appolee par ks Cbr^lkns 
Alechena. Dans ses environs se trouve k lleure Ten a. U 
pays esl riche en bi^tnil. Le poiason surtoul esi envoyd eti grande 
qnantiti! de cello villc b Venijso, i\ (itnes et co d'autres ctidroils. 
— CliCK GiiNUEs iFisch-Ong X, Fuf/Hw Tafet X), la in or d'A zov 
est jusleroent indiqudo, ainsi quo I'embcaiehuro du Don dans 
cetle mer, oft csl silu^e la ville de Tana. — Chez VVAt.si’ 
{Zciiedir. StdL Bcri XXVI Tafel X, lb. p. 379), au S. de Saraa 
sur la cote X. do tnaro lalaniorum cat siluee uno vilk ■hatana, 
domluorum venctorutHT. — Sur ta oartc de M.\nao (Ji'Wi-Onp XV, 
Rugc p. 80), nn trouve Tcxtrenilt^ N.-X. du Palua meotis la 
vllSd do La tana. -— Dkpiks llegd (II p. 179), olio se Irouvorait 
aussi clicz Vjisc, majs je nki pu la Irouver, — idealique avee la villo 
d’Asow d'aujourd’hui h retnboucluire du Doo daaa la mer d'Azo v. 
Pendant la derniere moitk du moyen-Agc, dkpr^s Hegd on l3Ui— 
1333. uno colonie commerciatc fut fondle par les [talkos d Fem- 
bouchure du Don. ixjg G^nols furent les premiers qui a’y etabiircnl, 
mais its furenl bientPl auiris par les Vt^nitiens. Celte colonic devint 
vile llorlssanlo el fut, d'apres Peg, un dea plus im portents eenlrea 
de commerce ovee I'Aaie. Cepeodeiit, la ville fut bicntAl expos^e 
aus invasiona. D^ia 1395 elle fut ddtruHe par Timur, en 1410 elk 
fuL aitaquf>e par les Tatars, en 1415 par lea Turcs, puia encore une 
fois par ka Tatera. Elle reala pourtanl d'une grande importanoc 
pour k commerce jusqu’A ia fin du loll™; ai^lc, dpoque oti clletomba 
ea decadence pour 4trc reniplacdo par la ville d'Asow, ]| ne 
foul pas confondre Tana avcc I’anclcnoc coloitie grecque Tanaia, 
situ^e & peu pfgg dans ia tnemc contree. (Cfr, Heyd I) pp. 180 
sqq,. Yule Jord p, 53 note 1, Viik Cathay II p, 231 note 4, .Vsftces 
p. 80, Tdf p. 175 note 5), 

Var. de noin : 

L tana: p^sc iMath App, G* p. IftI, Yulf Cathay I p. Mlk 

Pm {Sprenotl p, 257. Yutr tb. n p. SJ87, lb. App. Ill p. LXJVj. 
C&nTC C*T i'SatictM p, SO. llugt p, 78b 
Gehucs m*rit-Olis X irwHJtr Tnfrl Xt, 

S. Atathens; Sr.HiL.-r {Taf p, 40;! 

3 AJechenat ScKtLT {Sarnb Cop, 31), 
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4, ASa<Lb: Schsutt C,Vi1rlit Cap, 31. p, 4JS). 
h LAtAiia: iZtiitchr. Kfdk ittrlin XXVI Tafcl Xk 

^Uurtio ^ Fi'jjrff'Ony XV, p. W'. 

Jj, Tuna ft: Jdh& iSof. Gin^r, iMrU JV p, Gl, VuV .Turd S3 il 
7. Thanft: Sy^n i,Yu!t CalHay II p- 
Tana v. Tanairti. 

Tanaim. [>'apre$ Polo {F^uthwr 11 pp. 662 Yuk 

Polo 11 p, le royaume do Taaaim eM k I'O, du (I ax amt 
dans linde, Sss habitants son I idolAtros. pays pxporle surtoiit 
du cuir; son oonnmorcx^ esi acliF, beaiitoup do vaissoaux et de roar- 
cbanda ?btlCDl h pays, tl n^y a point do chevaujt; inais lo roi 
ayant permts aux liabitanls des eorsaireSj a stipal^ qu'ils 

detfraicni lui re me tire tons ks chevaux pris; du resla ils jx^uvenl 
garder ks biens donl ila se sonl empai^s, icc qui est*^ romarquc 
PoLO^ •iodigno d^un roU. — Jqhd (fifcHjji* ord^ prued. I p. 54^). 
Yifk Cathay I p. 236) raconio dans sa premiere lettre que quolqiits 
moines picux onl ek inartyrisos k Than a dans Tlnde. — UnoH 
{Cordis pp- 70 sqq., Calhay I pp 57 sqq) dit que d'O rents ii 
est nik par mcr dans ime espfitse de navirej appeld Jase, k Cana 
dans rincte, oil il arma apr^s un Toyage do 2S [oars. La ville est 

bbn et elk est riche en via et en arbres. C^eat \h que 

demeurait dans rantiqulk Je roi Porus qoi fil la guerre k A lexa ndre. 
Les babiiantK sont idol&lrest adorani le feu, les serpen la, lea arbrea 
etc. II y a tin quantity difffrenlea aurtoat des lions^ don I de 

lout noira, et des rala ausai gros que de$ ehieus. On a coutume 

de ne pa^ cnlerrer les morta mais de les d^poser avec de grandea 

ci^remonks dans Jes champs pour ^ire devorea par ks b^ies krocea, 
Plua loin, il dfcrit en detail cotnment quatre moincs y ont ^Ic mar- 
lyria^s. — Chez Meh (FiscA Samml. p> 13B)* on Irouve sur la cdte 
de PIndc Ja ville de Coeintana, —^ D'apr&s Masd {HqU Pp- 164 
sqqj, en aoHant de Crues on arrive ^ Tile de Chanit Le bl4 
el le vin y a bond cut. roi cn Stait [ad is si puissant qu'il 

osti faire la guerre k Alcxandrsv Sea habilanta soul idolAlres^ 
el il de point tiiinulicusemcnt toulea Jes idok^ et les symbolcs divers, 
ad or 1^3 duna le pays. On n'enterre pas ks morts, (a chakur 
eiant tcllemefit grande qu'en pen de temps la chair $c deiache 
des os, Les lions et dkutres b^lca kroceas'y Ironvent en abondance, 
Les rals son I aussi gros que des chiens. ■ — Sat la Carte Cat 
{Notices p. J24, Huge p. 7S)t tm voit sur la c5le 0. de I'Inde, un 
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peu au S. du Cap de Payehinor, la vill^ dc Cocjntaya^ pro^ 
babIctneaL idtntiE|ue avec la irille mcnUODai^ par Mkd. — Sur la 
carle dc Macro XV^ Ru{fe p. 80, p. 42), oa Irouve 

$ur la cdte S. de rtnde^ A VE^ dc Hormuz cl 3ur la nicrt bl appciee 
Marc pcrziicuni, la villc de Tanaa. — Id* Thaoa danii Pile SaJ- 
selle^ un pen an K* de Bombay {Pauihi^ II 662 cote 1, Yuie 
Polo l] p- ^Mt ooic It Cordicr p. 88 note 5, Ftife Cathay 1 p* 57 
note 1b* p. S2Q note 2, FiscA Samail. p. 133, fioi' p. 85) 

Var. de tiom: 

K Tnnaim^ Poj.o II p. G^SOh 

2. Cana. Own fCord<>i- p- 70 }h 

a* CtlBElA: M4SII fWnW p, 1641 

C ClianaAm: Ouon {Cardiff p. rO ii9lt fll. 

&P Coclntaaa: ItEimml. \h 

6. Cccintnvq: Cawtk Gat (/tri^p p. T8jr 

7. Coc^JlltBya' Cartel Gat iX^ijcrit p. 

fk KAna: 4 Ma^p (firOrrAi p. 

if, TaBA^ t^uLM \*ii\o l] p. a30)r 

Oixjit GalliEkj I p. 5T> 

10, Tnnnat ^lAt no (fifdi-Onijr X\% Uuf^ p- p. 42). 

IL Tan A: Onan {Ctfrdkr pn TO pole d|L 

12. ThiOA Johw (Sej-ipt- itfd. pffKd. I p. S49, Vtilf Cat hay 1 p, 226), 
CliM^ii iCordirr p. TO iioLr d). 

Tanati v. Tana. 

T^ndinfu v, Cundinfu. 

Tanduc. Che^ Polo (PmUhier 1 pp. 20H sqq* Fu/e Polo I 
pp. 249—60}^ le pays de T a a Hue csi sUu^ il TE. de iTlgriaaia 
el A I'O. du Siiydntul Lc c^t gouvernc pur des descendants 
du Prcitrc Jehsin. C'est Ic pays de Got cl Magoc» scion les 
Occidenlauxr pourlant, ib m a'appdical pas cux-tnC^mcA Goc cl 
Mogoc tuals ling cl MuguL 11 y a beaucoup de villcs et de 
villages. Lo capitale porlo le memp tiom que la province. I^a 
luibiiants eohl chri!^liens ou inahoau^tans* niais il y a ausai dea 
idol res, a in 91 qu'une face m6lang6c de ma bom clans el dldohUrcs, 
nomm^c Argon. I/indmtric esl flofbsafile, Ic pays csi surtnui re- 
nommd pour sa fabrication dc inarch and Ises faites de pail 9 dc 
cliamcati. Le Prestre Jclinn y uvnii jadb sa rc9ideDcc. A une 
distance dc 7 joumces dc marcho vers VE, se trouve le Co l ay. — Sur 
la Cahte Cat (A'ofim p. 1H4, Huge p 78l la villa de Tasd iich est 
silUL^ tom au nofd. — ChciS Mauod [Fisch-Ong XV, Ruge Pk 80, 
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Zurla p. 35>, le pays Tendueli esl sUue dans I'Asie seplentriftnaie, 
non loin du SindicuL On Irouve d cOt^ de Hung ol de Modgul 
la Icgcnde suivnnte (Utirta p. 35)t .Ces d«ux pays dtpanilctit du 
Tcnduch*. Et dasas uno aulrt l^gendt: prOs de Lordo dans 
rOrganza, ou Macko paHe des peoples enfermds par Alexandre 
(t. Inelusi), on trou%'e entrc autres indications celle-ei (Zarta p. 
32): "lIs — (j'eal & dire lea iaclns — dependent du royaume de 
Teiidiich et s’appellenl Eng e Mongol, nrdbiairement nomtn^sGog 

e ..— Pour ridentificalioij du Tandoc, Paiithicr el Yule 

sonl de la iniaie opinion: tls placent !e pays atix environs du ™ude 
nord do Hoangho ou. plus pr^-eisemenl, 4 Tangle N -E. de ce 
coude, Mais Pauthkr H pp. 208 sqtp note 1) place Ie pays dans 
In voisinage de Ta-lung dans b Schansi scpleoirional. 1 oblfolo I 
p. 252 note 1} au contra ire dans la contree sUuce enlre le coude du 
Hoangho i\ VE. et Kuko-khoio, au N-O. de Ta-lung. — On 
le croH identique avec le pays Cosan d'Onoii. 

Var. de noin; 

1. Tanduc; Poi^ (Piiuthi^r 1 V' Sardrnrh)- 

a' Tandtich; Cahtb Cat .Voii™ jx 134. ««3« P- 

3. Tendoc; Pni-O Polo I p- Sli*. /toniN 

-t, Tenduch! MArao XV, Zutlu p. 35’. 

&. Tendvehr Mauho iWiiffe p. W. 

Tanducti v. Tanduc. 

Taneez v. Ararat. 

Taneaar v. Zanega. 

Tangiu v- Tangut. 

Tangot V. 

Tangui v, * 

Tangunt v. • i j 

Tangut, iJ'aprfcs Keua tSoc. Giogr. Parv< p. 3S8). peupl® de 
meurunt euUC lugures et le Tebec, Cbst, selon loi. uae naiton 
brave, dotii I'ecrlture se lit de droite A gauche (lb p 
Apr^s un voyage de 30 jours, en sorlanl de Lop et en passant par 
le desert, on arrive, selon Polo {Paulhitr I pp- lo2 sqq , I i(/e 
Polo I pp. I8t sqq), duns la vilte de Saeinu, sitii^e duns la 
province de Tangui. Le pays liabite par des Chretiens neaioriens 
et dos Hurra Bins, mnis surloul par des idolAlrOB. dont les coulutnes 
5 ont d^pciates eti detail. II dccrit p. es. Icur mani^re de irsiier 
ks morla, qui soot briilcs, mab wsfie tdremome ne peul avoir lieu 


qu’au jour {)xe par les fisirouonies; et qualqiie fois il faui garder 
le corps jusqu'A fi moisT en aitcndant la orf^matinu. Patidanl ce 
temps, on Jui olTre lous lea jourades aliments, peusatit ninsi nourrir Tilme. 
Enlin le transport dti cadnvre ti Tendroit oil doit avoir lieu la cre¬ 
mation, sc fait avec beau coup da ceremonies. Lea habitants sont 
dans un rapport constant avec leurs dieux et n'entreprenncnt rien 
sans les contulter. D'apr^a Pot.o, lea villes auivantes, e, n, aont 
situtea dans le Tangut: Saciou, Camul. Ghingintalas, Siecui 
dans la province de Suctur, Campicion, Esanar, Erguiul, Singuy 
et Egrigaia. — D'aprfes Het (Cap. ISJ, les Tatars ^laicnt divis^ 
en 7 nations, dont la deuxi^mc s'appalail Tan got. — Sur In 
carle de MAcao \Fisch-Otig XV, Huge p. 80. Zarla pp. 34, 36), 
Tangut parait s'uppliquer h deux choses dilTerentes, uoe province 
de Tangut el une ville de Tangui, se irouvant touica les deux 
dans le desert Lop. Le Tangut eat silud bien plus au N. et lout 
auprfts de Lop, Tangui ae Irouve dans la partie S. du dpaerl et 
auprfes de Sace. — Tangut est un nom mongol et comprend 
quelques peuples el quelques pays dans la province chinolse de 
Kansu, aiuai que les pays situila au N, des frontidres do In Chine 
aulour du Moangbo el du passage du Ju-mbno, (Cfr Pauthier 
t p. 162 note 3, Yntc Polo 1 p. 106 nole I, Sekmidt p. 57). 

Var. de nom; 

1. Tangut Hiriin tSoe- C^r. Pitrit IV p, 1841. 

PttLO (rtauduVr I p. 152, Yule l*olo I p. iSj4, SortltBsk}, 
Maupio (Zurfti p. 84). 

2. Taguth ; 1 >om> 

3. Tanglli: MaCIlo XV, Huge p, 80). 

4. Taagot' Hkt iCap. Ifil, 

6. Tangui; MAcno p. 34). 

(5. TaDguiit: Ucbti (SiJt Oiosr. PuriM IV p, 288 noU- 12). 

T. TangutH: Polu l/tit/n). 

8. Tangvt; Pou> ifTarA-Onp XV|. 

8- Tanqut. thjcu iPttulbier 1 p. 165). 

Tangulh v, Tangut, 

Tangvt V. » 

Tanna v Tanatm. 

Tannay v. Talay, 

Tanpiju v. Taepiguy. 

Tanqut v. Tangut. 

Tanrizo v. Taurlz. 
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Tanzu. Cbc>! Maliio i,Zurla p- ST), villft de In Chine mfiridionale, 
Tapbaaa v. Taprobane. 

Tapliana r. * 

Tapstijrui V. Tacpiguy. 

Tapinzu v. * 

Taprobana v. Sutnoltra ci Taprobane, 

Toprobaive. Pms {Nai. lUsl VI, 81 sqq.} nous donne deg 

indications ires detailing sur celtp He. II dii qua c’est Ktdoc aujc 

catnpggaes d’Alexandrc quo Ton a mieux cunnu Vile el quo Ton 

a pu corrlger lea crreiifS dans Icsquelles on tom bait an ailjei dc sa 

situalion. Stais flieme apris ccs campagnes In connfliasance que Von 
avail de I'lle fitail trfis incomplele. On In croyail Irfe grande et olte 
tlail Aurloul raiiomrote pour aca I'Mphnnts et sn richesse cb or cl cn 
petlcs. D’nprea les rengelgnewenls de Megaslbenes. Plix nous dit 
que I'ilc eat traverse par on Reuve el qua les habitants soul phis 
ricliea on or et en perlcs que les llindous. Jadls i! fallait 90 
jours pour y arriver du pays des Prasii inais maintcnaivt !o 
voyage 30 fail en 7 jours. C’esi sous le r^gne de t'empercur Claude 
qu'nn cut do Ttle une connaisaanoe plus exacte. un Boniain y nyani 
nlors fail naufrage. Cdui-ci. ayaiil appris la languc du pays, enscigna 
au roi de I'lle les moeurs el les coutumes des Romains. Le roL 
s'etonna surioui de Icur probh6. On Ini monlm quelques pieces 
d’or, ffappdes it diverses epoques ot porlant 1 iniogc de divers 
aouYcrains. II s'elonna de ce que ces tnoouaies, quoique frappies 4 
difT^renles ^poques et par d'lvorses person nes, avaicnl conserve lou- 
jours la mGciie Talcur^ ce qu'il consider a com me luie grande preuve 
de la proLite du people romain. C'dsl ators qu'il envoya aux Uorjiains 
des anibassadeurs, par ksquels on eut sur I’lle des rcnseignemenla 
exacts. Elle avail 500 villes et vers le sud un porl Irfis renomine, 
Palicsimundus. Dans I’intcricur s'^lcndait un mnrab immense, 
iMegisba, d’oii soriaienl dcui lleuves, Vud coulani vers ie sud. 
Paliesimundua, Vaulre vers le nord, Cydara. L’ite dtuit situee 
a 4 jourofes de I'Inde. La mer y dtait peu profonde. et les na vires 
devaient allcr par cerlaiiies passea plus profondes, A ott-chemin 
entre T a pro bane el I’lndeetait ailu^o i’lle du soleil (insula Solis). 
Les envoyds racoutaienl aussi que Ta pro bone etait ea relations 
commerciales avee les Seres, avee lesquds tla ne pouvakni pour* 
lant pas causer, le commerce devant se fairc par un cebange muct. 
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Les pkitres pf^cieusea et lea perles s'y trouvnient en ahoiitJau<J€* el 
lea hubilania ^taienl tr^ts riches^ fimls ne savnient paa enipioy^^r leurs 
richessea. — Soj* (pp+ 105 sqqO en fait uoe dcacriplion, eati^rement 
conforme (i celle de Pus; aiiisi sufTii-il de la meniionner^ — Gosm 
(Topc^ipr- OhrhL p. 337^ Criwdif pp. 363 sqcj.) doone auaai uae 
descripUon d^^taill^e do Taprobatio. L'Mo, silueo daa^ la mer [ndienae^ 
esl appel^ Sleled ivii pnr les Khidaui^ et Taprobana par les Gfeca. 
KMe so trquye de rautre cote du pays du polvre, et die sst oDinunk; 
d^jtie quantile do peiitos lies* Ulle esl ronomtriTO pour une piorro 
precieusc, la pierre de jacinlhe. 1^ pays est gouvecn^ par deux rots 
qui &e foal la gnem. Uun do cses toh regne sup Iq partie de Tile 
Dti se Lrouveut ces pierres precieusesn raulrt? sur ta pariie oh s^esl 
coacenlfo le coramerceH Ce commerce ost ires ^lenriu; H cDuae de 
sa bofitie siiuaiion, I'llo eai en effet freqiiont^e par dm uavires de 
toua les pays* do I’lnde, de la Perse et do I'Gthiople. Ellc eovoie 
ausai sea propres vaissoaux da us les pay$ les plus doign^s. CosM 
mentionuG surluut k commerce avee Tzinitza, d"oil Tile lire, eatre 
auLres ehoses^ de la sois; cl de Tabes; cea produlis sont oirsuile 
Irausporles en d'autrea villes, comrue Male^ Caliiaua^ Slod Adule 
pitur y ^tra cehaugl^s contre d'autres produHs. l/ile a une ^glise 
eliretioniiep fondle p^^^ dcs chr^diens pcpiSaas et dlrlgfk! par un pretfc 
pcmn» D’npres CosM, iiii marchund occldenlal vtnl uno foLa dans 
Je pays. |] fut pn^senle au roi, auquol il fit voir quelques pieces d'or 
romaines, qui etunn^rrenl le roi X en jugcr par leur nppareacc el leiir 
valour, it auppusa quo tes Komairts devaiecit ^tre un pen pie puissant 
el priident Co r^*cii rcssemble done ii cclui de Flin cL de Sol. ~ 
]sii> fail mention de Tu proban a eii deux eudmita XIV, 

3p 0 et XI6, 12); dans ce dernier, il on diG tTnprobana Insuia 
Indiac xubkeena ad Eumin^ ox quo^ Oeoanus Indieua inoipitH patens 
id lungiludibo oolingenlis seplungirila qiiinqtie millibus passiium, in 
Inliiudino soxcealis XXV mil lib us. Seinditur atoni interfluo. loia 
iiiargaritb foplela el geminis. Para otua hestiia el elophanlis roplela 
oal, pariem vero Iminines louenL In ime insula dicunl in unn anmi 
duuft esse aealales ol duas Jiiemes, el bis llorihus vortiafo locum>^ 
’— Clicz Halo IHavcirg^ MiUcr IV p. 36), cn face do t'erobnuchuro do 
rJndus oi a TE, do rArubie, se Irouve une grande ile. Tap ban a, 
daiia laquoHe on lit celte ti'iigendci <Tapbaaa ImHiila Yndio 
subjacent ad eurum ex quo Dcc^a&ua indicus iaeipil; habet in anna 
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duos wtalea el dusa hkmes et b\s floHbua vernal. Sed ulterior purs 
clephaniis et draconibus plena; babet et X dvjtalosp. — C gk 
Ebst (.Wi7/cr V p. o2j. I'ile se relroiive avec les lOeendes siitvantos: 
«Ta pro bane. Hee iasula Indie subiacens exlreinis parlibua ad 
euniui poleos, in loneitudine hahens milk paaeuiim CCCCLXX. 
CinEiliiT amne loterliueiite. Tuta margarilk el gemmW rcpieta. Lna 
pars eiiia bomlnos habel, alia vero pars quasi dimidia be^iiis et 
defanlis replcla esL Habrt vero decem ckilales prjncipales aUnsque 
minorop, oppida iniilia. llacc iosuln babel in uno anno duns eslnles 
cl dufts hyerncs el bis in anno vernarc locumt; .Decern cmlaies 
Taprobanc*: tHaec pars inhabikbUb e-^t ob nimkm iduMitiidiuem 
bestiaruin.. - D’aprfcs Maso Ml p. SOO). une He nuinmte Tapro- 
bane est «Uufe i TB du pays du Prestre iohn. Ule cal ddieirusB 
el iTi% ferlile. Son roi est trfes riche cl depend du Prestre J ohn. 
I/rie a deux cii-s el deux bivers par an. ct In recoUc se fail deux 
(ok, Lcs jardiiis sent llcuris dans toutes Ics saisons. II y a bcau- 
coun do chrelitiis. U‘s habliaius sont si riches qu’ib ne savenl que 
fair<- de lours richosses. Jadk il falkil 23 jours ou plus pour y aller. 
mnintcnanl b vovOBe sc fail en 7 jours. La mer qm entoum l b 
esi peu profonde. de sorle qukn en voil b (ond en plus^wrs cndroiis, 

A I'E de cello ib so irouvent les lies d’Orille el d Argyie, 

Suf la CxnTE Cat {polices pp. BB sqq, R«5C p. 78 K dans la parlic 
S.-E, du motide dsl dne Kfiindo ib, mdiquee comme .Ilia 

Trapobana*. Uans oetb tb se Irouvent de nombreuses vilbs, 
aavoir Melaro, Dinloy, Menlay, Bormar, Leroa el Miilao. In 
ncu au-dessus dc Pib on Irouvr. k bgeude suivonte: .U ib Frapo- 

bana. Cetb ib eai appclbe par les T a flares Mugno-Cauhp ccsl 

k derntfero qu'on rencontre on Orient. Elb esl hnbil^e par des 
lioramcs bkn difftrenk des aulres. Sur quelques monlagncs de Ml e 
no il y a des bomiucs d'une gmnde tailb, c osl-i-diro de douse Ooudeos. 
comme des grants, tres-noirs el diSpourvus de raison. Its mangeril 1^ 
lidcnmes blancs Alrnngers, qunnd ils bs pcuvenl allraper Chaque 
aniite. dans cello tie, it y n deux dbs et deux hivcrs. Les arbres 
el lc» herbe.s y flouriasent deux fob I'an, C'csl la derni&re !b des 
Indca, Elb abonde cn or, argonl ot pbrres precicuMs*. — Conti 
tJIfuinr pp. tt sqq.) dll quaptfis avoir qmlte 1 ib dc Zeilani 
il (il arrive i rile dc Taprobana, appete SciHmuthcra par bs 
iudigtnes. Do lu. apr^ia 20 jours de navisalion, it arriva a tb 
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d'Amdraitiania. II nous donne quclques roarngneiooDl^ ioucbant 
Tapi-obana, qui a un dfcuk rfe 0,000 Iksues. Lies hoinmGs sont 
cniets ol viotenls; leups oreilles et edks des fcnjtncs i^onl Irts lonRues 
•et orn^s de pie^rrcs prt^cieuae^ Los bommos £po^is<;iaL plt^vkui^ 
fetoiiio^. Les malsoTis sonl ires busses. 11 y a de Tor OD aboodantT; 
le poivre el 3e camphre y croissenl ainsl qu^un fruit vert, appele 
duriano, do la grosseur d'un coneomtafe. Qiicind il sj'ouvre, il donne 
passage a cinq fruits. Dana uue padie de rile, appflee Uatech, 
Ics babiiants maDgent de la chair humaiae. auriouE oelle dea eniioinis 
fails prisonniera* Lcurs cranes sent gardes et employes cam me objeEs 
d^eebange. CcluidA a la plus grande reputatioD qui a lo plus grand 
ijombrc de crUnes sus]^ndijs dans aa demcurc- — Chez 
[FiscA-Ong X, Fmh Samml. pp. L7S sqq.} eat silu^c au S. 
de Xliana une grande Tie, Indkju^e par la legendo comme &imi 
Traprobana {Fi'icA SainmI. p. 180}^ flnsularum notarum Tra- 
probana rnaior quo soxdedes ceulenk milibus passuiim pulere 
mmblEu alTirmatur^ Poslhanc Anglia^ inde Java tii a j o inde m i u or^ 
past eas I hernia el XII ana, post quaa SloMiai po^t banc fjardlnla, 
inde Corsiea, inde Cyprius cl Candia. Htiius Traprobane^ qua 
coruin lingua Giarnutcra dicilur, ineole cruddes auros magnas, in 
auribus....*. linieb vcbiii ydolatrc omnes. pipere, camphora el auro 
plurirno abiE^danL. piperis arbor cderc similis gtana ui i uni penis 
ferens Iluius inidule padem anLrapophagi babKant continue cuta 
vioinis hellantea capita humana pro thesauro recondunt csis camibus 
el qui plura capiEa tiabull ditior cat*. “ Chest Walsp {Ztit&ehr. 
Erdk^ B^tin XXVI pp, 3Ry sqq,, Tafel X), au S. des lies Criaa cl 
Argeia se trouve la gr-andc ite de Tapbanu, dans laquelle on 
111 *Tapbana orlus pipers. — Sur ki carte de Macho [Fiscft-OFig 
XVp Rugc p, 80p Zurta p. U\ cn L?sEr<Sicie-Orient^ assez loin A IX 
de Saylan est situi^e une grande tie, nppef^ tXaprobana OTCr 
Siometrai, cl In fner environnanle se nomme <Mare Tapro banci, 
|] csl dil de nie: «Siometra ou Taprobana, ile superbe, uyant 
un circuil de plus de S-JXK) lieues el divieee cn 4 royaumes. Elle 
abonde cn or, en poivre, en camphre cl en olofe, appelf galanbach, 
d^uti parfiiin irC^s fin, de sorte qu'il vatit son pesatiL d'or. Sur des 
arbres crofl un fruiL appel^ durian, de la grosseurd'un concombre 
ordinaire^ it la pclure verte ct noueuse^ ctiinme cclle d'unc pornme 
de pin; cc fruii coniicnt cinq graities, chacuae aussi gmsse qu^unc 
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pomme de pin ordinaire. Chacun dea oinq fruila a ua aroiae 9|>cciaL 
Lto-h fm. Lenr int^rieur bleu fonc^t ils sont Iri^s ecbaulTanls. Oq 
I rouve dan a ce pays beaucoup d'^iliphants. Lea indigenes son! pfaa 
riches que dans ks ttulres Iks du voisinage. Us sont beaux^ forls 
ei probes, verses rastroaomie niais idoktres. [Is sont aussi d'une 
taiJEe plus C^kvec que Les peoples de rtndc. Leurs elephaals soul 
plus grands que ceux de Hade, oeux-ei ^tanl poiidanr plus g^rands 
que ceux de Jn Mauretanie. Tout eeta h^^ulle de ta saperbe 
situation et du bon air de ectte liet. On y a indique des mop!agues 
singulieres, des lacs et des lleuves, parmi lesquels rA:/^anLj^ el les 
villes de l>abo, ICella, Sc aback Letna et Zampa. Dans une 
kgende on uppreud que *rile a jadis 6le appeke Si mod Aux 
environs se Irouve Tile Andaman. — T a pro bane esE le nom 
original de Ceylan d^aujourd'huL mais pcu peu le noiti a dt^ 
Iransmis a TUe de Sumalra d'aujourd'hnh Par Ta pro bane, les 
auteurs PtiNp Sol, Gosm, hm. Halo, Eust et oertainement aussi 
Walsp entendent ddsigner Ceylau; Conti, et SilAuno 

cmt cerlainement mdiqud au coniralre Sumatra. Che^ SIano et 
sur la Carte Cat, jl eat par eonlre assez difficile de decider* si I'on 
a cu on vue Ceylan ou Sumatra. Hand park d'une part de 
TaprobaneT d'antre part de Pile de Gey tan (snus la foruie de 
Silha); it semble done que par Taprobane il indique Sumatra, 
mais aiilenrs il meniioune aussi cette 11^, quoique sous le nom de 
S umobor* En rdatiid ses reuseignemeats sur Ta pro bane akecor- 
dent lelkment nvec les notices donnees par ka anciens auteurs a or 
Ceylau que Ton peut supposer avec assez de raison que, dans sa 
descriptioD de Ta pro bane, Mano a entendu designer Ceylan et 
non Sumatra. Quant u la Carte Cat, on pent observer dkbord 
que sur cette carte ille de Ceylau ue se Irouve sous nucune autre 
forme, tl fuudrait done supposer qtie le Trapobana de cetle earte 
seraii identique avee Ceylan. Et celte supposilion eat fortiHee par 
les nombreux rapprochements qua Ton pent fairs eoEre ka ronscigne- 
tnenls donnes par la Cahtk Cat el ceux que Ton lire des notices 
sur Ceylan, donniks par les uiieiens auteurs* p. ex. ce qui a trait 
aux deux ^tCs et aux deux bivers aunuck. Mais pur coutre la 16 
gende a aussi plusieure trails communs avec les indications des 
auteurs poskrieurs p. ex. Conti et Gentes, lesquelles out cerlaine- 
meut eu Sumatra en vue; telle est rindication que les habitanis 
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sont anthropophBges. Et pour Sum air a atiasi biBn que pour Cey loti, 
la Cartk Cat ne dotiuB aucune aotre indicatioo. ll me semble done 
plus prudent de ne pflis tranehcr la question de aa?oir do laquelle 
d03 deux Hes il a^agtU de CevJan ou dc Sumatm. Probable men t 
on lea u fondues en une settle ffe, Uue Selle confusion ti'eat paa aaiis 
exemple dans Is litterature et la carto^sphie du moyen-ilge, de im>mo 
qu'jl peut arrivor inversement qii'un seui oenr. priiniUv^efnent applique 
a une seule particularity gi^ographique, soil at tribal, soil teJ quel, soit 
IrgtNremeul modifie, par les curtographes posl^rieura, k deux ou 
plusieurs parlicularil6a g^’ographiqucs distincles. (Cfr* Crijidk p. 36B 
note 3, Major p- 8 note 3^ Fisch Sanunl. pp. 178 sqq., Erik. 

B^tHa XXVI p* 38SJ note 2). ^ Cfr* Ceylan ei SumoUra^ 

Var, de nom: 

L TAprabADcr pLi?i C+Vdl. ilrjcf. VI, Si 
Sol (pp. lilTi 
CosfJii Pi.. 3Sa^i 

Kwsr {Milter V p. 52). 

Mjind iHaU )L 

Cftprobaue: AIanp p. 101). 

SleteSJba? Xoin tiidj^a {Crtndle p. 

4- Sl^ltdivA: SioEu indlea {Tapo^rt ChrifL p. Saik 
5i I'Apbatia^ Halo i\a carte tie Milter IV)., 

AVai^i- {Zeiiteht. Eriik% l^rJin XXV] Tafcl Xl. 
e. Tflpliana: Hai.h {tfmvr^h 
7- Taprobana; Cosv iTfypogr^ €h/i*i. p. 337). 

I sib i mutual XIV, e. 12). 

HALb {Milter IV p. MJl 

t'gjcTi p, 332* Mtij0r p, S). 

AUlho iEi*eh-Otig XV* Rage p. 3^, ^nrla p. fiO). 

8. Trapobanar Gaht'c CAt {Seilltet p. I3i?, Huge p, 78j. 
y. T rAprobbita ■ riiLNUKS {FiMch-Oftg X* fTidi Sam ml. p. 180), 

Taprobatie, itiare Taprobane v, Taprobane, 

Tara. Che* Het (Cap. 36), villa de Syrie. 

Taramcran v, Caramoram. 

Tararttcrari v. » 

Taras v. Talas. 

Taratay v. Karakitar. 

Tarbcsaiida v. TrapCj^unda. 

Tarbtsande v. • 

Tarcai v. JarcaL 

Tarci. D'npr^a Caup (Smr. Gio^r, Paris IV p. 709), un dea 


51 & 


peuples subjuguca par tea Mod^oIs. ^ i>'Aiv 2 or! ne peut idenlifier g« 
peuple avec ctrUludc (lb. pp. &76 stqq.)^ maiH propose, et. probable- 
menl avec raUon, do I'tdentilier H?ee To raft (cfr. Yule Cathay J p. 
205 note 1). — Cfr. Tarsee. 

Var. de nom: 

h T#rei: Carp {Soc, Giogr. |V p+ 709j. 

3, Tartl: Cabf flli. note 12?. 

3. Carp (lb.?. 

4. Tliaos: Carr (IhJ^ 

5. Thoas: Carr (Ib.). 

Tarcon. ChiUeau sUa^ suf b route condubant de Tabreos 
^ Trebizond oUp plus precisbuient, euLre Aspir et ArrnquieU 
CcAV {Markb p. 197) e$t all^ b voir A retour. 

Tarmegyle. D'apres Maku {Hali p. lbb]y ud gmud pays riche, 
ifi TarmegylCp esL situd pres du pays d’Amazoyae. Aleacaudre 
y fit eoDslruire une villa qui ^lorta d'ubdrd son nom,. at qui^ du 
temps de SIand, ctaU appe[^ Colsite^ [I bAiit encore 12 atrtres 
villes. — Mavd G/'a t!r£+ oes ren^eignemeats m d'ODoa ni de Het. et 
Bov (p^ 80) no salt oil iJ ies a irouv^ 

Var^ de uom: 

Tarme^ytel Manu (fi-ci/t p. 

% Carmii:^lt«^ %Usti {Lotrnz p. mVx 471. 

3, Terma^Ue; Marr (Ib.^. 

4. TrimaKltc: Ub.]. 

3. Trlmarglte! .VtANu f/.ortnr p. ©21. 

ij* TriUiargfUat Manu [lb. nult 471. 

Torsaba. Chei! Walsf {ZeUschr^ Erdk. Berlin XXVI Tafel X)^ 
vine un pea au N, du Saba a et du pays dea Amazones. 

Tars« regtium. Hct (Cap. 2) dU de ce pays; *ln regno 
Tarsoe sunt trers provinciio, qvarum dommatores se reges fadunt 
appellari. Homines illiii:^ patriie nominantur Jogour, semper idoia 
OQluerunl Ik adbne eolunt omnes, prater decem cognationes illoniEzi 
regum, qvi per demonstrationem steJice venertint adorare (lalmia- 
lem in Bothlehem Judai, FA adhue multi magni el nobiles invepi^ 
untur inter Tartaros de cognaLioue ilia, qui tenent firmiter bdem 
GhrbU. Ahi ?ero idolatno de portibus ibis suet homines millius 
valohs in facto armortim. PefSpieacisssiini tamen stial Lngenii sd 
omnes artes & scienLiaa addiscendoa. Lileras habenl proprias^ d: fere 
omnes illanim partlum habitaLores absUnemt a cam i bus ^ viciOp iioe 
aliqva rati one occidereut qvieq vam vivens. Illorufu civjtates ?elde 
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sunt aniceriiE, & lernpla magna habeut, in q^ibus idula venemnlur, 
Frumanla ibi crescunt abundanier, 4 alia bona ^rana: vino voro 
earent, i btbere vinum rapuLani esse peecatnrn, sieut faciunt Aga- 
ron L IslLid regnum Tarsse esc parte orientis sqqs habet coniines cum 
regno Ca lhay snpradietu: ex parle occidenlis cum regno Tu rq veslan; 
ex parte seplentrionia cum qvodam desorto; ex parle vero ineridiei 
cum qvadmyi ditLssiraa prtivioda, qvae vooalur Sy lU. qvae inter regnum 
Indi^ & regnum Cathay habet sitnm: et in U]a provipcia el io- 
veninniur lapides adamanli^. — D^apr^s Maxd [Hall p* i2o5)^ le 
Calbay eontiue u TO. avee le royaume de Tbarse. C“e3l de ce pays 
qtie viiit un des rois qui all^rent 4 Beth |£he m adorer Jesus-Christ. 
Et lea descendants de ce rot sent resits chretiens. Rn Tbarse 
on ne mange pas de riande et on ne boit pas de yin. A TO. de 
Tharse est silnA le Turquestem — Sur la Caiite Cat (iVo/im 
p. 121, Huge p. TSh Jiu de I'lnde ae trouve le pays deTarsaia. 
On y volt represenl^s^ trois rois ^ chevaU stiiveni une 6toile, avee^ 
u cOl^, la legend e suivante {Ni^tiats p. 123): * Celts province est 
appellee Tarski a, Cmi de 1^ quo sortirenl les trois savants mis 
qui vinrent A Batlem en Judea avee leurs pr£>i^ents; ils adorerenl 
J. et sent enseveiis dans la ville de Cologna, Ik deux joumL^es 
de Bruges*. — Chex Biax {Fi^h-Onff X, MiU^r HI p. 145)^ pr4s 
de rArabie se trouve le pays de Tarsia. ~ Sur (a carle de 
Mauiio XV. Huge p. ^^0, Zurla p. 36), dans Jlnterienr de 

I'Asia pres du moni Imaus, au N. de Flnde, enUe Halch et )e 
desert de QeHam, est situe le pays de Tharse aveo k ville de 
Tharelip. On lit cette l^cnde: <Le royaumc de Tbarse, d'nh 
vinrent les trois Rois mages », — tt faut aussi noter que Conv dans 
sa dernicre leltre {Vtile Cathay [ p. 305) parte de tetlres Larsiques. 

— Tarsffi est le nom du pays dea Jugures. el Ton est fond^ h 
penser que ce peuple u demeure autour du Tiea-srban. L'^criture 
tar sc ou nuigourc Ldait tr&s r^pandue dans i'Asie. Quant aux trois 
Boie Mages, It faut temarqEjcr que, selon quelques auteurs. il$ goat 
aortis d'autres pays, savoir du Cassan et du Saba; nous renvoyops 
dune a CCS mole ainsi tjuTi la l^gende concern ant les Roia Mages 
(v. gen des). On suppose que Tars^e eat identique avec le 
Tarci do Carp. Cfr. ce mot. (Cfr. Yuk Calbay I p. 205 note 1). 

— Gfr. encore lugures^ 
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Var. dti nom: 

L T*f«iie: Hkt (Op. 2). 

2. Farsln: Buis ySIHifr Ml p. 

3. Tanln: tliAjf (FlKli-Onj X. JtHtet 111 p. 1.451. 

4. TarsstA. Ciiitf Cat (tVaf/er* pp. 121. 125, i4«irr p= "iat. 

5. TharM: Manh p. 355).^ 

tlAunn tFiieh-Onp XV, Jtiijjjf p, 80, Zurtu p. 35). 

(1. ThnrsU: Mami SLo/tn: p, ISO w>le ij. 

L Ttipraus: Mauhp yZurla p. 

a. Thurse; M*vi» ( WuO p. 256). 

Taraia t. Tarsoe. 

Tarssla ¥. » 

Tartan v. Carcan, 

Tarti V. Tarci, 

Tascalan v, Tesculan, 

Taschkcnt. G'esl avac cetie villa qu'a ConBicootL 

Tati T. Tarci. 

Ta-tou. Cfr. Ca^ to- 

Tatta. C'est avec oelie villo qu'on a voulu identiHor Pale las 
tl I’hnte. 

Talta V. Thato. 

Ta-tung, Coal aveo les environs de colte vLlle qu’a idenliBfe 
T an d u c. 

Taua V. Tanaim, 

Taugas. Chez Siuoc (pp. 174 sqq4p il etl parl^ dii paysp du 
peupte et de la villo de Taugas. II donno H leur suiel plusieuni 
ronaeigDeiTLonls p c'est ainsi C|iie, parlaai dcs usages du paysj il dil 
(lb. p. 1761: *SLatuas veneranlun iustis regutilar legibu^, frugalilalem 
in omei vlla excoluDtr Consul lu do esi a pud eoa, viui leg is obliueos^ 
ui uiares oroa^u aurco in petpeluiifn abstinesinl: a quaiiiquarti auro 
argeatoque propter tnagnorum niercimomoruin commoditalem abun¬ 
dant! el (lb, pA 177): tCxores rogise auro & lapillis pretiosiBsimb 
conapicuae, cumbus vehunlur aureis* quorum singull a singuliJS iu- 
uoncis, faevris auro ^ goinDiis siiinptuose exornalis Iraiiunlur* Pfin-' 
ceps cum lemiais scptingentia nocteai ejcigil!, Allleura (lb. p. 
il eti dil: test autein Tnugas Turcarum nobilis colunia, sladiis 
mille quitigenlis ab India dislans^ euiiis indigentc, & fitremiissinii & 
frei|uentisaimi, & prceatantia quouis populo in orbe torrarum superiorss*. 
!l menlioone deux vJlIes dans le pnySp Taugua et Cliubdan^ Do 


Taugsi:! ]l diL (lb. p. 177)^ lUrbem Taugas barbarl memarant 
AI ex an dr urn condidisse, quaudo Bactrianos ^ Sogdlanuin 
centum viginti bnrbarorum millibua igne coosumplia 3ubiugavit» 
at {lb.}; cHanc nrbem fluuiUH discriminat, qui olim duos frequeulb- 
simos populo^ diuitlauLes diuidebai, qaortira^ alter aigra, alter coccq 
liacla vesle Tetebatur. Sostria ii^qne lemporibus, ^^lauricio impera 
toret nigram geslantes, iransmisso liuuio rubram indulia bettunt in- 
Uilcrunt, vicloresqiie loto illo imperio potiEi suuU^ Sur Chubdan 
nouR trouvons lu It^gcnde ^uivanle (Jb.]r tl^'ama est, Alaxnndrum 
aliam qucK|ue otbeui, noa tnuIHe tnillibu^ dblanteirij quum barbari 
Chubdan nomlnant jedificasse. Eiiis pHndpem damortutim^ Ipsiua 
uxores ranis capitibns ^ piillahe continentes lugent^ neque par iegem 
eius sepulcriim ddicere unquam possunt Chubdan duo talissimi 
ainnes di$LernMnatil. quorum ripb cupre^si {ul ita loquur) unnuunt. 
Alultos habent elephantos & eum Indis negolianturt. — Sous ce noui, 
c'est la Chine que d^isignalt cet auleur {Rit^hihofm China I pp. 
561 sqq.). ^ <^)uaut aux auEres noma de la Cliine^ donne$ pat ies 
auleura g^^ographiques du moytin-Age, cfr. Cataia^ 

Taiile V. Caute. 

Tauris v. Tauriz et Taurus;. 

Taurlsii V Tauriz, 

Taurtsiiim v* » 

Taurix v. » 

Taurix- D'aprfrs Kia (p. 179), le roi Belbtim a pass^ par 
oeUe Vi He k son ratour, —■ D'apres Polo {Pautkier I pp. 69 
sqq^^ V'u/iT polo I pp* 70 sqq^), Tavris eat la ville In plus 
grande ei la plus elegante de la province d'Yrac. Elle esi entour^ 
da jardins magniliqiies, ridies en fruils excellouts de loutes les esp^cen. 
Les liabitania viveni pour la piupart do eottimerco et d'Industrie, 
rindiisErie de la anie i^iant surtout OoriasanEe. E.a viEEe esi si bieti 
aiEu^e que beaucoup de merchandises s't assembEonl de E^nde. de 
Baud as, de MauauEp de Creme nor et d^autres pays encore, Les 
marchEinds de rOocidenl, surlouE Ees GenoiSt y viennent faire des 
affaires. La ville esE aiissi grand eenEre pour Eo commerce des 
pierres pnc^ei cases, el lea martrhanda y font beaueoup d’fl Ifni res- Mais 
les iitidigiinea sont pauvrea; ils adareut Mahomet et sonL uppeles T o uz i. 
La villa esi encore hnbiLce par des Armeniena, des Nestoriens, 
des .Eacobites, des Ueorgiens ei des Persans. — Couv dit dans 


sa premiire lellr^ App. H p. U i, Caihay 1 p. 197) 

qqul eal parti, dans son voyage, de la villo dc 1 haunsiuin en 
Per^e li fail au^iii menlbn de cetle ville dans sa seconde letire 
App. 45 PP. U6. U9, Fufa lb. PP. 204. ^07) ™afa sans 
ujouter aucwi ddtail. — Kic, ipp, 122 sqq) qua d« DelaUcta 
il vInt h cTliauriaium qim est metrapolis Persapum. In T ha a- 
risio ciuitale Fersamm miiemmus inter alia inonslra sdueslrem 
asinom Indie, qai ob aliquibus repiitatur onager, et dialiochone el 
vnrieiale colorura et proporeione lactabrialure excedil in puleJinludtne 
omtiea alias bestias et animatia .nundi, Ibi stelimus per medium 
annum el predicauimus eis per Thareimatinarn in lingua 
Easuito il vial ehe. le peuple des Curli, LWal qu il dfpeml 
eal probablemeai le wibra (iJ/iimitf: Travels in Asm p. 200). 

Hft (Cap. 9) dit: iln regno Armenia: sunl plures magnae el 
ditissimae eivilales. A oivitaa Taurieii esl famosior & plaa alns 
opulenta.. En ua aulre endiviU iCnp. 37), il racoate qu ,1 J a 
eu des agliaes chr^tiennes dans la villc. — Chez Vimc 
Enlk, Berl XXVt Tnfel 8, iViVier lU p. l3oK «» ^ f"'' 

llaaiiium se trouve C. tauria. En an uu I re end roll plus i 10^ 
at \\ I'E de la Ferae cl dc l Arminie, on lU lo nom 

de tauris. Mais on ne saurail dire ail veul designer uue pro¬ 
vince du mema nom qae la ville on la chaino de 
sVtend de J’E. i I'O., de Mare Caspnim vers I Asm Mmeare, 

CP ce eas tauris serait ideniiquo aveo "“f: “^ 

sa pretuifere faure t&rript Ord. pr^iL 1 p- .^dn 

p. 225) aux frfires de Taurisium. el dans ses Mirabilm i dit 
W G^ogr. Porfa IV p. 39, Fafa Jotd p. 6) que I Armenia s eieod 

dn monl Barcario i«squ*& 

raisant ea 23 jonrs; at dans un aulte ' J; 

■iO Yule Jord p* 91, il d^rit Taurisium plus an deiaii, ea disanl 
que c'ast une grande villa de pins de 200,000 maisons. n V a 
ni rosde. ni ptuie en ^Id. mais loat doit dtre arrosd arufieielfaniemU 
Sur una aspL de saule parlieulier vii un peOt ver qm y d^po« 
una mali^re. blanehe eomme da la cire et plus douce q«« 

Z ansuila d^goulte par terra. II y u aassi im t^pb ^bralien at 
Jono dll qu'd Taiiriainm tl a converii environ 1 ,000 patsminos 4 a 
religion chrebenne. La villa esi eiluae a deux purne^ de tnar^ 
d’Lr el 11 buit dc SoUania. ^ Onon iCordur pp. 19 sqq., \ uU 
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Cathav I pp. 47 sqq.) esJt aUe du monl Sabissa colloasseja d la 
villa da Thoris, qu'il dterit co mme uaa (grande ville. hJlle ^tait 
autrefois nomra^e Suasis ou Kaxis, Odor vit dana une mosqute de 
celle ville I'arbre see (voir rbor Sicca). C'esl la meilleure villa de 
comiueree du monde, ct if y a das depots de touiea Jes producliona du 
monde cntier, Tous las pays eulrclienneitt des relations conunerciRles 
avee ceUe vilJe. On dit que le souveraiij, doni die depend, tire 
plus de revenue de celte ville aeule qiie Ic roi de France de son 
royaume enlier. Lea ebr^tieos y fiont trts uombren-v. Dans le voi- 
ainnge de la ville, il y a une grande saline* qui donne du sel en 
abondant.'e. Ctincon peul s’y fournir de sel graluiiemenL Dw jours 

aprts flon depart de Thoris* Ouon arriva 4 Somdocna. Peg 

DC donne pas de deacription de ta ville en ffuesUon, mais ii la 
mentLonne plusienrs foia. Le simple fait qu'il parte de la route de com- 
merce d'AiR::i!t} & Torisai ou Tauriu [Fufc Cathay 11 pp, 2[I9 
aqq.) mdiqije qua dcs relations commerclalea asaez suivies devaient 
eiiisier entre Tanris et Ajaz;fo, [| ntentionne aussi (Jb. p, 284) 
lea nufrta des barrieres d'oetroi rfe quelques villes, enlre au tree cel lea 
de Tnnris. fli dans un autre eudroit (Jb. p, 208), il diJcrit les avstfe- 
nies de poids de quelques villeg, enfre autres ceua de Tan rial — 
Sdon Mand {Hall p. 14D), on arrive d'Araralhe 4 )a ville de 
Thaurisp, aussi nommee Taxis, C'esl la plus grande ville de 
commerce du monde connu; elle esl vaale et magnifique* L'empe- 
reur de Perse tire de oelte ville de plus grands revenus que le 
souvernin chretieq le plus riche de son royaume enlier. Dans 
les environs de ta ville se Irouve uae Ealine, 4 laquelle 
chacun pent se foumir gratuilemenl. II y a des chreliens ea grand 
Lombre, A 10 journdes de niarehe de Thaurisp vers |‘[nde csl 
situt Sad on ye. 11 djl en cel endrpji que la ville de Thau riso 
se trouve en Perse, mats ailleura (lb. p. 350) il Oil que PArmeuie 
a beaucpup de villes, donl la principaJe est Tanrizo. Maxd gom- 
met sans doute ici quelque erreur, ce qni neat pas rare cheii lui. 
(Cfr. Hott p, 00). — Sur la Caute Cat (la carte de Notkeis p, 118, 
Ritge p. 78), on irouve au S. de Ja mer Caspienne la vi||e de 
r«!iriz; et ail S. de cetle-d, non toin du golfu Persique eat re- 
prusentiie sur la carle {Notices p. 123. Ruse p. 78) Pimage d'un 
souveram couronnil'avcccelte Icgende; »Hey de Ta uris*. — Clav a pas¬ 
se par Tabreez el & Taller et fiu relour. It donne (MorM pp. 88sqq,) 
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une deseriplion tias&s; ddlnilleo d$ Jn Tille, qui estewtourfie de collines, 
d’oii desceDdenl des eours d'eau qui Iniveraeiit la villedona toutesJes 
direclions. La ville est tris bien baiie; elle a des ruea bien entre- 
tenues el des places pubiiques, riches en fontaines d'enu potable, 

II y a beaucoup de monumenis, snrlout des inosquiSes Ce qui csl lo 
plus remurquable, c'eal pourlant rnnlmalion de son cuiornerce. Parmi 
lea marchandises donl on y IraSqtie, il nommc te drap, lu soie, le 
coton. Autrefois la ville encore plus penplee. mais du letups 
de Clav encore on considerail qu'elle posaildaU 2UO/)00 niaiaons lia- 
bilecs. Dans la ville ae Irouve un arbre tout d fail sec, place au 
milieu d'une rue, ct quo l^otj a cherchC 4 abatlre sans y rdussir. Les 
bains de cede ville sont considert-s eoinme les meilleurs du raonde 
coonu. De Tabreez A Saniarcand, il y a un service postal par- 
faitemeiit r6gulier, avec des relaia echelonnes le long de la route. 
On va de Tabj-eez ik Babylon en 10 jours. Clav sb sert aouvenl 
de Tabreez comme d'un point de comparaison avec les oulres 
villes. C’esl ainsi que, parlant de Cambalii (lb. p. 174)* i! dit que 
cede ville est *20 fois plus grande qiie Tabreez; de mtme, selon 
Ini, Kazveen fib. p- 18S) fitait aulrefoia la plus grande ville de la 
Perse apres Tabreez, et Sultanleh (lb. p. 93i esl moins grande 
que Tabreez, mak elle a un comroeroe plus eiendu. — Schilt 
mentionne el un royaunuc de Thau re a en Perse p. dO) et unc 
ville de Thaurea (lb. p, 44, Niimb Cap. 28), celie-ci elani la capilale de 
la Perse, l.,e cototnerce y est irfes anime, ei le roi de Perse en tire 
un revenu supCrieur 4 celui du souvemin chrqticn le plus puissant, 
— Chez Bian {Fisch-Ong IX, Milter 111 p. 144), la ville da Tor i s 
eat Bitude en Asia non loin de Xilan. — Chez Cenues {Fmh-Ong 
X, Fisch SammL p, 201), b ville deTBurijceslsiluiSetoutauS. de 
la nier Caapienne. — Chez Mauho iZurla p. -iti, fCtigc p. SO), la ville 
de Tbauris se irouve au S. de la nier Caspienne; elie est aussi 
nommee Cuntas ou Grand-Thaures* On lil d son aujel lu 
ItSgende suivaole: •Celle ville cst Hiluiie sur la frontbre de la Perse; 
elle eiail deji puissunle, lorsque Ti rid at os rCgnait sur les Armd* 
niens. Mais quund Tamerlan Ta prise, il a delruit loute sn magni- 
riceni«, Oa crtiii dans le pays que c'esl la ville de Fuai, oil 
Alexandre ct Darius sg scraient combaltus. Acluellcmeni elle 
est gouvernee par un fils de Charaisnf, et elle est siluee dans la 
Grande Armfenie.. Dans la legende concernant Organza on lit 
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{Zurta p, 33), eoife autres peneeignementj*, qua Tamerlan bfltii la 
nvuvelle villa d^Organxa sur lesruinesdaTbauriset d'auLres villes. 
— Kile eel ideatique avec In vilic aelualla de Tabrta (PduiAicrl p- 
59 note 2, Yule Polo J p, 71 nole i, MiUer Ml pp. 136, 14+, Yvte 
Jord p, 7 tide 3. Cordier p. 20 nole 1, Yule GatUaj' 1 p. 47 note 
3, Telf p. 154 note 1, Ric p. 122 note 130. Bov p, 76, N^oiiees p. 
12S. Fisch ^ammL p. 201). 

Vnr. de nom: 

]. TftiJrtx: Kijk iKir p„ ITB). 

Cjthtx Cat (Ia cart« Je N&ika p. UBJ 

± CunMA: Maijho iZutia p> 40). 

2i Fajcisi Oppn p. 19|. 

4- FuSi: Mxtho i^nrio p, 40). 

Susts: OftOK iYaic 1 ji, 411 

SiUASia- Odor iCotdiirr p. 1% 

7, Tnlireciet (,VcirJL.N p. etd.j. 
e. T&nr\Ml Mams tifaii p. Unyj, 

9. XAiirlS: l*i3Lt* {Yule Po*o I p, 7D, Kcjitj>p 

Visic (ZtUachr, Erdk. Btrl. XW'I T»rel «, MiUtr [It p, t3oj, 

Joup (Xii/^c Catlifly [ p. 22i">|L 

Qpon (Jli. T 47JL 

Pi£G nu. [i p. moi 

<UnT« Gat (Sffttre4 p, 1S3). 

(Fixth SAmml. |i. 901). 

10. Tnurljll : Htr (Cup. 0). 

IL Taurlslbin: Pom (fij-j/ii), 

June (SertpL itrft. prtri#, I p, 

Tjiurix: X). 

1^ TdilrlXH: p. liVlj, 

14. TavrJi: Pato {Pattihhr p. 

CaHti; IUt p. T$|. 

10. Toxlft ^Anu iHuii p, 34D). 

10k Thaurcd: ScKir.r (Te^f pp. 30, I4. sarnb Cap. 

IT* Thnurls; SUusio tTffipr p, ^$0. Zttrta p. 40). 
la, ThaurlsIuftiL tkiav App, 45 p, U&j, 

Kic fiffc p. 

VJ- ThAuNsQ^ (UttU p, N0 )l 
? 0. Thaurrzo: SJamp (fvdiyfts p. Bl)* 

21. ThAprpi; SciffLT FVf>rrr& Cup. 98), 

22. Thorla; OmiK iCfiTdirr p. ISO. 

23. Tarls: Ppup (*Vorr/r«tXr). 

[lM>f {Aoefr-Onij IXk 111 pv 144). 

94 Toji»»|: Pro Cmllipv 11 p, 

95. Teriili Pm (lb. p. 

90k Ttinlxt: P^G (ItiJ. 
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Tauriza v. Tauriz 
Tanrizi v. Touzi- 
Taurus, Pwn 

t'tenamJ du Taurus, qiil cotiimencB 5 I’octan Intiien pour alter 
vers le N. «t 0. eu traverfiont I’ABie, II porte quantity de noma; 
d'abord it cal appe'^ Imaua. puw He mod us, Parjopan laus, 
Ctrcius, Cambades. Puriadrca, Choalras, Oreges, Oroondes, 

Sipliales. Taurus, Gau casus, Sarped on, Coraces lus, Cragus 

el encore unc fois Taurus. 11 y a beaucoup de defilee ou portea; 
PciN parle des porta e A r m eniae. Ca s p i a e ei Ci 1 i ciae. La moniagtie 
Cl ses rameau* sonl anssi noronn'-s, d'aprfes tes peuples voisins: 
mom Hvreanius, Caspius. Parihadrus, M^oschlcus Amazo* 
nicus. CoraMeus ct Scythicus. Us Urecs Tappcllc gemtra omen 
mons Ceraunins. - Sol (pp. 163 sqq.) suit assez e:taeternoi,l 
la description do Pus sans menlinnner tous les nomsi il se 
oontenic d'eaumferer Imaus, Propanisus. Choalras Niphates. 
Taurus el Caucasus. Ues noms Unis des peuples. il meniionne 

le. monlagnes Caspieones ou Hy rcanicn.ies, des Amazoncs Mo- 
sch iflues et Scylbes. II nom me aussUous les defiles ci lea pur Plis, 

_ Ism {Eirfmd XIV, 8, 3) dit que le Gaucusc esl sou rent a p pete 
Taurus. - K.U (pp. 178. 179} mentionttc la monln^e Faurus 
sans la diVirc. — Sur la carte dc Halo [Hateru. p. 2fl. 

on irouve pres dc la mer Noire une monlagne nommee *Mons 
Taurus*. Dans la Itgendc coticernant la Perse, U dn enrare que 
lea pave Media, Parthia el Perslda sont bornes au N. par le 
.Tuuro Caucaem. - Chez Ebst {Milbr V p. 43J, on irouve dans 
la S5vrie une montai-ne appciee .Jioas Taurus qul cl Amana*. 
_ Chez Vksc iZeif^cAr. Erdk. XXVI Tafcl 8) on vmt dam 

I’Asie oocidentauj. un peu 5 PE. de la Perse ci de Anndnie, e 
nom de Taufis. Mais on ne pcul decider sTi rgul designer la ville 
ou le pays de Tauriz (voir cc mot] ou la cliainc de nionl£ignes,qui 
s'Clcnd de I'E, A I'O. de mare Caspturn vm I'Asie Miiieure. 
11 aemble pourlant assez Traiscmblable qae par cc 'I auris on a 
voulu mduiucr le moul Taurus el non la ville de Tan riz d aulaiU 
piiiB que cello ci se trouve indiqude en un autre cndT'Jit de In mcme 
'.".e - Cb., Hv.a at^s^in p. ». III p. 102 ). 0 «.. l A*. 

au X. de k Misopoiamie esl sjtui? Moos Taurus. Sur In 
CAHTt; Cat (A'ori«^ P- 121- P- ^®*'*'“* 


pp&3 de 1 arcbe de No^, — Che:; Mal'iio iZvrh p. 47, Hu^c p. 80), 
ume charne de moniagueg appcli'e M. Thaurus cst placid dans TAsic 
Mineure, au S. de la partic £. de la mer Noire. — Id. le Taurus. 

Var* de nom : 

1. Taurus: Pus l,Vq;. Jliti. V. 97 sqii.)v 
Sol Ip. t63t. 

Isro iKlfimat Xl\', «, 8). 

Kut (p, 1791. 

HjiLn Ulftlivrp, Miller IV p. 2T). 

Bust {Millrr V p. 43), 

llvoo <.1/npu«iM p, 48, Milltr III p, 105|, 

cUkte C*t (fiitgr p, 7S|. 

S* Tairrus: Caatr Cat (,Vor/cei p. I2l). 

3. TaurtS: Vaiii iZfltstbrt ErdL\ Bert. XXVI Tnfei 8i. 

4. rhauru»; MAtiKQ \%ufla p. 47, HtlSe p. 410). 

Tavris v, Tauriz, 

Ta-Wcn-KoU'lo. Ancienne ville avec laquelte a ti^ idenltll^ 
Kungul. 

Ta.xis V. Taurtz. 

Tavdo V. Caylo. 

Tazi. Cff. fouzi. 

Tcbalian. C’eal avec oat endroil qg’a idenlifid Cyagannor. 

Tchakiri mondu. C'esl avcc cet endroit qu'a 616 idenliiii 
Caciar .Modun, 

Tchao V, Balisht. 

Tcherkesses ou Circassiens, les. Cfr. Keigiif* 

Tebec. P^arini hs peuples ^ubjugucs par lea Mongols, C,irp (S« 
G«j 7 r. Paris IV p. 709) meatioane lea Burilabeth, II lea decrit 
plus en djiiall en un autre endroil (lb. pp. 658 aqq.) eii diaanb tEt 

dum reverieretur excerdtus ille videlicet Mongalorom, venit ad terram 
B u ri I h a be t. quoe hello vLccrunt: qui aunt pogani. Qui coasueiudinem 
mirahilem imo potiua miserabilem hnbentt quia com aiicujus paler hu- 
rnauie naturte dcbilum solvit, omnem congregant pareRteinm,ei contedunl 
eum, flicut nobis dicebatur pro ocrlo. Istj piles in barba non habent: 
imo quoddam ferrum in manibus porlant, aicul vidimus, cum quo 
semper barbatn depilanl, si forte nliquis crinis urescit in ip»a: et 
iMulturn etiam aunt doformesi. — Klbk (Soe. Giogr, J'omlV p.289) 
nomine parmi lea peuples de I'Asie lea Tebec, dont it dil: ipost 
istoa (Tangul) sunt Tebec, hominea solenles comedere parenles 
SUDS defuncloB, ul causa pielatis non faesrent aiiud fiepulcrum eis 
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nisi viscera sua. Modo tamen hoc dimiaerunl, quia ubtiominabiles 
crani omni nationi. Tamen adhue faciunl pulcroa ciphos de capi- 
libUB parealutn, ul iliia bibenles habeanl tnemorium corum in jocun- 
dilate sua. Hoc dtitil micbi qai viderat. tsU habent mullum de 
auro in terra sun, unde qni indiget auro fodit donee reperiat, et 
accipit qaando indiget, residuum recoadens in terra. Quiasi reponerel 
in tliMauro vei in area, credit quod Deus auferret ei aliud quod est 
in terra. De islts homiuibus vidi personas muLluni deformes... Post 
Tebec sunt Longa et Solanga*. Et en nn autre endroit (lb. p. 
32Uj, il dil: *Tbebee scribunt aicut nos, el liabent figuras valde 
similes ncjalris*. —^ Polo dit (Pautftier 11 pp. 370 stiq, 1'ufir Poio 
11 pp. 3(i sqq.) qu’aprtis 5 jours de voyage k cheval it partir de 
Sardansu, on arrive au pays TeheL, qu il d^rit coRime un pays 
Irts vasie, 11 eotnpreud 8 roynuoies et renferoie quantile de villes 
et de villages, qui sont subordonn^s au Grand-Khan, l)c grands 
cspaces du pays aont lout k fail inhabiles, on peul voyager 20 joura 
de suite sans irouver une habitation. Le pays aboude en ileuves el 
en lacs, oil il y a de I’er. Parmi les animaux, il en cite parliculifere- 
mcnl un qui produil du niusc- Les habilanls sont mC-chanta. Parlaui 
de leura usages, il dU qu’en voyage its allunient le aoir des feox. 
avec une esptce de roseaux qui croU dans le pays. Quand ces 
roseaux brUleni, ils font entendre des deionaiions conune cetles d un 
coup de fusil. De celte maniitre on filoigne les bides f^roces des 
campemenis. Si ron n’avail cette maoi^!^e de se garanlir, on ne 
pourrait passer par ce pays, oti les bfetes f<£roces, surtoul les lions, 
soot en grande quaaliia, L’auleur parle aussi d’une autre coulume 
singiilitre de ce pays, Aucune femme ne peul se maricr etnnt 
vierge. Elk doit d’abord avoir des rapports avec lea hommea, Les 
ieunes lilies sont souvent offeries par leurs nkres aux voyageura 
strangers; elks re»;oivpnt de chaqiie amant un cEidcau, une bague 
etc. Celle qui peul montrer k plus grand uonibre de cudeaus se 
marie le plus vile, ayant de cello tnaniire promt- qii'elle eat Irta 
recbercbCe par ks homines. Mats on exige de In femme inarifie 
line lidiiUtd inviolable. — D aprfis Hkt (Cap. 16), ks Tatars 
se compoaaient de 7 nations dont la septkaie est oppelde Tebcib. 
— D’aprts Oooa (Cwditr PP »qq. Cathay I pp. M8 aqq.), 
on arrive du Cassuoi nu Ribotb ou Tibet, tl est limitrophe de 
rindc cl suhordoune au Cmnd-Klian. Le pays abonde en pain et 


en vin. Les habitants vivem aou&des tentes, l,a capitaiea desmurailles 
blanches et noireB; ses rues sont bien pav^es. La pupulation est 
retenue dans le bon ordre par la crainie du chef spiriUiel, appel*^ 
Obass? et comparable au pape de J'Occidenl. En parlani dcs 
usages du pays, Ot»t>n raconle qu’aprcs Ja tnorl d'un p6re le fiJa 
rassemble beaucoup do moiide, des pr^tres et d'aulTes peraonnes. 
Les preires ccupent d'abord In tfite. aprta quoi on sc met a chaaier 
ef danaer. Quand le corps esl d^cnupu^ les assistants s'eis vonl. 
Les oiseau^ de proie se montrent alors, s'empareat dcs restes du 
cadavre, et s'vnvolent, condubant ainal le niort au ciel^ scloit la 
croyance de ce pcupte. Le nts garde la Ifitc du pere* Les parlies 
charnues sont cuites el mangees, mats du erine on fail ime ooupe, 
dont se seri loujours la fatniile pour ctld^brer ainsi ia nidmoire du 
deluuL — AIanj) [Hall pp, 307 sqq.) parle aussi du pays de Hybotlie 
el decril le pays et les coutuaics preaque lilitralement d‘apr&s d’Dnon, 
aussi esl-il inutile de transcrire co qu’il on dii, — Sur la CAiire Cat 
(jVatujcs p. 141, Ruge p, 78). au milieu de I'Asie, au N. de I'lnde, est 
situee la villa d'Elbeit, ~ Chez Mauro {Fisch^ng XV', flaje p. 80. 
2ur/ap. 39), oa irouve dans I'mtdrieur de PAste, au N. de I'lndia Gin, 
ie pays de Tebet. — Id. le Thibet. La capitale du pays, terilo 
par Odou et d'apr^e tui |iar A1 am>, eel, a oe qu'ou croit, Lhasa: Ouon 
est le premier Europden qui ail dccril la capitale du Thibet. 
La ainKularild ilea miirailles noires el blanches, nolce par Oiion, 
s’explique, a ce que I’oii croit, par le sysicme de consLruction des 
mabon a Eties sont faites en pa rite d’une pteTre blanche polie, on pnrlie 
de bois qui devient nuir avee le lempa, Les assisea de pierre el de 
bob Hlternenl, de sorte que la mniaon a I'air d'etre noire et Datu^ei, 
(Cfr. 8oc. Giogr. Paris IV p. o6o, Schmidt p. 67, Paulhier II p. 370 
note 1. Viife Polo [[ p. *20 note 1, Cordter p. ibi tmic 1, Kuic 
Calhny I p, 148 note 2, Bor p. lOt, jVotice* p. HI). 

Vor. de nom; 

J. Tebec: RlJBll /Virfjt IV p. 

Birclttii^bec^ Cahi** i]1j. p. TOTl nnle 3/. 

BurltAbel: Cahp (Ib.^ 

4. BurUsbcCli Caup Mbn p. 700). 

5. BuHthiibet: Caup lib. p, 

kK Burltliabfcth Caui' fib. p. G53 npte &). 

7^ BurUhobcc: Cxhp {Ibj. 

6. BurbtubeCli: Cahp <lb.L 
6urycDt)«th: Cam* (lb p, TUS Dotc Si* 
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\0. 

11. 

IS. 


13. 

14. 


1&, 

]&. 


IT, 


18. 

50. 

21 . 


Htti«1t: CAHTfi Cat iSoUmM p. 141. Jluge p- 183. 

PibocliT SUifK iLortitz p. l&T noti? IfiJ- 
^IbDcIi: Obofi (Co/rfffi- 

^Sasd (Mrtttc pp- 197 nokt I5>i 
RIbak: p. 11^^73- 

Rlboth : Odok {Citrdtvr p. 449). 

Hanb (Jjjwirr p. 197 oii*e 
Rybc^the^ Maj^d {JWi p^ SOjli. 

Tebct: lltrHA (SWr GifioEjr. P- ^5“ 

POLP iP^uthirr II p. aio, Vtifi; PpSp H P* SoMinMk}. 
MAimo {F/«J^ 0/T(? XV\ p. 8U. Zwr/ii p. 

Tffbcihi Pptu 

IUt tCap. Ifi). 

Thebecr lluitii (Sw. 1^' P 

Thebct. Rl'bh (lb. note IQ). 

Tbebetb: Polo tRam). 

Thibocbts OtHJiPi {C^rdlcf p. 4*19 imU bj. 


55 , Tibek^ Qnon (lb.). 

23, Tibet; Ooon (Vale CalbBy 1 F- Wl 

24. Tiboc: OaoB iConikr p. 449 note b>. 

35 t Tlbotj ODon Hb.). 

2G. Tybek: Opoit Ub.)^ 

57. Tybet 0iK>ii (lb). 

28. Tybot: Ouon \\hX 

29. Zybfit: OimVi tlb.V 

Tebei ?. Tebec. 

Teclierit. Ric [Ric p. I2S) Tdetitionne, non loin deN<iiiue«i 
de Baldacum, In viUe do Techeril, oii ac tfouveol dea Marooito 
*t dos Jacob ini. - Parmi los viUea do la MI'sopolaii.ie indKtu^ra 
sur la carte de Macro (Zurfa p- «) ae 1ron« auaai unc villo nom- 
mtfl Tecrit. — id. aveo Tekrit d’aujourd’bui sur lo Tigre, eniro 

Mosul et Bagdad (Ri'c P* 126 note 159). 

\^ar. de notni 


1. Techerlt: itic (fiftf p. 126». 

2. Tecrit; Jt*uiw> (^TuNn P- ■*“> 

Tecril v. Techerit. 

Tefilis V. Tlffliffs. 

Tegena v. Zanega. ,,o v. 

Teheran. Viile par laquelle passa Clav tMorAift pp, 9os<ic|)a 

raller. ElleitailBitufeBcnt*«Xaharcanet Xahariprey. On lad&srit 
comrime grande et maguilique, inais sans miiraillea, e a eal tres mn 
saine ii cause do aes fierres. Bile cat bHu^b dans le pays Kei. l.e 
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chemin qui conduit de Sult&nieh 4 Teherun eat tr6s ejfal eat le 
pays est populeux. II y fait ires chaud, — Id. avec T^h^rau 
d'aujourd'hui. 

Tekes. Cfr. Pbartcliin. 

Tek-houa. C’esl uTee ce lieu qu'a idenlille Tiunguy, 

Tekrit. C’est avee celtc villa qu’ou a identifit Techeril. 

Teicnagela. Sur la carle de Mavro [Zurla p. 40), pava de 
1' I n d e. 

Telcnc. Parmi les 12 royaumea de Tlnde. naixunds par Joru 
( 5ac. Geo^r* Park IV p. 55. Yule Jord p. 41). ae trouve celui de 
Telenc, qui abonde en orge, riz, sucre, cire, miel, ocufs, lail, beurre 
etc, et en fruits; il eat plus riche que Jes aulrea pays de Tlnde. 

(.he!! Macro {FisrA-Onj XV, Ruge p. 80, Zurh p. 42}, on trouve 
dans rinde pres dc la tner, uoa loin de M ah a bar, le pays de 
Telcnge, probabtement ideatique avec celui de Jord. — ]l a did 
ideatifie avec le pays de Teliugana, pr&s de Kuidarabad. Sa 
capilale est Waraugai, 4 environ 80 niilles anglais au N.-E. de 
Haidarabad. Peut-fitre esi-ce le m5iue pays nomme .Mutfiti par 
Poi.o el Hutifilts par d’aulres auteurs. (Gfr. Fa/c Jord p, 39 note 
2, Erdk. VI p. 452). Cfr. Mutfili, 

Vor. de nam: 

1. Telenc: JohD (Sm. Oogr. Patit IV p. 15, Vu* Jord p. .11). 

3 Tnlinga: Mal'ao |». 1S3). 

3. Tt^lenica: MAL'un i\h.), 

4 Tclcnj^e: Maliio XV, p. BO, |>. 4S^ 

Tclenga v, Telenc, 

Telenge v. * 

Tclingana, C'esI avec ce pays qu'ont eld identifies Mutffli 
el Telenc. 

Tcmeldct. Sur la (L^rtk CLat (.Voffm p. 127), endroit situfi 
sur la c6te S. de ia mer Caspienne enire Cillam 4 TE. et Oellani 
4M'0. 

Jh 

Temurcapit v. Dcrbend. 

Temurtapit v. » 

Tenasscrini. C’est avecceUe viUequ'a^te identili^Ternassari. 

Tenditc v, Tanduc. 

Tenduch v. > 

Tendveh v. ■ 


Ttfntbres, (Region des). Che* Poi-O (Pauiftipr It p. 752, Yule 
Polo II pp. 414,415), tout (i fail m S. se trouve la regiondes Tfen^brea 
ou prove lice d'Oscurild* On ny vuH ni soleil, ni iwne, nUloiles. 

I! y fait toujouFs aussi sombre qua chez nous ou tnoment do cri- 
pusculc. Le people n'a paa de roi, el vit a fetal aauvage, Le pays 
esi riche en fouFrurea, gidce au grand nombre d’aoimaux il foorrures 
qu it conlient. Les Tatars y fool quelquefois des invasioos pour 
piller. Pour retrouver leur chemin ils sa servant de jumenis, ayant 
des peljlfl. Les poulains restenl i la maison, Le pillage Oni, quand 
les cavaliers veulent retoumer chez eux, ils abandonnenl les jumepls 
h elles-m^roea, car celles-ci soopirent aprfea kurs poulains. Les 
jumenls rairoavent ainsi bien mieus la route quc Jeors cavaliers. — 
Selon AUrfu {Hall pp, 259 sqq.). dans le royaome d’Abcaz ae trouve 
uDc province, nommee Hftnyson, qui est lout ^ fait enscvelie dans 
les Idn^bres. On ti'y peui rien voir* el personne n'ose y p^n^trer, 
Alai 3 le pays pourlant est people, car on y a entendu le son de 
Toix humatnes et le hennissemeot des chevnux. Les idnibres 
sent tombdes suf le pays par un miracle de Dieu. Aulrefois un 
peuplc chrdllen y demeviFait. Un souverain dc Perse voulantexleritiiner 
lous les chrdtiens envahit le pays; alors les habitants demanderciil 
iMi miracle A Dieu, el celui-d fit lotnber uti nuage qui oouvrit toule 
la conlrtk d une obscurite impenetrable. Le souverain do Perse et son 
people ne purent relrouver leur cUemin, Ailleurs (lb, pp. 302 sqq.), il 
park d'urve rdgion des knfibres, Celle-ci esl aituee a I’E. du para 
dis et du pays du Preatre iobn. Oq n’y voit elair ni de pur 
Di de Quit. — best tout & fait au N.-E. que se trouve sur la carte de 
Macro (f’iscA-Ong XV, Ruge p. 80, Z«r(a p. 3iJ ta region des 
T^oAbres avec ks provinces de Alatamala ct de Boler. donl la 
legende dii: tLes habitants du Boler et du Slalainata viveni en 
biver dans des demeures fioulerFainea». Oa retrouve encore une 
rAgioo des knfebres an S, de cede carte, non loin du Band an el 
des Maldives, Les legendes i propos de celka-ci disent (Zurla 
p. 62): .Si les navires, qui nnviguent vers le S., s’approchcnt 
trop prAs des lies, ils sonl entraini-s par ka courants dans lea 
TenAbres, ou ils perissent it cause de la danaUc de I’airetdc feau., 
plus loin, au sujei des Alatdivea (ib.); .Cot arehipeL., est peupk 

de diflcrenles espficea d’oiaeaux. Attention! Les navigateurs, 

quand ils voienl des oiscaus de ces lies, comprennent qu'its se sonl 
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trop rapprochte des cGles et changent de cours, car, au deiJt de 
ees flea cctnniaDce I'Obscuritd, al lea navircs qui a'y aventurent 
ne pourraieat ci avancer ni retouroer. Do la sail par experieDce, 
car oaux qul ont sum ce chcmin oa pdH>. 

Tcpalpor. Sur ta carte de Mavho (FiscA-Ojig XV, Huge p. 
SO), Title de rinde, dqd loin de Peligondi et de Biaenegal 

Var. de nom: 

TQ^4lji4ri Mal^rd 4 KV), 

Te|^l|>ilT'. SlAtHO p. 

Tepalpur v, Tepalpor. 

Tephilis T. Tiffliffs, 

Teptango v. Testango> 

Tern alieme v. Aiieme. 

Tercalea v. Cereal es. 

Terchi V. Therciti. 

Temiagitc v. Tamiegyte, 

Tergis v. Kergia. 

Termaxo. Chea Bian {Fi^ek-Ong IX, Milter 111 p. 144), dans 
I'Aaie septentricDale entre r<lmperion de Mcdio> ii I’O. et r«fmpe' 
rion Catni> & I'B., ae trouTe un pays indiqu^ comtne I'tlmperiOD de 
Tertriaxo». — Cfr TertniU 

Var de tiotn: 

1. TermiuD: Bun {Fit<h-On;i JX, V-Wer III p. 14i), 

2. TernJa*; Ui^si {SfUIfr lit p. 1M|, 

Termelit. Chez Vase (Zei/scAr. £rdit* Berlin XXVI Tafel 8, 
Miller 111 p. I36J, tie situde dans la mcr au S, de t'Arabie cnlre 
TAfrique ct I'lnde. 

Termes. Sur la carle de Maituo {Rjige p, 80), villa allude prAs 
de I'Amu et non lain de Hochara. Cfr Termit, 

Tcrmit. Villo par laquelle passa Clav [jlforitA pji. 110 aqq.) 
t\ ratler immedialement apris avoir traverse TOxua, —ProbabienieiiE, 
Termaxo aur In carte de lltAX ct TermeB chez Mavho sont idenU* 
quea avoc la Termit de Clav, — Cfr. cea mola. 

Ternassari, Aprfe avoir quUte Taprubana, aprds seize 
joHOi d'uae navigation eontrari^ (lar des tempfites, Coxri p. 

iUJU, Major p. 0) arrive 4 la vllle de Ternnssari. silude ft Fern- 
bouchurc d’un ileuve du mftme nom. Le pays a beaucoup d'dl^pbaals. 
— Id. Tea a ESC rim (tb, note 3). 
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Terniax v. Termaxo. 

Terra Alietnc. Cfr. Aiienie* 
Tesehalarv v. Tesculan, 



nonim^e par Oekoii {CordicT pp- 247 sqq,, Ytttc Qilliny I pp. Ito 
gqq.). est la gmnde ville deTescalaa. Ellc wt Irois fois plus grande 
QUc Veuiae el situ^ la disuince d’une joumee de marche de la 
mer, sur un Deave. 'qui s^cleud )usqa'4 12 jDuruees de marche dans 
le pays. La navigalion eat Irte actlire; lea vivrea soul de pnx 
tnodique, 11 y a de Irfes grands Dies, des cauards ei d nutres 
oiseaux el lea plus grands serpenta du mondc, bons ii manger. — belon 
Mab (r«te Cathay II p. 373)* le Mauzi renferme les villas de Campsay, 
Zaylon, Janci el Gynkalad. Pour ee deruier uom, Mar dU 
la Manzi eiail aulrcfois nomm^ Cyn, et que k^lan a^gnifie^grand; 



ville de’ Cinkalan. — Id. Can loo (Cordis p. 250 nole 7, 
Calfaay I p. 105 noie 3, lU. II p. 373 note 3). Cfr, Latoryn. 


Var. de^ncitti : 


i, Tcsciilan- Oo&Hi iCn/rfjei' Pr 247 
a. Ccnscalam^ Odor 

Ccnscilani Oi*oii 7 n/if Catbny I p- 

4. Cert scan I pri: ODai^ iCordirr p- 247 note a). 

5. Ctrrticfllsji: OwaJi {\^)^ 

B. Cftnakairtii: OPrtii (lb.>- 

7, CfiiiBcslft: OiHSti (lb‘3' 

8 , CLncBlAm: Cahtk Cat (In ™rlc dc p. 

VL CinCRian; CUhtk Cat p- 142 . p. i»l- 

10. Coiiscala; Oiyoh (Caftikt p. 247 ttolo aJ. 

M, Cyrtkalan Mah {Vnlf C*U?ay 11 p* ^7®), 

\I, Sonstaray: Oirfjn [C^rdier y- 247 noLi? ol, 

13, SauBUlAy Onon (tb.). 

14. Tascalati: Odor (lb.>* 
t&. Tcschalarti Odoh {i^-% 
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Fiach SammL p. 202). la rille de Testango esi sUu^e $ur la 
cOte N, de la nier Caapienne ^ I'Oi d’Organzia. ^ Fisch (16) I'a 
ideniin«e avec ia villa de Tyschkandy, silaee suj- la baie da la 
mep Cospieone appelea Mertwyi-KuIlLk, juaie & I'androit oil lo 
chemin do commerce traverse ]e plateau d’Usl-just d tirgendsch. 

Vnr* d& Dom: 

Ip XcStuDgOT GEKLfis {FiKh-Ofig X, Fitch p 

2^ Teptafiffo: CnitxixA {WattLx Taful Xh 

Texech. Sur la carte de Mauro {Fiach-Otig XV, Rum p. 80). 
locaiUi d’Aaic, au N. du lac laaical. 

Thadaqols. D'apr6s Kir {Kir p. 170), endroit psi* leqael passa 
le rot Eietbum d sod relour, II ^laii silud entre KJiouzakhouka- 
mots et Ktidakboir. 

Thajtura v. Thagurl. 

Thaguri. D'aprts Ptou people de Serica, II nomme au^si 
uoe vjMo de Thagura et le Thagurus moos. — Pour I'identifica- 
lion de CO people, cfr, Richthofen. China I p. 439 note 5 et p. 489. 

Van do nom: 

t* Tbacurl: Ptol. 

ItliagupJ; iHoi^ 

^ TAj^urj; ProL 
4. Thu^urd: Ptol 
&. Tha^ums moms: Ptol 
e. Tho^ura : f-rou 
7* T&£arj«: Pir*^ 

Thagurus mons v. Thaguri. 

Tliakan v. Taican. 

Thaigiu V. Calatuy, 

Thalamasim v. Pontain, 

Thaiamassy v. * 

Thalaitiasyn v. 

Thalay v. Talay. 

Tham V. Ararat. 

Thamaisi v* Poiitairi> 

Thana v- Tana (sur le Don) et Tanatm. 

Thanai v, Talay, 

Thanay v. * 

Thaos V, TarcL 


Tharamoram v. Caramoram. 

Ttiaramorim v. » 

Til arse v, Tarsse. 

Tharsis t, * 

TJiarSUS T. * TT an 

Thaiii. Sur la carte da Mauro (Ftscft-Onj; XV. Ru/je p. oU'* 

Zurla p 4S), atipris du tfolfe Persiqae, au K. de 1'Arabia Felix, se 

trouvent le pays et la ville de ThasU donl la Itsende dil: .La superbe 
vLlle de Thasi eal tiae ville laagniflque bicn adminUlr^e, ei libre. 
Lea f(rangers y a^ioiitnent an loutc 3 ^ciirild»» 

Thate. Cliez Macro (Kwffe p- 80. Zmla p. 42. carte Zitrlai, 
villa de I’lnde, situfie au N.-O. de Bisetiegal. — Elle esi peabWre 
identiqufl atec la ville de TatU d'aujourd hui. silude dans le della 
de rtndus, 11 esl vraisewblable auasi que c’eal la mfeme Tills qut, 
eel doDDde sous le notn da Pa talus par d’aulrte auteurs, — Cfr. 

Ratal us. 

Var. de nom: 

1. ThBte: Hauko {Zurla p. 4ij. 

S, Tatta: Maubo IIM- 

Thaures t. Taurtz. 

Thauris v. * 

Thaurisium t. » 

Thaurlso v. » 

Thaurizo v. » 

Thauros v. * 

Thaurus v, Taurus. 

Thavdc T. Cayto. 

Thebe. Dans certainfls editions d*0i>oii Calliay Ip. 116, 

Cordier p H02 note h\ noco d'un monasl^rc de la ville de Casay. 
li ttait renomtn^ poor la quantile d'animaux sioguliers que les 
moines y cntrelenaienL On pensait que ies Hmes des morls ^bsaicnl 
domicile dens le corps de ces bmes. ce qui cxpiiquait le soin avec 
lequel on les gardait. — Mak et Majcd parknt aussi de ce mono- 
sU're, mais sans lui donner ua nom particulicr. — Pour ce moaost^re 
cfr- Quinsav. 

Thebe. D’aprts Mand {Hall p, 2621. nom d’uu fleuve, qui 
arrosait Tile de Brag man. 
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Var, de nom: 

I* Thebe: p. 

2, Chenc: Mapcd {Lonmz p. 1S& nca^te 

3. Tftbebenus- itise (B&w p. 102 ^ 

4- Thepe: [Lomiz p. 

5. Th^ndr Ma^d note 12). 

The^ V, Tebec. 

Theb«t V. » 

Thebeth v. » 

Tlieman. Chez Hai4i (Haivrgt Miller tV p. 28), on iroure en 
Arabia dana le voismage du mont Sinai un pafa, dont la l^ende dit: 
lOitioia hec regio anslralis Thomnn dicitur*. — Chez Ebst (Afiller 
V p. 39], on trouve eti Arabie un lerritoire appel6: *Tlionian ve1 
Saba>. — D^apres Maxp [Hall p, 151), la vLlJe do Them an esl 
aUufe dans le pays de Job on le Swexe, — Celto villa est nomm^ 
crt plusieurs endroils de la Bible, par exemple par Job t2. 11 el 6, 
P®r /I'saw (21, 14) et par Jiremie (49, 7), qui dit tjne le pays cst 
renomme pour la sage^se de aes babicanis. 

Var de nom: 

L Themao] H*lb (Haorr?, miUr IV p. 28J. 

Ma^D [HaU 

2r Fleman: Mapcu (lb. note a). 

3- Thoman; Kust {MiUcr V |j. 

Thomar: Matcd {flail p. 151 imic nj, 

Thene v. Thebe. 

Thcnne v. > 

Theodosia dans la Crimee. Cfr. Cnffa. 

TheodO;SiopoMs. Anricn noni de lu ville d'Aoraeron. 

Therchi. Sur la Cartk Gat (iVotices p. 128. Rugc p. 78), on 
Iroiive dans Tangle K.-O. de la mer Cospienne un golfe, notntnd Golf 
de Terohi, sur Sequel esi siiuee la ville de Therchi (iVoh’<ts lb}. 

Var. do noBi: 

L Therriil- C*ii« Cat lyoifi!** p. 1281. 

2r Terchl- Gautb Cat {A‘olf«< lb., Ruae p, 78). 

Theriodis Sinus. Chez Ptol, nom d’gn golfe du Sinarutn 
Situs. 

Theus. Dans la Idgende concemant TJmaus sur la carle de 
Mavoo [Zuria p. .38), le Tbeus est iudiqui! comme un des fleuves 
qui ont leur source danu to mont en question. 

Thibcria v, HiberLa. 
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Thibet. C'esl avec oc pays qu'a 616 idealifi6 Tebec. 
Thibochl V, Tebec. 

Thighe. Sur la CanrE Cat {Notkei p. 136. P- 
droit de I’lode. silue pr6a do la frontifere do Catayo, 4 I’E- da 
Bangala et de Penta at a lU de Li ago. pr^s de la mer. 

ThioaD metropolis. Ch« Tille du Sinarum Situs. 

Vat* de nom: 


V* Thlnae metropolif : Prot. 

1 Thine metf^ipolis: Prou 
3 . Tine metro|Killa- Ptoi- 
Thinc metropolis t, Thinae metropolis- 
Thoas ¥. TarcL 


Thoeara v, Thagurii „ j.* 

Tholoman. Apr^s 8 journecs de marctie ^ers ^ ‘ 

arrive, selon Polo {Pauthier 11 PP- sqq., luff Polo » P- 
au pays de Tholoaiaa. Les hahilaais eout beaui de lemt 
plut5t brun qua rouge, 11s scat bons soldais. Quaod ils meurent 
on bride leur corps, ct leurs restes sont mis dans de petila cercueils. 
no'on iransporte ensoile sur les bautes moniagnes pour y 6tre siis- 
^endus dans des grottes. de sorte que ni hommes ni b.les ne peuven 
y atteindre. 11 y a de I’or en abondance. tnais on se ^ 

porcelaine comma monnaie,ainsi qu'en 7.!^^ naala 

7 Che. MAuao [Zurla p, 40). ootrouvedaosnndeprfesde Banga a 
el de PAmu un endroU nomm6 Tliolonia. probablement id. avec^ 

Tholoman de Polo. - Pour ridentiricalion do oe 
el Vtife soul d'opintoDs didOrentes. FaiUhter (1^ P- 
le pbcaot au S. de la province chinoise de Kwangsi non 
loin do Taiping aetuel. sur la frontiere du Tonkin, tandis quo 
Yule (Polo II p. 8G note 1) le place aiiasi au N. da cello provmee. aur 
la frontiftre des provinces chinoises Kwangsi ct Kwci-Uchou. 

Var. de nomt 

t. Tholoman 1 >olo II p. 430, ^’o/rfwrt. Crpn). 

2r Colomant Pulo ** 

a. Tholiiiiiii MitTBO p. 4Dh 

Tholonia rholomarip 

Thoman Tliemaa^ , 

Thomar v. » ^hp in 

Thomara. Che. p™,,. villa du Smarnm Situs. - Sur la 

carle do Malho (Zurla p 39K ot* da-ia Hndia Ciu 4 IE. 

du fleuve Sumaa. priis de la mer, la vdle de Thomara. 
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Var. de uomt 

I- Thooiara^ 

iZiitla p* 39||. 

Tomara; Ptol^ 

■niom^, s. C'eat avec cet endroil qu’a ^ic identilic Mirapolis. 
Thora^c v. Khorasan at Urganth. 

Thorat] v, Comuci. 

TJions T. Tauri?. 

Thozan t. Cosan. 

Three Churches. Cfr. IJ[ Ecressie. 

Throana t. Throatii, 

Throani. Chez Ptol. peuple et ville de Serica. 

Var. de noin: 

Ip TtirodJii: ProL, 

2 . Throana; Pror^ 

3. Trahanl- PraL- 

Thurse v, Tarsa;. 

TfajmclTain v. Tunocain. 

Thyitiocain v. i 
Thymochain v, > 

Tibek v. Tebec. 

Tibet V, 1 

Tiboc T, t 

Tibot 'I. 1 

Tien^schan. C'est avee !e versant seplentrional de cette ctinine 
de moDlagncH qua ran a idenlifi^ les Moates Annibi 

Timiffs. D’npr^s Schilt Cap. 56, Tdf p, 8B), FAraiime 

Ml dms6e en iroia royaumes. doul ua Ml nommiS Tiiriiffa. — 
SuT la carle de Mauro {Rusk p. 80, Zwh p. 47), entre la mer Caa^ 
pientie ei la tner Noire ae frouve la Tille de Tephilia, atiprfes de 
laquelle on lit Is Idgende BniTatiie: ilci rfeide le rot de Georgie*, 

C'esl bien cerlainenrieot la mtme ville doni parle Rcbk [Soc. 
Gtogr. Paris IV p. 383) sous le nom de Cefilis, el donl il dil quo 
le lleuve Cur passe .per iiediam Cefilis. que esl citiios metropolis 
Gurgiaorum*. — Id. Tjfljs. 

V^sir, d© nom: 

L Tiff Ilf ft: Schilt Cb|]. SBJl 

2. Cefilis £ Ri-iin [Soc. Rjr/t IV p. 3S3>. 

3. ClHllss^ Sen I IT Cap. m, 

4. Tefllli; Rtma {Soc. Pat(M IV p. 5^83 n&tt 


5. Tephlltt: iUUKO (Husf p. «>)1 

6. Tiffll55: SCHIIT {Ttlf p. e«>, 

7. TtflHs: JUuhO (ZurlB p. 47,i, 

TlpKIlis; ^fjkuno Ela eartc de ^iir/dk 

*t. Tyfflla; Saiii.T (Ttlf p, 86). 

Tiffliss V. Tifftiffs. 

Tifilis V. 

TiHis* C'est avec cette ville qu’a ^tc idenlifid Tifrliffs. 

Tigado. D’apr^ Hut (Cap. 21), Dom du chtkieau fort imprenoble 
oil se rufugiaient les Assassjoi, 

Tigiamon* Sur la carte de Mai-ho [Zurto p. 34), ville d*Aaie 
pr4s du lac In sic at, Dana son voisinage so troilve Babes, et ao 
aujet de ces deux Doiits oil lit cetta note : <Selon la l^ende, Alexandra 
le Grand ast venu ici*, 

Tigolopes. Cbe 2 Hald (//ataerj, Miller IV p. 31), on irouve 
dans I’Asie Mineura au S. de I'Annenia inferior riinage d'nn 
honme aux pieds palraea, ayant uue baguette A la main. A c6le de 
lui, on lit Tigolopes on peut-tlre Ugolopes. — D’npr6s Miller 
(lb.), ce type Idgendaire serail aussi douS d^une queue, muis sur I'image 
de la carte on n’en irouve point. 

Tiguy. A la distance d’une journde de marche au S-E, de 
Cayu eai sHuie la ville de Tiguy, seloit Polo (Paulkier 11 p. 466. 
Yvte Polo il p. 116), Elio n’eal pas trfes grande inais riche, ayanl 
un commerce elendu et beauconp de vaisscaux. Elle csl sjlude 4 
trois joum^es de marche de I'OcCani le long de la route vers 1 Ociian, 
le pays produit du scl en abondance. Non loin do Tiguy ac trouve 
Tinguy. — Sur la carte do Macro (Zurfa p. 37), elle est aussi 
indiqu^e comnse une ville de la Chine DiCTidionaio. — Id. Tai de 
Kiaogsu, au N. du Jang-tszekiang (Pauthier lb. note 1, Vide 
lb, p, tl7 note 1). 

Var, de nom: 

J. TIjEiiy: Polo II p- 

5. TiJ«i PuLO P' 

3, Tlii£ui: Vova iGr^nl 

MAMho (^arla p. 31)^ 

4. TJngUyi I*oj.d (Ifani). 

6. Tynsnyi Poi.o (pYofirfffwfr)^ 

Ttju V. TipiVa 

Tile y* Tylos- 
Tilis V. • 


538 


Timandus Mandus. 

Timavus* Mons t. Imaus. 

TimitrL Sur la C>\nTE Cat (iVo^ic^s ()> 126, Ruge p. TB), ville 
dc I'iali^rieur de I'Asie erttre Hsdalech au S- et Co lam au N. 

Titnochaim v, Timocain. 

Tine metropolis V, Thinae metropolis. 

Tingui V. Chinglnguy. 

Tingui V, Tiguy, 

Tinguigui v, Chinginguy, 

Tinguy. D'apres Polo {PaulAier II p, 466, Yule Polo II p, 
116), ville sUu^e non loin de Tiguy et renomm^e potir son eomtneree 
de sel. — Id. Tung en Kiaagsa a I'embouchure du Jang-ts^e- 
kiang (Pautfcver tb. note 2, Yak 1b. p. 117 note 1), 

Vnr. de uom: 

1. Tlflsuy:: Polo || p, 4(!6l. 

2. Clnsul; Polo (PittnV 

3. Sleuy: Polo 

4. Tlnjut Polo Palo 11 p. 

Tingny v, Tiguy. 

Tinguy v. Tiunguy. 

Tinju V. Tinguy, 

Tinzu V. Tiunguy. 

TipKilis V, Tifriiffs. 

Tiunguy, D'apr^a Polo (PoutAier II p, 532, We Polo II p. 
166), prAa de Cayton se trouvo ta vtlle de Tiunguy, Ires renommao 
pour sa Fnbricaltoii de porcciaine. — Sur In curie de Mauho iZvrla 
p. 38), on irouve A PEL de Mango daos la directiuo du Tebel, lu 
ville de Tin^u, donl In tdgende dit: «!ci on fatiriqiie des porcekinesi. 
— L'identification de celts ville n'eat pas cerlaine; elle a ^tc 
identiliee avec Juu-chau sur le lac Po-jang (PuZc Polo 11 p. IBl 
note 5), ou avec Tek-lioiia non loin de Jung-tachun en 
Fokien (PaufAier 11 p. 532 note 4). 

Var. de nom: 

1. TJunguyL Polo it^uihkr It p, £^, 

2, FIeuI: PoirO iCryn). 

3* TtpEiiy- Pauj (HainK 

4. Tiazat &lAuiia (^urlo p. 

b. Tyunfu: Poup (Tiijf Polo II p. ^B4>K 

Togara v. Thagtiri^ 
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ToMy. Cfr. Vallis tcmptsiuosa. 

Tomara v. Thomara. 

Tomberita v. CambaeL 

Toniici v, ComucL 

Tonacalm v- Tunocain, 

Tongano. Jord ord. praed. 1 p. 549, Yuts Caihay 1 p. 

225) adre»!ie sa premiere letlre ealre aulres aui fr&rea de Tonga no* 
— Id. Dehchargan, tindroit ailu^ entre Tabria el Maraga. non 
loin ft m. du lac Uftnia {Yule Ib. p. 226 nole 1). 11 est ausai nom^ 
mft Djagorgan. 

Var de aom: 

1, TonganO: Joiift (Swipf. atd. pratti* I p. 519). 

2. DtagorgAu: Jono (Vuli CaUirv I p. 22ft)< 

a. DlA^oreaaa: Jdhu (Ssrfpf. ord, pitttd. I p. BW nol*'. 

Tonkin. C’esl avee ce pays quo Ton n identib^ Aniu. 

Tonocain t, Tunocatn. 

Torasmc Khorasan. 

Torassme v. * 

Tons T. Taurzi. 

Torissi v. » 

Torizi v. » 

Torizi T, Touzi. 

Tos. Chez Men {Fisch Semnil, p. 133), viile de rint^rieur de 
I’Aaie, — On I’identifie arec Tus, nom de I'andenne capitale du 
K boras an (Ib.K — Cfr. Tons el Urganlh. 

Tossrassme t. Khorasan el Urgantb- 

Toulns. D'aprfes Km (pp 180, 181), le roi Het bu m meationne 
UQ peuple de barbares. nonune Tonins. Ils soul idolfttres, el leure 
dieiix sonl IrAs anciens. Leurs lois, qoanl au nmriage, ofTrent ceci 
d' extraordinal re que les rapports conjugaux sont rdglta par des lois 
fortnelles. Qiiand la femme a de 20 ft 30 ans, tea rapporla doivent 
avoir lieu Irois fois par semaine; de 30 ft 40 aus, iroia fois par tnois, ot 
de 40 a 30 ans, irois fois par an. Ouand la femme a dfipassc la 
cinquanlaioc, lea rapports conjugaux dot vent .cesser tout a fail. 

Tons. D'aprfes Kin fp. 179), endroil d'Ame, par lequel paasa 
le roi Ilethum ft son reloor, aprfts qu'il cat quUlft Boukliara. — 
Probablemcnt la mfciae ville qui, chez Med. est nomm^ Tos. Cfr. 
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Touzi. Chez Polo {PauUvier I p, 60, Ynle Polo 1 p 70i. 
nom de la race antique de Tavrig, — On croH que ce mol esl une 
altdration de Tazl, noni des musiilmang arabds imtuigrda ea Perse 
(FaulAier lb. note 6). 

Vat. de noRi: 

Ih Toa^ti Polo 1 p, 60], 

3. TAurizh For.a [Tiiic Palo I p. TO). 

3 . ToriJti: Poi.Q (Sor^mik). 

Tozati V. Co5an* 

Trabischn. Sur !a Carte Cat (*V(}jEtc ^3 p. 126, p. 7B), vilJe 
de ritit^rieiir de TAsie, A TO* de Bo ear. 

Trabi^nda v. Trapozunda. 

Trabisonde w i 
Trabizunda v. * 

Trachoidc Tracoda- 

Tracoda. Nom d une deciles merveitleusesnomiziee^a par Ma^d 
{Hall pp 195 sqq.), Les habitants vivent A I'^Lal aauvage ct de- 

meurenl dans des grotles souterraiDes. Ih Tivent de serpents._ 

D'ttpr^s Vino Bell (Soi’ p. 8d)* 

Var de nom: 

). JraCOdA: Ma>id tWci/f p, 

2. Tracholdfir MAftn {Lcrens p. 103^ 

a. Tracaitan; iHnU p. 196), 

4, Tracoidc: p. 103 nGtc iq). 

b. Traeoyitt lijiKiiltZ].). 

G. Trocli&ldfr; Mb.). 

Tracodon v. Tracoda* 

Tracoidc v. > 

Tracoyde t. * 

Trahani y. Throani. 

Trapazond v. Trapezunda. 

Traposonda t, > 

Trapesonde t« * 

Trapezonda v. * 

Trapczunda. D’ajiris Jonn {Soc, Geogr. Paris IV p, 61, V^ulc 
Jord p, 53), la Perse commence 5 Trapezunda, ville grecque 
slate sur la iner Soire, — A Taller, Odor (Cofdtcr p. 4 Tuie Ca- 
ihay ] p- 44) dcbarqua ^ TrapeBonde, nprfes a^oir IraverB^ la mer 
Noire. La ville est trea hlee siluee, et elle est uo port important 
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pour les Perses, les Mfedes el d'aulres peuples. — Dans sa de- 
seriplLon dea douanes dea difT^reatea villes et de Ieur 5 uoins^ PEG(Ftife 
Cathay II p, 284) m^nliooiie la ville de Trebisrond. — Manji {Hall 
p. 144) dit qu'eti parlaut pour la Tartarie, la Perse, la Cald<Ee el 
rlnde^ on pas^^e par ta tner Koire a Trapasioud, riSle magnifique 
et pori pour lea Per ses, le^ des el d'uulres peupJes* — Sur laCAiitE 
Cat {Notices p. 99. Rugc p. 78)t la ville de Trapes on da est ailu^e 
pr^ de la mer Noire. — Clav a passd par Trebissond et t railer 
[Morkh p. 60) et ao reLour (lb. p 193) s tilleur^ (lb. p, 95), il dit 
quo des inarchands de Trebizond ^isileot toujotirs en eli S til la- 
aieh. — Scuilt (Nurnb Cap. 27, Telf p. 41} mentionne le royaume 
de Tar belaud e eomme tin pays ferlile, oii Ton cutdve la Tigae. 
et qui se Irouve sur la mer Noire. ^ Cbez Eea^ 

Miller IH p* 144), la vilte de Tabizoada esi situee dans TAaie 
Mineiire sur la mer Noire, — Chez Gexi^es {Fieck-Ong X, Uti/rte 
Tafel X), on troupe dans I’Asic Mineure tlmperium Trepisonda^, 
— Chez WAtSF {Zciischr- Erdk. Bcrl XXVI Tafel X). tTrabi zu nda 
regoum* esi situ^ sur la mer Noire. — Chez Maumo {Buge p. 80, Zwrict 
p. 47), la vUle de Trabisonda est silnee dans TAsie Mlneure, sur 

la mer Noire. — Id, Tr’tbizonde. 

Var. de nom: 

Ir Traptzuiidii* Jonn [Sot, Crlog^r. I' ^1^- 

2. Tablzanda' (FiBtA-Ofljr III p. 144 J. 

а, Tarbesiandar Scieilt {Tt}^ 41). 

4, TATbesartdc: SciinT [iYdrrr& Cap. 27). 

TrabUnoda: >Utaa p. tiO. p. 47), 

б. Tratiisoneler O&Oh iCQrdift p. 4 note b). 

T- Trablitindar W,ilsp Erdlf. BtiL XXTtirel X>. 

Br TrApAzond^ JifliSJi {H<iU p. 144?!» 

9. Trflpeaofidat Carte C*t pr 

10. TrapeSoode: Odor {Corriier p. 4K 

11. Trapeswmdtt: Carts Cat p. IS) 

12 . Tratelzond: Jopr lord p. & 3 ), 

Quoit Ifufc Calhaj I p. 441. 

Peo {YuU CtitliRV II p. 2SiK 

Clat pp. fiO. 

13v Trttilzande^ Odor (Cord/tf p. 4 note b). 

14. Tfep*Kundaiti : Odqe (lb.). 

15. TrepliondAt GesiteS X. tru/tAie Tafel X). 

Trapobatia Sumoltra el Taprobane. 

Traprobana t* » * » 
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Trebizond v. Trapezunda. 

Trebizonde v. » 

Tr^bizonde. C'esl nvec cetle ville qu'onaidenlifieTrape- 
a u n d n. 

Tree, Drj'c v. Arbor Sicca* 

Tree of the Sun v, * 

Treftargo v, Trestargo. 

Trepezundam r. Trapezunda. 

Trepi^onda t. * 

Trcstargo* Sur la Carte Cat p. 12l>, Huge p. 78), 

viLle situee dans I'atigie N.-E. de la mer CaspieaDe, pr^s du <Golf de 
Monimentia* et u I'E de I'embouchure du fleuve Layech, 

Var. de uom: 

1. Treatarpo : CiinTii C*t p. TSli. 

S- Treltargo: Cahte Cat (A'oActv p. tS9K 

Trigod it e* Chez VVAt„sp {Zciischr. Erdk. Bcrl. XXVI Tafel X, 
MiUer ill p. 148), dans la pattie £. de )’£ihiopie se trouva le peuple 
Trigodite, dont la k-geude dit; iTrigodite trea hahent facies*. 

Trilla V. Chryse* 

Trillse v. » 

Trimagite v. Tarmegjie. 

Tfimargite v. » 

Trimargitte ?. i 

Triphicia. Chez Hald [Havcrg, MUler JV' p. 27], en face da la 
parUe K.-E. de I'Asie se trouve une He, dans loquelle on liL 
la Ifgende suivanle: (Qui in Triphicia insuta habitant, nauticam 
induslriatn exercent*. 

Trochaide v. Tracoda. 

Trols £glisc« V. ill Ecressie. 

Tsang* C'est avec ceue ville qu'on a idenUfie Cianglu, 

Tschandragiri. C'esl avec ceite ville qu'oti a idenlifid Cce- 
derghisia. ProbabJement ideatique avee la ville de Cbennagiri. 

Tschang-tschou dans le Ktangeu* C'esl avec ccue ville qu’a 
ilte idenTifie Chinginguy, 

Tsching-kiang. C’est avec celle ville qu'oni ideniifi^e 
Chingianfu el, par Cordier, ausai Menle. 

Tschi-tschou. C'esl avee celle ville qu’a Hi idenlilid Ciguy. 

Tacho. C'est avec cetle ville qu’on a idenlilid Glugiu. 

Tschu-tschou. C'est avec cetle ville qu’a file ideaUtifiCiuguy, 


Tschang-titig-fu. C’est avec cetle villa que Fw/e a idenUrie 
Acbaluc, 

Tsch4Jtig tu. C’asl avec celte ville quo identiGiSe la vjlle 
de Sardanau. 

TshagataK GFr. Medorum litiperium. 

Tsie-mo. G'est avec oe pays qu’on a identifit A&miraea, 

Tsi-nan. C'esl avec celtc ville qu'a idcntiQi^ CLaungU. 

Tsingkan v, Arscngen. 

Tsi-ning. G'eal avec celle ville qu*a 6le idenlifie SI n g u y ai a t u, 

Tsaen tsclioii. C'esl avec celtc ville, allude aur I* delroit de 
Foklen, qii'oa a idectiUd Gallon. 

Tucelar. Village, par lequel passa Cuav [Markh p. 91) i 
I’allGr. U etall sUod cnlre Tabreea el Saltnnieti ou, pfeciadmeril, 
enlre Saniguelana et Mtana. 

Tudinfu V. Cundinfu. 

Tumat. Parrai lea penpies aubjuguds par les Mongols, Cahp (Sm. 
G6ogr~ Fans SV pp. 707, TOfi) meationne les Turn at. — D'apres D’Avcsac 
([b, p, 57i el p. &40), ce people serail unc branche des Kalmouka, 

Var. de nom: 

1- Tumat: C*BP (Sec. Gitifft, t^rit IV pp. TO*. *OS). 

3, Cumal- (^ash (th. p, “OS nolc If. 

Tun. Cfr. Tutiocain, 

Tungans. Ncuj de mahomdtana dc la Chino aeptentrionaie 
et du Turkestan ehinois (yute Polo 1 p. 254 note 4}, Cest 
avec ce people qu^on a voulu ideuliRer Argon Jib.), 

Tunglar. Village, par lequel passa Cutv (.1/ar^ p. Idt) au relour 
en allant de Sullanieh A Tab reez; il etall siUe enlre Mi ana et 
Tabree z, 

Tung. C'esl avec cetle ville qu’on a identifie Tioguy, 

Tunizi v. Taurii. 

Tunocain. Polo {Fauthwf t p. 66, Vute Pdo 1 p- 
lioune Tunocain comme le demier des 8 royoumes de la Perse. 
Ailleurs {Fauihier I p. 9‘k YuU Polo I p. 119). 11 en donne une 
description assez ddtnillde; apres un voyage de 8 jours. A travors 
un ddsert, apres avoir quiltc CabananI, on arrive au Tunocain, 
la province la plus aeptentrionale de la Perse. Ge pays renfemie 
beaucoup de viltes el de villages, mate ce qu'on voit de plus rema^r- 
qimble, c*esl I'Arbre sec (voir Arbor Sicca). — Sur la carlo de 
Maobo (Zurid p. 44), on voit dnos I’inl^rieur de la Perae le pays 


d« Thymchrtin, qui, dans la l^gend^ conc^mant 9a Perse, e^iUndi- 
qui comme Ic qualriirrte des 8 rDyaum^s de la Per^; nou$ linoM 
encore dans la m^me legende: ^Daas Le royaume de Thy mocha Jn 
sonl 6lev'c$ des chevaux 4e race, et d^excellents anes. Com me ils 
sont forls el Icgers 4 la coarse^ lb sont I'objet d‘Qn grand commerce 
avec rinde. Dana ce pays crobsenl plusteurs esp^cea de c^rfalea 
et du coton*. —- Id, KuhiaLan, pays nii N. do Kerman, IxC nom 
aigmfie b tpays montagneuxt, el on le eroit compost des noras des 
villes principales du Kuhistan^ Tun el Kaip, (Ctr. Pauthi^ I p, ft? 
note et Pk yl- note Fu/e Polo ] p, 82 et p. 120 note 1). 

Var, de nom: 

1. TuAdcain^ Pouq {Paulhicr S p, 0®, yrifr Polo I p, T9j, 

'£L Xh^mchdlD^ MAtfdo (\t, carte de Z(trta% 

S. Thy mo cal Mauro {Zurltt p. 44K 

4^ ThymaCtidtiiL Macro lib.;. 

5, Timochalin: Poto (aa/TL GrywK 

K. Tenacalfn; Poi;o (Xordsnilf), 

T. Taaoc-iin; Polo (Aiul/rirr 1 34, riile Polo i p. 113), 

Tunnil* Sur la carle de Macro (la carta de Ry{fe p- 80J* 
ville de rinde^ an N.'K. de Mi ll bar et au &. de Deulelabed, 

Var de nom: 

Tiinnil: KUenO {Hu^t \h SO), 

Tumiill: i^laaRo (la carle dc ifiiflcf]. 

Turmtli t. Turmil. 

Turris lapidca. Che* Walsp {Zeiischr, Erdk. Berlirt XXVJ 
Tufel Xt Miller Kt p. 147^ on trouve sur le golfe interieur de 
4Mare occidentale indorum* un endroit appde ^Turris lapidea> 
ou la Tour d e p ierre. — 0'apr^ I’tol {Zeiitehr. Erdk. Berlin XXVI 
p. B97), 

Tus. C'eei avec celte ville ancieDoe qu'oD a idenUli4 Tos, 
Cfr. Hun 

Tutikorin. Cfr. Malepor. 

Tybek v. Tebec. 

Tybet v. » 

Tybot V, » 

Tyfflis T. Tiffliffs. 

Tylos insula. D'aprds Soi. (p. 192) lie de I'lnd e, dant il dit; 
cTyioe Indue insula esl; ea fert palmas, oleatn creat, vineis abun- 
daU terras otnnes hoc tniraculo sola viucil, quod quacoumque in 


ea arboa naseitur, nuitiquam card folio*. — Ism parle ausai de ceUe 
lie en deux endroila. Immridiateinetit apria a¥Olr parl^ de C hryse 
et d'Argyre il dil XIV. 3. 61; *Ty lum quoque arborum foliis 

nuraquam earaiilem* et ailleure(Ih. XIV, G, 13): *Tylos msiila Jndiae, 
virens omai tempore folia*. ■— Cbea Halo {Haverg, Afiffer IV p. 37), 
iioti loia de remhouchure du Gauge eat situde I'lle de lile, donl 
la Idgeode dit: tTile insula omnibus bonis fecunda*. — Chex East 
V p. 52), qui ne menlionne paa te nom da I'ile, aes qualitea 
se retrouvenl dons la Idgende coiioernant Tile do Grlaat *Hic duih'- 
quaiti arboroa sine foliis sunt*. — Chez Htgo (A/ifter 111 p. 107) 
esl figurda Tile insula, — Sur b carle de Maosio [Zurla p. 49). uae 
des patites lias siiudes ca face da Giava men or porte la nom de 
Tills, 

STar. de nom: 

1, Tylo*: Sat. (p. 19®)- 

iSiD tEfjiririnJ XIV. ip, 18b * 

2. Tlla: Hals (Waiwj. Jiff Iff IV p, 37), 

Hvqc (Vfffrr III p. 1071. 

a. Till*: JUlro tZurfd p. «). 

4- Tytos: J-tii* 

TjlUS V. Tjlos, 

Tynguy v. Tiguy. 

Tyschkatidy. C eal avec ceUe ville qu’on a idantifii Testango. 

Tyunju v, Tiutiguy. 

Tzinitza v. Cataia. 
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Ucaca T. Oucaca. 

Udcki V. Dchli. 

Lfdrvat V. Voyrat. 

Uestoriffi v. NestoriaaL 

Ugine, Selon Schilt {Tdf pp. 35, 36). nora d'un peupla 
chr£tien d lbissibur. I'f^rnb (Cap, 24) d^crtl le peupte eaas qiie 
son oom soit indiiiue. — Ce nom designs probablemeot «a dss 
peuptcs ^^eslQriGn!f de I'Asie septentrionale. [I a ^le identiGd avec 
Cng-kut, IribD tupqne {Tdf p. 13G note 6). 

Ugolopcs V. Tigolopes- 

ITguiu V. Vjguy, 

Uiccat V, Voyrat, 

Uigures ou Oigours. On o idenUfifi avec ce peuple Hniu- 
roruw tctra, lugures, Jabu et Sizygum gens, Cfr. Sarihuiur. 

Ifirorum v. Htiiurorum, 

Uljungur V. Kisil Basch. 

Llmaro officilU t, Umeto osizilis. 

Umeto osizJJis. Sur la carte ds Bias (Fi^ch-Ong IX, *Wilfer 
HI p. 144), 8ur la c6te de Tlnda, eutte Eldelii el Lagade, cst 
situde une Tille, donl (e nom est Ju diir^remment; mais Umeto 
oaiziHa semble fltre la meilleLire leclare. 

Var. de nom; 

1 . UmetD oilxtlt*: Bi*)t (FiMeh-On,j IX. A|j 7 f#r tit jt. l-Ut, 

2 . Umnra arficllla: Piah (IIil, tli.t. 

Ifnciam. Chez Mauho {Zurta p, 39), ville de I'Jiide, situec & 
l'E< du Heave Sumas. 

Ung, Cfr. Gog et iHagog. 

Ungeat. Dopr^s Poi.o [Pmlkier I pp. 259 sqq., ppio | 
pp. 318 sqq.), nom d’une Iribu latare, resomm^e poor aa beauts. 
Cb peuple livrail chaque annfe 100 d# ses plus belles jeunes lilies 
au Grand-Khan. — Cfr. Pauthier ] p. 259 note 4, rafc Polo 1 p 
320 note 3). 


547 




Var, de now; 

1, UnaeAt: Fom? 1 p, 259^ 

“2. MlifC*rt PoL£» (Nord^nsk}. 

3, URtrtt: Powt (Viird I p. mi 

4. Unxroc! Poto fCryn). 

&- Ufifuti Polo (Etaml 

Ung c Mongul v. Gog ct Magog, 

Ung ot Mugul V. > 

Ung-kut, C'esl avec Cdlte tribu qu’oti a idetiUfle Ugine. 

Ungral v, Llngoat. 

Ungroc » 

Unguano. Sur In CARta Cat (Notices p. 143. Ruge p- 78l, 
vilk du CatayOi situca non loin dft» villea de Cay earn et de 
Fagnii et non loin de Zaryion. — Cliei* iMauro (Zurin p- 38), on 
ifouve, non loin de Zaiton, In vilie d'Ungiie, qui esl peut-Slre 
rung n ano de la Cahtk Cat, 

Var. de nom: 

I, UdEuinor CjkiiTK C*t {Koticn p. 1J3. Hmj* p. 7S). 

Untile'. Mauko iSturta p. 

Ungue V. Unguatio. 

Ungut T. Ungeat. 

Unkcn T, VttguoR. 

Uocian t, Voctan. 

Uotala v, 0th rar. 

Ur V. Hur, 

Urfa. C’est avec celte vLUe qu'a ideiilifi^ Ur ou Hur, 

Urganth. Chea Caii (Fi»ch Samml. p. 125}. la villa d'Qrguncha 
eat sitii^a sur la mer Caspienne. — Pasc (Mosh App. N:o 92 p, 
195, Yule Calhay I p. 234) dit qu'en sorlanl de Sarachuk il eat 
arrive, apr^^s un voyage de 50 jours en voiture trainee par de* 
cbameaux, a Vrganlhum ou Urganth, ville aitUL'S aur la fronliire 
du pays des Tart a res et de la Perse. La tille est aussi nom¬ 
inee Hus tubi esl corpus beali lob*, De 15 il continua son voyngc, 
tot]jours dnns une voilure trainee par des cbameauSi jusqui I Im- 
perium Medorum. — D'aprfts Peo (Sprengel p. 2S9, Yule Culbay 
U pp. 287 sqq.}, le voyage de Sameanco 5 Organci so foil en 
20 jours avee un aitelage de chameaus, et dans le mfime equipage 
il fnut 35 n 40 jours pour alter d'Organci 5 Ollrnrre. On pent 
aussi aller directement de Saracanco 5 Oltrarre, le voyage se 


faisant alora en 50 joura; miiia quand on npporte des mnrehandises 
il vaut mieux passer par Organci, cetle vilic efanl 1e centre d'un 
commerce trls anime. Ailleura (Yu^e lb. p. 204), ii dil que c'est 
f^urtoul la lingerie qui se vend facilemenl & Organci. 1! Faut aussi 
s'y munir de irtennaie d’argent ou donl on a besoin poor 

le voyage vers t'B. Dans un autre endroit {lb. p 295), il decrit tes 
poids d'Organci. — Chez Mld SainmL p, 133), la vilie 

d'Qrganiii esL siiude sur rAntii, qui sur la cane se jelte dens la 
mer Caspienne. — D'apr^s Masi> {Halt p, 256), la capitale du pays 
de Chorasme se tiomrue Chorus me, el elie eel probahlemenl 
identique avec la vilie d'Urgantk — Sur In Cahte Cat (^folices p, 
125, Ruge p. 78), un lleuve, notnrn^ sPinn d'Organci*, prend sa 
source dans t'inlcrieur de FAsie, dans une tnontagne, aripelde <Motits 
de A moll, Apres avoir fait on grand dolour, d'atiord vers le K. 
et ensuite vers I'O., en passant au N. des viltes de Samarcbati 
el de Uocar, i] se jeUe enlln dans Tangle N.-Ei. de la merCaspienne, 
Au N. de ce lleuve prfe de sou embouchure se trouve <Ciutal de 
Organcit [Notices p. 129). — Schilt mentionne cette vilie cn 
deux endroils sans bien prdciser sa siLuation^ hllle est indiqu^e 
Cap, 24, 31, Telf pp, 34, 40) comma La capimie du pays 
tiorossma, et siLu6e, A ce qu'il dil, sur un coura d'eau, notnme 
Kdih — Chea Bian ffiac/t'Ottij IX, Afiffer 111 p, 14*4), la vilie 
de Norganze esl situee ua pen ii FK. de la mer Cnspienoe, — 
Chez Gexurs (f'lafft-Onj X, Tafcl X, Fisch Samml. p, 

108), la vilie d'Orgaoxin se trouve sur la c6ie N. de la mer 
Caspieuue. “ Sur la carle de Leaiido XIV), oa irouve 

la vilie d'Orcauia ou Ortania sur te lleuve Oxius. _ Chez 

MAOno {Fisch-Ong XV, Zurta pp. 31, 32, 33, Rtnje p. 00), au N. de 
la mar Caspieune et 5 TK. du flauve Jaincho s'^iend un lerri* 
toire Domme >Regao de Organza*, On Irouve aussi Hadlcation 
*Lordo de Orgunqa* 5 cfite d'une tongue l^gende coucernant les 
peuplee tnctus par Alexandre, Idgeude que nous avnus rapportde a 
Tarliele Inclusi. Au sujei d'Organca on Ml la legende suivanta 
{Zttrta p. 33): «Cet empire quaud il emit lloriasanl, Orgunoa 
vecehLa, avail 13 grandee villee bien situfice, fortiliees. et jouissant 
Je riches pdturagea. 11 dlaif bornC h I'O, par Can dach et Sa ray, au S. 
par tamer de Bachu ou mer Caspienn e, ag X. par le Nograt russeei 
& I’B, par la Perse. Mais Tamerlan dil Iru ish aa magnificence cl sea 


Tilled, el de see moniiRienIa et rie c«u» de Taurisil bdtU un nouTd 
Organza prts de Slrava*. DesmonlagMCs y sonl aussi repf^senleea, 
atec la l«^ende suiTanle (Jb.): tDans ces monlagties de I'Organcales 
marchandises sonl Iranaport^es en voilurtffi fermoesi. — U Tilie eal 
idetilique avec Urgandsch, sdutie non lorn de la ville atladle du 
inline notn, pr&s de TAmu. au S. da lac Aral. tCFr. Fi^ch Samral. 
p iSii. Yule Cathav I p, 233 note I, Ib. 11 p. 387 note 2. /’(scA 
Snmrnl. p. 133. Notices pp. 12r>. Telf p. 172 note 1, Mi/ier HI 

P. 1«, Fisch SamtnL p. 202). — Cfr. Ornas. 

Var. de nomi 

U Urgant h: Pasc flViff Cnthuy I p- 
% ChorASCBe- SIako tWaW p. 
u, Cor^ftlnc!: (l^frn^ |t. 151 notfi 15,1, 

4. Cor^fifnei M4^u [thX 

fi, DzOrZAnllah? Pko (SpffrPffcJ p- 2S2 nute d\ 

7, Hub: I^asc App, N:o p, 1&5, Tuh Catliay I p, 2M) 

8. KorkaOdJ* PKa {SprtUQtt p. note df. 

*1, Korkunjr: Pfia (1^.). 

SO, N<»rgartifJi Ui*?* (Fisch-Ooff IX, ITiWi^r III p- 144). 

IS. Orcant^: ILkaiipo XI Vj. 

Sii. Ord«d; Schiut (Trif 4^1). 

13. Or^aiiK: (Vti/ir Cutli^v I p. 2513 not* IK 

14. Qrfan^v t Mauro (F7nrfr Ony XV, lloijf p- 80|. 

15. Ore&nclia: Gun SammL p. 

18. OrgaFicI: (Sttrrn^jit p. 258, Gatliay U p, tB*}- 

fjiitTK Cat (XnftVe* pp. 125, 128, p 

IT. Orjcanclo; CiitirJt Cat S.Vo1j«j p. ISUi. 

18. OrgBnJIln: taiisiUES tHTiW^;e Tafel X), 
in Organza; SIalho p, IS3N 

30. OrgaiizlT 3kl«ii (Fiich Smraml- p- 1^)- 

21. Orenn^lii: GKM^iifl ITAi/i Samfuln ISBK 

23- Orfftfizm: Gr^sisks Xj. 

23- Or^ABi: (iTwrin p. 112?^ 

24. OnttfHJ: ScmUT Cop^ 31K 

OriEltancll (VitJ'r Culliay App. IH p* CXI^Hh 

26. Ofgunc: Caihuy J p. 232 note Ih 

27. Orgunjfc: j.Vru'^Vi p, XXI>, 

28. Ori^eri*: Sr,iiii.T (,Vrirn|j Cap* 24, 7W/ p. 34). 

22. OrtArtla: Lhahiki (FrVcIi-OajJ 

30. TktiraBme: Mani* {Lonn^ tMl 

31. TossrllBflEne: Mati» rib. otilc ITiJ. 

32. VrjAPlhiint: Pasc App^ 

33. WrfiHt: Pasc (lb. p, IStfiK 
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Urgendsch. C'Mt avec calte ville qu'il faut iduntifier Urgaolh 

€t probablement aussi Ornas. 

Urmia. Cegi avec Je lac qu'on a idenlifie Mar de Marga 
(v, Maraga) et avec la ville. la ville d’Ormj. 

Urumtsi. C'est avec eello ville qu'adl^identiii^ Pectipalikh. 

Usa. Cbez Meu {fiach Saoiml. p. I33j, locality sur la cOtede 
la Perae. — Sur la Carts Cat {Notices p. 123. Rugc p. 78), la ville 
d’LFssn est situtse sur la c6le da la Perse enire Seam k TO. et 
Creman & TE, — On fait dtriver ce mol de Hossn ou Uisti, 
qui signifie chflteau ou ehUleau-fort. Peut-dtre celte ville eat-elle 
la m^me que Hisn dans le voiwinagie de Diarbekr. (Cfr. RUter 
Erdk. XI p, 89). Cfr. J^t'aeA Samml. p. 133. 

Var. de noni; 

1- Uftn: Mmd (Krtffi SammL p. 

Ussa: iljLtiTK Cat tJlifjf p, 7^]. 

3. CAhTit Cat liVofm p, 

Ussa If Usn. 

Ussn T, > 

Utsch-Ki[i^. Cfr, [|J Ecressi^v 

Lftsch-Kjis^i^eh. Cfr. » 

Ux. Village par lequel pmm Clav {Markh p, 117) k TalJer, 
comme il ailait de Meshed 4 I'E. vers Ox us; plus preciscment, ee 
village se Irouve entre All bed el Vaeq. 

Uxontcs. Sur la carle de Maubo (Zurfo p. :I8), monlagne dan-i 
les environs de Zatton. 

Uz V. Hur. 



Vacumcran t, Ne^guran. 

Vaeq v. Bactrta. 

Vagin V, Vonguy. 

Vajari. Sur la carle de Mauho (Zurla p, 39), title de I'tadia 
Cin sur le golfe du Gauge naa Join de Sciertio. 

Vale encbaunted v. Vallii» infausta. 

Vale of Devcles * 

Vale perilous t, * 

Vallis fausta. Macko (Zaria p. 40) mentionne uoe ralMe de 
riiiiaus appelle Fausta oa la Vallee lieu reuse. IjO Icgende 
en dil: dei (entre les souroea de I’iodus et du Be us sur Tl mausl 
csl sltufe uae tallie nominie Fausla. On y toil el enteud des fautOmes 
et d'autrea appariUoas eitraordinaires. K I'etilfde el a la sortie de la 
vH]16e oa trouTC differsules espies de pierres pr6deiisea». C esl 
probablement la mflme valine qui choa d’autres auteurs est connue 
sous le tiom de Vailco du diable. Clr. Vallis iafausta. 

Vallis infausta. D’apr^is Kt-|iR (iSoc. Pona IV pp. 294, 

205), il y a non Join de terra Naiman un endroitf trfis dangerciia 
a passer. II ddertt le passage par cel eudroit de la mani^re suivaate: 
fSabbalo secundo adventuum in sero imnsibamus per quoddam locum 
inter rapes valde horribiles, et misil duclot nosier ad me rogana ut 
dieerem aliqua bona terba, quibiia possenl fugari domoues, quia in pasau 
illo solebanl ipsi demones homiTies asporiare subito, El nesciebatur 
quid fiebat de eis, Aliquando arripiebanl equum, homine reliolo; 
quandoque extrabebant homini riscera. buslo teltclo super equo, el 
multa lalia contingebant ibl frequeuler. Tunc cantaviinua alia voce 
(Credo in unum Ocum* et traasiviinus per graliam'Dei, eum lota socie* 
tale, ilteel, — Onon {Cttrdier pp. 4H9 sqq-. Vti/e Caihay 1 pp. 156 
sqq.) racoalo qn’i eon relour, apr&s avoir quiltd le Thibet, il a pius£ 
par une valllie oil 11 tit loules series d'horreurs. La tallOe avail 7 
ft 8 milles de longueur. Si un incrfdule y enlrait, il n'en sorlail 
jamais. Des cudavres sans nombre rempUssaieiit cetle vallde, oil il 
y avail un rochor, aur lequel Ooon vil une figure d'homme grande 
et aUreuae. Odou ae mil alors ft chanter (verbum caro factum.. 
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En passant par la valine II entendil lout le tamps tina muaique 
singull^Te. Enfin il arriva de t aulre e0t6 da la vall^. II j moata 
sue line aolljoa de sable, o(i tl trouva da fros taa d’argent, II ea 
recuellitt une partie maia le jeta uprfrs, craignant que c« na fat ud 
pifege. C’est ainsi qu’il s eal sauv^, par la gfiloe da Disu, dit-ii, Et 
les iDdigfenea le v^D^r^rent ooinme un saint bomtnc, tandjs quo ceux 
qiai entraiant dans la valine et y pt^rissaienl elalenl coasid^rfs comme 
dcs ealants du diable. — pp, 280 sqi|,) parle aussi d’uae 

Tall^e de cette sorte, silu^e non loin du ficuve ['bison et qu'il dd- 
cril 11 peu pr^s comma Opou, £lle a 4 millcs de longueur ei eile 
est connue sous plusieurs noms. p. ex.t Vale enchaubled, Vole of 
Develea et Vale perilous. Les oruges y sonl frdqueoles, el I'on y 
eniend toujours de la musique et des sons Bingoliers. Eile esi retnplie 
de diables, et eile est, dit-on, I'enlrde de I'enfer. On y Irouve de I'or 
et de Torgent en obondance: aussj y enlre t-on pour se procurer 
dcs Ireaors. mais bieti peu de personncs en sortent. Dans un en- 
droit de la valine se troiiv'e sous un roelier I'iniage d'un diable, 
horrible d voir. Souls de boos cbri^liens peu vent sans danger entrer 
dans celte vallda uprfes avoir attache A leurs habits le signe de In 
croix, qui protege eoutrc lous les dangers. MAsm Jui-meme a traverse 
oette ?nll4e; eti entrant ils ^lujent l-t personnes dans leur compagnie, 
mais en sortant tl n'en restait que 0. Ms ne loueherent pas aux 
richesses qu’ils virenl et avant de eommencer leur tnarche, ils chan- 
t^rent la messe. — C'est sans dnute la mtme vallde, donl parle 
Mauho sous le noin de Fausta ou la Valiee lie urease. Cfr. 
Vallis fauatu. ~ ]| me semble impussible d’identilier cetle vatlfc. 
IjPs hallucinations tni^lfes de niusique et de sons singnlkrs nc sent 
pas rares au desert. I’em-feirc sunt ce des r^cils de ee genre, comtne 
on en retrouve encoro chex des auteurs plus r^oenls, qui oni donne 
lieu 4 ta l^gende de la Valine du Diabte; mais Timage du diable a 
fait supjioser aussi que la vnllde indiqude par Oook serait hr des 
passages (p. ex. le passage de Hamian) du II ind tikuscli. Cfr 
VuZe Cathay I p. 11)6 note 2, Cordier pp, -iy2 a].q. notes 1, 2, 3) 

Var- de ijom: 

1. InUustfl: }^iksu (taretii p. 

3. VaJ« enchaiiEitt^d; M akd HhiU p 2^10). 

S, Vale of Develes: 

-4. Vale perilous (]b.|. 
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Vallis tempestuosa. Caiip (iSoc. Giogr. Paris IV p, 75t) diL 
qu'apPM aToir quiUd Omyl, villa de la terra Kitaorum, 11 arriva 
4 un lac, dont il a oubli6 le com. Ensuttc il ajoute: *m Jiltore 
aulem illiiis maria est quidam mons parvus, in quo est qaoddani 
roramen, ut dicitur, unHa in hyeme eseunl tam inagnae tempestatcs 
ventorum, quod homineB vix et cum magno pericuto poaauni Iransiro. 
In estate veto ibi aemper quidem audilur sonitus venlorum. acd 
lenuiter de foramine exit, sieut nobis incolto referebanti, — Ruhh 
( 5oc. Giogr, Paris IV p. 204) dil que tinier montes eral alind quod- 
dam mare niaguuni, el veniebal fluviua per vallem illam de ilia mari 
in iatud, et tantuB venlua quasi continue vcnil per valletn illam, quad 
homines cum magno periculo iranseunt, nc veutus portel eas in mare. 
Transivimus ergo vallem*..- “ Sur la carte de Macho (^ur/o p< 34), 
fiur la cole S. du lac insieal sent repr^senWes deux raontngnes, au 
Bujet desquelles on 111 la leyende suivnnle: «Cea deux montagnes 
no peuvent etro franchies quand il Init du vent, lellcment la lemptic 
esl violente. Elies sanl nointn^es Montagna Biancba (la Montnene 
blanche); U y a des collines de sable de desert et d'autrea donl le sable est 
mele d’argeni*. — line aemblabte descripiion dc cet endroit omgeux se 
retroiive cliex Ci xv, qui le place aux environs de Da mg ban en 
disani \litarkh p. 182} que, dana le voissnage dc celle ville, ila am 
pris par une tempotc trfis violenle, Ils apprirenl ensuile dans lu 
viHe quo, sur une colline dii voisinage, il y avail une source dauee 
d’une propridtd singuli^re. S'il y lombail des ordures, une lempeie 
tr4s violcntc a’clovait, quI oa s’apaisHit poinl avant qua 1h saurce 
edl dt* nelloydo el ddbarraBsee do ta boue. — Schmidt (p. 47) a 
cssayd d idenlifier fendroil orogeux nommd par Rcen. Par .Mure 
magnum* celubci auraii ddsignd le lac Kbi-nor, au N. du 
sehan, et le Heave seratl le Tatty, ScAmtd/suppose que 1b vailce, 
natnmde par Rumr, serail sitade enlre lAlatau daoungnre et Ics 
monlagncs de BaryJs. Celle vallec est frdqucnie en orages et diffi¬ 
cile 4 passer, selan le Idmoigoage de imis Ics voyageurs. De 1 au- 
loinno au printemps. le vent y souffle du S.-E. avec one lelie viotence 
que tout eat enleve et que les communications Bont presquo inter- 
rompues. [Cfr. !a carle de Pcttrmanm Miltb. 1870 120}[, 

Valq V. Bad Ha. 

Vapa ZasdL 
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Varchu. D’apris Mauho (Zurla p. 43), vilJe de Chremaoia, 

Vardenis* D’apres Kjk (p. 176J, villafa sim4 bu pied dti tnonl 
A 

Vascat. Ville, par iaqucile passa Cuiv (A/orJtft p. 103) & J'aller. 
Elk €tail ailufe enlre Damghan el Jag a ro aiir la route de Teheran 
Nishapore. 

Vasit-calaside, Chilteau, siiu^ pria du monl Ararat par 
kquel paaaa t^LAV {Markh p. 82) en allani de Calm aria A KhoL 
Vatami. Grande ville du pays KeL, par luqudle paesa Ct.AV 
(j Or" p. 182) & SOD retour, Elle eal decrile eomnie deeerle ct 

SUSS 


Vatuk V. Bacti. 

Erdk, Berlin 

XA.yi JaJeJ X), Tnoatagne de I'Asie orieniale non loin de Sera. 

— D'apris KrMmer (]b, p. 396). il esi question de eetle jnonlagne 
dans laliJgenda dea trois Rois nmges qiii suivirenl I’^toilede Belhkhem 

Vaxna. Uuan {Soc. Giotjr. Farus IV pp. 334 sqq.) au retour 
de son voyage, passa par la ville de Vaxua. belle ville ayant pluaieurs 
lemples artnAniens, mais qui a ete Wen d^vaatee par lea Sa rrasins, 

— Glav (Af ar*A p. 80) h I'aller pasaa par Jo ville de Nautua, nrfr 
hablemetit la mcme ville qnl, clies Kouu, esl nommde Vain a. il 
eii dii seutement quNI y a beaticoup d’ArmAniens. Elk elait situee 
dans le voismage du Heuve Corraa et ks ambassadeurs la franchb 
renl avanl d oiteindre Galina ris. — Schilt <A’'ifni6 Cap. 28 Telf p 
44) meaixonne dans son rficit la ville de Nachssmoa, sit life non 
lorn de la montagne o(i fehoua J'arche de Not\ cl dans iia aulre 
endroii (x\W Cap. 23, Tdf p. 32) Ja plaine d'Auchuni. sans en 
mdiqner la siLuation. - Id. la vilk de Nachitschewan et ses 
environs, nu 5*E, d’Eriwan; Prot en park sous Je nom de 
Aanuanu tScAmufi pp. 88 aqq., Tdf p. 32 note. p. m note 4). 

Var. de nom: 


I. VAftua; nc»it (Sur. IV p, StMji. 

3. Achtum: Sciiilt {Telf p. 03). 

3. Awchunt; ScuiLt (Nflrjiia Cap 23 j, 

4 . Maxiwn; {luHS iSor. /V«f# IV p, 38 i „o|g gi 

B. Nflchsoni ScutLT (Tttf p. 44 ). 

6. rfHchsBmon: Scmi.r (iVSrjib Cap. S#). 

I. Naujwar Cmv (.UarlA p, HI). 

«. NaxuAni: IitrBj, (S(K. Gfagr. JWf» IV p. 3S4 uotc fli 
9. NaxuAda Ptol {Trljr p, 33 natp). 
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Vedtlas. Mah (Fufe Calhay U pp. 370sqq.) cfil qu« dans la partio 
E. de Seyllan dcraeure uq pcuple qui pr&tend deseendre direct a menl 
de Caitt. (I aurail done ectiappd an deluge, Ces homtnes sont tr6s 
vUaiDs, & an croire la descriplioii. Leur figure esl al grande el ai af- 
freuse qu’elie effraye toua lea aranifera. Ila ne peuvenl rester que 
deux jours an m^tne endroit, ear ils r^pandent une odeur insuppor- 
lable. Ueurs femtnea et leiira eufants eonl auasi laids. — D'aprts 
Yvk lib. p- 371 Hole 1), ce |teuple serait idenlique avec Ics Veddaa. 
les premiers liabitaoU de Ceytan, qul demeuraient dans dea fortU, 
dans la parlie E, de I'fle. Celte race commence & S'eteindre. Les 
auteurs d'auiourd'hui encore lea depeigneni comme vraimenl horrib¬ 
les 5 voir. I..e niveau de leur civilisation eat Irfis bas (ScAurii 
V5lkerkunde pp, 155 sqq., Rakel Volkerkunde 11 p- ofti, 5tos 
Asieo p* BSl). 

Venlifu* Sur la Cajitii Cat p. 1^3^ P- ^8), 

viUe de Cain jo. au S, de Cliam b aleth. 

Var do nom: 

U Vefillfii: CAftTR C*T (Xoftm p. H3K 

2. Venllltt: Carte Ca‘v <Vuge p. 78j. 

Ventjfu V. Venlifu. 

VeravaU Cfr. Semenat. 

Viadme. A I’alier. Clav [Afurfcft p. U 8 ) passa un grand lleuTC, 
le Vi ad me. un dcs Qeuves, selon lui, qui sorlenl du Paradis, llest 
irfes large et traverse un pays plal. L'eau eat trouble mais couie 
Irfo rapidemeot. C'esl en biver que les eaux sont le plus bas; raais 
au moia d'AvriS le Heave monle, la neige fondant alow dans les 
moniagnes, e( qtielquefoia il inonde le pays. II si^parc Sam area nd 
du ICborasaan. traverse Samarcand el la Tarturie et se jelte 
dans le lac Bakou. Ailleura Ub. p. 180). il dii qu'iI a traverse 
le m&me fleuvu au retour, mais il TappeSle on ceL endroit Biaino. 
_ Id. I'Amii-Darja on Oxusjlb. p. US note 1 , p. 180 role Ij. 

Var. d€ pom: 

1. VKadma: Clav p. ll^h 

2. Biania^ Ciat (lb. |ir 

VLan* Plaine non loin de Tab reez, noinm^e par Clav [Jfaftfi 
p. 19S1. 

Viccf* Chdleau mini dan^ lo voialnajre d'An mi an ou d Eri- 
wan, par lecjnel passu. Cijiv [Markh p, 197) ^ 8on rclowr* 
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Vie! de la Montaigne v, Vieiix dc la montagne. 

Victrki V. Mecrit. 

Vieux de la montagne v. A[>pendice V^ 

Vigiirka lillera v. [ugiires, 

Viguy. D’apriss Polo (PawiAter 11 pp. 319 sqq., Yide Polo 
II p. 175), ville dependant de Quinsay et situee enlre les villes do 
Taepiguy el (riugny. Les babilants viveut de commerce et d'lndi;- 
slrie, — Paudiitf idenlifie celle ville avec Kindiw a (PauiAitfr 11 p* 519 
note 2) dans le Tscbe-Idang. au S, dc Hang tscliou. — Cfr. 
Vinguett. 

Var. de nom; 

1. Vi(>tiy; Pdlo (nru/hier Jt p. 510). 

S (Jsuiu: Fold (/tcim). 

3. Vingul; Pai,o (.Vonfensli'). 

4. Viiju' Poiju (K(i/< Polo [| p, 175)1. 

3. VHygiiy; I’owi (Ptialhier II p, 519 note c). 

Vinguen. Sur la carte de Mai'RO {Zurh p. 38), ville eittiee 
eeire Chansay et Zaiton. — Probabiement iderttjque avec I'une 
des willes de A’iguy ou Vnguen, Eomm^;; par Polo, Bans qu’od 
puisse dC-cider avec bquellc dcB deux. — Cfr. Viguy et Vuguen. 

Vittgui V, Viguy, 

Vina. Chez Wai.sp (ZaUdir. Erdk. Bert. XXVI Tafel X), ville 
de I’Katr^me-Orienl aur lacus salmis. — Rite a file identjRiSe avec 
Hulna {lb. p. 398). Pour cettc ville, clr. au$ai FwA i^ammL 
p. ir>7|. 

Vnchiam Vocian. 

Vnguem v, Vuguen, 

Vngucrt V. I 

Vocam V, Vocan. 

Vocan. En sortanl de Balacian on arrive, sdon Polo 
fPiii/tiflcr 1 pp. !39 sqq., Ktife Polo I p. lf>2), aprcs un voyage a 
chevul de 12 joum dans ua pays appeic Vocan, Ses habitants 
aont dc braves soldats. Jls ont un dieu appelf* ^oue. I^e pays eat 
aitmS non Join de Pamjer: il s*y Irouve (lutintilfe de b«>leafiToce 5 .— 
Parmi les provinces du Lop, Maitro {Zurla p,36) mentlonne (liiJor, 
Pen, Jercban, Pamir etc. ainsi quo Ic Vochan, sans doute 
identique avec te Vocan de Polo, — Id. Wakhan «ur le haul 
Panj ou I'Atnu, dans i'angle S. O. du Patnir [Ptttithier I p. 129 
note 1^ Fufc Polo i p. 164 note 1), 


Var de nom: 

h VoCfltls Poto (IMHfftifr 1 l£^p Safdtntk]. 

*2. Vocam: Polo iGran}. 

3. VocIiaq: Pcii^ iHa/riJu 

Mauap (ifdrlci p. 3^)- 

4. Vfikhan: Polo (Vufc Polo I p. 1C5), 

Vocban T* Vdcan et Vocian, 

Vociam V * 

Vociaa* D'aprts Poi,o H p. 398, Fwte Polo 11 p. 

&2)p aom de la capilala dt la proviate de ZatdaBdaD. Dans It 
voisinage d€ Zardandam^ Mahiso {Zurto p. 3^1) a placS un eddroit, 
noDiTn^ V'^OKadi. saas doate id8ntic|iie avcc Ip Vocian d^ Polo, '— 
Id. Jung t®change vUlo de la proYince do Junnan^ ouS,0. deTalL 
aupr&s du lleuve Meltoag 11 p- 398 note 3, Vuls Polo 11 

p. 55 note 1}^ 

Var. de aom: 

t. VocFan: Polo lli p- 

% UocLan: Polo tXordrnjfcj. 

3. Vncalaio; Polo (0>yn)^ 

4. Vochad; Pcito tVifle Polo H p. 62). 

fi, Vocipot: Polo 

6, Vozan: Sli^uho iZrrrJa p- 3&). 

Vokhan Vocan, 

Votiguv, D apriii Polo (I'pii/ftikrr II pp. i90 m-. 

H p. 143). nom d'ufle Title sitii^e dans le voisinage cle Quinaay, h 
ane journ6c de marche de Siguy. — Elle a idenlifieo aveo Hti- 
Isctiou de In provinoe de Ngan-hwei, au S. de tl ang-lscbou 
{Pauthier II p. 490 note f>; cfr. y'M^e Polo U P- 144 aoie a) 

Var. de nom: 

1. Vousay: J’olo (Miu/ftif H p- 4901. 

2 . Vaulrt: Pulo (Hani). 

3. Viiio: PuLO tVMfi: Polo II p WilJ. 

4. Wnguy: Poiti (Horiimtik)* 

Voyrat. Panni !es peoples vainciis par tes Mongols, Cahp 
[Soc. Giogr, Paris iV pp. 651, 708) nienlionae les VoyraL — 
D’Avezac (lb. p. 5'I0) lea a idenlififia avec Ics Kalmoults, autrefois 
nomm^s Oyrad. 

Var» de naro: 

1, Voyrali Caup fSoc, CAggr. Aim IV pp. (J&f* *m 

3. noyradt Cahip ill>, iS&l lOJ' 
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3. UdpyAt; Cahp(]M, 

4. UicMti Cadp ni>. p. T(k3 note S). 

Vozan V, Voclan. 

Vrganthum v, Llrganth. 

Vughin. Yule (Polo II p, 143) nomnie, oatre Vtiju ct 
ChaDgan, la ville de V ugh in, que je n’ai pu retrouver dana 
iVditioD de Pauihi^. Lea habifanta TiTenl, dk-on, de commerce el 
d'jndUKtrie, sourlout de rinduslrie de la sole, 

Vuguen. D'apr^ Por,o [PowfAiicr II p. 524, Yv^e Polo II p, 
180), ville situde dons le Toisinage de Paguyj elle produit du sucre 
en abondance. — Pauthifr (lb. note 7) Ta idenlili^ avec la viile de 
Hou*ko«an, qui serak sUu4e auprfe de Fu-isohou, mais je n’ai 
pu la retrouver aur aucuee carte. — Cfr. Vtnguen. 

Var, de nomt 

1. VuEUftn: PoLft iPaiflJittr II p. 524). 

2. Unken: Polo {Yale Polo IT p. 180). 

3. VaEuemi Pom \ltatni, 

4. Vneuen; Polo {litttdctiML Gi-yti). 

Vuju V. Viguy el Vougoy. 

Vulchal V. Sulchat. 

Vuyguy V. Viguy. 



Wadus fluvius. Chez Hald ifftiicrj, \fiUer IV p. 35), Dom 
d'un de<t uanaux conduisant de I'Euphrato au Tigre. It unit 
ues deux tleuvcij dans leur coura siup^neur et passe aux envimns 
de Niaibi dvUas, 

Wakhan. C’esl avec ce pays (ju’a tllfi ideoUfid Vocaa. 

VValascham v. Badacian. 

Walaschoen v, » 

Waldach v. Bactrfa. 

Walher v. Water, 

Walor, Pays, nomme par Schilt tA''t<rn6 Cap, 24, Td} p. 
36J. „ C'eat trda possible qiic ce soil k nkme pays qui chez 
Pou) s'appdle Uelor, Cfr. cn mot. 

Var, de nomt 

J, Walori Sckii.t (\urn& G»p, 24K 
Walher i Schiit {Ttlf p. 

Wad. Gkal avec ce lae qti'on a jdenlifi6 Areltssa. 

Warangal. Cfr. Teleitc. 

Wassandaran v. Mazandaran. 

Weman v, Bcumare. 

Widjajadaeara ou Wiachajaeagara. C’esl avec celts ville 
qu'a €te ideetifiil [Itsin agar. 

Wtschajanagara v. Widjajanagara. 

W'nguy T. Vouguy. 

W'rgadt V, Crganih. 



Xabega. Petile vill« par laquelie passa Clav [Markh p, 78) 
ill ]'alter, Ellle sUuiJe »iir la route d'Arainga A Asaron. 

Xaharcan. Villa par laquella passa Ci.*v (A/orM p. 98) an 
aUant da Sullaoiali A Teheran; luLuaa a la distance d'una journ^ 
da ntarelia de celle'Ci, — ifttrkh (Ib. note 1) la emit idaniiqiie avec 
Kaswin, au N.-O, de Tdhgran. — Cfr. Xaharica. 

Xaharica. Villa par laquelie passa Cu\\ (A/artft p. 1R3) » 
son retour. Elle dtait aUufe entra Vat ami du pays Hei ei la vilic 
de CasmooiL — II est irfis possible que Xaharica soil ideatique 
nrec Xabarcan, par laquelie passa Clav A Paller: d’ane part en 
effet, d’aprea Icur place dana la description^ dies scraient alludes 
A peii prds dans la memo conlrde, mais surtout c'esl unc indication 
de Clav qui nous fail supposer qtie lea deu* villes seraienl idenlt- 
quest Clav dit en elTet (lb.) qii’A Xaharica jl prit le nidme cbeoiin 
par kqiifl il ciaU passd A raller. Si celle indicalion est Juste. la 
suppoaiiioD de i\farkh que CasmonU scroll idenUque avec Kaswin 
doll dire une eircur, — Cfr, Xalmrcati et Casmonil, 

Xa hart prey v. Rhd. 

Xainr^u, Sur la carle de Mauuo p. SO, Zarla p, 37), 

ville sllude a I'embouchurc dii Quian, 

V'ar. de nom: 

Xnln^u: iiAtino (Kqjjr p. flOp 
2- Clnzu: iUvno IZurta p, tlT). 

Xamahi v, Xaitiay. 

Xaniay, Sur la CanTE Cat (A'aMces p. 128, Rvge p. 78). ville 
silude prAs de I angle S,-0. de la nier Caspicaoe, entre Darmaehu 
dans la direclioij dc I'Asie, el Mum or vers I'Eumpe. — Partni lea 
pays producteurs de soie, Cuv (A/arAA p. 93) mentionne la provmee 
Xamebi, donl la soie eiit eriBuite Lrnn&portiie ^ Sultanieh. 
ProbablemeDL ^ile esl ideniique avec Xaniay sur la Caixi^e Cat, 

Var. de nom: 

1. XflmAy; Caotie Cat p. ISS. 18)« 

S. Xnmnhi: Cmv (AfnrJLIi p. !J3> 
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Xandti- Sur la carte de Mal'ro {Eu§e p. Zurla p- 35]i| 
, endroit du Chalajo scptefitnonal, au N. deCambaUch. — Unreal 
pas impossible que ec Xandu soit idootiquic avec Je Ciandu de 
Polo. Cfr, ce mot. 

Xandu v, Ciandu. 

Xebid. Cbez Malzio {Zurta p. 48), vitle d'Arahie, auseavifons 
de Dafan. 

Xexire* Chez lilALRo [Zurla p, 43)i Me du golfc Perstque. 

Xe>th(Mia, CosTi {Major p. 15) dit qu'eti sortant d*Ava il 
est arriv^ apres 17 joaro^es de marche vers la mer A uti port 
nomm^ Xeythona, Bilnd k rembouehure d'tm grand Eeuve. — Dans 
I'ddition de Ram de Contc, ce port esL appeld Zat Lon^ maia il ne faut 
pQs pour cela I'identilier a^ec Caiton ou Zaiton de la Chiae^ car 
la dUaaUon de Xejrihona, oil Conti veut lo placer, semble bien 
intcrdire une telle idenitfication. A 10 joum^ea de marcbe de ce 
port ^tait silude la ville de Paneonia. 

Xilana v. CeylaHp 





Yachi V. Jacia. 

Yam V. lamb. 

Yamb v, * 

Yanghin. G'esl ay«c cette vilte qu'il Taut paut^elri! identifier 
lanckioL 

YanghvHiand. C'cal avec cel te villa qu'a file id enti fi^ i a n c k i n 

Yanju y. Jangtiv. 

Yarcan v. Carcan. 

Yarkand. Cest avec cetle villa qu’oo a identilie Care an. 

Yarickh v. Lekh. 

Yasdi T. Zasdi. 

Yaymart v, Naimani, 

Ycaorum v. Kitai. 

Veusia. Chez Hauj {Haierg, .\fiUer IV p. :io), villa situde 
antra le Tigre el rindua. La J^gcpda dilr «Ycu5ia oppidum 
nobile>. — D’apr^s Miller (Ib.Ji, alia serail Identjque avec i’ancien 
Ctaatphon, ailufi aur le Tigra, au N.E. da Baby lone. 

Ydaspis v. Hydaspis. 

Ydifa V. Ydifir. 

Vdifir, D'aprfea Polo (Pau/Aier I p. 231, Yafc Polo I p. 251k 
dans una region moatagneuse de la province de Tandue se trouve 
la loralile d'Ydifir, aiipri^s de laquclle est une riche mine d'argent. 
— Sue Ja carte de klAinto {Zurla p. 3o), le moot Idiful « Lronve 
nu N. du Cal a jo. 

Var. de nom: 

C Ydlflr! POLO a^irtltfrr t p. SJtj. 

S'. Idifa: PbLtt (/fom). 

a. Idirut: Miino iKurla p. aSk 

4, Vdlfa: Potn (Crjffl.i. 

5. VdJfu: Pout iVnfe Polo I p. 

Ydifu T. Vdifir. 

Ycka-Mongal. D'apr^s Carp [Soc. Giogr, Pang [V p, 645 ), 
norti d’un dea 4 peuples tnongols. Us sont aussi ntimm^ fhiagni 
Mongttl)., — Selon DAveeac (lb p. 530). Veka signifte .grand.. 


563 


Yeliu-TasKi. Cfr. Johatitii^s Presbyter. 

Vcmbolouk v. Jambolouk. 

Yeini*li, Cfr, OmyK 

V^Tiis^i on Jenlasei v. Jenissei. 

Yesen. D'aprfis Clav {Markh p. 94), <Je nombreuses inarchan- 
discs, entre autres dcs soieries de Yesen, aTfivenl A Sultanieh. 
— Probablemenl Y^esen csl ideniique avec le Znsdi de Po],o, re- 
nomm^ aussi pour sa soie. 

Yier, D’apr^ Fiseh iSamral. p. 2r.l]), la ville d'yicrse Irouve 
en Perse sur la carle de CiH^cuES. 

Ylis V. Jajtartiss. 

Ymaus v, Imaus. 

Y panes fiuvius v. Hypkasts. 

Yperborei Hyperbord, 

Yperboreorum Montes v. Hyperbord Montes. 

Yppanis t. Hyphasis. 

Vrac. D’apr^s Polo (PaHl/fijn* I p. 59, Y’afc Polo 1 p. 70), 
nom de la province oil silae Tavris- — Id. Irak, nom du 

pars situ^ aulour de Hamodan el d'lspahan, Poi.o a est Iroinpt 
en pla^anl Tavrts eo Irak (Paid/uer 1 p. 59 noie 3, Yale Polo 
{ p. 71 Dole 1). 

Yreanm v. tiyrcania. 

Yssicol. D’apris Km (p. 17H), le roi Helbum a passe le lac 
Sout-Col au retour de son voyogei - — Sor la Cartk Cat (Aotiera 
p. 132, Huge p. 7S), on voit reprteent^s dans riDlerieur de l Asie un 
lac et un monastitre, tons Ics deux tioitiinfs \ ssicol; it 0515 d eux 
esl la Icgende suirante: *lje lieu qui s^appelle \saicol. Dans ce 
lieu esl un monasliire do frSres arm^niens, dans lequel esl, dil-on, 
le corps de saint Malhieu. apolre el erangclisle*. Dana le voistnage 
sont situds Ghabol ct Gama r. — Sur la carle de Mauho (FiscA- 
Ong XV, p. 80, Zvrh p. 34), on vail dans I'inlerieur de I’Asie 

un lac, indique comine ‘lago InsicaJ*. A cut5 de lui eai la j^gende 
auivanie: <[)nna ce lac il y a des perles, mais on ne peut les pecher, 
lant elles sont bien gardecs*. Ce lac esl entoure au S. pur de 
liautes montagnes, quo I 'on ne peiil francbir k cause dee leinptles 
(efr, Vallis tem pestuosa), 5 TO, par la Porte de fer et & I’E. par 
Chesmir. — II eat probablcinenl identique arec to lac Balkash 
(ctr. Kir p, 178 note 14, .Votices p. 133 noie 3). Ou, peut-5lre, 


peuL'On ridcntirier avaa le lac — S^-ton Schmidi (p. 44(, 

ca seraiL de ce lac Balkas^h qu« parlerait EIubh dans la do- 
scriplion de son voyage d^Equios 4 Cajlac. II en dii (iEoc^ Gimjr^ 
Pam tv p. 23t): «1ngrF^3i autiius puicbermam ptaniciem, habentein 
TnontOb atlcre a dextris, ot quod dam marc a sinistria^ eivc queaidam 
laeuiti qui durat XXV dietas in circuitu». 

Var. de noui: 

L Vxsicai; CAtrrx Cat (XoaVfs |i. l^p Hayr p, ISk 
liulul: BIal-ho (FiMch Omj XV, ^iiris p, 34 K- 
a. InsicQli Mauhcp iBvge p. 80}. 

4. Sout-Col: Kik (p. 178). 



Zahrain* Ville par laquelle pa»sa Cuv (MarAtA p. 107) ft 
I’alier. Elle ^tait sUufe ii quelques joor» de distance ft TO. de Kish a* 
pare, et elle eal depeinte comme une grande ville, ayant de belles 
maisoits et de riches mosquies, donl cejiendant plusieura ^taient aban- 
donnces. 

Zaganaor v, Cyaf^annor. 

Zagaspia. Sur la carle de LK^moo (FiscA-Ortj? XIV), on lit 
dans les conti^cs siluces ft l‘E. de la mer Caspierme le nom de Za¬ 
iras pta. L'endroil ou le pays en question esl silud entre A mol A 
I'D. el Samaria A l'£. 

ZagatAi V, Aledarum Itnpitrium. 

Zagatay t, » 

Zaithum v. CaUoti. 

Zaitan v. * ■ 

Zaiton v, Xeythona. 

ZaTtum V, Kayten. 

Zampa, Sur la carle de Maluo {Zurh p. 50), ville de I’lle de 
SiomeUa. — Cfr, Cyamba. 

Zampa v. Cyamba. 

Zandala. Selon Walsp {Zeiistihr. Ertlk. Sffftin XXVi Tafel X), 
dans TEsirtmeOrient non loin du Paradis, se trouve la ville de 
ZundaU. dont la Icgende. aasez peudaire, dil: *Zandala ubi f...la 
parad is U5i^ 

Zandu v, Ciandu. 

Zanega. Onoit raconle iCordiar p* 4. l^uie Cathay I pp. 44, 
46) que dans le voisinsge de Trapesonde il vit une chose evira- 
ordinaire, un homme qni se promenail acoompagni de 4000 perdrix, 
qni volligeaiciit autour de lui. Ces oiseauK i accompagnaient partout, 
el, ([uand U se reposnil, a'assetnblaient autour de itii comme Ics poukls 
autour de la poulc. L’horome aax oiseanx demeurail dans le chateau 
de Zanega, ailu* ft irots jours dc marche de Trapesandc. De ce 
chAleau il allait ft Trapcaotide, nu palais du aouverain, el quand 
ceinbct avail pris autant d'oiseaux qu’il voulail, I’hnmme retoumait 
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au chMeau avec k resle. — Le recit se retro u ire chez Mand (i/a// 
pp. 146 sqq.), qtioique avecqQelques mgdiftcaUons. Ep Armenie, non 
loin de Trapazond, s'^kve sur un rocher un Tieux ehAleau, nommd 
tCaatelle of the Sparrehawki* Ji ^ a un cSparhauk^ [^pe^T^e^)p 
garde t>ar uoe belie vierge, Si quelqti'un vetit veiller ^pr eel oiseau 
1 jours et 7 PoUs* ou, seloo d’aulres, 3 jotim el 3 naits, sum com- 
pagoie et sana doriairp cette belle vierge lai donne ee quHi desire k 
plus dCH cbost^s lerreslres. Mamj racoale aJors trois occasions ou 
furettt ainsi ecnis des aouhaits. La premiere fois \l a^agissait d'un 
prince arfpfinien, qui disail posseder lout ce qo^on peul imaginarH 
richesses^ |Miis et bonheuri il no d^sirait qu'ane aeule chosep la 
belle vierge elk-m^me; mais elle repondil qu/il ne pouvait former 
UP tel voeu. elle meme n etaul poial uae femme terreslre. Elk lui de- 
tnaada de faire quelque autre souhalL li quoi il r^pondit qu'ii ne 
soutiaitail rien que de la possE;der elk-m^ine. Elk tepondit alors 
quklle ]ui dounerail ce qu'ii ii'avail ^jas d^airf; il aurail la guerre^ 
ii i^erdralt ses ricbesses, et il deviendrail Iributaire de princes elran- 
gers, Et depuis ce Lemps il n'y a plus de bonheur ep Armenic, 
el k pays, A la suite de guerres, esl devenu trlbiilaire. Dans k ae- 
cond cag raconk, il s'aglssaii d'un bom me pauvre, qui dcslrail de 
grandes richesses et la pros perik dans son coinnuerce^ Sas voeujc 
furetji accoinpliSp et il deTinl iminensemenl riche. La Irokieme fols 
il s’nglsspit d'un kuq^lier, qui dt^clara souhaiLer une bourne toujours 
remplie d'or. II la recah mais la vierge lui dit de la bien garder; 
3 il skndoriiialu la bourse devaJl se perdre aans que jamais it pi3t 
la relrouver. — Ci^v (Markh p. 65), ea Iraversanl J"Arini}niep passQ 
par k cbAleau de Sigana, situ^ sur une haute monlagpe^ h 2 ou 3 
journtfes de marche de Trebizond. 11 s'agit bien sans doule do 
chateau de Zanega* nomm^ par OuoUf mais Ct«vv n^ajouLe aucuit 
di^tail. — ScttiLT Cap. Tdf pp. 41—43} place en Ar- 

nkuie k chaicau de Sperberburg ou le «Castle of the Sparrow- 
bawk»| fX>mme il eai nomm^ dans I'cdition anglalae. Sa description 
est presque conforme A cell e de Man o. Com me ehez celui-ci^ Toiseau 
(r<:*pervier) est garde par une belle vierge, Et celui qui k gardera 
pendant 3 Jours el 3 nuils pourra former des vocpk qui ^eroni 
accDmplis^ pourvu qu’ils ne soient dicks ni par la fiertc 
ni par Tiinpudence ni par I'avariee; car atom la vierge mau- 
dira celui qui ks aura pronoueds aiusi qua 3 es descendants, 
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sans kur permeltre d'altemdra jamais ^ une i>o3ition honoK-e at 
estimee. Comma Masd, il raoonta trois cas oU das voeux furent formules. 
La premier se rapporte h un boirime paurre, qui d^irait qua sa 
fa mil la pnrvlat aux honaaurs, ca qal se realisaiL Le second a trait 
4 un prints armeDien, qui d^olara o'avoir basaio da Henp vii qu'il 
possedait tout, axcepte uoa femme; ausai dcaianda-t-il la vierge 
elie-m^me; mais oella-ci repondit que sa irop grande (ierlf da vail 
eire brig^e, et dfe le maudit^ luL el toute sja pareatc. Le troisi^me 
cas conccrne un chevalier de Tordre de S* JeaiiH qai demanda 
title bourse qni ne se vidiU jatnais: elle lui repondit qii'il elait coo- 
daotni^ pour son avarice ^ et elle le maudit ainsi que son ordre, de 
sorte que celui-ci lomba ea decadence. — Go a voutu placer cc 
chmean de Zanega dans le moal Sigana dagli tefr. Cordier pp. 
10 sqq. note 6, Yuk Cathay l p. ib note U slluc an S. de Treble 
zonde, sur la route de celfe ville 4 Baiburt. On suppose que la 
Icgende esl sortie de la l^gcnde de Meluaine. venue elle'mi^me de 
ta France du quatorzi&me siede. {Cfr. jPor p. 75). 

Var. de nom; 

h Opqn {Corditr p. 4)x 

Canega:: Opoii ilb. uolfl g>. 

3l Sigana: Clav (Mufth p. fiS). 

Sparrehawk (Sparrowliawlc); (f/ffW p, 14&P* 

ScHiLT {Ttlf p- 

5. Sperilertiatg L Sciiii.t iXurirfr Cup. 23 

d Tancgati Otmn {Cordicr p. 4 note 
Ouon 

Zaaga Odor [tti-J. 

9- Zanlcco; Ooon (tb.). 

ID. Zavenghn: Opoh {IhX 

11. ZegAcui: Quod Gnttiav I p. 45)^ 

13^ Ziganji; Oi>On {Cordhr p. 4 note %h 

Zangn v. Zanega. 

Zartgan. D^apr&s Kir (p, 179), nom d’un das endroils par fes- 
quels pagga le rol Helhum 4 son relouri on allunl de Qa^ouin a 
Tauriz, 11 elait ailue entre Ahvar 4 FE. el All ana 4 TO. — En 
nllanl de Tabreez 4 Sullauieh, Ci-av (A/arfcA p. 92) piissa par 
la ville de Sanga, siluee enlre Aliana 4 TO* et Sulianieb 4 TE- 
Ellfl tilail aulrerois uoe dee plus grandes villes de la Perse. 11 y 
avait de grander maisons et des mosqu^eg^ el la ville etait eillonnik 
de canaux. —^ Eile eal saas doule ideotique avec le Sendjan d au- 
jourd'bui en Aserbeidjan, enlre Tabriz et Kas^'iit^ 
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Var. de noDi: 

h ^AfiE^n: KiJi 

% Clav {Markh p. 92). 

Zanicco t. Zanega. 

Zanton v. Caiton* 

Zapa V, Cvamba- 

Zaraspa* Sur la Carte Cat {Notices p, 126, Rugc p. 78}, ville 
d Asie, k rK* de la mef Caspienne. EMe iliiii sltui^e datig Ic vaisinag^ 
des dllea de Choya. de Cum et de Trabischa. 

Zarchee v. Sarche* 

Zardadam v. Zardandan- 

Zardaadam v. > 

Zardandan. Aprca un voyage de trois jours vera TO. de 
Caraian. on arrive, selon Polo {PauiAkr IJ pp. ,^97 sqq., 

Polo H pp. 62 aqq4 dans la province dc Zardandan. dont !o (^pi- 
talc a appelle Voeian, hommcfi ool Phabitud^ de doror Eeurs 
dents. Che^ etis existe une autre coplutrie bica singulirre, ce sool 
les hommes et non les feaimes qui font les couches. Qomd une 
femme a uccoueb^, die doil loul de suite s^e mettre au travail el 
prendre goin du iHL^nage!, landia que le mari va se ooucber A cCle 
de I enfant. 11 reste au III pendant 40 jours, recevant des vrsites et 
dea fclicilalions de ses amis et do ses connaissaneegr JjMI cn esl 
aitisi, c^est qne^ la femme ayanl beaucoup soufert lora de Taccou- 
chement, jl n^esl que juste que le mari ait sa part de la so of Iran ee, 
eo restant au lit si longlemps, H n*y a tii idoJes^ ni temples, cbaque 
famine adorant comme dieu son aieuL — Sur la Caiite Cat {Noti¬ 
ces p. 142+ Rugc p. 78)^ la ville de Zardadam ect situfe sur la 
fronUi^re O, du Catnyo, dans le voisitiage de l/lnde; elle est au N. 
de Chlanfiiy, — Bur la carte de Maluo (Zuria p. 88). duns 11 nde 
aur le liauge on Phis on est aitpfi le pays de Zardandam, au sojel 
duquei la k^ende dit: tCes peuples dorenl leurs dentsi^ — Id. Ic 
pays autoor de J u n g^isehan g dans le J finnan {Ptiuthier lip 3&3 
note 3* FwJr Polo JJ p. 55 note I). 

Var. de nom : 

1. lardamtiia: Polo i^PauthUr |1 p, ^7, Ynk PoSo IT p. 53, Sonitnfl-]. 

2. ArcEadam: Polo 

3. Cirdandin: Polo lEajqi'^ 

4. Perji4vdadaln± Cnixe Cat p, 
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A. P«r Mrdadajii; Camte Cat (b carii lb. p. 13S). 

6. ZardEd^m: {Iahte Cat Ii7up« p. 78). 

T. Znrdnaitniit: Mai: no iXarla p. n!ll> 

Zardavo. Sur In carle de Macro (la carte de Zurftj), ville situ^ 
dans TinU-rieur de I'Asie, ^ I’K. de Capalai et dlxartes. 

Zarcw. C'est daas Je Toisinoge de cette ville qu'on a todIu 
placer le Nouveau Sarai. 

Zarcsa- Cbex Walsp iZi^itsckr. ErJk. Scrfi’it XXVI Tafel XJ, 
ville de VE de I'Aaie sur le Tigre. aon tom de Gobaefa« 

Zariaapes v. Bactria. 

Zariastes v, i 
Zarke v, Sarche. 

Zarnouc v. Zoumoukh^ 

Zarten v. Catton. 

Zasdi. Parmi lee vllles de la Perae, Poj-O mentionne (PatflAier 
I pp. 70, 71, Yide Polo I p. &4) Zftsdi, grande ville de commerce, 
stirioul renomm^e pour sa aoie, II eal m^me une cerlaine espice 
de fioie aossi appelee Zaadi. A 7 jonm^es de martbe deZasdise 
Irouve Cretnao, — Aprea avoir quittf Gossan, Oemjr {Cordier pp. 
45 sqq,. V^uic Qilhay I pp. 51 aqq) arriva A Geth ou lest, grande 
ville, la trotsifeme de la Perse, renomm^e pour aes Agues, Lcs chrc- 
tiens ne peuvent pas y vivra longtemps- De Gath tl arriva A 
Conan, — De Cassak on arrive, selon Maxd (ffoi/p, 150),A Bethe, 
la plus riche ville de Ja Perse. Les chr^tietvs ne peuvent pas y 
vivre; ils meurenl b-ientot, on ne sail pourtitioL De Bo I he, on 
arrive A la ville de Cornaa. — Sur ta carte de Macro (fwcA-On^ 
XV), la vide d’lest est situee dans I'Lntt'rieur de la Perse. — 
Id. dead en Perse, encore aujourd'hiii renonmiL'e pour sa aoLe 
iPaathier I p. 70 note 1, rwk Polo J p. 84 note I, yule Cathay I 
p. ot note 2, CordUrr p. 48 note 1. lletjd 11 p. 109). — Cfr. Vesen. 
probablement identiquo avec Zasdl, 

Var. do nom: 

1. Zasdl: fowl Cftiu/ft/rf I p, 701, 

3. OoQh {CortUrr p. 'iji nuts ■). 

p. IbUjL 

ChardabaEO' Ma\d lib.). 

&. Gest: Oddh {CofilitT p. 45 nate sL 
tt. Geth; Opan {Carditr p, 46). 

Mjiitd iLdKflr p> Al). 
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I- laidi; Pdl<i (jri^niv 

S< lASdy; Pai.-o 

a Itfft: Onon (Yal€ CmLbqy j 5l|, 

Mai; no (FiMr/r-Ongp XV*!. 

ID. Vapm ^AMD (/Jn;; p. IMtj. 
n. Yflsdi: rciu> {Yitlt PalD [| p. 841. 

Zataiton v. Caiton. 

Zatc of Helle v, DerbcnJ, 

Zaton T. Catton. 

Zavengha w Zaaaga. 

Zaycon v. Caiton. 

Zaydana. D’apres Clav {Markh p. 91), chateau prta de Ta- 
breeit. — ProbabJamcnl identique avec Sardarud, villai^e situ6 
tout prfa de Tabris. (Cfr, Mtxrkh. ib. uoie i). 

Zayton v, Caiton. 

Zayton v Kaytcn. 

Zazabcr. Sur la Carte Cat {A'otires p. 13i, JSajjF p. 73), village 
de I’Aaie aepienlriocale aon loin de Taaduch, 

Zede V, Cede. 

Zcgana v. Zanega. 

Zellani v, Ceytan, 

Zeivatay v, Medorum Imperium, 

Zekatcy v. i 

Zdietig. Sur la carte de MAvao {Zurla p. 39), Tille diiuce sur 
Ic golfve du G a age. 

Zelta, Chez Matro {Zurlu p. 60), ville de I’lie de Sioniatra 
ou Taprobana, 

Zefldirgiri r, Cenderghisia. 

Zengian t. Ciancian. 

Zengui v, Giuguy, 

Zcnguy T. > 

ZeznK Sur la carle de Mauho (la carte de Zurla), endroit situ6 
dans I’ini^rieur de I'Asie, pr^s de Candar, 

Zeugma. Cfr. Appamna, 

Zhafar. C'eat avec celte villa qu’ont did ideutiliiiA Du far el 
Sephar. 

Ziampa v. Cyamba. 

Zianglu. CheK Macro (Zurla p. 36), villa aitude d I'E, du 
fleuvfi Polisanchin- 


Ziansan* Sur lu carte de Mm'iio (JJwr/fl p. JSSX cpdroit des 
environs de Zaiton. 

Zkhia. Nam de h Scythie. 

Zide Gidda^ 

Zidcm V, * 

Zigana Zanega^ 

Zigera v. Zizara. 

Zila. Chez GEsi>:a {FischOny X, Fisch Samnrtl. p. 188), 
uti fleuve SB jells dans I’antfle S.-EL de la laer C^epienne. Cc 
tleuvs €il nommf ^Cttiio Zila*, si pfis de son embouchure est 
sUu<Je la ville de KUa. — Fheh (SammL p. 188) u voulii idenlilicr 
ce llsuve ou avet I'Airek ou avec Is Gurfon: cetui-ci se jclam 
flu S, de celuUi dans la met-Caspisnne. II a aussi suppose 
qu’on aHrail peut-^tre voulu indiquer I’Oxua. — Cfr. Qcllam. 

Zila V. Qdlam. 

Ztlan V. * 

Zimarim, D’apres Plis (Nai. Hist. Vi, 104), Mu^iris esl k 
premier pori ds I'lnde, toutefois on I'evite il cause des pirales 
dangsrcuN, qoi demeurenl dans son voisinage. — Sot (pp 202, 203) 
parle du port ZmirSs de I'lnde, en disanl ((u’il est rofiornmc pour 
sea pirates. ” Chez Uald il/Wier IV p. 35), on trouvs A 

rembouehure du heuTS Indus on iwrt nomind tZimarim porltts*. 

Var. de nom; 

1. ZiitiarLtn: Halp [ttai'trff, UiUtr IV p, Sij- 

2. Muzlfli! Plis fiVfri. U«l. VI. 104t. 
a. Zniirls: Scu. Ip. 203^ 

Zimpagu v. Svpangu. 

Zimpuitgu V. > 

Zifidan Baba. Cfr. Adams Peak. 

Zinglantz v. Singuyli. 

Ziniglin v. * 

Zipangri t. Sypangn. 

Zipangu v. ♦ 

Zithia. Sum de la Scylbie. 

Zizara. Sur la CARTn Cat iNotkes p. 129, ftiijf p. iH village 
situJ sur le Volga, — Chez Leardo {FUck-Onff XIV), sur le Volga 
esl situt un village appeld Zigera, sans doute identiqiie avec le 
Zizara de la Carte Cat. 
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VtkT. de iiom: 

1. Z^zira; Caiitk (kii' iRur^c p. TBj. 

2. ZiE«rnr [^i^ardo {Fitch-Oitg X[V). 

Ik Zizesra : Cawtk Cat (Xp/ict* p, 120), 

Zizera. Sur la Caetk Cat {Notices p. 121,/fif^cp. 7B)vendroU 
de MvHOpotaiiii^. — Chez Mauko (Zicr^ p. 45), en M^sapotamie 
se Lrauve la ville de Zizire. 

Var. de aocn: 

L Ziieffl: Cintis Cat {SeUctM p Hn^e p. Id). 

2. Zfzlra; MAUfio iZiirJ'a p# -15), 

Zizeta t/ Zizara* 

Zizire v. Zizera- 

Zmiris T. Zimarlm^ 

Zochi Junkie 

Zocotera v, ScDita^ 

Zocum V. Jiinki. 

Zonchi T. » 

Zorza. Chest Maurci (Zurla p, noni d'tia dea peuples de 
rAjiie 3rp(erilrioaale, voisin des peuplea Baregu et MachrUL 

Zoneania. Nom de Ja Cdorgie. 

Zoumouc V. Zoyrnoukh. 

ZouraauklK D aprea Kia (p. 179), endroii par lequel pasaa le 
rol Hethum h aon reU>iir^ ea allant d'Othrar Sataarqand. — 
On pease fia'il etaU gsilue aur le Syr-Darjai an S, d'Olhrar (Jb, 
nole 4), 

Var. de aoms 
^4iirnoukli: Km lID). 

Zaraauc: Km (ll>- riEile 4). 

ZQurn^uc: Km ^IbJ, 

Zoaza V. Giugiu. 

Zuanapur, Chez Maurd {Hurh p. 41), village de t'lnde, noa 
loin de rindua et dea villcj d"Ordirgiri el de Peligondi. 

Zuchtim, D'aprfe Scimilt (Ni^mb Cap. 28, Tdf p. 43}, nom 
lie la enpilale de Iti province d^Obkass. — Sans donie idenUque 
avec Suchum-kale sup la c^^te N.-E* de la mar Noire, dans 
TA bchasie. 

Van de tjom: 

1. Zuchtim ScttiTT Cap. 

2. Zuchtun. Sciiii.T tTfJf >10). 
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Zuchtun V, Zuchlim. 

Zugul V- VuE>'l- 

Zulat. D’npr^s Schilt (.Vfirnt Cap. 31, TA! p. 49), nom da 
la capiliile du ttaalan. 

Zumptloc V, Sumoltra. 

Zuncum V. Jutiki. 

Z>bet V, Tebec. 
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